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Stedmoderen.

Huset ligger 1 Borgergade; det er et
gammelt, grimt, lavt Hus, kun Stue, forste,
anden Sal og Kvist, og det ser omtrent ud
nu som det saa’ ud for en Snes Aar siden,
da denne Fortelling begynder; kun var der
den Gang Laanekontor i Stuen, det er der
ikke nu.

Det Laanekontor var en Forretning, “der
betalte sig; men Pantelaanerens Kone —
for det var hende, der var Mand for det
hele — laante ikke alene paa haandfaaet
Pant, men ogsaa paa Mebler og gode Vardi-
papirer, og hun var ikke billig i sine Renter,
og hun kendte ikke til @llebredsbarmhjaertig-
hed, naar det gjaldt om at forvandle en Ejer
af et Moblement til en Lejer og hente hele
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Herligheden, naar Lejen ikke indbetaltes til
den bestemte Tid.

Hun havde ikke altid varet saa vel-
havende som nu. I Begyndelsen af sit Agte-
skab med Petersen var det endda saa smaat
for hende, at der til Tider ikke var Brod i
Huset ; for Petersen, der var Bygningssnedker,
var en letsindig Krabat, han brugte flere
Penge ude end han bragte hjem, og da hun
aldrig havde forstaaet at gore Hjemmet hyg-
geligt og tiltrekkende for ham, saa blev
han snart ked af baade Hjem og Kone og
var kun hjemme om Natten.

Alligevel kom der i Begyndelsen af Agte-
skabet en lille Pige og knap to Aar efter
en til, to smaa blegnabbede, magre Skab-
ninger. Men Moderen, der aldrig havde
haft noget godt tilovers for andre, kastede
sig med rerende Omhu over sine to smaa
Unger, og da Faderen traadte hende paa
Nakken vendte hun sig om og bed fra sig, hun
kastede Aaget at sig. Nu skulde hun nok
serge for sig selv og sine Born, saa maatte
han klare sig som han bedst kunde. ~Hun
bcgyndte paa at gaa omkring paa Avktioner
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og hos private Folk og kebte brugt Tej,
pudsede det op, naar det trengte til det,
og solgte det igen med Fortjeneste. Det
varede ikke lenge, for hun kunde leje
sig en Kzelderbutik i et taet befolket Arbejder-
kvarter, skaffede sig et Borgerskab som Mar-
skandiser og havde en Kone til at gaa paa
Avktionerne, mens hun selv blev hjemme
og passede sin Butik og sine Bern.

Saa lagde Petersen Hevlen paa Hylden og
gik nede i Marskandiserkzlderen og puslede.
Han drak sig en hgj Snaps til sin Mad, og
et Par Snapse uden Mad. Han havde
nemlig helt tabt sin Appetit; han, der var
vant til Arbejdet i de aabne Nybygninger,
kunde ikke trives 1 den fugtige, merke
Kalder, hvor alle de gamle Frakker og
Bukser og Kjoler og Skjerter ikke hjalp til
at forfriske Luften. Han begyndte at skrante,
og da han endelig gik til Legen, fik han
at vide, at han havde Brystsyge, kom paa
Hospitalet, dede og blev begravet. Enken
tog en sort Kjole paa, som hun et Par Dage
i Forvejen havde kebt paa en Avktion, men
for gvrigt havde hun ikke Tid til at serge,
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Paa den Tid var Madam Petersen alle-
rede begyndt at laane Penge ud, forst i
mindre Partier, senere mere, da hendes
Grundkapital voksede; kunde hun ikke faa
sikre Papirer, saa tog hun Mabler. Foruden
Kaxlderen maatte hun nu ogsaa have Stue-
etagen, og da der var gaaet otte Aar var
hun saa velhavende, at hun kunde kobe det
lille graa Hus i Borgergade; hun opgav helt
Marskandiserforretningen, nejedes med at
vere Pantelaaner, Mebellaaner og — om
man maa bruge et saa ugramatikalsk Udtryk
— kvindelig Aagerkarl.

Af hendes Mands Kammerater var der
en, der var bleven ham tro til det sidste,
og som jevnlig kom ned i Marskandiser-
kzlderen og besogte ham. Han hed Nielsen,
var Enkemand og havde en lille Pige paa
Alder med Petersens yngste Datter. Mark-
verdigt nok fandt Madam Petersen sig 1, at
denne Snedker Nielsen kom saa tidt; men
det maa straks siges, at Nielsen var et ual-
mindeligt godmodigt og tjenstvilligt Menne-
ske, der gzrne gik i Byen for Madamen,
indkasserede hendes Fordringer og paatog
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sig Hverv, som vist mange Gange fik hans
deltagende Hjerte til at blede.

Da Petersen var ded, kunde Enken ikke
undvere Nielsen. Han gik hele Dagen og
gjorde Nytte paa Laanekontoret, blev sendt
ud til Madamens »Kunder«, fik ikke stort
mere for det end Kosten og de gamle
Kleder, kan kunde slide. Imens var hans
lille moderlose Pige hjemme hos sin Bedste-
moder.

En Sendag Aften — det var paa den
Tid hendes Smaapiger var ni og elleve Aar —
spiliede Madam Petersen sig sclv et Puds,
som hun senere baade skammede og xrgrede
sig over. Nielsen havde spist til Aften
sammen med Madam Petersen og Bernene;
da Klokken var ti, var Bernene kommen i
Seng, mens Nielsen blev siddende og drak
ZEggetoddy med Madamen. Nu er Agge-
toddy vist en meget lumsk Drik; man bliver
sovnig, og da Madam Petersen havde tomt
sin anden store Toddy, felte hun Trang til
at hvile sig lidt. Hun havde siddet paa
Chaiselonguen ved Siden af Nielsen, nu
lagde hun sig ned paa den og trak Benene
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op under sig, for ellers kunde hun ikke faa
Plads — hun havde jo Garderhgjde. Nielsen
saa’ ned paa hende med sine sovnige Ujne.
Han syntes slet ikke, hun saa’ saa ilde ud,
naar hun sov; men hun var jo heller ikke
saa gammel — 36 Aar lige som han selv.
Men forferdelic mager var hun! Han skan-
kede sig en ny Toddy. Hun saa’ smilende
op paa ham og nikkede, som om hun vilde
sige: »Det er rigtigt, drik bare!« Hun rakte
ham Haanden, for at han kunde hjelpe
hende op, men i Stedet for gav hau sig til
at lege med hendes Fingre. Det var egent-
ligt maerkeligt, at hun kunde have saadan en
smal, fin Haand, Hun fandt sig 1 hans
Narrestreger, og han undrede sig over, at
dette lange Menneske, som stadig havde
vist sig kold og hjmrteles lige over for alle
andre end hendes to Smaapiger, kunde smile
saa kent, saa mildt, og se paa ham med
saadan et underlig dueagtigt, forskremt Ud-
tryk i @jnene! Hendes @jne var virkelig
slet ikke ilde! Han blev mere og mere
modig, og tilsidst saa dristig, at han bag
efter undrede sig over sig selv.
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Hun talte ikke et Ord til ham, hun
rejste sig langsomt op, gik hen og tog Te-
kedlen, der stod og kogte i Kakkelovnen,
slog et Maal Kaffebenner i Kaffekanden,
hzldte kogende Vand paa, hentede Flede,
Sukker og Kopper ind, mens Kaffen stod
og trak, skankede to Kopper Kaffe, satte
den ene Kop hen til ham, uden at sige et
Ord. Han fulgte i Tavshed alle hendes Be-
vagelser; han kunde ikke rigtig forstaa, om
hun var mild eller vred. Pludselig gik hun
lige hen til ham og spurgte 1 en haard Tone:
»Hvor kunde det falde Dem ind?« — Han
fik Kaffen forkert i Halsen, kom til at hoste
og mumlede paa samme Tid: »Hvad . . .
for neget? o ngikke: mig. L <ialeneiwe =t
»Gaa nul« — »Jal« Han tog sin Frakke
paa og sagde God Nat. Hun svarede ikke.

Han kunde ikke lide at gaa hjem til
hende nzste Dag, og da han heller ikke
kom om Tirsdagen, sendte hun Bud efter
ham. Hvis han ikke vilde komme, maatte
hun se at faa en anden Medhjelper. Saa
kom han. Hun behandlede ham med kold
Overlegenhed, sagde ham kort, hvad han
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skulde gore, og talte saa lidt som muligt
til ham. Men da der var gaaet en Maaneds-
tid, erkleerede hun ham i en ophidset 'I'one,
at det var gaaet galt, og at han maatte
gifte sig med hende, for hendes Barns Skyld.
Han fojede hende, blev hendes Mand og tog
sin lille Pige, der hidtil havde vaeret hos
Bedstemoderen, hjem til sig. Men Madamen
blev ved at vere Kommandersergenten, han
var den, der maatte staa paa Pinde og lyde,
hun taalte ingen Modsigelse og hun var
heller ikke god ved hans lille Pige, der
maatte gore Gavn i Kokkenet, mens Ma-
damens egne Pigebern blev opdragne som
Prinsesser. Nielsen, der holdt inderlig meget
af sin kenne, lille Pige, sorgede over, at
hun her blev behandlet som en Askepot,
tenkte paa at sende hende hjem til Bedste-
moderen igen. Men det vilde Madam Nielsen
ikke here Tale om. Pigebarnet havde godt
af at lere at bestille noget. — Om da ikke
Mille kunde komme til at gaa 1 samme
Skole som hendes Sastre? bad han. Konen
spurgte, om han var tosset, om han troede,
at et Barn kunde springe fra Friskolen til
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en Privatskole til 12 Kr. om Maaneden. —
Nielsen sogte saa meget som muligt at faa
Mille til at glemme, at hun havde en Sted-
moder, der ikke var god imod hende og
kun behandlede hende som en lille Tjeneste-
pige.

Saa var der en Ting, Nielsen lenge brad
sit Hoved med: han troede, at han havde
forstaaet en halvkvaedet Vise, da hans Kone
1 sin Tid sagde, at han maatte gifte sig
med hende for Bernenes Skyld. »Du sagde,
det var gaaet galt, og saa troede jeg . . .«
»Det troede jeg med, Fjols! Jeg skulde bare
have vidst, at det var en Fejltagelsel« —
Han paatog sig en dybsindig Mine og sva-
rede: »Ja, der kan man se, hvor en Kone
kan tage fejl af sig selv!c

Md. Nielsen sad altsaa paa 1ste Sal, som
var Beboelseslejlighed, da Laanekontoret i
Stuen var blevet for snavert. Hun var for-
dybet i sine Regnskaber, og en svag Klaver-
musik fra et tilstodende Verelse, hvor en
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Elev forsigtigt ovede sig, forstyrrede og
ergrede hende en Gang imellem, naar Regn-
skaberne blev for indviklede.

Nu kom hendes to Smaapiger, Blanca
og Clara, hjem fra Byen. Clara var i Dag
ti Aar, og hun og hendes Sester havde
faaet Lov til at indbyde nogle af deres
Skolekammerater til et lille Fodselsdagsgilde. |

pKommer I alene?« spurgte Moderen.
»Og hvad er det for et Ansigt, Du stiller op2«

Clara begyndte at hulke. »De maatte
ikke l«

»Ingen af dem~’«

»Nej,« svarede Blanca. »Vi var forst
henne hos Alma og Petra, og de vilde gerne,
de havde ogsaa faaet Lov til det af deres
Moder og havde faaet deres Toj paa; men
saa herte vi, at deres Fader spurgte, hvor
de skulde hen, og da deres Moder fortalte
ham det, sagde han: »Hen hos Aagerkarlens?
Maa vi bare vare fril«

»Aa, saadan noget Rakl«

»Saa gik vi hen til Petersens og spurgte,
om Agnes og Jenny maatte komme hjem
til os, men de maatte heller ikke,«
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»Aa, saadan noget Rakkerpak! Men det
skal Du ikke grede for, lille Clara! Nu
skal jeg gaa med Jer iTeatret i Aften — i
det kongelige Teater — de har en Ballet, og
nu Du er ti Aar, har Du Lov til at komme
der; saa behaver I ikke at tigge nogen om
at komme og drikke Jeres Chocolade! . . .
Aa, den Tas gor mig tosset med sit Klimperi!«
Hun sprang op fra Sofaen, foer ind i den
anden Stue og greb Steddatteren haardt i
Armen. »Har Du ikke andet at tage Dig
for end sidde her og hamre! Kom Du med
mig, saa skal jeg give Dig noget andet at
bestille!« Og uden at slippe hende trak hun
den lille Emilie op ad Trapperne, aabnede
et Pulterkammer og stedte hende derind.
»Nu ordner Du disse Panter efter Numer!«
Stedmoderen aflaasede Pulterkammerderen og
lob ned ad Trapperne. Hun var i en meget
ophidset Sindsstemning, og den lille Emilie
var den forste, der fik hendes Harme at
fale.

Nu var Barnet lukket inde paa et lille
Pulterkammer med et skraat Vindue i Taget.
I Kammeret var to store Reoler fulde af
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Tojpanter; i en Krog laa en stor Bunke
starre og mindre Bylter med paaklistrede,
lyseblaa, firkantede Papirlapper med Numre.
For avrigt var hele Kamret opfyldt af Kled-
ningsstykker, Frakker, Benkleder, Kjoler,
Kaaber o. s. v.,, der hang paa Knager og
Sem paa Vaggene og under Loftet.

Det var de forfaldne Teojpanter, der var
kastede hen i Krogen, som Emilie skulde
legge op paa Reolen, ordnede efter Numre.

Den lille Pige blev et @jeblik staaende
henne ved Deren med et trodsigt Udtryk 1
sit kenne Ansigt. Hun gred aldrig, naar
hendes Stedmoder gjorde hende Uret eller
slog hende — saa kunde hun vel heller ikke
bestille andet end grade. Hun graed heller
nu, da hun var bleven lukket inde som 1 et
Fengsel og fik Lov til at blive siddende, til
hendes Stedmoder fik Lyst til at lukke hende
ud, eller maaske til hendes Fader kom hjem
og spurgte efter hende. Nu skulde der vare
Borneselskab dernede i Anledning af Claras
Fodselsdag; der vilde komme en Del af
hendes Sosters Skolekammerater fra den fine
Skole; de vilde lege, danse, spille, drikke
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Chokolade, mens hun maatte sidde her oppe
paa det kolde Tagkammer og sortere Panter. -
Hun gred ikke, men hun hadede sin Sted-
moder og vilde saa gerne atter hjem til sin
Bedstemoder; for selv om Bedstemoder var
gammel, fattig og somme Tider gnaven, saa
havde hun det dog meget bedre hos hende
end her, hvor hendes egen Fader ikke turde
tage hende i Forsvar, naar han saa’ hun blev
gjort Uret og blev slaaet. Han kunde sidde
hos hende og treste hende, kysse hende,
vugge hende paa sit Knz, naar Stedmoderen
ikke saa’ det; men han turde ikke swtte sig
op imod sin Kone.

Emilie gik hen i Krogen og begyndte
at legge Panterne i en vis Numerorden.
Da hun havde sorteret et halvt hundrede
Panter, kreb hun op paa den gamle Jaern-
seng, der stod under det skraa Vindue med
en gammel Hemadras i. Hun kunde se ud
paa de andre Huse, men ikke ned paa Gaden.
Den Udsigt blev hun snart ked af, og be-
gyndte atter paa sit Arbejde.

Der gik vel endnu en Timestid eller
halvandcn, saa var alle Panterne sorterede

f j
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og lagt paa deres rette Hylde, og saa kunde
Stedmoderen gerne komme og lukke op for
den lille Askepot. Selv om hun ikke fik
Lov til at lege med sine Sestres’ Skolekam-
merater fra den fine Skole, vilde hun vere
glad ved at se paa deres Leg.

Hun satte sig paa den gamle Jernseng
og ventede. Det kunde ikke nytte hun
bankede paa Deren; der var ingen, der kunde
hore hende. Og nu begyndte det allerede
.t blive merkt; saa maatte Klokken vare
over seks. Og nu, da hun ikke havde mere
at bestille, kom hun til at fryse. Hun vidste,
der hang en gammel vatteret Kavaj henne
ved Doren; den rev hun ned, svebte sig
ind i den og lagde sig paa Jernsengen.

Det er alligevel uhyggeligt at ligge alene
. et morkt Kvistkammer; det er ligesom der
er en anden tilstede, man ikke kan se; det
knager i Gulvet, det knager i Loftet, det
rasler udenfor paa Tagstenene, det slaar mod
Ruden, og man kommer let til at tenke paa
Historierne om Genfrerd og Spagelser. Hendes
Fader vidste vist ikke, at hun laa her oppe
ganske alene og kreb sammen i den gamle
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Kavaj. Han var maaske ikke engang kom-
men hjem, ellers maatte han da have spurgt
efter hende. Nej, huh fik nok Lov til at
blive her oppe, til de smaa fremmede Piger
var gaaet. Bare hun maatte faa Lov til at
caa hjem til sin Bedstemoder igen, eller bare
hendes rigtige Moder ikke var ded, saa havde
hun ikke faaet denne onde Stedmoder. En lille
Pige, der havde boet i Baghuset paa den
anden Side af -Gaden, var ded en Gang i
Sommer kort Tid efter Moderen, og saa
herte hun en gammel Kone sige: Hendes
Moder kunde ikke vere lykkelig i Himlen,
naar hendes lille Pige led ondt paa Jorden,
derfor kom hun og hentede hende.«

Emilie lyttede. Hun syntes, hun harte
en Lyd, som naar en Kjole sleber mod Gul-
vet. Morket var blevet tettere. Hun stir-
rede ud i Kammeret, men kunde intet se.
Hvorfor kom Stedmoderen ikke og lukkede
hende ud? Hun maatte dog vide, at det nu
var for merkt til at sortere Panter. Hvis
Emilie ikke maatte komme ned, saa lenge
de fremmede Born var der, kunde Stedmoderen

jo lade hende gaa hjem til sin Bedstemoder
Askepot. 2
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eller lade hende blive ude i Kokkenet. Nu
kom hun til at tenke paa, at hendes Fader
havde fortalt hende, at der oppe i Kamme-
ret hang en Kappe, der havde tilhort en

Mand, der var bleven myrdet. Hun sprang ~

op af Sengen og kastede den gamle Kavaj
henad Gulvet. Hvis det var den! — Ne],
hun kunde ikke udholde at vare her oppe i
Morket! Hun vilde dundre paa Deren, saa
~ det kunde heres over hele Huset, saa kunde
Stedmoderen slaa hende saa meget hun
vilde. Hun styrtede hen imod Deren, faldt
over Kappen, hun havde kastet paa Gulvet,
udstedte et lille Skrig, rejste sig op, famlede
sig frem hen til Daren; men ligesom hun
vilde til at slaa paa Deren, herte hun hvi-
skende Stemmer udenfor. Der blev puslet
ved Daren. Den lille Pige kom til at ryste,
saa Benene knap kunde bzre hende, og hun
turde ikke skrige. Nu harte hun en heas
Stemme sige: »Jo, Ditken passer sgu; her
har jeg Gavtyven.«

Det var altsaa nogle, der vilde bryde ind
for at stjele. Emilie blev mere rolig. Hun
vilde skjule sig bag Tojet, der hang i Ner-

— ) MmN A e R ™
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heden bag Dagren, og smutte ud, saa snart
den blev aabnet.
Der blev dirket lidt ved Laasen, og saa

gik den op.
»Kan Du nu se, det gik som det var
smurt !«

»Lad vos nu bare se at faa fat i et Par
Overfrakker, som vi kan ta’ paa, og gaa her-
fra som noble Herrer. Jeg ka’ Katten sparke
maj ikke fole, om det er en Kaabe eller en
Saekkefrakke. Naar man bare turde stryge
en Svovlstik.«

»Na’ la’ ver me’ detl«

»Véd Du, hva’ jeg si’er! Den var Katten
sparke maj ulden, hvis man kom ned paa

_Gaden med Kaabe paa.«

»Saadden gik jeg sgu i Tojet en Gang;
jeg troede, det var en Elendighedskappe,
jeg havde faaet fat i, saa var det en Hev-
lok til en Tas. — Saa til Helvede!«

Man herte et Slag, et Fald og et lille
Skrig.

»Hvad var det?« spurgte den anden Tyv
og styrtede hen til den aabne Der med en

i Frakke i Haanden.
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»Jeg kom til at rave et Fruentimmer lige
i Fjaeset.«

»Lad os stikke afl«

» Ja. Trapperne knager jo som Is til Lirke-
sjov, lad os gaa lidt forsigtig. Gud véd,
om jeg ikke slog en Splint ind i Hjerne-
kisten paa den Ugle der oppe; jeg synes
hun faldt saa tungt og blev liggende. Ved
samme Lejlighed fik jeg ikke fat i mere, end
hvad jeg kan stikke ind under Vesten.«

De to Tyve kom heldigt ud af Gadederen
og forsvandt.

Oppe paa 1ste Sal gik Madam Nielsen
og havde travlt med at pynte sig selv og
siv~ Datre til at gaa 1 Teatret.

Nielsen laa paa Sofaen og saa’ til i Stil-
hed.

»Naar I nu gaar 1 Teatret, saa tror jeg,
~jeg driver lidt hen til Bedstemoder og tager
Mille med hjem,« sagde han. »Hvad Tid gik
hun derhen 2«

sDet véd jeg ikke,« svarede hans Kope
»Tror Du, jeg har haft Tid til at tenke
paadet? Jeg har 1kke haft andet end Argrel-
ser 1 Dagls

o
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b

»Hvad er det for Argrelser?«

Pantelaanersken saa’ med et fortornet
Blik paa sin Mand. »Du bryder Dig natur-
ligvis ikke om, at Bernene bliver undgaaede
som Spedalske og maa here, at deres For-
zldre er Aagerkarle ?«

»Det er just heller ikke nogen paen Be-
stilling,« brummede Manden.

»Bornene var henne for at invitere et
Par af deres Skolekammerater her hjem;
men nej, det kunde der ikke vare Tale
om !«

»Du skulde satte dem i samme Skole
som Mille; der har de ikke saa fine For-
nemmelser.«

»Jeg arbejder kun for mine Datre, de
skal have en saa god Opdragelse, jeg kan
give dem.«

»Naar der falder saadan en Guldregn paa
dine, kunde Du godt lade det dryppe lidt
paa min med. Havde hun spist til Middag,
da hun gik hjem til Bedstemoder?«

»Jeg kan ikke huske det,« sagde Md.
Nielsen i en argerlig Tone. »Hun var oppe
paa Kammeret for at sortere nogle Panter, og

T B
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da hun var ferdig med dem, er -hun rime-
ligvis gaaet uden at sige mig noget.«

»Det plejer hun jo ikke.«

»Er I saa f{erdige, Born?«

»Maa vi tage en Kikkert med?«

»] maa saamznd gerne tage to; der
ligger jo nok af dem der nede; dem kan vi
tage, naar vi gaar. Du kan gzrne komme
hen og made os, naar Komedien er forbi,
og saa kunde Du gerne for en Sikkerheds
Skyld se efter, om jeg skulde have glemt
Mille oppe paa Loftet. Noglen hanger paa
Tallerkenraekken.«

Nieisen studsede. Han syntes, hans Kone
lo saa ondskabsfuldt, da hun gik med sine
Smaapiger.

Han sprang hurtig op, tog Kakkenlam-
pen og Noglen og gik op paa Loftet.

Hvad var det? Deren var aaben, og der
paa Gulvet laa Barnet som ded — med
blodigt Hoved. Han gav sig til at grade,
da han saa’ sit Barn saaledes mishandlet.
Hvad havde dog det stakkels Barn gjort,
siden Stedmoderen saaledes havde slaaet hende
og ladet hende blive liggende! Han satte
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Lampen ud paa Gangen udenfor Deren, lof-
tede den lille Pige op og bar hende paa sine
Arme langsomt og graedende ned ad Trap-
perne. Da han kom ind i Stuen, lagde han
hende forsigtigt - paa Sofaen, vaskede Blodet
af hendes Ansigt og kyssede hendes blege
Leber. Hun aabnede Jjnene og saa’ paa
Faderen med et mat Blik, lukkede saa atter
Oijnene. '

Nielsen skyndte sig op paa Loftet for
at hente Lampen og aflaase Deren. Da han
kom ned igen, syntes han, at Emilie sov
noget roligere. Han behevede vist ikke at
hente Lage; det vilde han nedig, for
saa vilde han jo ogsaa blive nedt til at sige,
at det var Stedmoderen, der havde slaaet
hende. Hun havde faaet et Saar over det
hejre Uje. Sandsynligvis var det med Pul-
terkammerneglen, Moderen havde slaaet
hende.

»Min stakkels lille Pige l« hviskede Faderen
og kyssede hende paa Kinden. »Du er langt
kennere end hendes egne Bennestager, der-
for er hun misundelig paa Dig, derfor er
hun saa ond imod Dig. Men nu skal det
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ogsaa vare forbi, om vi saa begge to skal
gaa herfra.«

Nu aabnede den lille Pige igen Qjnene
og saa’ op paa Faderen.

»Hvorfor slog Mo’er Dig, mit Lam ?«
spurgte han. »Hvad havde Du gjort hende ?«

»Det var ikke Mo’er.«

»Ikkel« spurgte han langsomt og tviv-
lende. »Ja, hvem skulde det ellers vare 2«
Da Emilie ikke svarede, bejede han sig ned
over hende og spurgte: »Hvem slog Dig,
min lille Mille 2«

»Jeg véd det ikke — det var morkt —
to, der vilde stjale.«

Han rystede paa IHovedet. Nej, Du ved
ikke, hvad Du siger. Vil Du ind i din
Seng? Skal jeg bare Dig derind og klede
Dig afe Vil Du have  en.TFaar Te' og- et
Stykke Franskbred ferst, eller vil Du forst 1
Seng? Ja — det er det bedste, og saa skal
jeg sidde hos Dig hele Aftenen. Nu skal
Du se, saa bliver Du nok rask i Morgen. —
Det var dog et akelt Saar,, Du har faaet
over Jjet. Var det med en Nogle P«
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»Ja — de havde en Nogle — men det var
saa morkt.«

»Nej, Du tager fejl, mit Lam. — Nu skal
jeg klede Dig af.«

Han tog hende paa Armen og bar hende
ind i Bernenes Sovekammer. Hun slyngede
sine Arme om hans Hals.

»Gor det ondt idit Hoved ?« spurgte han,
mens han begyndte at klede hende af.

»Bare lidt i Panden.c«

»Naa — nu er det jo bedre,« vedblev
han, da hun selv hjalp til at tage Tajet af.
»Jeg blev helt forskrakket, da jeg fandt Dig
liggende oppe paa Loftet; jeg troede, at Da
var ded, min stakkels lille Pige. Men nu
kan Du tro, herefter skal vi bide fra os. —
Se saa, kryb Du nu helt ned under Dynen.
Det er jo en meget rar Seng, Du har. Men
det er ikke saa underligt, vi faar vort Senge-
to] billigt, vi tager Edderdunene, og lader
Staklerne beholde Svinefjerene. — Nu skal
jeg se, om Teen er varm endnu, og naar
Du saa har drukket Te og spist et Stykke
Franskbred, saa kan Du sove, og saa skal
jeg blive siddende her ved Siden af din Seng.«

¥k
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Han gik ud og varmede Te, og kom lidt
efter tilbage til hende.

Hun rejste sig overende i Sengen, dyp-
pede Bradet 1 Teen, spiste og drak.

Han stod og saa’ paa hende, gledede sig
over, at han allerede havde faaet hende saa
rask. »Det var dog et grimt Saar! Skal vi
binde et Torklede om? — Vil Du have
‘mere Te?«

»Nej, Tak! — Tak for Tel«

Han tog hendes Kopper og satte dem hen
paa Bordet. »>Og saa sover min lille Tas,«
sagde han emt og trykkede Dynen ned over
hende.

Kort efter faldt hun i Sevn.

Han blev siddende paa Stolen ved Siden
af Sengen, lenede sig tilbage paa Stoleryg-
gen, sov af og til lidt.

Endelig kom hans Hustru, Blanca og
Clara fra Teatret. Han herte, de gik og
puslede i Verelset ved Siden af, hangte
deres Overtoj bort, snakkede om Stykket, de
havde set, og raslede med Tekopperne.

Da der var gaaet en halv Timestid, kom
Md. Nielsen ind 1 Bernenes Verelse for at
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tage Tppetaf deres Senge. Hun standsede for-
undret paa Terskelen. »Sidder Du her?
Er Du bleven Barnepige’«

Han svarede ikke.

»Gaa saa ud og lad Bernene komme i
Seng.«

Han rejste sig endnu ikke. »Hvad havde
Mille gjort Dig?« spurgte han.

»Aa, Herregud, er det det, Du er gal
over endnul« svarede hun med et kort Lat-
terudbrud. »Hun sad og klimprede paa Kla-
veret, hun forstyrrede mig i1 et vk, jeg
havde en Gang bedt hende om at holde op;
det er saa nervepirrende at here En sidde
og lede sig frem til en Melodi, is®r naar
man sidder og er fordybet i Regnskaber;
man kan jo umuligt holde sine Tanker
samlede. Saa kom Bernene hjem og fortalte,
at ingen af deres Skolekammerater maatte
komme hjem til os, fordi vi-laante Pengec
ud — aa, jeg blev saa ergerlig, og for
endelig at blive fri for hendes Klimperi, lod
jeg hende gaa op paa Loftet for at sortere
de Panter, der laa paa Gulvet. Det var na-
turligvis ikke min Mening, at hun skulde
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sidde deroppe, da det var blevet merkt;
men jeg-glemte hende ligefrem, og huskede
forst paa hende, da jeg skulde gaa, og saa
vilde jeg hellere lade Dig hente hende; jeg
véd jo, at hun ikke kan lide mig.«

»Det er ikke saa underligt! Hvorfor
slog Du hende med Noglen i Ansigtet ?«

»Er Du gal? Finder hun nu paa saa-
danne Historier?« udbred Md. Nielsen op-
bragt. »Har hun bildt Dig ind, at jeg har
slaaet hende?«

»Det behever hun ikke at bilde mig
indl« Han pegede paa Saaret i Panden.

Md. Nielsen™ bojede sig ned over det
saarede Barn. »Min Gud, hvordan er det
gaaet til?«

»Da jeg kom derop, laa hun paa Gulvet
lige som livles og helt tilselet med Blod.«

»Hun maa vare snublet over noget i
Morket og har stedt sig mod Reolen, eller
hun har ligefrem lobet Panden mod et Sem
i Vaeeggen. Siger hun, at jeg har slaaet hende ?»

»Nej, hun forteller noget Snak om to
Tyve. Hun er naturligvis bleven forskraek-
ket over at gaa der oppe i Market.<
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»To Tyvel« gentog Md. Nielsen. »]Ja,
sikken noget Vrgvl! Doren var jo lukket af.«

»Nej, Doren stod aaben, da jeg kom
derop.«

»Stod Daren aaben? Men saa er det vel
sandt, hvad hun siger! Den Sag maa i
have undersegt. Har der varet Tyve der-
oppe, gaar jeg til Politiet.« Hun bgjede sig
ned over Sengen. »Mille!«

»Aa, nej — lad det nu veere til 1 Mor-
gen,« sagde Nielsen, »Hun kan ingen rigtig
Forklaring give nu, og Du gaar dog heller
ikke til Politiet i Aften.«

»Naa — lad det saa vere. Men kom
nu ind.«

Han rejste sig langsomt, stod lidt ved
Sengenjog saa’ paa sin lille Pige, bejede sig
ned og kyssede hende.

Md. Nielsen, som saa’ det, lo haanligt.
»Aa, hvor rerende!«

Da Nielsen var bleven alene med sin
Kone, sagda: han: »Jeg har tenkt paa, at
det er bedst, Mille igen kommer hjem til sin
Bedstemoder. «
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»Aa, lad os nu vere fri for de Fjante-
streger,« svarede hans Kone i en zrgerlig
Tone. »Det har Du jo tenkt paa og det
har vi talt om saa tidt. Som om jeg gjorde
hende Fortred? Var det saa forferdeligt,
at jeg lod hende sortere de Par Panter der-
oppe? Atjeg havde saa meget at tenke paa i
Eftermiddag og glemte, at hun var deroppe, var
naturligvis kedeligt. Faar hun ikke sin gode
Mad? Har hun ikke sin gode Seng? Gaar
hun ikke helt og ordentlig kledt? Der er
vist heller ingen, der vil sige, at hun sér ud
til at lide Ned? Er det Synd for hende, at
jeg lader hende gere lidt Nytte? Da jeg
var i hendes Alder, maatte jeg anderledes
slide og slebe og gaa for Lud og koldt
Vand.« v

Han stod lidt og tenkte. »Det kan gerne
vere,« svarede han. »Men saa havde Du
vel heller ingen Seskende, der blev gjort
Forskzl pia, og som havde det bedre end
Du’«

Hun lo kort og haanligt. »Forskal!
Blanka og Clara har jeg fedt til Verden,
det er mine egne Unger, og Pengene, jeg
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har, er ogsaa mine egne. Lad Folk saa kun
sige, at jeg har tjent dem ved Aager. Jeg
véd ikke, om jeg ger andre Uret, naar jeg
tager, hvad mit er. Hvem der ikke vil have
noget at bestille med mig, kan blive fra mig,
jeg lokker ingen. Penge for Penge! Kunde
man faa dem billigere hos andre, kom man
vel ikke til mig. Blodpenge! Kan jeg gere
for det? Jeg skraber dem sammen for at
kobe mine Berns Lykke! Kanske bringer
Pengene dem Ulykke! Jeg har tidt veeret
angst for det — jeg véd, der folger megen
Forbandelse med dem. Men det er dumt at
vare overtroisk! Bernene har intet ondt
gjort, og jeg har lidt saa meget ondt, inden
jeg kom ovenpaa ved ar stede de andre
Skibbrudne tilbunds — saa det maa vel
kunne gaa lige op. Og alligevel! T Efter-
middag har jeg veret lige ved at blive tosset
at Grublerier — jeg véd knap, hvad jeg har
set 1 Teatret! Mine Born bliver skyet af
deres Skolekammerater! Skal det allerede
nu vere et Varsel om, at Pengene skal
bringe dem Ulykke? Jeg maa blive paa den
Vej, jeg har slaaet ind paa — jeg kender
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ikke nogen anden, hvor der er Penge at
tiene. Og jeg skal bruge flere endnu, mange
flere.«

»Du vil maaske kebe et Par Baroner til
dine Datre!«

»Jeg vil i hvert Fald ikke kebe et Par
Sjovre til dem. Men det er en Ting, det
ikke nytter at tale med Dig om. Naar den
Tid kommer, skal jeg nok spille mine Kort
rigtigt.  Men jeg har kun to Datre — ikke
tre.«

»To Detre og en lille Trappetos, en
Mand af Navn, men Tjenestekar]l af Gavn,«
tilfojede Nielsen. »Jeg beserger dine For-
retninger, dine By=zrinder — og det er nogle,
der aldrig smider Drikkepenge af sig. Du
har giftet Dig med mig, fordi Du ikke
kunde faa en Karl saa billigt. Og ved at
gifte Dig med mig, er Du gaaet ind paa at
vaere Moder til min Datter — og dog lader
Du hende gaa i Friskole. Jeg maa ikke
sende hende hjem til hendes Bedstemoder,
fordi Du vil liave Nytte af hende, fordi Du
ikke kan faa en fremmed Skolepige til at
slebe for Dig saa billigt som min lille Pige.
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Hun stod lidt og saa’ paa ham. Saa
brast hun 1 Latter. »Har Du mere at skal
have sagt, saa skulde Du staa op paa en
Stol, for at jeg bedre kan se op til Dig,
gamle Tosse! Tjenestekarl og Tjenestetos!
Gud véd, hvordan I to vilde klare Jer, naar
I ikke havde mig! Du har jo ikke for kun-
net sorge for hende, men maatte overlade
hendes Opdragelse til en gammel Kone.
Her havde Du Varmestue, da Petersen le-
vede, og for en Snaps og en Bid Braed leb
Du gzrne hele Byen rundt. Nej, der er
saamend ikke mere Mandsmod i Dig end
i min blomstrede Nattroje. Derfor kleder
det Dig ikke at stille Dig paa Bagbenene.«
— Hun gik ind og saa’ paa Emilie, der nu
var vaagen og laa med halvaabne OJjne.
»Gaa ud og tag mig den Flaske med Kar-
bolvand, der staar under Kekkenbordet,«
sagde hun til Nielsen.

»Karbolvand,« brummede han, idet han
gik ud og hentede Flasken.

Imidlertid rev Madam Nielsen et Stykke
rent Laerred i Stykker, fugtede det med Karbol-
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vand og bandt det om Emilies Pande, uden
at sige et Ord.

»Tror Du, det er godt?« spurgte Niel-
i sen forsigtigt, halvt rert over hendes uven-
tede Omhu for hans Barn.

»Vist er det godt; det holder Saaret rent,
saa det kan leges af sig selv. Det er slet
! ikke saa farligt. Hun kan jo lade vaere at
: gaa 1 Skole i Morgen.«



IL

En Udfiugt.

Foraaret var kommet. I Borgergadekvar-
teret markede man ikke meget til det. Luf-
ten var lunere, men den rette Vaarluftning
syntes at holde sig udenfor de snavre Ga-
der med de gamle Huse, de smalle Fortove
og de trange Gaarde, hvor Drengene ikke
kunde faa Plads til deres Foraarslege, Klink-
spil, Top og Paradis. Naar man vilde se
de smaa gule, lysegronne eller brune Knop-
per bryde frem, maatte man enten gaa hen
i Rosenborg Have eller ud i Grennin-
gen.

I Dag troede Madam Nielsen, at For-
aaret havde lokket hendes Mand lidt len-
gere ud, end hun havde sendt ham. Han

3*
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havde varet det meste af Dagen borte, bare
for at indkraeve en to, tre Afdrag paa Laan,
som Laantagerne ikke havde betalt i rette
Tid, og true dem med kort Proces og Af-
hentning af Meblerne. Og saa var det til-
med Lerdag, den Dag, da der var allermest
travit. Det var uforskammet at gaa saadan
og drive over ingen Ting! Nu var Klokken
over 3!

Hun maatte hele Tiden opholde sig nede
i Laanekontoret; Daren stod jo ikke stille
et Ojeblik.

Oppe paa 1ste Sal sad en ung Dame og
gjorde sig al mulig Umage for at faa Blanca
og Clara til at spille en lille let Melodi fir-
hendigt. Henne ved’ Vinduet i Nzrheden
af Klaveret stod Emilie og lyttede med spaendt
Opmarksomhed efter Undervisningen, paa
samme Tid som hun havde sit Jje rettet
mod Deren, rede til at styrte ud 1 Kekke-
net, ‘saa  snart. Daren  blev aabnet. Hun
vidste godt, at hun ikke maatte veare her-
inde, og at hun vilde faa et Dunk i Ryggen,
~ hvis Stedmoderen kom og overraskede hende.
Men Emilie holdt saa meget af Musik, og
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hun vilde saa gerne lere at spille, men hun
maatte ikke; derfor maatte hun liste sig til
at here efter, hvad Musiklererinden sagde
til hendes Sestre og bag efter ove sig, naar
der var Lejlighed dertil, og naar Stedmo-
ren ikke horte det.f Nu havde hun skyndt
sig at blive ferdig med at vaske op og
gore 1 Stand i Kekkenet, og nu troede hun
nok, hun kunde vare sikker for Stedmode-
ren, der ikke godt kunde forlade Laane-
kontoret, naar hendes Fader ikke var hjemme.

»Nej, I maa folges adl« sagde Lerer-
inden. »Nu kommer Clara forsigtigt kry-
bende en halv Takt bag efter Blanka. Saa
tel, naar det ikke kan vare anderledes.«

»En og to og tre og fire og...« be-
gyndte begge de umusikalskef Sestre paa
en Gang.

»Det er nok, naar den ene teller.«

»En og to og tre og fire og. ..« fort-
satte Clara.

»Det er ikke nedvendigt at telle saa
hejt, at I ikke kan here, hvad I selv spiller.
— Saa, nu holder I begge to opl- Der er
kun Pavse i Sekundostemmen. — Forfra!
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— Herregud, er det saa svert?« Hun sa2’
hen paa Emilie, der stod med straalende
Dine og et Udtryk, der rebede, at hendes
smaa Fingre ligefrem kloede efter at faa
Lov til at spille. »Du kunde vist gore det?«

Emilie hlev blussende red og slog Oj-
nene ned.

»Vil Du prove?« spurgte Lererinden.

Clara, der ligesom den wldre Sester
Blanka var en skikkelig lille Pige, rejste
sig og gjorde Plads for Emilie. Den lille
Askepot skelede hen til Daren, satte sig to-
vende paa Claras Stol, og begyndte at spille
Primostemmen, lidt usikkert, men uden at
tage fejl.

»Hvad siger Du til det, Clara?« spurgte
Lererinden. »Din Sester har ikke lert at
spille, og hun spiller dog bedre end Du.c

Clara, der slet ikke var misundelig paa
Halvsosteren, lo. »Ja, men saa lerer hun
det af sig selv.c

»Og saa herer hun efter, naar vi spiller, <
tilfejede Blanka.

sDet er da ikke hver Gang,« svarede

Lererinden.
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»Nej, ikke hver Gang,« indremmede
Blanka, »for hun maa ikke for Mo’er. For
os maa hun gzrne, og vi siger det heller
ikke.«

»Og saa lerer hun Noder i Skolen,« for-
klarede Clara.

Larerinden lagde sin Haand paa Emilies
Skulder. »Du vilde vist gaerne laere at spille 2«
spurgte hun.

»Ja — men jeg maa ikke.«

Lzrerinden saa’ smilende og medlidende
paa hende. »Kan Du saa forsvinde igen.«

Emilie rejste sig hurtigt og stillede sig
ved Sidert af Klawerct.

Blanka og Clara tog atter fat paa den
firhzendige @Dvelse.

Da Timen var forbi, og Lererinden rej-
ste sig, pegede Emilie paa en firhendig
Etude. »Den kan jeg.«

Lererinden lo. »Lad os here,« sagde
hun, satte sig atter ved Pianoet og spillede
Stykket sammen med Emilie. »Du er jo
storartetl« sagde hun, mens de spillede.
»Der repeteres fra Tegnet.«

5
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Baade Learerinden og Emilie var saa op-
tagen af deres Spil, at de ikke lagde Maerke
til, at Doren sagte gik op, og at. Panterlaa-
nersken pludselig stod midt inde i Stuen.

»Er det hende, De skal lere at spille,
Froken Larsen?«

» Timen er forbi, Frue !«

»Det er lige meget! Hun har ikke noget
her inde at bestillel« Hun tog Emilie haardt
1 Armen og kastede hende hen imod Deren.

Da Pantelaanersken var kommen hen til
Deoren, vendte hun sig endnu en Gang om,
»jeg vil kun bede Dem om, Freken Larsen,
saa leenge De er her, kun at befatte Dem
med Deres Elever, enten det er for eller ef-
ter Timen.« Huan slog Daren haardt i efter sig.

Den unge Masiklererinde redmede, men
svarede ikke. Hun tog i Stilhed sit Tej
paa, og da hun var ferdig, sagde hun Far-
vel til Bornene og gik.

Emilie lob ud 1 Kekkenet, fulgt af Md.
Nielsen.

»Hvor kan det falde Dig ind at gaa
ind og forstyrre dem i Musiktimen ?« spurgte
den ophidsede Stedmoder og gav Emilie et
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Puf i Ryggen. »Jeg har jo sagt Dig fer,
at jeg ikke vilde have det; men Du har
svert ved at lystre. Man skal altid gaa
og skende og slaa paa Dig. Er Du ferdig
her ude ?«

»]a.«

»Saa kan Du jo bare sige det, saa skal
Du nok faa mere at bestille! Kunde denne
Klud ikke vrides mere tor?« Hun rev en
Karklud ned fra et Sem under Vasken og
slog Barnet med den i1 Ansigtet og paa
Halsen.

Emilie-tarrede Vandet af Kinden og Hal-
sen med sit Forklaede; hun sagde ikke et
Ord, gred heller ikke, satte sig kun ned
paa en Trestol, med Handerne i Skodet
og Hovedet bojet ned mod Brystet.

Dorklokken nede i Laanekontoret rin-
gede. Madam Nielsen skyndte sig derned.
Hun kunde ikke begribe, hvor hendes Mand
blev af; hun havde jo endda sagt til ham,
da han gik, at han skulde skynde sig. Det
var uforskammet at blive saa lenge borte
paa en saa travl Dag som en Lerdag.

Da bun en haly Time.  elter ‘atter kom
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op 1 Kekkenet, sad Emilie endnu paa sin
lille Trestol, sammensunken som for. Sted-
moderen greb hende haardt 1 Skulderen og
rev hende op af Stolen,

»Hvad sidder Du der og driver efter?
Gaa ud og vask Kekkentrappen!«

»Jeg vaskede den i Gaar.«

»Gaa ud og vask den i Dag med!«

Den lille Pige gik ud og vaskede Trap-
perne.

Noget senere, mens Madam Nielsen var
i Laanekontoret, kom Nielsen hjem. Han
rag Cigar og var i godt Humer.

Emilie gik straks hen til ham, som om
hun vilde soge Beskyttelse hos ham:

»Hvad er det, mit Lam? Jeg synes Du
ser saa forknyt ud,« sagde han og klappede
hende.

»Mo’er har slaaet mig.«

Der kom et Udtryk af Harme i hans
Ansigt. Han kastede Hatten hen ad Bordet,
satte sig paa en Stol og tog sin lille Pige
op til sig. Har hun slaaet Dig igen? Hvad
har Du gjort hende? Fortel mig det alt-
sammen. «
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Og ganske stilferdigt fortalte Emilie, at
hun havde spillet, da Frokenen havde givet
hende Lov til det, og at Stedmoderen havde
slaaet hende med en vaad Klud 1 Ansigtet.

»Du skal ikke vaere saa bedrgvet, min
lille Pige. Jeg skal nok sige noget til
hende; men det kan ikke hjelpe noget, for
hun er jo en Rasmus! Naar det nu bliver
Sommerferie, saa kan Du nok faa en Billet
fra Skolen og komme paa Landet, og saa
gaar den Tid, og naar Du bliver konfirme-
ret — det varer da knap fire Aar, og den
Tid gaar ogsaa — saa kan Du nok faa en
Plads og komme hjemmefra. Du skal ikke
vaere saa bedrovet, min Tes! Vi to holder
sammen! Og véd Du hvad, i Aften, Du,
saa gaar vi ud og slaar vore Folder, vi stik-
ker af uden at sige noget til hende.«

Emilie skyndte sig at springe ned fra
Faderens Knz, da hun herte Stedmoderen
komme.

»Pyh, sikken en Vertshuslugt!« udbred
Pantelaanersken.

»Det er maaske min Cigar, der river
Dig 1 Nzsen,« svarede Nielsen tert. Naar
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han havde veret ude at faa lidt sterkt at
drikke, var han altid lidt mere modig, naar
han kom hjem.

»Hvorfor bliver Du borte hele Dagen?
Fik Du Pengene ?«

»Ja — jeg fik ti Kroner hos Meller; det
vil sige, jeg maatte vente paa dem; Konen
maatte forst op i Huset og laane nogle og
sette noget ud for at faa Resten.«

»Det’ kan -wxre os  lige meget, naar
bare vi faar vore Penge. Sagde Du ikke
til hende, at hun skulde komme og betale
sine Afdrag, og at vi ikke har Tid til at
rende og hente dem ?«

»Nej — jeg tror ikke, hun var oplagt

til at here paa den Slags Bemazrkninger.«

»Fik Du ikke Penge hos Johansen ?«
»Nej l«
»Hvorfor ikke ?«
»Fordi de ingen havde. Johansen havde
forst havde faaet Arbejde i forrige Uge.«
»Sagde Du, at vi kommer og henter
Meblerne paa Mandag ?«
»Nej — det slipper vi for. Naar Johansen
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faar sin Ugeloen i Aften, kommer han og
giver Dig den.«

Hun stod lidt og saa’ paa ham. »Giv
mig saa de ti Kroner.«

Han gav sig til at le. »Dem har jeg
s’gu ikke allesammen.«

Hun saa’ forbavset og harmfuldt paa ham.
»Har Du brugt nogle af mine Penge?«

»Dine Penge?« gentog han.: »Mand og
Kone er vel enige om Pengene, skulde jeg
tro.«

Pantelaanersken' stod som forstenet og
havde helt tabt Mzlet. Det var en Frzk-
hed uden Lige! Hun sendte ham ud efter
Penge, og han beholdt dem selv! Det var
forste Gang, han bed hende sligt.

»Kom nu med mine Pengel« raabte
hun hast. »Jeg er ikke oplagt til Lajer !«

»Det er jeg s’gu heller ikkel« Han ka-
stede fem Kroner paa Bordet. »Der har
Du de fem, de andre beholder jeg. Jeg vil
ikke gaa uden en @re i Lommen! Du kan
jo prove paa at lade et fremmed Bud gaa
efter dine Aagerrenter, saa skal Du se, hvad
Du kommer til at give for det !«

i
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»Det manglede kun, at Du ogsaa skulde
skzlde mig ud, Du som ikke er bedre end
jeg! Jeg har maattet fode og klede Dig,
lenge forend jeg var saa gal at gifte mig
med Dig, og til Len for det stjeler Du nu
fra migre«

»Jeg vil heller kalde det for at rgve,«
bemzarkede han tert.

»Det er mine Penge, og jeg vil have
dem! Har Du sat en eneste ©Jre i denne
Forretning.«

»Nej,« svarede han alvorlig, »men jeg
har sat min Arbejdskraft i den, og jeg har
begravet min Zre i den.«

Hun lo haanligt. »Din ZAre! Din Zre!
Den har Du begravet i en Hestepere! —
Du har drukket Dig fuld for mine Penge,
dit Skrog, derfor taler Du over Dig! — Din
Zre! — Naar jeg igen sender Dig i Byen,
skal jeg lade en Dreng gaa med for at passe
paa Dig! Gaa ind og sov din Rus udl«

Madam Nielsen havde vearet nedt til at
lade sin wldste Datter Blanka hjelpe sig 1
Laanekontoret ; hun holdt ikke af det, men
da hendes Mand blev borte, og der var saa
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meget at bestille Lerdag Eftermiddag, havde
hun varet nedt til det.

Nu sendte Blanka den yngre Saster
Clara op efter Moderen, fordi der var saa
mange Folk 1 Kontoret.

Pantelaanersken kastede et harmfuldt
Blik paa sin Mand, som om hun havde
Lyst til at kradse @jnene ud af Hovedet
paa ham, inden hun stormede ud ad Daren.
Men for hun var kommen halvvejs ned
ad Trappen, vendte hun om, foer atter ind i
Stuen, strog de fem Kronef til sig, som
Nielsen havde kastet paa Bordet, og for-
svandt atter,

Nielsen lo. Hans Arrigtrold var lige
ved at sprekke; men han skulde nok faa
hende temmet.

Han gik ud til sin Datter i Kokkenet.

»Naa, Mille, I har vel ingen Middagsmad
sat af til mig? Det kan ogsaa vere det
samme jeg har spist. Men en Taar Kaffe
kan Du lave til os to, ren Kaffe, uden Lave-
tand. Det er sgu ikke vaerd at spare paa et
Par Benner.«
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»Ja — men maa jeg?« spurgte Emilie
lidt engstelig.

»Det kan Du trygt gore paa mit An- og
Tilsvar. Der er ingen, der skal faa Lov til
at gore Dig noget, saa lenge jeg er her.
Vi hjelpes ad. Der staar jo en Kedel Vand
og koger over Ildgryden. Nu skyller Du
Kaffeposen og kommer Benner i, saa kom-
mer jeg med Vandet. Jeg vil haabe, det
bliver god Kaffe. Hvis nu vor Mo'er kom
og saa’ det, saa vilde hun fare i Flint. Saa-
dan er Troldene, naar man driller dem; de
render Panden mod Veggen og gaar itu
som en Szbeblere.«

Emilie saa’ smilende paa sin Fader. »Du
har veret ude at solde,”Fa’er l« _

»Det har jeg sgu ogsaa, min Tas! Jeg
traf sammen med nogle gamle Kolleger.
Om lidt gaar jeg ud og tager Dig med.c

Den lille Askepot rystede paa Hovedet.
» Jeg tor ikke !«
nHar Du da mere at bestille 2«

»Nej.«
»Tag Du saa bare dine bedste Klader
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paa og folg med. Vi forteller ikke engang
Mutter, at vi gaar ?«

»Men naar vi kommer hjem igen, saa
slaar Mo’er mig.«

»Det faar hun ikke Lov til, min Tas!
Fra i Dag har jeg sat mig for at indfere en
anden Kammertone her i Huset. Mutter
skal ikke lenger spille 1ste Violin; hun kan
spille Bas, og brumme, hvis det kan more
hende; jeg spiller Flojte — det vil sige jeg
bleeser hende noget.«

Emilie lo igen. »Det er farlig, saa Du
er seig, Fa’er! Men nu gaar jeg med Dig
alligevell« Hun begyndte at vaske sig og
klede sig om 1 sterste Hast og Angst for,
at Stedmoderen skulde komme og overraske
hende og tvinge hende til at blive hjemme.

Snart stod den lille Pige fuldt paaklaedt
i Kokkenet, mens Nielsen gik inde i Stuen
og sogte efter den Stump Cigar, han havde
haft med hjem for.

»Kom nu, Fa’er, kom nul« bad Emilie.

»Ja — nu kommer jeg !«

Men nu var det for sent. Pantelaaner-

sken kom farende op ad Trappen. Jo mere
Askepot. 4

_ y
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Aftenen narmede sig, des flere Folk kom
der i Forretningen for at lose Sendagstgijet,
og nu vilde hun se, om hendes Mand ikke
kunde komme ned og hjxlpe hende. Men
hun standsede forbavset i Kekkenet, da hun
saa’ Emilie staa med Hat og Overtsj paa.

»Hvor skal Du hen ?«

»Jeg skal ud med Fa’er,« stammede
Barnet.

Stedmoderen foer hen og rev Hatten af
hende.

»Fa’er l« raabte Emilie angst.

Nielsen kom farende ind og greb sin
Kone om begge Haandleddene.

»Laegger Du Haand paa mig!« stennede
hun.

»Det er bare for at Du ikke skal forlabe
Dig. Naar Du bliver rolig, slipper jeg Dig
igen. Tror Du en Mand skal bede sin Kone,
om han maa gaa ud? Du vilde vel have,
jeg skulde bede om Nattegn som en Soldat,
og saa vilde jeg ikke faa det! Kan Du hu-
ske, hvad Prasten sagde til Dig? Vil Du
love at vare din Mand lydig og underdanig,
sagde han, og saa sagde Du ja! — Tror Du,
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en Mand skal sperge sin Kone, om han maa
tage sin Datter med ud? Synes Du, hun
har for mange Forngjelser? Du betragter
hende slet ikke som en Datter af Hu-
set, Du behandler hende som en Askepot
Naar Freken Blanka og Freken Camilla
sidder ved Klaveret, saa er hendes Plads ved
Skorstenen!« Han blev ved at staa og holde
sin Hustru om Haandleddene, og hun vred
og drejede sig som en Orm for at slippe
fri, men det lykkedes ikke; hun stennede,
pustede og skar Twnder, men forgeves.
»Nej, jeg er alligevel den sterkeste. Ja, jeg
kan se paa Dig, at Du havde den storste
Lyst til at bide @ret at mig, men jeg har
Krafter nok til at holde Dig i en passende
Afstand. Tag din Hat paa og gaa i For-
vejen, lille Mille; din Mo’er siger, Du maa
garne l«

»Du kan preve paa det!« stonnede Sted-
moderen, stadig kempende for at faa sine
Hender fri.

»Tag din Hat paa, lille Mille, og gaa i
Forvejen,« gentog Nielsen; »din Fa’er siger,
Du maa nok. Og vent paa mig nede i

4*
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Gadedaren. Jeg tor ikke slippe Mutter, for
Du er kommen udenfor Skudvidde.«

Emilie vidste ikke rigtig, hvad hun skulde
gare; hun tog langsomt Hatten, som Sted-
moderen havde revet af hende, drejede den
lidt mellem Henderne, syntes saa at have
faaet en Idé, tog Hatten paa og skyndte
sig ud af Kekkendoren og ned ad Trappen.

»Ja, vent Du barel« raabte Stedmoderen
etter hende.

»Du skal vaere lidt forsigtig med dine
Trusler,« sagde hendes Mand, idet han slap
hende. »Nu har Du jo set, at jeg er den
sterkeste.«

»Du skal nok blive gjort svag, dit Skrog !«

Han lo, idet han gik ud ad Daren.

Ude af sig selv af Raseri raabte hun ef-
ter ham: »Naar Du har spist de Penge op,
Du har taget fra mig, og Du vender tilbage
som en sulten Hund, der tigger et Ben, saa
skal jeg sparke Dig ned ad Trappen !«

Han svarede kun med en hej, haanlig
Latter, mens han gik ned ad Trappen.

Nede paa Gaden ventede Emilie.

»Jeg tor ikke gaa hjem igen, Fa'er,«
sagde hun.
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»Naa — saa kan Du vare hos Bedste-
moder til Mutter selv beder om godt Vejr
— og det gor hun nok.«

De gik ud gennem Nyboder til Grennin-
gen og videre ud ad Osterbro.

»Hvor skal vi hen, Fa’er?«

»Hen og se til Jorgensen.«

»Ham kender jeg vel ikke?«

»Det er en gammel Ven at mig, men
da han ikke kan leve af det, saa er han til-
lige Gastgiver og Direktor for en @lhave.«

»Er der morsomt?«

»Jeg vil haabe det, ellers gaar vi igen.«

Kort efter standsede Fader og Datter
udenfor et Plankevark med en stor Port paa
Hjornet af Osterbrogade og Citadelsvejen.

»Er det her?« spurgte Emilie.

»Ja.«

De gik gennem Porten ind i Haven og
ind 1 et lille hvidt Hus tilhejre. I Skenke-
stuen sad Verten, tyk og gemythg, og talte
med en SIagtermestcr

»Nej, er Du dér, Nielsen ?« udbred Ver-
ten. »Og med Dame paa! Er det ikke din
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Datter? Det er snart lenge siden, jeg har
set Dig.«

Slagteren rejste sig. »Nu maa jeg stikke
af, Jorgensen! Var det ikke paa Tirsdag,
Du sagde, her skulde vere Gevinst-Kegle-
spil? Saa kommer jeg! Det kan jo vere, at
man en Gang til kan slaa otte Skave i hojre
Spend! Farvel, Jergensen !«

»Farvel, Du! Sat Dig her hen, Nielsen ?«

»Saa skulde jeg have en Bajer — og en
Lemonade til Mille — og hvis Du vil gere
os Selskab med en Bajer, Jorgensen. . .«

»Hvorfor ikke? For Vartens Skyld er
det Synd at sige nej.«

»Christian! Giv os to Bajere og en Ci-
tronlemonade !«

»Hvor kan det vare, at Du er ude i Dag,
Nielsen 2«

»Jeg skal erligt talt sige Dig, det er en
Slags Hofrevolution, vi har lavet. Da Mut-
ter blev altfor enevaldig, saa tog vi vores
Toj og gik.«

»Men det er vel ikke Jeres Hensigt for
bestandig at vende de hjemlige Keadgryder
Ryggen 2«
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»Nej, vi vender vel nok tilbage en Gang.
Skaal. Jergensen! — Hvordan gaar det her
ude ?«

»Det gaar sgu godt, Du! Nu er vi saa
smaat begyndt at tenke paa Sommerszso-
nen; men Aftenerne er lidt for kelige endnu.
Her inde i Salen har vi haft fuldt Hus hver
Aften hele Vinteren. Men vi tager jo hel-
ler ingen Entré om Hverdagen, og saa har
vi Flygelkoncert og Oplasning af en folke-
lig Opleser. Men nu har vi faaet en Kunst-
ner af Rang herud; ham er der ingen, der
kan staa for. Han sidder for Resten der
henne i Krogen og nipper til en Genever.
Han er musikalsk Skarsliber og spiiler paa
Sakse, Knive og alle skzrende Instrumenter.«

Emilie, der havde siddet og hert efter
med spendt Opmarksomhed, saa’ nu med
den storste Beundring hen til den store
Kunstner i Krogen. »Hvordan kan han spille
paa en Saks, Fa'er?« spurgte hun.

»Det er naturligvis en Saks med lange,
hule Ben som en Blikflojte. Jeg saa’ en
Gang ‘nogle musikalske Broleggere, der
spillede Basun paa deres Broleggerjomfru
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og Klarinet paa Hakkeskaftet, paa samme
Maade er det vel med Skersliberen.«

»Nej, han bruger rigtige Knive og
Sakse,« sagde Varten; »det er hans Slibe-
sten, der spiller, naar han drejer den rundt.«

Emilie saa’ igen beundrende hen paa
denne markelige Mand, der ejede en saa
kostelig Slibesten. Hun kom straks til at
tenke paa Svinedrengen med Gryden, der
kunde spille »Ak, Du lieber Augustinc.
Hun rejste sig og gik nzrmere hen til den
fattige Gogler, der 1 Qjeblikket sad og stir-
rede melankolsk ned i sit tomme Snapseglas.
Da han saa’ op paa hende, gik hun atter
hen og satte sig ved Siden af sin Fader.
»Hvad er det for en han spiller?« spurgte
hun.

»Han spiller i Aften, naar der bliver
tendt Lys inde i Salen, og naar den bliver
fuld af Folk,« sagde Varten. »Du kan jo
bede Fa’er, om Du maa blive og here paa
ham.«

»Maa vi, Fa’er?«

»Det bliver vist for sent, hvis Du skal
hjem til Bedstemoder.«
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»Du kan jo -ogsaa komme her ud til
Sommer,« sagde Varten, »saa synger han
paa Teatret ude i Haven, og saa bliver her
lige som i Tivoli med kulerte Lamper i alle
Treerne og saa bliver her Musik og Taage-
billeder og Skyggebilleder og Pantomime.
Du har vel veret 1 Tivoli?«

»Nej.«

»Har Du aldrig varet 1 Tivoli?« spurgte
Verten forbavset.

»Nej, hun kommer ingen Steder, det
lille Skind,« svarede Nielsen. »Naar Mutter
gaar paa Komedie med sine Dotre, saa maa
Mille pznt blive hjemme.«

»Det er da Synd at gere saadan For-
skael.«

»Ja, og nu ter hun ikke komme hjem,
fordi hun er gaaet ud med mig.«

»Men det skulde Du da ikke finde Dig
i, Nielsen.«

»Det er jo ogsaa derfor vi har gjort Op-
ror. Skaallc

»Skaall« Varten rejste sig. »Felg med
lidt ud iHaven, saa faar vi en Bajer der ud.
Eller skal det vere en Sort?« Han bejede

| I
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sig ned til Emilie. »Du kan jo nok lide,
at drikke Kaffe i Haven.«

Emilie lo. »Ja — Takl«

»Bring os tre Kopper Kaffe og en Kog-
naksflaske ud i Haven,« sagde Jorgensen til
Opvarteren.

Emilie syntes det var saa morsomt at
lobe ude i Haven; hun glemte helt, at hun
ikke turde komme hjem.

»Jeg skal have Borde og Banke malede
1 Aar,« sagde Verten til Nielsen, da de gik
omkring i Haven; »men der er en hel Del

. Snedkerarbejde at gore i Forvejen. Planke-

vaerket trenger ogsaa til at lappes flere
Steder. Kender Du ikke en ledig Snedker-
svend 2«

»En ledig Snedkersvend!« gentog Nielsen
hojtideligt, som om han blev greben af en
stor Tanke. »Jeg kender mig selv!«

Jorgensen lo. »Har Du Tid til det?«

»Gud forbarme sig, jeg har jo ikke andet
at bestille! Jeg fortalte Dig jo, at vi forer
Krig med Madamen.«

»Og saa vil I ikke gaa hjem, for hun

henter Jer?« afbred Jergensen ham leende.
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»Og gaar ind paa de Fredsbetingelser,
vi foreskriver hende. Naar Du saa vilde
have os her ude, saa lenge jeg gaar og
laver disse Lapperier, saa klarer vi os
brillant.«

»Ja, det er der ikke noget i Vejen for.
Nu skal jeg tale med min Kone om et
Varelse til Jer.«

Da Jergensen var gaaet, kaldte Nielsen
paa sin Datter, der stod og saa’ paa nogle
Keglespillere.

»Skal vi hjem?« spurgte hun.

»Nej, Mille, vi skal blive her ude baade
i Aften, 1 Morgen og i Overmorgen med,
og imidlertid bliver Mutter nok medgerlig.«

»Kommer vi saa til at here Skarsliberen
1 Aften?« ‘

»Ja, nu kommer vi jo til at bo her ude!
Lad bare som Du er hjemme!«

Og som en lossluppen Fugl flagrede
Emilie rundt i Haven, paa Keglebanen, paa
Teatret, 1 Skeenkestuen. Hendes Fader havde
sagt, at hun skulde lade som hun wvar
hjemme; men her var rigtignok meget bedre
end hjemme. IMorgen maatte hendes Sted-

y
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moder selv gere i Stand baade i Stuerne og
1 Kekkenet, for Blanka og Clara kunde
ingen Ting gore.

Da det blev merkt, blev alle Lamperne
i den store Sal tendt, og da Klokken var
halv otte, begyndte Folk at komme. Hun
og hendes Fader sad ved et Bord helt oppe
ved Musiken.  Orkestret bestod af en
Pianistinde og en Violinist. De to spillede,
saa det maatte kunne heres langt ud paa
Vejen og helt ind paa Garnisons Kirkegaard.
En Herre 1 sort Kjole og hvidt Slips kom
frem med en Bog og fortalte Historier, saa
spillede Musiken igen, og endelig kom den,
Emilie havde lengtes efter hele Aftenen —
Skaersliberen. Men hun kunde nasten ikke
genkende den Mand, der tavs havde siddet
i en Krog og stirret tungsindig ned i et
tomt Snapseglas. Gud, hvor han nu saa’
komisk ud! Et lille Gedebukkeskaeg paa
Hagen, smaa plirrende Qjne bag et Par
store Hornbriller, hvori Varten fortalte at
der ingen Glas var, et Forklede af Skind,
og en Kasket med knzkket Skygge. Og
saa kom han leende trillende med sin Slibe-
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sten. Han begyndte straks at synge, og
da han havde sunget lidt, gav han sig til
at slibe en Saks, — og det var da morsomt!
— naar han drejede Slibestenen, spillede den
virkelig lige som en Spillekasse.

Jeg er Skearslibermand,

jeg kom fra Saksenland;

jeg spiller paa alle

skeerende Instrumenter,

Hor mic Saks!

Klip, Klip, Klipnakker klippes her,
Klip, Klip, Klipfisk og Fiskesker!
Klip, klip, klippe Kupon er flot,
Klipfisk svemmer i Smersovs godt.

Jeg er Skerslibermand,

jeg kom fra Saksenland;

jeg spiller paa alle

skerende Instrumenter.

Hgr min Kniv!

Skare Havre til »Sorte Hestc,
skere Skinke det kan jeg bedst.
Skere over den ene Kam

Ven og Fjende det er en Skam.

Jeg er Skerslibermand,
jeg kom fra Saksenland;
jeg spiller paa alle
skerende Instrumenter.

'
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Hakkekniv !

Ingen Hakker i Kniven min!
Hak, hak, hakke Persille fin.
Fan’en hak’me, jeg hakker let,
og kan spille paa Hakkebraedt!«

Publikum lo, og syntes det var saa uhyre
morsomt. Skersliberen maatte endvidere
slibe baade Barberkniv, Sabel og @kse, og
da han ikke havde mere at slibe, maatte
han begynde forfra og slibe sin Saks en
Gang til. Endelig sluttede han med et Vers,
hvori han sang, at nu vilde han gaa hen
og slibe sig en Skraber.

Emilie blev og herte paa denne folkelige
Underholdning til det hele var forbi, saa
viste Vartinden hende op paa et lille V-
relse paa 1. Sal, hvor der stod to Senge,
en paa hver Side af Verelset, og hvor der
brendte en lille Lampe. Hun havde rigtig-
nok moret sig i Aften; men det morsomste
var, at hun ikke skulde hjem. Hendes Sted-
moder troede vel, at hun var henne hos sin
Bedstemoder, og vilde veliMorgen gaa hen
og sporge efter rende. Naa, hvor hun vilde
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blive forundret, naar hun fik at vide, at
Emilie slet ikke havde veeret der?

Nu var hun ferdig til at gaa i Seng.
Det var vist bedst at lade Lampen brende:
det kunde jo vare, at hendes Fader skulde
sove i den anden Seng. Hendes sidste
Tanker, forend Sevnen kom, dvalede ved
hendes Stedmoder. Det var underligt, at denne
Stedmoder vilde vare saa haard imod hende.
Emilie bred sig slet ikke om, at hun skulde
gore huslig Gerning, hvad hendes to Haly-
sostre var helt fri for; det gjorde heller ikke
noget, at hun maatte gaa i Friskole, mens
de andre to gik i en fin og dyr Privatskole;
men hvorfor skulde hun bestandig jages ud
1 Kekkenet, som om hun slet ikke herte til
inde i Stuen? Og hun vilde saa gxrne vare
der inde, naar Musiklererinden kom, for at
hun kunde stjzle sig til at lere lidt. Hun
vilde saa gwrne lere at spille Fortepiano;
men det kunde der slet ikke vare tale om,
at hun kunde faa Lov til. Hvis hendes
Fader havde Penge, saa vilde hun bede ham,
om hun maatte gaa hjem og spille en Time
om Ugen hos Frk. Larsen, lige naar hun



e e
gty

e e

Sy e

e,

T o s e AT B
: Forie L ATt

64 Askepot.

gik fra Skole, saa Stedmoderen ikke fik det
at vide. Det havde hun tenkt paa for.
Men Faderen havde jo ingen Penge, derfor
kunde det ikke nytte at tale om det hverken
til ham eller til Froken Larsen.

Saa faldt hun iSevn, og hun sov trygt,
da Faderen hen ad Klokken to kom op og
gik 1 Seng.

Men i den fremmede Seng sov Nielsen
ikke saa roligt som han plejede, han vaag-
nede tidt og stod op og gik ned i Haven
saa snart det blev lyst. Da alt endnu var
stille i Haven og i den lille hvide Bygning,
gik han ud ad Porten og en Tur rundt om
Peblingesaen.

Emilie vaagnede ikke for Morgensolens
Straaler trengte ind til hende. Saa saa’
hun sig forundret om iStuen; ferst da hun
havde ligget et Qjeblik og tenkt sig om,
huskede hun hvor hun var. Hun rejste sig op
og saa’ hen i den anden Seng; den var tom,
men hun kunde se, at der havde varet no-
gen i den i Nat. Hun sprang op af Sengen
og lob hen til Vinduet. Der var Udsigt
til Haven, og naar hun aabnede Vinduet,
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kunde hun rxkke ud og plukke en Gren
med fine, lysegronne Blade. Og i Lyst-
husets Lovverk lige over for kvidrede en
Flok Spurve. Naar man kunde faa Lov til
at vere her altid, sas kunde man rigtignok
vare glad! Men nu havde hun jo den lange
dejlige Sendag, hvor hun ikke skulde i Skole.
Hun vilde klede sig paa med det samme,
men hun vilde ikke gaa ud, for de kom og
hentede hende.

Da hun havde vasket sig og kledt sig
paa, laa hun i det aabne Vindue og saa’
ned i Haven. Uden at tenke over det, gav
hun sig til at synge.

Lokket af Tonerne kom en Pige ud af
Huset, kiggede op paa hende og lo ad
hende.

Emilie tav, men blev liggende i Vindues-
karmen.

Lidt efter kom Vertinden ud og saa’
op til hende. »Naa, er Du oppe? Kom ned,
saa skal Du faa Lov at gaa med i Byen.«

Da Emilie kom ned, stod der Te og
Wienerbred til hende.

Askepot. 5
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»Se nu er jeg ferdig, hvis Du vil med,«
sagde Veartinden.

Emilie var ogsaa snart ferdig og fulgte
med Fru Jergensen til Slagteren, Urtekraem-
meren og et Par andre Handlende. Den
tykke Veartinde og den lille Pige blev un-
dervejs meget fortrolige Venner. Emilie
fortalte, hvorfor hun og hendes Fader var
gaaet hjemmefra, hvorledes Stedmoderen var
imod hende, og at hun var sikker paa at
faa Klo, naar hun kom hjem.

»Saa skulde da Pokker gaa hjem,« be-
markede Fru Jorgensen.

Det mente Emilie ogsaa.

Hele Dagen var hun saa sammen med
Fru Jorgensen, hjalp hende i Kokkenet og i
Lokalerne.

»Du er jo voldsom flink,« sagde Vert-
inden. »Vi havde i Sommer en lille Pige;
hun var Alf i Tableauerne paa Teatret 1
Haven, men hun vilde allerhelst vare ude
hos mig 1 Kekkenet.«

»Hvad havde hun paa som Alf?«

»Hun havde nok ikke meget paa; bleg-
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rod Kjole, blegrode Stremper, blegrade Sko
og Sommerfuglevinger pga Ryggen.«
Emilie tenkte meget paa den Forklaring.
»Skal her vare nogen Alf fil Sommer ?«
spurgte hun.
»Det véd jeg ikke. Havde Du Lyst til
at vere Alf?c

»Ja — naar jeg maatte; men hvis jeg
skal vaere hjemme i Borgergade, saa maa
jeg ikke.«

»Vilde Du heller vaere hos mig 2«

»Jal« svarede Emilie begejstret.

Desvearre blev Fru Jergensen i det samme
kaldt ind, og saa blev der ikke talt mere
om det. Da det varede noget, inden hun
kom tilbage, gik Emilie ud i Haven. Her
sad Jorgensen og talte med en Herre, og i
det samme kom hendes Fader ind i Haven
med en Bylt under Armen.

»Har Du varet hjemme at hente dit
Varktoj?« spurgte Varten.

»Nej — det er noget, jeg har laant af
en Kollega her i Narheden.«

Nielsen begyndte straks at lese Byl-
ten op.

5*
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»Du har vel ikke i Sinde at begynde at
arbejde 1 Dag?« spurge Jorgensen.

»Skal jeg ikke?«

»Nej, gu’ skal Du ej, lad det vente til i
Morgen. Serg nu ferst og fremmest for at
faa noget at leve af.«

Sendagen blev mild og sollys. Der var
Gaester 1 Haven hele Dagen. Emilie kunde
ikke huske, at hun nogensinde havde haft
en saa dejlig Dag. Hun havde Lov til at
gaa ud og ind, hvor hun vilde, kunde hjzlpe
Fru Jergensen og Pigerne i Keokkenet, naar
hun havde Lyst, eller lade vere.

Da hun om Eftermiddagen sad alene paa
en Benk 1 Haven og saa’ op til Teatret,
mens hun tenkte paa den lille Alf, Fru Jor-
gensen havde fortalt hende om, kom hendes
Fader hen og satte sig ved Siden af hende.

»Naa, Mille, keder Du Dig?«

»Nej — her er rart!l« Hun sad lidt og
tenkte. »I Sommer var der en Alf der oppe
paa Teatret.c

»Det var vel en Nisse. Jeg har hert
Tale om Teaternissen og Teaterkatten, men
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Alferne, det er jo dem, der boer i Aakander
eller Tulipaner.«

»Nej, — det var en lille Pige i blegrad
Kjole, det har Fru Jorgensen sagt. Fru Jor-
gensen siger ogsaa, at til Sommer bliver her
meget at bestille, saa skal hun have flere
Piger i Kokkenet. Jeg kunde godt hjzlpe
hende. Fru Jorgensen sagde selv, at jeg
var dygtig .. .«

»Det er Du ogsaa, Mille, det er Du og-
saa, min Tas!l«

»Hun spurgte ogsaa, om jeg godt kunde
lide at vere hos hende; men det maa jeg
vel ikke?«

»Det er det ikke godt at svare paa lige
nu, Mille! Vikan jo ikke saadan labe hjemme
fra og blive helt borte med det samme. Lad
os nu se, om din Moder ikke har forbedret
sig, mens vi har varet borte. Du kan tro,
bun har nok savnet os. Og saa er det
hende, der skal bede om godt Vejr. Om
Du ogsaa skal gere lidt Nytte i Kekkenet
og lidt huslig Gerning, saa lerer Du jo no-
get ved det; nu herer Du selv, at Fru Jor-
gensen siger, Du er dygtig; og om ogsaa
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Du skal blive ved at gaa i den Skole, Du
nu gaar i, saa har Du jo nu gaaet der saa
lenge, og Du lzrer jo ogsaa meget godt,
derfor er det vel ikke verd at gere Foran-
dring. Men naar Du gerne vil lere at spille
Fortepiano, saa kan vi vel nok sxtte det
i_ennem — det tenker jeg da.«

»Jeg kunde jo ogsaa gaa hjem til Freken
Larsen en Time eller to om Ugen, naar Du
vil betale.«

»Ja, véd Du hvad, Mille, det er en god
Idé! Saa slipper vifor det Vrovl der hjemme
om den Sag, og saa betaler jeg for Dig.
Bare saa lidt Vrevl som muligt. Du skal
jo ikke hjem 1 Morgen.«

»Nej. Hvor lenge skal vi blive her
ude P«

»En fire, fem Dage tenker jeg. Er Du
ikke glad for det?«

»Jo — jeg vilde gwrne blive her meget
lenger.«

»Det kan jeg sgu nok tznke.«

»Véd Du hvad, Fa’er, jeg stikker hen
hos en af mine Skolekammerater og lerer
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min Lektie; jeg har jo ikke taget mine Bo-
ger med.«

»Det er rigtigt, Mille! Du tenker paa
alting. Gaa Du hen og ler din Lektie.«

»Den kan jeg snart lere.«

»Det kan Du l«

»Og saa kommer jeg igen.«

»]Ja, for Du skal vel here Skersliberen i
Aften igen?«

Naste Morgen fik Emilie en Pakke
Smerrebred og gik 1 Skole. Hun syntes
Timerne gik lidt langsommere end de plej-
ede. Men da den korte Viser paa Uhret
nermede sig 1-Tallet, gleedede hun sig over,
at hun atter skulde ud i Haven paa Oster-
bro.

Forngjet hoppede hun ned ad Trapperne
og uden at ane noget ondt traadte hun ud
paa Gaden; men her blev hun pludselig
staaende som forstenet: ikke fem Skridt fra
hende kom hendes Stedmoder gaaende hen
imod hende! Det var dog kun et @jeblik,
at Emilie folte sig lammet af Skrzek ved at
se Stedmoderen. Hun gjorde en lynsnar
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Vending og foer ned ad Borgergade, som
om Pokker selv var i Helene paa hende,
smuttede ind i en Port, der havde Gennem-
gang til Store Kongensgade, lab videre ned ad
Dronningens Tvergade, og ferst da hun kom
et Stykke hen i Bredgade, turde hun standse
og se sig om. Nej, hendes Stedmoder var
ingen Steder at se! I smaa, raske Lunte-
trav, som en lille Pige, der er bange for at
komme for sent i Skole, lob Emilie videre
ud imod Grenningen, og forst da hun kom
der ud, troede hun nok, at hun turde gaa
lidt roligere Resten at Vejen.

»Nej, sikke rede Kinder, Du harl« ud-
bred hendes Fader, der stod og arbejdede i
Haven. »Du har nok ordentlig skyndt Dig !«

Hun var lidt forpustet. »Mo’er var efter
mig!«

Nielsen slap Hovlen og satte Hznderne
1 Siden. »Passede hun paa Dig ved Skolen?
Kors bevares, hvor hun er durkdreven? Det
var godt Du slap fra hende, Mille! Det maa
Du ud at fortelle Fru Jergensen.«

»Men hun kommer nok hen ved Skolen
i Morgen igen.«
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»Saa maa Du igen smutte fra hende,
Mille! Du lober jo som en Hare!l«

»Veéd Du, hvad jeg vil, Fa'er ?«

»Nej — hvad vil Du?«

»Jeg vil bede mig fri Klokken tolv —
Du kunde give mig en Seddel med —, og
naar Mo’er saa kommer Klokken et, saa er
jeg vaekl«

»Mille! Du er lige saa udspekulert som
din Mo’er! Du skal faa en Seddel med 1
Morgen tidlig.«

»Siden gaar jeg hen og lerer min Lek-
tie hos min Skolekammerat.«

»Ja — naar vi har spist til Middag. Vi
skal straks spise; de har begyndt at daekke
Bord.«

Ved Middagsbordet blev der mest talt
om Milles Aventyr paa Vejen fra Skolen,
og der blev gjort Lejer baade med Emilie
og hendes Stedmoder.

»Der er ikke andet for, Nielsen,« sagde
Varten, »Du maa gaa med i Skole i Mor-
gen, for at forsvare din Kylling, ellers er

Hogen alligevel i Stand til at flyve bort med
den.«
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»Nej, Mille har selv funden paa en List
til at narre hende: hun gaar fra Skole Klok-
ken tolv 1 Stedet for Klokken et.«

»Men saa opdager hun ogsaa det Fif og
lader sig ikke narre i Overmorgen.«

»Naa — 1 Overmorgen,« gentog Nielsen
langsomt, »til den Tid er jeg ferdig her,
og saa skal vi hjem igen.«

Emilie saa’ ned i sin sede Suppe og suk-
kede.

»Jeg havde dog tankt paa at beholde
Dem lidt endnu, Nielsen,« sagde Fru Jor-
gensen.

»Saaf«

Emilie hzvede Hovedet og saa’ spandt
hen paa Fru Jergensen.

»Jeg havde tenkt paa, at De skulde po-
lere mine Dagligstuemebler med det samme
De er her ?«

»Ja,« svarede Nielsen langsomt, »det
kunde vel ogsaa nok lade sig gore. Hvad
mener Du, Mille, tror Du, vi ter blive len-
ger hjemme fra?«

Emilie saa’ smilende paa Faderen, men
svarede ikke. ’
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»Det svarer hun ikke paa,« sagde Jot-
gensen leende. »Der er naturligvis til Jer i
en god Mening, naar I kommer, derfor kan
I lige saa gzrne blive borte saa lenge som
muligt.«

»Ja, det er sgu vist!« svarede Nielsen.
»Saa polerer vi Msoblerne og pudser Mut-
ter et Par Dage endnu.<

» Jeg troede for Resten ikke, at Bygning-
snedkere kunde polere Mobler.«

»Jeg har heldigvis lert i en Provins hos
en Mester, der baade var Bygnings- og Ma-
belsnedker, og saa lerte jeg alt til Faget
henhgrende. «

Emilie var jublende glad, da hun rejste
sig fra Bordet — hendes Ophold her ude
var forlenget to Dage!

Tirsdag Morgen fik hun igen en lille
Pakke Skolemad og en Seddel, hvorpaa der
stod: »Jeg vilde gzrne bede, om Emilie
Nielsen maa vere fri Kl. 12, da hun skal
et nedvendigt Zrinde i Byen. /rb. A.
Nielsen.«

Lererinden, som fik Sedlen, svaredestraks:
»Ja, vers’go’; husk mig selv paa det.«

|
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Og Emilie, der var sikker paa, at hendes
Stedmoder vilde komme for at hente hende
Klokken et, morede sig over det Puds, hun
spillede hende. Hun fortalte Historien til
den lille fortrolige Skolekammerat, hos hvem
hun i de to sidste Dage havde varet hjemme
og lert sine Lektier, og Skolekammeraten
lovede at fortelle hende om Eftermiddagen,
naar Emilie kom hjem til hende, om der
havde gaaet en hej, tynd Dame med en
spids Nase udenfor Skolen.

»Men Du skal ikke fortelle det til nogen
af de andre,« tilfgjede Emilie.

»Nej — det kunde nok ikke falde mig
ind,« forsikrede Veninden.

Og de to smaa skalmske Pigebarn lo
fornejet til hinanden.

Men da Klokken var fem Minutter i tolv
lo de ikke. Der blev banket paa Deren, en
hej, mager Dame med skarpe Ansigtstrak
traadte ind, og mens hele Klassen foer op
fra Benkene som en Pil og de to fortro-
lige Veninder saa’ paa hinanden med et spor-
gende og et forknyt Blik, gik den heje Dame
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op til Katederet og spurgte Frokenen saa
hejt, at hele Klassen kunde here det:

»Jeg vilde gerne bede, om Emilie Niel-
sen maatte vere fri nu.«

»Ja — hun har faaet Lov til at gaa Klok-
ken tolv.«

Pantelaanersken blev lidt forvirret. »Hun
har maaske selv bedt, om hun maatte gaa
Klokken tolv?«

»Ja — hun havde jo en Seddel med.«

Et flygtigt, skadefro Smil krusede Pan-
telaanerskens Laber. »Naa — jeg vidste
ikke, at min Mand havde skrevet. Emilie

. skulde garne et Sted hen med mig.«

»I maa nok sztte Jer ned, Born,« sagde
Lererinden, og derpaa tilfejede hun: »Gaa
Du saa med din Moder, Emilie.«

Emilie forlod sin Plads, nejede for Lee-
rerinden, da hun kom hen til Daren, og gik
ud paa Gangen, hvor Tejet hang, fulgt af
Stedmoderen, der holdt sig tzt ved hende,
tor at hun ikke skulde lobe fra hende som
1 Gaar. Saa snart Emilie havde faaet sit
Overtoj paa, tog Stedmoderen hendes Haand
og holdt godt fast paa den, mens de gik ned ad
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Trappen og henad Gaden. Hidtil havde
Madam Nielsen ikke sagt et Ord; men da
de kom hen i Borgergade sagde hun: »Naa,
Du troede, Du kunde slippe fra mig ved at
bede Dig fri Klokken tolv? Og Du havde
endda faaet en Seddel med fra din Fader! I
tror, I kan blive ved at gere Nar af mig!
Nej, jeg er lige saa klog som I begge to
tilsammen. Hvor Du kunde lebe i Gaar!
Men det var den Gang, Du leb fra mig
— en anden Gang gor Du det ikke. Hvor
har Du veret henne?«

Emilie svarede ikke.

Pantelaanersken trykkede den lille Haand
saa haardt, at Barnet maatte bide Tenderne
sammen for ikke at skrige hejt af Smerte,
men hun svarede ikke.

»Hvor har Du varet henne’« spurgte
Stedmoderen atter. »Hvor er din Fader?
Ja, Du kan stole paa, jeg skal faa Dig til
at lukke Munden op.« ;

Madam Nielsen spurgte ikke mere; hun
oik sterkere og holdt Barnet fastere om
Haandleddet. De var jo ogsaa snart hjemme.
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Da de kom til Huset, lod hun Emilie gaa
foran op ad Trappen.

Inde i Stuen blev Emilie staaende ube-
vaegelig midt paa Gulvet.

»Naa — tag din Tregje af — og Hat!
Du tror maaske, Du skal ud igen! Naa -—
hurtig! Nu spiller vi ikke mere Komedie!
Tag Stevlerne af og tag dine Sleber paa!c
Madam Nielsen tog Emilies Hat, Troje og Stov-
ler, lukkede det hele ind i Kledeskabet og tog
Noglen til sig. »Hvis det nu skulde lykkes
Dig at smutte fra mig, saa maa Du da lobe
1 Sleber og med bart Hoved. Men jeg tan-
ker nok, jeg skal passe paa Dig; i verste
Fald kan jeg jo binde Dig.«

»Naar Du mishandler mig,« mumlede
Emilie, »saa.. .«

»Hold Mund! Jeg skulde maaske falde
Dig om Halsen og bede Dig om Forladelse,
fordi Du er ulydig og leber fra mig og set-
ter mig i Forlegenhed.«

»Du kan lade vare at vare saa ond imod
mig.«

»Nu tier Du stille! Ikke et Muk vil jeg
here! Naar Du bare gjorde, hvad Du skulde,
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siger jeg aldrig et ondt Ord til Dig; men
til Stads eller Forngjelse vil jeg ikke have
Dig, og dit Stivsind skal jeg nok faa bgjet.
Hvor ;har Du veret henne? Hvor er din
Fader? Kan Du ikke svare?« Hun saa’ sig
om i Stuen, som om hun segte efter noget
til at slaa Barnet med.

vFader kommer nok straks, saa kan han
selv sige, hvor han har varet henne.«

Madam Nielsen tog Emilie i Overarmen
og drejede hende rundt paa Gulvet. »Gaa
ud og vask op!e

Uden at kny gik Emilie ud i Kekkenet
og tog fat paa sit sedvanlige Arbejde.

Emilies Bemarkning, at hendes Fader
selv vilde komme, omstemte pludselig Pan-
telaanersken: hun vilde ikke slaa Barnet!
det skulde ikke kunne siges, at hun mishand-
lede hende. Qg naturligvis vilde han snart
komme: Frygten for, at man skulde gare Un-

* gen Fortraed, vilde snart drive den Gamle ud

al sit Skjul.

—_— — —

Imidlertid gik Nielsen og arbejdede ude
i Haven paa @sterbro. Stadig skottede han



5, o
i )

Askepot. 81

hen til Porten iPlankevarket. Klokken var
baade over tolv og et, og Emilie var endnu ikke
kommen. Han begyndte at frygte for, at
hun ikke havde faaet Lov til at gaa Klok-
ken tolv, og at Stedmoderen saaledes havde
faaet fat i hende og trukket hende med
hjem.

»Ja, nu maa Du komme ind og spise,
Nielsen,« sagde Jorgensen, »saa maa din
Datter spise alene, naar hun kommer.«

Nielsen gik langsomt hen og vaskede sig.
»Jeg er bange for, at hun slet ikke kom-
mer,« sagde han, da han kom ind i Spise-
stuen.

»Du mener, at Moderen har faaet fat i
hende ?«

»Ja, det er jeg bange for.«

»Det var kedeligt,« sagde Fru Jorgensen,
»for saa faar han vel Prygl?«

»Ja. Jeg maa jo der hjem.«

»Det er Du nok ikke videre glad for,«
bemarkede Verten.

»Nej, men jeg maa dog se at forhindre,
at hun ikke slaar Barnet fordervet. Jeg

skal nok komme igen og gore dette her
Askepot. 6

‘



4
i
i
i
[
i

i

nie R

e g e

e e

82 Askepot.

ferdigt; men det er bedst, jeg gaar med det
Samme. «

»Ja — gor Du det, Nielsen! Her er Du
altid velkommen, jeg véd ikke, om din Kone
siger det samme.«

»Emilie er virkelig en rask lille Pige,«
sagde Fru Jorgensen, »hun kan godt bestille
noget, og staxrk er hun, hun ser jo heller
ikke hverken forkuet eller forknyt ud.«

»Hun vilde svaert gerne blive her ude,«
sagde Nielsen.

»Ja, det kunde jeg nok merke,« svarede
Fru jergensen; »men det er ikke rart at
tage saadant et Barn 1 Huset; man paatager
sig et vist Ansvar. Naar hun ferst er bleven
konfirmeret og skal sgrge for sig selv, saa
har jeg ikke noget imod at tage hende.«

»Nej — det er meget sandt,« sagde Niel-
sen, »det er ogsaa det, jeg har sagt til
hende, hun maa se at holde de Par Aar ud,
der er til hun skal konfirmeres.«

Nielsen skyndte sig at komme afsted.
Tanken om Gensynet med sin Kone efter
tre Dages Forleb gjorde ham lidt forknyt;
men naar han saa kom til at tenke paa, at




Askepot. 83

- > it |

hun rimeligvis havde gjort hans Barn For- fh s
treed, saa kogte Blodet i ham, han forstar- l 5t
kede sine Skridt og lovede sig selv, ingen b
Skaansel at vise,

Han onskede, at en af Bernene vilde
lukke ham op, og at han kunde komme til
at tale med Emilie forst. Men saadan blev
det ikke: det var hans Kone selv, der luk-
kede op for ham.

»Naa — kommer Du allerede?« sagde
hun med et haanligt Smil.

»Hvor er Emilie ?«

»Emilie?« gentog Pantelaanersken 1 en
langsom, drillende Tone.

»Ja — Emilie!l« raabte han hejt og ha-
stigt. »Jeg vil vide, hvor hun er.«

»Jeg vilde vide, hvor hun har varet,
men det kan jeg ikke faa ud af hende.c

Han svarede ikke, men lob ud 1 Kekke-
net.

Hun fulgte efter ham. »Ja, det er rig-
tigt, Du maa ud og se, om jeg ikke har
revet Jrerne af hende!l«

Emilie, der stod og vaskede en Blikspand,
vendte sig om imod Faderen og lo.

6*
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Nielsen blev glad over at se, at Barnet
ingen Overlast havde lidt, og begyndte
straks at gore Lgjer. »Ja, Du kan sagtens
le, Mille! Den ene Dag leber Du fra din
Moder og den anden Dag fra din Fader!«c

sHvor lenge havde I haft i Sinde at
blive borte?« spurgte Pantelaanersken nu
med Dommermine.

»Til i Morgen!« svarede Nielsen gemyt-
ligt. »Men Du ser, Mille lengtes saa sterkt,
at hun allerede kom hjem 1 Dag.«

Hans Kone tilkastede ham et fortornet
Blik. »Narrifaks! — Skal det Vrovl vare
morsomt? — Nej, I troede, I havde varet
saa voldsomt fiffige, ved at lade hende gaa
fra Skole en Time for hun skulde? Det
var Jer en Streg i Regningen, at jeg kom
og tog imod hende, lige som hun skulde
gaa! Nej, den, der skal narre mig, maa
staa lidt tidlig op! Nu kan Du jo selv
sparge hende, om jeg har gjort hende no-
get.«

»Nej, Mutter, det vilde da ogsaa vere
Synd at slaa hende, naar hun ikke har gjort
andet, end hvad jeg har givet hende Lov til-
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Det var ogsaa vor Mening at komme hjem
til Dig i Morgen og se, om vi var Dig vel-
komne, ellers var vi gaaet igen.«

»Hvor vilde I saa gaa hen? Gud hjwlpe
Jer, hvis I ikke havde mig?«

»Nej, der har Du galt Fodslag, min Pige!
Tred om! Vi stiller endda visse Betingel-
ser,« sagde Nielsen.

»Nej virkeligl« udbred hun med en haan-
lig Latter. Maa jeg ikke hjelpe Dem Deres
Frakke af, Hr. Nielsen, og bede Dem tage

> ® Plads paa Huggeblokken, mens De oplaeser -
Betingelserne for mig. De har vel endnu
ikke ladet dem trykke? Hvorledes lyder Pa-
ragraf et, om jeg maa sparge?«

Nielsen blev gal i Hovedet. »Fanden i
Vold med Paragrafer. I al den Tid, vi har
veret gift, har Du behandlet mig som en
Tjenestekarl; det vil jeg ikke mere finde
mig L«

»Det kan jeg saa godt forstaa, Hr. Niel-
sen,« svarede hun i samme irriterende, haan-
lige Tone som for. »Det. vilde jeg heller
ikke finde mig i i Deres Sted — hvis jeg
var skabt til noget hajere. Men det er jo
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en gammel Historie, Hr. Nielsen, det fore-
kommer mig, at jeg har hert den for en
Gang — eller ti Gange, det husker jeg ikke
saa ngje.«

»Saa springer vi den gamle Historie over.
Jeg vil ikke lenger gaa som en Stodder,
jeg vil have lidt Penge mellem Hznder.
Jeg vil ikke finde mig i, at der bliver gjort
Forskal paa Mille og hendes to Sestre. ..«

yHalvsastre, Hr. Nielsen, i det hojeste
kan det kun blive Halvsestre, da de hver-
ken har Fader eller Moder sammen,« afbrad
Pantelaanersken ham med en Mine og en
Betoning, som om det var en Hofdame, der
talte til en Kammerherre.

Hendes stadige Spot oprerte ham. »For
mig kan Du kalde dem Halvsegstre, om Du
vil! Loven ger ingen Forskael paa dem.«

Hun studsede. Det var endnu ikke fal-
det hende ind, at hun kunde de forst, og
at hele hendes Formue saa vilde tilfalde hen-
des Mand. Hun maatte tale med sin Sag-
torer, om der. ikke kunde tages et Forbe-
hold med Hensyn til Manden og Steddat-

teren,
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»Mille vil gzrne lere at spille Forte-
piano, og hun har Talent for Musik. Hvis
Du ikke vil have, at Froken Larsen skal
give hende Undervisnin her hjemme, saa
kan Mille gaa hjem til hende.«

»Maa jeg foreslaa Dem, Hr. Nielsen, at
De lader Deres Froken Datter gaa hjem til
Professor Gade; saa vidt jeg véd, tager han
ikke mere end seks Kroner i Timen, og da
det er mig, der kommer til at betale, be-
hever De jo ikke at knibe paa et Par Kro-
ner. . Jeg gaar med Glede ind paa Deres
beskedne Fordringer. De maa have lidt
Penge mellem Hwender, og De gaar altfor
tarveligt kledt. En Aagerkarl ber gaa klaedt
som en fin Mand.«

»Det er ikke mig, der har denne Aager-
forretning — det er Digl«

Nu slog hun over i sin naturlige Tone
og svarede skarpt og med Eftertryk: »Det
er rigtigt; men Du er min Straamand, det
er dit Navn, der staar under enhver Laane-
seddel.« Og lige som om hun wrgrede sig
over, at hun maatte indremme, hun var af-
haengig af ham, slog hun atter over i den
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fornemme Tone, idet hun talte langsomt og
med et sedt Smil. »Det er kedeligt, De
ikke bruger Briller, Hr. Nielsen, jeg tror
Guldbriller vilde klede Dem og give Dem
et @rvaerdigt Udseende. Men en hej graa
Hat maa De have! Det forekommer mig, at
de fleste Aagerkarle gaar med Guldbriller og
hoj graa Hat. Og jeg har et Par fine, graa
Gamasker, som jeg en Gang har givet en
Krone for; dem vil jeg forere Dem! Og
saa maa De have Stok med Selvknap. Skal
jeg have Dem og Deres Datter til Stads, saa
maa De og hun ogsaa se stadselige ud.«

»I Dag leber Galden over paa Digl«




1.

Bag Masken.

Saa blev Freden sluttet og Madam Niel-
sen maatte betale Krigsomkostninger i Form
af Lommepenge til Manden. Men det var
Synd at sige, at Freden var swrlic godt
grundfaestet ; hvert jeblik blussede den ul-
mende Glod op paa ny og truede tidt med
at bryde ud i lys Lue, og Lommepengene
var sure at hale i Land. Nielsen tog dem
stadig selv af de Penge, han indkasserede hos
Folk, der havde laant paa deres Mebler, og
hver Gang modtog hans Kone ham med en
Strom af Skaldsord, Suk, Graad og Klage,
som vilde have jaget ham langt bort, hvis
han ikke for lenge siden havde vaennet sig
til Koncerten.
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»Jeg skulde bare have en anden til at
sende i Byen,« plejede hun at sige, »saa
skulde jeg ikke betro Dig en @re! Hvad
har Du at bruge Penge til?«

»For det forste betaler jeg jo Spillepenge
for Mille.«

»Saa kan Mille lade vare at spille!«

»Nej, det er netop det, hun ikke kan.
Mille har Anleg for Musik, og det kan
blive hendes Levevej, naar hun e¢n Gang
skal udi Verden og klare sig selv. Og for
det andet spiller jeg selv lidt. . .«

»Du? Hvad spiller Du?«

»Sjavs og Seksogtreds.«

Sommersondagene, naar Laanekontoret
var lukket og Vejret var godt, gik Pante-
laanerfamilien ud i det Fri; men det var
sjeldent, at alle dens Medlemmer gik samme
Vej; det skulde da vere, naar Madam Niel-
sen gjorde en Udflugt til Skoven eller til
Frederiksberg og tog Mad med, saa kunde
Mille og hendes Fader faa Lov til at felge
med for at bazre Pakkerne. Ellers plejede
Familien at dele sig i et Flertal paa tre Med-
lemmer og et Mindretal paa to, og naar
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Flertallet gik i Tivoli, gik Mindretallet ud
paa @sterbro i@Plhaven, der med sine Skygge-,
Taage- og levende Billeder for lenge siden
var bleven Emilies Paradis. Dyrehavsbakken
med sit brogede Mylr og Tivoli med sine
Tusinder af kulerte Lamper blegnede 1 Emi-
lies @Pjne i Sammenligning med Kunstan-
stalten paa Hjernet af @sterbrogade og Ci-
tadelsvejen. Der kunde hun gaa overalt,
hvor hun vilde, baade ude og inde. Hun
kunde saa tidt hun .vilde gaa ind hos Fru
Jorgensen i Kekkenet og faa et Stykke
af det lazkreste Smarrebrad; hun havde Lov
til at sidde paa den heje Bank ved Siden
at Keglerejseren og med en pudsig pirrende
Fornemmelse trekke Benene op under sig,
naar Kuglen kom farende ind mellem Keg-
lerne; hun kunde gaa ind i Teatrets Paa-
kledningsvarelse og snakke med Kunstnerne
og det var nok det bedste af det hele!

Saaledes gik Sommeren, men da Efter-
aaret kom, udbred der en ny Krig i Laane-
kontoret, og Stridens Able var som szd-
vanlig den lille Askepot.

Nielsen herte Tale om, at Blanka og

ie
:‘
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Clara skulde gaa til Danseovelse hos en rig-
tig Balletdanser ved det kongelige Teater.

»Ja, det er rigtigt,« bemaerkede Nielsen,
»naar de lerer at danse, faar de ogsaa en
god Holdning og Gang. Saa kommer jeg
nok til at forere Dig et Par Dansesko,
Mille.«

Pantelaanersken saa’ fortornet hen paa
sin Mand. »Hvad skulde hun med Danse-
sko.«

»Du tror maaske, Bornene kan gaa til
Danseavelse med Fedtlederstovler 2«

»Der er jo ingen, der siger, at hun skal
gaa til Danseavelse.«

»Er der ingen anden, der siger det, saa
siger jeg det,« svarede Nielsen bestemt.

»Det bryder jeg mig ikke noget om!
Det er ikke nedvendigt, at hun i alt skal
abe de andre to efter.«

»Det er heller ikke nedvendigt, at hun
altid skal tilsidesettes.«

»Jeg dansede ikke, da jeg var i hendes
Alder.«

»Men det var en stor Fejl, Mutter, og
nu kan Du selv se Folgerne; for uden at
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fornerme Dig, har Du ikke nogen god Hold-
ning; der er noget leddelost ved Dig som
ved en Flagstang i Blast. Men dine For-
xldre havde maaske ikke Raad til at lade
Dig gaa til Dans; vore Barn har heldigvis
ret velstaaende Forzldre.«

Madam Nielsen, der sad og betragtede
en Vest og wrgrede sig over, at der var
laant for meget paa den, foer op som en
Raket og kastede ham rasende Vesten i
Hovedet, idet hun styrtede ud i Keokkenet
og tog Emilie med sig.

»Naa, naa, naa, smaa Slag !« brummede
hendes Mand og kastede Vesten hen paa
Sofaen.

Enden paa Historien blev dog, at Emilie
kom til at gaa til Danseavelse sammen med
Blanka og Clara. Et Ojeblik nzrede den
lille Askepot venligere Falelser mod sin
Stedmoder, og hun vilde gzrne vise sig tak-
nemlig og villig imod hende; men netop
det, at vere bleven tvungen til at lade Sted-
datteren spille og danse, gjorde Pantelaaner-
sken endnu mere fjendtlig imod hende.

»Det er ikke andet end Misundelse, fordi
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Mille ser bedre ud og hat bedre Evner end
hendes egne to Grimrianer,« sagde Nielsen
en Sendag, da han ude i Haven paa Oster-
bro fortalte Verten og hans Kone om hans
nyeste Sejr.  »Man skulde ikke tale saadaf
oin Bern, for de er virkelig begge to rare
Piger, og der er ikke en ond Bloddraabe i
dem; og at de er uheldige, lange, skind-
magre som deres Moder, det kan de jo ikke
gore for, Enhver kan straks se, at Mille
ikke er deres Saster,«

En Syge- og Begravelsesforening, hvoraf
Madam Nielsen var Medlem, skulde have
Maskerade en Aften i Februar Maaned, og
da Budet nogen Tid i Forvejen kom med
en Kvittering og et Program til Maskeraden,
besluttede Madam Nielsen at tage med og
kobte med det samme Billetter til sig og
sine to Datre.

De to Smaapiger, der endnu gik til Danse-
wvelse, var henrykte over, at de for ferste
Gang skulde paa Maskebal, og kunde natur-
llngS ikke lade vare at tale derom t1l Em1he

‘‘‘‘‘
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at deres Moder ikke kunde lide hende og
at det ikke kunde nytte at bede for hende.

Emilie vilde voldsomt gerne med. En
stor Sal med mange Lys, et Musikkorps,
hvori der baade var Piber og Trommer,
Violiner og Trompeter, og alle Slags kenne
Dragter af Silke, Flojl og med Guld- og
Solvstads! Alt det laa hun og tenkte paa
om Aftenen, naar hun var kommen i Seng,
og om Dagen, naar hun var alene.

»Mo’er skal paa Maskerade,« sagde hun
til sin Fader, »og Blanka og Clara; vi skal
ikke med.«

Nielsen lo. »Nej, det kan jeg nok tenke, «

»Det er vist morsomt at komme paa
Maskerade,« vedblev Emilie. »Jeg vilde
g&Xrne. «

»Hvad er det for en Maskerade 2«

»Det er Begravelsesforeningen. Mo’er
har kebt Billetter af Budet.«

»T1 saa bare stille, saa kaber jeg ogsaa
Billetter af Budet,« svarede hendes Fader.
»Mutter skal slet ingen Ting vide, for hun
ser os; det skal vere en Overraskelse.«

A a4
{
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»Skal vi saa ogsaa have Dragt og Maske
paa‘«

»Naturligvis.«

» Jorgensen har mange Dragter, som de
bruger, naar de laver levende Billeder.«

»Du siger noget, Mille! Jorgensen laaner
os gerne et Par Dragter.«

sKunde jeg ikke vere Alf med smaa
Vinger paa Ryggen-re

» Jo, naar Du bare passer paa, at de ikke
piller Vingerne af Dig.«

Hvor Emilie gledede sig til Maskeraden!
Og ikke en eneste betroede hun sig til, ikke
engang til sin fortrolige Skolekammerat.
Ude hos Jorgensen blev Alfedragten taget
frem, stivet og stroget. Nielsen skulde vare
Kineser. Han og Emilie skulde kledes paa
hos Jorgensens og kere derfra.

Endelig oprandt den at de tre Born saa
lengselsfuldt ventede Dag.  Maskeraden
skulde terst begynde Klokken otte, men
allerede Klokken seks begyndte Madam Niel-
sen at pynte Blanka og Clara. De skulde
vaere neapolitanske Fiskerpiger.
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Nielsen gik og var gruelig polisk. »Du
kunde jo have spurgt, om Mille og jeg vilde
med,« sagde han.

»I plejer jo ellers ikke at bryde Jer om
at gaa med os,« svarede Pantelaanersken
mut.

»Nu kan vi vel ikke faa Billetter 2« spurgte
Nielsen.

»Nej, det er kun for Foreningens Med-
lemmer; der salges ikke Billetter ved Ind-
gangen.«

»Det er kedeligt!«

Mens Stedmoderen og hendes Datre pyn-
tede sig i de straalende Dragter — Moderen
i blaa Silkedomino, sad Emilie tavs paa en
Stol og saa’ ud, som om hun sergede over,
at hun ikke skulde med. Af og til maatte
hun hjelpe Sestrene med at binde et Baand
eller snore et Livstykke.

»Nu kan Du godt gaa hen og hente en
Droske, Mille,« sagde Madam Nielsen.

Emilie lob hen til Hotel Fonix i Dron-
ningens Tvargade.

»Mo’er, maa Mille kgre med hen til Por-
ten 2« spurgte Clara.

Askepot. 7
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»Hvad skulde det vere godt for ?« spurgte
Moderen tvert.

»Naar der er Maskerade, staar der altid
saa mange uden for Porten og ser paa Drag-
terne,« ftorklarede Blanka.

»Naar man ikke kan komme ind i det
Allerhelligste, maa man vaere glad ved at
staa udenfor og kaste et Blik ind i For-
gaarden,« tilfojede Nielsen.

»Maa hun, Mo’er?« bad Clara.

»Aa ja, lad hende saa kere med derhenl«

Da Emilie lidt efter kom tilbage med
Drosken, var Madam Nielsen og hendes
Dotre ferdige til at tage afsted.

Blanka og Clara leb Emilie i Mede. »Du
maa kere med !«

»Maa jeg?« udbred Emilie overrasket og
saa’ spergende hen paa sin Fader.

»Ja — med hen og se paa det,« vedblev
Blanka forvirret.

»Skal jeg ingen Dragt have paa?« spurgte
hun skuffet.

»Nej,« sagde Clara, lidt bedrevet over,
at Emilie havde misforstaaet hende, j»hvis
Du vil, maa Du kere med hen til_Porten
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og se paa dem, der skal ind. Men Du bry-
der Dig maaske ikke om det?«

»Nej,« svarede Emilie og rystede paa
Hovedet.

»Tag Du kun de Smuler, der falder fra
de Riges Bord, Mille,« sagde hendes Fader,
idet han skyndte sig at tage sin Overfrakke
og Hat paa. »Du har jo ikke for mange
Forngjelser. Kryb Du med ind i Zsken,
saa springer jeg op hos Kusken.«

Emilie havde allerede taget Overtoj paa,
da hun skulde hen og hente Drosken.

»Du skal nok gare, hvad Du kan, for at
odelegge vor Smule Forngjelse,« sagde Ma-
dam Nielsen, idet hun gik ned til Drosken,

» Tvertimod!« svarede hendes Mand i en
munter Tone. »Jeg vil anske, at Du rig-
tig maa more Dig og rigtic maa faa dine
Ben rort, og det vil Du nu nok faa; enhver
vil antage Dig for en smazkker ung Pige.
Var jeg med, vilde jeg danse den forste
Galopade med Dig.«

»Jeg vil aldrig danse med Dig !«

»Man skal aldrig sige aldrig !« sagde han

7*
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leende, smaxkkede Vognderen i og sprang
op paa Bukken.

Kusken udstadte en gryntende Lyd, som
ikke kan betegnes med Bogstaver, men som
Hesten forstod; den nikkede et Par Gange
og satte sig derefter i et jevnt Luntetrav,
saa at den inden to Minuter var gaaet kunde
standse foran »Kaden« i Dronningens Tvaer-
gade.

Der stod en hel Del Mennesker udenfor,
for at se paa Maskeradegzsterne, der saa
hurtigt som muligt smuttede ind gennem
Porten. Pantelaanersken og hendes Dotre
skyndte sig ogsaa gennem den forsamlede
Mangde og gav sig ikke Tid til at se efter
Emilie og hendes Fader.

Nielsen sprang ned af Bukken.

»Bliv der inde, Mille,« sagde han til
Datteren; han havde allerede aftalt med
Kusken, at han skulde kere dem ud paa
Osterbro. »Nu begynder vor Komedie,
Mille,« sagde han til Emilie, da han var
kommen ind til hende i Drosken. »Naar
vi nu kommer ind i Salonen, saa maa Du
ikke tale til Blanka og Clara eller til Mutter
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saadan at de kan kende Dig paa Stemmen.
Du maa enten gere din Stemme fin  eller
grovere.«

»Saadan: God Aften, lille Froken!« sagde
Emilie med pibende Stemme.

»]Ja, det er godt, Mille! Vil Du bare holde
paa den !«

»Hvordan vil Du tale, Fa’er?«

»Saa lenge jeg har Masken paa, taler jeg
gebrokken Dansk, som en tysk Kommander-
sergent, der har veret tyve Aar i Danmark.«

»Det bliver morsomt !«

»Ja, det kan Du tro, det bliver meget
morsommere, end naar vi var taget sammen
med Mutter. Men pas nu paa, Mille, at Du
ikke forraader os! Du maa gerne tule med
dem og Du maa ogsaa gzrne danse med
dem, men Du maa passe paa, at de ikke
kender Dig.¢

»Jeg skal nok tage mig i Agt.«

Drosken kerte imidlertid rask ud ad @ster-
bro og standsede snart paa Hjernet af Cita-
delsvejen.

Dragterne laa fremme, og Fru Jorgensen
hjalp Emilie at komme i Alftedragten,



102 Askepot.

»Det er jo en Sylfide,« sagde Nielsen.

»Du kan ogsaa kalde hende for en Amo-
rin,« svarede Jorgensen.

»Den passer hende som om den var
syet til hende,« tilfajede Fru Jergensen.
»Og her er Masken! Nu spiser vi lidt Af-
tensmad og saa tager vi afsted. Ja, Jorgen-
sen og jeg tager med, bare som Tilskuere:
vi vil dog nok se, hvordan den Historie
spender af.«

Emilie hoppede af Glaede, da hun herte,
at Hr. og Fru Jorgensen skulde med. Hun
var lidt ked af, at Aftensmaaltidet varede
saa lenge, at hendes Fader gav sig saa god
Tid og sad og talte saa meget. Selv var
hun saa utaalmodig efter at komme afsted,
at hun nazsten ingen Ting kunde spise. En-
delig kom de dog afsted, og saa varede det
ikke lenge, for Drosken for anden Gang
holdt udenfor »Keeden«, hvor der straks
samlede sig Tilskuere.

Jorgensen og hans Kone gik op paa
Balkonen, mens Nielsen og Emilie straks
gik ind i Dansesalen.

Ja, saaledes omtrent var det, at Emilie
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havde tenkt sig Salen, stor, straalende lys
og Gulvet nzsten som en Glldebane' Men
Musiken brusede meget sterkere end hun
havde tenkt. Det var en Polka, der blev
danset, og Nielsen dansede flot ind i Salen
med sin lille Pige. Hans Kineserdragt var
fuld af smaa Bjzlder, og de ringede ved den
mindste Bevagelse.

»Der sidder vor Mo’er hennelc saode
Nielsen til sin Datter.

Emilie fik ogsaa straks @je paa den heje
Dame i den blaa Domino, der sad henne
ved Vaeggen i Nerheden af Orkestret. Foran
hende stod Clara; hun syntes at se efter sin
Soster, der dansede med en Skotte. Blanka
var jo hej af sin Alder, og snart fjorten
Aar; naar hun havde Dragt og Maske paa,
kunde hun nok ligne en ung Dame, og hun
kunde derfor sagtens faa danset.

»Det lader ikke til, at der er Rift om
Mutter l« sagde Nielsen.

Da Dansen var forbi, satte Nielsen sig
hen paa Banken ved Siden af sin Kone,
men hviskede forst til sin Datter, at hun nu
maatte vere forsigtig.

1
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Emilie smilte bag Masken og nikkede.

Da Dansen after begyndte, blev Nielsen
siddende; men Emilie rakte Handerne frem
imod Clara, for at bede hende om en Dans.
Clara var straks villig, og snart foer de to
Smaapiger let hen ad Gulvet i de Dansendes
Ring.

Nielsen bgjede sig hen imod sin Kone
og sagde med tysk Betoning paa Ordene:
»Det er nydeligt at se Born danse.«

»Ja,« svarede hans Kone. »Den lille
Fiskerpige er min Datter.«

»Nej, virkelig !« udbred Nielsen med paa-
tagen Overraskelse, »og det er min, den
lille Sylfide.« Lidt efter tilfejede han: »De
danser skam godt sammen, de to Smaa. —
Ja, Deres er ikke saa lidt storre; men hun
er vist ogsaa zldre end min.c

»Hun er tolv Aar.«

»Det var som Pokker! Da er hun skam
stor af sin Alder. Min er ogsaa tolv, men
hun er en lille Knude. De danser virkelig
pent sammen.«

»Mine Beorn har lert at danse hos en
kongelig Balletdanser,« sagde Fru Nielsen.
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»Det kan jeg lide,« svarede hendes Mand.
»Det er det, jeg altid har sagt: hvad man
giver ud for sine Bern, er aldrig givet ud
omsonst.«

»De lerer ogsaa at spille.«

»Maaske hos en kongelig Kapelmusikus 2«

»Nej,« svarede Pantelaanersken, »de har
hidtil haft en Larerinde, men jeg har tenkt
paa efter Sommerferien at give dem en
dygtig Laerer.«

»Ja — har man Raad til det, saa skal
man gere det, det betaler sig. Man ser
straks paa Deres Datter, at hun. er en dannet
Pige.«

»Det er min anden Datter,« sagde Ma-
dam Nielsen og pegede paa Blanka, der i
det samme kom hen imod dem.

»Ak saa! Ja, nu ser jeg det, ogsaa en
lille Fiskerpige! Hun er skam stor!« Han
rejste sig op og bukkede for sin Steddatter.
»Vil Frokenen trede en Dans med en Ki-
neser 2«

Clara og Emilie var standset henne ved
Indgangen.

»Hvad hedder Du?« spurgte Clara,
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» Amorine Sylfide Nielsen, « svarede Emlie,
og lo bag Masken ad det raske Indfald, hun
saa pludselig havde faaet.

»Nielsen,« gentog Clara, »det hedder min
Sester ogsaa.«

Emilie lo og spurgte med sin paatagne
pibende Stemme: »Saa hedder Du vel ogsaa
Nielsen 2«

»>Nej, jeg hedder Clara Petersen, og min
xldre Soster hedder ogsaa Petersen, det er
kun den lille, der hedder Nielsen, for hun
har ikke samme Fader som vi, og hendes
Mo’er er dad.«

»Er hun her ogsaar«

»Nej — hun kommer nasten aldrig med;
Moder kan ikke lide hende.<

»Saa kan Du vel heller ikke lide hende?«
sspurgte Emilie.

» Jo,« svarede Clara, »hun er rar, og saa
er hun ken, hun er kennere end min Se-
ster og jeg.«

»Jeg kan ogsaa godt lide Dig,« sagde
Emilie.

»Kan Dur«

~»Ja. Skal vi danse igen?«
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De dansede videre; men de kom ikke
ret langt, for en galopperende Visekalling
traadte Clara over Twerne. Clara hoppede
paa et Ben hen fil en Benk. Emilie stod
lidt og saa’ medlidende paa Sesteren, men
saa kom der en dristig Semand, tog hende
om Livet og dansede bort med hende.

Clara hinkede over til sin Moder paa
den anden Side af Salen.

»Der var en Kone, der traadte mig paa
Taaen; men nu gor det snart ikke mere
ondt. — Hvor er Blanka?«

»Hun danser jo med Kineseren; han er
morsom; jeg talte med ham.s

»Kender Du ham ¢«

»Nej — han er en Tysker.«

Dansen sluttede.

Nielsen farte Blanka til sin Plads. »Den
unge Dame er saa let som en Fjer at danse
med. «

Nu kom ogsaa Emilie. Clara hoppede
ned af Benken og leb hen til hende.

»Kan Du nu danse igen ?« spurgte Emilie.

»Ja — nu gor det ikke mere ondt. —
Mo’er, saa Du jeg dansede med den lille Pige ?«

| E
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»Ja — hun er sod.«

Emilie kom til at le heit; det var forste
Gang, hendes Stedmoder havde sagt, at hun
var sed.

Da en ny Dans begyndte, dansede Clara
og Emilie ud, Blanka blev ogsaa budt op
til Dans. Nielsen rykkede narmere hen til
sin Kone. »Nu danser Ungdommen; jeg
véd ikke, Frue, om De vil danse med en
gammel Kineser.«

Madam Nielsen rejste sig. »Det er saa
lenge siden, jeg har danset... hvis De vil
bzre over med mig.«

Nielsen bukkede galant og dansede Ty-
“rolervals med sin Kone. Han dansede med
sirlige Sving, lagde Armen varsomt om hen-
des Liv og vovede endog at trykke hende
lidt for emt til sit Bryst. Han gik saa fuld-
stendig op i Dansen, at han endog med sin
paatagne tyske Dialekt nynnede:

Lille Pige med det sorte Haar,

se lidt paa mig!

Her, hvor tydeligt mit Hjerte slaar:
Jeg elsker Dig!
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Da Valsen gik over til en Hopsa, maatte
Madam Nielsen erklere, at hun ikke kunde i
mere.

»Stot Dem til min Arm, Frue, det er en
sterk Arm!« Og Arm i Arm ferte han
hende gennem de dansende Par hen til hen-
des Plads. Han satte sig ved Siden af hende.

»Et Karneval er dog en underlig Ting. Her
kan man gaa og komme til at synes godt
om en Dame, man aldrig har set. Man be-
undrer hendes smukke Figur, hendes slanke
Vakst, hendes kenne Stemme, hendes straa-
lende @jne, der lyser ud gennem den serte
Silkemaske, man ser hendes fine Hage —
men hvad er det hele, naar Naesen mangler?
Det, man ser, beundrer man og gatter sig
til Resten. Ganske vist er Fantasien nasten
altid skonnere end Virkeligheden; men lige
over for Dem tror jeg ikke jeg tager fejl,
naar jeg aner, at der sidder en lille fin Nase
bag Maskens lille Stumptud.« |

Madam Nielsen stedte til ham med Al-
buen. »Aa, hvor De er svarmerisk! Bare |
fordi De har siddet og sagt mig saa mange
Smigrerier, faar De aldrig mit Ansigt at se.«
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»Det vilde jeg dybt beklage, Frue! Om
det ogsaa skulde blive en lille Skuffelse for
mig — naa Herregud, den vil jeg bare, den
maa jeg bare! I Aften danser vi sammen,
men naar Klokken slaar fire, saa er det Bal
forbi, og 1 Morgen danser vi ikke sammen.
Jeg er sikker paa, Frue, at naar De ser mit
Ansigt, vil det volde Dem storre Skuffelse
og Overraskelse. Har De ikke tenkt Dem,
hvordan jeg ser ud?«

» Jo,« svarede Pantelaanersken, »jeg har
tenkt paa det, men jeg har ikke saa sterk
Fantasi som De, jeg kan ikke rigtig tenke
mig, hvordan De ser ud; men De er et ge-
mytligt Menneske, De maa vel ogsaa have
et muntert Ansigt. Jeg tror, jeg kommer
til at le, naar De tager Masken af.«

»Tror De?«

Hun lo. »]a, jeg er sikker paa det.«

»Kan De tenke Dem, hvad jeg er’«

Hun saa’ paa hans Kinesermaske med de
skeve @jne, de hule Kinder og det lange
Skaeg, der var lavet af en Hestehale. »Jeg
véd ikke,« sagde hun tevende. »Er De maa-
ske Militeer P«
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»Der traf De det nasten — jeg har nem-
lig virkelig veret Militer. Hvad en Dame
som De angaar, Frue, saa kan De kun vere
en af to Ting, enten gift eller ung Enke.«

Hun betenkte sig lidt inden hun svarede:
»Jeg er ikke Enke.<

Hendes Mand sukkede hait.

»Men min Mand er ikke hjemme — han
er rejst — han er Semand -— Skibskaptain. «

»Og De venter maaske ikke Kaptainen
hjem for det forste?«

>Ne] — ikke for det forste.« A

Lidt efter smuttede Nielsen op paa Bal-
konen, hvor Hr. og Fru Jergensen sad.

»Nu maa vi have en Taar @I, Jorgensen!«
sagde Nielsen leende.

«Naa — hvordan gaar det?« spurgte
Restavrateren, idet han rejste sig.

»Det gaar storartet!«

»Vil Du med ud, Mutter, ud og faa lidt
at styrke Dig paar«

»Ja, det er lige saa godt,« svarede Fru
Jorgensen, idet hun fulgte med ind i et af
de mindre Lokaler.

»Din Kone har ikke kendt Dig?«
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»Nej — hun har bildt mig ind, at hen-
des Mand er Skibskaptain,at han er paa Rejse,
og at han ikke kommer hjem for det forste.«

»Det bliver en kostelig Scene, naar I ka-
ster Masken; den kan nok vare en Flaske
Portvin veerd,« sagde Restavrataren.

»Ja, Nielsen,« tilfojede Fru Jorgensen,
»den Komedie maa De lade os se -paa.«

»Naturligvis,« svarede Nielsen muntert.
»Her sidder vi saa rart alene. Desuden er Klok-
ken jo saa mange, at Masken snart skal falde.
- Skal jeg gaa ned og hente hende 2«

»Ja — hele Familien, og sig med det
samme til Opvarteren, at han skal bringe
en Flaske Portvin og nogle Glas her ind.«

Nielsen skyndte sig ned i Dansesalen og
hen til sin Kone, der sad paa sin gamle
Plads i Narheden af Orkestret. Da han
standtede foran hende og bojede sig ned til
hende, troede hun, han vilde danse med
hende; hun rejste sig op og rakte ham sin
Haand. Forst da han havde danset hende traet
og fort hende til hendes Plads, kunde han
indbyde hende til et Glas Vin. »Jeg har
en god Ven og hans Hustru inde i et lille
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hyggeligt Lokale. Skal vi tage Deres Datre
med !«

Hun tog hans Arm og gaviForbigaaende
Blanka®og Clara et Vink om, at de skulde
folge med. Emilie saa’ det og hoppede lidt
bagefter.

»Men jeg tager ikke min Maske af,«
sagde Madam Nielsen.

»Ej hvad! Om et Kvarter bleser de jo
Masken af. Et Par Minutter for eller se-
nere siger intet.«

»Ne] — jeg gor det 1kke'«

De kom ind i Lokalet, hvor Hr. og Fru
Jorgensen sad ved et Bord med en Portvins-
flaske og Glas. Blanka og Clara fulgte med
deres Moder, Emilie kom listende ind bag
efter og holdt sig henne ved Daoren.

»Maa jeg forestille Fruen for min Ven,
Restavrater Jorgensen og Fruel« sagde Niel-
sen, mens han endnu stod maskeret med
sin Kone under Armen. »Jeg vilde gzrne
ogsaa prasentere min Baldame; men jeg
véd kun, at Fruen er gift med en Kaptain,

der er paa Rejse; Navnet kender jeg ikke.«
Askepot. 8
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»Det siger jeg heller ikke,« sagde Pante-
laanersken.

»Man er ikke pligtig til det, Frue, man
er ikke pligtig til det.«

»Jeg tror min Salighed, Du taler Tysk !«
udbred den uforsigtige og tankelose Restav-
rater.

Hans Kone stedte til ham med Benet,
og man kunde se paa hans Ansigt, at han
forstod, han havde forlebet sig.

Madam Nielsen opdagede det. Hun slap
sin Mands Arm og spurgte leende: »Er De
ingen Tysker 2«

»Jo, jo,« svarede Nielsen med tysk Be-
toning, »paa medrene Side.«

Restavrateren skankede i Glassene. »Maa
jeg byde paa et Glas i Anledning af.. .«

»At Narrene danser,« sagde Nielsen, da
Jorgensen standsede, som om han ikke vid-
ste, hvad han skulde sige.

Blanka og Clara tog uden videre deres
Maske af, saa snart de saa’, at der ogsaa
var skenket Vin til dem. Emilie trippede
nermere hen til Bordet, endnu med Maske




Askepot. I1§

paa. Fru Jorgensen nikkede leende til
hende.

»Naa — er Du der?« sagdeNielsen til Emi-
lie, endnu med halvtysk Udtale. »Ja, naar
man skal drikke Vin, maa man have Ma-

sken af.«

»Skal jeg tage den af?« spurgte Emilie
hviskende.

»]21.((

Fader og Datter tog Masken af paa en
Gang.

Clara gav sig henrykt til at hoppe og
klappe 1 Henderne. - »Aa, det er Fa’er og
Mille.«

Moderen slog hende over Armen. »Hvor-
dan er det, Du skaber Dig!l«

Blanka, der ogsaa var begyndt at le,
blev atter alvorlig.

»Kom nu, skynd Jer lidt!« sagde Madam
Nielsen til sine Datre.

Nielsen sparrede hende Vejen og sagde
med sin rolige Stemme: »Nej, bliv nu lidt
og smag paa Vinen. Og nu kan Du ogsaa
godt tage din Maske af; jeg forsikrer Dig

8%



116 Askepot.

for, jeg bliver hverken overrasket eller skuf-
fet ved at se dit milde Ansigt.«

»Jeg kunde have Lyst til at slaa Dig
ligei Synet !« hviskede hun med has Stemme.

»Ja, det véd jeg nok, mit Lam,« svarede
han i en deltagende Tone. »Men Du kom-
mer til at styre dine Lyster. Husk paa,
hvor gode Venner vi har veret i Aften, vi
har danset sammen, saa omt Bryst mod
Bryst, som om vi var forelsket i hinanden.
Og for Pokker, det haster jo ikke med at
komme hjem; din Mand, Kaptainen, er jo

paa Rejse,«

Mens han saaledes stod og drillede hende,
holdt han hendes hejre Haand fast i sin,
for at hun ikke skulde lebe fra ham, klap-
pede hende paa Skulderen og kom ved en
behzndig Bevaegelse til at rive Masken af
hende.

Hun gred at Harme og lod sig som et
villielost Barn fore hen til sin Stol.

»Det er rigtigt, Frue,« sagde Jorgensen.
»Saadan en lille Karnevalsspog skal man kun
le ad; det vilde vere dumt at wrgre sig.
Paa en Maskerade har man Lov til at gere
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Lojer med enhver, hvorfor skulde en Kone
saa 1kke have Lov til at gere Lojer med
sin Mand, og De har naturligvis for leenge
siden opdaget, hvad det var for en Kavaler,
der stak i den gale Kineser. Skaal, Frue!
Det gleder mig at gore Deres Bekendtskab.
Deres Mand har jeg kendt i mange Aar, og
Deres lille Mille kender vi ogsaa.«

Men Pantelaanersken svarede ikke og
rerte sig ikke af Pletten.

»Saa drik I, Bern, naar Mutter ikke vil,«
sagde Nielsen.

Blanca og Clara saa’ hen paa deres Mo-
der, der sad og stirrede morkt ned mod
Gulvet, saa tog de deres Glas og klinkede
med de andre.

Men inden Flasken var temt, gik Md.
Nielsen og tog Blanka og Clara med. Lidt
cfter kom Clara meget bedrovet ind og sagde
tii Emilie, at hun skulde gaa med hjem;
men hendes Fader sagde, at hun maatte
gxrne blive til han gik hjem, og Clara gik
endnu mere bedrevet ud til sin Moder. Hun
og hendes Sester var ked af, at de skulde
saa tidlig hjem; men der hjalp ingen »kare
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Moer«; Mo’er var vred og vilde hjem, og
saa maatte Bornene folge med.

Restavrater Jergensen og hans Kone brad
ogsaa snart op, cg saa mente Nielsen, at for
Emilies Skyld var det bedst ikke at blive
for lenge. Nielsen og Emilie kledte sig
om nede i Garderoben, og da Hr. og Fru
Jorgensen kerte hjem, tog de Dragternc
med.

Emilie gik straks ind i Barnenes Varelse,
hvor Blanka og Clara laa og sov sedt.

Da Nielsen kom ind i Sovekammeret,
rullede han Gardinet op, for at Gaslygten,
der stod lige udenfor Huset, kunde sende
lidt Lys derind.

Hans Kone rejste sig halvt op 1 Sengen
for at se efter ham.

»Naa, Du sover ikke, Mutter,c sagde
han paa sin sedvanlige rolige Maade. »Tak
for i Aften! Vi fik da danset en Del sammen.
Skal jeg komme hen og kysse Dig?« Han
gik hen imod hendes Seng.

Med en hastig, slangeagtig Bojning greb
hun ind under Sengen, fik fat i sin ene
Stavle, og vilde med al Kraft kaste ham den
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1 Hovedet; men han markede lige saa hur-
tigt hendes Hensigt, bukkede sig, og Stev-
len floj ud ad Vinduet, knuste en Rude og
faldt ned paa Gaden.

Nielsen gik rolig hen og saa’ ud ad Vin-
duet. Der var i @jeblikket ingen Menne-
sker at se i Narheden, Klangen af Glas-
skaarene af den knuste Rude havde ingen
Nysgerrige hidkaldt. Han vilde ingen Ting
sige for ikke at tirre hende endnu mere;
hans Seng stod jo lige ved Siden af hendes;
det var ikke godt at vide, hvad hun kunde
finde paa, Han kledte sig af og gik i Seng
uden at sige et Ord.

Da han havde ligget lidt, herte han, at
hun var staaet op. Han drejede Hovedet
og saa’ hen paa hende. Hun sad paa en
Stol og sneftede og stennede, mens hun
trak Stremper paa. Hun var forferdelig
vred. Saa tog hun en Klokke paa, sin lange
Kaabe, et Torklede om Hovedet, stak Fad-
derne i et Par Morgensko og gik ud af
Stuen.

Et Par Minutter efter kom hun tilbage
med sin Stovle, som hun havde veret nede

.
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paa Gaden at lede op. Hun skummede
endnu af Vrede, kastede Stevlen hen ad
Gulvet, trak Rullegardinet ned og gik atter
1 Seng.

Men det lod til, at ingen af de to AEgte-
feeller skulde komme til Ro denne korte
Nat. Vinden bleste ind gennem Hullet 1
Ruden og fik Rullegardinet til at danse frem
og tilbage, tromme paa Vinduesposten og 1
det hele taget lave en Koncert som et Skibs-
sejl 1 Storm. Nielsen trak Hovedet ned
under Dynen for at here saa lidt som mu-
ligt, og han var ogsaa lige ved at falde i
Sevn, da hans Hovedpude blev revet fra
ham med et haftigt Ryk. Han foer for-
skrekket op og var lige ved at styrte ud
af Sengen. Henne ved Vinduet stod hans
Kone og stoppede Hullet i den knuste Rude
til med hans Pude.



IV.

En Stedfortreeder.

Tre Aar gik, uden at der i Pantelaane
rens Hus skete noget, der er vard at opholde
sig ved. Kiv og Keevl var der nok af, men
skulde man holde Dagbog over det, vilde
den i Lengden blive trettende.

De tre Pigeborn var nylig blevne konfir-
merede. Blanka var da seksten Aar, Clara
og Emilie fjorten. Det havde en Gang va-
ret Madam Nielsens Mening, at Clara ogsaa
skulde gennemgaa alle Skolens Klasser, men
da hun vidste, hvor ringeagtede Mobellaa-
nerens, Aagerkarlens Dotre var af »de store
indbildske Tase« og deres Foraldre, saa tog
hun hende ud af Skolen med det samme
og lod hende blive konfirmeret samtidig

’ |
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med Sesteren. Naturligvis gjorde hun som
seedvanlig Forskael paa sine egne Bern og
Emilie. Hun vilde ikke have, at Emilie
skulde gaa hos samme Prest som Blanka
og Clara, og mens Blanka og Clara fik ele-
gante hvide Kjoler og Uhr, fik Emilie kun
en tarvelig sort Kjole. Der blev intet Gilde
holdt i Anledning af Konfirmationen; Pan-
telaanersken havde jo slet ingen Slegtninge
eller Venner, der kom til hende og som
hun kom til, og hendes Mands Venner og
Bekendte bred hun sig ikke om; han havde
nok forevrigt heller ikke mange.

Madam Nielsens fine Dotre tilbragte Ti-
den efter deres Konfirmation med at lese
Romaner, hzkle og brodere lidt og spille lidt
paa Klaveret ; ingen af Delene havde de synder-
lig Lyst til ;menTiden skulde jo gaa med noget.
Emilie holdt hele Huset i Orden, og Sted-
moderen talte saa venligt til hende, som en
gnaven, hovmodig Frue plejer at tale til sin
Tjenestepige, naar hun en enkelt Gang er
nedt til at verdige hende et Ord.

Men saa skete der en Begivenhed, som
fik varige Folger for Nielsen. Det var en
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Lordag Aften. Han havde veeret ude at
kreeve Penge ind hos Folk, som ikke havde
betalt deres Renter og Atdrag i rette Tid;
han skulde have haft et halvt Hundrede
Kroner i det hele, men han fik kun tyve;
de Skyldnere, der ikke havde Penge eller
som ikke var komme fra Arbejde, maatte
selv komme hen paa Laanekontoret senest
Mandag Middag, hvis de ikke vilde miste
alle deres Mabler. Men i Stedet for at gaa
hjem med de tyve Kroner, gik Nielsen ud i
Haven paa @sterbro og spillede Kegler.

Det var gamle Bekendte, Nielsen kom i
Selskab med; der var Slagter Mikkelsen,
Polsefabrikant Mortensen og Arbejderformand
Aarup, alle ssmmen lidenskabelige og drevne
Keglespillere. Efterhaanden kom der nogle
Tilskuere til, som kendte Keglespillerne og
som foretrak at drikke deres @1 paa Kegle-
banen.

Indtil nu havde Nielsen vundet et halvt
hundrede @re. Men da der begyndtes paa
en ny Pot, kom der et Par Keglespillere til,
og snart vendte Nielsens Lykke sig.

&
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En zldre, mager, lidt foroverbajet Herre
traadte ind paa Banen.

»God Aften, de Herrerl« raabte han og
viftede fortroligt med Haanden.

»God Aften, Hr. Fuldmagtigl« blev der
svaret.

Den zldre Herre, der var Kopist i et
af Magistratens Kontorer, men aldrig gjorde
Modsigelse, naar man kaldte ham »Hr. Fuld-
magtige tog Plads ved et lille Bord i Ner-
heden af Regnskabsforeren. Da han havde
siddet lidt og set paa Spillet, ringede han
paa Opvarteren, der hurtigt kom springende.

»Hor, Christian — god Aften, min Ven !
— vil De bringe mig en Kinabitter, to Styk-
ker Smorrebrod med Skinke og Rerzg, to
Havrekiks med Ost, og en Porter.«

»Javel, Hr. Kontorchef!« Opvarteren lob,
men Kopisten kaldte ham tilbage.

»Her, Christian! Har De hert andre
kalde mig Kontorchef?«

Opvarteren blev lidt forfjamsket. »Nej.«

»Saa behever De heller ikke at gere
det,« sagde Kopisten i en mild Tone. »Kan
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De huske det, saa jeg ikke behever at gen-
tage det?«

»Jo vel, Hr. Kon— Fuldmagtig!«

»Naar jeg ser paa dine Forberedelser til
at sette Kuglen op, Mortensen,« sagde Slag-
teren til Polsefabrikanten, ssaa kommer jeg
altid til at tenke paa en Andrik og en Sprej-
teslange.«

Mortensen, der med Kuglen i Haanden
lidt stivbenet vraltede hen til Enden af Ba-
nen, standsede et Djeblik for at tenke over
Slagterens Bemerkning; men da han ikke
kunde finde Traaden i den, satte han Kug-
len op med valdig Kraft.

»Alle nil« brolede Keglerejseren,

Mortensen stillede sig op midt paa Gul-
vet med Henderne i Lommen og saa’ tan-
kefuld hen paa sin Ven Slagteren. Endelig
udbred han: »En Andrik og en Sprajteslange!
Stkken en Tankegang! Den gaar over min
Paraply !«

»Vil Du ha’e en Bajer, Mortensen ?«

»Ja — det kan jeg da bedre forstaa.«

»Drikker De en Bajer med, Fuldmagtig ?«

»Tak — jeg faar en Porter.«



126 Askepot.

»Saa kan De godt bruge en Bajer til at
mengelere den med.«

»Mikkelsen skal slaalc

»Er det mig 2« Slagteren rejste sig, tog
Kuglen og lod den danse i Haanden. »Hol-
der Du en Krone paa otte i Hajre, Morten-
sen s«

»Ja, 12’ rulle, Marie l«

»Holder Du med, Nielsen?«

»Ja — lad mig bare holde med.«

Slagteren slog kun fem Kegler og tabte
saaledes to Kroner.

Nu var Paréerne begyndt og en Del
Kroner blev sat i Omleb.

Forst vandt Nielseni kort Tid en halv Snes
Kroner, men saa tabte han paa ¢t Slag fem,
og saa varede det ikke lenge, for han havde
tabt alt, hvad han havde vundet og de tyve
Kroner, han havde kravet ind til sin Kone.
Han vilde ikke parére mere.

»Hvad er der nui Vejen?« spurgte Slag-
teren. »Er Montsorterne slupne op? Ikke
andet? Her!« Han rakte Nielsen ti Kroner.
>Du kan komme hjem til mig i Morgen
og spise Frokost. Du har jo Penge nok
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hjemme. En anden kan da heldigvis bzre
sine Penge paa sig; men hvis Du vilde
prove paa det, vilde Du nok synke i Knea-
erne. «

De ti Kroner varede heller ikke lenge,
og Nielsen fik et nyt Laan af sin Ven Slag-
teren.

»Men er det veerd?« spurgte Nielsen.

»Det skal Du ikke bryde Dig noget om,
Du Gamle! Du kan jo give mig dem igen i
Morgen, naar Du kommer hjem til mig og
spiser Frokost.

Nielsen spillede videre, deltog i Parterne,
tabte og fik for tredje Gang ti Kroner af
Slagteren. Da Klokken tolv om Natten Keg-
lespillet sluttede, havde Nielsen tabt sin Ko-
nes tyve Kroner og tredive Kroner, som
han havde laant af Slagteren og som han
skulde betale i Morgen Formiddag. Han var
1 en meget merk Stemning, da han gik hjem.
Det vilde blive en frygtelig Scene, naar han
1 Morgen skulde gere Regnskab for de tyve

 Kroner og bede hende om tredive til. Bede
hende om dem ? Nej, det kunde slet ikke
nytte! Hun vilde vist heller springe ud ad

.
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Vinduet, end hun vilde give ham tredive
Kroner! Han maatte tage dem fra hende,
uden at hun saa’ det, og saa bag efter lade
hende rase som hun vilde. Slagteren maatte
have sine Penge i Morgen til Frokost; Spil-
legeeld var Aresgald!

Det var godt, Klokken var saa mange,
saa kunde hans Kone da ikke begynde at
tale om Pengesager, og heldigvis plejede
hun ikke at holde Gardinprakener for ham.
Han vilde tage sine Stovler af ude paa Gan-
gen og liste sig ind paa Sokkerne. Det
kunde jo vere, hun sov, og saa skulde han
nok passe paa ikke at vaekke hende.

Men han havde forregnet sig. Hun sov
ikke. Saa snart han begyndte at klede sig
af, herte hun det og tog ham straks i
Forher.

»Hvorfor blev Du borter« spurgte hun
haardt.

»Jeg blev da ikke helt borte,« sagde han
langsomt og indsmigrende. »Nu er jeg jo
hjemme hos Dig, Mutter.«

»Hvor har Du veret henner«

»Jeg har varet ude hos Jergensen.«
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»Det kunde jeg tenke; dér render Du
altid ud!c

»Ja,« svarede han venligt, »Du behﬁvede
nesten ikke engang at sperge om, hvor jeg
har veret, for Du véd, jeg kommer ikke
andre Steder.« Han krfab op i sin Seng,
der stod lige ved Siden af hendes.

»Fik Du Pengene 2«

»Ja -— jeg fik nogle af dem.c

»Hvor mange?«

»Jeg fik tyve Kroner hos de to.<

sHvorfor fik Du ikke alle Pengene?«

»De tre af dem vilde komme og betale
her senest Mandag Middag.«

»Naa — lad os saa se om de kommer!
— Hat Du de tyve Kroner?«

»Ja — naturligvis — eller i det mindste
de fleste af dem; det kan nok veare, der
mangler lidt.«

»Hvorfor giver Du mig dem ikke ?«

Han lo og svarede i en gryntende Tone:
»Aa, Mutter, Du har da ikke din Pengepose
med i Sengen ‘e«

»Det kan Du jo ikke videl«

>Nej — men det kunde jeg nok have

Askepot. 9
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Lyst til at se.« Han gjorde en dristig Til-
nzrmelse; men hun slog ham over Haanden
og vendte Nesen mod Vaggen. Det lod
til, at hun vilde slaa sig til Ro for i Aften.
Men nu var det ham, der ikke kunde dy sig.
Han sukkede forst nogle Gange, saa begyndte
han lidt forsigtig at sperge: »Kan Du huske
den Gang, Du ikke kendte mig paa Maske-
raden — det er vel over tre Aar siden nu?
— da dansede Du med mig, og da var vi
ner ved at blive rigtig gode Venner.«

Hun vendte sig halvt om imod ham.
»Maa jeg faa Lov til at sove i Fred, eller
er det Meningen, at jeg skal tage mine Dy-
ner og gaa ind paa Sofaen?«

»Nej — naar Du ikke vil have det, skal
jeg nok lade vere at tale til Dig. — God
Nat !«

Hun svarede naturligvis ikke.

Naste Morgen gik Nielsen som paa
Naale. Han maatte have de tredive Kroner
til Slagteren, saa maatte det bagefter gaa som
det bedst kunde. Heldigvis var der mange
Folk paa Laanekontoret som sedvanlig Sen-
dag Formiddag. Han gik lidt og hjalp
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hende med at finde Panter; han kunde og-
saa nok finde Pengekassen, men hun pas-
sede jo paa som en Smed. Saa skulde han
tage et Pant, der laa i et tilstadende lille
Rum; han lagde det op paa en fejl Hylde
og sagde, at han ikke kunde finde det; Ma-
damen brummede og gik selv ind efter
det. Den Tid, der gik, inden hun fandt det,
benyttede han til at tage tre 10-Kronesedler
at Kassen og stak dem til sig.

Et Par Minuter efter var han ude af
Daren og paa Vejen til Slagteren, uden at
hans Kone eller nogen af Barnene vidste,
at han var gaaet.

Men da Klokken var ni og Kontoret var
lukket, opdagede Madam Nielsen straks, at
de tre 10-Kronesedler var forsvundne. Hen-
des Mand maatte have taget dem. Hun
kaldte paa ham, segte efter ham, men han
var forsvunden lige saa umerkeligt som
Pengene, skont ikke engang Emilie vidste,
at hendes Fader var gaaet. Madam Nielsen
blev hed om Jrene. Hvad skulde det be-
tyde? Hun ventede og ventede, det bley
Middag, men Nielsen kom ikke.

9*
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»Det er jo paa Dsterbro, din Fader plejer
at komme Y« sagde Madam Nielsen til Emi-
lie. »Lad os gaa der ud, naar vi har spist
til Middag « 1

»Skal vi med, Mo’er?« spurgte Clara.

»Ja — det kan I gerne; men det bliver
vist ikke nogen Lysttur.«

Efter Middag var hele den kvindelige
Del af Pantelaanerfamilien kommen i Sen-
dagstojet og tog Vejen ud ad Osterbro.

Da Madam Nielsen og hendes Datre kom
til Haven paa Hjernet af Citadelsvejen, Emi-
lies Yndlingssted, da hun var Barn, opsagte
de straks Vearten. Opvarteren Christian
fulgte med i passende Afstand for at kunne
veere tilstede, hvis der skulde blive forlangt
noget.

»Er Fader her ude?« spurgte Emilie.

Jorgensen saa’ forundret paa hende.
»Nej! — Har han ikke varet hjemme! Han
var her i Gaar Aftes og gik herfra Klokken
tolv.«

»Jo,« svarede Madam Nielsen, »han har
veret hjemme, men han er gaiet tidlig i
Morges, uden at nogen af os vidste af, at
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han gik; han havde nogle af mine Penge,
og han har taget flere med — et halvt Hun-
drede Kroner i det hele. Det er det, jeg
ikke kan forstaa.«

»Nej, jeg har som sagt ikke set Nielsen
siden i Aftes,« vedblev Verten. »Men det
kan jo nok vere, han kommer her en Gang
i Dag; han plejer at komme om Sendagen.«

Opvarteren traadte forsigtigt et Par Skridt
nzermere. »Er det Hr. Nielsen ?« spurgte han.

»Ja,« svarede Pantelaanersken hurtigt.
»Har De set ham i Dag?«

»Nej; men jeg véd, han skulde hjem til
Slagter Mikkelsen og spise Frokost.«

»Men derfor behovede han da ikke at
have et halvt Hundrede Kroner 1 Lommen.«

»Nej; men jeg saa’, at Mikkelsen i Af-
tes laante Hr. Nielsen nogle Penge.«

Jorgensen tilkastede sin Opvarter et
truende Blik, og Opvarteren forstod det.

»Hvor boer Slagter Mikkelsen ?« spurgte
Madam Nielsen hurtigt.

»Det véd jeg virkelig ikke,« forsikrede
Opvarteren dristigt, bukkede og gik ud 1
Haven.
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»Det er naturligvis ikke sandt,« mumlede
Pantelaanersken. [{un saa’ skarpt paaRestavra-
toren. »Veéd De heller ikke, hvor den
Slagter boer ?«

»Ikke bestemt. Han har Butik her henne
paa Osterbrogade — i Narheden af Tri-

anglen — men Butiken er jo lukket nu.
Jeg tror han har Bopal og Slagteri ude i
Utterslev — jeg har hert det, men jeg er

alligevel ikke sikker paa, om det er paa
Frederikssundsvejen eller paa Roskildevejen.
Hvis det er paa Frederikssundsvejen, saa er
det 1 Utterslev, men hvis det er paa Ros-
kildevejen, saa er det ude ved Valby.«

»Ja — Tak skal De ha’e for dea For-
klaring.«

»Men hvis jeg kunde skaffe Dem at vide,
hvor det var, Frue,« skyndte Jorgensen sig
at tilfaje, idet han lo, »hvad kunde det saa
nytte? Naar Nielsen og Mikkelsen har spist
en god Frokost sammen, saa kerer Nielsen
og Slagteren naturligvis lengere ud ad Lan-
det. Mikkelsen har jo Keretaj, og jeg véd,
han bruger iser Sendagen til at kere ud og
kebe Kreaturer hos Bonderne. Naar De kom
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til Utterslev, var Slagteren og Deres Mand
naturligvis kert, og selv om De fulgte efter
dem til Brondshej, Husum, Herlev og Glad-
sakse, saa vilde De dog overalt komme en
Time for sent.«

»Kan De sige mig, hvorfor han har ta-
get saa mange Penge med?« spurgte Pante-
laanersken, efter at have tankt lidt over
den Forklaring.

»Ja, jeg kan, det vil sige, jeg kan tenke
mig det. Nielsen er en Pengemand.. .«

»Det er mere, end hvad jeg veéd,« af-
bred Pantelaanersken.

»Det kan godt vare; men Folk, der
ikke kender Forholdet saa godt, som De,
tror Nielsen er Pengemand, og saa har
Slagteren sandsynligvis sagt til ham: Tag
et halvt Hundrede Kroner med; det kan
vare, vi kan gere en Forretning paa Vejen,
— Det er jo paa en Maade en Skovtur,

de gﬂl‘.«
»De skal ikke kore i Skoven for mine
Penge! — Kom saa, Bernl«

»Hvor skal vi hen?« spurgte Clara.
»Ud 1 Utterslev.«

i B ‘
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Det var en lang Vej. Ferst langs Seerne
fra Oster- til Nerrebro, saa gennem hele
Norrebro ud til Utterslev, og da Pantelaa-
nersken og hendes Dotre kom der ud, var
der ingen, der kendte Slagter Mikkelsen.

»Saa maa det vel vare paa Roskilde-
vejen,« mumlede Madam Nielsen og van-
drede videre 1 Spidsen for sit lille Kompagni,
der for lenge siden var bleven traet og terstig.

Turen gik nu forbi Bellehoj; men da
de kom til Frederiksberg Vandverk, var
Pantelaanersken selv lige ved at segne af
Trethed; hun opgav Fodrejsen og kerte
fra Godthaabsvejen til Byen i en Omnibus
tillige med sine sterkt medtagne Pigebern.

Inden de naaede Hjemmet, var det ble-
vet Aften.

De tre unge gik snart i Seng, men Pan-
telaanersken blev siddende oppe; hun vilde
vente paa sin Mand, om hun saa skulde
vente til i Morgen. Med den Beslutning
lagde hun sig paakledt paa Chaiselonguen
og faldt fem Minuter efter i en dyb Sevn,,
hvoraf hun ferst vaagnede naste Morgen,

-—
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da Niclsen stod ude i Kokkenet og berstede i
sine Stevler. I
Ah! Han tenkte paa at forsvinde inden
hun vaagnede! Hun gennemskuede hans
Traedskhed! Ellers plejede han ikke at have
saa travlt med at berste Stevler. Hun vaag-
nede sent, men heldigvis ikke for silde.

JHvor er mine Penge?« spurgte hun
med et Udtryk, som om hun havde Lyst
til at gribe fat i ham og ryste ham. »Du
har taget tredive Kroner fra mig l«

»Taget dem?« gentog han langsomt.
»Det er ikke Meningen, at jeg vil beholde
dem — Du kan jo faa dem igen.«

sHvor har Du dem ?«

»Jeg har dem ikke hos mig; men Du
kan jo tage dem af de Lommepenge, jeg
skal have om Ugen.«

Hun begyndte at stonne og skaere Tan-
der. »Jeg er ikke oplagt til Lajer! «

>Nej — jeg synes nok, Du er lidt mor-
gengnaven,« svarede han rolig.

»Hvor har Du gjort af Pengene?«

»Tabt dem !«

»Det er Logn! Hvor har Du tabt dem ?«
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»Paa Keglebanen.«

»Saa maatte de jo kunne findes.«

»Nej — Du misforstaar mig — jeg har
tabt dem i Spil, i Vaeddemaal, og Du véd
nok, Spillegaeld er AEresgaeld.«

»At en Stodder som Du vil tale om
Zresgald! — Jeg vil have mine Penge, jeg
vil have dem straks! Jeg gaar ikke og slider
mejsommeligt, for at Du skal kaste et halvt
Hundrede Kroner i Rendestenen paa en ene-
ste Nat! Jeg vil have mine Pengels

»Vil Du have, jeg skal gaa hen og stjle
dem 2«

»Ja, Gud give Du vilde, saa kunde jeg
da blive fri for Dig i nogen Tid. Naar Du
kan stjzle fra mig.. .«

»Hvad vil det sige, stjzle fra Dig?« af-
bred han hende. »Det er mig, der er Mand
1 Huset, folgelig er det min Forretning, mine
Penge, og etter Loven er Manden sin Kones
Varge.«

»Dine Penge! Hvor har Du faaet dem
fra 2« ]

»Dem har jeg faaet i Medgift med Dig,
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og saa har jeg hjulpet til at forsge Kapita-
len ved selv at arbejde med.«

»Det Arbejde, Du har gjort, kunde jeg
holde et Bud til; et fremmed Bud vilde
gare det bedre og erligere end Du! Og det
siger jeg Dig, giver Du mig ikke mine
Penge, saa skal Du aldrig faa en Qre af
mine Penge! Jeg lader et fremmed Menne-
ske, som jeg kan stole bedre paa end min
Mand, besorge mine Inkassationer. Saa kan
Du slaa mig, mishandle mig, om Du vil —
saa kan jeg blive skilt fra Dig.«

»Aa, man kan nok temme en arrig
Kvinde uden at slaa hende. Og har Du
tenkt paa, hvad det vilde koste Dig at blive
skilt fra mig? Jeg beholder Forretningen og
kommer til at betale Dig Underholdnings-
penge; hvis jeg vil veare eftergivende kan
Du faa Halvdelen til Dig og Bernene, men
det er det hejeste. Nej, ver Du glad til,
at jeg vil betale de halvtreds Kroner tilbage
af mine Lommepenge ; Du kan endda gxrne
faa Renter med.«

Med en Stemme, der var haes af Harme

_ |
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svarede hun: »Ja, Du kan stole paa, Du skal
komme til at betale dem med Renter !«

De folgende Dage lagde Nielsen Merke
til, at hans Kone omhyggeligt passede paa
Noglen til Pengeskuffen, og hun bad ham
ikke om at inkassere Penge.

En Dag, han kom ned i Laanekontoret,
stod hans Kone og talte i en forretnings-
meassig Tone med en ung Mand. Nielsen
forstod straks, at nu havde han faaet en Sted-
fortreeder. Han satte sig paa en Stol 1 en
Krog af Kontoret og betragtede neje den
Fremmede. :

Pantelaanersken saa’ fortornet hen paa
sin Mand. »Vil Du mig noget?« spurgte
hun.

»Nej,« svarede han kort og blev rolig
siddende.

Det nye Bud saa’ hen paa ham og hilste.

Det var ikke let at bestemme dette Men-
neskes Alder, mente Nielsen; han maatte
vel vere mellem tredive og fyrretyve Aar.
Han var over Middelhaide, mager, bleg, med
skarpe Ansigtstrak, sort Haar, sort, kraftigt,
velplejet Overskeg og livlige Djne. Hans
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Klededragt tydede paa en vis forloren Ele-
gance; Frakken var luvslidt, Benklederne
stodte i Kanten forneden, Stovlerne meget
blanke, men tyndslidte, Krave og Flip var
ikke helt rene, og Mansketterne var vist af
Gummi — de naaede ham nasten helt ud
til Fingerspidserne.

Mens Madam Nielsen stod og talte med
sit nye Bud om nogle Inkassationer, kom
der en Opdagelsesbetjent, som var godt
kendt paa Laanekontoret, og bad om han
maatte se Beholdningen af Lommeuhrene.

Nielsen rejste sig straks, gik hen og hilste
paa Betjenten som en god Bekendt og fulgte
med ham hen til Skabet, hvor Lomme-
uhrene laa.

sHvad er det for et Uhr, De soger?«
spurgte Nielsen.

»Det er et lille Guld Dameuhr; men da
jeg nu er her, er det bedst jeg ser dem
alle, saa kan det maaske spare mig for at
komme en Gang til.«

»Ja, naturligvis,« svarede Nielsen mun-
tert. »Jeg tror ikke, vi har nogle Uhre,
der har staaet efterlyst i Politibladet; det er

i
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Mutter, der ser efter, men hun er meget for-
sigtig 1 den Retning.«

Politibetjenten fik en Snes Uhre til Eftersyn.

Imidlertid var Madam Nielsen bleven
feerdig med at give det nye Bud Besked.
»Nu har De jo forstaaet mig?«

»Ja — det skal jeg nok klare,« svarede
han, trak et Par lyse Handsker paa, der ikke
var helt rene, tog en tynd Spanskrersstok,
som han havde stillet op ad Reolen, gjorde
en let Bojning for Pantelaanersken, og for-
svandt.

Madam Nielsen gik hen til Opdageren.
»Naa, har De fundet noget mistenkeligt ?«

»Nej — denne Gang slipper De med
Skraekken.«

»Aa — med wmin gode Villie gemmer
jeg ikke paa Tyvekoster.«

»Nej, det var det jeg sagde, Mutter er
meget forsigtig, naar det angaar efterlyste
Tyvekoster,« bemarkede Nielsen.

Hans Kone tilkastede ham et foragteligt
Blik, men svarede ikke. ‘

»Gaar han i Byen for Dem, den Fyr,
der gik herfra nu?«< spurgte Opdageren.
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»Ja — jeg havde tenkt paa at prove,
om han duer,« svarede Madam Nielsen »Ken-
der De ham?«

»Ja, ham kender jo enhver Opdager,e
sagde Betjenten og lo.

»Har han veret straffet?« spurgte Pan-
telaanersken hurtigt.

»Nej — ikke saa vidt jeg véd. Men
naar man ferdes meget paa Gaden, kan man
ikke lade vare at legge Merke til ham, og
har man set neje paa ham én Gang, ken-
der man ham altid neste Gang. Og dog
har jeg ikke kendt noget Menneske, der
saa hurtigt som han skifter Udseende, og
det er derfor en Politimand ikke kan lade
vare at legge Merke til ham.« Betjenten
satte sig familizrt ned paa en Stol. »En
Dag kan man se ham spasere gennem Stro-
get som Leveherre, ikke lenge efter kan
man se ham saa slgj i Tojet, at han vekker
Opmarksomhed. Jeg har set ham som
Herskabstjener i Liberi, som Alfons 0og som
Kolpertor. Ellers véd jeg hverken, hvad
han hedder eller hvad han er, men jeg har
bildt mig ind, at han maa vere Sen af en
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Marskandiserenke, og at man kan se paa
ham, naar Moder og Sen er gode Venner

eller ikke.«
Pantelaanersken lo. »Det er ikke helt

forkert. Hans Moder er Enke, og hun gaar
omkring og opkeber brugte Klaeder.«
»Hvad hedder han?«
»Brandt.«

For hver Dag, der gik, voksede Brandt
sig fastere og fastere i Pantelaanerskens
Vndest. Men han havde ogsaa et storartet
Greb paa at indkraeve hendes Penge. Og
han fik ikke meget for det — visse smaa
Procenter af de Penge, han fik ind. Men
da Madam Nielsen. mere og mere lerte at
skatte hans Fortjenester, fik han gzrne en
Kop Kaffe eller en Bajer, naar han kom,
tilsidst fik han hele sin Kost, blev betroet
store Summer og blev kaldt Fuldmagtig af
Madamen.

Nielsen var der ingen mere, der tog Hen-
syn til; han gik og kedede sig, bestilte al-
drig noget, kunde gaa og komme som han
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vilde, og det kunde for saa vidt vere en
meget rar Tilverelse, naar han bare havde
lidt Lommepenge; men nu var det ham ikke
muligt at faa fat i saa meget som en 25-
Ore.

Paa Kvisten 1 Madam Nielsens Ejendom
boede en Enke med to ukonfirmerede Born.
Denne Enke blev nu sagt op. Det var
»Fuldmagtigen«, der bragte hende Opsigel-
sen. Hun spurgte forbavset, hvorfor hun
skulde flytte, da hun havde boet der i saa
mange Aar og altid betalt sin Leje til be-
stemt Tid. Hr. Fuldmagtigen svarede for-
nemt, at hans Frue vel ikke behevede at
give sine Lejere Grunde, hvorfor de blev
sagt op; men for Resten var det fordi at
Fruen selv skulde bruge Lejligheden. Enken
beklagede sig til Nielsen; han blev lige saa
forundret som hun, over at hun skulde flytte,
men kunde ingen Trost give hende.

Da Enken var flyttet og Kvistlejligheden
tom, kom der en Malersvend og en Maler-
dreng med en Del Malerpotter, Ferniskruk-
ker og nogle Tapetruller, der lignede brunt
Flojl med Blade af Selv. Dere, Vinduer og

Askepot. 10
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Paneler blev malede, Vaggene tapetserede
med det fine Papir, Loftet blev hvidtet og
Gulvet blev ferniseret. Da den lille Kvist-
lejlighed var fardig, var den ikke til at kende.
Nielsen saa’ med Forundring paa denne For-
vandling. Han havde den sterste Lyst til at
sporge Maleren, om han havde hert noget,
om Kvisten var lejet ud og hvem her skulde
bo. Men Maleren vidste ingen Ting og
Nielsen vilde ikke sperge hejere Vedkom-
mende. Men han blev endnu mere forundret,
da han en Dag fandt Kvistlejligheden udsty-
ret med dels nye Mabler, dels brugte, nypo-
lerede. Nu begyndte Nielsen at faa en Anelse
om, hvem der skulde bo paa denne hyggelige
Kvist, og naste Dag saa’ han, at han ikke
havde taget fejl. Der var endnu ingen
flyttet ind, men der var slaaet en stor Por-
cellensplade paa Deren — L. Brandt stod
der. »Deter Slynglen,« mumlede han; »hun
vil have ham i sin Nerhed.«

Fra nu af var Brandt som hjemme i
Pantelaanerens Hus. Nielsen syntes, at hans
Kone tog sig det mere mageligt og overlod
Ledelsen af Forretningen til sin Fuldmagtig.
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Nielsen troede ogsaa, at Brandt var hans
Kones Elsker. For Resten var det ikke saa
underligt! Den Fyr havde jo for varet Al-
fons. Madamen og hendes Fuldmaegtig var
altid sammen, og naar hun om Aftenen
cller om Sendagen gik ud, var han med.

Nielsen var ked af, at han aldrig havde
et Par Ore mellem Hender; han kunde ikke
engang gaa ud i Haven paa @sterbro, og
paa den Maade fik Emilie heller ingen For-
nojelser. Hun havde ikke varet ude at
spadsere med sin Stedmoder, siden de var
ude i1 Utterslev, for at lede efter Slagter
Mikkelsen. Brandt betragtede hende ogsaa
som en Tjenestepige; mens han behandlede
Clara og Blanka som unge Damer, fjasede
han med Emilie, der dog altid viste ham
koldt tilbage. Hun kunde heller ikke for-
drage ham.

Trangen gor opfindsom, og saa fandt
Nielsen paa at skaffe sig nogle Penge, ved
at spille sin Kone et Puds.

En Dag, da Madam Nielsen ikke var
hjemme, tog Nielsen sin Kones chokolade-
farvede Silkekjole ud af Skabet og lod et
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Bybud, som han kendte, og som tilfel-
digvis ikke var i Uniform, pantsette den
paa Nielsens Laanekontor i Borgergade.
Brandt, der var alene paa Kontoret, laante
femten Kroner paa Kjolen. Med et lunt
Smil tog Nielsen de fjorten Kroner og gav
Bybudet, hvem han ventede paa i et nar-
liggende Vartshus, en Krone, en Snaps og
en halv @I

Da Madam Nielsen kom hjem, saa’ hun
som szdvanlig efter i Protokollen. Hun
leeste langsomt Navnene, Betegnelsen paa
Panterne samt Laanesummen, uden at gere
nogen Bemarkning. Forst da hun kom til
»Thomsen, en Silkekjole, 15 Kr.,« spurgte
hun: »Hvordan ser den Kjole ud til
femten Kroner?«

»Det er en meget elegant, brun Kjole,«
svarede Brandt.

»Femten Kroner er ogsaa mange Penge.
Hvor er den?«

Brandt viste hende Kjolen.

»Det var dog merkeligt, saa den ligner
min Kjole 1 Kuleren,« bemazrkede Pante-
laanersken. Hun undersegte Kjolen nermere
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og studsede, lod den falde ned paa Stolen,
skyndte sig ind i1 Dagligstuen, hvor hendes
Kledeskab stod, aabnede Skabsderen — den
chokoladefarvede Silkekjole var forsvunden.
Hun stormede atter ud i1 Kontoret. »Det er
min egen Kjole, De har laant paa!«

»Det er da umuligt,« svarede Brandt,
og var lige ved at miste Mzlet af Over-
raskelse. ;

»Da jeg for gik, hang Kjolen i Klade-
skabet, og nu, jeg kommer hjem, haxnger
den her inde mellem Panterne.«

»Ja — men hvordan er det gaaet til?«
spurgte den forbavsede Fuldmagtig.

»Det maa jeg sporge Dem om!« svarede
den ophidsede Pantelaanerske.

»Jeg véd det ikkel«

»lkke det!« sagde hun spydigt.

Han saa’ bestyrtet paa hende. »De tror
da ikke, at jeg selv har taget Deres Kjole,
og at jeg selv har laant femten Kroner paa
den?«

»Jeg tror ingen Tihg, men jeg vil have
at vide, hvordan det er gaaet til,« svarede
hun. For ferste Gang begyndte hun at
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nere Mistanke til sin Fuldmaegtig. »Hvad
var det for en, der kom med den?«

»Det var en Mand -— han saa’ ud som
en Arbejder — godt solbrendt og ingen
Skaeg.«

»Jeg gaar hen paa Politistationen.«

»Ja — for min Skyld maa De gzrne;
men er det klogt for Deres egen Skyld?
Tank nu, hvor meget Renderi, hvor mange
Ubehageligheder, De faar for den Kjoles
Skyld. De gaar hen og melder, at der er
stjaalet en Kjole fra Dem og at den er
pantsat hos Dem selv. Alene den Begiven-
hed vil vakke uhyre Munterhed; den vil
komme i alle Blade og man vil more sig
over, at en Gavtyv har spillet en Pantelaaner-
ske et saa grinagtigt Puds. Saa bliver De kaldt
paa Stationen, maa nejagtig beskrive Kjolen ;
og den bliver efterlyst i Politiefterretninger,
De maa aflevere Kjolen og den bliver lig-
gende i Politiets Skabe til Politiet en Gang
faar fat i Tyveknaegten, og det kan jo godt
vare mange Maaneder. I al den Tid har
De ingen Forngjelse af Deres Kjole.«
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Nielsen morede sig voldsomt over, at o
hans Gavtyvestreg var lykkedes, og saa 3!
gentog han den. En Dag, da Fuldmzgtigen
var alene i Kontoret, laante Nielsen — na-
turligvis ved Kommissioner — fem Kroner
paa sine egne Benkleder, og et Par Timer
efter, da hans Kone var alene hjemme,
laante han tre Kroner paa Fuldmagtigens
Stadsbukser. Det sidste var jo lidt voveligt.
At han stjal sine egne Bukser og laante paa
dem hos sig selv, det kunde han da ikke
blive straffet for; men en fremmed Mands
Bukser — det grensede til det kriminelle.
Men hvad Pokker vilde Brandt ogsaa med
sine Bukser i Nielsens Kledeskab? Og om
ogsaa denne lille Keltringstreg skulde blive
meldt til Politiet og Ophavsmanden skulde
blive grebet, hvad var der saa sket? Brandt
havde sine Bukser og Nielsen havde ad en
Omvej tilvendt sig tre Kroner af sine egne
Penge! Han gad set den Paragraf i Straffe-
loven, der demmer en Mand for Bedrageri
mod sig selv!

Et Par Dage efter, at Nielsen havde sat
sine egne Bukser paa sit eget Laanekontor,
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begyndte han paa 2den Akt af Komedien.
Han gav sig til at lede som om han var
tosset 1 Skabet og alle andre tenkelige
Steder.

Pantelaanersken, der lenge havde mrgret
sig over al den Uro og Blest, han gik og
gjorde, spurgte endelig: »Hvad er det, Du
gaar og leder efter?«

»Mine Bukser!«

»Aal« udbred hun wrgerlig, »de maa jo
vaere derl< Og med sin sedvanlige Hidsig-
hed stormede hun ind og gennemsagte
Kledeskabet. Nej — de var der ikke —
og ikke andre Steder at se! — »Saa er de
vel gaaet samme Vej som min Silkekjole,«
mumlede hun for sig selv.

»Iror Du, at Brandt . . .2« spurgte
Nielsen fifhg.

»Jeg tror ingen Ting,« afbred hun ham
haardt og kort.

Det var ikke noget let Arbejde at gen-
nemsegge de sidste Dages Panter, for at finde
Pantelaanerens egne Bukser. Madam Nielsen
vilde helst vere alene om det Stykke Ar-
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bejde, men baade hendes Mand og Brandt
hjalp hende.

Saa fik Brandt fat i1 et Par merkegraa
Benklaeder, loste dem ud at Klaedet og be-
tragtede dem forbavset.

Madam Nielsen kastede et flygtigt Blik
hen paa dem og brummede: »Det er ikke
dem.«

nNej,« svarede Brandt bestyrtet, »det er
mine l«

Nielsen gav et lille fornejet Grynt fra
sig og Pantelaanersken saa’ som forstenet
paa sin Fuldmagtig. »Laaner De nu ogsaa
paa Deres egne Bukser ¢«

»Nej, det har jeg ikke gjort — det har
Del« svarede Brandt.

»Jeg?« Madam Nielsen betragtede Ben-
klederne narmere, saa’ paa Skriften paa
Pakken og 1 Protokollen. Jo, det var me-
get rigtigt, det var hende selv, der havde
laant paa dem, og hun syntes det var en
ung Mand, der havde pantsat dem. »Men
hvorledes har han faaet fat i dem >«

»Det véd jeg ikke; de hang inde i Deres
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Kledeskab; den, der har taget Deres Mands
Benkleder, har naturligvis taget mine med.«

Nu kom Nielsen triumferende med en
Pakke. »Her skal Du se, Mutter, her er
de !« ,

Madam Nielsen saa’ paa sin Mands
Bukser og paa Numret, der var klistret paa
Kledet. Hun tilkastede sin Fuldmazgtig
et harmfuldt Blik. »Dem har De laant
paa.«

»Ja, det veéd jeg nok; jeg kendte hverken
Laantageren eller Benklederne.«

Madam Nielsen slog Handerne sammen
og saa’ op mod Himlen. »Hvordan skal
man dog varne sig mod de Kaltringstreger,

man er omgiven af? Man skulde nasten tro,
at her var en Hustyv.«

»De ser hen paa mig,« udbred Brandt
lidt Ophldset »De tror da vel ikke, at jeg
stjeler mine egne Bukser ?«

»Det risikerer man mindst ved « svarede
Pantelaanersken mut.

»Ja, det er rigtigt,« tilfojede hendes
Mand, henvendt til Brandt. »Jeg kunde
have gjort det samme Spergsmaal som De,
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men jeg vilde ikke have, at man skulde
kunne sige om mig, at naar man slaar
mellem en Flok Hunde, piber den, man
rammer.«

»Det er en Fornermelse !« udbred Brandt
i en truende Tone, »det er en bestemt Sig-
telte for Bedrageri !«

Madam Nielsen slog ud med Haanden.
»Lad os nu bare vare fri for det Pjatl« Og
henvendt til sin Mand, fortsatte hun: »Skal
Du ud at more Dig, saa gaa Du bare, nu
har Du jo faaet dine Stadsbukser.«

Da Nielsen var gaaet, satte Pantelaaner-
sken sig til at tale fortroligt med sin Fuld-
magtig. »Hvad mener De om disse Histo-
rier?« spurgte hun. »Naturligvis tror jeg
ikke, det er Dem, der har lavet disse Sny-
derier. Hvis De vilde snyde mig, vilde De
gore det paa en Maade, der ikke var saa let
at opdage. Men De maa dog have gjort
Dem nogle Tanker. Har De tenkt Dem,
hvem det kunde vere, der stjzler vort eget
Toj og sxtter det ud hos os selv? Naar

det ikke var saa frygtelig ®rgerligt for mig,
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saa var det jo frygtelig grinagtigt. Hvad
har De tenkt?«

»Man kan jo ikke lade vere at tenke
over det,« svarede Brandt langsomt, »men
man kan jo heller ikke godt udtale sine
Tanker uden at sigte en Person, som man
maaske ikke garne vil fornzrme.«

- Pantelaanersken sad lidt og tenkte. »De
tror, det er min Mand.«

Brandt svarede ikke.

»De tror, det er min Mand?« vedblev
hun. Da Brandt stadig forsigtigt og klogt
ikke svarede, vedblev hun: »Det tror jeg
ogsaa. Og hvorfor tror De, min Mand har
tunden paa disse Hundekunster?« Da han
stadig ikke svarede paa hendes Spergsmaal,
blev hun vred. »Man skulde tro, De var
bleven forvandlet til en Torsk, saa stum
ertle «

»Men Herregud, jeg behover jo heller
ikke at tale, naar De sidder som en Seerske
og fortzller mig mine egne Tanker. Naar
De tror, at det er Deres Mand, der har spil-
let Dem disse Puds, saa tenker De vel og-
saa, at det er fordi en Mand en Gang imel-
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lem maa have Penge mellem Hznder, og
da De aldrig giver Deres Mand lidt Lomme-
penge .. .«

»Jeg vil blese ham noget!« udbred
Madam Nielsen. »Og han skal ikke narre
mig mere. Mens han er borte, marker vi
alt vort Gangtesj med Mearkeblek, bare et
lille ubetydeligt Kryds paa et bestemt Sted.
Alt vort Linned er market med Bogstaver,
det kan De let kende, naar De nu i For-
vejen har gjort Dem bekendt med Navne-
trekket. Og naar der saa kommer en Laan-
tager med et saaledes merket Pant, saa la-
der De ham uden videre anholde.«

»Men er det vard?«

»Jeg vil have detl« svarede Madam
Nielsen haardt. ' :

»Jeg mener kun, om vi ikke kunde
nejes med selv at tage ham i Forher og
tvinge ham til at vise os den rette Mand?«

Madam Nielsen tenkte lidt over det.
»Vi kan jo preve paa det.«

Et Par Minutter efter havde hun og hen-
des Fuldmagtig travlt med at mwrke hele
Familiens Gangkleeder med et lille blaat
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Kryds paa den overste Linning af hvert
Stykke Toj eller paa Foret lige ved det
gverste Knaphul.

Men Nielsen opdagede helt tilfeldigt et
lille morkeblaat Kryds paa Foret af sin Sen-
dagsvest; det gjorde ham mistznksom; han
undersegte de andre Kladningsstykker, og
overalt fandt han det blaa Kryds, ja, selv 1
Foret paa sine Sko. Nu gjaldt det om at
vare paa sin Post!

Da Frig af alle og alt tog Ed og Laite
om ikke at drazbe Balder, glemte hun Mi-
steltenen, derfor blev denne Snylteplante
Balders Ded. Da Madam Nielsen gav alt
et Kryds, for at det ikke skulde narre hende,
glemte hun sine egne Gedeskindsstovler,
fordi hun havde dem paa. Og en Dag op-
dagede hun, at den Gavtyv, der havde spil-
let hende alle de andre Puds, ogsaa havde
sat hendes egne Stevler ud i hendes eget
Laanekontor en Dag, Fuldmagtigen, der
ikke kendte sin Frues Stevler saa naje, var
alene hjemme. Men dermed faldt ogsaa
Tappet for den Akt af Nielsens Gavtyve-
streger.
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En Dag 1 Slutningen af Februar — det b
var et halvt Aarstid efter de sidst fortalte i1t
mere morsomme Tildragelser — gik Pan-
telaanersken og var i daarligt Humer; hun
vidste ikke selv af hvad Grund, rimeligvis
laa det 1 Vejret. Det havde nylig sneet;
men Sneen paa Gaderne og paa Tagene
var smazltet og havde efterladt et slemt Sole.
Man kunde ikke treede udenfor sin Gade-
dor, uden at trede i en Vandpyt og faa et i
Tagdryp i Hovedet. Og Luften var saa
tyk og graa som et tilraget Loft i Fattig-
mandsstue. De drivende Snemasser der :
oppe holdt Solens Straaler tilbage; der var o
saa morkt nede paa den selede Jord, at man "
godt kunde trenge til at tende Lys midt
om Dagen, naar man vilde bestille noget. b
Det var derfor ikke saa underligt, at Pante- L
laanersken kunde vare i Graavejrsstemning. |

Mens hun stod ved Vinduet i Kontoret
og saa’ ud paa det sjadskede Fare, kom en
Mebelvogn med et Las tilsyneladende nye
Mebler rullende lydlest hen ad Gaden,
trukken at to Arbejdsmand. Da den stand-
sede udenfor hendes Hus, var det lige som



160 Askepot,

om hun blev forskrekket — hun vidste
ikke selv hvorfor.

I det samme kom Brandt hoppende op
ad Trappen.

Pantelaanersken saa’ alvorligt paa ham.
»Tog De Mablerne ?«

»]a — skulde jeg ikke?« spurgte han
hurtigt.

Hun svarede ikke.

»Det er da en god Forretning! Hele
det Moblement har vi nu omtrent faaet for
en halv Snes Kroner, og vi kan da nok
faa halvandet Hundrede Kroner for det igen.
Vi kunde gere noget mere ud af vore brugte
Mobler, end vi ger. Nielsen kunde polere
dem og stoppe dem op, saa der var
mange Ting, vi kunde sxzlge som nye. Og
saa kunde det vel betale sig at leje en tom
Lejlighed i Byen, jeg mener saadan flytte
lidt om og avertere, at et Mablement salges
paa Grund af Dedsfald eller paa Grund af
Rejse. Ved saadanne Lejligheder gaar Folk
altid i Tajet; det er ikke Marskandiservarer,
tror de, og saa betaler de meget mere for
det end det er verd. Nielsen er jo ogsaa
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Mgbelsnedker . .. Begynd at bare op, der- I
ude, op paa Loftet! Lad det gaa lidt rask!« H
raabte han ud til Folkene ved Arbejdsvog-
nen. »Nielsen vil gerne tjene lidt Penge,«
vedblev han, henvendt til Pantelaanersken.
nLad ham lave sig et lille Snedkervarksted
oppe paa Loftet, lad ham lave gamle Meob-
ler nye eller slaa nogle nye sammen, som
vi kan szlge et Sted i Byen paa Grund af
Dodsfald eller paa Grund af Rejse. Bare
de tager sig ud og holder saa lenge man
ser paa dem. Var det ikke en god Idé?
Ja, man kan vel ikke sige, at den er original,
men man kan saagu tjene Penge ved den,
og hvis De ikke bryder Dem om den, saa
vil jeg gerne lave den for egen Regning,
naar De ikke har noget imod det.«

»Det er ogsaa en Maade at snyde Folk
paa,« mumlede hun. »Jeg skal tenke over
det.«

Brandt saa’ ud paa Arbejderne, der var
begyndt at bare Meblerne op. »Det var
forferdeligt, saa vi blev skaldt ud af Ko-
nerne paa Trappen derhenne, fordi vi gik

Askepa‘y II
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med Mablerne. Han, Fjolset derude, fik en
Teftel 1 Nakken.«

»Er Manden paa Hospitalet endnu?«
spurgte Pantelaanersken.

»Ja, for saa vidt — han dede i Nat.
Konen skulde ud at besege Begravelsen.«

»Og De tog Meblerne fra hende!« Det
var ingen Bebrejdelse, det var en tonles
Bemarkning, som om hun talte til sig selv.

»Skulde jeg ikke ?«

»Nielsen kunde ikke have gjort det.«

»Det kan gerne vere,« svarede Brandt
mut. »De kunde jo heller ikke bruge Nile-
sen til Inkassator. Desuden, Konen skulde
fiytte til den ferste — nu slipper hun saa
meget billigere. «

Madam Nielsen vendte sig om; hun
havde ikke Lyst til at tale mere med sin
Fuldmaegtig.

Brandt gik ud paa Gaden for at se efter,
at de erobrede Mebler kom godt op paa
Loftet.

Pantelaanersken stod et Par Minutter og
stirrede op mod den graa Himmel. Nel,
det Menneske, hun havde gjort til sin Mands
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Stedfortreeder, var mere haardhjertet end
hun selv. Han tog den sergende Enkes
Indbo. Maaske havde hun skandt paa’ham,
om han var kommen tilbage uden Penge og
uden Mebler. Men Nielsen vilde ikke have
taget dem, ikke for alt i Verden! Nielsen
havde Hjerte; hendes eget var saa lille, at
det kun rummede den Smule Karlighed,
hun nzrede til sine Deotre, men Brandts
Hjerte maatte vere haardere end Sten. En
Dag — det var vel noget over et Aar siden
— kom der en ken ung Kone med et Patte-
barn paa Armen op paa Kontoret og vilde
gerne have en Samtale under fire Jjne med
Pantelaanersken. Madam Nielsen tog den
unge Kone, der syntes at vere meget be-
drevet, op i Dagligstuen og lod Blanka passe
Kontoret imens. Den unge Kones Mand
havde ligget paa Hospitalet i leengere Tid;
de var derfor komne saa langt tilbage, og
Verten vilde ikke vente lenger paa Hus-
lejen, Hun havde spekuleret saa lange,
baade om Dagen og om Natten, og den
eneste Udvej, hun kunde finde, var at laane
paa sine Mebler. Nu var hendes Mand i

¥
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god Bedring, saa fik han vel nok Arbejde
igen, og saa vilde hun af sine Husholdnings-
penge knibe saa meget, at hun kunde betale
ti Kroner om Maaneden, hvis hun kunde
faa Laanet paa den Betingelse, og saaledes
at hendes Mand ikke fik det at vide. Madam
Nielsen forklarede, hvordan et saadant Laan
paa Mebler skete. Den unge Kone maatte
selge hende Mablerne for hundrede Kroner,
hvis de var saa meget vaerd ; men hun kunde
kun faa firsindstyve Kroner for dem; de tyve
Kroner maatte vaere Renter ; saa kunde hun leje
dem igen for ti Kroner om Maaneden, og
naar hun havde betalt ti Kroner om Maa-
neden 1 ti paa hinanden folgende Maaneder,
var Meblerne atter hendes Ejendom. Madam
Nielsen fulgte med hende hjem og Handelen
“blev sluttet. Det havde varet svert at skaffe
de ti Kroner om Ugen, da Manden atter
blev nogenlunde rask og fik lidt Arbejde,
men den unge Kone havde dog betalt treds
Kroner og en Gang imellem 1 Stedet for Leje-
afdrag betalt lidt Ekstrarenter. Men rigtig
rask var Manden dog ikke bleven, han wvar
atter kommen paa Hospitalet for sin gamle
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Sygdom ; 1 to Maaneder havde Konen med
det lille Barn ikke varet paa Laanekontoret
for at betale Afdrag eller Rente. Alt det
vidste Brandt, og dog tog han alt, hvad
Enken ejede, just som hun skulde kebe Kiste
og Grav til sin Mand.

I dette Djeblik folte Pantelaanersken en
vis Radsel for sin Fuldmegtig. Dette Men-
neske var vist i Stand til en hvilken som
helst Forbrydelse.




N
Teerende Gift.

Brandt var alligevel en slorartet Forret-
ningsmand! Da han begyndte at virke paa
egen Haand, saa’ Madam Nielsen sin For-
mue vokse Dag for Dag. Uden at der var
forhandlet om det, var Forholdet nu af sig
selv blevet saaledes, at han aldrig fik Penge
af hende, tvertimod var det ham, der gav
hende Penge, mange Gange uden at for-
klare hende, hvor de kom fra; kun naar han
af og til havde gjort en serlig glimrende
Forretning og han gav hende de Penge,
han havde tjent, som oftest ikke ved de fi-
neste Midler, pralede han af det. Han havde
sin flotte lille Kvist og sin Kost, men Len
— det kunde der ikke vare Tale om; han
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havde altid Penge paa Lommen, dem skaf-
fede han sig selv. Fra hendes Bud var han
ameerkeligt bleven hendes Kompagnon, hen-
des Herre, men han lod hende blive ved
at vere Kassemester, og det var vist faa
Penge, han selv brugte.

Pantelaanersken var bange for ham. Gik
han ikke og pensede paa noget? Hvorfor
gav han hende alle de Penge, han selv
tiente? Var det for en Gang at kunne gere
Fordring paa dem og mange flere? Han
styrede Laanekontoret, som om det var hans
cget, han raadferte sig sjeldent med hende,
naar han havde Kig paa noget, der kunde
tienes Penge ved; men han gav hende nz-
sten alle Pengene. Han havde saa godt som
aldrig sagt hende et ondt Ord, og for saa
vidt heller aldrig et kerligt, og dog havde
han faaet en selsomt Magt over hende.
Han forekom hende stundom som et damo-
nisk Vasen, man frygter for, men som man
alligevel folger og adlyder, fordi man' ikke
tor andet. Hun gad nok kende hans Fortid,
men trods gentagne Forseg lykkedes det
hende ikke at faa ham til at udtale sig om
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den. Politibetjenten, der en Gang fortalte
hende, at han havde set Brandt snart som
Greve, snart som Stodder, vidste intet om
ham. Han havde nok en Gang vaeret Al-
fons; det kunde ligne ham: han var en kold
Elsker, men ogsaa som Elsker fik han sin
Villie uden mange Omstendigheder.

Bare han ikke en Gang styrtede hende i
en stor Ulykke! Hun havde bragt Sorg og
Ulykke over mange, det vidste hun; det
kunde ikke vere anderledes; det fulgte med
den Forretning, hun forte. Men somme
Tider grublede hun over, om der ikke var
en retferdig Skebne, om denne Dijxvel,
der nu var hendes Elsker, ikke var udsét
til en Gang at blive hendes Baddel.

Naar hun endda kurde sege Hijxlp og
Stette hos sin Mand. Men Nielsen havde
nu helt opgivet at blande sig i sin Hustrus
Forretninger. Han bestilte aldrig noget.
Time efter Time kunde han ligge i Vin-
duet med Albuerne stottet mod Karmen og
se ud paa Gaden, kigge lidt i en Avis eller
drive om paa Gaderne, naar Vejret var godt.

Og ikke stort bedre gik det de unge
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Frekener Blanka og Clara; de vidste mange
Gange ikke, hvormed de skulde faa Tiden
til at gaa.

»Vi er to Slags Folk i denne Familie,«
sagde Nielsen en Dag til Clara, da hun
hjalp ham med at se ud ad Vinduet og gore
Bemarkninger over dem, der gik forbi, »vi
er tre Storborgere og tre Slidere; de for-
nemme Folk det er Blanka, Du og jeg; wi
lever godt uden at bestille noget; til de
andre herer Mutter, Brandt og Mille.«

»Jeg vilde onske, jeg maatte soge mig
en Plads,« svarede Clara.

»Hvad vilde Du saa vare ?«

»Butiksjomfru i en pen Forretning, eller
paa et Lager eller et Kontor.«

»Ja, det var meget fornuftigt,« svarede
Nielsen. »Skal I blive ved at sidde her
hjemme og kukkelure, saa enderI som gamle
Jomfruer 1 Vartov, og det er dog vel ikke
Jeres Moders Mening.«

»Moder siger, vi kan lige saa godt have
lidt pent Arbejde her hjemme. Men tror
Du, det er morsomt at sidde her hjemme
og hzkle eller brodere?«
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»Nej, det ved Gud, jeg ikke tror!« Han
stod ved Vinduet med Hznderne i Bukse-
lommerne og gav sig til at synge:

»Spind, spind, spind, Datter min,
i Morgen kommer Frieren din !
Datteren spandt og Taaren randt,
aldrig Frieren sig indfandt.«

En Dag i Begyndelsen af Foraaret, da
Nielsen var paakledt til at gaa ud, men gik
og segte efter en Stump Cigar, som han
mente at have lagt i Vindueskarmen og som
Mille ikke havde kastet ned paa Gaden, kom
hans Kone ind i Stuen. Hun havde ogsaa
Overto] paa.

»Skal Du ud?« spurgte hun.

»Ja — jeg har tenkt paa det.«

»Saa kan vi felges ad.«

Nielsen vendte sit Hoved saa hastigt, at
han var lige ved at dreje Halsen af Led for
at se, hvem det var, hun talte til. Det var
virkelig ikke andre end ham selv og hende
1 Stuen. »Er det mig?«

»Ja — her er jo ingen andre. Hvad er
det, Du gaar og leder efter?«
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»Det var en Stump Cigar.«
»Aa, Du kan jo kebe Dig en Cigar paa

'Veﬁnx( -
»Ja, hvis der ikke var Slejberg 1 Menter-
gadex<

»Der,« hun lagde en Krone paa Bordet,
»saa kan Du kebe Cigarer til hele Ugen.«

»Du har nok faaet Spendérbukser paa i
Dag, Mutter!« Han tog Kronen og betrag-
tede den leende. »Jeg havde naesten glemt,
hvordan en Krone ser ud.«

»Du er lige saa tosset, som Du altid har
veret. Kom saalc

De gik gennem Dronningens Tvargade
og Rosenborghave ud til Nerrevoldgade.

Madam Nielsen standsede og betragtede
et Bed med store Blomsterknopper. »Clara
tegnede godt, da hun gik i Skole; Gud véd,
om hun ikke kunde lere at male Blomster.«

»Ja, Clara keder sig; det gor Blanka da
for Resten ogsaa; Clara siger, at hun garne
vilde 1 en Forretning.«

»Aa — en Forretning!« svarede hun
snerrende. »Jeg har vel ikke ofret saa me-
get paa deres Skolegang og Opdragelse,



172 Askepot.

for at de skulde henslide deres Liv bag en
Disk eller en Pult.«

»Ja — naar de kunde male, saa var det
jo ingen fjantet Idé.«

»Blanka kan ikke male; hun har ingen
Farvesans.«

»Nej, saa gaar det ikke; men man kunde
vel nok finde en anden fin Haandtering til
hende, naar man vilde tenke over det. I
Musik drev de det ikke saa vidt, at de kan
tjene noget ved det. Saa er Mille mere
musikalsk; men hun har aldrig Tid til at
vise sin Fardighed; tilsidst glemmer hun
det naturligvis helt.«

»Her er jo slet ikke Tale om Mille.«

»Nej — det var ogsaa kun saadan en
Bemerkning, jeg sked ind.«

De gik et lille Stykke Vej uden at tale
sammen. Saa sagde Pantelaanersken, lang-
somt og lidt besveerligt: »Naar Du vilde
hjelpe mig lidt der hjemme, saa kunde vi
maaske nu undvare Brandt.«

»Jeg har jo aldrig naegtet at hjxlpe Dig,«
svarede Nielsen hurtigt.




»Nej — men Du var jo somme Tider
lidt letsindig 1 Pengesager, og det kunde
jeg ikke finde mig i.«

»Gud véd, hvad for et Ansigt Brandt vil
sette op, naar Du siger det til ham f«

»Det er bedst, Du siger det til_ham.«

»Jeg ?« spurgte Nielsen overrasket.

»Ja, Du er jo dog Manden.«

Han tenkte lidt over det, »Naa, ja,
naar Du vil have det, saa siger jeg det. Saa
skal’ han vel bort til den farste ?«

»Ja. Du kan jo sige det til ham, naar
Du er alene med ham, og sau here, hvad
han siger. Han er jo meget dygtig, og han
har tjent mange Penge til mig, voldsomt
mange Penge, saa det jo nok kan se ud som
Utaknemlighed, naar vi nu afskediger ham.
Men han har efterhaanden taget sig en saa
stor Mpyndighed, som jeg ikke kan finde
mig 1.«

»Nej, Du holder jo ikke af at have no-
gen over Dig,« bemarkede Niclsen tort.

»Hvis vi nu kunde blive af med ham
paa en god Maade,« vedblev Pantelaaner-
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sken uden at svare paa hans Bemarkning,
nsaa var det det bedste.«

»Ja, jeg skal nok gere, hvad jeg kan.
Og vil han.ikke fortrekke med det gode,
saa kan maaske et lille Ribbensted hjzlpe
ham paa Vej.«

»Der kan kun vere Tale om at faa ham
til at tage bort med det gode, ellers havner
han sig; han er i Stand til alt.«

»Ja, det tror jeg med. Bernene kan
heller ikke fordrage ham. Jeg skal faa ham
til at forsvinde som en Mis.«

»Nu kan Du jo here, hvad han siger.«

»Here, hvad han siger!« gentog Nielsen.
»Det er da vel heller ikke Meningen, at Du
vil sige, han maa blive, naar jeg siger, han
skal flytte?«

»Han flytter vel nok, naar Du siger det,«
svarede Pantelaanersken undvigende.

Forst henad Aften fik Nielsen Lejlighed
til at tale alene med Brandt.

Nielsen gjorde forst nogle indledende
Bemarkninger om det milde Foraarsvejr og
kunde ikke lade vare at prale med, at han
havde vearet ude at spadsere med sin Kone.
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Brandt saa’ lidt overrasket hen paa ham,
men svarede kun med en lille Spydighed.

Saa rykkede Nielsen frem med det grove
Skyts. »Det var det, jeg skulde sige Dem,
Hr. Brandt: vi kommer til at bede Dem
om at sege Dem en anden Plads til den
farste.«

Brandt lenede sig tilbage i Stolen, stak
den ene Haand i Bukselommen og snoede
sit Overskag med den anden, idet han be-
tragtede Nielsen med et barsk Blik. »Det
maa vel blive min egen Sag, om jeg vil
sage en anden Plads.«

»Ja, naturligvis,« svarede Nielsen uden
at lade sig forvirre. »Det var ogsaa mere
en heflig Talemaade. Jeg kunde jo najes
med at beklage, at vi ikke mere har Brug
for Dem; om De saa vil sege Dem en an-
den Plads, bliver, ¥om De ganske rigtigt be-
mazrkede, Deres egen Sag. Jeg maa altsaa
bede Dem om at flytte til den forste.«

»De skal slet ikke bryde Dem om at
vere Bedemand! Er der nogen, der har bedt
Dem om det ?«

»De kan spare Deres Vittigheder! Natur-
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ligvis har min Kone og jeg talt om det —
som vi plejer.«

Brandt gav sig til at le hejt. »Som vi
plejerle gentog han. Han rejste sig, gik
{rekt hen og slog Nielsen paa Skulderen.
»De skulde ikke preve paa at spille Hanrej
med blind Makker!l« Han gik leende ned
paa Kontoret,

Disse ondskabsfulde Ord saarede Nielsen
som et Stad i Hjertet, og han sank mod-
los tilbage paa en Stol; han forstod straks
Hentydningen: Hanrejen, det var ham selv,
og den blinde Makker, det var Slynglen,
hvis haanlige Latter endnu lod for hans @re.
Imod saadanne Vaaben var han magteslos.

Men da Brandt kom ud paa Trappen,
forsvandt det haanlige Smil, der nylig havde
spillet om hans Mund, g@g da han kom ind
i Laanekontoret, hvor Pantelaanersken var
alene, var han lidt mere bleg end sad-
vanlig, og hans Stemme dirrede, da han
spurgte: »Har De talt med Deres Mand
om, at jeg skulde herfra til den forste’«

»]# — vi har jo talt lidt om det,« sva-
rede hun undvigende. »Min Mand mente,
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at han godt selv kunde beserge de Forret-
ninger, De nu har.«

»Naa — og hvad mener De?«

»Ja — han har jo beserget dem for.c

Han talte til hende, haardt og skarpt som
en Forhersdommer til en Forbryder, mens
hendes Svar kom usikre og uden at hun ret
turde se paa ham.

»Er det Dem, der eonsker, at jeg skal
bort herfra 2«

»Min Mand ensker det.«

Han lo haanfigt. »Siden hvornaar har
De begyndt at tage Hensyn til Deres Mands
Dnsker ? Maaske siden i Middags, da De var
ude at spadsere med ham? Jeg vilde knap
tro mine egne Drer, da han for pralede af,
at han havde veret ude med Dem! Har De
i Sinde at gere mig skinsyg? Er det for at
prove mig, at De har faaet dette Fjols til
at sige mig op? Deres Mand — det har
jeg veret omtrent fra det Djeblik, jeg kom
her. Og lige fra jeg kom her, har jeg kun
arbejdet med Deres Fordel for @je! Tvivler
De om det? Hvorfor vil De nu vere af
med mig f«

Askepot. 12
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»De har faaet alt for megen Magt over
mig — jeg har jo en Mand — jeg kan
ikke dele mig.«

»De har jo heller ikke delt Dem for —
det har De sagt mig, og jeg har troet Dem.
De skal heller ikke dele Dem nu — den
steerkeste Mand maa eje Dem helt. Og jeg
forlader Dem ikke, for der er maaske i hele
Verden ikke to Mennesker, der passer saa
godt sammen som vi to. Det er ikke Ker-
lighed, der binder os sammen; Kerlighed
er ligesaa ukendt for os som spiselige Svale-
reder. Men vi forstaar begge to den Kunst,
at heve os ved at trede andre under Fad-
der! Tror De, jeg har arbejdet omsonst i
de tre Aar, jeg har vaeret her? Vi har gaaet
saa godt 1 Sele sammen; men vender De’
Dem nu imod mig for at bide, saa gaar et
galt. — Skal vi saa glemme alt det, vi her
har talt om? Man bliver helt tor i Ga-
nen af alle disse bitre Ord. Jeg vil gaa ud
at leske min Tunge med et Glas Vin og
ryste Stovet af mine Sandaler. God Nat!«

Hun svarede ikke. Hun blev siddende 1
samme Stilling og saa’ ikke engang efter
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ham, da han gik. Han havde faact en for-
ferdelig Magt over hende, og han havde
truet hende, hvis hun forspgte paa at fri-
gpre sig for ham.«

»Tager han saa bort?« spurgte Nielsen
lidt senere.

»Jeg har ikke sagt, han maa blive,c
svarede hun i en lidt forknyt Tone.

»Men han bliver vel nok alligevel,«
sagde Nielsen.

Det svarede hun ikke paa.

Og de folgende Dage blev der ikke talt
mere om den Sag. Ved de forskellige Maal-
tiler talte Brandt saa lidtt som muligt med
Nielsen.

Saa folte Nielsen sig en Dag upasselig.
Den naste Dag blev han liggende i Sengen
det meste af Dagen, og saaledes blev det
ved nogen Tid.

»Er det ikke bedst, vi sender Bud efter
en Lage, Fa'er?« spurgte Emilie.

»Det er vel ikke andet end en Smule
Forkolelse,« sagde Pantelaanersken. »Du

kan i Aften koge noget Hyldethe til din
Fader.«

Bsb sy
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Nielsen havde ikke store Smzrter, men
han var tret og mat, og han hostede og
spyttede meget. Naar han ikke laa i Sen-
gen, sad han ved Vinduet eller laa paa So-
faen; han gik ikke ud, han fik indfaldne,
men dog lidt redlige Kinder.

sDet er forkert, at Du aldrig gaar ud,«
sagde hans Kone. Forevrigt var hun ble-
ven saa nerves og pirrelig; hver Gang hun
herte hans hule Hoste, kunde hun labe langt
bort. Hun kunde ikke sove mere om Nat-
ten i Sengen ved Siden af hans Seng. En Nat
sprang hun op, slebte sine Dyner og Puder
ind paa Chaiselonguen, og efter den Nat
blev der redet til hende inde i Spisestuen,

En Sendag Eftermiddag, da hele Fami-
lien var ude at spadsere, sad Emilie alene
hjemme hos sin Fader. .

»Hvis jeg skulde de.. .«

»Det maa Du ikke tale om, Fa’er!«< af-
bred Emilie ham.

»Ja — en Gangskal man de — det kan jo
vaere, det varer lenge; men der er da Sand-
synlighed for, at Du lever lengst; og det
kan jo ogsaa vare, det ikke varer saa lenge,
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for jeg kradser af; naa, saa er der heller
ingen Ulykke sket ved det.«

»Men hvorfor henter vi ikke Lagen ?«

»Ne] — det lader jo ikke til, at Mutter
synes om det, og naar Doktoren ikke kan
gore mig rask, saa er det vel ogsaa bedst,
at han ikke ser mig; man véd ikke, hvad
det kunde fore til. Jeg skal sige Dig, jeg
tror, jeg er kommen til at spise eller drikke
noget, jeg 1kke kan taale. »Der kan til-
feeldig veere kommet noget i min Mad —
saadan noget, som jeg forgiver Rotter eller
Vaggets] med — det er noget, jeg ingen
Forstand har paa; men jeg tror, det er no-
get, der ikke slaar mig ihjel straks, men
ganske langsomt.«

Emilie rejste sig hurtigt. »Nu henter
jeg Lagen l«

Hendes Fader greb hende i Armen og
holdt hende tilbage. »Det skal Du ikke,
Mille! Du kan let komme til at gere nogle
Mennesker ulykkelige. Hvis der kun var en,
der skulde rammes; men man véd ikke,
om der er to om det.«

Greben af en pludselig Angst spurgte
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Emilie hurtigt og hviskende: »Tror Du, at
Mo’er — tror Du, at Brandt...?

»Du er jo en stor og fornuftig Pige,
Mille; vi to kan godt sidde lidt og tale
fortroligt sammen, nu vi er ene. Ser Du,
jeg har aldrig veret syg for, og jeg har haft
gode Kraefter. Forleden Dag blev jeg Uven-
ner med Brandt, Mo’er sagde, jeg skulde
sige ham op — og et Par Dage efter faldt
jeg sammen. Nu duede jeg til ingen Ting
— og han var igen uundverlig. Jeg skal
sige Dig noget, Mille, han er den storste
Skurk, jeg kender.«

»Du tror, han har drysset Gift 1 din
Mad?« spurgte Emilie angst.

»En langsomt terende Gift, som Le-
gerne ikke kan opdage, fer jeg er ded og
bliver obduceret, men som aldrig bliver
opdaget, hvis jeg tier stille og ingen fatter
Mistanke. Dersom jeg var sikker paa, at
Brandt ingen medskyldig har, saa vilde jeg
ikke beteenke mig — det vilde kun vere
en Lykke for Samfundet, om saadant et
Dyr blev drabt eller gjort uskadeligt for be-
standigt. Men hvis Mutter véd det, om det
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er efter Aftale mellem de to, at jeg skal
ryddes af Vejen — eller om han har gjort
det paa egen Haand og bagefter sagt hende
det og tvunget hende til at tie, saa er hun
dog hans medskyldige alligevel, og det vilde
vere Synd for Blanka og Clara, om deres
Moder skulde komme i Tugthuset.«

»Naar man er syg, gor man sig let saa-
danne sere Tanker,« sagde Emilie.

»Ja, for saa har man jo saa megen Tid
tilovers — det meste af Dagen og det me-
ste af Natten.« Han fik et Anfald af Hoste,
og da det var forbi, sagde han: »Nej — det
er det, jeg vilde sporge Dig om, Mille, hvis
jeg skulde de, bliver Du saa her, eller ta-
ger Du bort.«

»Saa tager jeg mig en Plads,« svarede
Emilie uden Betenkning.

»Ja — det mener jeg ogsaa, er det bed-
ste. — Skal Du ikke lidt ud i Dag? Det
er jo godt Vejr.«

»Jo — hvis Du gaar med.«

»Nej — jeg bliver saa hurtig traet.c

»Vi kan jo kere i en Sporvogn ud til
jorgensen paa sterbro — kan det ikke
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friste Dig? Det er saa lenge siden, vi har
vaeret der.«

»Ja — jeg kommer jo ingen Steder, og
jeg har heller ingen Lyst til at gaa ud.«

»Saa bliver jeg ogsaa hjemme. Skal jeg
lzse noget for Dig?«

»Nej — Du kan bare sidde og snakke
med mig — det er bedre.«

Og saa sad Fader og Datter og talte
sammen ; han blev snart munter, som han
plejede at vare, da han ikke var syg; hun
var mere vemodig, og af og til fald: hun
hen i Tanker. Nu havde hun ogsaa faaet
den Idé, at hun ikke lenge skulde beholde
sin Fader.

Market faldt paa, Gaslygterne nede paa
Gaden blev tendte, Fader og Datter blev
siddende ved Vinduet, uden at tende Lys.

Da Klokken havde slaaet ti, kom Madam
Nielsen, Brandt, Blanka og Clara hjem.

Emilie skulde ud i Kekkenet og lave
The.

Hendes Stedmoder kom ud til hende.
»Hvorfor har T ikke tendt Lys?« spurgte
hun.
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»Fa’er kunde bedst lide, at vi skulde
sidde og tale sammen 1 Marke.«

»Det var~ en underlig Ide. Det havde
vaeret bedre, Du var gaaet en Tur med din
Fader; han kommer jo aldrig ud nu.«

»Jeg foreslog ogsaa Fa’er, at vi skulde
gaa en Tur eller kere 1 Sporvogn ud til
@sterbro, men han vilde ikke.«

»Han er bleven voldsom sar,« bemar-
kede Pantelaanersken.

»Ja — Fa’er Lar da nogle sere Tanker,«
tilfojede Emilie. »Han tror, han har faaet
Gift.«

»Hvad er det for Snak?« Hun stod lidt
og tenkte. Gift? »Hvor skulde den Gift
vere kommen fra?« Pludselig foer hun
sammen. »Han tror da ikke...? Hvad har
din Fader sagt?«

Emilie svarede undvigende. »Det var jo
let at faa Fader paa andre Tanker, naar
der kom en Lege.«

»Ja — der skal hentes en Lege i Mor-
gen tidlig.«

Madam Nielsen hjalp Emilie at bare The
og Bred ind. Hendes Mand troede altsaa,
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at nogen i Huset havde seogt at {orgive
ham! Han tvivlede vel ikke om, at det ikke
kunde vere nogen anden end Brandt? Eller
havde han ogsaa hende, sin Hustru, mis-
tenkt? Nu lengtes hun efter at here,
hvad Legen sagde. Hun havde kun troet,
at hendes Mand var bleven forkelet; han
havde hostet og stennet lidt, men han havde
dog ikke ligget til Sengs. Naar bare Le-
gen i Morgen bestemt kunde sige, hvad
Manden fejlede.

Hun blev pludselig revet ud af-sine Be-
tragtninger, ved at Brandt gjorde en Be-
mearkning, der fik Blanka til at le. Madam
Nielsen saa’ hen paa ham. Hvis Nielsen
havde Ret, saa vilde hun blive Brandt kvit,
enten han blev overbevist og straflet, eller
hans Brede ikke kunde bevises.

Nzste Morgen sendte Madam Nielsen
Emilie hen til Legen, der lovede at komme,
naar han gik ud til sine Syge. Han kom
ogsaa, inden Nielsen var staaet op.

Madam Nielsen var tilstede, mens Lazgen
talte med hendes Mand; hun vilde vide,
hvad han fejlede.
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Lagen undersogte Nielsen meget noje,
bankede ham paa Ryggen og lyttede, ud-
spurgte ham om flere Ting, vilde vide, hvor-
naar han var begyndt at blive syg, om han
havde veret syg tidligere, vilde here, hvor-
dan hans Hoste lod. Nielsen hostede og
besvarede alle Legens Spergsmaal.

Da Lazgen ikke havde mere at sperge
om, begyndte han at skrive Recept.

Madam Nielsen stod og trippede saa
utaalmodigt som en Gaas i et Bur; det lod
ikke til, at Lagen vilde sige, hvad Manden
fejlede. Da han. rejste sig og greb sin
Hat for at gaa, tog hun Mod til sig og
sagde: »Min Mand tror, at han er bleven
syg, fordi han har spist noget — noget
oiftigt. «

Lagen smilte lidt overlegent. »Saa? Ja,
det kan saamend godt vere.« _

Det var dog kedeligt, saa Lagerne
altid er kortfattede. Madam Nielsen stod og
trippede meget mere end for og 1 sin For-
virring sperrede hun Deren for Lwgen.
»Kan han blive rask igen?« spurgte hun.

»Det kan jeg saameend ikke sige Den
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Naar saadan noget ferst har sat sig fast paa
Lungerne, er det ikke let af faa bort igen.«

Nielsen kom til at hoste. Saa havde
han dog Ret: Giften havde sat sig i Lun-
gerne.

Legen skod lempeligt Madam Nielsen
til Side og gik ud. Hun fulgte efter ham.

»Undskyld, Hr. Doktor!«

Legen standsede og vendte sig om.

»Har min Mand- faaet Gift?«

»Det ved jeg ikke.«

»Skal det da ikke undersoges?«

»Det tror jeg ikke, der er nogen Grund
til. «

»Maa jeg da ikke faa at vide, hvad min
Mand fejler?«

»Han har faaet Tuberkler paa Lungerne.«
Legen gik ned ad Trappen.

Madam Nielsen fulgte efter ham. »Men
han tror, han har faaet Gift, og Doktoren
sagde jo selv, mens han herte paa det, at
han godt kunde vaere bleven syg, fordi han
havde spist noget, der var giftigt.«

»Raa Mzlk af syge Koer og tuberkulest
Kad kan ogsaa godt vare Gift for de men-
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neskelige Organer. Jeg skal komme hjem
og se til Deres Mand 1 Overmorgen.« Og saa
gik han.

Mad. Nielsen var gal i Hovedet. Nu
troede hendes Mand alligevel, at han havde
faaet Gift, det havde han hert af Legens
egen Mund, saa kunde det ikke nytte, hun
vilde komme og fortzlle ham, at han havde
faaet Tuberkler paa Lungerne.

Saa snart Laegen var gaaet, gik Madam
Nielsen straks ind til sin Mand. »Jeg spurgte
Doktoren, hvad Du fejlede.«

»Hvad jeg fejlede?« gentog han i en gna-
ven Tone. »Det sagde han jo her inde. Jeg
har faaet Gift; det har jeg vidst lenge.«

»Nej — det er noget Vrevl, og det vil
Doktoren ogsaa nok fortelle Dig paa Ons-
dag. Det er Tuberkler, Du har.«

»Naa — saa lad det vare Tuberkler;
det kan jo vare lige meget, hvad I kalder
det, bare I bliver af med mig.«

Pantelaanersken blev hidsig, fordi hun falte,
at hendes Mand gjorde hende Uret, ved at
tro, at man havde villet forgive ham, og
efter den Forklaring, Legen havde givet
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hende, kunde hun heller ikke tro, at Brandt
havde nogen som helst Skyld i hendes
Mands Sygdom. »Hvis nogen har givet Dig
Gift, saa maa det vere Kod -med Tuber-
kelorme i, eller Baciller. som de nok hedder,
og hvor skulde man faa det fra’«

»Der er Folk, der kan faa fat i alt, hvad
det skal veere. Hvem siger ogsaa, at det
er Tuberkler?«

»Det sagde Doktoren.«

»Laegerne tager saa tidt fejl.«

»85aa er det bedst, at Du kommer ind
paa Hospitalet, der tager de vel ikke fejl af
Sygdommen. Det er vaemmeligt, Du
skal gaa her og tro, at vi vil myrde Dig.
Man skulde tro, at Du ikke var rigtig
klog.«

»Det er ikke Dig, jeg beskylder for det,«
sagde Nielsen og hostede. »>Hvorfor blev
det ikke til noget, at Brandt kom bort 2«

»Saa skulde jeg jo have en anden, da Du
blev: syg i .«

»Ja, jeg blevsyg ien heldig Tid,« mum-
lede Nielsen bittert.

»Og da Brandt er saa godt inde i Sagerne,
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saa kan jeg ligesaa godt beholde ham fore-
lobig. «

»Ja, han er rigtig godt inde i Sagerne,«
brummede den Syge, »meget mere end jeg
nogen Sinde har varet, meget mere end Du
selv. maaske. Den Fyr véd nok, hvad han
gor! — Og Du ter ikke sige ham op — Du
er bange for ham — Du kryber for ham
som en Hund for en Mand med en Hunde-
pisk! Du er slet ikke til at kende igen,
naar Du staar lige over for ham! Ja, Du kan
tro, jeg ser det Hele, skent jeg ingen Ting
siger!  Saadan skulde en anden have veret.
Du skal se, han laver en Gang en rar Fri-
kadelle for Dig.«

Hun mumlede noget om, at syge Folk
laa og gjorde sig saadan szre Tanker, og
gik ned 1 Laanekontoret.

Brandt var ikke saa meget hjemme som
tidligere, og han opholdt sig aldrig mere
om Aftenen i Nielsens private Lejlighed;
enten blev han oppe hos sig selv, eller og-
saa gik han ud. For det meste gik Pante-
iaanersken med; hun trengte til frisk Luft
efter at have staaet indelukket hele Dagen
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i det lille Laanekontor i den snavre Gade.
Det var sjaxldent, at Blanka og Clara fulgte
med; de holdt ikke af Brandt og gik helst
alene.

Saa laa Nielsen til sent ud paa Aftenen
og lyttede efter, naar hans Kone kom

hjem.

En Aften fulgte Brandt hende helt ind i
Stuen. Han var noget hgjrostet, som om
han havde drukket en Toddy mere end
han plejede. Madam Nielsen talte 1 en
deempet Tone, og Daren ind til Nielsens
Sovevarelse blev sagte lukket.

Liet efter blev der helt stille 1 Daglig-
stuen. Nielsen laa og lyttede spandt —
ikke en Lyd herte han. Hans Kone var
vist gaaet igen. Han stod op, stak Fad-
derne i sine Morgensko, hostede og li-
stede sig hen og aabnede Deren saa sagte
som muligt. Der var merkt derinde, men
han kunde alligevel godt se, at hans Kone
ikke wvar i Seng. Han tendte sin lille
Lampe, og som en Sgvngenger travede han
om i Dagligstuen, hvor hans Kones Leje
var redt paa Chaiselonguen, Deér hang hen-
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des Overstykke — der laa hendes Hat! Hun
havde ogsaa taget sine Stovler af — og sin
Kjole! T Morgensko og Skjerter var hun
gaaet med Brandt op paa hans Kvistvarelse.
Nielsen satte sig ned paa hendes Seng med
Lampen i Haanden, stennede og hostede,
saa han fik Vand i @jnene. Han havde vidst
saa lenge, at hans Kone var Brandts Elsker-
inde, og dog gjorde det ham saa bedre-
vet, da han nu fik et saa sikkert Bevis for
hendes Utroskab. Her vilde han blive sid-
dende og vente paa hende, om han saa
skulde vente til i Morgen tidlig; han vilde
ingen Ting sige, bare vise hende, at han
vidste, hvor hun havde varet henne.

Han satte Lampen paa Bordet og tog at-
ter Plads paa Chaiselonguen. Saa blev han
treet af at sidde og kold paa Benene. Han
kreb ind under Dynen, for at varme sig
lidt. Han kunde for Resten lige saa godt
gaa ind hos sig selv; et Par Minutter laa
han og grundede paa, hvorledes han skulde
lade hende marke, at han havde set, hun
havde veret borte. Ude i Kekkenet var
der et Sxberis, havde han set; der var ogsaa

Askepot. 13
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et Spanskrar til at banke Tgj med. Naar
hun kom ned og fandt et Ris og et Spansk-
ror under Dynen 1 hendes Seng, saa maatte
hun da forstaa Meningen.

Pludselig sprang han op og leb ind isin
egen Seng; han syntes, han havde hert en
Dor knirke. Han®ventede og lyttede, men
alt var stille; han maatte have taget fejl.

Da han havde ligget lidt og luret, stod
han atter op. Han vilde hente Riset, men
gik forst hen til sin Kones Seng. Fy, hvor
han havde ligget og vealtet sig i hendes
Seng! Det saa’ da felt ud! Han maatte
rede den helt om. Han begyndte med at
rive alle Dynerne ned paa Gulvet, saa ha-
lede han Underdynen op; det var et drejt
Arbejde; han pustede, stonnede, hostede,
svedte og fres paa en Gang. Og han kunde
ikke faa Lagenet til at ligge glat. Tilsidst
blev han rasende, slog Armene om alle
Dynerne og slebte dem ind 1 Sengen ved
Siden af hans egen, i den Seng, hvori hun
for havde ligget, men som hun havde forladt,
fordi hans Hoste forstyrrede hende. Han
gik ind og hentede Lampen og slukkede den.
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Nu var der merkt overalt. Naar hun nu
kom ned og skulde i Seng, saa opdagede
hun maaske ikke, at Dynerne var borte, for
hun var kledt af. Det var den eneste Trost
1 hans Sorg, at han kunde spille hende dette
Puds. Han herte nok, naar hun kom ned,
selv om det ikke blev for hen ad Morgen-
stunden; han havde Tid nok til at vente paa
hende; han kunde sove hele Dagen 1 Morgen.

Kort efter kom hun. Han laa og lyttede.
Hun tendte ikke Lys og opdagede ikke, at
hendes Sengklader var borte, for hun skulde
i Seng. Han kunde here; at hun blev arrig:
hun hvesede som en Kat, og saa stormede
hun paa bare Ben ind og tilbageerobrede
sine Dyner uden at sige et Ord.

Den naste Dag talte hun heller ikke om
denne natlige Komedie; den blev kun opfert
en eneste Gang, og den morede ikke de to Per-
soner, der spillede i den, iser ikke hende,
der havde Damerollen. Men nu undgik Ma-
dam Nielsen sin Mand ligesaa meget som
Brandt undgik ham. Ganske vist samledes
hele Familien til Middagsbordet og i Reglen
ogsaa, naar der spistes til Aften, men disse
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Maaltider blev gjort saa korte som muligt og
der blev kun talt faa Ord ved Bordet.

Og dog varede det kun et Par Dage, for
de to Egtefeller atter — efter flere Ugers
Forleb — sad og talte fortroligt med hin-
anden. Om denne Samtale og dens Falger
skal straks fortelles.




VL

Haabet vaagner.

En Dag kom Brandt hjem 1 en vis op-
hidset Sindstilstand. Madam Nielsen var alene
i Laanekontoret. Brandt kastede sig ned
paa en Stol og begyndte at lade sin Stok
lobe rundt mellem Fingrene. Saa gav han
sig til at treekke sine Handsker af langsomt
og tankefuldt. »Jeg kunde tjene to tusind
Kroner saa let som at kle mig i Hovedet,«
sagde han.

»Saa?« spurgte hun uden at blive forun-
dret.

Der bleven Pavse. Han syntes at vente,
at hun skulde sporge ham ud, men mark-
verdigt nok lod det til, at hun slet ikke blev
nysgarrig.
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Da hun ikke spurgte ham, fortsatte han:
»Naar det kun drejede sig om en Snes
Kroner, var jeg ikke bange for at operere

med vore — med Deres Penge; men her
gelder det jo noget mere — ikke saa lidt
mere. «

»Jeg kan tenke det, siden De gor Dem
saa mange Skrupler,« svarede hun ligegyldig
som for. /

»Ja — det drejer sig om otte tusind Kro-
ner. « g

Nu blev hun virkelig forbavset og saa’
hen paa ham med et flygtigt Smil. »Ja, det
er ikke saa lidt — det er nasten alt, hvad
jeg ejer.«

»Naa,« svarade han langsomt, »der er da
en to, tre tusind tilbage foruden Ejendom-
men her, det ved jeg ligesaa godt.«

»Det kan nok vare, jeg er lidt rigere,
end jeg selv véd; men jeg er dog ikke
saa rig, at jeg kan satte otte Tusind paa
Spil.«

»Der er ikke Tale om at sztte noget
paa Spil, der er Pant for Pengene, et godt
solidt Pant, som kan s®lges for ti Tusind,
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hvad Dag det skal vere; ingen Bank for-
langer det bedre.«

»Hvori bestaar da det Pant?«

»I en Villa i Ordrup. Den tilherer en
Bagerenke, hun vil selge den for otte Tu-
sind kontant; jeg har set alle de Papirer,
der angaar Bygningen; jeg er vis paa, at jeg
kan sxlge den igen for ti Tusind.«

Pantelaanersken lzenede sig tilbage i Stolen
og stirrede op i Luften. En Villa i Ordrup!
Forskallige Tanker krydsede hastigt hver-
andre i hendes Hoved. »Hvor lang Betenk-
ningstid har vi?«

»lkke lang — vi ter maaske ikke lade
Dagen i Morgen gaa til Ende. Villaen skai
selges snart.«

»Saa lad mig tenke over det til 1 Morgen
Middag.«

»De tor ikke stole paa mig og slaa til
med det samme? Jeg sverger Dem til, at
jeg skal selge den igen for ti Tusind inden
fjorten Dage er gaaet.«

»Hvisjeg nu keber Villaen,« svarede Madam
Nielsen langsomt, »saa beholder jeg den maa-
ske selv.«
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»Naal« Han kloede sig paa Nasen med
Stokkens Selvknap. Det lod ikke til, at han
syntes om denne Beslutning.

»Og hvis jeg nu kebte den, betalte den
med mine egne Penge, saa kunde jeg vel
gore det uden at blande min Mand deri —
Villaen blev jo min?«

»Selvialgelig. «

»Hvor mange Vearelser er der ?«

Brandt regnede sammen. »Der er tolv
eller fjorten; der er Stue, forste Sal og to
Kvistverelser. Naar Varelserne bliver meb-
lerede, kan man leje Stuen eller Salen ud
for 400 Kroner for Sommeren; man kan vel
ogsaa leje Kvistvaerelserne ud.«

Madam Nielsen fik at vide, hvor Villaen
laa og Ejerindens Navn. »Jeg tenker over
det til 1 Morgen.« :

Og da hun var bleven ene, kunde hun
ikke lade vare med at tenke paa Villaen i
Ordrup. Var det ikke klogt at sxtte otte
tusind Kroner fast i den, hvis den var saa
meget vard? Saa skulde Blanka og Clara
“vere der ude om Sommeren; [dér ude kunde
de komme sammen med velhavende Folk,
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de kunde gore Bekendtskaber med dannede
unge Herrer, blive forlovede og gifte. Hen-
des Dotre var jo dannede Piger, de havde
faaet en udmarket Skoleundervisning; men
det kunde ikke nytte, de blev ved at sidde
indelukkede ovenover Laanekontoret 1 Bor-
gergade.” Hun havde tidt tenkt over det
og spekuleret paa en Maade til at faa dem
ud i den fornemme Verden. Nu havde hun
fundet et Middel: hun vilde kebe Villaen,
hendes Datre skulde saa ligge paa Landet.
Hun selv vilde kun besoge dem om Sen-
dagen; ingen af de fine Folk der ude skulde
vide, hvem deres Moder var. Hendes Mand
kunde komme med derud; han maatte kle-
des flot paa, han maatte opfere sig som en
Mand, der levede af sine Midler; han maatte
bilde Folk ind, at han havde varet Sned-
kermester, at han havde eller havde haft
et Dampskareri. Naar hun skulde veare
xrlig, saa var der noget nobelt ved Nielsen.
Og nu hans Sygdom, der satte en fin, svag
Rodme paa hans lidt indfaldne Kinder, hans
fornemme Hoste, hans lidt foroverbgjede
Gang — alt dette bidrog til at gere hans
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Udseende endnu mere fornemt. Ingen vilde
tro, at han var Snedkersvend. Saa maatte
der en zldre fornuftig Pige der ud. Emilie
skulde ikke med, ikke paa nogen Maade.

Om Aftenen, da Nielsen var gaaet i
Seng — Klokken var for Resten ikke mere
end otte —, trak hans Kone en Stol hen
ved Siden af hans Seng, satte sig paa Stolen
og begyndte at tale til ham om Villaen i
Ordrup.

»Naar Du kom der ud i Ordrup, hvor
man paa en Maade har Skoven lige uden-
for sine Vinduer, og hvor man ikke har
langt til Seen, hvor man kan treekke Vejret
ganske anderledes frit end her inde i1 denne
Svinegade, saa kunde Du maaske blive rask
1gen. «

»Ja — det kunde nok vere, jeg kunde
blive rask, naar det nu bliver rigtig varmt i
Luften; jeg har selv tankt paa det.c

»Men Du maa mere ud 1 Luften.c

» Ja naturligvis. «

Hun havde allerede fortalt ham alt, hvad
hun vidste om Villaen, dens Pris, og hvad

{
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den skulde vere verd, og hvad der kunde
komme ind i Leje.

»Qg er der Haver« spurgte han.

»Ja — stor Have med Lysthus.«

»Saa kan man sidde 1 Haven, naar man
ikke gider gaa lengere bort.«

»Ja, vist saa, men Du maa ud at rere
Dig. Kan Du ikke kere der ud i Morgen
Formiddag og se paa Villaen; som Byg-
ningshaandverker maa Du jo bedst kunne
se, kvad den er verd. Du kan tage Blanka
og Clara med.«

»Jo,« svarede han langsomt og hostede,
»man maa jo anstrenge sig lidt, for at komme
til- 'at ' ligge “paa 'Landet. . Tager: D ikhce
med P«

»Nej — som Vurderingsmand for Land-
ejendomme stoler jeg mere paa Dig. Synes
Do om den; *saa keber' jeg  den. " lJen
skal betales med otte tusind Kroner kon-

tant. «
»Har vi dog saa mange rede Penge’«
»Ja — og lidt til.«
»Det var meget.«
Hun smilte, og der blev en lille Pavse.
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Saa begyndte hun igen: »Nej — jeg vil
ikke komme saa meget derud. Det er jo
fine og velhavende Folk, der bor der ude i
Villaerne, og I stifter vel Bekendtskab med
dem; naar jeg ser lidt ud til Jer om Sen-
dagen, saa behaver I ikke at fortzlle, hvem
jeg er.«

»Ja — vivil da ikke fornaegte Dig,« sagde
han zdelmodigt.

»Jo — det maa I gaxrne for Bernenes
Skyld. Jeg ved, hvor ugleset de var for min

kyld, da de gik i Skole. Fik mander ude
at vide, hvem jeg er, saa vilde de igen blive
skyet som Spedalske. Jeg passer ikke i de
Kredse, Boarnene nu kommer ind i, derfor
skal jeg holde mig saa langt borte fra dem
som muligt. Det er for mine Borns Skyld,
jeg keber Villaen.«

»Det kan jeg tenke.«

»Jeg har gjort for mine Bern, hvad jeg
kunde. «

»Det har Du! —- Mille vil ogsaa blive
henrykt, naar hun skal der ud; hun gleder
sig altid som et Barn, naar hun kommer ud
mellem de grenne Traer.«

aiiads
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Den Bemarkning var det forelebig bedst
ikke at svare paa, mente Pantelaanersken.
»Saa tager Du altsaa der ud 1 Morgen?«

»Ja — hvis jeg paa nogen Maade kan.«

»God Nat!«

»God Natl« Han vilde rzkke hende
Haanden, men hun havde allerede vendt sig
om for at gaa, og saa’ det ikke.

Naste Morgen stod Nielsen tidligere op,
end han plejede, og allerede Klokken ti var
han rejseferdig. Blanka og Clara havde
allerede vaeret fuldt paakledte en halv
Time.

»fvor skal I hen saa tidligt?« spurgte
Emilie.

» Vi skal ud at spadsere med Fa’er,« svarede
Blanka leende. -

»Rejse paa Jarnbanen,« tilfejede Clara.

»Er Fa’er oppe?« spurgte Emilie og leb
ind i Stuen. Jo, der gik hendes Fader i
sine bedste Kleder og ined hgj Hat, Handsker
og Stok. »Hvor skal I hen?«

Clara lo fornejet. »Du er saa nysger-
rig! — I skal ikke sige hende det.«

»Nej, for forelobig er det en Hemmelig-
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hed og siden en Overraskelse,« bemarkede
hendes Fader. »Lad os saa se at komme
afsted !«

»Har vi nu ingen Ting glemt?«

»Har Du din Portemonnz, Fa'er?«

»Ja — men der er ingen Ting 1.«

»Nu skal jeg gaa ned til Moder at faa
Penge, med det samme vi gaar. Farvel,
Mille!«

Emilie stod forbavset og herte paa disse
let henkastede Bemarkninger. Gaa ned og
hente Penge hos deres Moder. »Hvor skal I
hen?« spurgte hun endnu en Gang.

»Vi skal i Skoven!« svarede Blanka
og lo.

»Ja! — Jomfru vil Du med i Skoven ?«
sang Clara.

Emilie fulgte dem ud paa Gangen og saa’
forbavset efter dem, og da de var kommen
ud ad Gadederen, leb hun ind i Stuen og
hen til Vinduet, for at se dem gaa over
Gaden og blev ved at folge dem med Oj-
nene, til de drejede om ad Dronningens
Tvargade. Hun kunde ikke forstaa, hvorfor
hendes Sestre var saa opremte, og hvor de
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skulde hen med hendes Fader, der i lengere
Tid ikke havde varet lengere borte fra
Huset end ovre paa den anden Side af Ga-
den hos Barberen.

»Det kunde blive en hel Svir, naar man
kunde komme bort fra disse gamle, snavsede
Renner,« a.gde Nielsen til sine Steddetre.
»Lad os gaa igennem Kongens Have og
hen ad Boulevarden . . . . Nej, I skal lade
vere med at lobe saa sterkt. Naar man har
Koldfeber, saa kan man lebe fra den paa
Gaden, naar man leber rigtig sterkt; men
jeg har ikke Koldfeber . . . Jeg synes, jeg
bliver saa svimmel af Luften.«

»Det er lordi Du gaar for lidt ud, Fa’er,«
sagde Blanka. »Men naar vi nu kommer til
at bo derude, saa bliver det nok bedre.«

»Ja, det mener jeg ogsaa. Der er en vold-
som lang Vej til Jarnbanestationen. Skal vi
ikke hvile os lidt paa den Bank?«

De satte sig paa en Baxnk i Narheden
at Springvandet i Kongens Have.

»Hvor mange Penge har I faaet med;-
spurgte Nielsen.

»To Kroner,« svarede Blanka.
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»Sikke noget Kniberi! Saa tror jeg, vi
skal opgive hele Turen. Der er voldsomt
langt herfra og til Jernbanestationen.«

»Ja — men jeg har ogsaa to Kronerl»
udbred Clara.

Nielsen lo. »Har Du! Vil I saa bare
lade os kere i Droske til Stationen.«

Han rejste sig, og stettende sig til Blan-
kas Arm gik han videre.

Udenfor Botanisk Have! fik de fat 1 en
Droske og kerte til Klampenborgstationen.
Jeernbanetoget gik kort efter. De kerte til
Charlottenlund og spadserede derfra til Or-
drup. Det var en drej Tur for Nielsen; han
pustede og stonnede, da han kom til Bestem-
melsesstedet.

Blanka og Clara hlev helt begejstrede
for Villaen, og de blev straks enige med
deres Fader om, at deres Moder skulde kabe
den.

»Her er rigtignok en ken Udsigt fra
dette lille Varelse; det maa Du have, Fa’er,«
sagde Blanka.

»Ja — det skal Fa'er havel« tilfojede
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Clara. »Her kan staa en lekker Plyds
Chaiselongue. Og her kan mit Portrat
haenge.«

»Nej mit! — Skal jeg ikke henge her,
Fa’er?«

»] kan hange Jer, hvor I vil,« sagde
Nielsen, halv gemytlig, halv gnaven, fordi
han var tret.

»Og saa maa Du have Milles Portraet i
Glas og Ramme, Fa’er; for naar hun ikke
skal- med herud .. .«

Nielsen saa’ forbavset paa Clara. »Skal
Mille ikke med? Jo, vist skal hun saa!l
Hvem skulde holde Hus her ude og hvem
skulde lave Mad til os, naar vi ikke fik
Mille med? Kan I lave Mad?«

»Det kan vi nok, naar vi faar en Koge-
bog.«

»Nej, vor Herre bevar os!«

»Vi faar jo ogsaa en Pige her ud; Mo'er
kan vist ikke undvaere Mille der hjemme,«
svarede Blanka.

»Vi kan heller ikke undveere hende; saa
kan Mutter tage en ny Pige.«

Askepot. 14
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Blanka og Clara tav stille; de vidste
godt, at Emilie ikke maatte komme me.
paa Landet, hvis Kebet at Villaen kom 1
Stand.

»Det var en underlig Idé, at Mille ikke
skulde med,« brummede Nielsen halvhejt.
»Naa — saa har vi jo set det hele. Det
er en dejlig Have her er, og et rart skygge-
fuldt Lysthus. Naturligvis raader vi Mutter
til at kebe den; det er vi vel enige om?«

»Jal« svarede begge Sestrene som med
én Stemme.

»Lad os saa gaa,« vedblev Nielsen. »Der
er en redsom lang Vej til Stationen. Gud
véd, hvordan vi naaer der hen. Naar wi
kommer hjem, er jeg da saa tret, at jeg
ikke kan rere mig i otte Dage.«

Clara -lo. »Aa, saa slemt er det wvel
heller ikke.«

De begav sig paa Vej til Charlotten-
lund.

»Jeg kan ikke begribe, hvor I har faaet
den Idé fra, at Mille ikke skal med her ud,«
bemarkede han endnu en Gang, son om
den Tanke helt optog ham.
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Sestrene provede paa at slippe for Sva-
ret, men det lykkedes ikke.

»Hva’?« spurgte Nielsen saa hejt han
kunde.

»Det var noget vi tenkte,« svarede
Blanka.

»Ja — sikken en Tankegang !«

De gik et Stykke hen ad Vejen, uden
at tale sammen. Saa begyndte Blanka
igen:

»Vi skal have helt nye Mebler her ud,
saa kan her nok blive flot.«

»Pyt, nye Mabler!l« gentog Nielsen.
»Vi har et helt Mabellager liggende oppe
paa Loftet der hjemme, baade gamle og nye
Mebler, og de kan jo allesammen komme
til at se meget flotte ud, naar de bliver
pudset op. Mahognitre er jo kenuest naar
det bliver gammelt. Men der bliver ingen
Stil 1 det, vi faar her ud; det bliver Nodde-
tre og Mahogni imellem hinanden. Se nu
det lille Herrevarelse, som I vil give mig,
hvor lekkert tror I ikke det vilde kunne
blive, naar det blev mebleret i tyrkisk Stil,
med tyrkiske Taepper, tyrkisk Lampe og

14*
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tyrkiske Piber. Tyrkerne forstaar at ud-
styre deres Hjem; alt er saa bledt, de dem-
per Lyset og Lyden.«

»Du forstaar da ogsaa at udstyre en Stue,
Fa’er; det siger Mo’er.c -

»Saa? Hvor véd Mutter det fra?«

»Mo’er siger, Du kan godt gaelde for
en fin, dannet Mand.«

»]a — det skulde jeg mene. Husk paa,
naar vi kommer herud at bo, saa er jeg
forhenvarende Savvarksejer.«

»Naar Du bare selv husker det, Fa’er!l«

»Det kan sgu vare galt nok! Derfor er
det bedst, jeg ligefrem bliver Particulier,
det er en Mand, der ingen Ting bestiller,
men lever af sine Midler, og det passer
meget godt paa mig. Det vil sige, for Dje-
blikket slider jeg som en Hest, for at komme
til Jernbanestationen. Tror I, vi er kommen
Halvdelen af Vejen?«

Omsider naaede de dog Charlottenlund
Jernbanestation og var snart atter paa Vejen
til Kebenhavn. Men da de stod ud ved
Klampenborgstationen, erklerede Nielsen, at
han ikke vilde gaa lenger end til Tivoli,

g
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derfra vilde han kere i Sporvogn til Kon-
gens Nytorv, saa kunde det vare, hans Ben
kunde bzre ham ud i Borgergade; for nu
var han saa tret, som om han havde gaaet
fra Kebenhavn til Kege og tilbage igen.

Saa snart Nielsen og hans Steddstre
kom hjem, blev der holdt Familieraad, be-
staaende af Nielsen, der laa paa Chaiselonguen
saa lang han var, hans Kone, Blanka og
Clara. De to Sestre var enige om at finde
Villaen henrivende og Nielsen indremmede,
at 8000 Kroner ikke var for meget.

Familieraadet varede kun en halv Times-
tid, saa gik Pantelaanersken hen til sin Sag-
forer og lod ham afslutte Kabet.

Allerede tre Dage efter kunde hun for-
telle sin Mand og sine to Detre, at nu var
Villaen hendes; om otte Dage kunde de
flytte der ud.

Men nu blev der forst rigtig meget at
tale om. Nu skulde der vzlges Mobler.
Det blev alligevel svarere, end Madam Niel-
sen havde troet, at meblere tolv Vzrelser.
Hun havde et stort Maobellager oppe paa
Loftet; mest Mebler, som hun havde kobt
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og atter lejet ud til Sxlgerne, men som
Brandt havde taget, da Lejeafdragene ikke
blev betalt til den fastsatte Tid. Men hun
havde alligevel ikke Mabler nok til sin Villa,
det vil sige Spisestuemebler havde hun mere
end nok af, men for lidt til Salonerne. Det
vilde blive nedvendigt at kebe nogle fine
Mebler enten paa en Avktion eller hos en
Mabelhandler.

»Vi mangler nok ogsaa nogle Henge-
lamper,« sagde Blanka.

»Ja — vi maa have et Par af de store
med Prismer.«

Madam Nielsen sukkede en Gang. »Og
Gardiner l« Hun sukkede to Gange. »Og
Portierer.«

»Vi maa ogsaa have noget til at henge
paa Vaggene,« sagde Blanka.

»Ja,« svarede hendes Moder, »et Par
Skilderier er da heldigvis ikke saa dyre.«

Nielsen, der hidtil havde ligget paa
Chaiselonguen og hert paa Samtalen, uden
at tale med, rejste sig nu halvt op og gen-
tog i en gnaven Tone: »lkke dyre? Jo,
Boger og Skilderier er netop noget af det,
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der er dyrest. Paa en Mands Vg kan man
lese en Mands Dannelse og Kunstsans. Lad
gaa, at Indboet kommer til at sladre om,
at det stammer fra en Marskandiserbod, men
Veeggene maa vere fri for Godtkebslitografier,
Olietryk og Glarmestermalerier. Et Maleri,
der fylder noget paa en Vag, koster en
otte hundrede Kroner; men vi kan jo nok
kebe nogle mindre, bare det er Kunst.c

»Der gaar snart et tusind Kroner ekstra,
som jeg slet ikke havde beregnet.«

Mgblementet blev kert ud til Ordrup i
to store Flytteomnibusser.

Da saa Nielsen skulde ud at bo paa
Villaen i Ordrup, var han lige ved at velte
Huset i Borgergade forinden. Han vilde
have Emilie med der ud; hverken Blanka
eller Clara kunde holde Hus eller lave Mad.

sDet er heller ikke Meningen, at de skal
det,« svarede deres Moder. »I skal nok faa
en Pige med.«

»Saa kan Du lige saa godt lade os faa
Mille med; hun er vant til at vere Pige, og
hun vil gaerne med derud.«
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»Hun kan komme ud at besege Jer en
Gang imellem; jeg kan ikke undvare hende
her hjemme. Senere, naar der er gaaet no-
gen Tid, kan hun maaske komme der ud
— 1kke lige straks. Jeg har en anden Pige
til Jer.«

»Hvem er det?« spurgte Nielsen og Blanka
paa ¢én Gang.

Madam Nielsen betenkte sig lidt, saa
lo hun og svarede: »Det er mig selv!«

Nielsen gjorde et mislykket Forseg paa
at fare op som en Raket. »Du? — Du
vilde jo ikke med derud? Og naar Du be-
seger os, maa jo ingen vide, hvem Du er.«

»Jeg vil ogsaa kun vare der ude til I
kommer i Orden; jeg vil nok se, hvem I
lejer den ene Lejlighed ud til, og jeg vil
kun vere der ude som — som Jeres Pige.«

»Som vores Pigel« Nielsen lo, saa han
kom til at hoste. »Kan Du forstaa det,
Clara! Herefter skal Du sige Marie til din
Mo’er og hun skal sige Freken Nielsen til
Dig, og saa skal I sige De til hinanden.«

Clara lo. »Det er vel ikke din Mening,
Mo’er !«
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»l skal ikke vare bange, jeg skal nok
holde mig tilbage, naar der er Fremmede
derude; men skulde det endelig vere ned-
vendigt, saa maa I hellere sige, at jeg er

Jeres Pige, ‘end ftortzlle, at” jes-ecr>Jeres

Moder. Fik Folk i Ordrup at vide, at Jeres
Moder havde Laanekontor i Borgergade og
laante paa Mebler, saa var det slet ingen
Nytte til, at I kom herud.«

»Men saa skal vi jo gaa og spille Ko-
medie derude,« sagde Blanka. »Og hvis vi
saa falder ud af Rollen?«

»Saa gaar Komedien 1 Stykker og Pub-
likum ler Jer ud,« sagde Nielsen.

Om Aftenen, da Nielsen stod ude 1
Kekkenet og talte med Emilie, sagde han:
»Ja, Du kan sagtens vare glad, vores Mut-
ter sagde for, at hun ikke kunde undvare
Dig her hjemme; alle vi andre kan hun godt
undvare, kun ikke Dig. Jeg vilde have
Dig med ud 1 Ordrup, men nu vil Mutter
selv derud 1 en Piges Skikkelse; ingen maa
vide andet, end at hun er vor Tjeneste-
plge.«
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»Det er da umuligt?« sagde Emilie og
saa’ tvivlende og smilende paa sin Fader.

»Sporg Blanka og Clara! Jeg er vis paa,
hun ger os til Latter for hele Ordrup! Men
Du kan tro, jeg skal ordentlig cksercere med
hende, naar vi faar Fremmede derude: Marie,
borst mine Stovler! Marie, stop min Pibe og
tend den! — Og saa teor hun ikke sige
andet end: Ja, Herre!l«

»Jeg faar maaske nok Lov til at komme
derud om Sendagen; det er jeg ogsaa glad
for,« sagde Emilie. »Nu kommer Mo’er og
jeg jo godt ud af det sammen.«

yDet er fordi Du er saa godmodig lige
som din Fa’er,« svarede Nielsen. »]Jeg
lukker det ene @je og taler ikke om, hvad
jeg ser med det andet. Og Du finder Dig
i at gaa her som Tjenestepige, mens dine
Sestre sidder til Stads.«

»Jeg kunde ikke finde mig i at sidde til
Stads og ingen Ting bestille. Jeg tror, jeg
vilde blive sevnig.«

»Det kan sgu gerne vaere,« svarede hen-
des Fader, idet han kom til at gabe.
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Sommerlejligheden i Ordrup blev aver-
teret i Berlingske Tidende.

Pantelaanersken pyntede sig med et stort
nystraget Forklede med Smak ovenpaa en
tarvelig graa Kjole. Der var ingen, der
vilde tvivle om, at hun var Stuepige i1 Vil-
laen. Hun og hendes Dotre stod det meste
af Formiddagen og saa’ hen ad Vejen efter
Lejere. Det lod ikke til, at Folk var serlig
forhippede efter at komme til at ligge paa
Landet.

»Det er vist fordi det er saa langt hen

paa Sommeren,« bemzrkede Blanka. »Folk,

der vil ligge paa Landet, flytter ud 1 Maj
eller forst i Juni.«

Nielsen sad alene inde i sit eget lille
Verelse og laste 1 den Avis, hvori Annon-
cen om Sommerlejligheden stod. Hans V-
relse var da blevet det stilfuldeste, og paa
Vaggen mellem Vinduet og Deren havde
han hengt Emilies Portret. Det var ganske
vist kun et Kabinetsportret i Brystbillede
fra en af Byens bedste Fotografer; men det
var omfattet med end bred, red, flojelslig-
nende Karton og uden om denne en meget
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bred, forgyldt Ramme, saa det fyldte godt
paa Vaggen. Madam Nielsen syntes ikke
om, at der var kostet saa meget paa det og
talte om, at det var mere passende, hans
eget Portret sad i Rammen; men det vilde
han ikke here tale om.

Og mange Gange sad han ogsaa og be-
tragtede Portrattet i den fine Ramme og
gledede sig over, at hans Datter var bleven
saadan en stor og smuk Pige. Det var na-
turligvis bare af Misundelse, at hans Kone
ikke kunde lide, at hendes smukke Sted-
datter hang i en sasx fin Ramme og paa en
saa fin Vaeg; hvis der kom unge Herrer i Be-
sog, vilde de let gare Sammenligning mel-
lem Emilie og Blanka og Clara, der var
rigtig rare Piger, men langtfra kenne.

Han kastede et Blik ud ad Vinduet. Der,
hvor han sad, kunde han kun se grenne
Treer og en sollys Himmel, der straalede,
saa man ikke kunde taale at se paa den.
Hvor her var smukt! Den Gang han stod
og arbejdede som Snedkersvend paa Nybyg-
ningerne, faldt det ham ikke et GJjeblik ind,
at han selv skulde komme til at eje en

i
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Villa. og komme til at leve af sine Penge
som Particulier. Naar bare han maatte blive
rigtig rask igen; men han troede nok, at
Varmen og Skovluften her ude vilde hjlpe
ham,

»Der gaar en gammel Dame og en ung
Herre og ser op og ned ad Husene,« sagde
Madam Nielsen. »De kommer vist efter
Avertissementet. Lad os trekke os lidt til-
bage, naar de kommer her hen. Den unge
Mand er vist Student; han har Lorgnet paa.
— Ja nu standser de — nu kommer de her
ind.« Hun gik hen og aabnede Daren til
sin Mands Verelse. »Nu kommer der nogen;
kan Du saa tale med dem ?«

»Det kan jeg vel nok!< Han rejste “sig
og barstede sine Frakkeskeoder med Haanden.

»Jeg skal nok lukke op, naar det ringer, «
sagde Maadam Nielsen.

Et Ojeblik efter blev der ringet. Madam
Nielsen lukkede op. Den gamle Dame, der
stod udenfor, saa’ ret fornem ud:; men den
unge Herre havde et venligt og fornejet
Udseende og hilste hefligt. Ham syntes
Madam Nielsen selvfolgelig bedst om,

e
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»Der staar en Sommerlejlighed i Avisen,«
begyndte den gamle Dame. 3

nJa. — det er her,« svarede Madam
Nielsen.

»Véd De, om den er lejet ud?»

Det var da klart, at den fremmede Dame
antog hende for Pigen i Huset. »Den er
ikke lejet ud.«

»Vi kunde maaske faa Lov at se den?«
Fruen og hendes Sen var kommen ind i
Forstuen. »Hvem tilhorer denne Villaz«

»Fabrikant Nielsen.«

»Kender Du Fabrikant Nielsen, Ludvig?«
spurgte Fruen sin Sen.

»Jeg véd ikke; der er vist-mange Fa-
brikanter, der hedder Nielsen,« svarede den
unge Mand let henkastet; han stod henne ’
ved Vinduet og saa’ ud i Haven. »]Jeg
kender to af det Navn, den ene laver Papir-
poser, den anden hugger File.c

»Nej — min Ma — Herre havde et
Treskareri; nu har han solgt Fabriken og
lever af sine Penge. Ver saa artig, hvis
Fruen vil tale med Freknerne; nu skal jeg
kalde paa Herren.«
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Madam Nielsen forte de Fremmede ind
i Dagligstuen, hvor Blanka og Clara straks
rejste sig og bad de Fremmede at tage
Plads.

Fruen lod sig synke ned i Sofaep, mens
hendes Sen tog Plads paa en Stol ved Bor-
det midt i Stuen.

»Vi kommer i Anledning af den Lejlig-
hed, der staar i Avisen 1 Dag, og vi herer
af Deres Pige, at den endnu ikke er lejet
ud. Hvorledes er Betingelserne?«

Madam Nielsen gjorde et Skridt hen imod
den fremmede Dame. »Fruen havde taenkt
sig ...« Mere fik hun ikke sagt; et strengt
Blik fra den gamle Dame fik hende til at
standse.

»Er det Dem, jeg skal forhandle med?«
spurgte Fruen forternet. »Saa havde De jo
ikke behevet at henvise mig til Deres Fro-
kener; men er det med Frokenerne jeg skal
tale, saa finder jeg det underligt, at De
blander Dem i vor Samtale. Deres Til-
stedevarelse er vist ikke nedvendig her.«

Dgaren til Nielsens Verelse havde hidtil
staaet aaben. Nu mente Nielsen, at det

“
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var ngdvendigt at trede til, for at redde
Stillingen. Han bukkede hefligt for den
fremmede Dame og hendes Sen. »>Undskyld,

Frue! — Gaa kun ud, Marie<, sagde han i
en streng Tone til sin Kone og pegede
paa Daoren.

Pantelaanersken fjernede sig langsomt
og mut, men lukkede ikke Doren efter sig.

»Det er en Pige, vi har haft i mange
Aar,« forklarede Nielsen, »jeg tror, hun har
gaaet til Preesten sammen med min Kone,
pg Piger, som man har haft saa mange Aar,
bliver jo let noget familizre. Desuden tror
jeg ogsaa, at min Kone har sagt hende no-
gen Besked angaaende Lejemaalet, for det
Tilfzlde, at mine Dotre eller jeg ikke skulde
vere hjemme, saa vi kommer maaske nok
tll at sperge hende om et og endet.«

»>Og man faar maaske ikke den For-
nejelse at se Fruen her ude i Dag?«

»Nej.«  Nielsen blev noget forvirret og
de to Sestre saa’ forlegne paa hinanden.
" At man ikke havde tenkt paa, at det Spergs-
maal kunde komme og vere belavet paa,
hvad man skulde svare. »Min Kone er
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ikke hjemme for OJjeblikket, og kommer
vist ikke hjem i Sommer; hun fulgte en
Sester, som var i Besog hos os, hjem —
hjem til Amerika, og det er jo en temme-
lig lang Vej, og den Tur ger man jo ikke
alene for Overrejsens Skyld; er man ferst
kommen der over, maa man jo se sig lidt
om. Vi havde tenkt, at Lejen skulde vare
fire Hundrede Kroner for Sommeren, og
saa moblerer vi.«

»Ja, det er for saa vidt ligegyldigt, om
her er mebleret eller ej; vi har selv Mabler,
men saa sparer vi jo at flytte dem her ud.
Jeg er Enke efter Apoteker Renne — min
Sen studerer Medicin.«

Den unge Student og Nielsen hilste paa
hinanden.

»Sig mig nu, Hr. Nielsen, naar De siger
fire hundrede Kroner for Sommeren, hvor
mange Maaneder regner De saa Sommeren
til? Denne Sommer kan vi da ikke regne
til fire hundrede Kroner, da vi allerede er i
Slutningen af Juni.c

»Nej — selvfalgelig,« indremmede Nielsen.

»Man kan vel regne, at Sommeren be-
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gynder med Martsviolerne, og at den er
forbi, naar den ferste Sne falder.«

»Det blev rigtignok en lang Sommer,
Moder,« bemzrkede den unge Student leende.

Clara syntes, at han var endnu kennere,
naar han lo.

»Det gor jo ikke noget,« sagde Nielsen,
>Fruen maa saamand gzrne blive her ude,
saa lenge det skal vare.c

»Det er ogsaa for Lejens Skyld, jeg si-
ger det,« sagde Fruen. »Naar vi regner
Sommeren til otte hundrede Kroner, saa er
det lige halvtreds Kroner om Maaneden.«

»Ja — i den Henseende véd jeg rigtig-
nok ikke, om min Kones Sommer er saa
lang,« svarede Nielsen lidt betankelig.

Fru Renne gjorde Mine til at rejse sig.
»Saa kan De maaske ikke tage nogen Be-
stemmelse P«

»Jeg skal sige Dem, Frue, min Kone og
jeg deler Arbejdet imellem os, og Admini-
strationen af denne Villa herer til min Ko-
nes Departement. Det er naturligvis kede-
ligt, at hun er bortrejst netop nu.«

Madam Nielsen, der naturligvis fra Side-




stuen med den aabenstaaende Deor havde
hort hele Samtalen, traadte nu ind og blan-
dede sig dristigt 1 den. »Fruen har sagt,
at vi gerne maatte leje Lejligheden ud for
halvtreds Kroner om Maaneden 1 Sommer,
og naste Sommer fire hundrede Kroner.«

»Naa — ja, saa véd vi jo, hvad vi har
at rette os efter,« sagde Nielsen.

»Ja,« sagde Apotekerfruen tevende og
rystede paa Hovedet, »jeg kan dog vist al-
ligevel ikke faa det her, som jeg havde tenkt
mig. Jeg har selv en Pige, jeg kan ikke
godt venne mig til nogen anden. Vi boede
forrige Sommer 1 Snekkersten, men det er

saa langt fra Byen for min Sens Studerin- -

gers Skyld. Der var det en Enkemand med
to voksne Senner; vi havde falles Hushold-
ning; den besorgede jeg.«

Pantelaanersken traadte dristigt et Skridt
nermere. »Jeg skal ikke vere her ude, og
saa behover viikke at feeste nogen ny Pige,
hvis Frokenerne maa spise sammen med
Fruen og Hr. Studenten.«

»Jeg skal da ogsaa have lidt at spise,
Marie!« sagde Nielsen polisk.

»
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»Ja — saa’spiser Herren vel ogsaa med, «
svarede Madam Nielsen.

" Apotekerfruen vilde slet ikke indlade sig
med den, efter hendes}Mening, altfor fraekke
Tjenestepige. Hun bejede sig lidt over
imod Nielsen og sagde: »Hvis De tror, det
kan lade sig arrangere, saa kan vi maaske
nok blive enige. Vi kan maaske regne hele
Husholdningen, Vask og Rengaring indbe-
fattet, for halvandet hundrede¥Kroner om
Maaneden for Dem og Deres to Detre. Det
er saa nemt og ligefrem; saa betaler De
bare hundrede Kroner om Maaneden, og
saa er det hele klaret.«

»Ja. det kunde jo vare meget behage-
ligt for os,« svarede Nielsen eftertenksom.
»Hvad tror Du, din Frue vilde sige til det
Forslag, Marie?«

Fru Renne saa’ beble]dende paa ham.
»Skal De ogsaa raadfere Dem med Deres
Pige om det, Hr. Nielsen? Naa, vil De
holde et lille Familieraad med Deres Daotre
i Anledning af mit Forslag, saa kan min Sen
¢y jeg se paa Lejligheden imens og paa
Havez, Gz Du med, Ludvigf«
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Ikke saa snart var Fru Renne og hen-
les Sen ude af Daren, for Pantelaanersken
gav. sin lenge tilbageholdte Harme Luft
»Det er en rigtig durkdreven gammel Hejle |
Paa den Maade vil hun bo husfrit, leve frit
og endda tjene Penge.«

»Hele Kosten og hele Renligheden for
halvtreds Kroner for hver af os om Maane-
len, er det egentlig for meget?»

»Ja, vist er det saa!l Det er simpelt at
komme og gore et saadant Forslag! Og saa
strutter hun af Fornemhed; hun vilde knap
vaerdige mig et Blik, ford1 hun troede, jeg
var Tjenestepige. Og saa er jeg vis paa
hun ingen Ting har.«

»Apotekerne plejer jo ellers at vere rige
Folk,«* indvendte Nielsen

»Men Apotekerenkerne kan vist ikke
slaa saa stort paa det, naar de skal leve af
deres Renter, ellers vilde hun vel ikke soge
Plads som Kogekone, i F]or 1 Snekkersten,
i Aar i Ordrup.«

»Sennen er et pent Menneske,« bemaer-
kede Clara

*Han siger ikke meget,« tilfgjede Blanka
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»Han kender os jo endnu saa lidt,« sva-
rede Nielsen. »De unge Studenter plejer el-
lers at vaere veltalende nok. Han skal vaeie
Lege; det er da en meget god Bestilling,
naar han kommer til at bo et Sted, hvor
der er syge Folk nok, og Folk, som har
Raad til at betale.« Han hostede. »Det
kunde maaske ikke vare saa galt, at vi fik
en Mediciner her i Huset, og fik vi ferst
en, fik vi ogsaa flere, for en Student, der
ligger paa Landet, faar altid Besag af sine
fattigere Kammerater fra Regensen, eller
dem, der har deres Kammer »hejt under
Taget, hvor Svaleine bor«, som H. C. An-
dersen saa pant synger.«

»De fattige Studenter kan garne blive
borte,« snzrrede Madam Nielsen.

»Det er-i Reglen de fattige Studenter,
der bliver de bedste Kandidater og faar de
fedeste Embeder. — Skal jeg saa sige til
hende, at vi ikke kan gaa ind paa hendes
Tilbud ?«

»Nej, Du skal ikke,« svarede Madam
Nielsen haardt,
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Nielsen blev forbavset. »lkke? Skal vi
da modtage hendes Tilbud?«

»Ja 1 skall«

»Naa — ja, for mig gerne! Jeg synes,
det er et morsomt Forhold; det bliver lige
som om det er os, der boer til Leje hos
hende. Og saa skal vi vel betale en Maa-
ned forud, hundrede Kroner?«

»Nu gaar de nede 1 Haven,« sagde Blanka.

»Studenten nikkede her op og lo,« til-
tojede Clara.

»Ja — der kan I se, han er slet ikke saa
tilbageholden,« bemarkede Nielsen,

»Det er bedst, Du gaar ned til dem,e«
sagde Pantelaanersken. »Sig, I gaar ind
paa det, og hvis hun vil have de hundrede
Kroner forud, saa kan hun faa dem, naar hun
er flyttet ind. Det er en rar Forretning !«

»Men hvorfor gaar Du saa ind paa den ?«

»Tror Du maaske det er for din Skyld
eller for hendes Skyld, jeg gor det?« spurgte
Pantelaanersken i en bidende Tone.

»Nej,« svarede Nielsen leende, idet han

gik ned 1 Haven, »det er snarere for Stu-
dentens Skyld.«

1
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»Det er en ken lille Have,« sagde Stu-
denten, da Nielsen kom hen imod ham.

Fru Renne stod henne ved Stakittet og
saa’ ud paa Vejen.

»Ja, her er mange kenne Blomster,«
svarede Nielsen.

»Og her er ikke saa faa giftige Planter,«
vedblev Studenten og bejede sig ned over
en lille Blomst.

Nielsen foer sammen. »Giftige?« ud-
brod ban hastigt. »Hvorfor er her giftige
Planter 7« Hans gamle Mistenksomhed vaag-
nede pludselig. »Hvorfor er her giftige
Blomster 1 Haven ?«

Studenten saa’ smilende paa ham. »Det
véd jeg ikke. Giftige Planter barer jo ofte
smukke Blomster. Her er for Eksempel
denne Cytisus Laburnum, den virker da 1
hojeste Grad oplivende med sine store, gule
Blomsterklaser. «

»Det er jo en Guldregn!l«

nJa. Véd De ikke, at den er giftig ?«

»Naa — jo,« svarede Nielsen langsomt
og beroliget. »Men der er jo ingen, der
falder paa at spise Guldregn, og naar galt
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skulde vere, kan man vel heller ikke do
af den.«

»Nej, man kan indtage adskillige Gift-
stoffer uden at de af dem; man kan endog
venne sig til Nydelsen af Gift.«

»Men man kan vel blive syg?« spurgte
Nielsen forsigtig, »og gaa og skranter«

» Ja — naar Giften har varet tilstraek-
kelig ondartet, uden at vare drebende.«

»Og saa kan man vel ogsaa komme sig
1g€en 2«

»Selvfaigelig. «

»Det har jeg ogsaa tenkt mig.«

Den unge Mediciner lo. »Saa? Har De
tenkt paa det’«

»Legen kan vel ikke altid se, hvad det
er for en Gitt, et Menneske har faaet?«

»Nej, det kan vel vaere vanskeligt nok,
saa lenge Patienten lever.«

»Og derfor kan han vel ogsaa nok give
Sygdommen et forkert Navn?«

nUtenkeligt er det vel ikke. — Her skal
De se den blaa Venusvogn; man kalder den
ogsaa Stormhat; den indeholder en ret kraf-
tig Gift, der kaldes Aconitin; man siger
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endog, at Mennesker er blevne forgiftede
ved den Honning, Bier har suget af disse
Blomster.«

Nielsen slog ud med Haanden. »Der
har De jo et Bevis paa min Paastand. Et
Menneske, der aldrig har fejlet noget, bli-
ver pludselig syg; han feler, han er bleven
forgiftet, men hvorledes og med hvad? Han
aner ikke, at den Honning, han ned, var
giftig, fordi Bierne havde hentet den fra den
blaa Venusvogn. Og naar han siger til
Laegen: Jeg har vist tilfeldig faaet noget
Gift i min Mad, saa ler Legen og siger:
Det er saamand ikke umuligt! Lagen bry-
der sig slet ikke om at undersege, hvor
Giften er kommen fra. Der kan jo godt
veere en Forbryder med 1 Spillet; man kan
have en Uven, som kan enske En af Vejen,
og som har skaffet sig et Giftstof, som vir-
ker langsomt, saa Sygdommen ikke kommer
til at ligne et Giftmord.«

»Det er jo heller ikke Lagens Sag, at
opspore en Forbryder,« svarede Studenten,
»nDet maa Politiet, iseer hvis Patienten har
Mistanke til en bestemt Person.«
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»Naa — ja, det er sandt nok,« sagde
Nielsen eftertznksom, »naar man har Mis-
tanke, saa kan man henvende sig til Poli-
tiet, og saa sperger Politiet Legen, og Le-
gen siger, det er galoperende Svindsot eller
noget lignende, og Politiet siger, at Patien-
ten er gal.«

»Saa er han sandsynligvis ogsaa gal.«

Nielsen svarede ikke.

Fru Renne kom hen imod dem. »Hvad
er det for et interessant Amne, der ger
Hr. Nielsen saa ivrig?« spurgte hun.

»Det er et juridisk-medicinsk Spergsmaal,
om Lzgen skal efterspore en formentlig
Giftmorder eller overlade den Sag til Poli-
tiet,« svarede hendes Sen

»Og De blev enige om Besvarelsen ?«

»Jeg tror det nok.«

»Blev De ogsaa enig med Deres Datre
eller Deres Pige, Hr. Nielsen ?«

»Ja — min Kone — mine Dotre mener,
at vi skal modtage Fruens Tilbud.«

»Det gleder mig. Vi skal nok komme
ud af det med hinanden. Saa flytter vi ind,
saaledes at vi kan veare fuldstendig i Orden
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til den 1ste. Jeg gaar bare ind og siger
Farvel til Deres Datre.«

Studenten stod og betragtede en Blomst.

Nielsen gik hen til ham. »De inter-
esser Dem nok meget for Planter, Hr.
Renne?«

»Naar man skal vere Lege, maa man
studere lidt Botanik. Men forevrigt er Bo-
tanik et Fag, jeg godt kan lide.«

Nielsen stod lidt og tenkte. »Tror De,
jeg skal rykke den blaa Venusvogn op?«

»Nej, saamend skal De ej. Skulde vi
rykke alle de Planter op, derer lidt giftige,
saa kunde vi godt rykke hveranden Blomst
Op.((

»Det var Pokker, er her saa mange gif-
tige Planter i denne Have? Maa jeg se
nogle af de andre?«

»Her er en Digitalis purpurea, paa Dansk
den rede Fingerbolle. Det er jo en meget
smuk Blomst. Lagerne bruger Giften i
dens Blade mod Hjertesygdomme. Og her
ovre saa’ jeg for en Tidles. Ja, her er
den.«
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sDen har ingen Blomster,« bemarkede
Nielsen.

Forst naar alle ldens Blade er visnede
bort, kommer Blomsten i September eller
Olktober. Derfor kalder man den ogsaa
den’ nogne Jomfru. Den Gift, der findes
i Blomsterfroet og 1 Rodstokken, bruger
Legerne ogsaa. Og her har De en Datura
Stramonium, ogsaa kaldet Pigable; den er
i Familie med Natskyggerne og har giftige
Fre. Naar man har svert ved at trakke
Vejret, skal detverc godt at ryge dens
Blade i en Tobakspibe.«

»Det var dog en forferdelig Mangde
giftige Blomster!« “sagde Nielsen, idet han
fulgte Studenten ind i Huset. De kom ind
i Nielsens Varelse.

Studenten stod lenge tavs og betragtede
Emilies Portret. *»Det er en smuk Pige,«
sagde han endelig.

»Det er min Datter,« sagde Nielsen og
lo fornejet.

Studenten saa’ overrasket paa Faderen
og lod derefter Blikket vende tilbage til Dat-
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terens Portret. »Den unge Dame ligner
ikke Deres to andre Detre.«

»Det er ogsaa kun mine Steddetre.«

» Virkelig 2«

Studenten vilde ikke sparge mere. Men
da han kort efter gik med sin Moder hen
ad Vejen, stod Nielsen ved Vinduet og saa’,
at den unge Mand havde en hel Del at
fortelle hende.

Det var en elskverdig ung Mand, syn-
tes Nielsen, og han havde vist udmzrkede
Skolekundskaber; han kendte endog de la-
tinske Navne paa alle Blomsterne. Det var
kedeligt, at Mille ikke skulde vaere her ude;
hun vilde saa gerne vide Besked om alt,
hvad hun saa’ ude i Naturen; den unge
Student maatte kunne forklare hende mange
Ting. Han syntes godt om hendes Por-
treet, han havde staaet og set paa det; han
vilde vist ogsaa synes godt om hende selv.

Da Madam Nielsen saaledes havde faaet
Vearelserne i sin Villa lejet ud, flyttede hun
atter hjem til sit Laanekontor i Borgergade.
Hun vilde forelabig ikke vise sig derude,
men Blanka og Clara kunde et Par Gange
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om Ugen gare en lille Tur til Kebenhavn
og fortzlle hende, hvorledes det stod til
ude hos dem.

Skovluften syntes virkelig at have en
gavnlig Virkning paa Nielsens Helbred. Han
blev ikke saa tret som tidligere, og han
hostede nasten ikke mere. Men han var
bleven saa mager og lang i Ansigtet, og
hans indfaldne Kinder havde en underlig
sart Redme.

Baade Nielsen og de to unge Piger var
vel tilfreds med Fru Rennes Husholdning.
Naar man lerte hende nzrmere at kende,
kom man til at synes godt om hende. Hun
var nok lidt fornem og bestemt, men hun
var alligevel en venlig gammel Dame.

Studenten tog til Kebenhavn om For-
middagen og kom hjem ved Firetiden.
Hjemme i Borgergade plejede Familien Niel-
sen at spise til Middag Klokken et; her ude
holdt man Middag Klokken fem.

Der opstod snart et venskabeligt Forhold
mellem Studenten og de to unge Piger.
Han spillede Fjerbold med dem, Domino og
Whist. Han kebte de nyeste Sange til dem,
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som han sang, mens Blanka eller Clara spil-
lede Piano. Han havde en ken Sangstemme.
Om Eftermiddagen, naar Middagsmaaltidet
var forbi, gik han en Tur med de to Sestre,
til Charlottenlund eller til Ordrup Krat, og
den forste Sendag, de tilbragte sammen, van-
drede de gennem Bernstof Slotshave til Gen-
tofte Se. Begge de unge Piger syntes, at
Studenten var meget underholdende; han
havde altid nok at tale om, og det, han
fortalte dem, var aldrig kedeligt. Han syn-
tes ikke at gore Forskal paa dem, ikke at
foretreekke den ene for den anden. Han
bod dem aldrig Armen; han holdt af at
bevaege sig frit, naar han vandrede hen ad
Vejen. Snart var han foran sine Ledsagere,
snart bagefter, snart plukkede han en Blomst
ved Skovkanten, snart var han paa Jagt el-
ter en af de smaa bevingede Skabninger,
som flagrede forbi ham, og som han drzbte
med Kloroform, hvis han fangede den og
bred sig om at have den i sin Insektsam-
ling. Men naar de gik hjem om Altenen
og Morket faldt pan, plejede han at stikke
sin Haand ind under Claras Arm, og  saa
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folte den unge Pige sig saa lykkelig og saa
tryg.

Studenten kunde bevage sig frit i hele
Huset. Ofte sad han inde i Nielsens Stue
og talte med Nielsen, med Blikket henvendt
paa Emilies smukke Billede. Det var Fa-
derens Kzledegge. Hvorfor saa’ man da
aldrig Kzledeggen? Hvorfor talte man ne-
sten aldrig om hende? Gik hun helst sine
egne Veje? Fulgte hun en Ven, som ikke
var velsét i Familien? Alt det vilde han
gerne vide, men han vilde ikke sporge.
Han saa’ hen paa Billedet med det smukke,
kloge Pigeansigt. Han kunde have Lyst til
at tage sin Ven, den unge Kunstmaler Anker
med hjem, for at vise ham Billedet.

Om Mandagen var Blanka og Clara
hjemme hos deres Moder. De tre sad alene
i Dagligstuen og talte sammen. Moderen
spurgte dem ud om alt derude i Ordrup,
og de besvarede forngjede alle hendes Spargs-
maal. De var saa glade for at vare der
ude, de havde gjort Bekendtskab med flere
unge Damer, der boede i Neaerheden af dem
og som de af og til besegte. Deres Fader

Askepot. 16
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syntes at blive raskere for hver Dag, der
gik, og de kom til at holde mere og mere
at Fru Renne.

»Og hendes Sen?« spurgte Moderen.

s Ja, han er 'saa rarye sagde Clara.. - »Vi
behandler ham allerede som om han harte
med til Familien. Vi spiller for ham og
han synger for os, naar vi er hjemme,
Han er meget fojelig. Naar vi om Aftenen
siger til ham: Kom og gaa med! saa tager
han straks sin Hue og felger med os.«

»Hvem siger til ham, at han skal felge
med ?« spurgte Moderen.

»Det siger vi begge to,« svarede Clara.

»Nej — jeg har aldrig sagt det,« ind-
vendte Blanka.

»Saa er Clara den modigste,« sagde Mo-
deren leende. ;

»Ja. — det er Clara jo altid,« svarede
Blanka.

»Bespger han ogsaa de unge Damer i
Nabohaverne 2«

»Ja — han taler med alle, baade med
Damer og Herrer. Han spiller Fjerbold med
de unge Damer der ude og ’Hombre med
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de gamle Herrer. Allesammen kender de
ham.«

»Og der er ingen af de unge Damer,
han viser saerlic Opmarksomhed?« spurgte
Madam Nielsen.

»Nej,« svarede Blanka efterteenksom, »jeg
véd ikke, hvem det skulde vere. Somme
Tider, naar vi er ude, tager han Clara under
Armen.«

Clara lo. »Det er vist fordi jeg altid
gaar paa hejre Side af ham; det er saa
kejtet at byde en Dame sin venstre Arm.
Jeg tror saamand ikke, han syntes bedre
om mig end om Blanka.«

»Jo, vist gor han det!« sagde Blanka
lidt fortrydelig.

»Men det gor;jo heller ikke noget, lille
Blanka,« bemzrkede hendes Moder, »saa
kommer der nok en anden, der synes bedst
om Dig.«

»Hvis Mille kom der ud, vilde han vist
synes bedst om hende,« sagde Clara. »Han
staar tidt og betragter hendes Portract.c

Moderen rynkede Panden. »Aa, det
tossede Portret; det skulde slet ikke have
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veret med derud. Mille skal ikke derud.
Hun spurgte i Sendags, om hun maatte gaa
ud til Jer; men saa tog jeg hende med i
Tivoli. Kan jeg lade vere at tage ud til
Jer, kan hun ogsaa.«

Midt i Ugen sagde Clara til Studenten :
»Vil De gaa en lang Tur med os paa Sen-
dag, Hr. Renne?«

»Ja, jeg vil saamand! Paa Sendag venter
jeg Besag af en Ven, en Maler; ham kan
vi tage med. De kan tro, han kan tegne!
I Lobet af en halv Time tegner han Ordrup
Krat og Dem med.« :

»Aa, jeg kunde godt lide at blive tegnet !«
udbred Clara. »Saa skal vi vel ud fra For-
middagen 2«

»Det kan vi godt. Hvor vil De egentlig
hen ?«

»Det vil vi lade Dem bestemme. Skal
vi ikke i Dyrehaven ?«

»Jo — saa tager vi i Dyrehaven.«

Da Nielsen og Studenten om Lerdagen
gik nede i Haven og talte sammen, sagde
Nielsen: »I Morgen kommer vist min Datter
her ud.«
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Studenten hzvede Hovedet i en Fart.
» Virkelig r«

»Ja — jeg kan ikke begribe, hvorfor hun
ikke kom 1 Sendags.«

»Jeg faar ogsaa Besog af en Ven, Kunst-
maler Anker, og jeg har lovet Deres Datre,
at Maleren og jeg skal gere en Fodtur med
dem gennem Dyrehaven til Fortunen. Hvis
vi saa kunde faa Deres anden Datter med,
vilde det maaske more hende og hendes
Sestre.«

»Skoven og de grenne Traxer, det er
Milles Sveermeri,« svarede Nielsen. »Jeg
vilde saa gerne have haft hende med her
ud, men det kunde desvaerre ikke lade sig
gore.- Der maatte jo vare en til at holde
‘Hus der inde i Byen, og da Mille var vant
til det, saa maatte hun blive.«

N




VIIL

Maleren og hans Model.

Sendag Morgen kom med klar Himmel,
Solskin og Fuglekvidder. Da Blanka og
- Clara stod op, og Clara listede sig til at aabne
Vinduet, uden at vise sig ved det, harte de
Studenten gaa nede 1 Haven og synge.

En halv Time senere samledes de tre
unge Mennesker til Kaffe i Lystbuset. Niel-
sen var dog ikke med; han stod ikke saa
tidligt op.

»Hvornaar kommer Deres Ven?« spurgte
Claty:

»Jeg tenker, henad Klokken elleve.
Langes De efter at komme ud at flagre?«
»Det gor jeg rigtignokl«

Blanka og Clara opholdt sig mest i Ha-
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ven den Formiddag: Endelig opdagede Clara
et langt Menneske, der saa’ ud som om han
flo] hen ad Vejen.

»Er det ikke Deres Ven, der kommer
der nede?« spurgte hun.

Ludvig Renne gik hen til hende og saa’
hen ad den antydede Retning. »Jo, min
Sandten er det saal« udbred han. »Hvor
kunde De vide det?«

»Jeg kunde da nok se, at det er en
Kunstner,« sagde Clara leende. »Den store
Kappe . . .«

»Der flagrer om ham som Vinger,« af-
bred Studenten hende. »Bulehatten, det
store Slips! Jo, De har Ret, man ser straks,
han er Kunstner.«

Lidt efter lod der et dybt: »God Mor-
genl« ude paa Vejen. »Naa, det er her,
Du boer ?«

»God Morgen, Hans! Velkommen i det
Gronne!l« svarede Ludvig Renne og aabnede
Havelaagen for Maleren. Efter at Studenten
havde forestillet Maleren og de to unge
Damer for hverandre, tilfojede han: »Freken
Petersen opdagede Dig langt nede paa Vejen

<
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og gettede straks, at Du maatte vzre den,
vi ventede.« -

»Jeg véd jo, at Malerne tidt gaar med
Kunstnerkappe,« sagde Clara.

»Det hedder, at de beskedent indhyller
sig 1 en Elendighedskappe,« svarede Maleren.
»Det er en lidet kledelig Kledning. Men
vi seger jo endnu stadig at efterligne vore
gamle, uopnaaelige graske og romerske For-
billeder, og da Elendighedskappen unagtelig
kommer deres Dragt nermere end Diplomat-
. frakken, saa valger vi Kappen.«

»Nu kan Du vel spise en Bid Frokost
med os? Bordet er dekket.«

Kort efter samledes alle Villaens Beboere
og deres Gast om Frokostbordet.

»Hvad maler De nu, Hans Anker?« spurgte
Fru Renne.

»Saa lenge jeg har lidt tilbage af de
Penge, jeg fik for mit Billede paa Foraars-
udstillingen, saa maler jeg ingen Ting,«
svarede Maleren, »saa spekulerer jeg. Jeg
har en ubandig Lyst til at male Agnete;
men jeg er endnu ikke rigtig enig med
mig selv om, hvilken Scene jeg skal valge.«
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Studenten nikkede over til sin Ven, der
sad imellem Fru Renne og Blanka. »Hvad
mener Du om den Scene:

»Agnete tren i Kirken ved Klokkernes Ding-ding,
Men alle de Smaabilleder de vendte sig omkring.«

»Den Scene mener jeg, er lige saa umu-
lig. at male som en snurrende Top,« svarede
Maleren.

»De er dog altid heldig at faa Deres
Billeder solgt,« bemazrkede Fru Renne.

»Ja, for jeg maler ikke mere, end jeg
behover for at leve, og naar jeg har faaet
et Billede ferdigt, er der altid en eller anden
Kunsthandler, der vil give mig lidt {for det;
paa den Maade faar jeg vel lige saa meget
for mine Billeder, som hvis jeg vilde samle
dem sammen og holde Avktion over dem
en Gang om Aaret.«

Samtalen mellem Fru Renne og Hans
Anker fortsattes efter Frokostbordet ude 1
Haven. Blanka og Clara blev lidt fortryde-
lige over at se, at Studenten og hans Ven
slet ingen Hast havde med at komme ud i
Skoven. De to unge Piger havde ventet
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at komme ud fra Morgenstunden, og nu
var Klokken bleven tolv.

»Skal vi ikke snart gaa?« spurgte Clara
endelig.

»Jo, det tenker jeg,« svarede Studenten.

»Hvorfor gaar vi ikke nu, lige straks —
med det samme 2«

»Lige med det sammer« gentog Ludvig
Renne. »Vi skulde jo vente paa en Dame.c

»En Dame? Det har De ikke talt noget
om forl«

»Jeg troede, De vidste det.«

»Jeg? Nej! — Kender jeg hende da?«

»Ja, det skulde jeg mene !«

»Hvem er det?«

»Deres Saster l«

»Mille! Hvem har sagt, at hun kommer
1 Dag?c

»Deres Fader!«

»Det véd Fader ikke. Min Sester kommer
ikke her ud.«

Studenten stod lidt og tenkte. »Ja, saa
har vi jo ikke noget at vente paa.« Han raabte
til Nielsen, der sad og leste 1 en Avis i
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Lysthusets Skygge: »Deres Datter kommer
ikke herud, Nielsen.«

Nielsen kastede argerlig Avisen fra sig,
idet han rejste sig op og gik ud i Haven:
,Kommer hun heller ikke i Dag? Men hvad
Pokker gaar der da af hende? Hvem siger
det 7«

»Mille skal ud at spadsere med Moder.«

sFr Deres Moder kommen hjem fra
Amerika?« udbred Studenten overrasket.
sMen saa kommer Deres Moder vel ogsaa
her ud?«

Clara blev blussende rod og vidste ikke,
hvad hun skulde svare.

Nielsen sogte at komme hende til Hjalp.
»Nej, det er ikke hendes Moder; det er en
gammel Bondekone — Portnerkone, vilde
jeg sige, fra Valby; hun gaar med Bonde-
hue og selger Eg. Hun var Claras Gud-
moder, da hun var lille.. .«

sHvem, Portnerkonen?« spurgte Studen-
ten og lo; han var ikke iTvivl om, at det
var en Lognehistorie, Nielsen stod og for-
talte ham.

»Nej, Clara; hun sagde Moder til hende,
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da hun var lille, og det er hun bleven ved
med som stor.«

»Deres Datter Emilie har jo ogsaa en
anden Moder,« sagde Studenten, der morede
sig over Nielsens Forvirring,

»Ja, det er rigtigt,c svarede Nielsen,
>men hende er det ikke; hun er dod.«

»Naa, ja — Damerne har jo gaaet med
Hat paa hele Dagen,« sagde Studenten.
»Skal vi ud paa Farten, saa lad os komme
afsted med det samme. Kom saa, Du Ka-
mel, hvis Du vil med!« raabte han til Ma-
leren, der stod og talte med Fru Renne.
»Vi kan gaa gennem Dyrehaven til Fortunen,
saa har vi da forelobig et Maal at gaa efter;
faar vi saa god Tid, kan vi altid finde hjem
ad en Omvej.«

Maleren fulgte stiltiende med hen ad
Ordrupvejen, bag efter Studenten og de to
unge Piger.

Da de naaede Dyrehavsbakken, vendte Stu-
denten sig om mod Maleren og stak sin Haand
ind under hans Arm. »Her maa jeg nok holde
fast paa Dig, Kammerat, ellers forsvinder Du
vel 7 Hvad mener Du om denne Traengsel her
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paa Bakken? Og endnu er her dog forholds-
vis stille; men naar Klokken slaar fire, og
Trommer, Trompeter og Lirekasser be-
gynder deres sredevende Koncert, hvordan
vil her saa blive? Man siger, at Dyrehavs-
bakken tabte sin Tiltrekningskraft paa Ke-
benhavnerne, da Tivoli aabnedes; men tror
Du virkelig, at der kom flere Mennesker
her ud den Gang?«

»Aa, Dit gamle Vrevl, hvor skulde de
Mennesker komme fra? Kobenhavn er vel
nu fem-seks Gange saa stor som for hundrede
Aar siden, daDyrehavsbakken begyndte, og
den Gang havde man ingen Jernbane, men
maatte rejse til Fods eller age i en Holstensk-
vogn. ¢ ~

»Tror Du da Geglet har veeret bedre i
gamle Dage?«

»Sandsynligvis. Og saa fik Bakken et
nobelt Prag ved, at Datidens Konger, Fre-
derik den sjette og Christian den ottende,
en Gang hver Sommer viste sig mellem
Skovgesterne paa Bakken ligesom Prins
Ferdinand og Caroline i vore Foraldres Tid
altid var paa Volden Store Bededagsaften.
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Vistnok  har en Kilderejse 1 gamle Dage
vaeret meget poetisk. Lad os forestille os
den lune Midsommernat, den rislende Kilde,
den stjernefulde Himmel, de merke Traer
med den syngende Nattergal, det blede Gres,
hvor man lejrede sig til Solen bred frem og
Sankt Hansblussene slukkedes.«

»Hvad synes De om det Billede, Freken
Clara?« spurgte Studenten.

»Det var kent !«

»Det var malerisk !«

»Lokomotivets Dampflejte og Bakkens
Bliktrompet har blest Poesien bort fra Kir-
stens gamle Kilde,« tilfojede Maleren.

De var imidlertid komne til Kilden.

»Lad os gaa ned og drikke et Glas
Vand,« sagde Clara.

»Og en sed Snaps,« tilfojede Maleren.

Da de fire unge Mennesker atter kom
op paa Vejen til Fortunen og de havde gaaet
nogle faa Skridt, sprang Maleren atter ind
i Skoven og slog med sin Stok paa et val-
digt Egetre. '

»Hvad mener I om saadan en Kaempe«
sagde han. »Blotter I ikke mrbedig Jeres
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Hoveder for den, naar I herer, at den har
levet i Svend Tveskegs Tid, og den lever
endnu! Den begynder rigtignok at blive lidt
skaldet i Toppen! Naar den saadan begynder
at . miste sin Krone, er det et Tegn paa
Alderdom. Den bliver ogsaa mer i Roden,
og en Nat, naar Stormen rejser sig o0g
farer gennem Skoven, felder den Kaempen.
I min Barndom stod her ude i Dyrehaven
en Eg, der var tusind Aar, altsaa et ‘Irz,
der blev plantet i Gorm den gamles Tid.
Den eksisterer vist ikke mere; jeg har aldrig
selv set den, kun et Billede af den.«

De fire unge Mennesker tilbragte en
Timestid paa Fortunen, og saa blev de enige
om at gaa hjem uden at gere nogen Omuve.

Studenten stak sin Haand ind under
Claras Arn, som han plejede, naar de gik
hjem, og de to gik ferst. Blanka og Ma-
leren fulgte bagefter, Side om Side.

»Ja, jeg véd ikke, Froken, om De vil
stotte Dem til mig,« sagde Maleren, »men
jeg vil sige Dem paa Forhaand, at jeg er
en daarlig Kavaler, der nesten aldrig véd,
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hvad jeg skal tale om, naar jeg gaar ved
Siden af en Dame.«

Blanka smilte og ‘tog taknemlig mod
den Arm, han bed hende. »Jeg synes netop,
at De 'har fortalt os saa  meget, der “var
kont og interessant.«

»Naa — ja, det var uden at tenke over
det, og hvis De selv vil sige mig, hvad jeg
skal tale til Dem om, kan det maaske lyk-
kes mig at veere underholdende en Gang til.«

»De maa tale til mig, om hvad De vil;
jeg kan ikke sige Dem, hvad det skal vare
om.«

»Ja, der har vi det! Skal jeg nu selv
gaa og spekulere paa et Samtaleemne, saa
kan De risikere, at jeg ikke finder det, og
at jeg saaledes ikke siger et Ord til Dem
‘hele Vejen. Og det er mest pinligt for
mig, fordi De ikke kender mig; kendte De
mig, gjorde det ingen Ting, for saa vidste
De, at jeg er en Bjern. Ludvig kaldte mig
for en Kamel, men det er galt; jeg er en
Bjorn, der brummer og kun danser, naar
den bliver tvunget til det. Det kommer af,
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at Kvinderne har haft saa lidt Indflydelse
paa mig. Jeg har studeret saa mange
Kvinder, Engle, Djevle, Magdalener, Mar-
morkvinder og Modeller.«

»Modellerne er vel de interessanteste 2«
spurgte Blanka leende.

»Somme Tider. For Resten er alle Kvin-
der interessante; man kan altid lere noget
ved at studere dem. Det er Kvinderne,
baade de gode og de slette, der hejner
Mandens Aand. Den Mand, der var afskaa-
ret fra Omgang med Kvinder, vilde blive
en Idiot, om han saa havde et helt Kammer
fuldt af de lerdeste Filosofers Varker.«

sMan horer da saa tidt, at en Kvinde
har edelagt en Mand,« bemarkede Blanka,
der jo havde haft Tid nok til at lese en
Mangde Romaner.

»Det er rigtigt,« svarede Maleren. »En
Kvinde kan odelegge mange Mwend, og
netop en saidan Kvinde kan det vare nyt-
tigt og interessant at studere — helst lidt
paa Afstand. Mand bliver derimod aldrig
interessantere ved, at man lerer dem at
kende paa altfor nert Hold. Jeg tror ikke

Askepot. 17
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paa et Venskab som Orestes og Pylades’.
To Meznd, der skal vare sande og hengivne
Venner, maa ikke bo sammen, ikke arbejde
sammen. Der er ingen Ting, der slider
saa meget paa et Venskab, som naar to
Maznd er tvungen til at gaa og gnide sig
op ad hinanden som sammenlenkede Galej-
slaver. «

»De vilde altsaa ikke bo sammen med
Hr. Renne?« spurgte Blanka.

Maleren standsede et Ojeblik, og fort-
sattc saa atter Vejen. Hans Dame saa’
sporgende paa ham. »Jeg maatte puste lidt,
for at tenke over, hvad jeg skulde svare
Dem paa det Spargsmaal,« sagde han. »Lud- -
vig fortalte mig nemlig forleden Dag, at der
var to Kvistkamre ledige i Villaen, hvor han
boede, og da han havde forklaret mig, hvor-
ledes Lokaliteterne og Forholdet i det hele
var her ude, sagde jeg, at hvis jeg kunde
faa den ene Kvist for en Betaling, jeg kunde
overkomme, saa vilde jeg have deni Sommerec.

»Ja, det var da morsomt !« udbred Blanka.
»Har De talt med Fader om det?«

»Nej — jeg har kun forelebig talt med
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Fru Renne; det er jo hende, der skal levere
Kosten, og med hende er jeg bleven enig,
saa bliver jeg forhaabenlig ogsaa enig med
Deres Fader.«

»Ja, det er der ingen Tvivl om. Maa
jeg sige det til Fader?«

»Det kan De gzrne.« Han saa’ alvor-
ligt paa hende. »Vilde De gzrne have mig
her ud?«

Hun blev lidt forvirret. »De sagde selv,
at De gerne vilde bo her i Sommer, og
saa mente jeg, at jeg lige saa godt kunde
sige det til Fader.«

»Og jeg siger Tak, og legger ogsaa
med Fornajelse min Sag i Deres Hander.«

Blankas Medhjelp behovedes imidlertid
ikke. Saa snart de fire unge Mennesker
kom hjem, fik Fru Ranne fat i Maleren og
fortalte ham, at nu havde hun talt med Hr.
Nielsen, der havde veret meget imadekom-
mende og sagt, at Maleren i Stedet for
Penge kunde give ham et lille Maleri.

»Ja, det er et godt Tilbud,« sagde Hans
Anker. »Et Maleri? Jeg har intet faerdigt,
men jeg maler ham et, som han nok skal

17*
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blive tilfreds med. Maa jeg takke Dem,
Frue, for Deres Venlighed.«

»lkke noget at takke for, Hans Anker!
Vi er jo gamle Venner.«

Lidt efter kom baade Blanka og Clara
lobende hen imod Maleren. De havde nu
faaet deres Overtoj af og der skulde snart
spises til Middag.

»Kom med ind til Fader,« sagde Clara;
»han ligger og hviler sig.«

»Fru Renne havde allerede sagt det,«
tilfojede Blanka.

»Ja. Fru Renne er meget elskvardig,«
svarede Maleren og fulgte med Blanka og
Clara ind i Nielsens Varelse.

»Naa, jeg herer, at De vil flytte ud til
os, Hr. Anker,« begyndte Nielsen.

nJa, og jeg takker Dem for de billige
Betingelser, De stiller mig. Jeg vil male
Dem et Billede, og De maa gerne selv be-
stemme, hvad det skal vare for et Billede.c

Nielsen stod lidt og tankte. »Ja, hvis
vi maa det,« sagde han langsomt, »saa tror
jeg nok, at vor Mo’er vilde sztte storst
Pris paa et Portret af en af Pigebernene.«
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»Aa’ — maa jeg blive malet?« udbred
Clara. ,

»Ja, det maa I selv se at blive enige
om,« svarede Nielsen, »og kan I ikke blive
enige, saa maa vi tage Mille.«

»Nej — Blanka og jeg kan nok blive
venige,« sagde Clara. »Vi kan jo trekke
Lod om det.«

»Hvorledes skal vi saa bare os ad?c
spurgte Blanka.

»Det vil vi lade Hr. Renne bestemme.«

Da Blanka og Clara lidt efter kom ned
i Haven, bad de Studenten om at hjzlpe
dem med at trekke Lod om, hvem der
skulde males. Han var straks willig, pluk-
kede to Gresstraa og holdt dem halvt skjult
i Haanden.

»Den, der traekker det korteste Straa,
trekker sig tilbage,« sagde han. »Vers’go!«
Han holdt Haanden frem med de to Grees-
straa, der stak ud mellem Tommel- og Pege-
fingeren.

Ingen af Sestrene turde traekke.

»Trek Du forst!« sagde Blanka.
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»Ja, men saa trakker jeg det lengste,
det vil jeg sige Dig.«

»Nej — lad mig saa traeckke forst.« Blanka
trak.

»Saa skal De have dette, enten De vil
eller ej.«

Blankas Straa var det korteste.

»Saa skal jeg males!« raabte Clara. Hun
lob straks hen til Maleren for at fortalle
ham Udfaldet af Lodtrekningen. »Vilde
De heller male min Sester ?«

»Jeg vil helst male den, der er mest
taalmodig og fejelig,« svarede Maleren.

»Jeg skal nok vare taalmodig,« forsik-
rede Clara.

»Jeg har tankt paa at male Dem her
ude 1 Haven. Har De en Kjole, der staar
godt til det Grenne?«

»Den skal vel ikke vare hvid?«

»Nej, tkke saa gaerne,«

»Jeg har ogsaa en lyseblaa.«

»Den er bedre.«

»Og en merkegul.«

»Den er bedst. Er der korte Armer e«

» Halvlange.«
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»Saa tager vi den gule. De har vel
ikke en Gynge?« .

»Skal der vere Gynge  «
! »Ja, det bliver et Genrebillede. Sommet-

morgen i en Have med en ung Pige 1 en

Gynge. Gyngen spznder vi op mellem
disse to Treer.«

»Men vi har ingen Gynge.c

»Saa maa vi skaffe en! Hver Morgen
Klokken otte gaar De i Gyngen og bliver
siddende taalmodig til Solen kommer og
stikker os i @jnene; det bliver vel ikke for
henad Klokken tolv. De skal dog nok
faa Lov til at lebe lidt omkring, mens jeg
maler Omgivelserne. Og saa skal De
komme paa Charlottenborgudstillingen.«

Clara gledede sig som et Barn. Hun
lob hen til Nielsen, og fra Nielsen til Blanka,
til Studenten og til Fru Renne, og til dem
alle gentog hun ordret den samme Remse:
»Jeg skal males i en Gynge nede i Haven,
og jeg skal udstilles paa Charlottenborg. «

Den naste Dag, hen ad Aften, kom Ma-
leren vandrende med noget under. Armen;
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hvad det var, kunde man ikke se, fordi han
holdt det skjult under sin store Sleengkappe.
Da han kom ind i Haven, saa’ man, at det
var en Gynge, han kom slzbende med,

»Det er ganske vist en Barnegynge, «
sagde han til Clara, »men De er jo ikke
saa bred, De kan sagtens faa Plads i den.«
Han gav sig straks i Ferd med at skrue en
stor Skrue ind i hver af de to Trestammer,
satte Gyngen op og prevede, om den kunde
bare. Bag i Gyngen fastgjorde han et tyn-
dere Tov.

»Skal det vare tilat hale i, naar jeg skal
gynge 2« spurgte Clara, der med Interesse
fulgte alle Forberedelserne.

»Nej,« svarede Maleren, »det skal vare
den usynlige Traad, der skal holde Dem
svevende 1 Luften.c

»Skal jeg svaeve?« spurgte hun og lo.

»Ja, De skal svave,« svarede Maleren.
»Og saa meder vi to hernede i Morgen
tidlig Klokken otte, De i den gule Kjole.«

Da Clara lidt fer den fastsatte Tid kom
ned i Haven, havde Maleren allerede stillet
sit Stafteli op.
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»Skal Billedet vare saa stort?« spurgte
Clara, da hun saa’ Blindrammen med Ler-
redet.

»Ja — det skal vare et Billede, der kun
syne noget paa en Vag.«

»Det bliver morsomt!s sagde Clara jub-
lende og klappede i Handerne.

»Maa jeg nu lefte Dem op?« Han tog
hende som ¢t Barn og loftede hende op i
Gyngen. »Vil De holde med Henderne i
Tovene, saaledes!« Han trak hendes Kjole-
ermer tilbage, saa det meste af hendes Un-
derarme blev synlige. »De er lidt spad-
lemmet, men Formerne er jo ikke ilde.«
Det tynde Tov, han havde fastgjort- bag 1
Gyngen, bandt han nu til et lengere til-
bagestaaende Trz, hvorved Gyngen have-
des noget i Vejret og fik Udseende af at
vaere 1 Gang, »Stillingen er godl« Han
trak hendes Kjole op, saa lidt af hendes Strom-
per blev synlige.

Clara redmede, slap hurtigt Tovet med
den ene Haand og trak Kjolen ned igen.-

»Naal< udbred Maleren lidt fornzermet
og leftede atter Kjolen en Smule til Vejrs.
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Hun slap igen Tovet med den ene Haand
og skjulte atter sine Ben. »Det kan jeg
ikke lide!« sagde hun.

Maleren traadte et Skridt tilbage, stak
Henderne i Bukselommerne og saa’ forbav-
set og lidt forternet paa hende. »Maa jeg
ikke bestemme, hvordan det skal vaere?«
Lidt heftig hevede han atter Kjolen.

Clara redmede dybt, men vovede nu
ikke at rore sig af Pletten; forst da han
havde vendt sig om, var gaaet hen til Staf-
feliet og havde taget Pensel og Palet, gjorde
hun en Bevaegelse med Benene, hvorved
Kjolen igen sank ned til Skoene.

Da Maleren atter saa’ hen paa hende,
sad hun lidt forknyt og turde ikke made
hans Blik. Han sagde ikke et Ord, men
tog Larredet paa Blindrammen i1 den ene
Haand, Pensler og Palet i den anden og
oik ind 1 Huset.

Clara blev siddende 1 Gyngen og saa
xngstelig efter ham.

Lidt efter ‘kom Maleren tilbage. Han
kastede kun et flygtigt Blik hen paa Gyn-
gen og saa’, at hun sad der endnu. Uden
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at sige noget, slog han sit Staffeli sammen
og bar det ind og blev derinde med det
samme.

Clara fik Taarer i Ojnene. Skulde hun
springe ned? Hun syntes der var saa hojt
til Jorden, fordi Gyngen var haeftet i Vej-
ret. Naar han havde sat hende derop,
kunde han da ogsaa have hjulpet hende
ned, syntes hun, i Stedet for at lade hende
henge hjelpeles mellem Himmel og Jord.
Hun var alligevel lige ved at vove Springet,
da Ludvig Renne i det samme kom nyn-
nende ud fra Huset.

»God Morgen, Froken!l« Han gav sig
til at le. »Naa, der er De nok kommen
godt i Gyngen! Hvorlenge skal De blive
hengende dér? Hvor er Anker?«

»Han er gaaet.«

»Er han gaaet fra Dem? Sikken en Idé!
Vil De da ikke ned?«

»JO,«

Studenten loste forst Tovet, der holdt
Gyngen i Vejret og leftede derefter Clara
ned.

»Hvorfor gik han ?«
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»Han blev vist vred?«

sHvorfor? — Vil De ikke sige mig det?«

Hun rystede sergmodigt paa Hovedet
og leb ind 1 Huset.

Studenten saa’ efter hende; saa smilte
han og rystede lige som hun paa Hovedet,
gik gennem Havelaagen og hen ad Vejen.

Ved Frokostbordet, hvor alle Beboerne 1
Villaen med Undtagelse af Ludvig Renne
var tilstede, sagde Nielsen: »Naa, Hr. An-
ker, det var jo. i Dag, De skulde begynde
paa Maleriet.«

»Jeg begyndte ogsaa paa det,« svarede
Maleren, »men opgav det; jeg kunde ikke
blive enig med Frokenen. Nu maa jeg se
at finde paa et nyt Motiv.«

Clara sad og stirrede ned paa sin Tal-
lerken. Paa en Maade var det sandt, hvad
han sagde; men det kunde vist ikke falde
hverken ham eller hende ind at fortaelle,
hvori deres Uenighed bestod.

Kort efter Frokost, da Blanka saa’ Ma-
leren sidde alene i Lysthuset, lesende i en
Avis, trippede hun lidt angstelig ind til
ham.
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»Vil De ikke male mig, Hr. Anker?«

Han saa’ smilende paa hende. »Er De
mere medgerlig end Deres Saster ?«

»Ja — jeg skal nok vare medgerlig.«

»Har De ogsaa en gul Kjole?«

»Ja «

»Vil De vere 1 Gyngen i Morgen tid-
lig Klokken otte?«

»Ja, det vil jeg gerne.«

»Saa er det afgjort !«

Blanka nikkede og leb ud i Haven. Det
var rigtignok en striks Herre, den Maler;
men hun skulde nok passe paa, ikke at
stede ham for Hovedet. Hun vilde dog
ikke gaa og fortelle til alle, at nu skulde
hun males; hun vilde forst se, om det blev
til noget.

Naste Morgen medte hun lige saa pracis,
som Clara havde medt den foregaaende Dag,
og da hun kom ned, stod Hans Anker der
allerede med sit Staffeli, Lerredet, Palet og
Pensler. Han hjalp hende op i Gyngen,
hevede den ved Hjelp af Tovet bag i, ak-
kurat lige som i Gaar, og tilsidst laftede
han hendes Kjole op, saa lidt af hendes




270 Askepot.

Stromper blev synlige. Hun redmede lige
som Sgsteren havde redmet, men rerte sig
ikke og sagde ikke et Ord. :

Saa begyndte han at male, og imens
snakkede han til hende paa sin sedvanlige
torre, komiske Maade. »De maa garne hele
Tiden se hen paa mig og le af mig, for
man ler altid, naar man gynger, hvis man
ikke”er forskrekket og hviner. Vi maler
nemlig forst Bjnene, saa Nasen, saa Mun-
den og tilsidst hele det evrige Ansigt, der-
for maa Ojnene og Munden smile saa
lenge. Saa skal De se, vi skal faa et stort
smilende Billede ud af det, med det 'som-
mergronne Lov med lyse Solstenk, og en
vaarfrisk, leende ung Pige i Gyngen. Jeg
er glad ved, at De viser Tander, naar De
ler, og at De har saa smukke Tander.
Taenk, naar Deres Billede kommer paa Ud-
stillingen! Saa kan De selv staa i Narhe-
den og here, hvad Folk siger om Dem;
det er da ogsaa morsomt.c«

»Men det varer jo nesten et Aar, for
den Udstilling bliver aabnet,« sagde Blanka
lidt beteenkelig. »Faar vi ikke Billedet for?«
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»Jo, De faar det, saa snart det er fer-
digt; men jeg faar nck Lov til at laane
det til Foraaret. Man maa dog vise, at man
har bestilt noget, og serge for, at man ikke
bliver glemt.«

Nu malede han ivrigt et Kvarters Tid,
uden at sige noget. Da han saa syntes,
hendes Ansigt begyndte at blive alvorligt,
begyndte han igen at snakke. sDer er nok
nogen, der bliver forelsket i Dem, naar de
ser Deres Billede oppe paa Charlotten-
borg.«

»Saa er det, fordi De maler mig ken-
nere end jeg er,« sagde Blanka leende. »Jeg
veéd godt, jeg ikke er kemn.«

»De er ingen regelmassig Skenhed, det
kan jeg godt indromme. Deres Ansigt er
lidt for langt; men De har keonne Dine,
rigtig godmodige kenne @Jjne, saadanne
Qijne, der kan se saa benlig paa En, at ikke
den sterste Tyran kunde naenne at gore Dem
Fortraed; det saa’ jeg for, da jeg heftede
Deres Kjole lidt op; De turde ikke gare
Indsigelse, bare se paa mig, med et stumt,
bedende Blik. Og De har en smuk Mund
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og misundelsesverdige Tender. Jo, De skal
faa det at here, der er nok nogen, der fin-
der Dem ken, og jeg forst og fremmest.«

Jo, nu havde han faaet hende i saa godt
Humer, at han kunde faa hende til at le,
bare han saa’ op paa hende. Derfor lyk-
kedes hans Arbejde ogsaa saa godt; han
syntes, det var lenge siden, han havde ar-
bejdet med saa stort Held.

Da han havde malet en Timestid, sagde
han: »Nu maa De gerne springe lidt ned
og hvile Dem; De er vel treet; imens maler
jeg lidt paa Trzerne og Luften.c

Blanka saa’ ned paa Jorden. »Kan jeg
selv springe °«

»Det er maaske lidt for hejt? Vent lidt,
saa skal jeg komme hen og tage imod Dem.«
Han gik hen og leftede hende ned.

Hun gik hen og saa’ paa Billedet og
blev staaende ved Siden af ham, mens han
malede Luft og grenne Blade.

»Ja, endnu er der ikke meget at se,«
sagde han; »De kan ikke engang se, at det
skal vere Dem; men det bliver nok bedre.«
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»Hvornaar bliver Billedet ferdigt 2«
spurgte hun.

sDet véd jeg ikke,« svarede han. »Maa-
ske om fire Uger, maaske om secks; det
kommer jo ogsaa an paa Vejret; man kan
ikke male Solskinsstykker, naar det regner
eller naar det er Graavejr.«

Efter at Blanka havde faaet Lov til at
hvile sig en hel Time, maatte hun igens op
i Gyngen. Saa blev han ved at male til
Klokken elleve, da der blev kaldtytil Fro-
kost.

»Nu er vi ferdig for i Dag,« sagde han.
»Men i Morgen fortsetter vi.«

Hver Morgen, naar det var klart Vejr,
sad Blanka i Gyngen og han et Stykke fra
hende ved sit Staffeli. Nu var hun ikke
mere bange for ham. Han var nok bestemt,
og naar han sagde noget, maatte hun lystre;
men naar hun adled uden at kny, var han
venlig og munter, og hele Eftermiddagen
tilbragte han jo sammen med hende; han
spadserede med hende hen iCharlottenlund,
i Ordrup Krat, i Ermelunden og over alt i
Omegnen, og saa talte han saa fortroligt til

Askepot. 18
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hende, som han maaske ikke for havde talt
til nogen Dame.

En Morgen, da hun igen sad i Gyngen
i den sadvanlige Stilling, sagde han til
hende: »I Dag skal vi vare ferdige, saa
tager vi Gyngen ned, og saa er De fri. Er
De glad for det?«

»Jeg synes ikke, det er saa slemt. For
min Skyld gjorde det ikke noget, om det
varede lenger.«

Han saa’ smilende paa hende. »lkke? —
De er en god lille Pige, Froken Petersen;
det har jeg vist sagt Dem far. De har varet
saa taalmodig, derfor er Arbejdet gaaet saa
godt for mig; jeg har hele Tiden haft saa
stor Lyst til at male.« Han vedblev at
male, mens han sad og talte til hende. »De
kunde vist temme en Bjorn som mig; men
De har naturligvis ikke Lyst til at vaere
Bjornetemmer. De behever ikke at svare;
jeg siger Dem maaske en hel Del, mens jeg
er 1 Gang, og mens her ingen synlige Vid-
ner er. Det er noget, jeg har gaaet og tenkt
paa 1 flere Dage; det er noget, jeg har
teenkt paa at sperge Dem om, men De skal
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-alligevel ikke svare mig — ikke i Dag —
De skal have Lov til at tenke over det.
Jeg har tenkt, at naar det kunde lykkes mig
at knytte Dem lidt fastere til mig, saa kunde
der blive noget mere af mig end nu. Jeg
har heldigvis vundet mig en Smule Navn
som Maler, jeg plejer at sende et Par Styk-
ker paa Kunstudstillingen hvert Aar, og de
strenge Dommere har aldrig sendt mig et
Billede tilbage og nagtet at ophange det.
Jeg har aldrig bestilt mere, end jeg har be-
hovet for at leve. Havde jeg malet noget
mere, saa havde jeg maaske varet noget
mere velhavende, end jeg er nu, eller ogsaa
havde jeg set mig lidt mere om i Verden.
Nej, hvis jeg kunde faa en Kammerat, saa-
dan en godmodig lille Pige som De, en,
der kunde forstaa mig, og som vilde fole
sig lykkelig ved mit Arbejde, en, som vilde
glede sig med mig, hver Gang jeg vandt
mig nogle nye Lavrbar, og som vilde traste
mig, hvis Skuffelser en Gang imellem skulde
gore mig mismodig . . . Nej, hvad er nu
det for et Ansigt? De glemmer jo at le!
18"
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Det, jeg forteller Dem, morer Dem nok
kke ; jeg maa se at finde paa noget andet.c

»Nej] — jeg skal nok le!l«

»Ja — lad mig se det -— lad mig here
en rigtig frisk Pigelatter! De kan jo le,
ved jeg! Hajere! Nej, den lyder ikke na-
turlig; det er Teaterlatter, og Smilet er lidt
usikkert! — Vil De lidt ned?«

»Ja — Takl«

»Nu skal jeg komme.« Han lagde Pensel
og Palet fra sig, gik hen og hjalp hende
ned af Gyngen. Han gik tilbage til Staffe-
liet og begyndte at male paa Levvarket.

Hun stod bag ved ham og saa’ paa ham
og paa sit eget Billede.

Han syntes nu at vaere saa optaget af
sit Arbejde, at han glemte at tale. Hun ven-
tede paa, at han skulde fortsette den Tale,
han havde holdt for hende, da hun sad 1
Gyngen; men nu tav han, og der var snart
gaaet en halv Time, uden at han havde
sagt andet end ganske faa, betydningslose
Ord.

Blanka vilde saa gaerne have, at han
skulde fortsette sin Fortelling fra for, men
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som han afbred, da han leftede hende ned
af Gyngen. [endes Hjerte havde givet sig
til at banke, fer da hun sad og herte paa
ham, derfor var det, hun ikke kunde le saa
glad, som hun plejede. Det, han havde sagt,
kom saa uventet; men det havde gjort hende
saa lykkelig. Hvortor tav han nu? Vilde
han aldrig fortsatte den afbrudte Fortelling ?
Havde han fortrudt, hvad han havde sagt?
Han gav sig til at flajte en Melodi,
ganske sagte. Saa vendte han sig om og
saa’ paa hende og sagde: »Om Forladelse!
Jeg var lige ved at glemme, at De stod ved
Siden af mig. Det er grimt at flojte, det
er simpelt.« Han vedblev at male paa Tre-
toppene, der saas langt borte udenfor Ha-
ven. Saa gav han sig til at nynne den
samme Melodi, som han ter flejtede; tav
lidt igen, mens han malede paa Himlen. Saa
vendte han sig smilende om til hende og
sagde: »Det er straalende, ikke sandt?«
»Jo,« svarede hun med et lille venligt
Nik. »Jeg er saa glad for det Billede.«
»Jeg med!e
Det lod ikke til, han kunde glemme den




278 Askepot.

Melodi, han for havde faaet fat paa; nu
sang han den med Ord:

»Nu sidste Haand paa Varket,
saa legges Penslen bort.

I Hjornet sxttes Merket;

men ikke altfor stort.

Her pyntes maa en Smule,
den Sky er lidt for graa;

men jeg vil ikke skjule,

min Luft er dejlig blaa.«

»Hvad er det for en Sang?« spurgte hun
og lo. :

»Jeg tenker den hedder »Maleren syn-
ger«. Han synger, mens han maler en lille
Bondepige, han er forelsket i; men det er
nede i Tyrol; der er Malerne vist mere
poetiske end her.«

»Saa er der vel flere Vers?«

»Ja — to til.«

»Vil De ikke synge dem for migr«

»Jo,« han vendte sig om og saa’ smi-
lende paa hende. »For Dem vil jeg synge
alle de Sange, jeg kan.«
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Se Morgensolens Straaler
og Egnens Sommerdragt!
ja, Djet neppe taaler,

at se den hele Pragt!

Kont gennem Lgvet rinder
den sglverklare Aa;

men dejligst jeg dog finder
min Himmel, klar og blaa.

Den lille Landsbypige,

som fetter her en Krans,

hun har — det maa jeg sige —
mig tidt bragt fra min Sands.
Naar hendes @jne lued’,

de barnlig-rene, saa

var det som om jeg skued’

en Himmel, dyb og blaa.

Da Visen var ude, malede han videre
uden at sige noget.

Blanka vilde saa gerne have, at han
skulde fortsette den Tale, han afbred, da
han leftede hende ned af Gyngen; men nu
lod det til, at han helt havde glemt dette
/Emne, og det syntes Blanka dog var saa
interessant. Hun stod lenge og spekulerede
paa, hvorledes hun atter skulde lede hans
Tanker hen paa det, og saa spurgte hun
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lidt stammende: »De er vel ikke tidt mis-
modig ?«

»Nej — ikke tidt; men en Gang imellem
hender det jo enhver. Hvorfor sperger De
om det?«

»Jo — De sagde det selv for.«

»Saa? Naa — det har jeg glemt!«

Han havde allerede glemt det; saa mente
han vel heller ikke meget med det! Det
var kedeligt, at han var saa glemsom!-Men
han skulde alligevel ikke slippe saa let fra
det! Nu tog Blanka Mod til sig. »Det
var da jeg sad der oppe i Gyngen, saa sagde
De, at paar der kom Skuffelser og De blev
mismodig, saa kunde jeg troste Dem.«

»Maa jeg nu ikke sztte Dem lidt op i
Gyngen igen ; der er lidt ved det ene Arme,
jeg geerne vilde rette.«

Uden at sige noget, gik hun hen til Gyn-
gen; han lagde Penselen fra sig, fulgte efter
hende og hjalp hende op. »Vil De holde
Armene som for?«

Han gik tilbage til sit Staffell.

Nu kunde hun rigtig nok ikke satte et
fornejet Ansigt op! Det var da tydeligt
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at han slet ikke ikke mere vilde ind paa det
Tema. Da han saa’ hen paa hende, smilte
hun alligevel at gammel Vane.

»De behover ikke at le nu,« sagde han
tort, »jeg ser kun paa Deres ene Arm.«

Saa lod hun vare at le.

Han malede videre og nynnede paa den
Sang, han for havde sunget for hende.
Pludselig udbred han, mens han med Pens-
len* blandede to Farver paa Paletten, uden
at se paa hende: »Troste mig? Ja, det
tror jeg, De kunde. De er saadan en blid
lille Pige, og det er netop med Varsomhed
og Mildhed, man skal slibe Kanterne af saa-
dan en haard Sten som jeg, saa bliver jeg
ogsaa god. Jeg vilde blive flittig, naar jeg
fik Dem til Kammerat og Hustru. Jeg har
aldrig haft et Hjem, mens jeg har vaeret
voksen, bare et Logis snart hist, snart her.
Men jeg tror, at De kunde gere ct Hjem
hyggeligt. De er sclv saa pen og beskeden
i Deres Vasen, jeg tror De vilde blive hus-
lig, naar De blev Husmoder. Et Hjem, det
er noget helt andet end et Logis. Naar jeg
kunde faa et Hjem, 'det: skulde vere lidt
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udenfor Byen, helst i en Villa, hvor jeg
kunde lave et Atelier paa Kvisten, med store
Ruder 1 Loftet. Men et saadant Hjem vilde
cg kun have, naar jeg maatte tage Dem
med, for uden Dem vilde Hjemmet blive lige
saa tomt som et ganske almindeligt Logis.
Og om Foraaret og om Sommeren og tidlig
paa Efteraaret, naar Lovet gulner, saa kunde
De vist trave med mig ud i Landet. Alle-
rede nu tripper De jo med paa mine smaa
Afstikkere rundt om 1 Egnen, og jeg er
glad, fordi De saa venligt har sluttet Dem
til mig, De mere end nogen anden. Men
De er endnu lidt bange tor mig, De er saa
forsigtig i Deres Tale, 1 Deres Spergsmaal.
Naar vi bliver rigtig fortrolige Kammerater,
saa vil De kvidre for mig som en ung Spurv.
Ja, hvis vi bliver det! Det er jo nemlig
ikke saa afgjort. For naar De skal vare
min Kammerat, saa skal De ogsaa vere min
Kone, og det véd jeg jo ikke, om De vil
Jeg bryder mig heller ikke om at vide det
nu; jeg vil have De skal tenke over det;
De skal maaske raadfere Dem med Deres
Fader og skrive til Deres Moder, saa venter

i
y
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jeg saa lenge.« Han havde staaet og talt,
som om han talte om de ligegyldigste Ting
af Verden, mens han vedblev at male og af
og til kastede et Blik op paa hende. Endelig
lagde han Penslen fra sig. »Nu kan De
godt komme ned.« Han gik hen til hende
og aabnede Armene; hvis hun vilde ned,
var hun nedt til at slynge sine Arme om
hans Hals. Og saaledes holdt han hende
paa sine Arme, som et Barn, mens han sagde
til hende: »Og hvis De ikke vil have mig,
skal De ikke vere bange for at sige mig
det; jeg gaar ikke hen og skyder mig eller
drukner mig af den Grund.« Han satte
hende varsomt ned paa Jorden.

Hun redmede dybt og leb hen at se paa
Billedet.

»Nu skal der kun en flot Ramme om,«
sagde han, »saa skal De se, Billedet tager
sig ud; det er et af mine bedste.«

Da han gik op paa sit Varelse med Bil-
ledet, gik hun ogsaa ind. I Dag vilde hun
helst vere alene; men da Clara og Fru
Renne stadig gik og talte til hende, tog hun
sin Hat paa og leb ud i Skoven. Det, han
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havde sagt til hende, gav hende saa meget
at tenke paa. Og Tankerne rummedé saa
megen Lykke og kun en lille Smule Angst
og Tvivl. Men nu syntes hun ogsaa, at
siden han havde sagt det til hende, som hun
skulde tenke over, var der rejst et Gerde
imellem dem, hun syntes ikke, hun kunde
vandre ud med ham om Eftermiddagen, som
hun havde vaennet sig til; han maatte gaa
sine Veje, hun sine, til en Dag, deres Veje
atter forte dem sammen, og den Dag maatte
de bestemme, om de saa skulde folges ad
Resten af Vejen.

Efter Middagsbordet tog Blanka alene
hjem til sin Moder i Borgergade, uden at
sige, hvor hun gik hen.

Moderens skarpe @je kunde straks se, at
hendes «ldste Datter havde noget at med-
dele hende, noget, som ingen andre skulde
here, derfor kom hun alene.

Og snart sad Moder og Datter lige over
for hinanden i et lille Varelse.

Blanka begyndte at fortalle om Maleriet,
et Parti af Haven, med Gyngen mellem to
Treer, og hvor hun sad i Gangen, der saa’
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ud som den var i1 Fart tilbage, saa levende,
saa leende, at alle, der saa’ hende, maatte
le med.

»Bare jeg kunde faa det at se,« sagde
Madam Nielsen. »Jeg kunde jo nok gaa
derud en Aften eller en Sendag, og blive
ved at udgive mig for min egen Tjeneste-
pige; og saa kunde jeg tage Mille med;
hun gaar og plager mig for at komme
derud. Naar jeg er med hende, forlaber hun
sig vel ikke.«

»Ja — Fader er vred, fordi Mille ikke
kommer derud.«

»Mille kan komme derud, naar jeg selv
kommer, og dermed maa Mille og Fa’er
lade sig neje.«

Saa sad Blanka lidt og tenkte, og saa
begyndte hun at fortelle, hvad Maleren havde
sagt til hende, mens hun sad oppe i Gyngen
og han malede hendes Billede, alt fortalte
hun, lige til det sidste, da han leftede hende
ned af Gyngen og beholdt hende i sine
Arme, mens han sagde, at han ikke vilde
skyde sig, hvis hun ikke vilde have ham.

Moderen lagde Haanden paa sin store
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Piges Skulder og trykkede hende ind til sig.
»Kan Du godt lide ham?«

>)J‘l_((

»Jeg kan kun lide Dig og Clara, alle
andre har bare gjort mig ondt, derfor har
jeg heller intet godt tilovers for andre. Din
Fader var ikke god imod mig, din Stedfader
var bedre, men jeg kunde nu en Gang ikke
lide ham, derfor blev det aldrig godt imel-
lem os. Men hvis den Maler, Du kan lide,
vil gore Dig lykkelig, saa vil jeg holde lige
saa meget af ham som af Dig og Clara, og
han skal ikke komme til at savne noget saa
lenge jeg lever . .. hvis han vil modtage
noget af mig, naar han herer, hvem jeg er.c

Blanka fik Taarer 1 Qjnene. Der var
ikke mange, der kunde lide hendes Moder,
men ikke faa, der hadede hende. »Huvis
han taler til mig om Dig, Moder 2« spurgte
hun. »Han tror jo nu, at Du er rejst; men
hvis han sperger mig om det, saa kan jeg
jo ikke sige det; en Gang vil han opdage,
at jeg har lejet for ham, og saa vil han
blive vred.«

»Du skal heller ikke lyve for ham; sig
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ham, hvad Du maa sige ham, at jeg har en
Laaneforretning, at jeg intet har sparet for
at give Jer en god Opdragelse, men at jeg
for Jeres Skyld ikke vilde give mig tilkende
her ude. Bed ham om at lade vare at om-
tale det til dem, der ikke véd noget om
det. Holder han af Dig, vil han ikke trekke
sig bort fra Dig af den Grund.«

Da Blanka stod ud af Jernbanekupeen i
Charlottenlund, gik hun ganske langsomt
hjem ad en Omvej. Det havde regnet en
Smule, mens hun sad hjemme hos sin Mo-
der, nu forekom Skoven hende saa frisk,
Sommeraftenen saa lys og stille.

Han maatte vel sperge hende igen; han
kunde da ikke vente, at hun selv skulde
komme og sige: »Her er jeg; tag mig kun,
De maa gerne.«

Men den ene Dag gik efter den anden;
han spurgte hende ikke; der var lige som
kommet noget fremmed imellem dem. Efter
Middag gik han ud alene, spurgte hende
ikke som han fer plejede, om hun vilde gaa
med.

Som han plejede! Plejede han at sperge
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hende, om hun vilde gaa med? Han havde
kun spurgt hende én Dag; den nzste Dag
og de folgende Dage, saa lenge han malede
paa hendes Billede, var hun uden videre gaaet
med ham! Hvorfor fulgte hun da ikke med
ham nu, uden at sporge, om han vilde have
hende med? Nu kunde han jo garne tro,
at det var hende, der trak sig tilbage, for
at han ikke skulde gentage det Spergsmaal,
som hun gik og ventede paa. Det var da
kedeligt, hvis han troede det!

Nezste Dag passede hun paa ham. Deét
var ikke vard, at hun ligefrem fulgte ham;
men hun kunde jo tilfeldig mede ham paa
Vejen, eller i Skoven ved at folge ham i Af-
stand og saa skyde Genvej.

Hun var ferdig til at gaa ud, men hun
vilde lade ham gaa forst og saa folge efter
ham, helst saaledes, at han ikke saa’ hende
straks.

Nu gik han! I Dag havde han sin Ma-
lerkasse paa Ryggen og i Haanden den
tykke Stok, der kunde slaas op, saa den
blev forvandlet til en Feltstol. Han skulde

altsaa ud at male.
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Han gik hen imod Charlottenlund.

Hun stod lidt og ventede, til han var
kommen et Stykke hen ad Vejen. Saa smut-
tede hun ud ad Havelaagen og fulgte efter
ham.

Pludselig standsede hun. Hvor skulde
han dog hen? Han gik hen til Charlotten-
lund Jernbanestation. Skulde han til Keo-
benhavn? Ja — nu leste han Billet! —
Men det var jo ikke Toget til Kebenhavn!
Han skulde altsaa til Klampenborg! Det
var underligt han vilde kere den Stump Ve;j,
han, der ellers var saadan en god Fodgan-
ger. Men det var vel for at komme hurtigt
til sit Bestemmelsessted. Blanka blev staa-
ende og saa’ mismodig hen paa Stations-
bygningen. Det kunde ikke gaa an, at hun
ogsaa kebte Billet og kerte med samme
Tog; saa kunde han straks se, at hun tog
med for at se, hvor han skulde hen.

Stationsklokken ringede, Dampflajten peb
og Toget foer til Klampenborg.

Blanka gik tilbage til Ordrup.

Klokken var henad otte, Solen var ved

at gaa ned, da Maleren kom hjem. Alle
Askepot. 19
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Beboerne 1 Villaen var nede i Haven, da
han med sin tykke Stok i Haanden og Maler-
kassen paa Ryggen skred gennem Havelaagen,
og Fru Renne, Clara og Studenten rettede
nogle hastige, spogefulde Spargsmaal til ham,
som han standsede et Qjeblik for at be-
svare. Saa gik han ind i Huset med sine
Malerekvisiter. Et Kvarter efter kom han
ud igen. Et Par Minutter gik han langsomt
rundt i Haven, gik hen ved Gitterverket
og saa’ hen ad Vejen, gik atter rundt om
Blomsterbedene, kom lige forbi Blanka, uden
at sige et Ord til hende, og tog endelig
Plads ved Siden af Ludvig Renne og Clara
paa en Baenk i Narheden af Huset.

Blanka kom til at ryste. Han undgik
hende jo ligefrem, som om han havde for-
trudt, hvad han havde sagt til hende, og nu
var bange for} at hun skulde minde ham
derom. Denne Uvished, denne Frygt var
pinlig. Endnu i Aften vilde hun tale med
ham, saa kunde han taenke om hende, hvad
han vilde.

Hun gik og passede paa ham, for saa
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snart hun saa’ sit Snit, saa snart han var
alene, at gaa hen til ham.

Nu rejste Clara sig og leb ind i Huset.
Studenten og Maleren blev siddende. Blanka
gik og ventede paa, at en af dem skulde
rejse sig; men det lod til, at de to unge
Herrer sad godt, hvor de sad.

Hun kunde jo gaa hen og saxtte sig paa
Claras Plads. Langsomt nzrmede hun sig
Benken; men da hun kun var tre, fire
Skridt fra den, rejste Maleren sig for at gaa.

Det var dog for galt! Han flygtede jo
formeligt for hende! Med en lidt usikker
Stemme sagde hun: »Man skulde nasten
tro, De var bange for mig !«

Han var kommen et lille Stykke hen ad
Gangstien og hun var fulgt efter ham. Nu
vendte han sig om og saa’ smilende paa
hende. »Bange? Nej — hvorfor tror De
det ?«

»Jeg synes, De undgaar mig,« svarede
hun lidt forknyt, og han kunde se paa hende,
at hun var bedravet. »De taler ikke til mig
som for; det er ligesom om der er kommet
noget fremmed imellem os.«

19*
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Han stak sin Haand ind under hendes
Arm og ferte hende med sig hen imod
Havelaagen. »Det kan ogsaa vare, der er
det, Frk. Petersen.«

»Hvorfor 2«

»Ja,« sagde han langsomt, »det er det
lidt vanskeligt at sige; det kan godt vare,
ingen af os kan gare for det.« Han aab-
- nede Laagen. Hun havde sin Havehat paa,
og hun kunde godt felge med. Arm iArm
vandrede de hen ad Vejen. »Vi talte jo om
noget, der var meget alvorligt, og som De
skulde svare mig paa, naar De havde betaenkt
Dem lenge nok.«

Der blev en lang Pavse. De gik hen ad
Vejen, stadig Arm. i Arm. Folk, som kendte
dem, hilste; nogle undrede sig over den for-
trolige Optraeden paa alfar Vej.

»Men De maatte da sperge en Gang til,
for jeg kunde svare,« sagde hun dempet, og
uden at se paa ham.

»Ja — det maatte jeg vel.« Saa tav
han. Der kom en Klynge unge Mennesker
hen ad Vejen; dem vilde han forst lade gaa
forbi. »Har De talt med Deres Fader ?«
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»Nej — det er noget, jeg ikke vil sparge
Fader om. Jeg véd, han har ikke noget
imod det. Jeg har talt med min Moder.«

»Er Deres Moder kommen hjem P«

»Ja — Moder er hjemme.«

»Og nu ved De, hvad De vil svare
mig £«

»Det vidste jeg, saa snart De spurgte
mig. Betenkningstid i saadanne Tilfxlde
synes jeg er unyttig — og pinlig. Enten
holder man af et Menneske, eller man hol-
der ikke af ham, og saa maa man straks
vide, hvad man vil.«

»Véd De, hvad jeg kommer til at tenke
paa, Freken Pelersen?« udbred han og lo.
»Vi gaar gennem Villabyen, hvor omtrent
hver andet Menneske kender os, Arm i
Arm, og fordybet i en fortrolig Samtale.
Enhver maa jo tro, at vi allerede er forlo-
vede. Skal vi lade dem tro det?«

Hun redmede, saa’ smilende paa ham og
nikkede.

»Og naar vi kommer hjem,« vedblev
han, »saa forteller jeg Nyheden til Ludvig
Renne og Du til din Fader og Saster. El-

5
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lers mener jeg, at det er en Sag, som kun
angaar os to, og som vi ikke behever at
sprede ud for alle Vinde paa Forlovelses-
kort.«

»Det mener jeg ogsaa,« svarede hun med
sin milde Stemme. »Desuden har vi saa taa
Bekendte, ingen Slegtninge, vi kommer
sammen med, og ingen Venner.«

»Hvor kan det vare?« spurgte han og
saa’ lidt forundret paa hende.

»Vi har aldrig segt Omgang med nogen.
Ja, nu har jeg en Del, jeg skal fortelle Dig;
men det vil jeg helst vente med, til vi kom-
mer hjem og vi kan sidde og tale uforstyrret
sammen. «

»Er det da slemt’«

»Det kommer an paa, hvordan Du vil
optage det.«

»Skal vi da vende om? Det begynder
jo at blive merkt.«

» Ja.«

De gik et lille Stykke Vej, uden at tale
sammen. Saa spurgte Blanka: »Hvor malede
Du i Dag?«

»Oppe paa Eremitagesletten. Der staar
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nogle gamle Tjerne, vist nok to, tre Hun-
drede Aar gamle, saa knudrede og krogede, og
fulde af Edderkoppespind. Forneden er der et
frodigt Flor af Brendenalder, et helt lille
Stykke Vildnis. Hvis man ikke saa’ de
kendte Omgivelser, kunde man godt bilde
sig ind, at det var et lille Parti af Torne-
roses slumrende Skov. Det er kun et lille
Maleri, som jeg szlger til Kunsthandlcren
med det samme jeg betaler Rammen til dit
Billede.«

Der var ingen i Haven, da Maleren og
Blanka kom hjem.

»Skal vi blive her nede?« spurgte han.

»Ja.«

De satte sig hen i Lysthuset,

»Hvad var det saa, Du skulde fortelle
mig 2«

Hun sad lidt og betznkte sig. »Da Mo’er
kobte denne Villa . . .«

»Og Fa'er?« afbred han hende.

»Nej -— Mo’er! Det er Mo'er, der har
Pengene.«

»Saa 2«

»Saa sagde Fa’er til Fru Renne, at Mo’er




296 Askepot,

var rejst. Det vilde Mo’er have, vi skulde
sige. Men Mo’er” har slet ikke varet rejst.«

»Naa! Det lyder jo som en Begyndelse
af en Kriminalhistorie.«

»Nej — det har ikke noget med Politiet
at gore .". . . Jo — endskent — det har
det jo alligevel. Mo’er har en Forretning
inde i Byen.«

Maleren folte sig gieben af en Anelse,
der fik ham til at fare sammen, som om han
pludselig var kommen til at rere ved et sli-
met Kryb. Han forestillede sig sin tilkom-
mende Svigermoder som en Kone, der tjente
sine Penge paa faldne Kvinder. [ans Ansigt
opklaredes derfor atter, da Blanka lidt efter
tilfojede :

»Mo’er har et Laanekontor.«

»Naa — er det ikke verre?«

»Er der noget, der er varre?« spurgte
hun lidt forknyt.

Han lo. »Det er der vel nok, naar man
tenker sig lidt om.«

»Mo’er har tidlig maattet vere ecne om
at serge for hele Familien, ogsaa da min
Fa’er levede. Hun begyndte med at gaa
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omkring paa Auktioner og kebe brugt Tej,
pudse det op og sxlge det igen. Senere fik
hun en lille Butik og fik saa tillige Laane-
kontor. Hun har veeret saa god mod Clara
og mig, og ikke sparet noget for at lade
os lare, hvad de rige Folks Datre lerer.
Hun sagde, jeg skulde sige Dig alt, og hvis
Du holdt af mig, vilde Du ikke bryde Dig
om det. Og saa skulde jeg ogsaa bede
Dig, om Du vilde lade vere at tale om Mo-
der her ude; hun er bange for, at Folk vil
ringeagte os, naar de faar at vide, at vi er
Dotre af en Pantelaanerske. Saadan var det,
da vi gik 1 Skole.«
»Men Du har jo en tredie Soster?«

»Ja — Moder er hendes Stedmoder.«
nHun er nok meget kon -«
))Jil.((

»Hvorfor kommer hun heller aldrig her
ud 2«

»Fordi Moder ikke holder af, at hun
kommer her. Mod hende har Moder maa-
ske ikke altid veeret saa god, som hun burde;
men nu kommer de vist meget godt ud af
det ‘med hinanden.«
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»Nu er hun jo ogsaa stor?«

»Ja — hun er i Alder med Clara.«

Nu var det lige som om de ikke vidste,
hvad de skulde tale om.

»Du blev vist alligevel ked af det, jeg
fortalte Dig?« spurgte hun lidt forknyt.

»Jeg er jo ingen Prins af Blodet og ger
heller ikke Fordring paa at faa en Prinsesse
til Kone.«

»Nej, men en Kone af en finere Familie
end en Pantelaanerdatter fra Borgergade kunde
Du nok gere Krav paa.«

»Jeg har forlovet mig med en ung
Dame fra en Villa i Ordrup, det er der ikke
en eneste, der vil bebrejde mig, og saa taler
vi ikke mere om det.« Han lagde Armen
om hendes Liv, trak hende narmere hen til
sig og kyssede hende.

 Det var nu saa merkt, at han ikke kunde
skeelne Udtrykket i hendes Ansigt; han
- kunde derfor heller ikke se det milde, lykke-
lige Smil, der smilede om hendes Mund,
mens hun sad med Handerne foldede i Sko-
det og lidt bejet Hoved.

»Hvad tenker Du paa?« spurgte han.
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Hun redmede. »Skal jeg sige Dig det?«

»Ja — sig mig detl«

»Du vil le af mig, fordi jeg er saa barn-
lig at fortzlle Dig saadan noget.«

»Jeg skal vare alvorlig.«

»Nu er Du og Moder de eneste to, der
har kysset mjg.«

Han rettede sig paa Benken og rykkede
nermere hen til hende: »Virkelig?«

»Du vil jo nok tro mig?« spurgte hun
alvorlig.

»Ja — som paa mig selv! Men det er
underligt! En lille Pige regner jo ellers ikke
et Kys for mere end et Haandtryk, Veninde
og Veninde imellem.«

»Jeg har jo aldrig haft en Veninde.«

»Og din Fader og din Sester 2«

»Min Fader? Saa maa jeg have varet
lille; jeg kan ikke huske det. Min Sester?
Jeg véd ikke, om det er Brug i andre Fa-
milier, at Sestre kysser hinanden; hjemme
hos os gjorde vi det aldrig.« '

Han bojede sig ned over hende og kys-

sede hende. »Min lille, dugfriske Morgen-
frue !«
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Naste Dag, da han tog ud til Eremitage-
sletten for at male videre paa sit Billede,
fulgte hun med ham.

Allerede Dagen efter var Billedet helt
ferdigt. Hun kerte med ham til Keben-
havn og hen til Kunsthandleren, der for
nogle Dage siden havde faaet det store Bil-
lede ‘fra Haven, for at beserge det sat i
Ramme, og nu skulde kebe det lille Billede.

Kunsthandleren bukkede hefligt for Blanka.
»Det er jo den unge Dame 1 Gyngen!«
Han tog Billedet frem og leftede det op paa
Disken.

Blanka blev helt forbavset, da hun nu
efter en Uges Forleb saa’ det 1 den brede,
torgyldte Ramme. Hvor det var levende og
hvor det var stort!

»Vil De have det ud i Ordrup 2« spurgte
Kunsthandleren.

»Ja — jeg havde tenkt at tage det med,«
svarede Anker. »Det er jo rigtignok et tem-
melig stort Stykke at gaa og slabe paa;
man kan ikke engang have det under Ar-
men. «
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»Jeg kan sende det ud til Dem 1 Morgen
eller senest i Overmorgen.«

»Ja — Tak — det blivet vist det nem-
meste for mig.«

Regnskabet blev opgjort, og Kunsthand-
leren udbetalte Pengene for Billedet fra Dyre-
haven.

»Kan vi ikke selv tage vort Billede med
eller lade en Dreng bare det?« hviskede
Blanka.

Anker lo. »Vilde Du gerne have det
med? Saa er det meget bedre at tage en
Droske.« ;

Faa Minutter efter sad de i en Droske
og var paa Vej til Klampenhorgstationen.

De var kommen helt op i Vimmelskaf-
tet, da Blanka pludselig lagde sin Haand
paa Malerens Arm og sagde i en dempet
Tone: »Hvis vi var kert hjem til Moder
og havde vist hende Billedet, saa havde vi
gjort hende en stor Glede — og Moder har
saa faa Glader.«

»Ja — det har jeg slet ikke tenkt paal
— Saa lad os vende om og kere ud iBor-
gade!« svarede han lystigt.
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»Vil Du virkelig?« udbred hun glad.

»Ja.« Han rejste sig op i den aabne
Droske og bad Kusken om at kere til Bor-
gergade.

Blanka trykkede sin Karestes Haand.
»Tak, fordi Du er saa god imod mig!«

Det kan nok vare, Madam Nielsen blev
glad, da hun saa’ Blanka og Svigersennen,
som hun endnu aldrig havde set, og det
store, smukke Billede med Blanka midt ide
sommergrenne Traxer og Blomsterne. Hun
stod lenge tavs foran Billedet, og denne
Kvinde, der saa tidt havde veret haardhjer-
tet og ikke ladet sig rere af andres Taarer,
hun havde nu Taarer i Jjnene. Saa greb
hun Malerens Haand og trykkede den haardt
og taknemligt. »Det er rigtignok pant!
Det er rigtignok pent!« andet kunde hun
ikke sige. Hun lob ud i Kekkenet og komi
straks efter tilbage med Emilie. »Kan Du
se, hvor det er pent! Og hvor det ligner
Blanka! Hun ser saa forngjet ud!«

»Saadan er det altid, naar sman er i Gyn-
gen,« sagde Maleren i sin seedvanlige muntre
Tone, »enten ler man eller ogsaa grader
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man. Blanka synes, at det er morsomt at
gynge, derfor ler hun.«

Madam Nielsen og Emilie saa’ paa~en
Gang hen paa Maleren.

»Det er rigtignok noget, jeg aldrig har
dremt om !« mumlede Moderen.

Emilie stod og beundrede Billedet, uden
at sige et Ord.

»Og det er Blankas Billede, Mille, hvad
siger Du til detl« udbred Pantelaaner-
sken.

»Nej — det er dit, Mo’er! Er det ikke?«

spurgte Blanka sin Kaereste,
~ »]Jo — selvfelgelig. Jeg beder bare, om
jeg til Foraaret maa laane det, saa lenge
Charlottenborgudstillingen- varer.« '
- »Ja — lad mig saa have det saa lenge
jeg lever; men naar jeg er ded, skal det
vere Blankas Billede. Blanka er en god
P1g1€; men jeg tror ogsaa, at De vil vare
gad imod hende,«

. +Blanka kender mig, hun ved, jeg er en
Bjorn; men hun kan se paa En med saa-
d-anne Dijne, der nok kan forvandle en Bjorn
til et Lam. Skal Billedet maaske blive her?«
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»Jeg vilde meget garne have det her,«
sagde Madam Nielsen, »men det skal allige-
vel ud i Ordrup.«

»Vil Du gerne have det, Mo’er, saa be-
hold Du det kun.«

»Nej — det skal der ud! — Hvad maa
jeg byde — Kafte eller et Glas Vin?«

»Ja, det er kun en lille Visit, vi gar,«
svarede Maleren. »Vognen holder uden for;
men vi maa altid have Tid til at temme et
Glas Vin med Svigermoder.«

»Ja — det skal straks vare her! —
Mille, gaa med!«

Ude i Kokkenet fik Emilie Ordre til at
kobe en Flaske Vin af den bedste, hun kunde
faa; imens seorgede Pantelaanersken for fire
af de fineste Glas, hun havde. Det hele
varede kun et Par Minutter, saa var Vinen
paa Bordet.

»Det er det farste Glas, vi drikker
sammen,« sagde Maleren, idet han klinkede
med Pantelaanersken. »Tak fordi De gav
mig Deres Datter uden at have set mig.«

»Jeg kendte jo Blanka; hun fortalte,
hvordan De var, og hun kunde lide Dem
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Nu kan jeg ikke sige mere; men en anden
Gang, naar vi kan komme til at tale sam-
men, saa har jeg nok mere at sige Dem.«

Da Anker og Blanka atter sad i Drosken
og for anden Gang var paa Vej til Jern-
banestationen, sagde Blanke: »Hvor Moder
blev glad, fordi vi kom hjem til hende, og
jeg  er ogsaa saa glad, fordi Du straks op-
{yldte min Bon.«

Anker lo. »Naar man kan gere nogen
en Glede uden storre Opofrelse, saa ber
man ikke betenke sig.«

»Moder er en modig og hvilelos Kone,
hun passer ikke til at gaa ledig’ mellem Or-
drups fine Frokener og Fruer.«

Naste Morgen blev Blanka noget over-
rasket ved at se Maleren sidde paa Gangen
i Nerheden af sin Dor og tegne med Blyant
i en stor Skitsebog.

»Hvorfor sidder Du her?« spurgte hun
leende.

»Nu maa man jo se at tjene en hel Del
Penge, naar man tenker paa at satte Foden
under eget Bord. Jeg saa’ i Gaar Aftes et
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Portret af Lady Macbeth i Sevngaenger-
scenen, og saa fik jeg pludselig en Ide til
et Billede.«

Blanka gav sig til at le. »Vil Du male
En, der gaar iSgvne her ude paa Gangen?«

»Nej — En, der er hypnotiseret. Det
bliver maaske et lidt uhyggeligt Billede, men
det vil vaekke Opmerksomhed, og jeg vil
ogsaa nok faa det solgt. Jeg bruger Gangen
her som Baggrund, klart oplyst af Fuldmaanen.
Der skal kun vare en Figur paa Billedet,
en ung Pige, der er hypnotiseret, det vil
sige af en fremmed Villie er tvungen til at
gaa ind i et Vzrelse, hvis Der man ser staa
paa Klem. Og saa vil Du jo nok igen
vere min Model ?«

»Skal jeg vare den hypnotiserede unge
Pige?«

»Ja — vil Du ikke nok det?«

»]Jo,« svarede hun langsomt. »Hvad skal
jeg have paa’«

»Jeg skal fortelle Dig Historien. Det
er en varm Sommerdag. En ung Mand og
en ung Pige sidder ved et Vindue.. Hun
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leger med sit lille Selvuhr; hun lader Solens
Straaler spille paa den blanke Kasse og idet
hun seger at spejle sig 1 det glimrende Selv,
bliver hun desig. Den unge Mand ser det
og faar en pludselig Ide; han magnetiserer
den unge Pige — Du har nok set, hvorledes
man magnetiserer et Menneske, ved at lade
sine Fingre glide ned ad dets Isse, Pande
og Tindinger, tzt ved og et Stykke fra?
— Saa siger han til hende i en bydende
Tone: Sov! Og i den Tilstand, han nu har
sat hende, kan han faa hende til at gore
alt, hvad han befaler hende, uden at hun
har nogen Anelse om, hvad hun har gjort,
naar hun atter vaagner.«

»Men det er jo forferdeligt — hvis det
er sandt,« udbred Blanka. »Paa den Maade
kan han jo faa hende til at begaa et Mord.«

»Saadanne Forbrydelser er ogsaa begaaede
ved Hjzlp af Hypnotisme. Den Historie,
jeg forteller Dig, har jeg selv lavet. Naar
en Maler vil fremstille et Drama paa sit
Lerred, eller en Idyl, det er ligegyldigt,
saa maa han enten selv kunne digte eller
ogsaa maa han laane fra en anden Digter.

20*
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Jeg har selv lavet den lille Historie, jeg wvil
male enaScenc af, og som jeg vil kalde
»Hypnotiserete. Da Manden har faaet Magt
over den unge Pige ved at hypnotisere liende,
siger han: »Naar Klokken er tolv i Nat
skal Du staa op af din Seng og komme op
til mig; min Der staar paa Klem, 0g naar
Du atter kommer ned i dit eget Varelse,
skal Du vaagne og have glemt alt, hvad er
sket, mens Du var borte. Har Du forstaaet

mig? Vaagnl« — Saa vaagner hun, hun
ser smilende paa ham. >Man sidder og
bliver hel sovnig i den sterke Soll« — »Ja,

jeg tror endog, De fik Dem et lille Blund !«
svarer han leende. Hun ler med. »Aa,
det er da flovt!« Hun har ingen Anelse om,
at hun har varet hypnotiseret, og véd ikke,
hvad han imens har paalagt hende. Men
om Natten, da hun herer Kirkeklokken slaa
tolv, staar hun op af sin Seng, gaar i Nat-
dragt og paa bare Fodder op ad Trappen,
hen ad Gangen, og da hun atter kommer
ned i sit eget Varelse og i sin egen Seng,
vaagner hun op af sin hypnotiske Sevn,
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aner ikke, at hun har veret udenfor Deren
eller hvad der er sket.«

>Men det er jo afskyeligt — det er op-
rorende!« udbred Blanka.

»Jeg siger Dig jo, at det kun er en Hi-
storie,« sagde han leende.

>Men den kan jo vare passeret og den
er maaske passeret flere Gange! Hvorfor vil
Du male saadant et Stykke?«

»Jeg syntes, det er et interessant Emne.
Saadant et Billede vil alle standse ved og
lenge staa og betragte det: Den maane-
lyse Gang, den hvidkledte unge Sevn-
gengerske, den halvaabne Dor, hvorigennem
man skimter Hovedet af En, der venter
hende. Jo, det Billede skal nok vakke Op-
sigt, og jeg skal ogsaa nok faa det godt
betalt.«

»Skal den unge Pige da ligne mig«

»Nej, det behoves ikke. En Smule Lig-
hed kan jo heller ikke gore noget.«

»Og 1 Nattoj 2«

Han gav sig til at le. »Har Du aldrig
paa Teatret set en Skuespillerinde i Nat-
dragt «
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»Det kan jeg ikke huske.«

»Vil Du ikke vaere Model for mig?e«

»Jo — mnaar Du vil have det. Du bli-
ver vel vred, naar jeg beder om jeg maa
vere frifc :

»Det behover Du ikke at bede mig om.
Du kan bare sige, Du ikke vil; jeg har ikke
i Sinde at tvinge Dig dertil, hverken ved
at overtale eller ved at hypnotisere Dig.«

Hun foer sammen. »Kan Du hypnoti-
sere £«

»Jeg har set andre gore det, men jeg
har aldrig selv provet det.c

Hun lagde sin Arm om hans Hals og
trykkede sin Kind op til hans Kind. »Hvis
jeg nu bad Dig om at lade vare at male
det Billede?«

»Saa vilde jeg ikke faje Dig.«

Hun slap ham og sad et Djeblik tavs og
stirrede tankefuldt ned for sig. »Og hvis
jeg ikke staar Model?«

»Saa tager jeg en af de unge Piger, der
er vant til at staa Model for halvtreds Ore
Timen. Jeg behover hende kun til et Studie,
det vil sige, jeg maler hende paa et Billede

i A
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med graalig Baggrund, det kan ikke vare
mange Timer, og naar jeg saa skal male
det store Billede, maler jeg efter Studiet i
Stedet for efter Model.«

Hun stod tavs og saa’ paa ham, mens
han nu tegnede den halvaabne Dor. Saa
tegnede han en Navneplade paa Deren og
derefter en let Antydning af et Ansigt inden-
for Daren.

»Du er vist vred paa mig?« spurgte hun.

»lkke en Smule!l«

»Jo — Du er!?

»Naa — ja, naar Du endelig vil have,
jeg skal vere vred, saa — saa er jeg allige-
vel ikke vred; men jeg argrer mig over, at
Du kan vare saa barnagtig at redme ved
Tanken om at vise Dig i hvidt Skert og
Nattraje; at Du i Stedet for at opmuntre
mig, naar jeg faar en god Idé, der begejstrer
mig, seger at overtale mig til at opgive
den. Vi to skulde jo arbejde sammen.«

Blanka vidste ikke, hvad hun skulde
svare; hun syntes han havde Ret; men
hun syntes ogsaa, at hun selv havde Ret.
»Hvornaar skal hun, Modellen, komme?«




312 Askepot.

»I Morgen, haaber jeg. Jeg skriver efter
hende i Dag, og beder hende om at sende
en anden, hvis hun ikke sely kan komme.«

Blanka stod lidt og tenkte. Hun kaem-
pede en haard Kamp med sig selv.  »Saa

— kan Du jo — lade vare — at skrive
efter hende.«
»Ja — som Du vil. Jeg vil ogsaa helst

male efter Dig. Det er bedst vi begynder i
Morgen, for Du har pyntet Dig.«

»Hvor skal det vare?«

»Inde hos mig. Jeg skal ikke pine Dig
ret lenge.«

Hvor fornejet han end gik og snakkede
med hende Resten af Dagen, saa var hun
dog ien underlig trist Stemning, og om Nat-
ten sov hun daarligt.

Da hun vaagnede om Morgenen, lidt
senere end hun plejede, herte hun sin Ka-
restes Sang nede i Haven. Af alle Villaens
Beboere var han den, der altid var forst paa
Farde. Fru Renne plejede at sige, at han
stod op med Hensene, Og han begyndte
sin Dag med en jublende Morgensang. Ja,
han kunde sagtens vare glad! Blanka var
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til Mode, som om hun var i Faerd med at
begaa en Forbrydelse. Hun stod op og be-
oyndte at klade sig paa. IDag syntes hun,
at han sang hejere end han plejede; det var
vel for at lade hende vide, at han var oppe
og at han ventede hende. Han havde sagt,
at hun ikke skulde pynte sig; men det bred
hun sig ikke noget om; hun vilde ikke gaa
ned til ham med ukemmet Haar eller i
hvid Nattreje. Forlangte han det endelig,
saa kunde hun tage sin Kjole af igen og
losne sine Fletninger.

Hun turde nasten ikke se paa ham, da
hun kom ned 1 Haven og 1 en forknyt Tone
sagde: »God Morgen !«

»God Morgen!« Han kom glad hen imod
hende, men standsede og saa’ lidt forundret
paa hende. »Du er jo i det stiveste Puds!
Har Du glemt, hvad Du lovede mig 1 Gaar 2«

»Nej...men jeg vidste ikke.!.om Du
.. allerede var feerdig 'til "at male.«

»Jo, det er lenge siden. Kom, skal Du
sel« Han tog hende ved Haanden og forte
hende op ad Trapperne og ind paa Kvist-
varelset. »Kan Du se, Varelset er 1 Stand
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og alt i Orden! Fru Rennes Karen er vir-
kelig en Perle !«

Hun saa’ paa Lerredet, der var slaaet
paa Blindrammen. »Skal det ikke vaere
storre P«

»Paa dette Larred maler jeg kun Sevn-
gengersken som Studie; det var det, jeg
forklarede Dig i Gaar, saa behover jeg in-
gen Model til det store Billede. Jeg skal
ikke plage Dig ret lenge: i Dag og lidt i
Morgen, det er det hele. Men jeg vilde
gerne begynde at male straks.«

»]Ja,« svarede hun forknyt.

Han lod, som om han ikke markede,
hvor nedigt hun vilde vaere Model til den
hypnotiserede Pige. Leende som for ved-
blev han: »Og saa vilde jeg gerne se Haa-
ret lost ned over Skulderen.«

»Ja — jeg kan tage Flatningerne op.«

»Og ren anden Dragt.«

»En anden Dragt,« gentog hun meka-
nisk. »Hvordan var det, den skulde vere?«

»Det blev vi jo enige om 1 Gaar,« sva-
rede han lidt @rgerlig. »Natdragt, hel hvid.
— Er Du saa saa ked af det, saa sig mig
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det bare. 1 Gaar var det jo Dig selv, der sagde,
at jeg ikke skulde skrive efter en Model.«

»Ja — nu skal jeg gaa ned og klede
mig om.« Da hun var kommen hen til
Doren, standsede hun et @jeblik, som om
der var noget, hun vilde sporge ham om;
hun spurgte dog ikke, men gik sagte ned
ad Trapperne.

Han kunde nok tenke, at det vilde tage
nogen Tid, inden hun fik sig kledt om, fik
Haaret, der var flettet, kemmet ud; men
han syntes dog, hun blev paafaldende
lenge borte. Da han havde ventet en halv
Time, blev han utaalmodig og gik ned for
at hente hende.

Han medte hende paa Trapperne. Hun
havde over sig taget et stort Regnslag, som
naaede helt ned til Fodderne. Da hun kom
op i Varelset, blev hun staaende uden at
rore sig.

»Lad os nu se, hvor fin Du er?« Han
knappede Regnstykket op og tog det af
hende.

Saa stod hun i hvidt Skert, Nattroje,
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Haaret lost ned over Skuldrene og saa’ meget
ulykkelig ud.

»Det kan nok gaa,« sagde han, »men
ikke de sorte Stremper.«

»Hvad for Stremper skal jeg da have
paa?« !

»Slet ingen Stremper.«

»Aa jo,« bad hun.

Han slyngede sine Arme om hende og
trykkede hende til sit Bryst. »Du er
dog en lille Tosse! Du kunde jo have blevet
helt fri for denne Plage — og Du kan blive
fri endnu, hvis Du vil i«

»Nej — saa bliver Du vred !«

»Jeg bliver meget mere vred, naar Du
bliver ved at legge mig Hindringer i Vejen.«

»Ja. — nu skal jeg nok — gere som
Du vil have det,« sagde hun forknyt, og
hun var lige ved at briste i Graad, da hun
gik hen i en Krog og trak sine Strem-
per’ af.

Han trak Tappet, der laa under Bordet,
hen til hende. »Du kan staa paa det.« Saa
satte han sig paa sin Stol foran Staffeliet og
saa’ paa hende. »Staa nu rank, med ned-

L
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hengende Arme, den hejre Fod frem og
stift stirrende Djne.« Han begyndte straks
at male, men talte paa samme Tid til hende
i sin sxdvanlige muntre Tone. »Det er
ikke saa magelig en Stilling, som da Du
sad 1 Gyngen nede i Haven, men naar Du
bliver treet, maa Du have Lov til at hvile
Dig.«

Han malede til de skulde spise Frokost
Klokken halv elleve. »I Morgen skal vi
vare ferdig, naar vi begynder lidt tidligere
end 1 Dag; men det kan vi jo godt. Saa
snart Du herer mit Signal nede i Haven,
kan Du mede som den hv1de Dame under
Regnkappen.«
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Tordenvejr.

Sondag_Formiddag, lige efter Frokost,
kom Ludvig Renne hurtigt ud fra Villaen,
gik over Haven hen til Laagen og saa’ hen
ad Vejen. Idet han vendte sig om, kom
Clara hen imod ham.

»Aa, den utaknemlige Krabat,« udbred
den unge Student.

»Hvem ?« spurgte Clara.

»Hans Anker! Nu har han ikke engang
en Sendag Formiddag til overs for mig og
det er dog mig, han kan takke for, at han
kom her ud og blev forlovet! Naar Folk
bliver forlovede, bliver de saa egenkarlige,
de glemmer alle andre og tenker kun paa
sig selv. Nu er de allerede forsvundnel«
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Han gav sig til at le, idet han deklamerede:
»Inde i Skovens Dybde, hvor Poesiens Rose
grorl«

»Det er da heller ikke morsomt at gaa
ud at spasere sammen med et Par Forlo-
vede,« svarede Clara. »Mig morer det da
ikke at folge med Hans Anker og Blanka.
Jeg har kun varet med en Gang; men de
talte naesten ikke til mig, de lod mig gaa
bag efter og plukke Blomster, og da jeg
satte mig ned paa en Skovskrant, vendte
de sig ikke om og saa’, om jeg var med!«

Studenten lo. »Hvad er det H. C. An-
dersen lader Tepotten sige, da den er bleven
fyldt med Jord, hvori der fremspirer et dej-
ligt Blomsterlag? Tepotten siger: »Jeg
glemte mig selv i Blomstens Dejlighed;
velsignet er det at glemme sig selvi andre
— Men den Velsignelse setter Nyforlovede
ikke Pris paa.«

»Nej — det skal Gud vide!l«

»Men lad os ikke misunde de to unge
Mennesker deres Lykke!« sagde Studenten.

»Skulde de to ikke vezre glade for hinan-
den ?«
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Lt ek S

Clara grundede lidt paa, hvad hun skulde
svare. »Somme Tider greeder dog min Se-
ster.«

»Fordi hun er uenig med Karesten?«

»Jeg véd det ikke. Blanka fortaller jo
aldrig noget, selv om jeg sporger hende om
det. Har De sét det nye Billede, hendes
Forlovede har malet af hende?«

»Nej — har han allerede malet hende
igen 2« spurgte Studenten og lo. »Det kan
man rigtignok kalde for at forgude hende.«

Clara smilte. »Aa, jeg tror ikke hun
har varet saa glad for at blive malet i den
Dragt —- Nattroje og et lille Skert.«

»Jeg tror Anker holder meget af at male
Dameben !« bemarkede Studenten og lo.

» Ja,« svarede Clara og lo endnu hgjere,
»det var derfor Anker og jeg straks blev
Uvenner. De skulde bare se Blanka som
Sevngengerske! Hun har naturligvis ikke
turdet sige nej, da han vilde male hende;
han bliver jo ogsaa saa let stedt, naar
man siger ham imod.«

»Det kan nok veare,« indremmede Stu-
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»Det kan nok vare,« indremmede Stu-
denten. »Han er ellers en pragtig Karl,
og jeg er glad ved, at han er bleven f-rlo-
vet.«

»Virkelig LG

»Ja — tvivler De om det? Tror De
ikke, Deres Sester kan vare tjent med
ham ?«

nJo,« sagde Clara lidt tevende og til-

ol fojede leende: »naar han bare ikke+skraem-

mer Livet af hende.«

»Det har ingen Nod. Gaar De med en
Tur henad Vejen?«

»Jal« Hun var straks villig. »Hvor langt
skal vife

»Saa kort eller saa langt som De selv
vil; hele Dagen er min egen !«

De gik allerede hen ad Ve]en som to
store, glade Bern.

»Jeg er ogsaa frilc

»Saa drager vi paa Aventyr!<

»/Eventyr paa Fodrejsen!« gentog hun
leende. »Det kunde vare morsomt, om
vi kunde opleve noget undervejs.«

»Hvad skulde det vare. Paa Dyrehavs-
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bakken er der desvarre intet Menageri med
vilde Dyr, der kan bryde ud, og vi kom-
mer nappe gennem nogen Landsby, hvor
vi meder et Brudetog, vi kan slutte os
til.«

»Ja det kunde vere morsomt at komme
til Bondebryllup,« sagde hun; »har De no-
gensinde veret det?«

»Nej — Gud ske Lov!« svarede han.
»Jeg tror ikke det vilde more mig. Nej,
hvad Hans Anker angaar, saa kan De tro,
han vil blive en solid Agtemand; han er
nu i en passende Alder til at forlove sig og
han har jo Lov til det.«

»Ja, det har vel alle?» spurgte Clara.

»lkke alle — jeg for Eksempel.«

Hun saa’ spargende paa ham. »Saa bry-
der De Dem vel heller ikke om at blive for-
lovet.«

»Det er et helt andet Spergsmaal. Min
Moder tror, at naar jeg forlover mig nu, saa
tenker jeg mere paa Keresten end paa mine
Studeringer, og for at berolige hende, har
jeg lovet ikke at forlove mig, fer jeg har
taget min Embedseksamen.«
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»Naal« sagde Clara i en. Tone, som om
hun vilde sige: »Er det ikke vaerrel« —
Hun havde stor Lyst til at sperge, hvor
lenge det vilde vare; men det turde hun
dog ikke. Derimod var der et andet Spergs-
maal, der brandte hende paa Lzben, og det
maatte frem; de var jo som to fortrolige
Venner, der nok kunde gere, lidt Lajer
med hinanden. »Saa havde Deres Moder
maaske Grund til at frygte for, at De vilde for-
love Dem ?«

Han lo. »Det er et Samvittighedsspargs-
maal, som man kun svarer sin Skriftefader
paa.«

Clara lo. »Pyt, sa’e Per til Kongen?«

»Ja. — og det maatte Per ikke. De
kender maaske ikke Fortellingen om det histo-
riske Pyt ?«

»Nej — det er vel heller ikke histo-
risk 2«

»Jo, saamznd er det saa! Nu skulde
Anker bare have varet her; han er Digter,
han vilde straks give Historien sin gamle
historiske Farve: Nord for Ringkebing laa
den pregtige Timgaard med sine tre Taarne,
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og her boede Rigets Marsk Peder Gylden-
stjerne. En Gang fik Marsken Besog af sin
Konge, Frederik den anden. Det sterke JI
og den gode Vin blev hentet op fra Bor-
gens Kelder, og Kongen og hans Marsk
kerte om Kap. Marsken kom forst, og
idet Hr.Peder kerte forbi, raabte han lystigt
»Pyt!l< til Kongen. Naturligvis er det ikke
passende at sige Pyt til en Konge; Frederik
den anden blev ogsaa gnaven og sagde:
»Jeg vil ingen Pytten vide af, Perl<

De var komne hen til Vejen, der forer
ned til Krattet.

»Vi skal vel ikke gaa laengere, end at vi
kan vere hjemme til Middag?« spurgte Stu-
denten.

»Nej, det er ikke verd — for Deres
Skyld. Det haster ikke med mig.«

»Jeg er allerede torstig,« sagde Ludvig
Renne. >Det er ogsaa meget varmt. Heldig-
vis er vi straks ved Krathuset.«

Da de lidt efter kom til det lille Hus
ved Indgangen til Ordrup Krat, gik de ind
og tog Plads ved et Bord i Haven. Studen-
ten bestilte QL.
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En Violinspiller stod henne ved Huset
og spillede »To Drosler sad paa Bagekvistc,
Da denne Melodi havde varet tilstrekkelig
lenge, sagde Studenten: »Nu har han spil-
let elleve Vers, mens vi har siddet her;
Gud véd, hvor mange han har spillet i For-
vejen?« Han raabte hen til Spillemanden:
»Hear, Gamle! Vil De have en Ti-@re for
at spille en. anden ?«

»Ja, Tak, Herre!« Den Gamle kom hen
med sin Hat og fik Pengene. Han stillede
sig op paa sin gamle Plads og begyndte at
spille: »Droslen slog i Skov sin klare
Trillec.

»Han spiller nok ikke andet end Dros-
selsange,« bemzrkede Studenten.

De to unge Mennesker blev siddende i
den lille Have en halv Timestid. Clara syn-
tes, Luften blev saa trykkende varm.

»Her inde i Skoven er der Skygge,«
sagde han. »Men De vil maaske hellere
hjern.«

»Nej — hjemme er der jo lige saa varmt.
Det er kedeligt, vi ikke har et lille Enspan-
derkoretoj der hjemme.«
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Da Clara kom lidt dybere ind i Skoven,
glemte hun dog snart baade Varme og
Trethed; leende og legende gik de to unge
Mennesker hen ad de smalle Stier. Fra Or-
drup Krat kom de ind i Ermelunden. De
vandrede nu langsomt hen ad Vejen Arm 1
Arm.

Da de endelig kom ud paa en bred Ke-
revej, opdagede Clara en lille hvid Byg-

ning.

»Det Hus synes jeg, jeg har set for,c«
sagde  hun.

»Ja — De har ogsaa veret der inde.«

»Virkelig? Hvad er det darc

»Fortunen! Og da det nu er vor szd-
vanlige Middagstid, og jeg for mit Vedkom-
mende er meget sulten, saa foreslaar jeg, at
vi spiser til Middag paa Fortunen. De veéd
nok, Moder er pracis der hjemme; hun ven-
ter ikke med Maden. Kommer vi ikke i
rette Tid, faar vi ingen Mad, eller ogsaa
maa vi spise alene. Vi er langt fra Ordrup,
Luften er varm, vi kan ikke naa at komme
hjem i rette Tid, vi har derfor al Grund til
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at blive ude og spise til Middag paa For-
tunen.«

Clara syntes naturligvis, at det var en
god Ide.

De gik op 1 Restaurationslokalet og be-
stilte Middagsmad.

Clara gik hen til det aabne Vindue. Hvor
Udsigten var smuk fra dette hojtliggende
Punkt! Tet ved laa Ermelunden, lengere
borte Bernstorf, og langt derude Sundet og
Kebenhavn med sine mange kendte Taarne.

De tilbragte et Par Timer oppe paa For-
tunen. Saa gik de over den lille Sti hen
til Trappen, der forer over Hegnet ind i
Dyrehaven.

»Er denne Vej ikke for lang?« spurgte
Clara.

»Nej, vi holder os blot lidt borte fra den
stovede Korevej, og vi skal vel ikke tibage
samme Vej, vi er kommen? Nu er vort
forelobige Maal Klampenborg, naar vi saa
kommer - dertil, kan vi se, om vi har

Lyst til at gaa, eller om wvi skal kjore
hjem.«
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»Jeg synes, det allerede begynder at blive
maorkt.«

»Nej, Klokken er jo ikke mere end syv,
det varer over en Time, inden Solen gaar
ned; men her inde under de tette Trzer er
altid merkere end ude paa Vejen.«

»Jeg synes Luften bliver saa lummer og
endnu mere trykkende end for. Pludselig
standsede hun og spurgte: »Hvad erdet for
en Lyd i«

Han lo. »Nu begynder Aventyret!«

»Hvad for et AEventyr?«

»Det, vi enskede, vi maatte opleve, da
vi 1 Morges gik hjemme fra.c

»Det lod lige som Tipvogne, der kerte
hen ad Jaernbaneskinner. Her, nu igen,
meget sterkere end for! — Og nu lynede
det! — Det er Torden! — Hvis vi nu skulde
blive overfaldne af et Uvejr midt i Skoven,
hvor man ikke han se et Hus i lang Af-
stand 2«

»Det Uvejr er langt borte,« svarede
Studenten. »Vi kan sagtens komme ned til
Klampenborg, inden det naar os.«

»Tror De?«

o
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»Det regner jo heller ikke!l«

»Nej — men Regnen kan jo komme
snart.«

Tordenskraldene blev hejere og hgijere.

De gik hurtigt.

»Nu er det vel den korteste Vej til Klam-
penborg, vi gaar? spurgte hun.

»Ja — det tror jeg. — Er De ked af, at
De gik ud med migee

»Nej, men jeg er bange for at blive gen-
nembledt. Og jeg holder heller ikke af Tor-
denvejr. Det bliver jo saa forferdelig merkt.
Hvor er det nu, vi er?«

»] Ulvedalen.«

»Uh, sikken et stygt Navn!l« Lidt efter til-
fojede hun'i en forknyt Tone: »Nu begyn- .
der det at regne.«

Han sogte stadig at troste hende. »Det
varer vel ikke saa lenge. Disse Torden-
skyer farer jo hurtigt afsted, og naar de er
trukken bort, er Regnen forbi. Der nede
ligger et Dyrehus, i Mangel af noget bedre
maa vi kunde sege Ly i detsaa lenge Reg-
nen varer.

»Nej — det tor jeg ikke! Dertil seger
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naturligvis alle Dyrene ogsaa under Uvej-
ret.«

»Det er ikke sikkert.«

De gik ned ad den hgje Skrent. Det
aargamle, nedfaldne, visne Lov knirkede un-
der deres Fadder.

»Hvor her er uhyggeligt at gaa'« sagde
hun. »Levet hvisler saa stygt; hvert Ojeblik
vender man sigom for at se, om man ikke
har en Snog 1 Hzlene.«

I det samme var det som om Skoven
stod i Flammer, der led et valdigt Tor-
denskrald og Regnen styrtede plaskende
ned.

»Her er Dyrehuset!«

»Nej — jeg tor ikke gaa derind!

»Her er ingen Dyr at se!

»Saa kommer nok hele Flokken farende
om lidt.«

»Vi kan gaa op paa Heloftet.« Han sogte
efter en Trappe eller en Stige, men fandt
ingen. Saa opdagede han i Narheden af
Huset et Stykke Tremmeveerk, der herte til
et Hegn; det kunde nok gere Tjeneste
som Stige. Han stillede Stigen op ad Huset
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hvor Aabningen til Loftet var. »Skal jeg gaa
forst.«

»Ja — jeg tor ikkel«

Et nyt Lyn og et starkt Tordenskrald
fik hende til at fare sammen. Hun var nu
bleven saa modig, at hun turde gaa ind i
Dyrehuset, hvor hun stod nogenlunde i Ly
for Regnen.

Studenten var imidlertid kommen op gen-
nem Aabningen i Loftet og kaldte nu paa
hende. »Kom her op! Her er ikke andet end
friskt, duftende Ho, og her er vi i Ly, saa
leenge Regnen varer.«

Med stor Mpje entrede Clara op ad den
vaklende Stige. Ludvig Renne tog imod
hende og hjalp hende op paa Dyrehusets
Holoft. Hun kom til at sparke til Stigen, saa
den faldt til Jorden.

Loftet havde et eneste Vindue uden Ru-
der.

»Her er ikke saa slemt,« sagde han, mens
han med Armen om hendes Liv forte hende
gennem det tykke Lag He. Da han slap
hende, faldt hun og blev siddende. Hun var
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meget forknyt og Regnen var allerede treengt
gennem hendes Kjoleliv.

Et magtigt Lyn oplyste Skoven og Lofts-
rummet, og Tordenskraldet, der fulgte lige
efter Lynet, var endnu sterkere og varede
endnu lengere end de foregaaende.

Clara holdt sig for Drene. »Det er lige
over Hovedet paa o0s.«

»Det er ikke langt borte.«

»Lige ved Siden af os er et stort Vand-
hul,« sagde hun. »Lynet trekker jo efter
Vandet. Hvis det slaar ned der, er wi
mere udsat her end mellem Traerne i Sko-
ven.«

»Lad bare de merke Tanker fare. Se,
nu lynede det igen! -— Nu, det er bleven
merkt, tager Lynene sig endnu mere stor-
ladne og straalende ud! Et saadant Lyn,
der synes at fare knitrende hen mellem
Trestammerne paa Hojderne rundt om os,
og det bedevende Tordenbulder over Trzer-
nes Kroner, kan nok fylde selv et modigt
Menneske med hejtidelic Alvor. Her ligger
vi nede i en dyb Dal, helt omgiven af hgje
Skreenter. Det ser saa underligt ud, naar
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Lynet oplyser Skoven. Kom her hen, skal
De sel«

»Nej — jeg kan ikke lide at se det!«

Han vraltede genunem den haje, blede Heo
hen og satte sig ved Siden af hende. »De
fortryder vist haardt, at De gik med mig 1
Morges.« |

»Ingen kunde jo vide, at det vilde blive
saadant et Vejr.c I det samme udstedte hun
et Skrig, greb fat i ham og pressede sit
Hoved ned mod hans Skulder. Hun syntes,
Lynet havde tendt Ild i Tagskegget, og
hun syntes, Tordenen rystede hele Huset;
men da Bulderet var deet hen, blev alt om-
kring hende atter merkt. Hendes Hoved
faldt ned ved hans Bryst; han slyngede sine
Arme om hendes Liv og trykkede hende ind
til sig, bojede sig ned imod hende og
hviskede, at hun ikke skulde vare saa
bange.

Det lynede atter. Men nu saa’ hun ikke
mere Lynglimtene: hun laa stadig med An-
sigtet skjult ved hans Bryst, omslynget emt af
hans Arme, og herte Tordenen rulle hen
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over hendes Hoved. Han kunde folz, hvor
sterkt hendes Hjzrte bankede.

Saaledes sad de leenge. Snart var alt merkt
som Natten, Regndraaberne faldt tungt paa Ta-
get lige over dem, paa den opbladte Jord og
i det narligende Vandhul. Der lod en s=l-
som Hvislen iTraerne paa de hoje Skranter,
der omgav dem. Snart oplystes hele Land-
skabet af et klart, blaaligt, troldomsagtigt
Lys, der kun varede nogle Sekunder, og saa
blev alt atter merkt.

Lynene og Tordenskraldene blev svagere
og svagere.

Studenten bajede sig ned over den mod-
lase unge Pige, der endnu hvilede tavs i hans
Arme. »Nu er Tordenskyerne komne forbi
0S.«

Hun leftede sit Hoved. I det samme
blev Loftsrummet klart oplyst. »Det lyner
endnu,« sagde hun forknyt.

»Ja — men det er langt borte. Nu skal
De bare hore, det varer noget, inden Tor-
denen kommer. Kan De here den, er ikke
saa sterk som for.«
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»Regner det endnu?« Hun rejste sig og
vaklede hen til Vinduet.

Han fulgte efter hende. »]Ja, men ikke saa
sterkt som far.«

»Kommer der ikke en Stjerne frem der
langt borte — i Retning af Lyngby 2«

»Ne] — jeg kan ingen se.«

»Da kan jeg se to! — Det er maaske
kun Dryppene fra Trzerne, vi kan here, for
de er meget vaade. Skal jeg gaa ned atse
hvordan der ser ud paa Vejen?«

»Saa gaar jeg med! Jeg vil ikke vare
alene.«

Han gik hen til Aabningen i Gulvet,
bajede sig ned og segte efter Stigen. »Sti-
gen er borte!l«

»Stigen !« gentog hun forskrakket.

Da det kort efter lynede, kunde han se
Stigen ligge nede paa Jorden. »Den er
bleest om,« sagde han.

»Hvorledes skal vi saa komme ned?«

»Jeg springer ned og rejser Stigen op.«

»Er det ikke for hejt?«

»Jeg henger mig i Armene, saa er der
ikke saa langt til Jorden.«
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Lidt efter stod han nede paa Jorden og
gav sig til at rejse Stigen op. »Alt er for-
ferdelig vaadt,« raabte han op til hende.
»Men nu regner detkunlidt. Skal vi vente,
til det holder helt op eller skal vi gaar«

»Lad os gaa. Tror De, jeg kan komme
ned 2«

»Ja — jeg skal holde paa Stigen og tage
imod Dem. Gaa nu forsigtigt — det er rig-
tigt — nu er De atter nede. Jeg kan des-
vaerre hverken sige, at De atter er paa det
8 Torre eller har fast Grund under Fedderne,
for Vejene er bleven slemt opbladte.«

»Vi kan jo ikke se, hvor vi gaar,« sagde
hun. |

»Rek mig Deres Haand, saa skal jeg
nok fere Dem.«

»Hvor skal vi nu hen?«

»Til Klampenborgstationen.«

»Hvor mange er Klokken ?«

»Snart ni. Vi kan vare hjemme til
Klokken ti, og saa kan vi le ad det hele
ZEventyr.«

Hun rystede paa Hovedet. »Nej.«

sHvorfor ikke? Fryser De?«
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»Jeg er ked af, at jeg var saa bange for
Tordenen.«

»Hvad gor det? Jeg ler jo ikke af det.«

»Nej — men jeg kan ikke lade vere at
teenke paa det.«

Haand i Haand gik de videre under de
dryppende Trzer og kom omsider ud paa
Vejen, der forer ned til Jernbanestationen.

Den unge Student havde nu helt gen-
vundet sit gode Humeor, men Clara var tavs,
og alle hans Forsog paa at opmuntre hende
mislykkedes. Han kunde ogsaa sagtens le,
mente hun. Det var hende, der havde
klamret sig op til ham, som man kun klyn-
ger sig til den, man elsker, eller naar man
er 1 Fare — og nu skammede hun sig over
sig selv,

Da Ludvig Renne mearkede, at han ikke
kunde faa en Samtale i Gang, blev han og-
saa tavs.

Ved Jarnbanestationen maatte de kun
vente en halv Snes Minuter paa Toget, og
der var kun faa Skovgaster, der skulde med.

Uvejret havde nu helt lagt sig,” og da

Studenten 0g Clara stod ud ved Charlotten-
Askepot, 22




lund Station, var Himlen fuld af Stjerner.
Han gjorde hende opmarksom derpaa. »Vil
De nu se en straalende Himmel! Kan det
Syn ikke faa Dem til at glemme de slemme
Lyn ?«

»Det har veret en forfeerdelig Aften,« sva-
rede hun, »>jeg glemmer den aldrig.«

Et Par Timer efter at Hans Anker
og Blanka om Formiddagen var gaaet ud,
kom Madam Nielsen og Emilie ud til Vil-
laen. ‘

Fru Renne tog imod dem, og saa snart
hun saa’ Emilie, udbred hun venligt: »Nej,
det kan man da straks se, hvem deter, der
endelig kommer og bes@gger os, og De har
faaet Pigen med! Velkommen! Nu skal
jeg vise Dem ind til Deres Fader!« I en
mere bydende Tone sagde hun til Madam
Nielsen: »Hjaelp Deres Freken Overtgjet
afl« Og idet hun atter henvendte sig til
Emilie, -tilfojede hun: »Ja, for De bliver vel
hos os i Dag? Deres Sestre er ude i Sko-
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ven; jeg véd saamznd ikke, hvad Vej de
er taget, men de kommer hjem til Mid-
dﬂg.((

Madam Nielsen, der nu maatte spille
Rollen som sin Steddatters Tjenestepige,
tillod sigat sporge: »Er Froken Blankas For-
lovede ikke hjemmer«

Fru Renne, der ikke syntes om, at Pigen
blandede sig i Herskabets Samtale, svarede
kort: »Vil De tale med ham? De vilde
maaske gratulere ham? Saa maa De vente
lidt; han kommer ikke hjem for til Mid-
dag.«

Pantelaanersken havde den sterste Lyst
til at kaste Masken og tilbagevise denne
hovmodige Frues Fornarmelser; men hun
bed Argrelsen 1 sig, da Fruen fortsatte,
henvendt til Emilie, i den venlige Tone,
hun altid benyttede, naar hun talte til sine
egne Standsfeller: »Hans Anker og Froken
Blanka flgj saamand ud, saa snart de havde
spist Frokost, og uden at sige noget og lidt
efter fulgte Froken Clara og min Sen Eks-
emplet. «

" »Fader er vel rask?« spurgte Emilie.

%*

22
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»Ja, men Hr. Nielsen er dog ikke rap-
fodet nok til at folge med de unge; de gaar
gerne deres egne Veje i Leb og Leg, og
Hr. Nielsen sine i en sindig Ro. For @je-
blikket studerer Deres Fader et Sundheds-
leksikon, han har laant af min Sen. Jeg
har sagt til Ludvig, at han ikke maatte
laane Hr. Nielsen saadanne tossede Beger,
for naar et Menneske gaar og kaler for en
lille Sygdom, og han leser i et Leksikon
Beskrivelsen af forskzllige Sygdomme, saa
passer over Halvdelen paa hans egen Syg-
dom. Skal vi gaa derind?« Da Madam
Nielsen vilde folge med, vendte Fru Renne
sig om og sagde: »De kan godt vente
her til Frokenen har hilst paa sin Fader l«

Madam Nielsen blev staaende. Al
denne Ydmygelse vilde hun rigtignok ikke
finde sig i lenger, end til hun ogsaa havde
faaet Clara forlovet.

Lidt efter kom Fru Renne tilbage og
sagde: »Gaa saa kun ind!l«

Madam Nielsen skyndte sig ind i sin
Mands Varelse, og-saa snart hun var kom-
men derind og havde lukket Daren efter sig,
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kastede hun sig paa en Stol og udbred i en
harmfuld Tone: »Det er dog en skrakkelig
"Kone.«

»Det er din egen Skyld,« svarede Niel-
sen tert, »naar man giver sig ud for Malke-
pige, kan man ikke blive behandlet som
Komtesse.«

»Sikke noget Vravl !«

Nielsen svarede ikke; han var lidt gna-
ven paa hende, fordi hun saa lenge havde
afholdt Emilie fra at komme ud til ham, og
han blev ved at lese i sin Bog. Ved
Siden at ham laa et Stykke Papir, hvorpaa
han havde skrevet nogle Linier.

Da Nielsen og Emilie gav sig til at tale
sammen, og han snart var helt optaget af
at fortzlle hende om Ordrup, Omegnen og
Beboerne, tog Madam Nielsen Papiret og

leste de Linier, han havde skrevet med
Blyant :

Sukkersyge: Sterk Terst — Ernee-
ringsstofferne forvandles til Druesukker i
Stedet for til Ked og Fedt, og gaar bort
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i Urinen. Legemet afmagres paa
Grund at Mangel paa Fode.

Tuberkulose: Tuberklerne odelegger
de Organer og Vav, hvori de har sat sig,
og foraarsageren langsom Hentz-
ring af Legemet.

Taring — en langsom Hensvin-
den af hele Legemet, forskallige
Aarsager, bl. a. Sorger og Sindslidel-
ser. :

Bxndelorm 1 Menneskets Tarm for-
aarsager ofte Kvalme og Kolik — lever
paa Menneskets Bekostning; kan
blive 12 til 15 Alen lang.

Hun lagde straks Marke til, at han
havde understreget alt, hvad der angik Af-
magring af Legemet. Hun kunde ikke lade
vere med at smile ved at tenke paa Fru
Ronnes Bemarkning, at nu troede han, han
havde en hel Del Sygdomme. Han saa’
ikke, hun leste hans Optegnelser. Hun
lagde Papiret paa Bordet og spurgte: »Nu
er Du vel bleven helt rask her ude.«

»Helt rask?« gentog han. »jo, det vil
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jeg nok sige! -— Nej, men jeg er bleven
bedre, meget bedre. Jeg gaar og bliver saa
mager. «

»Det er vel Luften, der tarer,« bemar-
kede hun smilende.

»Luften? Nej, det er noget indven-
digt «

»Det er maaske disse Sygdomme,« ved-
blev hun, idet hun atter tog Papiret
og lxste hejt: »Sukkersyge, Tuberkulose,
Taring, Bendelorm; har Du dog ikke
flere.«

Han rev Papiret fra hende. »Du behever
ikke at gere Nar at migl«

»Du er saa gnaven; man skulde tro, at
Du var ked af, at vi besogte Dig, og vi kom-
mer dog saa sjeldent.c

»Det er netop det gale af detl« svarede
han skarpt. »Hvis Du ikke bryder Dig om
at komme, saa.

»Aa, skab dlg 1kke1« atbred hun ham.
»Du véd godt, hvorfor jeg ikke kom-
mer !«

»Saa kunde Du lade Mille komme herud,
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Hver Sendag har jeg gaaet herude og ven-
tet paa hende.« :

»Jeg syntes, det var nok, at alle I andre
skulde gaa herude og lyvel«

»Hvis det er den eneste Grund, saa skal
jeg s’gu fortelle Fru Renne og hendes
Sen, hvem Du er, saa er den Historie
ude. «

»Men det vil jeg ikke have,« sagde
hun bestemt, »ikke endnu i hvert Fald.«

»Saa skal Mille komme ud til mig hver
Sendag !«

»Ja — det bliver Mille og jeg nok enig
om. «

»Skal viikke gaa en Tur, Fader,« spurgte
Emilie.

»Jo, lad os gaa en Turl«

Da Nielsen og hans Kone og Datter lidt
efter gik gennem Haven, spurgte Fru Renne:
»De kommer vel hjem til Middag?«

»Ja — vi skal nok vare tilbage i rette
Tid,« svarede Nielsen.

Fru Renne blev staaende lidt og saa’ ef-
ter dem. Saa rystede hun paa Hovedet.
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Saadanne gamle Piger bliver altid saa fami-
lizzre med Herskabet.

En Times Tid efter kom Anker og Blanka
hjem.

»Vi har faaet Fremmede, mens De har
varet borte,« sagde Fru Renne til Blanka.
»Deres Sester er her — og Marie.«

»Marie ?«

»Ja — hedder Deres Pige ikke Marie?«

»Jo. Naa, er hun her ogsaar«

nDeres - Fader' er: igaget: eno Tur) imed
dem. Nu maa de snart vaere her tilbage
igen.«

Og Blanka leb hen til sin Forlovede
og lod Nyheden gaa videre: »Moder og
Emilie. er lier; sdeirer:: gaaetien Tur (med
Fader. Husk nu paa, Fru Renne tror stadig,
at Moder er vor Pige.«

»Jeg tenker, jeg uden storre Samvittig-
hedsnag kan deltage i dette lille Bedrageri.
Det kan vel ikke nytte, vi gaar dem i
Mede; for naar vi gaar ud ad Ost, kommer
de niaaske hjem ad Vest.« ;

»Nej - nui har vi gaaet saa meget;
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lad os hellere blive hernede og vente paa
dem.«

Nielsen, hans Kone og Datter kom og-
saa hjem 1 rette Tid; men Fru Renne blev
mere og mere vred, fordi hun skulde gaa
og vente paa Ludvig og Clara. »Ludvig
véd, at jeg ikke holder af at gaa og vente
med Maden, hvor kan de to unge Menne-
sker saa vaere gaaet hen?«

»Uden at tenke over det, er de vel
kommen for langt bort,« bemarkede An-
ker.

»Ja, men nu er, det allerede en halv
Time over Spisetid. Jeg vil vente et Kvar-
ter til, og saa ikke et Minut lenger; hvis
Hr. Nielsen ikke har noget imod det. For
Ludvigs Skyld vilde jeg saamaend ikke vente
ti Minutter over Spisetiden, men da Freken
Clara er med, maa man vel vere lidt mere
overbzrende. «

Kvarteret gik, men Ludvig og Clara
kom ikke. Fru Renne kiggede endnu en
Gang hen ad Vejen til begge Sider, saa
sagde hun saa hejt, at det kunde heres
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over hele Haven: »Ver saa god, Bordet er
dekket !»

De gik alle ind i Villaen.

Pantelaanersken holdt sig lidt tilbage.

»Kom bare med, Moder,« sagde Blanka.

»Nej, jeg bliver her.c

»Det er dog saa underligt, at Du ikke
skal spise med, naar Du er her ude.«

»Gaa nu bare; jeg vil ikke med.«

Men lidt efter, at Blanka var gaaet ind 1
Huset, kaldte Fru Renne: »Marie! Kom
De her ind, og hold Karen med Selskab.«

»Tak, jeg skal ingen Ting have.«

»Derfor kan De vel nok holde hende med
Selskab,« svarede Fru Renne i en Tone, der
ingen Modsigelse taalte.

Den falske Tjenestepige havde alligevel
nok Lyst til at vise Trods; men hun be-
tenkte sig — af Hensyn til Clara, der i
den Grad havde fordybet sig i-Skoven sam-
men med den unge Student, at hun glemte
at komme hjem og spise til Middag. Og
paa den anden Side kunde det ogsaa vare
morsomt at here, hvad Karen syntes om sit
Herskab, Det varede da heller ikke lenge,
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for Madam Nielsen og Karen blev gode Ven-
ner.

»Er det ikke en striks Frue, De har?«
spurgte Madam Nielsen, mens hun spiste sin
sade Suppe.

»Bare man ikke siger hende imod, men
lader hende bruge sin Mund, saa meget hun
vil, saa er hun meget skikkelig.«

»Men saa skal man dog selvvaere endnu
mere skikkelig. Hvad synes De om Her-
ren.«

Karen saa’ spargende paa Madam Nielsen.
»Det er jo Deres Herre; ham kender De
meget bedre end jeg.«

» Ja, men derfor kunde det nok more mig
at here, hvad De synes om ham. Hjemme
hos os var han en Nathue.« :

»Virkelig? Han taler nasten aldrig til
mig, derfor har jeg altid betragtet ham som

/en meget fin Mand.«

»Og de unge Damer?«

»De er saamend meget rare.«

Madam Nielsen lo. »Aa, De er forsig-
tig! De tor ingen Ting sige, fordi det og-
saa er mine Frokener. Jeg har ikke noget
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tilovers for dem, og jeg har altid funden
dem lidt knibske.«

»Knibske !« gentog Karen. »Nej, saa ved
De ikke, hvad det er at vere knibsk! —
Holder De ikke af Agurkesalat? — Naar
En vil stjele et Kys fra mig, og jeg giver
ham en Lussing i Stedet {for, saa kan man
sige, at jeg er knibsk; men det kan man da
ikke sige om de to unge Frokener.«

»De er maaske ikke saa knebne paa et
Kys P« spurgte Madam Nielsen i en saa lige-
gyldig Tone som mulig.

»Det ved jeg ikke,« svarede Karen rask.
»Jeg har aldrig set det. Den ene har jo
for Resten Lov til at kysse sin Kareste saa
meget hun vil, og den anden bliver vel og-
saa snart forlovet med Studenten, ellers
vilde hun vel ikke farte omkring med ham
en hel Dag,og de farer altid ud parvis, Ma-
leren med sin og Studenten med sin.«

»Det er ogsaa det bedste, saa bliver Her-
rerne ikke Uvenner om Damerne.«

»Tag bare mere Lammesteg, hvis De kan
lide den, og Kompot — skal De ikke have
mere Kompot ?«
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»I lever nok godt her ude!«

»Ja, det gor vi rigtignok?«

Lidt efter spurgte Madam Nielsen: »Er
der egentlig noget ved denne Student?<

»Ja — det er da ham, jeg synes bedst
om af dem alle sammen.c«

»Saa, hvorfor det?«

»Aa, han kan da se til En og snakke til
En og gere lidt Knas.«

>»Men det kan Maleren ikke?«

»Nej — men han er vist en rigtig Rad
alligevel!«

»Hvorfor tror De det?«

»Karen blinkede polisk med Jjnene. »Aa,
jo — det kan man nok se! De skulde se
sikken et Billede, han har malet af Kere-
sten.«

»Naa — det 1 Gyngen?«

»Nej — det var ikke det, jeg mente.
Ja, det er pent. Han skulde forst have ma-
let Freken Clara; men han vilde have,
at man skulde se hendes Ben, og det vilde
Frokenen ikke, saa gik Maleren og lod hende
sidde i Gyngen, til hun blev ked af det og
maatte bede Studenten om at hjelpe hende
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ned. Saa blev Froken Blanka malet. Nu
er det da ogsaa nogle slemme Pibestilke, de
to Pigebarn har til Ben.<

»Hvoraf véd De alt det?« spurgte Ma-
dam Nielsen lidt stedt.

»Aa, Gud, jeg kommer jo hver Morgen
ind til dem med The.«

»Jeg mener, hvorfra véd De, at Anker
gik og lod Clara blive siddende ?«

»Det har Freken Clara selv fortalt til
Fru Renne, og jeg har hort paa det. Froke-
nen lo af det og Fruen med. Men nu har
Hr. Anker malet et nyt Portret af sin For-
lovede; det er rigtignok stramt! Véd De,
hvad hun har paa? Morgensko, bare Ben
og ingen Kjole.«

Madam Nielsen lagde Gaflen fra sig.
»Det er ikke sandt!«

»Vent til vi har spist, saa skal vi liste
os op paa hans Varelse og se det.«

»Jeg skal ikke have mere !«

»Skal vi gaa derop nu?«

» Ja.«

Karen og Madam Nielsen listede op paa
Kvisten og ind i Malerens Varelse.
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Madam Nielsen stod lenge og saa’ paa
Maleriet uden at sige noget. Det var et un-
derligt Billede. Ja, man saa’ noget af hen-
des bare Faodder, men hun havde jo et langt,
hvidt Skert, der hang stramt om hende,
saa det lignede en Natkjole, en hvid Nat-
_ troje; det var en underlig Dragt at male
hende i, men man kunde ikke sige, den var
uanstendig. »Hvorfor har han malet hende
saaledes P« :

»Det skal vere en, der gaar i Sevne.
Lad -os saa gaa ned igen.c

»Boer der ingen i det andet Kvistkam-
mer ?« spurgte Madam Nielsen, idet hun gik
forbi Deren.

»Nej, det er underligt nok; det var da
et rart Verelse for en enlig Herre eller
Dame,« svarede Karen.

Efter Maaltidet vidste Madam Nielsen
ikke rigtig, hvor hun skulde gore af sig
selv; det forekom hende, at hendes Sviger-
son og Blanka undgik hende; men det var
vel for ikke at rebe hende for Fru Renne;
og denne gamle Dame gik hele Tiden og
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saa’ saa spergende og forternet paa hende,
som om hun vilde lade hende vide, at hun
ikke havde sin Plads mellem Herskabet.
»Lad os gaa, Millel« sagde Madam
Nielsen. »Jeg holder ikke af, at denne
Kone gaar og ser sig gal paa mig som en
kalkulsk Hane paa en red Klud. Vi kan
se her ind igen om en Timestid eller to;
jeg vil dog nok se, hvornaar Clara kommer
hjem, og tale lidt med hende.«
»Gaar Du med, Fader?« spurgte Emilie.
»Nej,« svarede han tret, »jeg plejer
at sove lidt efter Middag. Gaa Du med
Moder; men Du maa komme igen og blive
her til Aften, saa bliver her morsomt.«
Madam Nielsen og Emilie var imidlertid
knap kommen uden for paa Vejen, for Fru
Ronne kom lobende hen til Laagen og
raabte: »Her Froken Nielsen, De maa ikke
gaa fra os! De er da ikke kommen her ud
for at spadsere med Pigen. Vent bare et
Djeblik, saa folger vi andre med. — Gaa
De op til Karen, Marie; jeg har givet hende
Lov til at veere fri i Eftermiddag, saa kan

gaa en Tur op paa Dyrehavsbakken.«
Askepot. 23
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Emilie saa’ paa sin Stedmoder og gik
tilbage ind gennem Laagen, som Fru Renne
aabnede for hende. /rlig talt morede det
hende ikke at trave om alene med Sted-
moderen.

Madam Nielsen blev staaende ude paa
Vejen og vidste ikke rigtig, hvad hun vilde.

»Naa — gaa nu op hos Karen og drik
Kaffe!« sagde Fru Renne paa sin sedvan-
lige bestemte Maade, der ingen Modsigelse
taalte, og Madam Nielsen maatte atter trippe
op 1 Kekkenet til Karen.

»Den Gamle vil have, vi skal gaa paa
Dyrehavsbakken,« sagde Madam Nielsen.

Karen spidsede Munden, som om hun
vilde flojte. »Jeg skal ikke paa Dyrehavs-
bakken; jeg skal mede et Menneske ved
Grendalshuset. «

»Naa paa Dansepladsen? Hvem er det,
De skal moder«

Karen lo og tjattede’ med Haanden i
Luften. »Det kunde De 1i’ at vide, hval«

»Det er naturligvis en Husar fra Jegers-
borg l«
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Karent o igen. « »Nee V' se  ivor! lipe
akkurat De kunde gette galtic

»Ja, ja, Karen, gaa De hen og med
Deres Ven paa Dansepladsen. Naar alle de
andre gaar ud, bliver jeg alene hjemme;
jeg sztter mig ned i Lysthuset; men det
skal® De" ikke fortelle Deres Frue. . Jeg
folger Dem et Stykke paa Vej, og saa gaar
jeg tilbage.«

En halv Timestid senere var Madam
Nielsen alene hjemme. Hun sad i Lysthuset,
og folte sig som en Fremmed 1 sin egen
Villa og frygtede for at blive jaget ud, hvis
Fru Renne kom hjem og fandt hende ene.
Endnu var hun nedt til at taale den hov-
modige Frues Ringeagt, men naar Studenten
blev forlovet med Clara, vilde Piben faa en
anden Lyd, og efter alt, hvad hun havde
hort, havde hun Grund til at tro, at det
vilde ende med en Forlovelse. Og saa
havde hun faaet sine kereste @Unsker opfyldt,
det Maal, hun havde strabt efter, lige siden
hun begyndte at arbejde for sine Bern; den
ene vilde blive gift med en Kunstmaler, den
anden med en Lage.

23
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Bare Clara vilde komme! Pantelaanersken
gik hen til Laagen og saa’ ned ad Vejen.
Saa foer hun sammen og vilde flygte ind i
Huset, laase Doren af efter sig. Men det
var allerede for sent! Brandt, der kom
gaaende nede paa Vejen, havde jo set hende
og hun vidste for godt, at han vilde ikke
trekke sig tilbage, fordi han fandt en Der
lukket, naar han vidste, at den, han segte,
stod bagved den. Hun leb kun et Par Skridt
hen imod Huset, saa standsede hun, blev

. staaende som naglet til Stedet og stirrede

angst ud paa Vejen.

»God Dagl« Han nikkede fortroligt til
hende, idet han rask gik gennem Laagen.
»Sikken en Fart, De kom afsted i For-
middags! Jeg tenkte nok, De skulde her
ud. Hvor er Familien henne? De er vel
ikke bleven alene hjemme, for at vente paa
mig? Det var pent! Nu har vi jo ogsaa i
lang Tid veret vant til at felges ad, og
De kunde nok tznke, jeg vilde komme.«

»Hvad vil De her!« spurgte hun med
hes Stemme.

»Det var et underligt Spergsmaal! Tage
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Dem med hjem. Ja, det haster ikke for
min Skyld, endskent det var bedst at komme
afsted snart, for det varer vist ikke lenge,
for det bliver daarligt Vejr.«

»De maa gaa forend Fru Renne kommer
hjem.«

»Hvorfor? Kan De ikke vare Deres
Fuldmagtig bekendt?«

»De maa ikke vare herl«

Han gik hen og satte sig i Lysthuset,
lagde Armen paa Bordet og stettede Ho-
vedet i Haanden, saa’ leende og udfordrende
paa hende og sagde ikke andet end »lkke!
Hvem vil forbyde mig det ?« ;

>Det vil jeg! De har ikke noget her at
bestille !«

»Skab Dem ikke! Jeg har vel nok en
lille Part i Ejendommen; det er mig, der
har opdaget den. Jeg kunde maaske endog
have fortjent et af de smaa Kvistvaerelser.«
Han gik hen imod Huset.

Hun leb efter ham, for st standse ham.
»Lad nu vaere at gaa derind, naar jeg beder
Dem om det. Forlanger De, at jeg skal
tage med Dem hjem, saa vil jeg gore det.«
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»Er De helt alene?«

»Ja.«

Han gik hen og tog i Daren. »Her
er jo lukket aflc

»Ja.«

»Men De har vel Noglen?«

»Nﬁj.((

»Det var underligt.« Han satte sig hen
i Lysthuset. »Og nu tordner det! Saa
varer det heller ikke lenge, for det begynder
at regne.« ;

»yKom — lad os gaal« bad hun.

»Nej — jeg har jo hverken Overfrakke
eller Paraply; jeg har da ikke Lyst til at
blive gennembladt paa Vejen til Jernbanen.
Saa var det da bedre at blive her ude i Nat
og tage med Toget i Morgen tidlig. ~Her
er vel Plads 1 Huset «

»De kan nok blive ter igen,« sagde hun
i en indtrengende Tone. »Nu beder jeg
Dem saa meget om at gaa, og jeg tilbyder
Dem at tage med til Kobenhavn med det
samme. Foj nu mig denne Gang; jeg har
fajet Dem saa tidt — ja, jeg fojer Dem altid,
siden De har faaet fuldstendig Magt over
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mig, foj nu mig denne ene Gang, jeg beder
Dem saa meget derom.«

»Ja, men hvorfor gor De det? De maa
jo have en Grand, hvorfor De jager mig
bort.«

»Det har jeg ogsaa.«

»Hvad er det for en Grund?« spurgte
han og saa’ skarpt paa hende.

»Det kan jeg ikke sige Dem nu.«

»De behover ikke at have Hemmelig-
heder for mig. Kan De ikke vare mig be-
kendt? Hvis jeg lignede en Lazeron eller
en losladt Tugthusfange, saa var det en
anden Sag. Hvad skulde der vare i Vejen
for, at jeg hilser paa Deres Mand og Deres
Deotre ?«

»Ingen af dem bryder sig om at hilse
paa Dem.«

Han gav sig til at le. »Det véd jeg
nok; men det vil de vel som dannede
Mennesker ikke lade mig mearke.«

»Det er netop for Bornenes Skyld, jeg
beder Dem om at gaa — eller om at gaa
med mig.«

»For Bernenes Skyld?« gentog han.
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»Nu gor De mig nysgerrig. — Saa, nu
har vi baade Regn, Torden og Lynild! Har
De Lyst til at gaa til Stationen i det Vejr,
saa for mig garne.«

» Ja,« svarede hun haardt og med harm-
dirrende Stemme, »jeg gaar, om saa Lynet
slaar ned lige ved Siden af mig, fordi jeg
ikke vik have, nogen skal se mig sammen
med Dem her. De er en Skurk, og der er
ingen, der har gjort mig saa meget ondt
som Del« Og trodsende Regnen, der pi-
skede Grus og Sand hen ad Vejen, Lyn og
Torden, stormede hun afsted, uden ret at
vide, hvor Vejen forte hende hen.

Brandt saa’ efter hende og trak smilende
paa Skuldrene.

Lidt efter herte han Havelaagen blive
reven op, og en Damestemme sagde: »Det
var dog et forfeerdeligt Vejrl« Og fem Men-
nesker stormede ind i Lysthuset, hvor han
sad. ' i

Fru Renne standsede forbavset ved at
se et fremmed Menneske i Lysthuset. »Hvem
er De?« spurgte hun.

I Stedet for at svare rejste Brandt sig
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og hilste paa Blanka og Nielsen, der kun
tovende tog imod den fremrakte Haand.
»God Aften, Freken Blanka! God Aften,
Hr. Nielsen! Jeg har lige siddet her og talt
med Fru Nielsen, men da saa Uvejret kom,
gik hun for at mede sine Dotre.«

»Fru Nielsen?« gentog Fru Renne. »Har
Fru Nielsen veret her? Uh, det er dog for-
feerdeligt- saa det lyner! Karen er vist gaaet
ud — lukker De ikke op, Anker?«

Anker hoppede over den vaade Sti og
Graesplene hen og aabnede Doren til Hu-
set, fulgt af Blanka og Emilie.

»Det er kedeligt, han er kommen her
ud,« hviskede Emilie.

» Ja,« svarede Blanka, »det er markeligt,
Mo’er vilde lade ham komme herud.«

»Det er meget imod M ’ers Villie, det
€r jeg vis paa.«

»Hvem er han?« spurgte Anker.

»Det er ham, der passer Moders Forret-
ning.«

Henne i Lysthuset gentog Fru Renne
sit Spergsmaal : »Har Fru Nielsen vaeret her ?«

»Jeg troede, De vidste det,« svarede
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Brandt. »Emilie maa da i hvert Fald vide
det?«

»Nej — Frokenen har varet ude med
0S.«

»Hvem kom da Frekenen med, om jeg
maa sporge f«

»Med Fru Nielsens Pige !«

»Med Fru Nielsens Pige!« gentog Brandt
langsomt. »Naa — ja, saa er det maaske
mig, der tager fejl.«

»Hvem. er De?« spurgte Fru Renne
kort.

»Hr. Nielsen er maaske saa god at pree-
sentere mig.«

»Det er min Kones Forretningsferer,
Brandt.«

Brandt tog sin Hat af og bukkede dybt
for Fru Renne.

»Var det saa Fru Nielsen, De har talt
med her ude 2« ;

»Ja — det var Fru Nielsen.«

»Saa maa Fruen vel komme igen. —
Det var dog et forferdeligt Vejrl« Hun lof-
tede sin Kjole op og vadede hen til Huset.

Nielsen blev siddende i Ly i Lysthuset
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med opsmoget Krave; men da Brandt be-
gyndte at tale til ham, rejste han sig og
gik ind 1 Huset.

Brandt fulgte efter ham. »De har vel
ikke noget imod, Hr. Nielsen, at jeg seger
Ly her til Uvejret treekker -over?«

Nielsen lod ham gaa ind i Spisestuen.
»Nej, vars’god. De kan tage Plads her.«
Uden at sige mere gik han selv ind i sit
eget Verelse.

Over en halv Time sad Brandt ganske
alene 1 Spisestuen og saa’ ud.ad Vinduet.
Det begyndte at blive merkt. Der blev
ikke taget stort Hensyn til ham; men det
havde han heller ikke ventet, og sa1 be-
hovede han jo heller ikke at tage Hensyn
til andre. Han rejste sig op og begyndte
at gaa rundt i Lejligheden. Tilsidst kom
han ud paa Trappen, hvor han medte Fru
Renne. ¥

»Hr. Nielsen bad mig om at vente her
saalenge det regnede,« sagde Brandt; »men

det lader til, at han helt har glemt, jeg er
her.«
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»De véd maaske ikke, hvor Hr. Nielsens
Varelse er?«

»Nej — men det kan jeg vel nok finde.
Det er egentlig min Skyld, at Fru Nielsen
kobte denne Villa; det var mig, der for-
talte hende, at den var til Salgs.«

Fru Renne herte knap paa ham; hun
syntes at vere meget urolig.

Da Anker i det samme kom ned ad
Trappen, sagde hun til ham: »Jeg kan ikke
begribe, hvor Ludvig og Freken Clara bli-
ver af.«

»De er nok godt dakkede og kommer
hjem, naar Regnen er forbi.«

»Aa, det er et reedsomt Vejr; det wvar
godt, at vi ikke var lenger borte, da det
begyndte.«

»Undskyld,« sagde Brandt, »Fru Nielsen
tilbed mig en Gang det ene lille Kvistve-
relse; maa jeg ikke se det?«

»Jo, vaers’god, Deren er ikke lukket af.«

»Mange Tak!< Han gik op ad Trappen
og Fru Renne ind i Stuen.

I det samme Brandt aabnede Daren, op-
lyste et Lyn Varelset. Langs den ene Veg




Askepot. 365

stod en Sovesofa. Hvis han vilde have
Verelset, behavede han kun et Par Tapper
og en Hovedpude. Han tendte sig en Ci-
gar og lagde sig paa Sofaen. Han vilde
ikke tende Lys; i Marke saa’ man allerbedst
Lynene, og det var enegen pirrende, svim-
lende Folelse at se et sterkt Lyn, uhyre,
magtige Flammer, der naaede fra Skyerne
og helt ned til Jorden. Det kunde vere
en behagelig Afveksling at tilbringe Resten
af Sommeren her ude; han kunde kobe et
Maanedskort til Jernbanen og tage herud
hver Eftermiddag Klokken seks og hjem
hver Morgen Klokken otte. Madam Niel-
sen vilde sette sig imod det med Haender
og Fadder, true og tigge; men alt det vilde
han ikke bryde sig om. Hun skulde ikke
omsonst have kaldt ham en Skurk. Det
var alene ham, hun kunde takke for, at hen-
des Formue stadig voksede. Hvorfor saa
bruge saadant et stygt Ord. Engle var vel
hverken hun eller han!

Han blev liggende paa Sofaen til Reg-
nen sagtnede og Tordenvejret var trukket
langt bort. Saa rejste han sig, gik hen og
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aabnede Vinduet. Der var Lys i alle Vil-
laer.

Da han lidt efter gik ned ad Trappen,
herte han Stemmer i Spisestuen paa 1. Sal,
og Raslen af Knive og Tallerkener. Der
blev altsaa spist til Aften. Han bankede
paa.

Fru Renne aabnede Doren for ham, men
bed ham ikke ind.

Han bukkede dybt for hende. »Und-
skyld, Frue, De har vel ikke noget imod,
at jeg benytter mig af Fru Nielsens Tilla-
delse til at tage det lille Kvistvaerelse 1 Be-
siddelse fra 1 Aften?«

»Nej, det kan jeg ikke sige noget til,«
svarede Fruen. ~»Jeg fortalte for Hr. Niel-
sen, hvad De havde sagt til mig angaaende
Verelset, og Hr. Nielsen bad mig om at
sige Dem, at han forst vilde tale med sin
Hustru om det.c

»Maa jeg ikke tale med Hr. Nielsen f«

»Hr. Nielsen har bedt mig sige Dem,
at han ikke vil tale med Dem i Aften.«

»Det var meget! Maa jeg takke Dem
for Deres Venlighed, Fruel«
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»Ingen Aarsagl« Hun lukkede Doren i
for ham.,

Da Brandt gik gennem Haven, slog han
1 Luften med sin tynde Stok. Han skulde
vise denne solle Egtemand, der nu kreb i
Skjul bag den hovmodige gamle Frues
Skerter, at han skulde faa sin Villie.

Saa snart han var kommen ud paa Vejen,
kom Pantelaanersken hen imod ham.

»Naa, er De ikke kommen videre?« ud-
bred han i en let henkastet Tone.

Hun var saa ophidset, at hun nappe
kunde tale. »Hvad har De vearet der inde
for saa lenge? Hvem har De talt med?«

»Jeg har talt lidt med dem alle, “med
Deres Mand, med Emilie og Blanka og med
den herlige gamle Frue.«

»Har De forraadt mig?«

Han saa’ forbavset paa hende. »Hvad
vil det sige? Jeg har sagt, at jeg har siddet
og talt med Dem inde i Lysthuset. Der
var jo ingen af dem her ude, der havde set
Dem. Jeg véd ikke, hvad det var for en
Pige, Emilie var kommen med.« Han slog
~sig pludselig med Haanden paa Panden.
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»Aa, jeg Fe, at det ikke er faldet mig ind
for! De skulde vel ikke her ude udgive
Dem for Deres egen Tjenestepige? Det skulde
De have sagt mig, saa kunde jeg have taget
mig lidt mere i Agt.«

»De har slet ikke noget herude at be-
stille !¢

»Naa, naa, naa! Lad nu vare at gaa op
i de hoje Toner! — Jeg har ligget oppe i
det lille ledige Kvistvarelse og set paa Ly-
nene. Det Varelse tager jeg for Resten af
Sommeren. «

»De tager det?«

:Ja!«

»De faar det ikke!l«

Han lo haanligt. »Nu har jeg sat mig
for, at jeg vil have det, saa véd jeg ikke,
hvorfor De vil spilde saa mange Ord for
at sige mig imod. De véd dog godt, at
jeg alligevel faar min Villie.«

sIkke i dette Tilfelde!«

»Jo netop. Derfor var det klogt af Dem,
om De straks kaldte paa Deres Mand og sagde
til ham i Deres sedvanlige bestemte Tone,
at jeg skulde have Vearelset.«
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»Jeg gor det ikke!«

»Saa tvinger jeg Dem dertil.«

»Hvormed vil De tvinge mig?«

»Sparg dog ikke saa tankelost! De er
ikke saa heldig som Akilles, der kun kunde
saares i Hzlen; De har mange saarbare Plet-
ter. Hvad siger De til, om jeg tog Dem
ved Haanden, slebte Dem ind til Deres
Mand og Deres Dotre og fremstillede Dem
som min Elskerinde? Tror De saa Kunst-
maleren og Studenten vilde vere stolte af
at kalde Dem Svigermoder ?«

»Det var et Middel, som man kun kunde
tiltro den sterste Usling; men Dem kan man
ogsaa tiltro alt !«

Han lo atter haanligt. »]Ja, det véd Gud!
De tror endog, at jeg har veret i Stand til
at give Deres Mand en langsom terende
Gift, for at gore D=m til Enke og gifte mig
med Dem. Men Deres Mand er mig slet
ikke i Vejen, og jeg har slet ikke i Sinde
at gifte mig med Dem; jeg synes bedst om
Forholdet som det er nu.«

Under denne Samtale var de gaaet lang-
somt hen ad Vejen,

Askepot. 24
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Nu standsede hun og snappede efter
Vejret. »Jeg vil give Dem det halve af alt,
hvad jeg ejer, hvis De vil flytte fra mig,
ikke komme mere tilbage og lade mig vere
i Fred.«

»lkke om De saa vilde give mig alt,
hvad De ejer,« svarede han leende.

»Alt, hvad jeg ejer, vil De en Gang tage
fra mig, det har jeg en Felelse af.c

»Jeg véd nok, De har altid haft store
Tanker om mig,« svarede han spottende.

»De er en Vampyr; De slaar Dem ikke
til Ro, for De har suget alt mit Hjerte-
blod.«

»Lignelsen er slet ikke saa gal,« svarede
han i samme spottende Tone. »Jeg har
selv tenkt paa, at jeg er bleven en af de
moderne Vampyrer, siden jeg lerte Dem at
kende. Overtroens gammeldags Vampyrer
var mere uhyggelige; de steg om Natten
op af deres Grav og forlod deres Legeme,
der kunde holdes frisk i Kisten saa lenge
de kunde suge Blod af deres levende Med-
mennesker ved at bide dem i Hals og Nakke;
men de moderne Vampyrer,. Folk som De
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og jeg, der aagrer med de Penge, vi skra-
ber til - os fra de’Fattize, rog. Folk, - det er
langt hejere paa Straa end vi, Folk, der ejer
Guld og grenne Skove, vi bider ikke vore
Medmennesker i Hals eller Nakke, vi levet
kun paa deres Bekostning, saa de kommer
til at sulte og savne, og som Falge deraf
bliver blodfattige; det er ganske vist ogsaa
en Maade at suge Blod af dem, men den er
lovlig; og naar de ger Modstand eller Op-
stand, har ethvert velordnet Samfund Gud
ske Lov Soldater og Politi, der nok skal
faa de Opsetsige til at makke ret. Nej, vi
kan vist godt treste os med, De og jeg, at
vi ikke herer til de vearste af de moderne
Vampyrer.«

Madam Nielsen herte ikke hans sidste
Bemarkning; hun havde opdaget Clara og
Studenten henne paa Vejen og skyndte sig
hen imod dem.

De to unge Mennesker gik ved Siden af
hinanden uden at tale sammen, og Clara
syntes at vere saa optagen af sine Tanker,
at hun ikke saa’ sin Moder, for denne var

24*
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lige ved Siden af hende og hviskede: »Jeg
vil tale med Dig, Claral«

Clara foer sammen. »]Ja.«

Nu forst lagde Ludvig Renne Marke til,
at“der blev talt til Clara. »Der har vi jo
Marie!« udbred han i en fortrolig Tone.
»God Aften, Marie!«

Brandt, der nu stod lige ved Siden af
Madam Nielsen og herte, at Studenten kaldte
hende Marie, smilte og laftede paa sin
Hat.

Studenten saa’ flygtigt paa Brandt, som
han ikke kendte, og hilste igen.

»Jeg kommer straks,« sagde Clara til
Ludvig Renne.

»Nej,« svarede Studenten leende, »>jeg
gaar ikke op, uden De folger med; saa
vilde hele Uvejret bryde los over mig, fordi
vi ikke kom hjem i rette Tid; De maa vare
min Lynafleder. Jeg venter paa Dem.<
Han gik hen imod Havelaagen, hvor han
blev staaende og ventede.

Clara og hendes Moder gik et Par Skridt
tilbage den modsatte Vej.

Brandt fulgte med.
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Madam Nielsen standsede, vendte sig
imod ham og spurgte i en ophidset Tone:
»Maa jeg tale et jeblik alene med min
Datter?«

»Gud bevares! Jeg vidste ikke, det var
Hemmeligheder!« Han trak sig lidt tilbage,
mens Madam Nielsen og Clara gik lengere
hen ad Vejen, saa at han ikke kunde here
deres dempede Samtale.

»Jeg er helt ulykkelig med det Menne-
ske,« begyndte Pantelaanersken, og talte
saa hurtigt, at hun nappe gav sig Tid til
at trekke Vejret, »han er kommen her ud,
uden at jeg anede det, han har trengt sig
ind i Familien; jeg véd ikke, hvad han har
sagt. Nu vil Lan have det lille Kvistva-
relse. « ;

»Det maa han da ikke faa?« spurgte
Clara lige saa hurtigt og hviskende som
Moderen.

»Jeg bliver vist nedt til at lade ham faa
det, han er jo hensynsles.«

»Sig ham op — Du kan jo nok faa en
~anden i Stedet for ham,«
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»Nej — han véd for meget, han vil
hevne sig og skade mig og Jer.«

»Aa, han kan fortzlle Fru Renne, at vi
har narret hende og udgivet vor Moder for
vor Tjenestepige — lad ham det; det lille
Bedrageri klarer vi nok.«

»Nej — han vil ikke nejes med at for-
telle det — han véd for meget — bare han
forklarer Fru Renne og hendes Sen — og

Blankas Forlovede, at det ikke alene er et
Laanekontcr, vi har, men at vi ogsaa har
en anden Slags Laaneforretning, som er endnu
mere forhadt, saa vil Fru Renne og de
unge Mennesker her ude vende sig fra~Jer,
som Jeres Skolekammerater og deres For-
xldre gjorde, da I gik iSkole. Vi kommer
til at lade ham faa Verelset..«

sEr vi da saa sikker paa, at han tier.c

»Naar vi fojer ham i alt, maa han vel
vere tavs. Sig til Fa’er, at jeg maaske bli-
ver nedt til at lade Brandt faa Kvistkam-
meret, og forklar ham hvorfor, hvis han
ikke selv kan forstaa det. — Skynd Dig saa

at gaa, den unge Mand bliver utaalmodig.
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Hvor har I for Resten varet henne hele
Dagen ?«

»Vi var kommen ud til Fortunen, saa.
maatte vi spise til Middag der og vente, til
Regnen var forbi. Farvel Moder.«

»Farvel, lille Clara! — Sig til Mille, at
hun skal komme nu; jeg venter paa hende
og har ikke Lyst til at gaa derop.«

Clara, som allerede var lobet et Par
Skridt hen imod Villaen, standsede, lige som
lidt ubehageligt bersrt ved Moderens Med-
delelse. »Er Mille der oppe?«

»Ja — men lad hende gaa med det
samme. «

Studenten stod endnu ved Havelaagen
og ventede.

»Jeg gor Dem vel Tiden lang,« sagde
Clara.

»Det gor ikke noget,« svarede Studen-
ten. »Nu gaar vi saa sagte som muligt op
og haenger vort Overtoj i Korridoren, og saa
treder vi ind sammen og forsvarer os kam-
meratlig, hvis vi skulde blive angrebne.«
Han hjalp hende Overtsjet af. »De er
slet ikke saa vaad.« — Han lyttede. »De
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er nok alle samlede i Spisestuen — de drik-
ker vist Te.«

»Min Sester er der ogsaa.«

»Deres Sester fra Kebenhavn?« spurgte
han overrasket.

»Ja — men hun skal gaa straks.«

»Aa, det haster vel ikke; Klokken er Jo
ikke saa mange. Hvorfor gaar Marie der
nede paa Vejen og venter? Hun kan jo
komme her opl« Han spejlede sig og pur-
rede op i sit Haar. »Vi ser ud om Fad-
derne, som om vi havde varet ude at alte
Torv, og Regnen har plettet min Krave,
Det er vist bedst, vi skifter Fodtej og pyn-
ter os lidt, for vi treeder ind for Tribunalet.<
Han leb ind i sit Vearelse.

Clara vilde nok tage andre Sko paa;
ellers var der jo ingen, hun behovede at
pynte sig for; og han havde vist heller ikke
fundet paa det, hvis han ikke havde faaet
at vide, at Mille var der. Da Clara havde
skiftet Sko, stod hun og ventede lidt paa
Studenten; hun syntes, han var saa lenge
om at pynte sig; han skulde vist vere rig-
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tig fin! Maaske kledte han sig helt om!
Saa var det dumt at vente paa ham!

Men da hun var kommen indenfor Da-
ren i Spisestuen, var hun alligevel ved at
fortryde, at hun havde vovet sig ind alene,
saadan en Uro og Latter blev her! En ko-
misk Skuespillerinde maatte rigtignok vare
glad, om hun ved sin Indtreden paa Scenen
vakte halv saa megen Munterhed. Og da
alle de unge Mennesker havde lét hende ud
og sagt til hende, hvad de vilde, saa tog
Fru Renne hende i Forher.

»Men Gud, Barn! hvor har I dog veret
henne hele Dagen — og i det Vejr? Og
hvor er Ludvig? Er han ikke med ?¢

»Jo — han kommer straks.«

»Hvorfor kom De ikke hjem til Mid-
dag ?«

»Vi var komne for langt bort, og saa segte
vi Ly, mens det regnede.«

»Ja. — men det begyndte jo ferst at
regne lenge efter Middag,« vedblev Fru
Renne. »Var I kommen hjem i rette Tid,
var I jo ogsaa sluppen fri for Regn og alle
andre Ubehageligheder.«
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»Skend ikke, Moderl« sagde Ludvig,
der i det samme traadte leende ind ad De-
ren. »Hvis ‘Du vidste, hvordan vi har til-
bragt Tiden, mens Uvejret rasede, saa vilde
Du gyse! Midt inde i Ulvedalene, oppe paa
Holoftet i et Dyrehus, og Lynet slog ned
saa tet ved os, at det brekkede en Gren
-‘.é : af et Tre og kastede den ind ad Vinduet
i til os og temte en lille Bxk lige ved Siden
0 at Huset.« ’

Fru Reonne rystede paa Hovedet. »Aa
Snak! Er det sandt, Freken Clara?«

Clara lo. »]Ja, det er da sandt, at vi var
oppe paa et Holoft, mens det tordnede; men
jeg har rigtignok ikke set noget til den Gren,
Lynet skal have kastet ind til os, og jeg
véd heller ikke, om det har temt det lille
Vandhul ved Siden af os. I hvert Fald vilde
Regnen da snart fylde det igen, saa Dyrene
ikke vilde komme til at terste.«

»Ja, det er saamznd nogle dejlige Hi-
storier, min studerede Hr. Sen forteller
mig. — Kom nu og faa noget at spise.«

Clara hviskede til Emilie, at deres Mo-
der gik nedenfor og ventede paa hende.
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Emilie rejste sig straks.

Ludvig Renne gik hen imod hende, inden
hun havde forladt sin Plads ved Bordet, og
rakte hende Haanden. »God Aften, Froken
Nielsen! Jeg haaber, De kender mig lidt
af Omtale; jeg kender Dem fra Portraettet
i Deres Faders Vzrelse. — Nej, De maa
ikke gaa lige straks. Saa snart jeg har faaet
en lille Kop Te, skal jeg felge Dem til
Jeernbanen.«

»Jo — jeg maa gaa, der er nogen, der
venter paa mig.«

»Ja — det er Marie; hende har jeg talt
med; hun har godt af at vente.«

Frn Ronne var imidlertid gaaet ud i Kok-
kenet, da Karen ikke var kommen tilbage
fra sin Sendagsudflugt.

Studenten havde sat sig paa en Stol ved
Siden af Emilie.

»Nej, jeg er nedt til at gaa nu,« for-
sikrede Emilie.

»Saa gaar jeg med, uden at have faaet
hverken Vaadt eller Tort, saa har De det
paa Deres Samvittighed,« sagde Ludvig, idet
han ogsaa rejste sig. Han havde talt sagte;
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men alligevel havde Anker hert nok af Sam-
talen til at vide, hvad den drejede sig om,
og sagde nu:

»Du kan da nok tenke, gamle Kamme-
rat, at jeg felger min Svigerinde til Jeern-
banestationen. «

»Din Svigerinde? Ja, det er sandt, Fro-
ken Nielsen er-jo din Svigerinde. — Vent
saa bare et Jjeblik, Froken Nielsen, saa
folger vi Dem allesammen. Det er lenge
siden, vi har haft en saa smuk og frisk
Sommeraften som nu. Og saa har vi Fuld-
maane! I godt Selskab kunde det vare en
hel Fornejelse at spasere langs Strandvejen
tii Kebenhavn. Vil De have, jeg skal gaa
ned og sige til Marie, at hun gzrne maa
kore alene til Byen, hvis hun er ked af at
vente.«

»Nej — saa vil jeg heller vente, til De
har drukket Te.«
»Bravo! — Kan De se, der er Mutter

allerede med Teen!«

Emilie lo. »Maa jeg tage mit Overtoj
paa?«

»Ja — jeg skal straks vere ferdig.c




Askepot. 381

Nielsen fulgte med sin Datter ud i Kor-
ridoren, og mens hun stod og tog sit Tegj
paa, sagde han til hende: »Nu gaar Mutter
der nede paa Vejen og tosser — det er og-
saa en [dé!«

»Ja — Mo’er kunde jo fra forst af have
sagt, hvem hun er.«

»Ja — eller blive helt borte herfra! —
Nu maa Du komme her ud paa Sendag.
Synes Du ikke, her er rart her ude? Du
maa komme her ud hver Sendag i den Tid,
der er tilbage af Sommeren.«

»Jeg vilde gaerne — bare jeg maa for
Mo’er.« '

»Du skal sige, jeg vil have det! Og
naar Du selv garne vil, saa véd jeg ikke,
hvorfor hun skulde holde Dig tilbage.
Blanka og Clara er Herskabsfrokener og
ligger paa Landet, Du bliver ved at vare
Skidenterne! Kan Du huske i gamle Dage,
da Du var en lille Pige, da holdt vi to
sammen, da var Du ikke saa bange for at
spille Mutter et Puds; nu da Du er stor og
ikke har noget at frygte af hende, da Du
slet' ikke mere tranger til hende, nuijlader
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Du hende forbyde Dig at gaa ud at besoge
din Fader, der langes saa meget efter Dig,
og ikke har andre end Dig, han bryder sig
om.«

Emilie fik Taarer i Djnene og kastede
sig bevaget til Faderens Bryst, idet hun
slyngede sine Arme om hans Hals. »Jeg
skal nok komme, Fa’er, om Mo’er bliver
aldrig saa vred!e«

»Ja, gor det, lille Mille! Lad mig nu
ikke mere vente forgeves paa Dig! Jeg er
nok raskere nu, end da jeg var hjemme i
Borgergade, men det bliver dog aldrig mere
rigtig godt med mig, ogDu ved ikke, hvor
lenge Du har mig.«

»Nu maa Du ikke tale om at de tra mig,
Faer! Jeg skal nok komme her ud paa
Sondag, Du kan stole paa det — jeg skal
komme her ud hver Sendag, saa lenge Du
er her; jeg er saa glad for at vere her; de
er allesammen saa venlige imod mig.«

Samtalen blev afbrudt ved, at Studen-
ten kom ud i Korridoren. »Gaar De ogsaa
med, Hr. Nielsen ?«

»Nej — jeg er lidt traet.«
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»Deres Datter faar alligevel et stort Fglge
til Stationen: vi fire unge Mennesker folger
med, og paa Vejen slutter Marie sig til os.«

»Farvel, Fader!«

»Farvel, min lille Pige, og husk saa,
hvad Du har lovet mig.«

»Jeg skal nok huske det !«

Anker og Blanka var allerede gaaet ud
gennem Laagen og gik nu langsomt hen ad
Vejen til Jeernbanestationen i Charlottenlund.
Blanka saa’ sig om efter sin Moder, men
kunde ikke faa @je paa hende.

Madam Nielsen stod lidt tilbage i Alleen
paa den anden Side af Vejen, mens Brandt
gik frem og tilbage i Alleen. Madam Niel-
sen saa’ godt Anker og Blanka, men hun
vilde vente til Emilie kom.

Saa kom der tre paa en Gang ud af
Laagen. Det var Studenten, Clara og Emilie.
De standsede alle tre et @jeblik, som om
de saa’ efter nogen; men Madam Nielsen
stod saaledes i Skygge, at de ikke kunde se
hende; hun kunde dog godt se dem. Saa
gik de videre.

Studenten syntes at vaere meget opromt.
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Han havde en Dame paa hver Side. Nu
sa2’ Madam Nielsen, at han stak sin Haand
ind under Emilies Arm, og det saa’ ud,
som om han mest underholdt sig med hende.
Det var da underligt, saa hurtigt den For-
trolighed var kommen!

Madam Nielsen skyndte sig over Vejen
og var snart lige bag ved de tre unge Men-
nesker, fulgt af Brandt.

»Claral« raabte hun med dempet
Stemme.

Clara og hendes to Ledsagere vendte sig
om paa en Gang. |

sDer har vi jo Mariel« raabte den glade
Student. »Kan De slutte Dem til Troppen
og holde rigtigt Fodslag.«

Clara gik hen til sin Moder, og nu kom
Ludvig Renne og Emilie til at gaa alene
Arm i Arm. '

»Der var en Sendag, vi allesammen ven-
tede paa Dem,« sagde han. »Deres Fader
var saa sikker paa, at De vilde komme;
men De kom ikke, hverken den Sendag
eller de folgende Sendage, saa jeg havde helt
opgivet, at faa andetat se af Dem end Deres .
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Billede. - Skal det nu vare lige saa lange,
inden De kommer igen ?«

»Nej, nu varer det ikke saa lenge,« sva-
rede Emilie.

»Men De véd ikke, hvor lenge det va-
rer 2«

»Jo — til paa Sendag.«

»Er det sikkert?«

»Ja -— det har jeg lovet min Fader, og
saa kommer jeg.«

De gik et lille Stykke Vej uden at tale
sammen. Saa gav han sig, uden at tenke
over det, til at nynne den lille Sang:

»Du kommer! Saa er alting godt,
og alt det onde glemt.«

Synes De ikke, det er en smuk Aften ?«
spurgte han.

»Jo — her er saa yndigt her ude.«

»Derfor maa De komme tiere.«

»Det vil jeg ogsaa.«

Bag efter kom Clara og hendes Moder.
De var begge saa tavse, skent de i dette
Djeblik trengte saa haardt til at udtale sig

Askepot. 25
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for hinanden og sege Trest hos hinanden;
men ingen af dem havde Mod til det.

Og allersidst kom Brandt, han gik alene
og svippede i Luften med sin tynde Stok.
Da han saa’, hvor fortroligt Studenten og
Emilie gik ved hinandens Side, spidsede han
Munden og udstedte en lang Flojtetone,
som om han vilde sige: »Dette her er nok
heller ikke efter vor Mo’ers Kogebog !«




IX.

List over List.

En hel Uge gik Emilie og lengtes efter
Sendagen, da hun igen skulde ud i Ordrup.
Hun tenkte nok, hun vilde faa en haard
Dyst, inden hun kom afsted; men hun
maatte gaa listig til Varks; hendes Sted-
moder anede vist ikke, at hun vilde ud til
Ordrup, og vilde vel ikke forbyde hende
at gaa en Tur. .

Endelig kom Sendagen. Emilie lavede
Middagsmad til Klokken tolv som sazdvan-
lig, og inden Klokken var et, var hun fer-
dig med sin huslige Gerning for den Dag,
og begyndte at pynte sig.

»Hvor skal Du hen?« spurgte Madam
Nielsen,

25*
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»En lille Tur.«

Brandt sad paa Sofaen og reg en Cigar
efter Middagsmaden. »Der er nok Vadde-
leb i Tivoli i Eftermiddag,« bemarkede han.
»Det maa vere en varm Forngjelse for dem,
der skal labe.c

Madam Nielsen gav sig straks til at
klede sig om. ;

Emilie begyndte at ryste. Hun vilde
ikke faa Lov til at gaa alene.

»Vi kan jo gerne gaa i Tivoli og se
paa det Veddeleb,« sagde Madam Nielsen.

Nu var vist alt Haab ude! »Jeg har lo-
vet Fader at se lidt ud til ham,« sagde
Emilie sagtmodig. :

»] Dag?« svarede Madam Nielsen tort.
»Vi var der jo i Sendags! Vi kan ikke labe
derud hver Sendag.«

»Maa jeg ikke gaa derud alene’«

»Nej,« sagde Stedmoderen langsomt, »lad
det nu vente til en anden Gang.«

»Jeg har lovet Fader at komme.«

Nu begyndte Madam Nielsen at blive
gnaven. »Det kunde Du jo have ladet vare

med.«




Askepot. 389

»Fader bad mig om det, og jeg lovede
bestemt, at jeg skulde komme — og saa
gaar jeg ogsaa derud?e«

Madam Nielsen saa’ forbavset paa hende.
»Du gaar — uden at sperge mig om Du
maa ?«

»Jeg har spurgt om det, og naar Du
negter mig al bessge min Fader, saa gor
jeg det alligevel.«

»Hvad er det for en Tone, Du forer?«

»Jeg beder ellers aldrig om noget, og
jeg klager aldrig.. .«

»Klager!« gentog Pantelaanersken. »Har
Du da noget at klage over?«

»Naar jeg har udfert det Arbejde, Du
har paalagt mig, saa skulde Sendag Efter-
middag da vere min egen, saa skulde jeg
da have Lov til at gaa ud som enhver an-
den Tijenestepige.« j

»En Tjenestepige har kun fri hver fjor-
tende Dag.«

»Da jeg kun bliver betragtet som Tje-
nestepige, saa giv mig da i det mindste Lov
til at tage en anden Plads, hvor man ikke
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nzegter mig at bessge min Fader en Gang
imellem.«

»Hold Mund! Jeg vil ikke here det
Vrovl! Tage en anden Plads! Naar Du og
din Fader ikke kan undvare hinanden, hvor-
for kommer han saa ikke her ind en Gang
imellem ?«

Emilie svarede ikke, men tog sin Hat
paa.

»Du venter vel nok og tager mig med?«
sagde Stedmoderen.

»Ja — og mig?« tilfojede Brandt, der
hidtil havde siddet og hert til, uden at tale
med.

»Gaar Du med derud?« spurgte Emilie
Stedmoderen.

»Ja, vist gaar jeg med.«

»Ud til Fader?« ;

»Det kan vi altid tale om.«

»Jeg gaar ikke andre Steder !« sagde
Emilie bestemt.

»Og jeg wil ikke taale dine Nazsvisheder !«

Emilie gik hen imod Daren.

Stedmoderen foer hen efter hende, greb
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hende haardt i Armen og trak hende til-
bage med et heftigt Ryk.

»Hvis Du slaar mig, saa gaar jeg og
kommer ikke mere tilbage,« sagde Emilie i
en paafaldende rolig og bestemt Tone.

»Du bilder Dig ind, at Du saadan uden
videre kan rende bort fra dit Hjem !«

»Vi kunde maaske treffe en Overens-
komst,« bemarkede Brandt, »vi kunde maa-
ske sejle ud til Charlottenlund,« tilfojede
han, og da Madam Nielsen sporgende saa’
paa ham, blinkede han hastigt til hende, at
* hun skulde gaa ind paa hans Forslag.

Pantelaanersken vidste ikke, hvad han
mente, men hun kunde nok forstaa, at han
havde funden paa en List, som hun godt
kunde gaa ind paa. »Ja, saa lad os sejle
derud.«

Lidt efter var Madam Nielsen, Emilie og
Brandt paa Vej til Havnegade. _ '

Emilie saa’ lidt tvivlende paa Stedmode-
ren og hendes Fuldmaegtig; men hun lovede
sig selv at veere paa sin Post, hvis de skulde
forsege paa at narre hende. Hun felte i
sin Kjolelomme. Jo, hun havde sin Porte-
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monnz med en halv Snes Kroner, som
hun havde sparet sammen.

Ved Havnegade laa en Del store Skibe
med Damp oppe. Emilie leste, hvad der
var skrevet med Kridt paa et Bradt paa
de forskellige Skibe, de kom forbi: »Til
Rungsted, anlebende Kyststationerne», »Til
Helsinger, anlobende Kyststationerne«, »Til
Helsingborg, anlebende Kyststationerne.« Alle
Skibene tog Passagerer med til Kyststatio-
nerne.

»Her er et, der lige skal til at gaal< ud-
bred Brandt og forstzrkede sine Skridt. »De
har allerede slaaet den ene Bro af; naar vi
skynder os, kan -vi komme med straks.«
Han satte i Leb for at komme tidsnok, Ma-
dam Nielsen og Emilie fulgte med, og saa
snart de var komne ombord, blev Landgangs-
broen taget bort, ingen af dem fik Tid til
at se, hvor Skibet gik til.

Da Skibet havde sejlet en halv Times
Tid, blev Emilie mistenksom. »Vi sejler
jo bort fra Kysten,« sagde hun.

»Ja, det er ogsaa det, jeg sidder og
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teenker paa,« svarede Brandt. »Vi skulde
da ikke veere kommen i et fejlt Skib?<

Nu forstod Emilie, at hun trods al sin
Forsigtighed havde ladet sig overliste. Hun
opdagede snart, at Skibet gik til Malme.
Ved dette Puds, som Brandt og hendes Sted-
moder havde spillet hende, var hun bleven
torhindret i at komme ud til sin Fader i
Dag.

Senere fik hun Lejlighed til at tale med
en af Skibsfolkene. »Hvorlenge er vi om
at sejle til Malmg,« spurgte hun,

»Halvanden Time,« svarede Semanden.

»Saa er vi der Klokken.. .«

»Klokken tre.«

Hun stod lidt og tenkte. »Hvornaar
gaar saa det forste Skib fra Malmer«

»T1 Minutter efter tre.«

»Er det det samme Skib?«

»Nej — et andet,« svarede Matrosen og
slendrede hen ad Dazkket.

Hvis hun nu kunde smutte fra dem, saa
snart de kom til Malme og gaa fra det
ene Skib over 1 det andet, saa vilde hun
gore det. Hendes Stedmoder og Brandt
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havde narret hende, nu vilde hun ikke be-
tenke sig paa at narre dem igen.

»Det var kedeligt, vi glemte at se efter,
hvor Skibet gik til,« bemeerkede Brandt,
der sad ved Siden af Madam Nielsen, og
tilkastede Emilie, der gik forbi dem, et sve-
dent Smil.

Emilie gik videre, uden at svare ham;
hun vilde ikke sidde ved Siden af ham.

Saa snart Skibet lagde til ved Bolvar-
ket i Malme og Landgangsbroen var sat til,
skyndte Emile sig i Land, i Haab om ube-
merket at kunne smutte over paa det Skib,
der straks skulde gaa til Kebenhavn; men
det lykkedes ikke: Brandt var lige i Hzlene
paa hende, som om han havde gattet hen-
des Tanker, og hun maatte spasere med
ham og heudes Stedmoder gennem hele
Byen. De kom til en Restavration med en
stor Have. Her gik de ind for at drikke
Kaffe.  De tog Plads paa en Veranda.

»Her synes jeg, vi sidder godt,« bemzr-
kede Madam Nielsen, idet hun skankede

Kaffe i Kopperne.
»Ja,« svarede Brandt og lo, »der kan
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man se, hvor let man af en Fejltagelse kan
komme til at gore en Udenlandsrejse.«

Emilie tilkastede ham et foragteligt Blik,
men svarede ikke.

»Det er ogsaa morsomt at komme ud
og se, hvordan der ser ud i fremmede
Lande,« vedblev Madam Nielsen.

»Ja, og hvis vi vil lidt lengere ind i
Landet,« sagde Brandt, »kan vi tage med
Jeernbanen til Lund, og dog komme tilbage
hertil og atter vere i Kebenhavn i borgerlig
Tid. Lund skal endda vare smukkere end
Malme; den har sin bergmte Domkirke og
sit Universitet — og en Idiotanstalt.«

»Ja, hvad synes Du, Mille?« spurgte
Pantelaanersken, »skal vi tage til Lund?«

»Nej — for min Skyld skal vi ikke
rejse lengere bort,« svarede Emilie.

»Vil Du have mere Kaffe?«

»Nej Tak!l«

Lidt efter rejste Emilie sig og gik ned
ad Trappen.

»Hvor gaar Du hen, Mille?« raabte Sted-
moderen efter hende.

»Jeg gaar bare lidt omkring 1 Haven.«
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>Men Du maa ikke gaa lenger bort,
end vi kan se Dig, for vi skal vel snart
gaa.«

»Doren ud til Vejen er jo lige her ne-
denfor,« hviskede Brandt. »Hun kan ikke
komme ud, uden at vi ser det, hvis De er
bange for, at hun skal lebe fra os.«

»Nej — hvor skulde hun nu lebe hen,
og hvad Forngjelse skulde hun have af det.«

Emilie gik omkring i Haven, forst ikke
lenger, end at hendes Stedmoder kunde
se hende. Saa lidt lenger bort, og saa
kom hun tilbage, saa atter lidt lengere
bort — og saa opdagede hun, at Haven
havde en Udgang, som ikke kunde ses fra
Verandaen, Hun stod lidt og betaenkte sig.
Nej, det var bedst at vise sig en Gang
endnu for at gere sine to Plageaander trygge.
Hun gik helt op paa Verandaen. Det lod til, at
hendes Stedmoder sad godt, hvor hun sad,
og Opvarteren bragte i det samme Brandt
et nyt Glas @l. Hun stod lidt og saa’ ud
over Haven; saa trippede hun ganske lang-
~ somt ned ad Trapperne.

»Gaa nu ikke for langt, Mille; vi skal
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snart gaale raabte Madam Nielsen efter
hende.

»Og tag Dem i Agt for Vognene!l« til-
fojede Brandt.

Det gav et Ryk i Emilie. Hvorfor
gjorde han den Bemarkning, der kunde tyde
paa, at han vidste, hun vilde labe fra dem?
Hun gik dog rolig videre, langsomt, af og
til standsende og betragtende Blomsterne
saa lenge, hun kunde ses fra Verandaen,
men da hun drejede om ad en Sti, hvor
Trzerne skjulte hende for Stedmoderens
Blik, gik hun hurtigere og hurtigere og
standsede forst, da hun var kommen ud
paa Vejen og ikke vidste, i hvad Retning
hun skulde gaa. Saa gik hun til hejre; ad
den Kant syntes hun Havnen maatte ligge.
Hun gik hurtigt og naaede snart en Side-
vej og derfra kom hun ind i Byen. Her
inde mellem de mange Gader paa Kryds og
Tvaers mente hun at vaere mere sikker paa
ikke at blive opdaget og fanget.

Nu spurgte hun en stor Dreng om Vejen
tii Havnen og fik at vide, at hun gik i den
rigtige Retning. Hvis nu Skibet bare skulde
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gaa, naar hun kom derned og hendes to
Plageaander ikke stod dernede og tog imod
hende!

Snart kom hun ned til Havnen. Hun
saa’ sig ngstelig om til alle Sider, men
kunde intet mistenkeligt se. Saa gik hun
ned til Skibet. Aa, det var kedeligt! Det
varede nzsten en Time inden det skulde
gaa! Saa kunde Stedmoderen og Brandt
let indhente hende, og de vilde sansynlig-
vis gore det, da de jo allerede for lenge
siden maatte have opdaget, at hun var flyg-
tet fra dem, og de kunde nok begribe, at
det var hendes Hensigt at rejse tilbage til
Kobenhavn for at komme ud i Ordrup. Hvad
skulde hun nu geore? Hun kunde vel ikke
allerede nu gaa ombord? Hun maatte gaa
en halv Timestid langs Havnen eller om i
nogle af de tilstodende Gader og passe paa,
at hun ikke leb lige i Armene paa sine For-
folgere. Hun gik om ad forskallige Gader
og kom tilbage til Skibet en Snes Minutter
senere. Nu saa’ hun der gik en =ldre Dame
ombord. Emilie saa’ sig om til alle Sider.
Saa skyndte hun sig over Landgangsbroen
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og tog Plads nede i Kahytten. Kahytsjom-
fruen gik der nede og havde intet at bestille.
Hvis Emilie betroede sig til hende og for-
talte hende, at hun blev forfulgt, og bad,
om hun maatte vere i Jomfruens Kahyt til
Skibet var kommet ud af Havnen, saa vilde
hun vare reddet.

Men pludselig gik Jomfruen uden at
Emilie fik sagt noget til hende, og hun kom
ikke tilbage. Derimod merkede Emilie, at
der blev mere livligt, der kom ogsaa flere
Damer ind i Kahytten, hvor hun sad; hun
kunde tenke, at det ikke vilde vare mange
Minutter, for Skibet skulde gaa. Aa, bare
det var begyndt at sejle! Hendes Uro var
lige ved at kvzle hende!

Og saa stak Brandt sit frekke Ansigt
med de altid smilende @jne og det lange
snoede Skzxg ind ad Deren. »Naa, Gud ske
Lov, De er her! Vi var saa bange for, at
De skulde vere faret vild i den fremmede
By! — Nu skal jeg kalde paa Deres Moder !«

Han lob atter ud ad Deren og op ad
Trappen.

Emilie sukkede dybt. Nu var hun igen
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lige nzr! Nej, nu kunde hun vist lige saa
gerne opgive at komme til Ordrup i Dag,
og hendes Fader vilde vere baade vred og
bedravet og tro, at hun ikke bred sig om
at komme ud at se til ham. Og den unge
Student, der havde veret saa elskvardig imod
hende, som om han havde kendt hende
lenge, hvad vilde han tenke om hende,
naar hun saa daarligt holdt sine Lofter? Hvis
det ikke lykkedes hende at komme til Or-
drup i Aften — og det var der ikke stor
Udsigt til — saa vilde hun skrive til sin
Fader saa snart hun var kommen hjem og
legge Brevet i Postkassen, naar Stedmode-
ren var gaaet i Seng.

Nu kom Pantelaanersken farende hen
imod hende, rad i Hovedet som en kogt
Reje. »Hvor kan det falde Dig ind at labe
fra os paa den Maner, din underfundige Tas !«
hviskede hun dirrende af Harme.

»Saa kunde I lade vzre at lokke mig
her over,« svarede Emilie med en vis barn-
lig Trods.

»Lokke Dig her over!« gentog Madam
Nielsen. »Kan Du ikke more Dig her ovre
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lige saa godt som vi? Man kan saamand
gore for Dig, hvad man vil, Du viser Dig
aldrig en Smule taknemlig. I Stedet for
lober Du din Vej og faar os til at lebe
eiter Dig gennem hele Byen som to Tos-
ser l«

»Det var ikke nedvendigt! Jeg er stor
nok til at finde hjem alene.«

»Ja, svare kan Dul« Hun satte sig ned
ved Siden af hende. »Saadan har aldrig
hverken Blanka eller Clara svaret mig. ¢

»Det har de heller ingen Grund haft til,«

>Nu holder Du Mund, utaknemlige Krz. «

»Jeg vilde have varet Dig taknemlig,
hvis Du havde ladet mig gaa ud til min
Fader.« £

»Nej, virkelig? Hil« og saa gjorde Pante-
laanersken Forseg paa at le. »Nu sejler vi
nok?« sagde hun til Brandt, der sad ved
Siden af hende.

Da der var gaaet et Kvarters Tid sagde
hun til Brandt: »Her er for Resten kel
kvalmt her nede.« )

»Ja — jeg tror ogsaa, at der er bedre
ovenpaa. «
Askepot. 26
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»Lad os gaa ovenpaa,« sagde Madam
Nielsen til Emilie og rejste sig.

»Jeg vil helst blive her,« svarede Emilie
rolig.

»Altid egensindig og trodsigl« udbred
Stedmoderen wrgerlig. Og saa blev hun
siddende, skent hun var lige ved at faa
Kvalme. Brandt var allerede gaaet op paa
Daxkket. Madam Nielsen blev mere og
mere utilpas, og pludselig foer hun op og
vaklede hen til Trappen og op paa Dzkket.
Det vilde vist blive en drej Hjemrejse! Hun
lenede sig lidt ud over Ralingen. Det
var da ogsaa nogle forferdelige Belger!
Hun satte sig ned paa Benkenog stennede.
Brandt kom hen og talte til hende, men
hun svarede ikke. Hun blev mere og mere
daarlig. En Gang imellem maatte hun fare
op fra sin Plads og kigge ud over Re-
lingen.

Da Skibet kom til Trekroner, kaldte hun
paa Brandt, der stod i Nearheden af hende.

»De maa passe godt paa Mille, naar hun
gaar i Land,« sagde hun. »Det er ikke
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sikkert, jeg kan felge med saa hurtigt; jeg
er meget daarlig.«

»Ja, De ser noget blegnebet ud. Jeg
skal nok passe paa hende. Det er bedst, jeg
gaar ned og ser lidt til hende.«

Noget efter kom han tilbage. »Hun er
ikke mere der nede; men jeg skal nok passe
paa hende, naar hun gaar i Land.«

»Ja — pas endelig paa hende, at hun
ikke lober fra os. Aa, sikken en Lysttur!«
Og igen maatte hun op og kigge ud over
Realingen.

»Ja, det er en slem Ting, den Sesyge;
men den gaar iReglen bort, naar man kom-
mer 1 Land,« svarede Brandt.

»Gaa hen og se, om Mille er sasyg.«

»Det er hun vist ikke.«

»Hvorfor ikke?«

»Aa, hun er jo en sterk Pige, hun er
ikke blodfattig og kan sagtens taale den
Smule Bolgegang.«

»Det siger De bare, for at irrritere mig.«

»Jeg vil ikke svare Dem! De fortjente,
at jeg lod Mille lgbe sin Vej.«

»Det var Dem, der fandt paa, at vi

26*
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skulde rejse til Sverig — saadan nogle
Narrestreger, som ingen Nytte er til.«

»Kan jeg gere for, at Deres Datter lober
fra Dem? Men nu vil jeg ikke lenger here
paa Deres Urimeligheder, og nu vil jeg lade
Emilie lobe, hvis hun har Lyst, saa kan De
selv lebe efter hende.«

Madam Nielsen, der nu, da Skibet var
kommen ind i et roligere Farvand, kun var
lidt svimmel og havde en Smule Hovedpine,
rejste sig og gik omkring paa Skibet, for at
soge efter Emilie.

Ferst da Skibet lagde til ved Bolvarket
og Landgangsbroen var sat til, saa’ Madam
Nielsen, der endnu stod paa Skibet, at Emilie
var en af de torste, der skyndte sig f Land
og ilede hen til+den ferste Droske, gav
Kusken en hurtig Ordre, og Drosken var
allerede 1 Fart, da Madam Nielsen saa’
Brandt komme lebende og springe op ved
Siden af Kusken, tilsyneladende uden at
Emilie lagde Mzrke til det. Madam Nielsen
trak Vejret lettere; nu vilde Brandt nok
sorge for, at Emilie kom godt hjen.
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»Vi skal ud i Borgergade,« sagde Brandt
til Kusken, og opgav ham Numeret.

»Den unge Dame sagde, at vi skulde til
Klampenborgstationen.«

»Ja — men hendes Moder har taget en
anden Bestemmelse; vi skal forst hjem.«

»Saa kerer vi til Borgergade.«

Men da Vognen kom til Hjornet af
Borgergade, markede Emilie, at Kusken ikke
korte til Jernbanestationen. Hun aabnede
hurtigt Deren og kaldte paa Kusken.

»Ker barel« sagde Brandt.

Men Kusken vilde dog nok here hvad
Dimen sagde.

»Hvorfor kerer vi denne Omvej til
Vesterbro 2«

»Vi kerer til Borgergade.«

Emilie sprang ud af Vognen. »Jeg har
bedt Dem om at kere mig til Klampenborg-
stationen.«

»Deres Moder har sagt, at jeg skulde
kere Dem hjem !« raabte Brandt fra Bukken.

kn Politibetjent, der havde staaet ovre
paa Hjernet og set, at der var Uenighed
mellem Kusken og hans Passagerer, traadte
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nu til: »Hvad holder De her for?« spurgte
han Kusken i en myndig Tone.

‘»Det er Damen og Herren, der ikke kan
_blive enig om, hvor de vil hen,« svarede
Kusken; »den ene vil til Klampenborg-
stationen, den anden til Borgergade.«

»Det var mig, der forst talte til Kusken
om at kere mig til Klampenborgstationen,«
sagde Emilie. »Bag efter er den Herre uden
min Villie sprungen op paa Bukken og har
givet Kusken en anden Ordre.«

»Er det rigtigt, Kusk ?« spurgte Betjenten.

»Ja,« svarede Kusken tevende.

»Hvad Fanden er det for Historier! —
Vaek fra Bukken!« raabte Betjenten til
Brandt. »Og se saa at komme til Jernbane-
stationen !« tilfejede han i samme bydende
‘Tone, henvendt til Kusken.

Brandt sprang hurtigt ned og Emilie
satte sig atter ind i Vognen.

»Den unge Dame er lobet fra sin Moder !«
forklarede Brandt. |

»Det vilde jeg maaske ogsaa have gjort
i hendes Sted,« svarede Betjenten. »Vi kan
ikke holde Ret her paa Gaden, og Kusken
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har bare at kere efter den Ordre, Damen har
givet ham, Og saa er den Snak forbil«

Betjenten gik tilbage over til Hjornet.
Drosken kerte hastig ned imod Gothers-
gade.

Brandt gik langsomt gennem Dronningens
Tvargade hen imod Bredgade. Det var
ergerligt, at den Betjent havde stukken sin
Nxse imellem. Hvad skulde han nu sige
til Madam Nielsen.

Forst da han kom helt hen paa Garni-
sonspladsen, traf han hende. Hun sa’
sporgende paa ham.

»Ja — Fuglen er flojet!« sagde han i en
gemytlig Tone.

»Hvorhen ?«

»Ud til Ordrup, tenker jeg!l«

Madam Nielsen standsede; hun blev saa
ophidset, at hun ikke kunde tale. »Hvorfor
lar De sluppen hende? De har gjort det
med Villiel«

»Det vil jeg nok sige! Jeg har veret
lige ved at blive arresteret! Hun gjorde jo
Skandale lige paa Hjornet af Dronningens
Tvergade og Borgergade og tilkaldte en
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Politibetjent, som jog mig vak og lod hende
kore. «

»Jeg slaar den Tes fordervet, naar hun
kommer hjem !«

»Bare hun saa kommer hjem!« bemaer-
kede Brandt med sit terre Smil.

Madam Nielsen lod, som om hun ikke
horte hans Bemerkning. »Saa har vi haft
hele denne Komedie og denne forferdelige
Serejse til ingen Nytte.«

»Aa — vi har da moret os!«

»Det maa vare Dem, der har moret
Dem, jeg har ikke; jeg morer mig aldrig!
— Aa, jeg vilde ikke for alt i Verden have
haft hende derud i Dag, den skidt Tes! og
saa skulde det dog lykkes hende at slippe
fra mig, og det kan jeg takke Dem for!
Havde jeg varet med, var det ikke sket!
Ikke for mange Penge vilde'jeg have hatft,
at hun skulde komme derud i Dag! Jeg
véd nok, hvorfor hun med. Vold og Magt
endelig vildé derud! For Faderens Skyld?
Jo vist! Nej, for hans Skyld ger hun ikke
- saa mange Anstrengelser for at komme
afsted |« '
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»Saa? Skulde der veere en anden? Maaske
den unge Student? Ja, de gik rigtignok og
gned sig op af hinanden som to unge Men-
nesker, der nylig var blevne Kearestefolk.«

»De gaar bare og morer Dem over det!
Hvorfor kunde De ikke holde hende til-
bage 7«

»Vilde De have givet Dem til at slaas
med en Politibetjent <

»De kunde roligt have forklaret ham, at
hun var lebet fra mig.«

»Det gjorde jeg ogsaa; men véd De saa,
hvad Betjenten svarede? — De bliver maaske
vred, naar jeg siger Dem det! — Han sagde,
at det' vilde han maaske ogsaa have gjort i
hendes Sted.«

»Saadan en Telper!« Hun drejede om
ad Bredgade og gik hen imod Kongens
Nytorv. :

»Gaar De ikke fejl Vej?« spurgte han.

»Nej, jeg gor ikke,« svarede hun kort
og forsterkede sine Skridt.

»Hvor skal De hen, om jeg maa sporge?«

»Til Ordrup.«
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»Skal vi nu til Ordrup? Klokken er
otte.«

»De behgver ikke at gaa med, hvis De
ikke har Lyst.«

» Jeg opofrer mig garne for Deres Skyld.«

»Den Ulejlighed kan De godt spare Dem;
jeg er Dem ikke taknemlig for det.«

»Det véd jegle

Uden at svare ham paa hans spydige
Bemarkning gik hun saa sterkt hun kunde
over Kongens Nytorv, gennem Vimmelskaftet
til Jernbanestationen.

Paa denne Tid af Aftenen var der ikke
mange Folk, der skulde i Skoven. Madam
Nielsen og hendes Fuldmagtig kom derfor
ikke til at vente, men sad snart efter 1 en
Kupé og var paa Vej til Charlottenlund.

Allerede Klokken to begyndte den unge
Student at undre sig over, at Emilie ikke
kom. »Hvad mener De,« sagde han en
Gang til Nielsen, »tror De, Deres Datter
narrer os i Dag?«
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»Nej -— hun kommer nok,« svarede
Nielsen, »hun lovede mig det saa bestemt;
men det kan nok wvzre, hendes Moder
holder hende hjemme saa lenge som mu-
ligt.«

Saa gav Studenten sig tilfreds med den
Forklaring og gik langsomt henad Vejen, der
forer til Charlottenlund Station.

I al Stilhed gik Clara og betragtede ham
med sergmodige Blikke. Det forekom hende,
at hun var bleven tilovers. Maaske var det
kun noget hun tenkte, fordi hun vidste, at
han gik og ventede paa hendes Sester, og
derfor vilde hun ikke selv vaere paatrangende.
Og da han nu gik, anede hun, hvor han
gik hen. Det var lenge siden, hun havde
folt sig saa ene som i Dag, da hun nu
sad i Lysthuset og saa’ ud over Vejen. Det
Det faldt jo aldrig Blanka og hendes Forlovede
ind, at sperge hende, om hun vilde med ud, og
det var jo heller ikke saa underligt ; hidtil havde
de to Sestre haft hver sin Folgesvend; hverken
Anker eller Blanka havde vel lagt M=zrke
til, at Claras Ridder nu gik sine egne Veje
og lod hende sidde ene hjemme i Jomfru-
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buret og Rosengaarden. Clara kom uvil-
kaarlig til at smile ved, at hun havde givet
sine sorgmodige Tanker et saa poetisk Ud-
tryk og lignet sig selv ved en forladt Borg-
troken og den lille Have ved en Rosengaard.
Og saa dvalede hendes Tanker ved de
mange Timer hun havde tilbragt sammen
med den muntre unge Student. Han havde
en Gang fortalt hende, at han havde lovet
sin Moder, ikke at forlove sig, fer han var
bleven Kandidat, og denne Meddelelse havde
hun den Gang taget som et Spergsmaal,
om hun vilde vente paa ham saa lenge, et
Speargsmaal, som ikke krevede Svar, men 1
Stilhed havde hun lovet, at hun vilde vente
til det afgerende Sporgsmaal en Gang kom.

Nu vilde dette Spergsmaal vist ikke
komme — ikke til hende — snarere til
hendes Stedsester. Han havde altid synes,
at Emilies store Portret i Faderens Varelse
var saa kent og havde ofte spurgt, hvorfor
hun ikke kom der ud. Hvis hun var bleven
borte, vilde han tilsidst glemme at sporge
efter hende. Men saa kom hun, og hun
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lovede ham at komme igen, og nu gik han
og ventede paa hende.

Han standsede udentor Stationen, hvortil
der netop var kommet et nyt Tog fra Ke-
benhavn. Han ventede til alle de Rejsende
var kommen ud, men hun var ikke der
imellem. Saa gik han over i Jarnbane-
Restaurationen, hvor han sad i Haven og
ventede til det nwste Tog kom; men heller
ikke 1 det var hun. Han gik ind i Forst-
haven, men blev der kun et Kvarterstid, da
han vilde vere tilbage ved Stationen, naar
det neste Tog fra Kebenhavn kom. Hvis
hun saa var med, vilde han gaa ind i Forst-
haven og vise hende de mange sjzldne
Treer. Men hun var heller ikke med det.

Nu var Klokken bleven saa mange, at
han skulde hjem og spise til Middag.

Man var i Ferd med at dekke Bord, da
han kom hjem.

Nielsen sad nede i Lysthuset. Han saa’
ud, som om han var vred.

Ludvig Renne gik hen til ham, idet han
lost henkastede en Bemarkning om, at der
var mange Folk, der tog i Skoven i Dag.
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»Ja. De fleste tager vel nok til Klam-
penborg,« sagde Nielsen bag efter, fordi han
synes, han skulde sige noget.

Studenten rev et Blad af et Trae ved
Siden af Lysthuset, lagde det over to Fingre
og slog et Knald. »Tror De endnu Deres
Datter kommer ?« spurgte han lidt efter.

»Ja — hun kommer,« svarede Nielsen
bestemt, men tilfejede dog i en mindre
sikker Tone: »Hvis hun ikke er bleven
lukket inde.«

Ludvig Renne satte sig paa Havestolen
lige over for ham og gav sig til at rulle
Lindebladet, han havde slaaet Hul i, mellem
Fingrene. Uden at se paa Nielsen spurgte
han: »Hvem skulde lukke hende inde?«

»De véd nok, hun har Stedmoder, og
det har hun faaet at fole, lige fra hun fik
hende. Min Kone har altid gjort Forskal
paa hende og sine egne to Datre: tarveligere
Skole, tarveligere Kleder, Tjenestepigegar-
ning fra hun ikke var andet end Skolepige.
Hun har altid varet Askepot.«

»Det var Askepot, der vandt Prinsen,«
bemarkede Studenten i en munter Tone.
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Lidt efter spurgte han: »Hvorfor kunde De-
res Kone ikke lide hende ?«

»Fordi hun edslede al sin Kerlighed paa
sine egne Barn, saa der slet ikke blev noget
tilbage til min lille Tes, og saa havde Mille
den store Fejl, at hun var kennere.«

»Det var AEventyrets Askepot jo ogsaa.«

Efter Middagen gik Ludvig Renne atter
en Tur til Charlottenlund; men da Klokken
saa blev baade seks og syv opgav han Troen
paa, at Emilie vilde komme. Klokken otte
sad han atter i Lysthuset i Haven og talte
med hendes Fader.

Saa lod der pludselig uventet en glad
Stemme ude paa Vejen: »God Aften, Fa-
der l«

Ludvig Renne sprang op, leb hen og
aabnede Laagen. »Vi havde rigtignok op-
givet at se Dem i Aften !«

Emilie lo, idet hun rakte ham Haanden
og fulgte med hen i Lysthuset til Faderen.
»Jeg havde ogsaa selv opgivet det flere
Gange.«

»Hvorfor kom Du ikke for?« spurgte
Nielsen. '
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Emilie rystede smilende paa Hovedet.
nJeg kunde ikke.«

»Vilde Mutter ikke lade Dig gaa? — Du
kan godt sige, hvorledes det heenger sammen,
jeg har fortalt Hr. Renne, hvorledes Mutter
er imod Dig. Hvordan slap Du nu fra
hende ?« s

Emilie lo. »Aa, det er en lang Historie,
men en morson Historie, synes jeg. Du
skulde vide, hvad for en Komedie Mo’er og
Brandt har spillet med mig. Nej, jeg maatte
ikke gaa her ud i Dag, ikke paa nogen
Maade! Mo’er vilde i Tivoli, og jeg skulde
med hende.«

»Men i Tivoli kunde Du da let blive
borte fra hende i Trengslen lidt tidligere,«
bemarkede Nielsen.

. »Vi kom slet ikkei Tivoli. Mo’er og jeg
var forst lidt uenige, fordi jeg bestemt holdt
paa, at jeg vilde her ud, som jeg havde lo-
vet Dig. Saa foreslog Brandt, at vi skulde
sejle til Charlottenlund. Det var en Falde,
som baade Mo’er og jeg gik i. Da vi kom
ned til Havnegade, laa der et Skib, som lige
skulde gaa; han sagde det skulde langs
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Kysten, men da det var for sent, opdagede
jeg, at vi gik til Malmeg.«

»Saa har De varet i Malme i Dag?«
spurgte Studenten.

»Ja. Men i Malmo lob jeg fra Mo’er
og Brandt, men da det varede saa lenge,
inden Skibet skulde gaa, indhentede de mig,
traf mig nede i Kahytten og sejlede med til
Keobenhavn. Mo’er blev sosyg. Jeg kom
forst i Land i Havnegade, satte mig op ien
Droske, for at kere ud til Jeernbanestationen ;
uden at jeg anede det, var Brandt sprun-
gen op hos Kusken og lod ham kere
hjem i Borgergade; men da jeg merkede
det, sprang jeg ud af Drosken og tilkaldte
en Politibetjent.« :

»Det var brillant gjort, Mille! Det va
brillant gjort!« udbred hendes Fader. »Hvis
Brandt kommer her en Gang til, saa kaster
jeg ham ned ad Trappen.«

»Men hvad tror Du nu Mo’er siger,
naar jeg kommer hjem i Aften?« spurgte
Emilie.

»Du er da ikke gal at gaa hjem i Af-

ten, Mille? Bliv her ude til Mutter selv
Askepot. 27
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kommer og henter Dig og beder Dig pnt,
om at komme hjem igen.«

»Ja,« sagde Studenten og lo, »det vil
jeg ogsaa raade Dem til. Kom nu op og
hils paa Moder; hun har flere Gange spurgt
efter Dem.«

Oppe i Stuen blev Emilie modtaget af Fru
Ronne med det Udbrud: »Nej, god Aften,
Froken Nielsen! Er det ogsaa en Tid at
komme paa’«

Clara, der saa’ lidt daarlig ud og fortalte,
at hun havde Hovedpine, fik senere Lejlig-
hed til at tale et Par Ord alene med Emilie.
»Hvorfor kom Du saa sent!« spurgte hun.

»Jeg maatte ikke gaa herud !l

»Véd Mo’er, at:Du nu er gaaet her ud?«

» Ja.«

»Gav hun Dig Lov til at gaa nu?«

»Nej. Hun har hele Dagen gjort alt,
hvad hun kunde, for at hindre mig 1 at
komme her ud; men nu leb jeg fra hende.c

Clara holdt Haanden for Panden, som
for at dempe sin Hovedpine; saa trak hun
Vejret dybt og sagde: »1 har jo aldrig vaeret
rigtig gode Venner.«
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Emilie smilte lidt vemodigt: »Nej —
aldrig !«

Lidt efter spurgte Clara: »Vilde Du
gerne her ud i Aften?«

»Ja; jeg havde lovet Fader at komme.«

»Ja, det havde Du jo. Men nu er Klok-
ken' nok allerede ni. Du har vel ingen
Noagle med 2«

»Nej — Fader siger, jeg skal blive her
ude 1 Nat.« :

»Vil Du det?«

»Ja.«

»Saa tror jeg, jeg vil tage ind til Moder
1 Aften — saa kan Du tage min Plads her
ude.«

»Er her ikke Plads nok til os begge to?«

»Jo — det er her maaske nok — jeg
véd det ikke rigtigt; det kan ogsaa vare,
her ikke er Plads til os begge to.«

»Hvad er der i Vejen, Clara? Hvorfor
siger Du det til mig? Du er ikke rask!«

»Nej — jeg er ikke rask — og Jeg er
saa bedrovet i Dag. Lad mig kun tage ind
til Byen til Mo’er; mig er der jo ingen,

27*
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der savner her ude. Jeg synes, det er Synd
for Mo’er.«

»Tror Du da, at det er mig, der har
Uret?« spurgte Emilie lidt forundret.

»Det vil jeg ikke demme om. Jeg har
aldrig gjort noget, som min Mo’er har for-
budt mig.« : ;

»Fordi din Mo’er aldrig har forbudt Dig
noget. Tror Du, hun vilde forbyde Dig
at gaa ud og se til din Fader en Gang om
Ugen 2«

»Det kan ogsaa godt vare, at Du har
Ret. Men lad mig kun tage ind til Keben-
havn.«

Nu kom Fru Renne hen til de to unge
Piger.

»Jeg herer, De bliver hos osi Nat, Fre-
ken Nielsen,« sagde hun. »Det lille Varelse
oven paa er i Stand til Dem. Og hvis
dette Menneske, der har varet her en Gang
for — Brandt hedder han nok —, skulde
komme og sporge efter Dem, saa skal vi
vise ham bort, har Deres Fader sagt. Det
er kedeligt, at Freken Clara gaar og har



Askepot. 421

Hovedpine,« sluttede Fruen med et delta-
gende Blik paa Clara.

»Ja — og saa taler min Sester dog om
at tage til Kebenhavn 1 Aften og hjem til
Mo’er, fordi jeg bliver her ude.«

»Nej — hvad skulde det dog vare til?
Gaa De heller lidt tidlig i Seng, Freken
Clara, og sov Deres Hovedpine bort til i
Morgen.«

Lidt efter, da Emilie sad i en munter
Samtale med Ludvig Renne, Anker og
Blanka, blev der ringet paa Deren nede i
Haven.

Fru Renne gik ned og lukkede op.

Det var Brandt. »Jeg kommer fra Fru
Nielsen og skulde hente Froken Emilie
hjem. «

»De kan hilse Fruen og sige, at Froken
Nielsen bliver her ude i Nat,« svarede Fru
Ronne kort og vilde atter lukke Daren.

Men Brandt lod sig ikke saadan afvise.
»Undskyld men Fruen vil have Frokenen
hjem i Aften.«

»Og Frokenens Fader vil have, at hun
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skal blive her ude, saa det gaar vist lige op.
God Nat.«

»Undskyld, maa jeg ikke tale med Fro-
kenen?«

»Ja, jeg véd ikke — er det nedvendigt?
— — Naa, der kommer Freken Nielsen.«

Emilie, der ved at kigge ud af Vinduet
havde hert, at det var Brandt, der spurgte
efter hende, kom nu ned ad Trappen tillige
med Ludvig Renne.

»Jeg kommer for at hente Dem,« sagde
Brandt, der endnu stod paa Trappetrinet ved
den aabne Der."

»Jeg bliver her i Nat,« svarede Emilie
koldt.

I en Tone, der dirrede lidt af Harme,
spurgte Brandt: »Maa jeg tale med Dem
et Djeblik 2«

»Hvis De ikke kan sige mig det, naar
andre horer paa det, maa De heller vente
med at sige mig det til jeg kommer til
Byen.« |

»Deres Moder gaar her uden for og ven-
terl« sagde han hejt og med skarp Stemme.

»Saa kan De bede Moder om at komme
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her ind; Fader vil gerne tale med hende,«
svarede Emilie, idet hun vendte ham Ryg-
gen og gik op ad Trapperne.

»Det vil De komme til at fortryde, lille
Mille!« raabte Brandt efter hende.

Studenten gik hen og smazkkede Deren
i for Neesen af Brandt.

Brandt var rasende, og Madam Nielsen,
der ventede paa ham laengere henne paa
Vejen, kunde se-paa ham, at han havde
faaet en ilde Medfart.

»Naa — hvem talte De med?«

»Jo — jeg talte med Mille! Hun kom-
mer ikke hjem i Aften. Hun sagde, at hvis
De vilde tale med hende, kunde De komme
der ind.«

»Det har hun vel ikke sagt?«

»Jo — og saa vendte hun mig Ryggen.«

»Men hun maa jo vare gaaet fra For-
standen 7« Madam Nielsen og hendes Fuld-
meagtig stod stille midt paa Vejen.

»Aa,« svarede Brandt i en langtrukken
Tone, »hun er vist klog nok; hende laber
De vist ikke om Hjernet med.«

»Nej — det har vi set i Dag.«
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»Ja — det er nogle dejlige Kommisioner,
De har givet mig i Dag; forst river en Po-
litibetjent mig ned af en Droske, og der
henne bliver jeg smidt ud.«

»Smidt ud!« gentog Pantelaanersken for-
narmet.

»Ja — omtrent! De smzkkede da De-
ren 1 lige for Naesen af mig.«

»Det er uforskammet! Jeg ved ikke,
hvad jeg skal gere ved den Tes! Hun maa
ikke vere der!«

»Har De maaske nu iSinde at gaa op
og hente hende, saa kunde De godt have
sparet mig for at gaa i Forvejen.«

Madam Nielsen stod og overvejede; saa
begyndte hun at gaa ganske langsomt hen
ad Vejen til Charlottenlund.

»Naa, De betenkte Dem,« bemzrkede
Brandt lidt spydigt. »Ja det er vist ogsaa
det fornuftigste.«

»Naar hun kommer hjem 1 Morgen,
banker jeg hende med det forste det bedste,
jeg faar fat paa.«

Brandt lo haanligt. »Bare hun saa ikke
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bliver borte — eller banker igen og leber
fra Dem.« :

»Hvor skulde hun lebe hen?c

»Aa, det finder hun nok paa.«

»Det lader til, De holder med hende !«

»Jeg? Det var en underlig Tankegang!
Har jeg ikke hele Dagen staaet paa Deres
Side og kempet imod hende? Men hun er
vor Overmand, en Karnepige, som man
ikke kan lade veere at beundre.«

»Det er rigtigt! Det skulde De fortaelle
hende !«

nHvorfor ikke?« svarede han drillende.
» Erlig talt synes jeg godt om hende. Men
jeg synes ogsaa godt om Dem, det véd De.«
Han stak sin Haand ind under hendes Arm.

Hun stadte ham fra sig. »Lad mig gaa
alene!« Hun forsterkede sine Skridt.

Han gik lidt bag efter hende og morede
sig over, at hun var saa arrig.

Inde i hendes Villa var der imidlertid
meget morsomt. Blanka og Emilie spillede
Fortepiano, Ludvig Renne sang, Anker for-
talte Historier og Nielsen lo og var saa for-
ngjet, som han ikke havde varet lenge.
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»Det er Dem, der bringer saadant et Liv
med Dem, Froken Nielsen,« sagde Fru Renne.
»De maa komme her mere end for.«

Den eneste, der var lidt tavs, var Clara;
men hun havde jo ogsaa Hovedpine.

Forst da Klokken var over et kom Emilie
op paa det hyggelige Kvistverelse, hvor
hun skulde tilbringe sin Nat. Hun gik dog
ikke 1 Seng straks, men sad lenge paa en
Stol ved Vinduet. Hun tendte ikke Lys;
Natten var jo maaneklar. Det havde veret
en underlig urolig Dag — og en dejlig
Aften.

Saa rejste hun sig op, kledte sig lang-
somt af og gik i Seng. Men det varede
saa lenge inden hun kunde falde i Sevn,
hendes Tanker~holdt hende vaagen, og de
var saa smukke. Hvordan hendes Sted-
moder vilde tage imod hende, naar hun kom
hjem 1 Morgen, vilde hun slet ikke tenke

- paa. Kun vidste hun, at hun vilde gaa sin

Vej og sege sig en Plads, hvis Modtagelsen
blev altfor varm.

Endelig sov hun.
Hvor leenge hun havde sovet, vidste hun
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ikke, men hun vaagnede ved, at en Solstraale
treengte ind gennem hendes Rude og kys-
sede hende paa Kinden og @ret. Hun saa’
paa sit Uhr, Klokken var halvseks. Hun
kom til at le, da hun nu betragtede det lille
tarvelige Dameuhr; det mindede hende om
et af hendes Stedmoders gode Djeblikke.
Madam Nielsen havde en Gang faaet det
som Pant, det var aldrig blevet last, og paa
Avktionsbordet havde hun kebt det for fem
Kroner til Emilie.

I Dag var hun slet ikke saa glad som i
Gaar Aftes. Nu kunde hun ikke lade veare
at tenke paa, at hun om lidt skulde hjem
i den kedelige, smalle Gade og tilbringe det
meste af sin Dag i et lille, skummelt Kak-
ken! Hvor Blanka og Clara kunde vaxre
lykkelige! Nu vilde der gaa en hel Uge,
inden hun kunde komme her ud igen, en
hel lang Uge — og saa vilde der maaske
blive lagt hende lige saa mange Hindringer
i Vejen som i Gaar. Men her ud vilde
hun! — -— Bare man kunde blive her ude
et Par Dage! Naar hun vilde bede sin Fa-
der, om hun maatte blive lidt her ude, vilde
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han straks sige Ja. Men Stedmoderen vilde
blive rasende. Hvad saa? En Uge maatte
hun da nok kunne undvere hende! — —
Aa, hvor her var smukt her ude saadan en
sollys Morgenstund! Saa snart hun havde
vasket sig og klaedt sig paa, aabnede hun
Vinduet. Alt var saa stille; kun Fuglene
kvidrede i Havens Traer.

Forsigtigt, som om hun var bange for
at vekke nogen, gik hun ned 1 Haven.

Det varede dog ikke lenge, fer Maren
kom ned til hende og spurgte, om hun
vilde komme op og drikke Te eller have
den ned i Lysthuset.

»Er min Fader staaet opr« spurgte Emilie,

»Nej — Herren sover vist endnu. Her-
ren staar aldrig saa tidligt op.«

»Og mine Sestre?«

»De er heller ikke oppe.«

»Hvem er da oppe’«

Maren lo. »Ingen andre end De og
jeg.«

»Og jegl« raabte en munter Stemme fra
et aabent Vindue paa forste Sal.
Emilie og Maren saa’ der op. Det var




Askepot. 429

Studenten, der, da han herte de bekendte
Stemmer i Haven, var staaet op, havde ka-
stet Slobrokken over sig, sagte aabnet Vin-
duet og sad lidt og herte paa Samtalen t
Haven uden at blive bemarket. »Vent et
lille Gjeblik med at drikke Te, Froken
Nielsen, saa skal jeg komme ned og gore
Dem Selskab.«

Maren gik tilbage til sit Kekken.

Emilie vandrede rundt i den lille Have.
Bare hun kunde blive her ude en Dag til!
Hendes Stedmoder vilde vist vaere lige vred,
enten hun kom hjem i Dag eller i Morgen.
Det var vel fordi Friheden var saa lokkende,

* fordi Forskallen var saa stor mellem den

friske, dejlige Natur her ude og de gamle
Ronner i1 den gamle Bydel, at hun nu saa
nedig vilde bort herfra.

Det varede ikke mere end en halv Snes
Minuter, for Studenten kom ned til hende.

»De er tidlig paa Ferde, Froken Niel-
sen! Har De i Sinde at tage afsted til
Morgen ?«

»Ja — det maa jeg jo.«

»Saa folger jeg med.«
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»Skal De til Byen saa tidlig?« spurgte
hun. .

»Jeg skal til Byen; lidt for eller senere
har ikke noget at sige. Det er lenge siden,
jeg har haft saa lidt Lyst til at begynde paa
min hverdagsagtige Dont som i Dag; jeg
er til Mode som om Morgenen efter en Fest.«

» Jeg ogsaal« |

Han saa’ smilende paa hende. »Virke-
lig? De har maaske heller ikke Lyst til at
tage til Kebenhavn? — Ja, naar det ende-
lig skulde vare, saa kunde De da nok blive
her ude en Dags Tid eller to.«

Emilie lo. »Ja, paa samme Maade som
en Skolepige, der skulker fra Skolen og
tager Folgerne, naar hun kommer igen. De
maa ellers tro, jeg har ikke megen Lyst til
at tage hjem i Dag.«

»Men saa bliv hos os! Tag Dem en
lille Ferie! Tal med Deres Fader om det.«

»Faders Svar kender jeg paa Forhaand.«

»Der er Maren med Teen!«

»De véd vel ikke, om min Fader sover
endnu?« spurgte Emilie,
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»Nej; men Herren er da ikke staaet op,«
svarede Pigen.

»Vil De saa paa Vejen gaa ind og bede
ham om at staa op, og sige, at om lidt
kommer jeg ind og taler med ham.c«

» Jo.«

Da Emilie lidt senere kom op hos sin
Fader, var han nasten helt paaklaedt.

»Naa — vil Du nu allerede afsted?«
spurgte han.
»Ja — det er vel det bedste,« svarede

Emilie lidt langsomt.

»Det bedste?« gentog hendes Fader;
»det véd jeg sgu ikke, hvad det er. I dit
Sted vilde jeg blive her ude, til Mutter kom

og bad Dig paa en pan Maade om at
komme hjem.«

Emilie lo. »Det er ogsaa det, jeg har
mest Lyst til. Jeg har drukket Te nede i
Lysthuset sammen med Hr. Renne; han
synes ogsaa, jeg skulde blive.«

»Naa — og da Du selv har Lyst til det,
saa er vi jo enige.«

»Ja — saa bliver jegl« svarede hun
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fornojet, kyssede sin Fader og leb atter ned
1 Haven.
»Er det bestemt?« spurgte Studenten.
»At jeg bliver? — Ja, til Mo’er kommer
og henter mig.«




X.
Under fire QOjne.

Nu var der snart gaaet en Uge — det
var Lordag, og endnu havde Emilies Sted-
moder hverken veret i Ordrup for at hente
hende eller skrevet efter hende. Denne
Tavshed var lige ved at forurolige Emilie.
Hun frygtede for, at hendes Stedmoder havde
noget ondt i Sinde imod hende. Under alle
Omstendigheder var hun jo nedt til at tage
hjem paa Mandag, da hun ikke havde andet
Toj end det, hun gik og stod i, og hverken
hun eller hendes Fader havde Penge.

I Mandags Formiddags var Clara taget
til Byen, da hun fik at vide, at Emilie vilde
blive i Ordrup, og Clara havde hele Ugen

veret inde hos sin Modef. Lerdag Aften
Askepot. 28

-
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kom hun tilbage. Hun var temmelig ord-
knap, saa’ sergmodig ud, men havde ingen
Besked med til Emilie.

»Hvad har Mo’er sagt om mig?« spurgte
Emilie.

»Vi har ikke talt ret meget om D1g,«
svarede Clara.

»lkke? — Sagde Mo’er ikke, at jeg skulde
komme hjem ?«

»Nej — ikke til mig.«

Lidt efter sagde Emilie: »Ja, nu tager
jeg hjem paa Mandag.«

»Ikke for Mandag 2«

»Nej,« svarede Emilie langsomt. »Synes
Du, jeg skulde tage hjem for?«

»Det véd jeg ikke — det maa Du selv
om.«

Emilie trak Vejret dybt. Hun sad lidt
og tenkte. «Er Mo’er meget vred?«

»Ja — det kan Du nok tznke.«

»Naturligvis var det bedst, om jeg kunde
lade vaere at tage hjem.«

»Og blive her ude?«

»Nej — det faar jeg ikke Lov til; then
soge mig en Plads — som Butiksjomfru,
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Husjomfru eller Pige — det er lige meget
— naar bare Mo’er vilde give mig Lov til
det, og give mig mit Tgj.«

»Det kan nok vare, Mo’er vil det.«

»Vil Du bede hende om det?«

»Hvornaar ?«

»Naar som helst; i Morgen, hvis Du
tager til Byen.«

»I Morgen bliver jeg her ude.«

»Kommer Moder her ud?«

»Nej.«

Senere paa Aftenen, da Emilie sad nede i
Haven, kom Studenten hen til hende og
spurgte : »Har De saa faaet Lov til at blive
lenger her ude? Jeg ser Deres Saster er
kommen hjem i Aften.«

»Ja — men min Sester havde slet ingen
Besked med til mig.«

»Var det ikke maerkeligt? Saa bliver
De vel ogsaa her ude til De faar Besked
om, at De skal komme hjem.«

»Jeg er nedt til at tage hjem paa Man-
dag.«

»Hvorfor P«
»Jeg har jo alt mit Tej inde i Byen.«
28*
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»Det er sandt. Men saa kan De komme
her ud igen.« ' |

»Ja — paa naste Sendag maaske.«

Sendag Morgen var Emilie som szdvan-
lig tidlig oppe og nede i Haven, og Stu-
denten, som vidste det, kom ned i Lyst-
huset og drak Te sammen med hende.

»Skal vi smutte lidt ind i Skoven inden
de andre kommer ned?« spurgte han.

Hun lo. »Ja, det vil jeg garne.«

De gik gennem den lange, smukke Je-
gersborg Allé til Bernstorft,

»Jeg sagde til Moder, at hvis vi ikke
kom hjem til Frokost,« sagde Studenten og
tilfojede smilende: »eller til Middag, saa
skulde hun ikke vente paa os eller blive
forskrakket, for saa kom vi ganske bestemt
til Aften.«

»Tenker De paa, at vi skal blive saa
lenge borte P«

»Ja, hvorfor ikke? I Dag er det jo
sidste Dag, De er i Besgg hos os — i det
mindste forelabig —, saa synes jeg, De
skulde ud og se Dem lidt om.«

Da de kom ud fra Bernstorff Slotspark,
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sagde Ludvig Renne: »Nu kan vi forst gaa
hen og se det beramte Garderhajfort.«

»Er det saa bergmt?«

»Ja, jeg synes der har veeret talt og
skrevet mere om det end om de andre pro-
visoriske Forter omkring Kebenhavn. Da
man 1 sin Tid begyndte at bygge paa Feest-
ningen og gravede den valdige Garderhgo;
ud, fandt man i en Kiste, der wvar lavet af
en udhulet Egestamme, Skelettet af en af
mine Kolleger.«

Emilie lo. »En af Deres Kolleger ?«

»Ja, den gamle Kempe havde Guldring
om Armen, og Broncesvard ved Siden, men
desuden havde han en Ledertaske, som inde-
holdt flere Knive og andre Smaating, som
kunde tyde paa, at han ogsaa havde varet
Lege.«

De gik videre op imod Lyngby.

»Det er morsomt at gaa sammen med
Dem,« sagde han, »De gaar rask og bliver
ikke tret’ - Detier slet ikke ‘nogetskort
Stykke Vej, vi har gaaet; men nu er vi
snart i Lyngby, og saa har vi nok fortjent
vor Frokost. Hvad siger De til det?«
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»Jeg har altid god Appetit, naar jeg er
ude.«

De tog ind paa Hotel Rustenborg og
forlangte en Frokost med en varm Ret.

Efter Frokosten gik de langsomt gennem
Byen ned til Seen, hvor de lejede en Ro-
baad.

»Nu kan De styre, saa skal jeg ro,«
sagde han.

»Det forstaar jeg ikke; jeg har aldrig for
veret ude at sejle i en Robaad.«

»Det er let. Naar De drejer Rorpinden
til hojre, gaar Baaden til venstre. Men vi
kan godt helt undvaere Roret.«

Saa tog han nogle kraftige Aaretag og
var snart et godt Stykke fra Land.

sHvor roer vi hen?« spurgte hun.

»Ud i den vide Verden og tilbage igen
med Baaden.«

Hun saa’ ned i de smaa Bolger, der slog
mod Baadens Forstavn. Det var markveer-
digt, saa stille der blev, da Baaden kom len-
gere ud paa Seen. Solen skinnede, Himlen
var blaa, det var den dejligste Sommerdag,
man kunde tenke sig.
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DaBaaden nasten havde naaet Seens mod-
satte Bred i Narheden af Ny Frederiksdal,
vendte han den og trak Aarerne ind. »Nu
kan vi drive lidt hjemad,« sagde han. Han
satte sig lige over for hende og saa’ smi-
lende paa hende. »Lyngby Se er slet ikke
saa lille. Naar jeg en Gang skal ud at feste
min Pige, saa vil jeg sejle ud med hende i
en Baad. Naar man saadan er ene to i
Baaden, saadan under fire Jjne, saa langt
fra Land, at ingen kan here En, knap nok
se En, saa kan man saa rart sige hende,
hvad man vil, og naar hun saa siger, at hun
vil teenke over-det og svare en anden Gang,
men man har ikke Tid eller Ro til at vente
paa Svaret, saa kan man saa let faa hende
til at skynde sig, ved at true med, at man
vil lade Baaden kaentre.«

Emilie  smilte...iala, det’ . var et \oodt
Middel. «

Baaden gled langsomt med Strommen
ind imod Lyngby.

Emilie sad nu tavs og stirrede ned i de
smaa Belger, som om hun segte at se Bun-
den. Det saa’ ud, som om hun et Djeblik
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havde glemt alt omkring sig og var hen-
sunken 1 dybe Tanker; for da han pludselig
talte til hende, foer hun sammen.

»Der leber to Taarer ned ad Deres Kin-
der,« sagde han mildt, og med en underlig
dyb Stemme, der led saa fremmed for
hende. :

Han bejede sig over imod hende. »Raxek
mig Deres Hander.«

Hun rakte ham tavs begge sine Haender.

»Hvorfor gred De 2«

»Jeg véd det ikke; det var saadan en
Stemning, der kom over mig. Her er saa
smukt her ude. Jeg kan ikke blive tret
ativ at' fordybe  'mig 1 Skovene, ' og ' 'de
mange smaa Sger inde 1 Landet holder
jeg saa meget af. Dresund bryder jeg mig
_ ikke saa meget om; det er mig for stort og
Bolgerne gaar altfor hejt, og Vesterhavet,
som jeg kun har lest om iSkolen, tror jeg
vilde skremme mig tilbage. Men Skovnatu-
ren elsker jeg saa haijt; jeg havde hidtil set saa
lidt af den; men De har vist mig den og
lert mig at forstaa meget, som jeg ikke
vilde have sét, naar jeg skulde have gaaet
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her ude alene. De har varet saa venlige
imod mig, Deres Moder og De, og det er
underligt nok, for De kendte mig jo ikke.«

»Jo — jeg har talt om Dem med Deres
Fader. Det er en god Fader, De har.c

»Ja — jeg holder ogsaa meget af ham.
Da han var yngre, var han saa morsom,;
nu er han det ikke mere; det er vel fordi
han er syg. Det var ogsaa underligt, saa
pludseligt han blev syg og ikke kan blive
rask mere, han som aldrig har varet syg for.«

»Saadan kommer den Sygdom jo altid.«

»Véd De, hvad han fejler?«

»Ja. Véd De det ikke? Det er Lun-
gerne, det er galt med.«

»Saa er det vel rigtigt, naar han siger,
at jeg ikke har ham saa lenge?« Hun trak
sine Haender til sig.

»Nej — det er slet ikke rigtigt; han
kan godt leve lenge; men han skulde helst
blive her ude om Vinteren med.«

Da hun atter faldt i Tanker og lige som
for gav sig til at stirre ned i Vandet, be-
gyndte han at vrikke med Baaden: »Lad
nu vare at sidde og blive tungsindig,« sagde
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han leende, da hun loftede Hovedet og saa’
sporgende op paa ham. Lidt efter tilfgjede
han: »Jeg kan jo ikke saa sikkert udtale
mig om en Sygdom; endnu er jeg jo ikke
Kandidat. Men om et Aarstid bliver jeg det
nok, og saa kommer jeg hen til Dem, og
sporger Dem, om De har Lyst til at gifte
Dem med en Lege.«

Hun foer sammen og blev blussende red.

»Jeg har lovet min Moder, ikke at for-
love mig, saa lenge jeg ikke har taget min
Embedseksamen,« vedblev han. »Moder er
bange for, at en Kareste skal optage mig
for meget, saa at jeg glemmer at lese. Men
en Laege maa have en Hustru, synes jeg. Om
et Aarstid sparger jeg Dem, om De vil gifte
Dem med en Lzge, saa har De da Tid nok
til at beteenke Dem.« Han tog igen hendes
Hzender og holdt fast paa dem, idet han
bojede sig narmere over imod hende. »Men
De behaver vel ikke at beteenke Dem — gor
De vel?¢«

Emilie smilte. »Det skal vi jo ferst tale
om om et Aar; der kan ske saa meget inden
den Tid; der kan komme en anden, som
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De kan synes bedre om end om mig; der-
for er det ikke verd at tage noget Lofte
af mig nu.«

»Jo, ellers kommer jeg til at gaa og
frygte for, at en anden tager Dem fra mig.
Naar De lover mig at vente paa mig til
jeg har faaet min Embedseksamen, saa lover
jeg Dem til Gengeld ikke at taznke paa
nogen anden; vi giver gensidigt hinanden
et Lofte, vi forlover os hemmeligt med hin-
anden, ingen skal vide det, undtagen De og
jeg, og ferst naar jeg er bleven Kandidat
forestiller jeg Dem for Alverden. Til at
give mig det Lofte, behover De ikke lang
Betenkningstid. Har De ikke tenkt, at jeg
en Gang vilde sporge Dem om det? De
vil ikke svare paa det; men jeg har givet
Dem Grund nok til at tro det lige fra den
forste Gang, De kom her ud. Jeg har slet
ikke gjort nogen Reverkule af mit Hjarte
lige over for Dem.c«

Emilie greb efter en Aakande, men kunde
ikke naa den. »Da jeg forste Gang kom her
ud ?« sagde hun langsomt, lidt smilende og uden
at se paa ham. »Ja, det var den Sendag,
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De havde varet ude med min Sester hele
Dagen, jeg tror endog, De og hun havde
segt Ly mod Regnen paa et Holoft.«

Han lo. »Ja, det er meget rigtigt; men
det var da ikke saa underligt! Anker og
Froken Blanka gaar altid deres egne Veje,
naar han ikke sidder hjemme og maler hende.
Freken Clara og jeg gik her hjemme som
to Ensomme; men homo est animal socia-
0] (T

»Det er vist Doktor-Latin,« afbrad
Emilie ham, »det forstaar jeg ikke.«

»Det betyder: Mennesket er et selskabe-
ligt Dyr! Naar man boer i Hus sammen
med en Dame og spiser sammen med hende
og i det hele taget ikke ser skavt til hin-
anden, synes jeg, det vilde vere uhefligt,
om man altid lod hende gaa alene, naar
hun gik et Par Skridt udenfor vor egen lille
Have.« :

»Og hun har vaeret meget glad, fordi
De har taget Dem saa venligt af hende.c

»Hvoraf véd De det?«

»Det har hun sagt til Mo’er.«

»Det gleder mig. — Hele denne Uge
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har Deres Saster jo ikke wvzret hjemme;
men selv om De og jeg slutter det hemme-
lige Forbund, som jeg har foreslaaet Dem
og bedt Dem om Svar paa, saa behever vi
dog alligevel ikke at tilsidesatte hende.
Men De skylder mig endnu Svar paa mit
Sporgsmaal. «

»Paa Deres Spergsmaal 2«

»Hvor kan De nznne at tvinge mig til
at gentage det? Vil De vente paa mig, til
jeg er bleven Kandidat? Hvis De ikke sva-
rer mig straks, saa lader jeg Baaden kantre.«
Han lod Baaden gynge staerkt.

Emilie lo. »Jeg lader mig ikke tvinge.«

»Vil De da godvillig sige Ja?«

))_]CL.((

Han rejste sig op og kyssede hende. Der-
efter greb han Aarerne og roede rask ind
til Baadelejet.

De gik gennem Byen til Jernbanesta-
tionen.

»Naar vi nu kerer paa Jernbanen til
Gentofte, kan vi komme hjem til Middag
1 rette Tid.«

Da de atter naaede Ordrup, kom Anker,
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Blanka og Clara“dem i Mede; men da Clara
opdagede Ludvig Renne og Emilie, sagtnede
hun sine Skridt, og kom derved lenger og
lenger bort fra de andre. Saa vendte hun
om og gik alene hjem.

»Hvor har I varet henne?« spurgte Ma-
leren. '

»Paa en lille Serejse,« svarede Stu-
denten.

»I Lyngby S@?«

»Netop l«

»1 skulde have taget os med,« vedblev
Maleren, »eller Clara i det mindste; hun har
gaaet og kedet sig og kunde ikke begribe,
hvor I var blevet af. — Saa, nu tror jeg
min Sandten, at hun selv er forsvunden!«

»Ja,« svarede Ludvig Renne, »havde vi
bare vidst, at I vilde have varet med! Men
efter Middag kan vi jo tage ud igen.«

Efter Middagen blev de dog allesammen
hjemme og tilbragte Tiden til sent paa Af-
tenen meget forngjeligt, snart i1 Haven,
snart inde 1 Huset.

Endelig gik Emilie op for at sove sidste
Nat i det lille Kvistverelse, hun holdt saa
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meget af. Men ferend hurr'gov, maatte hun
ligge og tenke paa alt det, der var sket i
Dag, paa Roturen i Lyngby Se, paa alt det,
han havde sagt hende, og paa det, hun havde
lovet ham. Alt det maatte hun kun tenke
paa, naar hun var ene, ikke tale om det til
nogen. Nu syntes hun Fremtiden laa saa
lys og smuk for hende.

Natten var saa stille og Maanen skinnede
ind til hende; hun havde ikke rullet Gar-
dinet ned.

Pludselig syntes hun, at hun herte sagte
Skridt ude paa Gangen. Hun rejste sig halvt
op i Sengen og lyttede. Det var kedeligt,
at hun ikke havde lukket sin Dor af; men
det brugte man ikke her, fordi Deren, der
forte ud til Haven, var saa forsvarligt af-
laaset. -— Der var nogen, der rerte ved
hendes Dar — den blev sagte aabnet. Emilie
plejede ikke at vare frygtsom; men nu blev
hun saa urolig, indtil hun saa’, hvem det var,
der besogte hende — Clara.

Emilie sad op i Sengen. »Hvad er det,

Clara? Hvad er det?«
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Clara svaredesikke; hun lagde sig paa
Knz ved Siden af Sengen.

Emilie lagde begge sine Hender om So-
sterens Hoved og klappede hende paa Haa-
ret og paa Kinden. »Hvad er det, Clara‘c
spurgte hun atter i en venlig Tone.

Clara svarede ikke. Hun stettede sin
Pande mod Sengekanten. Saa leftede hun
Hovedet lidt op og spurgte med brudt
Stemme : »Tager Du ham fra mig?«

Emilie fo’er sammen og slap Sesterens
Hoved. »Hvem tager jeg fra Digr«

Det varede lenge, for Clara kunde svare:
»Du véd godt, hvem jeg mener.«

»Ja — jeg véd det nok; men Du speor-
ger saa underligt, Clara. Hvor kan jeg tage
En fra Dig, En, Du ikke har og ikke véd,
om Du faar?« Hun begyndte pludseligt at
sporge hurtigt, aandelost, som om. hun blev
angst. »Har han sagt noget til Dig, noget,
der kunde give Dig Grund til at tro, at han
vilde forlove sig med Dig, har han, Clara?«

Clara svarede langsomt og tevende. »Han
og jeg gik altid sammen, somme Tider
Haand i Haand, som to glade Bern, naar
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ingen saa’ os; men saa kom Du herud —
og saa tog Du ham fra mig. Jeg er ikke
vred paa Dig; Du vidste vel ikke, at jeg
holdt af ham. Vi gik saa meget sammen,
han og jeg, og han har sagt saa meget til
mig.«

»Ja — men var det noget, som han ikke
kunde sige til enhver?«

Clara svarede ikke straks. »Han havde
lovet sin Moder ikke at forlove sig saa
lenge han kun er Student.«

Der kom en underlig Uro over Emilie.
»Har han sagt det til Dig?«

»Ja.«

»Har han bedt Dig om at vente?«

»Han behovede ikke at bede mig derom;
han vidste, jeg vilde vente; jeg vidste ogsaa,
hvorfor han sagde alt det til mig — vi var
enige — der kunde ingen Tvivl vare.c

Emilies Hjerte bankede voldsomt. Det,
han havde sagt til hende, havde han ogsaa
sagt til Clara, ikke mange Dage forinden!
Og hvorfor skulde han sige det samme til
Clara, naar det ikke var for at faa hende
til at tro, at hun en Gang kunde blive hans

Askepot. 29
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Hustru. »Du skal ikke vaere bedrevet for
min Skyld, Clara. Nu tager jeg jo hjem,
og saa kommer jeg ikke mere her ud. Gaa
nu ned og sov. Naar jeg er borte, bliver
vel atter alt ved det gamle. Saa vil han
atter gaa ud med Dig, og saa vil han atter
fortzlle Dig, at han ikke vil forlove sig,
for han er bleven Kandidat. Gaa nu ned
0g soV.«

»Er Du vred paa mig?«

»Nej, Clara, Jeg er glad, fordi Du havde
Tillid til mig . . . Du skal ikke vare be-
drovet! . . . Kan Du saa godt lide ham?
. . . Nej, Clara, jeg skal ikke tage ham fra
Dig! Naar han har sagt alt det til Dig, som
Du siger, saa maatte han vel mene noget
med det. Jeg skal ikke komme her ud mere.
Men kom ind til mig en Gang imellem og
tal med mig om ham. Saa bliver maaske alt
ved det Gamle. Kom ind og fortel mig
det — en af Dagene. Hvis Mo’er ikke tager
altfor haardt imod mig, saa bliver jeg hjemme
__ ellers lober jeg min Vej; jeg tror nok,
jeg véd, hvor jeg kan vere, til jeg faar mig
en Plads. Jeg vilde gere have en Plads
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— helst i en anden By; men hvis Moder
tager godt imod mig, bliver jeg hos hende
— forelabig.«

»Skal jeg tage med Dig til Byen i Mor-
gen?« spurgte Clara.

»Ja — hvis Du har Lyst.«

»God Nat !«

»God Nat, Claral«

»Sov vellc tilfgjede Clara, idet hun gik.

Emilie svarede ikke. Hvorledes skulde
hun nu kunne sove? Det, hun havde faaet
at vide, skulde nok holde hende vaagen.
For lidt siden havde hun varet saa lykkelig
— og nu? Hun havde vist ingensinde veret
saa bedravet som nu. Alt det, han i Dag
havde sagt til hende, havde han sagt til hen-
des Sester nogle Dage i Forvejen. Hvor-
for? Vilde han kaad lege med deres Falel-
ser? Clara anede ikke, at Emilie havde nogen
Tanke for den unge Student; det var meget
godt; hun behavede heller ikke at vide det.

Tidlig Mandag Morgen medtes de to
Sestre i Spisestuen. De talte kun lidt sam-
men, saa’ begge forvaagede og modfaldne
ud. Vejret var ogsaa trist, graat og uden Sol.

29*
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Mens de sad og drak Te, kom Studenten,
munter og smilende. Han studsede dog, da
han saa’, at Clara ogsaa allerede var oppe
og kledt paa til at gaa ud. Hun vilde sand-
synligvis folge Sasteren til Jernbanestationen;
det var han ikke saa glad for. Han havde
saa meget at tale med Emilie om; men saa
maatte han vente, til han blev alene med
hende i Jernbanekupeen.

»Er det Vejret, der geor Damerne saa
triste, eller er det Afskedens Smarte?«

»Begge Dele maaske,« svarede Clara,
uden at le.

»Nu er Klokken vist saa mange, at vi
skal afsted,« sagde Emilie lidt efter.

»Jeg folger med — jeg er fardig,« sagde
Studenten.

Emilie gik op og sagde Farvel til sin
Fader. Han var ked af, at hun tog afsted;
men han kunde dog nok indse, at hun ikke
kunde blive lengere, naar hun intet Toj
havde med. Hun turde heller ikke love ham
at komme igen paa Sendag, da hun ikke
kunde vide, hvordan hendes Moder vilde
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tage imod hende, men hvis hun ikke selv
kom, vilde hun skrive.

Faderen var dog slet ikke fornejet med
det Arrangement.

Et Par Minutter senere var Studenten og
de to Sestre paa Vejen til Charlottenlund
Jeernbanestation. Da det ikke lykkedes den
unge Mand at faa en livlig Samtale i Gang,
blev han ogsaa selv ordknap.

»Nu skal jeg lose Billetter,« sagde han
ved Stationen, og forlangte to. Han gav
Emilie den ene og beholdt selv den anden.

»Skal De ogsaa til Byen nu, saa mang-
ler vi en Billet,« sagde Clara.

»Jeg troede ikke De skulde med,« svarede
han lidt skuffet.

»Jo,« sagde hun med et flygtigt Smil,
idet hun skyndte sig hen til Billetkontoret.

Da Toget var kommen i Gang, var Stu-
denten lige ved at fortryde, at han var taget
med. Stemningen blev ved at vare trykket.

»Hvorfor er De i saa daarligt Humer ?«
hviskede han en Gang til Emilie.

»Det er jo noget, man ikke kan gare
for,« svarede hun.
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Da de kom ud fra Klampenborgstationen
og gik over imod Studiestrzde, spurgte han,
om de vilde kere.

»Nej — det haster slet ikke saa sterkt
med at komme hjem,« svarede Emilie.

Saa fulgte han med.

Clara var meget ked af det og gik og
spekulerede paa, hvorledes hun skulde for-
hindre ham i at gaa med hjem og se, hvor '
hendes Moder boede; men hun fandt ingen
Udvej. De gik over Frue Plads, gennem
Skindergade, Mentergade og Gothersgade til
Borgergade, og Clara syntes, at Borgergade
aldrig havde set saa trist ud, som i denne
Morgenstund.

Han blev ved at folge med.

Omsider standsede de udenfor Pantelaa-
nerskens Hus.

yNaa — her er det De boer,« sagde han, -
idet han standsede og saa’ op ad Huset.

»Ja — her boer vi« gentog Clara og
rakte ham hurtigt Haanden, for at faa ham
til at gaa inden hendes Moder saa’ ham.
Saa smuttede hun ind i Gadederen, hvor
hun stod og ventede paa Emilie.
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Men Emilie fik ikke Lov at slippe saa let.

»Ser jeg Dig igen for Sendag?« hviskede
han.

Han sagde Du til hende, lige som i Gaar
Aftes, naar ingen horte det! Hun vilde treekke
sin Haand til sig; men han holdt fast. »Det
véd jeg ikke nu,« svarede hun.

»Men paa Sendag kommer Du?«

»Jeg véd det ikke — jeg kan ikke sige
det nu,« svarede hun hurtigt og segte at
slippe fra ham; men han blev at holde paa
hendes Haand, og nu trykkede han den saa
haardt, at det nasten gjorde ondt.

Han blev red i Hovedet og hans Stemme
var lidt hzs, da han gentog: Véd Du det
ikke ?«

»Nej — jeg ved ikke, om jeg maal«
svarede hun hastigt. Hun rev Haanden til
sig. »Nu maa jeg opl« Da hun stod i Gade-
doren ved Siden af Clara, nikkede hun al-
vorligt til ham. »Farvel.«

Han blev staaende og saa’ ind 1 Gade-
deren lenge efter at hun var gaaet. Han
kunde ikke forstaa, hvad der var i Vejen!
Det var da merkeligt, saa hun havde for-
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andret sig! Eller var hun ogsaa ked af, at
Clara var fulgt med?

Saa snart Madam Nielsen saa’ Emilie,
foer hun hen imod hende. »Naa — kommer
Puann Iy e

Tiltalen skulde have vaeret meget lengere,
men Clara traadte imellem. »Du maa ikke
skeende paa Mille, Mo’er! Det var Faler,
der vilde have, hun skulde blive der; men
nu kommer hun ikke mere derud.«

Madam Nielsen, der straks kom i Krigs-
humer, da hun saa’ Emilie, blev paafaldende
hurtigt rolig og saa’ nu spergende og tviv-
lende fra Clara til Emilie og fra Emilie til
Chara. »Hvor kan det vare, at hun ikke
kommer mere derud?« spurgte hun, som
om hun ikke rigtig troede den Forklaring.

»Jeg bryder mig ikke om at komme
der ud,« svarede Emilie rolig.

»Det var underligt! For vilde Du saa
gerne derud, at Du lavede mig en hel Skan-
dale! Du tror maaske, jeg har glemt det,
fordi Du har varet rendt bort en hel Uge 2«

»Ja, men Mo’er, naar Mille nu ikke mere
forlanger at komme derud,« indvendte Clara,

i
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»og naar det ikke er hendes Skyld, at hun
blev der ude, saa kan Du da mok lade vere
at skende paa hende for en Gangs Skyld.«

»Jeg skender jo heller ikke. Tag saa
Jeres Tgj af! I staar lige som I var frem-
mede begge to. Du skal vel ikke hjem igen
lige straks?«

»Nej — det haster ikke med mig.«

Og saa blev Clara hele Dagen i det gamle
Hus i Borgergade.

Madam Nielsen kunde ikke lade vere at
spekulere paa, hvorfor Emilie pludselig havde
tabt Lysten til at vare ude i Ordrup. Der
maatte stikke noget under. Og hun gav
sig til at tale om det om Eftermiddagen, da
hun og Clara en Gang var alene i Spise-
stuen. »Var I ude i Gaar?« spurgte hun.

»Jeg var bare en lille Tur med Anker
og Blanka.«

»Var Mille ikke med?«

»Nej . . . Jo, vi madte hende.«

»Gik hun da alene?«

»Nej — med Renne. Efter Middag blev
vi allesammen hjemme.«

»Hvorfor vil Mille ikke mere derud ?«
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»Det ved jeg ikke.«

»Vist véd Du saa, lille Clara! Du behe-
ver jo ikke at prove paa at bilde mig noget
ind. Jeg maatte da veere en daarlig Moder,
hvis jeg ikke kunde se, naar der er noget 1
Vejen med Jer. Tror Du ikke, at Renne
synes godt om Mille?«

»Jo, det kan nok vare,« svarede Clara
langsomt. »Hun er jo munter, naar hun er
der ude, hun ser godt ud, og saa er han op-
marksom imod hende, fordi hun er fremmed.«

»Og saa bryder Du Dig ikke om at
vare derude?«

Clara svarede ikke.

»Du har jo fortalt mig saa meget om
den unge Student,« vedblev Moderen. »Har
Du bedt Mille om at lade vere at komme
ud til Jer?«

»Nej, jeg har ikke bedt hende om det;
men hun ‘lovede mig det selv.c

Moderen lo. »Jeg kunde nok tznke, at
I to havde en Hemmelighed for. Saa er
det da pent af Mille, at hun for din Skyld
ikke mere vil komme ud i Ordrup. Jeg
bildte mig for Resten ind, at hun ogsaa
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syntes godt om Studenten, og at det var
mere for hans end for sin Faders Skyld, at
hun saa gerne vilde der ud.«

»Nej,« svarede Clara i en afvisende Tone.
»Hun kender ham jo nasten slet ikke, og
desuden har hun ogsaa sagt til mig, at hun
ikke bred sig noget om ham.«

»Naa — ja, saa kan Du jo vare rolig
nok,« svarede Moderen; saa saa’ hun lidt
paa Datteren, gav sig til at le og udbred:
»Du er et lille Fe, Clara.«

Clara svarede ikke; men hun kunde dog
ikke lade vere at tenke paa Moderens
Bemarkning. Skulde Mille alligevel have
narret hende?

Da Clara om Aftenen skulde hjem, sagde
Emilie: »Kom saa her ind igen en af de
forste Dage og fortel mig, hvordan I har
det der ude, om Du igen er bleven lige saa
gode Venner med Hr. Ronne som for.«

Nu syntes Clara, at Emilies Stemme
dirrede lidt, da hun sagde det sidste. »Hvor-
for vil Du vide det?« spurgte hun.

“Emilie saa forundret paa Sesteren. »Sy-
nes Du det er underligt, at jeg gerne vil
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vide, om Du har nogen Forngjelse af, at jeg
ikke mere kommer ud og bringer Forstyr-
relse i Jeres rolige, selskabelige Liv?«

»Jeg skal nok komme paa Onsdag eller
paa Torsdag,« svarede Clara.

Da Clara om Aftenen skulde hjem, fulgte
baade hendes Moder og Emilie hende til
Klampenborgstationen.

Forst om Lerdagen kom Clara atter til
Kebenhavn; Emilie havde ventet paa hende
hver Dag, og da hun endelig kom, var hun
ikke -meget meddelsom. Emilie maatte for-
melig lokke hvert Ord ud af hende.

»Jeg har ventet paa Dig, Clara,« sagde
Emilie. : :

»Har Du?«

»Ja; Du lovede jo at komme i Onsdags.«

» Ja,« svarede Clara; men jeg mente ikke,
det skulde vare saa bestemt.«

»Nej — det var jo heller ikke nedven-
digt. Du har maaske varet meget optaget,
veret meget ude?«

»Nej — jeg har gaaet lidt ud alene. Anker
og Blanka gaar jo ogsaa alene.«
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»Og Renne?« spurgte Emilie med lidt
dempet og usikker Stemme.

»Jeg har ikke set meget til ham; han
arbejder paa sit Vearelse; han leser maaske
til en Eksamen.«

»Han har jo Ferie.«

»Har han?«

Lordag Eftermiddag er en travl Dag paa
et Laanekontor; derfor var Madam Nielsen
saa optaget, Emilie gik og gjorde rent, Clara
gik og kedede [sig og tog tidlig hjem til
Landstedet.

Sendag Morgen spurgte Madam Nielsen
meget venligt Emilie, hvor hun havde tankt
paa at gaa hen.

»Jeg havde tenkt paa at gaa lidt ud hos
Jorgensen paa sterbro.« = -

»] Dlhaven! Det var da ogsaa et Sted
at tage hen paa en Sendag. Vi kan jo tage
ud i Morskabsteatret og se den ny Revy.
Skal vi det?«

»Ja — det er mig ligegyldigt, hvor jeg
kommer hen.« |
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Og ude i Haven 1 Ordrup gik Clara og
var mismodig.

Da Anker og Blanka om Formiddagen
gik en Tur, raabte Blanka til hende: »Gaar
Du med, Clara?«

Men Clara havde ikke Lyst til at gaa ud.

En Timestid efter gik Ludvig Renne ud
gennem Havelaagen. Han saa’ hende godt,
han hilste paa hende, men han spurgte ikke,
om hun vilde folge med.

Hun stod ved Stakitet og saa’ efter
ham, til han var kommen et langt Stykke
ned ad Vejen — saa fulgte hun efter ham.
Hun anede nok, hvor han skulde hen —
paa Jarnbanestationen; han ventede paa
Mille. Ja, i Dag kunde han vente lenge!
Ved denne Tanke kom der et lille Glimt af
Ondskab i Claras smukke, sergmodige Jjne.
Hun vilde ikke have, han skulde se hende,
og trak sig tilbage, for at gaa hjem ad en
Sidevej. Hun saa’, at han blev staaende
uden for Stationen og ventede paa Toget.

Han kom ikke hjem for Klokken var
fire, og da han havde spist til Middag, gik
han igen.

‘1‘
!
|
?
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Forst om Aftenen kom han tilbage.

Under Aftensmaaltidet var han alvorlig,
tankefuld og meget tavs, og blev heller ikke
nu hjemme lenger end til han havde spist.
Og saa saa’ Clara ham ikke mere den Dag.

Klokken var over tolv, da han kom
hjem. Og paa Vejen hjem kunde han ikke
gaa lige; snart var han midt paa Vejen,
snart paa den ene Side, snart paa den anden,
en Gang imellem stod han stille og talte
halvhejt med sig selv: »Man kan ¢’gu sag-
tens blive forfalden, naar man har Sorg;
saa drikker man og drikker til det bliver en
Vane, og saa gaar det med Drankerne som
med Morfinisterne, er man ferst begyndt;
kan man ikke holde op igen.« Han sling-
rede videre hen ad den ensomme, merke
Sti. Da han havde gaaet et halvt Hundrede
Skridt, standsede han atter, tog sin Hat af
og purrede op i Haaret. »Det skulde Mo’er
bare vide — drukket Toddy med to San-
gerinder! — Puhl!« Saa gik han rask videre,
slog Takt med Haanden og sang:
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»Liflig flojte Fugmanns Nattergale,

Hanen galer paa Sant Petri Spir, ~¥ -
k der er merkt i alle Grendals Sale, '
Al Ludvig Renne kommer hjem fra Svir.«

it Da han ikke kunde finde flere Rim hurtigt
nok, truttede han Resten af Melodien
18 uden Ord, og gik nu syngende hele Vejen,
.‘ | indtil han kom til Havelaagen.
1 ¢ Han forsogte at gaa sagte op ad Trap-
il perne, men hvert Djeblik kom han til at
stode imod med sine Stevlenaser, og da
| han vilde tage et Skridt paa tre Trappetrin,
faldt han ned ad de to, og gjorde i det
hele taget en Stej, der kunde vekke en hel
Kaserne. Oppe ved sin Kammerder undrede
| han sig over, at han ikke havde taget sine
i Stevler af nede 1 Stuen.
{ite: Da han var kommen ind, famlede han
lenge om i Merket, for at lede efter en
3| Tendstik. Endelig huskede han paa, at
han havde en Tendstikeske 1 Lommen,
1 Han strag en Tandstik, og opdagede nu,
at Maren havde glemt at satte hans Lampe
‘ ind til ham. Han tog sine Stovler af og
listede sig paa bare Stremper ned i Stuen
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og tog de to Lys, der sad i Stagerne paa
Fortepianoet.

Han tendte det ene Lys og gik omkring
med det i Henderne for at lede efter et
Sted, hvor han kunde s@tte det. Der var in-
gen Stager, ikke engang et Par @l- eller
Vinflasker. Saa borede han Stearinlysene
ned i den blade Jord i to Urtepotter, hvor
de ikke kunde naa at stikke Ild i Bladene.
Han satte begge Urtepotterne med de bran-
dende Lys ned paa sit Skrivebord. Lenge
sad han med Haanden under Kinden og stir-
rede ind i Flammerne. Saa gav han sig til
at skrive: »Min kereste Veninde! Hvorfor
kom Du ikke i Dag, eller hvorfor sendte Du
mig ikke et Par Ord om, at Du ikke kunde
komme? Jeg gik og ventede og lengtes.
Jeg maa endelig tale med Dig. Kan Du
ikke komme herud i Morgen, Mandag Af-
ten, saa maa Du skrive til mig, hvor jeg
kan trefle Dig paa Tirsdag Aften; jeg vil
da komme til Kebenhavyn.«

Disse Par Linier havde han skrevet i stor
Hast og uden at standse; nu sad han lidt

og tenkte; tilsidst blev han dog enig med

Askepot, 30
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sig selv om, at han ikke vilde skrive mere.
Han tilfejede en Hilsen og sit Navn, lagde
Brevet i en Konvolut, satte Frimaerke paa,
og gik atter ned ad Trappen, gennem Ha-
ven og hen ad Vejen. Han var endnu tung
i;Hovedet, men ellers fuldsteendig klar. Hur-
tigt gik han hen ad den ensomme Vej til
Jeernbanestationen, lagde sit Brev i Postkas-
sen og gik samme Vej tilbage.

Mandag Formiddag kom Postbudet op
paa Laanekontoret med et Brev i Haanden
og begyndte at lese Adressen for Madam
Nielsen, der var alene tilstede: »Froken
Emilie Nielsen, Adresse Fru Nielsen . . .«

»Ja, det er rigtigtl« afbred Madam Niel-
sen ham og tog imod Brevet.

»Ja, for her staar ikke, paa hvad Sal i
Huset det er,« bemzrkede Postbudet.

»Nej, men der er ingen andre her 1 Hu-
set end os, der hedder Nielsen; det er meget
rigtigt.«
»Farvel l«
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»Farvel l«

Madam Nielsen gik forsigtig hen og saa’
ind i Sidevzrelset, saa vendte hun tilbage
tii sin Plads og satte sig ned paa Stolen.
Hun betragtede Konvoluten paa begge Si-
der, pillede derefter en Haarnaal ud af sit
Nakkehaar og skar Konvoluten op med den.

Ja—nogetlignende var det hun havde ven-
tet, saa snart hun fik Brevet mellem Fingrene.
Og nu sad hun og stirrede paa Skriften, til
den dansede for hendes @jne og Blodet
bankede i hendes Tindinger. Hvor Clara
var et lille Fe! Og blind maatte hun jo
vere! Hun lod Haanden med Brevet synke
langsomt ned paa Skedet. Da hun havde
siddet lidt saaledes, ubevagelig, stirrende
stift ned paa Gulvet, uden at se paa noget,
bukkede hun Brevet sammen saa mange
Gange hun kunde, og da det tilsidst var
blevet saa lille som et Garnvinsel, gemte
hun det i sin Lomme. Det var nok ikke
vaerdt, at det Brev kom videre.

Ved Middagstid kom Clara. Hun smilte
lidt, da hun saa’ Moderen, men Smilet var
kun flygtigt.

307
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Madam Nielsen begyndte straks et For-
her. »Havde I det morsomt der ude i
Gaar ?«

»Som vi plejer; jeg morede mig ikke.«

»Var I ikke ude i Skoven?«

»Anker og Blanka laa det meste af Da-
gen i en Baad i Dammen ved Raadvad;
Anker malede en Skitse med Aakander.«

»Du var ikke med?«

»Nej.«

»Og Renne?«

»Ham saa’ jeg ikke meget til; han var
kun hjemme paa den Tid, han skulde spise.«
Pludselig havede hun Hovedet og spurgte
i en hastig Tone: »Hvor var Mille henne ?«

Skent Madam Nielsen ikke var i szrdeles
godt Humer, fik Claras Mistanke hende dog
til at le. »Ja, hende var han ikke sammen
med; hun var i Morskabsteatret med mig.
Det var bedst, om Mille ikke fik Dig at se
1 Dag.«

»Hvorfor ?«

»Du skal altid sparge: Hvorfor? —~ Det
er jo ikke enhver Ting, man har Lyst til
at holde en lang Forklaring over. Har Du
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maaske Lyst til at fortzlle hende, at Du
gik alene der hjemme og kedede Dig?«

»Nej.«

Det kunde dog ikke undgaas, at Emilie
fik at here, at Clara var der, og at hun kom
ind og talte med hende; men Pantelaaner-
sken sergede for stadig at vacre tilstede, saa
at det ikke lykkedes Emilie at komme til
at tale om det, der interesserede hende al-
lermest.

Da om Aftenen Clara skulde hjem, bad
Emilie, om hun maatte telge hende til Jaern-
banestationen. Hun fik ogsaa straks Low til
det, men Moderen fulgte med, og hindrede
derved enhver fortrolig Samtale.

Men paa Hjemvejen begyndte Madam
Nielsen straks at fortxlle Emilie Nyheder,
der var lige saa sande som mange af dem,
man laser i Aviserne, og som gjorde den
tilsigtede Virkning.

»Der var nok meget morsomt ude i Or-
drup i Gaar,« sagde hun. »De var ude i
Skoven, og de var ude med en Baad i en
So, hvor Anker malede Aakander.«
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»Saa var det vel Lyngby Se?« bemaer-
kede Emilie tort.

»Nej, det var nok i Dammen ved Raad-
vad. Hvorfor tror Du, det var Lyngby Seo’«
spurgte Madam Nielsen.

»Jo — det er et Sted, hvor Renne hol-
der meget af at ligge og plaske med en
Baad. For han var vel med?«

»]Ja, det tror jeg nok.c

Der blev en lang Pavse.

»Har Du maaske varet med ude paa
Lyngby Se?« spurgte Madam Nielsen.

»Ja — en Gang,« svarede Emilie kort,
som om hun var ked af at fortsette denne
Samtale.

Men Madam Nielsen opgav ikke saa let
sin Sag. Lidt efter spurgte hun igen: »Ma-
lede Anker ogsaa den Gang Aakander?«

»Nej — han var slet ikke med.«

»Saa maatte Studenten ro alene?«

» Ja.«

»I var maaske ikke saa mange i Baa-
den 2« '

»Nej.«

»Du og Clara?«
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»Clara var ikke med.«

»Saa var I kun to 1 Baaden 2«

»Ja — vi var kun to i Baaden.«

Madam Nielsen trak Vejret dybt; men
saa havde hun ikke mere at sperge om fore-
lobig. Et langt Stykke gik de uden at tale
sammen. Saa begyndte Madam Nielsen
igen: »Hvis Du nu rejste, som Du har talt
om, at Du kunde have Lyst til, tror Du saa
ikke, Du vilde komme til at savne din
Fader ?«

»Jo, men saadan gaar det jo saa tidt;
jeg herer vel nok lidt fra ham en Gang
imellem.«

»Saa vilde Du vel heller ikke saa langt
bort herfrar«

»Hvis jeg maa rejse, saa vil jeg hen et
Sted, hvor jeg kan faa en god Plads, lige-
gyldigt, om det saa er kort eller langt.
borte.«

»Ja, Du er jo stor nok til at kunne
skotte Dig selv,« sagde Madam Nielsen ef-
tertenksom, »og naar Du har Lyst til at
komme ud af Huset, maa Du jo ogsaa have
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Lov til det. Jeg kan bare ikke forstaa, hvor
den Rejselyst er kommen fra.«
»Jo— jeg vil gerne ud at se mig om.«
»Vil Du da have, jeg skal sege en Plads

L til Dig?«

1 »Ja — Takl«

i Madam Nielsen kom til at tenke paa
i f det sterkt sammenfoldede Brev, hun havde

i sin Kjolelomme; hun tog det op, holdt
4 det et Par Minutter mellem Fingrene, lod
i i det saa falde ned paa en Rist i en Ren-
. desten, stedte il det med sin Parasol, saa
TR det forsvandt i Kloaken.
F; - Saa var det ude af Verden! Men hvad
A nyttede det? I heldigste Fald forhindrede
j’ det, at Mille fejrede den Triumf at blive
Doktorfrue.  LEfter hvad Madam Nielsen
i kunde forstaa, havde den unge Laban gaaet
1 og bildt Clara en hel Del ind, og faaet
hende til at tro, at han en Gang vilde gifte
- sig med hende, og nu gik hun og sergede,
fordi han trak sig tilbage fra hende. Clara
haabede vel endnu — hun vidste jo ikke en-

i gang saa meget som Moderen — ellers vilde
' hun vel ikke haabe. Men Mille skulde hel-
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ler ikke faa ham! Det Fjendskab, der
nermest havde sit Udspring i Misundelse,
som Pantelaanersken havde nazret til sin
Steddatter fra denne var en lille Pige, var
ikke bleven mindre med Aarene.

Allerede naste Dag talte Madam Niel-
sen med Brandt om at skaffe Mille. en
Plads i en af Provinserne udenfor Sjalland.
Han mente, det ikke vilde vere saa vanske-
ligt, og efter at have talt med et Par Fe-
stemeend, kunde han om Aftenen tilbyde
hende en Plads som Husjomfru hos en For-
pagter i Nerheden af Vejle.

Da Emilie nu pludselig fik den Besked,
at hun maatte rejse, og at der var serget
for Plads til hende, blev. hun noget over-
rasket, maaske lidt mistenksom.

Madam Nielsen kunde se det paa hende.
»Nu har Du maaske ikke Lyst til at rejse?e«
spurgte hun.

»Jo,« svarede hun hurtigt.

»Du maa selv gaa hen og tale med Fz-
stemanden om Pladsen.«

Saa blev det bestemt, at Emilie skulde
rejse allerede Dagen efter. Somme Tider
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folte hun, at hun havde gjort et overilet

| Skridt ved saaledes at rejse ud imellem Frem-

mede og ikke have anden end sig selv at

_1 stotte sig til. Hun var ogsaa bedrevet over

| at skulle skilles fra Faderen; men nu var

1 Beslutningen taget, den kunde ikke gores om.

Om Aftenen, da hun kunde faa Lov til

at sidde i Ro, skrev hun et kort Brev til
sin Fader.

L »Min kare Fader!

LY Du maa ikke blive bedravet over det,
i jeg her skriver til Dig. Jeg har lenge
}\ i haft Lyst til at komme ud at se mig om,
|
|

o ud paa Landet, bort fra den kedelige trange
g Gade, hvor jeg har tilbragt hele min Barn-
dom. Og nu har jeg faaet en god Plads

paa en Herregaard i Narheden af Vejle.
Jeg skal allerede rejse i Morgen og kan
derfor ikke engang komme og sige Farvel
til Dig, men saa snart jeg kommer der over,
skal jeg skrive til Dig, og saa skal jeg
B skrive tidt, skrive om alt, hvad jeg ser og
' oplever. Jeg er vis paa, at Du ogsaa foler,
at det er klogt, jeg kommer ud i Landet,

|
.f
I

aicarad
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hvor der er sundt og frisk, hvor man kan
lere noget, faa et friere Syn paa Livet, alt
det vil Du ogsaa indse, og saa vil Du
ikke vaere vred eller bedrevet, fordi jeg
maatte rejse, uden at komme ud og sige
Dig Farvel. Jeg faar en god Len, jeg skal
vere sparsommelig, og Vinteren vil snart
gaa, saa vil jeg samle sammen, saa Du kan
komme over at besgge mig naeste Sommer,
enten jeg bliver der, hvor jeg nu tager hen,
eller jeg faar en anden Plads der i Naerheden.
Er jeg forst kommen bort fra Kebenhavn,
tror jeg ikke, jeg kommer dertil for det
forste. Hils Blanka og Clara, som heller
ikke véd, at jeg rejser. Det blev jo be-
stemt saa hurtigt. Jeg har en Gang for talt
tii Moder om, at jeg gerne vilde ud paa
Landet eller til en anden By, og saa talte
vi om det i Mandags, og hvis jeg saa vilde
have den Plads, der biev tilbudt mig, maatte
jeg rejse straks. Aa, jeg vilde rejse saa
glad, hvis jeg bare havde talt med Dig og set,
at Du ikke var bedrgvet. Du kan tro, jeg
vil faa det godt, og jeg skal skrive til Dig
saa tidt, at Du snart kan faa en hel Skufte
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fuld af Breve. Hils Anker og hils Fru
Renne, og ver selv hilset, min egen, kare
Fader, tusind Gange fra din

Emilie.«

Nxste Morgen Klokken ni rejste Emilie
med Korsertoget, fulgt til Jernbanen af sin
Stedmoder.

Paa samme Tid gik den unge Student
Ronne og ventede paa Postbudet. I Dag
maatte han da faa Svar paa det Brev, han
havde skrevet til Emilie. Han maatte tale
med hende en Gang i Dag, og saa vilde
han foreslaa hende, at de offentliggjorde
deres Forlovelse. Han mente ikke det vilde
vare vanskeligt at tale sin Moder til Rette
og faa hendes Samtykke; men han vilde
forst tale med Emilie.

Han synes, Postbudet blev saa lenge
borte i Dag. Endelig saa’ han Manden med
Brevene nede paa Vejen. Studenten gik
ham i Mede.

Postbudet, der kendte ham, hilste og
vilde gaa videre. ~
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»De har ingen Breve til mig?« spurgte
Studenten.

»Nej — jeg tror ikke.« Han saa’ efter
i sin Pakke. »Nej — ikke denne Gang.«

Studenten blev hed i Hovedet. »Har
De slet ingen Breve til os.«

»Der er et til Hr. Nielsen.«

»Det kan jeg tage tage med.«

» Vaers'god 1«

Studenten tog imod Brevet, og paa Vejen
hjem betragtede han Udskriften. Han kendte
ikke Emilies Haandskrift; men han var sik-
ker paa, at det var hende, der skrev til sin
Fader. »Hvorfor skriver hun ikke til mig?«
mumlede han flere Gange halvhaijt. Nielsen
plejede ikke at staa tidligt op. Det vilde
nok vare en Timestid eller halvanden, inden
han kunde faa at vide, hvorfor Emilie ikke
havde varet der i Sendags. Han vilde
gemme Brevet til Nielsen vaagnede og selv
give ham det.

Endelig, da Klokken var henad elleve,
kom Nielsen ned i Haven, hvor Ludvig
Reonne gik og ventede.

Efter den smdvanlige Morgenhilsen og

»
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et Par almindelige Bemarkninger, sagde
Studenten: »Postbudet gav mig fer et Brev
til Dem.«

»Et Brev — til mig?« Han tog Brevet
og saa’ paa det. »Det er fra Mille! Det er
saa sjeldent, at man faar Breve, at man
bliver helt forfjamsket, naar der en Gang
imellem kommer et.« Han blev ved at
sidde og betragte Brevet, som om lian var
bange for at aabne det. »Jeg vil ikke haabe,
der er noget i Vejen! Hun forteller os
maaske, hvorfor hun ikke var her i Sen-
dags.« Han satte sig ned paa en Bznk og
aabnede langsomt Konvoluten.

Studenten stod nzr ved ham og betrag-
tede ham opmarksomt.

Da Nielsen havde lest et Par Linier,
lod han Haanden med Brevet synke og sad
og stirrede stift frem for sig.

Ludvig Renne turde nzppe trekke Vej-
ret. »Er der hendet Deres Datter noget
slemt?«

»Ja.«
»Hvad er det da’«
Uden at svare paa dette Spergsmaal

; I}
:
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mumlede han for sig selv: »Der maa stikke
noget under.« Han leste videre, og da han
havde lest tilende, lod han forknyt baade
Hovedet og Haanden med Brevet synke.

»Er det meget slemt?« spurgte Studenten
atter 1 samme dempede, xngstelige Tone
som far.

»Hun er rejst!« sagde Nielsen med mat
Stemme.

»Emilie! 7« Det lod nasten som et Skrig;
men Nielsen syntes ikke at legge Marke
til det. Lidt efter spurgte Studenten: »Hvor
er hun rejst hen?«

Nielsen rakte ham Brevet. »De kan selv
leese det.«

Ludvig Renne lob det forst igennem
med feberagtig Hast. Da han kom til Slut-
ningen var det som om hans Hjzrte sne-
rede sig sammen. Hvad skulde det betyde?
Der var Hilsen til alle andre herude, kun
ikke til ham! Hver enkelt var nevnt, hans
Moder med — ham alene forbigik hun.
Saa leste han Brevet en Gang til, og nu
ganske langsomt. Det var et markeligt
Brev; han havde en Folelse af, at den unge
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Pige havde vaeret meget bedrovet, da hun
havde skrevet Brevet; uvilkaarligt holdt han 5
Papiret op for Lyset, som for at se, om der |
ikke endnu var Spor af Taarer. Af sine
tidligere Samtaler med Nielsen, der havde
kaldt sin Datter en Askepot, havde han for-
staaet, at Emilie havde en ond Stedmoder.

it f Skulde Emilie vere bleven tvungen til at

{1’ rejse.  Skulde hun have skrevet Brevet i
i

|

i Stedmoderens Paasyn? Der stod nok, at
E hun selv havde eonsket at rejse; men det
' lod saa utroligt. Og saa var det, som om
ingen maatte vide, hvor hun var rejst hen.
Paa en Forpagtergaard i Neerheden af Vejle,

stod der; men hvor var det?

»Tror De, at Deres Datter selv garne
vilde rejse?«

»Ja — det tror jeg nok hun vilde; hun
havde det jo slet ikke saa godt. Men saa
hastigt — uden sige mig Farvel — uden at
sige mig, hvor hun rejser hen — jeg maa

vist ikke vide det.«

Studenten sad lidt og tenkte. Skulde
han betro sig til Emilies Fader? Skulde han
fortzlle ham, hvad han og Emilie havde
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talt om forrige Sendag, mens de var to 1
en Baad paa Lyngby Se? Skulde han for-
telle ham, at han havde sendt hende et
Brev, som hun ikke havde svaret paa — og
som hun ikke vilde svare paa, kunde han
nu forstaa? Aa, hvad kunde det hjzlpe?
Den Gaade, han ikke selv kunde lose, kunde
den Gamle vist heller ikke hjzlpe ham med.
Han maatte forst have et Par Ord fra hende
selv, han maatte vide, hvorfor hun rejste
saa uventet og pludseligt, og hvorfor hun
ikke havde svaret paa hans Brev. Hun maatte
sige ham det!

Askepot. ; 31
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Den sidste Vandring.

Hele Sommeren havde Nielsen ikke en
eneste Gang veret i Kebenhavn, han havde
ikke folt ringeste Langsel efter at se den
gamle Ronne i Borgergade. Men nu vilde
han gaa der ind. Han vilde vide, hvordan
det hang sammen med Emilies pludselige
Rejse. Hun havde haft hele Sondagen til
sin Raadighed, hvorfor var hun da ikke
kommen ud til ham? Han var bleven saa
mat og han folte sig saa tret siden han fik
den Efterretning, at Emilie var rejst. Han
folte sig saa tung om Hjertet, saa inderlig
bedrevet, som om den eneste, han bred sig
om, havde forladt ham.

Det var markverdigt, saa mat han
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pludselig var bleven. Han vilde tage til
Byen, men han maatte forst hvile sig lidt
efter den Forskrakkelse. Han gik op i sit
Varelse, lagde sig paa Chaiselonguen og
tog et Txppe over sig. Han havde ikke
Lyst til at tale med nogen.

Da der var gaaet en halv Times Tid
rejste han sig og gjorde sig i Stand til at
gaa. Han havde ingen Ro paa sig.

Paa Gangen medte han Fru Renne.

»Skal De ud?« spurgte hun.

»Ja. — jeg tager til Kebenhavn. Det
kan vare, at jeg ikke kommer hjem til
Middag, saa skal De ikke vente gaa mig.«

»Er De ikke rigtig rask i Dag?«

»Naa — jeg er lidt tret, men det gaar
nok over, naar jeg forst kommer lidt i
Trit.« Han loftede paa Hatten, trippede
ned ad Trappen, gik langsomt* gennem
Haven og hen ad Vejen, stattende sig til
sin tykke Stok.

Jo, det var rigtigt, da han ferst kom i
Gang, gik det bedre. Det var nok lidt be-
sverligt at naa Jarnbanestationen, men til-
sidst lykkedes det dog. Varre var det at

1¥
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komme fra Klampenborgstationen til Borger-
gade. Den Fodrejse opgav han da ogsaa
snart og nejedes med at gaa hen til Tivoli,
for derfra at kere med Sporvognen til
Kongens Nytorv.

Saa war han atter i Borgergade. ~ Han
syntes den gamle Gade saa’ endnu mere
trist ud end for.

»Naa — kommer Du her ?« spurgte hans
Kone lidt forbavset, da han traadte ind 1
Laanekontoret. Hun kunde se paa ham, at
han var ophidset og vidste derfor, at han
kom for at fordre Forklaring angaaende
Emilies: Rejses o

Han kastede sig paa en Stol. »Hvorfor
er Mille rejst?« var det forste han spurgte
om.

»Hun bad mig, om hun maatte rejse —
hun havd® jo lenge haft Lyst til at rejse.
Har hun ikke talt til Dig om det? Jeg
troede, at Du og hun var enige, derfor vilde
jeg ikke sette mig imod det.«

»Hvorfor var hun ikke ude hos mig i
Sendags ?«

»Hun vilde ikke gaa der ud — jeg véd
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ikke, at hvad Grund; men jeg har ikke for-
budt hende at gaa derud.«

»Du har dog gjort det for.«

»Det véd jeg nok,« svarede hun, »men
Du veéd ogsaa, hvorfor. Jeg vilde ikke have,
at Fru Renne og andre Folk derude skulde
vide, hvad det var for en Forretning, vi
levede af; vi havde jo begyndt med at bilde
dem noget ind, og jeg vilde ikke have, at
hun ogsaa skulde gare sig delagtig i den
Logn; men efter at hun havde varet der
ude flere Gange og sidst en hel Uge, var
der ikke l®nger nogen Grund for mig til at
nagte hende at tage der ud, saa ofte hun
havde Tid og Lyst.«

»Hvorfor kom hun. ikke ud til mig i
Sendags?« gentog han i en klynkende
Tone.

»Jeg ved det ikke! ISendags sagde hun,
at hun ikke vilde gaa derud, jeg spurgte
hende ikke hvorfor. I Sendags vidste hun
jo endnu ikke, at hun skulde rejse, ellers
var hun vel nok kommen ud til Dig.«

»Hvorfor rejste hun saa hastigt ?«

»Fordi hun ikke kunde faa den Plads,
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der blev tilbudt hende, hvis hun ikke rejste
omtrent med det samme, og da hun gzrne
vilde have den, var der ikke andet at gere.
Saadan noget maa hun vel ogsaa have
skrevet til Dig?«

Han sad og rokkede paa Stolen og saa’
meget ulykkelig ud; at og til trak han
Vejret dybt, som om han havde svert ved
at faa Luft, og somme Tider strog han sig
med Haanden over Panden, som om det
kunde hjelpe ham at holde Tankerne sam-
lede; en Gang imellem lob de saa forvirrede
om i hans Hoved, at han ejeblikkdlig ikke
vidste, hvad det var, han vilde tale om,
men sad tavs og ventede paa, at hun skulde
sige noget. Han kunde ikke forstaa Emilie.
Alt det, hans Kone havde sagt ham, led jo
meget naturligt og fornuftigt.

»Saa bryder hun sig vel heller ikke mere
. noget om mig?« mumlede han.

»Jo — saamaend ger hun saa.«

~ Han sad igen lidt og tenkte. Saa
spurgte han: »Hvor var det, hun rejste
hen 2«
»Det kan jeg ikke huske; jeg veéd kun,
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at det var i Narheden af Vejle. Jeg har
ikke skrevet Gaardens Navn op; hvis jeg
har vidst det, saa har jeg glemt det. Skrev
hun ikke sin Adresse i det Brev, hun sendte
Dig 2«

»Nej. Jeg tenkte nok, jeg ikke maatte
vide, hvor hun var rejst hen.«

»Jeg har ikke forbudt hende at sige det,
og jeg kan ikke gere for, at jeg har glemt
det. Du er saa mistroisk.«

Nu var det lige som om en Gnist flam-
mede op i ham; han havede Hovedet og
sagde i en sterkere og skarpere Tone:
»Det har jeg ogsaa Grund til! Der er noget,
der bliver fordrejet eller skjult for mig! Hun
maa have haft en Grund til at forlade mig
og Hjemmet og til at komme ud mellem
Fremmede, saa langt bort herfra som mu-
ligt.«

»Hvis det var andet end Trakfuglelyst,
der griber saa mange unge Mennesker, saa
har hun i hvert Fald ikke fortalt mig Grun-
den.«

»Vilde Du lade Blanka eller Clara rejse
og tage Tjeneste i Jylland 2«
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Madam Nielsen saa’ med godt forstilt
Forbavselse paa ham. »Bebrejder Du mig,
at jeg lod hende faa sin Villie? Det skulde
jeg bare have vidst, saa skulde hun nok have
faaet Lov til at blive hjemme; jeg havde
god Brug for hende, og hun og jeg kom
meget godt ud af det med hinanden.«

»Du var hende i Moders Sted, men Du
har aldrig behandlet hende som din Datter;
Du har lige fra forst til sidst gjort den mest
‘igjnefaldende Forskel paa hende og dine
egne Dotre, og havde Du ikke gjort det,
havde Du gjort Hjemmet lige saa venligt
for hende, som for de andre to, havde Du
givet hende Lov til at felge med ud paa
Landet, i Stedet for at beholde hende her
hjemme som Tjenestepige, saa vilde hun
aldrig have bedt Dig om Lov til at rejse
bort. Hun har stadig felt sig tilsidesat;
hun har vist ikke klaget, men hun har tenkt,
at naar hun skulde blive ved at gaa som
Tjenestepige her hjemme, saa kunde hun
lige saa gerne vare Tjenestepige hos Frem-
mede, og det giver jeg hende Ret i. Sid-
ste Gang, hun bad Dig om at maatte rejse,
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var vel, da hun kom hjem fra Ordrup; da
maatte hun, da hun kom hjem, tydeligere
end nogensinde fole den Forskael, der blev
gjort paa hende og hendes Seskende, da
skulde hun nok tabe Lysten til at tilbringe
sin Ungdom, som sin Barndom, i et skum-
melt Kokken med et eneste Vindue ud til
en lille, stinkende Gaard. Det var ikke un-
derligt, hun felte Lyst til at komme herfra.
Hun har saamand lige til det sidste maat-
tet fole, at hun havde Stedmoder.«

»Du -har  vist “ikke . podt af. at; fale sy
meget,« svarede Madam Nielsen tert, og
med et flygtigt haanligt Smil. »En kan ikke
gore sig bedre, end han er.«

»Jo, man kan; det var ikke godt andet.«

»Naa — ja,« vedblev hun 1 en haard
Tone, »jeg har ikke kunnet gore det. Jeg
har ikke holdt af hende fra det Djeblik, jeg
fik hende, det kunde jeg ikke gore for, og
jeg holdt heller ikke af hende nu, hun hel-
ler ikke af mig; men vi lod ikke hinanden
merke noget; vi havde vennet os til hin-
anden. « '

Han sad igen lidt og tankte. »Er
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der slet ingen, der véd, hvor hun er kom-
men hen 2«

»Den forste Gang, hun skriver hjem,
skriver hun nok hele Adressen,« svarede
Madam Nielsen.

Nielsen rejste sig langsomt. »Jeg tror,
jeg legger mig lidt ind paa Chaiselonguen.«

Og der fik han Lov til at ligge 1 Fred
hele Dagen. Han vilde ingen Ting spise.
Forst hen ad Aften drak han en Kop Te
og spiste et Par Stykker Franskbrad.

»Jeg tror, jeg kommer til at blive her 1
Nat,« sagde han.

Naste Dag op ad Formiddagen stod
han op, men lagde sig straks efter paa Chaise-
longuen, og der tilbragte han det meste af
Dagen.

»Det er bedst, Du skriver ud til Ordrup,«
sagde han til sin Kone, »at jeg ikke er rig-
tig rask, men at jeg nok kommer hjem om
et Par Dage.«

»Skal jeg sende Bud efter Lagen?«
spurgte hun. '

»Det beheoves vel ikke — det er bare
den Smule Sindsbevaegelse, der har gjort
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det; han véd jo ikke, hvad jeg fejler; men
det maa Du selv om, om Du vil sende Bud
efter ham.«

Madam Nielsen skrev til sine Datre i
Ordrup, at Deres Fader var bleven lidt over-
anstreengt af Rejsen til Byen, og at han ri-
meligvis blev hjemme et Par Dage.

Med det samme skrev hun til Emilie,
uden at hendes Mand vidste det. Det var
ogsaa et ganske kort Brev, uden Overskrift,
da Pantelaanersken ikke kunde bekvemme
sig til at skrive: kare Emilie! men begyndte
ganske ligefrem :

»Din Fader kom her hjem i Gaar Mid-
dags; han wvar lidt ked af, at Du var rejst
uden at komme ud til ham; men skent jeg
forklarede ham, at Du nedvendigvis maatte
rejse straks, hvis Du vilde have Pladsen, var
han* vist ‘ikke® langt: fra at trd, 4t det ier
mig, der har faaet Dig til at rejse. Det
maa Du rigtig forklare ham, naar Du skri-
ver til ham. Men da han kom her hjem
forleden var han lidt anstrengt af Turen,
maaske ogsaa lidt forkelet, derfor bliver han
forelobig her hjemme og derfor er det bedst,
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i at Du sender dine Breve hertil. Det er ogsaa
‘ bedst, Du skriver til ham, saa snart Du har
faaet dette Brev, for at han kan faa at vide,
1 ' hvordan Du har det, og at det er efter dit
| eget Jnske, at Du er rejst.« ‘
| Da Nielsen laa paa Chaiselonguen og
| | ikke havde andet at bestille end at tenke,
A faldt det ham ind, at den unge Student al-
tid havde® veret sarlig opmarksom imod
Emilie, naar hun var i Besog i Ordrup, og
at han havde veeret meget interesseret i at
faa at vide, hvorfor hun ikke havde varet
" derude om Sendagen, og hvorfor hun pluds
selig var rejst. Mon ikke Studenten bedre
i end nogen anden vidste Grunden? Nielsen
ot vilde se at komme ud i Ordrup — men
| han vilde vente til i Morgen; i Dag syntes
han, han var saa tret — og ved at tale med
Studenten faa at vide, om de to unge Men-
nesker havde talt om noget, der enten kunde
bedrave eller saare Mille.

Men den nzste Dag stod Nielsen slet
ikke op. Hans Kone mente nu, at det dog
var bedst at hente Laegen.

Den unge Lzge, der kendte Nielsens
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Sygdom fra dens ferste Udbrud, skrev lidt
Medicin op til ham; det gar Laegerne gerne,
selv om < de véd; ‘at ‘det “sntet: mytter.  Da
han talte alene med Madam Nielsen, sagde
han: »Det havde jo varet bedst, om Deres
Mand var bleven ude paa Landet, mens han
var der.«

»Jeg véd heller ikke, hvorfor han kom
hjem,« svarede hun. »Ferend han bliver
lidt raskere, kan han vel ikke godt komme
derud igen?«

Legen rystede paa Hovedet. »Nej, der
er jo ingen Ting at gere. De maa vare
belavet paa, at han ikke har lang Tid til-
bage.«

Da Madam Nielsen lidt efter kom ind i
Sovekammeret, spurgte Nielsen: »Sagde
Doktoren noget?«

»Han sagde kun, at Du skulde ud i Ord-
rup igen, saa snart Du blev lidt raskere.«

»Det har jeg selv tenkt paa; jeg tenker
nok, jeg kan tage derud i Morgen. Jeg er
jo slet ikke saa daarlig; det er bare Benene,
der er blevne saa vakkelvorne. ‘Der maa
vel snart komme Brev fra Mille. Men hvis
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hun skriver til mig, kommer vel Brevet der
ud.«

»Nej — jeg har skrevet til hende, at Du
er her, og at hun skal sende sine Breve
hertil. «

Nielsen saa’ lidt forbavset paa sin Kone.
»Har Du da faaet hendes Adresse?«

»Jeg kunde huske Forpagterens Navn,
saa finder Posten hende nok.«

»Jeg kunde godt lide at tale med den
unge Ronne,« sagde Nielsen lidt efter.

»Hvad vil Du tale med ham om?«

»Jo, ban og Mille gik saa meget sam-
men, da hun wvar der ude; jeg kan ikke
vide, om de skulde vare blevne uenige eller
saadan noget. Pigebernene plejer jo at vare
saa sere iden Alder. Om hun skulde vare
bleven fornermet.«

Madam Nielsen stod lenge tavs og saa’
paa sin Mand. »Vil Du virkelig speorge
ham om saadan noget?« spurgte hun alvor-
lig. Saa gav hun sig til at le og tiltgjede,
idet hun paatog sig en Stemme og en Mine
som en fornzrmet Mand: »Ter jeg sparge




Askepot. 495

Dem, Hr. Ronne, har De gjort min Datter
noget — og hvad har De gjort hende?«

»Nej — saadan vilde jeg naturligvis
heller ikke sporge,« svarede han lidt gnaven.

»Det tror jeg heller ikke, Du skal be-
fatte Dig med. Hvis der er noget, som
Mille ikke selv vil sige Dig, saa kan Du
vaere sikker paa, at han heller ikke wvil
sige Dig det, saa haderlig er han vel nok.
For Resten er han vist en Pigejeger. For-
end han gik saa meget med Mille, som Du
siger — jeg véd det jo ikke —, var han
altid sammen med Clara, og det var jeg
slet ikke saa glad tor. Du husker nok den
Sendag, de havde ligget paa et Haloft under
Tordenvejret. — Naa, det kan Jo vere, at
Mille er rejst bort, fordi hun er bange for
ham, og saa er det jo ikke vardt, at han
faar hendes Adresse, hvis han skulde sparge
om den.«

»Nej — han er et rigtig godt Menneske !«

Og saa blev der ikke talt mere om den
Ting. '

Neste Dag kom der Brev til Nielsen
fra Emilie. Brandt havde en Gang for Lajer
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vist hende, hvor let man kunde aabne en
Konvolut og lukke den igen, uden at det
kunde ses, at den havde varet aabnet. Nu
vilde hun selv preve paa at gere Kunst-
stykket. Hun vilde dog nok se, hvad Mille
skrev, for hendes Fader fik det. Hun gjorde
den gummierede Kant paa Konvolutten fug-
tig med en vaad Svamp, og da Papiret
. var tilstrekkeligt gennembledt og Gummien
oplest, kunde hun let med en Kniv aabne
Konvoluten og tage Brevet ud. ‘

. Hun leste hurtigt Brevet igennem. »Nej,
— det Brev var ikke farligt. Emilie haa-
bede, at Faderen snart maatte blive helt
rask igen, beskrev, hvor smukt Forpagter-
gaarden laa i Nerheden af en stor Skov, fra
hvis haje Skraent man kunde se et Stykke af
Vejle Fjord. Hun bad Faderen om at skrive

snart, for at hun kunde se, at han ikke
var vred paa hende. Hun sluttede med en
Hilsen til alle uden at nzvne nogen, og
hun skrev ikke et Ord om Studenten.

Madam Nielsen lagde atter Brevet ind i

Konvoluten; en Smule Klister maatte er-
statte den opleste Gummi, og da Konvoluten
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atter var lukket, strog hun Bagsiden over
med et varmt Strygejern. Der var ingen,
der kunde se, at det Brev havde varet lest
undervejs af Uvedkommende.

Lidt efter gik hun ind til Nielsen, der
laa og halvsov, men aabnede Qjnene, da
hun kom der ind.

»Nu er der kommen Brev fra Mille,«
sagde hun.

»Naal« Han rejste sig op 1 Sengen og
tog imod Brevet, hvis Konvolut han skyndte
sig at rive itu, uden at se videre paa den.

Madam Nielsen satte sig paa en Stol og
saa’ paa ham, mens han leste. »Hvad skri-
ver hun?« spurgte hun, da han begyndte at
leese paa anden Side.

nlkke andet end godt. Du skal straks
faa Brevet, saa kan Du selv laese det.«

Saa sad hun atter tavs og betragtede i
Smug hans Ansigt, mens han laeste. Da han
havde lest Brevet til Ende, syntes han at
have Lyst til at begynde forfra.

»Du kan jo bare sige mig, hvad hun

skriver,« bemarkede Madam Nielsen.
Askepot. 32
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Han lagde Brevet sammen. »Hun beder
om at hilse.«

»Mig 2«

»Ja — Jer alle.«

»Er hun tilfreds derovre?« spurgte hans
Kone.

Tovende rakte han hende Brevet. »Du
kan selv lese det.«

Hun tog ikke imod Brevet. »Du kan jo
bare fortelle mig, hvad hun skriver.«

»Nej — laes det heller selv; jeg kan ikke
saa godt samle det.«

Hun tog Brevet, kiggede lidt i det og
gav ham det tilbage. »Ja, det er jo alt-
sammen meget godt.«

»Du kan da ikke have lest det paa den
Tid.«

Hun lo flygtigt. »Jo — hvor lenge
skulde jeg vare om det?«

»Det var svart hurtigt!l« Og saa gav
han sig til langsomt at laese Brevet for-
fra, og da han havde lest det, gemte han
det under sin Hovedpude.

Nate Dag kom Blanka og Clara for at

‘.tf"
n
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se til Stedfaderen. Han lod dem lese Emi-
lies Brev.

»Du kan tage Brevet med hjem og lade
Ronne laese det,« sagde Nielsen til Clara,
sdet kan vere, det kan interessere ham,
Jeg havde ogsaa nok Lyst til -at tale med
ham; men Mutter holder vel ikke af, at
han kommer hjem, saa maa jeg vente, til
jeg kan komme derud; nu varer det vel
ikke saa lenge, haaber jeg.«

Clara tog lidt modstrebende mod Brevet
og talte senere til sin Moder om det.

»Gud véd, hvad det skulde’ betyde!« ud-
bred Madam Nielsen, tog Brevet, krollede
det sammen og puttede det i Lommen.

»Men hvad skal jeg nu sige, naar Fader
sporger mig om det?« spurgte Clara.

»At jeg har taget det fra Dig — ikke
andet !«

Naste Morgen, da Madam Nielsen kom
ind med Te til sin Mand, laa han saa stille;
hun kunde ikke hare, at han trak Vejret.
Hun satte Bakken med Tekoppen paa Bor-
det; hun kaldte ikke, men hun tog hans
Haand, der laa ovenpaa Dynen; den var

32*
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kold og stiv, og Pulsen slog ikke mere.
Tidlig paa Morgenstunden, eller maaske al-
lerede sent i Gaar Aftes, maatte Daden vere
kommen, stille og mildt. Ingen havde hert
det sidste Suk.

Madam Nielsen blev staaende ved Sen-
gen og betragtede den Dede, uden Sorg,
men med den Alvor, som man ikke kan
frigore sig for, naar man staar ved Siden
af en Ded. Lydlest flyttede hun Stolen,
der stod i Narheden af Sengen, nzrmere
hen til den. Hun stod lidt og stettede sig
til Stoleryggen, saa lod hun sig synke ned
paa Stolen og vedblev at betragte den Dade.
Hun syntes Doden havde gjort hans Ansigt
kennere og givet det et mildt Udtryk. Han
havde vist varet et godt Menneske; det
var derfor, han saa daarligt passede for
hende og hendes Forretning. Hun havde
aldrig holdt af ham, heller ikke af sin forste
Mand, og derfor sergede hun heller ikke
nu, han var ded. Men han, der laa her og
kun havde veret ded isaa faa Timer, havde
dog varet den bedste. Uselvstendig, hjzlpe-
los vilde han have veret, dersom han skulde
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have stolet paa sig selv. Hvis han nogen-
sinde havde tankt over det, maatte han
have folt sig taknemlig mod hende, fordi
hun havde taget sig af ham og serget for,
at han aldrig led Nod og endog i den sid-
ste Tid havde skaffet ham en Tilvarelse
som en fornem Herre. Det havde han vist
aldrig tenkt over, men betragtet det hele
som noget selvielgeligt. Det var egentlig
markverdigt, at begge hendes Mxnd skulde
de at samme Sygdom — Brystsyge.

I Gaar havde han 1ét og snakket mun-
tert med Blanka og Clara. Det var under-
ligt at tenke sig: de Djne, der nylig havde
smilet, var brustne for stedse og Laberne
for evig forstummet — @jnenes Lys slukket
som en udbrendt Lampe — det hele gaaet
istaa som et Uhrverk, hvori Fjederen var
sprunget. En Gang havde hun troet, at
han som hendes naturlige Varge kunde be-
fri hende for hendes Plageaand; men hun
havde selv for lenge siden tabt sin Tillid
til ham og var i det afgerende @jeblik ble-
ven angst for at lagge sin Skabne i hans
Hander. Hvad mon Brandt nu vilde sige?
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Vilde hans Magt over hende vokse? For
havde han arbejdet for at fylde den felles
Pengekasse og formelig veret sparsomme-
lig. Vilde han nu forandre Virkemaade,
nu da hun stod mere ene? Vilde han nu
ikke begynde at plyndre den Pengekasse, han
for havde strabt at fylde? Det var godt,
hun havde en Svigersen, der syntes at vare
et villiesterkt Menneske. Her efter maatte
han vere hendes naturlige Vaerge. Naar
hun bare turde betro sig til ham; men det
var jo umuligt. Der var jo Ting, som man
allernadigst vilde betro sine Bern.

Hun lagde Lagenet op over den Dades
Ansigt og gik ud i Laanekontoret.

Da hun havde staaet lidt og last i Pro-
tokollen, sagde hun til Brandt uden at se
paa ham: »Nielsen er dod.«

»Saa’« Han stod et jeblik tavs og
syntes at vare lidt overrasket. Saa rakte
han hende Haanden. »Maa jeg kondolere!«

» Tak l«

Efter en lille Pavse spurgte Brandt:
»Hvornaar dede han?«

»Han var ded i Morges, da jeg kom ind
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til ham.« Hun talte stadig uden at se paa
ham.

»Saa er han ded pludselig?«

»Ja — og stille. Han anede vist ikke 1
Gaar, at Deden var saa nar.«

»Han har vel ikke engang faaet Tid til
at tilgive mig.«

Hans haanlige Tone saarede hende. Nu
saa’ hun paa ham. »Tlgive Dem?« gen-
tog hun spergende.

»Ja — han troede jo, at jeg havde for-
givet ham. De troede det nok ogsaa en
Gang — tror det maaske endnu?c

»Aa,« svarede hun langsomt, »det er no-
get, jeg slet ikke bryder mig om at tenke
paa. Naar man vil og forstaar det kan man
vel nok indpode et Menneske en saa almin-
delig Sygdom som Tuberkulose; men det
er jo et af det Slags Giftmord, som aldrig
kan opdages.«

Herpaa svarede han ikke. Lidt efter
spurgte han: »Skal jeg besorge Begravel-
sen £«

»Nej — jeg vil selv.«

Lidt efter Frokost hentede hun Lagen,




§04 Askepot.

og saa snart hun havde faaet Dedsattesten,
gik hun til Snedker, Prast, Skifteret og
Begravelseskontor og alle de andre Steder,
man skal for at faa et Menneske i Jorden.
Begravelsen skulde ske snarest muligt og 1
Stilhed. Hun vilde ikke avertere, derfor var
det nedvendigt at faa Ligbzrere med. Paa
Hjemvejen var hun oppe hos en Syjomfru,
som lovede at komme hjem til hende i
Morgen, og tilsidst var hun henne at kebe
sort Tej til Sergedragterne.

Da hun kom hjem, skrev hun et ganske
kort Brev til Blanka og Clara og bad dem
om at komme til Byen i Morgen Formid-
dag; hun gav ikke nogen Grund.

»Fader er vist meget syg,« sagde Blanka
til Anker, »eller ogsaa er han dad.«

»Aa — hvis han var ded, vilde din
Moder vel nok skrive det.« ,

»Gaar Du med derind i Morgen?«

»Ja.«

Da Anker og de to Sestre nwste Dag
kom, behovede de ikke at sporge. I Spise-
stuen var Symaskinen flyttet hen til Vin-
duet, og der sad Syjomfruen og sycde paa
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en sort Kjole, og henne paa Bordet laa Taoj
til flere Kjoler.

»Fa'er er dod!« hviskede Clara og fik
straks Taarer i Ojnene.

Blanka sagde ingen Ting, men vendte
sig om mod Va,,czwen og gav sig til at se
paa et gammelt Skilderi for at sk) le, at hun
greed.

Madam Nielsen trykkede forst Clara til
sit Bryst og gik derefter hen og lagde sin
Haand kertegnende paa Blankas Skulder.
Selv kunde hun ikke graede for ham, der
var ded; det var da godt, de to kunde
grede for ham. De havde holdt af ham,
og han havde ogsaa altid varet god imod
dem,

Anker og de to unge Piger fulgte med
Moderen ind i den anden Stue.

»Mille vil da blive fortvivlet,« sagde
Clara gredende.

»Hun kan vel ikke engang komme med
til Begravelsen P«

»Nej. . Jeg synes ogsaa, det vilde vare
Synd at lade hende rejse frem og tilbage
for at se Kisten blive hejset ned i Jorden.«
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»Mille vil nok med, hvis hun kan faa Lov
til det,« sagde Blanka, »og det vil de vel
ikke nzgte hende. Har Du skrevet til
hende ?«

*Nej. Jeg fik jo ferst i Dag at vide,
naar Begravelsen kunde blive, og for kunde
det jo ikke nytte, jeg skrev. Men jeg skri-
ver om lidt. Nu maa I blive her, til Jom-
fruen har faaet Maal af Jer, og saa maa I
komme igen i Morgen tidlig, hvis I ikke
vil blive her 1 Nat. Jeg har ellers tenkt,
at Begravelsen skulde foregaa saa stille som
muligt,« tilfejede hun, nzrmest henvendt
til Anker. »Jeg averterer ikke — vi har
jo ingen Familie, og min Mands gamle
Venner har vist glemt ham for leenge siden.
Der vil rimeligvis ikke komme nok til at
bere, men jeg har bestilt Ligbzrere. Jeg
vil enske, at Fru Renne og hendes Sen

‘1ikke kommer med — De kan nok forstaa

hvorfor — og kunde De undgaa at tale om
det der ude, undgaa at sige, hvornaar Be-
gravelsen skal vere, saa ser jeg det helst.«

»Det bliver vel vanskeligt,« svarede den
zrlige Maler. »Dodsfaldet kan jo ikke
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skjules, og jeg kan da ikke godt nzgte at
sige, hvornaar Begravelsen skal finde Sted,
hvis jeg bliver spurgt derom.«

»Nej, det er ogsaa sandt. Lad dem saa
komme, hvem der har Lyst. Jeg haaber
ikke den fornemme Frue og hendes Sen
taler til mig. Det er paa Tirsdag Klokken
et fra Kapellet paa Vestre Kirkegaard. De
kommer maaske her ind Tirsdag Morgen ?«

» Ja.«

Ved Middagstid gik Maleren og tog til-
bage til Ordrup.

Det forste, baade Fru Renne og Studen-
ten spurgte om, da Anker kom hjem, var
om Nielsen var meget syg, og da han for-
talte om Dadsfaldet, blev der ogsaa straks
spurgt om, hvornaar Begravelsen skulde
finde Sted. Anker gav den Besked, han selv
havde faaet.

Blanka og Clara blev om Natten i Bor-
gergade, men neste Aften var deres Kjoler
for saa vidt ferdige, at der ikke skulde
proves mere, og saa tog de hjem til Ord-
rup. ;

Den neste Dag var en Sendag, og den
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forlob ret kedeligt for de to unge Piger.
I Faderens Varelse syntes de begge, at der
var blevet saa underlig tomt, skeont alt stod
som da han havde forladt det. Paa Vaggen
hang endnu Emilies Portraet i den store for-
gyldte Ramme. Men det vilde Moderen nu
have hjem; den ferste Gang Blanka eller
Clara kom til Kebenhavn, skulde de have
Billedet med; det var det eneste Moderen
havde forlangt af alt det, der var i deres
Faders Vearelse.

Der blev flere Gange talt om Begra-
velsen, og Sestrene kunde forstaa, at baade
Fru Renne og hendes Sen vilde folge med.

»Det vil Moder da blive meget ked af,«
sagde Blanka til Clara, »og saa vil Renne
og Fruen opdage, vi har bildt dem ind, at
Mo’er er vor Tjenestepige.«

»Ja. — det er meget flovt. Men jeg
ved ikke, hvad vi skal gere.«

Blanka talte med sin Kereste om det,
men han vidste heller intet Raad; han vilde
slet ikke have noget med den Sag at gere.

Mandag Formiddag tog de to Sestre
igen til Kebenhavn.
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Det kan nok wvare, deres Moder ikke
var kneben ved denne Lejlighed! Flotte
sorte Kjoler til dem og hende selv, lange
sorte Sler, nye sorte Hatte og nye sorte
Handsker.

»Vi maa bestille en halv Snes Kranse,«
sagde Madam Nielsen, »der er jo ingen, der
kan sende ham nogen.«

»Fru Renne og hendes Sen kommer
med,« sagde Blanka. »Er det ikke kede-
ligt 2«

»Jo,« svarede Moderen, »men det er der
jo ikke noget at gore ved.«

Det var underligt, saa let Moderen allige-
vel tog sig den Sag; hun kunde dog ikke
lade vare at tale med Fru Renne, naar de
medtes 1 Kapellet.

»Var det ikke bedst, for at undgaa en
Overraskelse paa Kirkegaarden, at Anker i
Forvejen sagde Fru Renne og hendes Sen,
hvem Du er, og at din Rolle som den falske
Tjenestepige var et af Fa’ers morsomme
Indfald ?« spurgte Blanka.

»Ja, vi slap nemmest fra at give Fader
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Skylden; han rejser sig ikke op for at pro-
testere.«

Blanka blev saa bedrevet over Moderens
Svar, at hun fik Taarer i QOjnene og talte
ikke mere om den Ting.

De to Sestre tog ikke til Ordrup om
Aftenen, og Tirsdag Morgen kom Anker.

Brandt skulde blive hjemme og passe
Forretningen, saa var der kun fire, der skulde
ud til Kapellet, lige nok til at fylde en
Droske. Gartneren skulde beserge de ti
Kranse ud paa Kirkegaarden.

»Til Assistens Kirkegaard,« sagde Madam
Nielsen til Droskekusken.

»Til Assistens?« gentog Blanka og Clara
paa samme Tid. »Du har jo hele Tiden
sagt, at det var Vestre.«

»Det sagde De ogsaa forleden Dag til
mig,« tilfejede Anker.

»Det er en Fejltagelse, hvis jeg har sagt
det.«

»Nu gaar Renne og Fru Renne ud paa
Vestre Kirkegaard,« bemaerkede Clara.

»Det er kedeligt, de kan saa let tro, at
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jeg har narret dem med Villie,« sagde Anker
og saa’ fornzrmet ud.

»Ja, det er kedeligt,« t1lfﬁ]ede Blanka.

Madam Nielsen vidste ikke, hvad hun
skulde svare; hun var narmest ulykkelig,
fordi hun kunde se, at hendes Svigersen var
bleven vred paa hende, og han tvivlede
ikke paa, at baade han og hendes Datre
var overbeviste om, at hun med Villie havde
narret dem, for at de atter kunde narre Fru
Renne og hendes Sen. Derfor blev der
Resten af Vejen saa godt som ikke vekslet
et Ord mellem de fire Mennesker i Drosken.

De kom tidligt ud til Kapellet, og den
halve Snes Kranse var snart slaaet paa Ki-
sten; saa gik de ud paa Kirkegaarden og
vandrede lidt om mellem Gravene i Ner-
heden af Kapellet.

Anker gik sammen med sin Kzreste.

»Tror Du, din Fader faar storre Folge
end vi fire?

Hun rystede sorgmodigt paa Hovedet.
»Nej.« Lidt efter tilfsjede hun: »Det er
underligt at tenke sig, at Fader havde saa
faa Venner. Da han var yngre, var han
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saa munter, og da kendte han saa mange;
nu har de allesammen glemt ham.«

»Naar hans Ded og Begravelse var ble-
ven bekendtgjort 1 Bladene, var nogen af
dem nok medt herude og vist, at de ikke
helt havde glemt ham; men 1 Stedet for
at skrive et Par Ord i Bladene, narrer man
de faa Bekendte, han havde.«

»Jeg kan ikke gere for det,« svarede
hun bedrevet.

»Det siger jeg heller ikke.c

Han standsede ved”en Grav og laste
Ordene paa Marmortavlen. Mens de stod
her kom Madam Nielsen og Clara hen til
dem.

»Hvordan er -det med Emilie?« spurgte
Anker, »kunde hun ikke komme r«

»Nej — det kunde hun nok ikke.«

»Det var besynderligt. Er der skrevet
til hende?«

»Ja — Mo’er har skrevet.«
»Er Du vis paa det?« spurgte han lidt
deempet.

»Ja — Mo’er siger det. Har Du ikke
skrevet til Mille, Mo’er f«
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Pludselig udbred Clara: »Men der kom-
mer jo Renne og hans Mo’er!«

Anker saa’ hen imod Kapellet. »Hvor
Pokker har de funden her ud!«

»Og de har en Krans med!« sagde
Blanka.

»Hvad er Klokken?« spurgte Madam
Nielsen hastigt.

»Den mangler ti Minutter.«

»Jeg har ikke Lyst til at tale med den
Frue,« sagde Madam Nielsen til Anker. »Vil
De gaa hen til hende?«

» Ja.«

Madam Nielsen og Clara gik hen ad en
anden Sti, mens Anker og Blanka gik hen
imod Kapellet, og Blanka tog imod Fru
Rennes Krans.

»Naa, saa er det dog rigtigt,« sagde
Fru Renne; »vi troede, det var galt, da vi
ikke saa’ et Menneske, vi kendte.«

»Og saa fortalte Du os, at Begravelsen
skulde vaere paa Vestre Kirkegaard,« sagde
Studenten.

»Jeg vidste ikke bedre,« svarede Maleren,
Askepot. 33
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»det havde min Svigermoder af en Fejlta-
gelse fortalt mig. Men hvorledes fandt De
paa at gaa her ud?«

»Ludvig kunde ikke huske, om Begra-
velsen var Klokken et eller halv et, og da
vi saa saa’ efter i Begravelseslisten i »Poli-
tiken«, saa’ vi, at det slet ikke skulde vaere
paa Vestre, men paa Assistens Kirkegaard,
men da vi nu kom hertil og ingen saa’,
begyndte vi at tro, at vi havde ladet os
narre af en Trykfejl i Avisen. — Er Deres
Svigermoder inde i Kapellet?«

»Nej — hun gaar udenfor.«

»Men jeg ser ikke noget til noget Falge,«
vedblev Fru Renne.

»Der kommer nok heller intet Folge,«
svarede Anker.

»Min Gud, hvor kan det vare’«

»Min Svigermoder vilde have, at Begra-
velsen skulde foregaa i Stilhed og har ikke
averteret.«

sDer gaar jo Marie og Freken Clara
hennel« udbred pludselig Studenten.

»Nej — det er min Svigermoder.«
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Fru Renne og Blanka var gaaet ind i
Kapellet med Kransen.

Ludvig Renne saa’ med et sporgende
Smil paa Vennen: »Er Marie din Sviger-
moder 7 Du har da ikke drukket Gravellet
til Frokost? Marie, som tidt har varet ude
hos os, som jeg har gjort Lojer med og
knebet 1 Kinden?«

»Det er min Svigermoder, Fru Nielsen.«

Studenten saa’ forbavset paa Maleren. »Har
hun da spillet Komedie for os?«

»Ja.«

» Hvorfor?«

»Det gider jeg ikke udvikle her.«

»Jeg vil indremme, Omgivelserne pas-
ser 1kke til komiske Scener.«

Nu kom Fru Renne og Blanka tilbage.
»Tenk Dig, Ludvig, Freken Nielsen har
ikke faaet Lov til at komme her over til
sin Faders Begravelse.«

»lkke?« Det var alt, hvad han sagde.
Han vendte sig om og gik langsomt et
Stykke hen ad Stien. Hun kom ikke! Han
havde saa sikkert haabet at trefte hende

33"
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ved hendes Faders Grav; men hun kom
ikke ! i

»Jeg har aldrig set saa faa Mennesker til
en Begravelse,« sagde FruRenne. »Jeg kan
heller ikke se noget til Fru Nielsen.«

»Jo — hun gaar derhenne med Froken
Clara,« svarede Ludvig tert. »Det er hende,
vi hidtil har kaldt Marie. Ja, jeg blev og-
saa forbavset, da jeg herte det; men Grun-
den til, at hun har udgivet sig for sin egen
Tjenestepige, kommer sikkert af, at hun
ikke vilde vare sin Forretning bekendt:
hun er Pantelaanerske og Nielsen har en
Gang veret Snedkersvend.«

Fru Renne rystede paa Hovedet. »Sikke
noget! sikke noget! Jeg kunde have Lyst
til at gaa min Vej med det samme.«

»Det kunde jeg ogsaa have Lyst til,«
svarede Sennen. »Men lad os alligevel blive
lidt endnu, da vien Gang er komne her ud.
Fruen vil vist helst ikke tale med os, saa
‘kan vi jo ogsaa foje hende heri, Nu kom
. Praesten, saa er det bedst vi gaar ind.«

Fru Renne og hendes Sen gik ind i Ka-
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pellet og tog Plads paa en af de forreste
Banke.

Prasten stod henne ved Kisten og talte
med Anker og Blanka. Lidt efter kom Ma-
dam Nielsen og Clara. Prasten hilste paa
dem og spurgte, om de ventede flere; da
Madam Nielsen svarede nej, begyndte han
sin Tale. prt

Fru Renne undrede sig over, at Prassten
vilde holde en saa lang Tale for seks Menne-
sker. ‘

»Da vi var Bern,« sagde han, »leb vi
tidt ud med glade Kammerater og glemte
alt andet, glemte at komme hjem; der maatte
kaldes paa os. Paa samme Maade gaar det
os tidt, naar vi er blevne store; vi glemmer
at gaa hjem i Vorherres Hus, men saa kal-
der Vorherre paa os paa forskallig Maade
— ikke altid lige blidt; vi véd, hvor haardt
han kaldte paa Job. Om den Mand, der
hviler i denne Kiste, har jeg hert, at han
lenge har gaaet og varet syg. Vorherre
har kaldt paa ham, om end ikke saa haardt
som paa Job, der mistede alt, hvad han
ejede, Hus, Hustru og Bern. Om denne
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Mand kom, da Vorherre kaldte, véd jeg ikke,
for jeg kendte ham slet ikke.<

Det var Hovedindholdet iPrastens lange
Tale, hvori hele Jobs Historie blev fortalt,
lige som han omtalte, at en af den Afdedes
Dotre i Jjeblikket var saa langt borte fra
Barndomshjemmet, at hun ikke kunde vare
tilstede ved sin Faders Jordeferd.

Saa aabnede Graveren Dgren for Lig-
bererne, der bar Kisten ud, fulgt af Praesten,
Anker, Madam Nielsen og hendes to Detre.

Fru Renne og hendes Sen holdt sig lidt

- tilbage.

Ligbxrerne gik saa hurtigt med Kisten,
at Praesten og Damerne neppe kunde folge
med, og leb helt fra Fru Renne og Studen-
ten.

»Ja. — nu kan vi vist godt trekke os
tilbage, Ludvig, og gaa hen til Norrebros
Jaernbanestation,« sagde Fru Ronne.

De drejede om ad en Sidevej og var
snart ude paa Nerrebrogade.

sDet var en ret fornuftig Tale,« bemzr-

kede Fru Renne.
Ludvig svarede kun med ct Smil.
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»Synes Du ikke?« spurgte hans Moder.

» Arlig talt, Mo'er, syntes jeg det ikke.
Jeg maa sige lige som Prasten, jeg véd
ikke, om Nielsen havde nogen Tro, men
jeg tror ikke, at han blev syg og dede,
fordi han var Fritenker.«

Da Fru Renne og hendes Sen fra Netre-
bros Jernbanestation kom ind i Kupeen,
gav den gamle Dame sig igen til at tale
om Begravelsen og om den besynderlige
Plade, Fru Nielsen havde stukket dem, at
hun var Nielsens Tjenestepige, og saa havde
Nielsen, dette skikkelige Menneske, og alle
tre Pigebarn gjort sig skyldige i den samme
Usandhed. »Jeg kan ikke tenke mig, at de
kan se mig lige i Qjnene, naar de kommer
hjem og ved, jeg har opdaget, de har lejet
for mig,« sluttede Fru Renne. »Og Anker,
han er jo min Sandten ikke et Haar bedre
end de andre! Han maa jo ogsaa have vidst
det, og han har tiet stille !«

Ludvig lo. »Ja — han har tiet stille,
men han har ikke sagt noget, hverken at
hun var Frue eller Pige; man kan altsaa ikke
sige, at han har lgjet for os. Og naar vi
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rigtig tenker os om, saa kan vivist frifinde
de tre unge Piger af samme Grund; de har
alle tre tiet stille om den Sag, men ikke
en af dem har vist en eneste Gang ligefrem
fornzegtet deres Moder og udgivet hende for
deres Pige. De har set Forzldrene omgive
sig med et Vaev af Usandhed, men de har
ikke villet rive dette Vav itu og blotte de-
res kere Gamle, og det kan man vel heller
ikke forlange af Bern og Svigersen. Nielsen
har slaaet en Plade, men har han ikke storre
Synder paa sin Samvittighed, " slipper Sankt
Peter ham vel alligevel gennem Himlens
Port. — Skal vi ikke vare enige om, slet
ikke at berere den Sag, naar de unge Piger
kommer hjem, med mindre de selv begyn-
der paa at tale om den’«

»Jo, det har jeg ogsaa selv tenkt paa,«
svarede Moderen.

Da Fru Renne og hendes Sen kom hjem
i Ordrup, sagde Fruen: »Vi faar vist Lov
til at vaere ene hjemme hele Dagen.«

Saa snart Studenten havde faaet sit Over-
toj af, gik han ind 1 Nielsens Vrelse.
Hvad var det — Emilies Portraet var taget
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bort! Alt andet stod urert, kun dette Billede
var borte! Ikke engang et Billede havde han
nu tilbage at denne besynderlige Pige! Her
inde havde han saa tidt siddet og talt for-
troligt med hendes Fader, den Fader, der
elskede hende saa hejt! Hun vidste, at Fa-
deren holdt saa meget af hende, og dog var
hun ikke tilstede, da de senkede ham ned
1 Jorden, kastede ikke en Rose ned til ham
som det sidste Farvel! Paa seks, syv Timer
kunde hun komme til Kebenhavn, men kom
ikke. Vidste hun, at Faderen var ded?
Holdt hendes Stedmoder hende ikke med
Villie borte fra Byen? Paa Sendag vilde han
rejse ud at opsege hende; han skulde nok
finde hende; men ingen skulde vide det.

Anker, Blanka og Clara kom ferst hjem
om Aftenen, da det var begyndt at blive
merkt.

»Har Du skrevet til. din Svigerinde i
Vejle?«  spurgte Studenten, da han og Ma-
leren et Qjeblik var alene i Stuen.

»Nej, jeg har ikke.«

»Har Du da ikke i Sinde at skrive et
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Par Ord til hende i Anledning af hendes
Faders Dod?«

»Jo — men jeg kan ikke faa fat paa
hendes Adresse; der er ingen anden end
Moderen, der kender den, og hun har for-
lagt den; men hun har lovet mig den, naar
hun finder den.c

»Du kan tro, hun finder den ikke.«
»Det kan saameend gerne vere. Hvor-
for skulde hun for Resten ikke finde den?«
»Aa — det er saadan en Ide¢, jeg har;
hvis Nielsen havde levet, vilde han have
veret af samme Mening. Froken Nielsen
var maaske ikke med til sin Faders Begra-
velse, fordi hendes Stedmoder havde forlagt
hendes Adresse. Hvis den Adresse imidler-
tid skulde komme tilveje, og Du faar den,
saa kunde Du ogsaa gerne lade mig faa
den; jeg vil ogsaa nok sende hende et Par
Ord; det er jo ikke mere end almindelig
Hoflighed.«

»Ja, Du skal faa den, saa snart jeg selv
faar den.«

Lidt efter spurgte Studenten: »Froken
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Nielsens Portrzt er nok kommen ind i Bor-
gergade ?«

»Ja, det var vist det, vi havde.med der
ind i Morges.«

Hele den nzste Dag gik Blanka og Clara
og undrede sig over, at Fru Renne ikke
talte et Ord om Begravelsen cller om den
falske Tjenestepige, og deres Moder undrede
sig ogsaa der over, da Clara om Torsdagen
kom hjem og fortalte hende det.

»Har der ellers varet nogen Forandring
at maerke hos hende?« spurgte Madam
Nielsen.

»Naa,« svarede Clara langsomt, »hun er
maaske nok bleven lidt mere fornem.«

»Og Sennen’«

»Ja, han er bleven meget fornem. Han
har spurgt Anker om Milles Adresse.«

»Hvorfor ?«

»Han vilde skrive til hende i Anledning
al Faders Dad, og kondolere hende.«

»Og hvad svarede I saarc

»Anker sagde, at Du har forlagt Adres-
sen. «

Moderen sad lidt og tenkte. »Lad ham
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bare vere fornem; det tager Du Dig vel
ikke naer ?«

Et flygtigt, vemodigt Smil spillede om
Claras Laber, men hun svarede ikke. Hun
gav sig til at lese 1 en Avis.

Moderen sad og saa’ ud ad Vinduet. I
nogle Minuter talte hun og Datteren ikke
sammen; enhver af dem var fordybet 1 sine
egne Tanker.

Saa begyndte Moderen igen 1 en lige-
gyldig Tone, mens hele hendes Opmark-
somhed syntes at vare optagen af en Fisker-
kone, der stod og handlede ved sin Vogn
et Stykke henne i Gaden: »Kan Du skrive
til Mille... at hendes Fader er ded.. .«

Clara lod i en Hast Avisen synke ned
paa Skedet. »Har hun ikke faaet det at
vide 2«

Moderen lod, som om hun ikke herte
dette Sporgsmaal; hun vedblev at se paa
Fiskerkonen, mens hun tilfejede 1 samme
ligegyldige Tone: »og blev begravet i Tirs-
dags. Du kan skrive, at jeg havde skrevet
et Brev til hende samme Dag, jeg havde
faaet at at vide, hvornaar Begravelsen skulde




Askepot. 525

vaere, og at jeg havde givet Ordre til, at
det skulde kastes i Postkassen, men at jeg
i Dag opdagede, at det ved en Fejltagelse
ikke var kommet afsted, men var gledet
ned mellem noget Teoj i Komodeskuffen.«

»Hvem var da det, der havde glemt at gaa
med Brevet — var det Johanne eller var
det Brandt?«

Madam Nielsen var stadig dev paa det
@re, der vendte hen imod Clara. »Du kan
skrive, at hendes Fader fik en pen Begra-
velse, og at der var mange smukke Kranse.
Du kan ogsaa fortzlle hende, at Fru Renne
og Renne var med; men Du behaver ikke
at skrive, at der ikke var flere end de to.
Du skal ikke skrive noget om deres Krans,
men Du kan gwrne skrive, at de flytter en
af de forste Dage.«

»Det har de jo ikke talt noget om,« ind-
vendte Clara.

»Nej — men det gor de nok. Nu er
Sommeren jo ogsaa snart forbi.«

»Det er kedeligt, at Mille ikke faar at
vide, hendes Fader er ded, for han ogsaa
er begravet.«
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»Hvorfor? Den Nyhed kan hun jo altid
faa tidsnok.«

»Er det Brandt, der har glemt at tage
Brevet med ?«

»Jeg kan ikke huske, hvem det var, jeg
sagde det til.« ‘

Clara tvivlede paa, at det var sandt,
hvad Moderen sagde; men hun vilde ikke
sporge. »Maa jeg ikke sende dit Brev der
over tillige med mit? Saa var det letterc
for mig at skrive.c

»Mit Brev,« gentog Moderen, »det var
blevet for gammelt — det har jeg brendt.«

Saa maatte Clara da til at skrive. Det
var et kedeligt Hverv, hun havde faact.
Hun tog Skrivetoj og Papir ind i Sovekam-
meret; der kunde hun sidde mest uforstyr-
ret.

Hvor hun sad lenge med Pennen i Haan-
den og stirrede hen paa Vaggen. Hun
kunde slet ikke finde paa en Begyndelse.
Det gjaldt om varsomt og lidt efter lidt at
forberede Sesteren pas Dodsbudskabet. Da-
toen og »Kare Emilic!« havde hun skrevet;
men nu var der gaaet en halv Time, uden
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at hun havde skrevet et Bogstav. Flere
. Gange havde hun dyppet Pennen, men hun
"havde ikke naaet at faa den sat til Papiret.
Og imens hun sad og tenkte paa, hvorledes
hun i skaansomme Ord skulde forkynde
Sesteren Faderens Ded, trengte andre Tan-
ker sig frem, Tanker, der drejede sig om
Emilie, om hende selv og om den unge
Student, som hun en Gang troede skulle
blive hendes Forlovede, men som hun nu
helt havde opgivet. Det var rigtigt, hvad
hendes Moder sagde, nu var Sommeren
snart forbi, saa vilde Fru Renne og hendes
Sen flytte, Bekendtskabet vilde blive afbrudt
og ikke knyttet paa ny, naar det atter blev
Sommer. Kun en kort Sommer havde Ven-
skabet mellem hende og den unge Student
varet — en Sommer, der var begyndt saa
smukt og saa lovende, men var endt saa
trist. Og saa kom hun til at tenke paa
den Nat, da hun ulykkelig og bedrevet var
kommen op i Emilies Verelse og havde
betroet hende sin Sorg, og Emilie havde
lovet hende ikke mere at-komme ud i Or-
drup. Hun havde holdt sit Lefte, og af den
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Grund fik hun ikke mere sin Fader at se.
Men var det ikke et tungt Offer, Emilie
den Gang bragte? Det Spergsmaal havde
Clara i den sidste Tid flere Gange gjort sig
selv, og nu begyndte hun at tro det. Emi-
| lie kunde vist godt lide den muntre, unge
i Student, og han hende.
A Nu dyppede hun igen Pennen og be-
z gyndte at skrive: »Moder skrev i forrige
| Uge et Brev til Dig, men den, der skulde
IE bringe det hen i en Postkasse, Brandt eller
| B den nye Pige, har glemt det; det er da fal-
g';
i

det ned i en Komodeskuffe, hvor Moder
forst fandt det i Dag, og bad mig om at
skrive til Dig. Kere Emilie, jeg vilde on-
ske, jeg kunde tale med Dig i Stedet for at
skrive til Dig, saa kunde jeg maaske troste
Dig, naar Du blev meget bedrovet. Og be-
drevet vil Du jo blive, naar Du har lest
mit Brev. Fader har nok varet syg lenge,
og han troede jo selv, at han ikke blev rask
mere. Det blev han heller ikke. Somme-
ren er jo snart omme. Var Sygdommen
ikke bleven vexrre, saa var den jo heller
’1 ikke bleven bedre, og varre vilde den vel
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nok blive til Vinter, naar han igen skulde ind
at bo i Borgergade. Fader var taget ind til
Byen for at se tii Moder, Turen har vel
overanstrengt ham, han felte sig utilpas,
blev hjemme nogle Dage; han haabede dog
stadig, at han atter kunde komme ud paa
Landet; men en Morgen Moder kom ind til
ham med Te, var han ded om Natten, uden
at nogen havde merket det, stillle og rolig,
og nu laa han, som om han sov.

Fader blev begravet i Tirsdags. Hyvis
Du havde faaet Moders Brev, var Du maaske
kommen herover, men Moder vidste ikke
andet, end at det var sendt afsted til Dig.
Der var mange smukke Kranse. Renne og
Fru Renne var ogsaa med.

Nu, kere Emilie, maa Du ikke vzre
altfor bedravet. Skriv snart til mig, saa
skal jeg ogsaa skrive til Dig igen; men
denne Gang kan jeg ikke godt skrive mere,
fordi jeg véd, Du nu maa vere meget be-
drovet. Jeg lenges efter Brev fra Dig,
skriv til mig, saa snart Du kan, og skriv til
mig, om jeg ikke kan komme over at be-

sage Dig. Naar jeg bare kunde vere sammen
Askepot. z 34
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med Dig en Sendag, saa har jeg saa meget
at fortzlle Dig, og hvis Du kunde tage
imod mig, saa gav Moder mig nok Lov til
at komme over til Dig bare en Sendag.

Hilsen fra Moder, Blanka, Anker og din
hengivne Sester

Clara.

Clara gik ind til sin Moder for at faa
Adressen at vide.

»Jeg skal nok skrive Adressen paa,«
svarede Moderen. »Maa jeg laese det?« —
Brevet begyndte jo meget godt; ferst da
hun kom til Slutningen, blev hun lidt be-
tenkelig. Var det klogt at Clara kom over og
talte med Mille? — Aa, det kunde nok for-
hindres.

»Maa jeg ikke selv skrive uden paa Bre-
vet 2«

»Jo, naar Du vil love mig, ikke at give
nogen anden Adressen; jeg vil ikke garne
have, at Ronne eller Fruen skal skrive over
til Mille. Du skal bare skrive hendes Navn
og Tirsbek pr. Vejle.«

Noget senere kom Brandt ind for at
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drikke Eftermiddagskaffe. Han fik Oje paa
Emilies Portraet, der stod nede paa Gulvet
for Enden af Sofaen. Han tog det op paa
Skedet og saa’ paa det. »Naa, har De faaet
det hjem? Det er en storartet Ramme. . .
ja, Billedet er ogsaa kent. Hvor vil De have
det hangender«

»Jeg ved det ikke,« svarede Madam Niel-
sen tort. »Jeg tror ikke, jeg har nogen Plads
til det.«

»Der er Plads nok oppe hos mig.«

»Saa tag De hende; De har jo altid sver-
met lidt for hende.«

»Svaermet?« gentog Brandt med et lidt
haanligt Smil. »Jeg har aldrig sveermet for
nogen. Af og til har jeg truffet en Kvinde,
som jeg har beundret, fordi hun har haft
Jeernvillie. «

»For Eksempel hende, De nu sidder med
paa Skedet.«

Han lo og nikkede drilagtigt til hende.
»Det har De Ret il«

»De har vel ogsaa sendt hende et Par
deltagende Ord i et Telegram eller Brev?«

P
34
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»Nej — for jeg véd, at hun ikke sxtter
Pris paa min Deltagelse.«

Henad Aften kom Anker og Blanka.
Anker havde varet inde hos sin Kunsthand-
ler, Blanka var fulgt med, og da de saa
skulde hjem, havde Blanka funden paa, at
de skulde gore et lille Lab ud til Moderen,
for at tage Clara med hjem, hvis hun var
der endnu.

Klokken otte blev Laanekontoret lukket,
og saa gik Madam Nielsen et Erinde i Byen
tillige med sine to Deore.

Anker og Brandt blev alene hjemme.

Maleren kunde ikke lide sin Svigermoders
Fuldmagtig; men viste sig ikke ligefrem
fiendsk imod ham. I Dag trakterede han
ham endog med en Cigar, og Brandt viste
sig til Gengeld meget veltalende og
meddelsom. Han fortalte blandt andet,
at han havde faaet Froken Emilies store
Billede i den brede forgyldte Ramme.

»Naa, det der hang ude hos os,« sagde
Anker lidt ubehagelig berort af denne Med-
delelse. »Det Billede holdt hendes Fader nok

serlig meget af.«
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»Ja, det gjorde han; men Moderen bry-
der sig ikke meget om det, og hvis jeg ikke
havde faaet det, var det rimeligvis blevet
sat op paa Loftet.«

»Det er underligt.«

»Ja. Det var meget fornuftigt, at Freken
Mille rejste, iser nu da hendes Fader er
dad.«

»Hvad var det for en Forpagtergaard, hun
kom paa?« spurgte Anker.

»Forpagtergaard?« gentog Brandt. »Det
var vist ingen Forpagtergaard. Det var mig,
der skaffede hende Pladsen. Nej, det var
jo en gammel, historisk Herregaard, Tirs-
bek ved Vejlefjord. Om der herer en For-
pagtergaard til Godset, veéd jeg ikke.«

Da Anker om Aftenen kom hjem, skrev
han med Blyant et Par Ord paa et Stykke
Papir og rakte det til Ludvig Renne. »Der
har Du min Svigerindes Adresse, hvis Du vil
skrive et Par Ord til hende.«

Den unge Student gazmte omhyggelig
Papiret 1 sin Tegnebog.

Da han om Lerdagen sad nede i Haven
sammen med sin Moder, sagde han: »Nu er
Sommeren snart forbi, Moder.«




534 Askepot.

»Ja, den er saamand! Nu skal vi ogsaa
snart tenke paa at flytte ind til Byen.c

»Jeg har faaet Lyst til at gore en lille
Udflugt i Morgen tidlig — lidt lengere end
jeg plejer — jeg overnatter maaske 1 en Kro
og kommer ikke hjem fer Mandag Formid-
dag.«

»Gor Du det, min Dreng! Hvor vil Du
hen ?«

»Det véd jeg endnu ikke bestemt; men
naar jeg kommer hjem igen, skal jeg fort lle
Dig, hvor jeg har veeret og alt, hvad jeg har
oplevet undervejs.«




XII.
Med Iltog.

»Farvel, Moder l«

»Naa — skal Du nu allerede afsted?
Farvel, min Dreng.« Fru Renne gav sig fil
at le, da hun saa’, at hendes Sen havde en
tyk Stok i Haanden. »Skal Du have Stok
med? Du plejer jo ellers aldrig at gaa med
Stok.«

»Naar man skal paa Vandring, maa man
have Vandringsstav.«

yKommer Du saa ikke igen for i Mor-
gen 2«

" »Nej — i Morgen Formiddag tenker
jeg.«

»Naa — god Forngjelse !«

Han vandrede rask hen ad Vejen, der
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forte til Charlottenlund Jeernbanestation, tog
med det feorst afgaaende Tog til Kebenhavn,
Og saa snart han ankom hertil, gik han fra
Klampenborgstationen hen til Hovedstatio-
nen og kebte Billet til Vejle. Inden der
var gaaet et Kvarter, sad han igen i en
Jernbanekupé og var paa Vejen til Ros-
kilde.

Det var en smuk Sendag forst i Sep-
tember. ‘Han kerte med Iltog, der kun
standsede ved de storre Byer; det gik i en
s_ Fart, og dog vilde han ikke komme til Vejle
i for Klokken var over halv fire. Han saa’ paa
sit Uhr — halv ti!

Over seks Timer i en Jernbanekupé, naar
man lenges — det var en drzbende lang
Tid! Seks Timer! Ja, det varede maaske
meget lengere end seks Timer, inden han saa’
hende; han havde endnu ingen Anelse om,
hvor langt Tirsbxk laa udenfor Byen. Og
naar han saa endelig fandt Tirsbak, var det
saa sikkert, at hun var hjemme, en Se»dag
Eftermiddag?

Han saa’ ud ad Kupévinduet, ud over
Landet, der straalede i Solskin; men der
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var intet, der tiltrak sig hans Opmarksom-
hed. Dersom hun havde siddet ved Siden
af ham, og han havde kunnet forklare hende,
hvad det var for Smaabyer, Skove og Seer,
de kerte forbi, saa havde han vist ikke fun-
den Rejsen saa lang og kedelig som nu, og
saa havde han vist ikke fundet de Billeder,
der viste sig for ham gennem Kupévinduet,
kom og forsvandt, saa ensformige.

Nu dukkede Roskilde Domkirkes to slanke
Taarne op 1 det Fjarne. Snart standsede
Toget her, men kun et Par Minutter, foer
saa videre forbi Ringsted, gennem Skovene
ved Sore, uden at standse for ved Slagelse;
men otte Minutter efter fortsattes Farten til
Korser.

Ombord paa Dampfergen mellem Korsar
og Nyborg saa’ han igen paa sit Uhr —
halv tolvl — Nu kunde det vare paa Tide
at spise Frokost, og her nede i Dampfer-
gens Restavration var der bedst Lejlighed
til det. Han var egentlig ikke sulten;
men noget skulde han jo dog have at
leve af!
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Da han havde spist Frokost og drukket
Kaffe, gik han atter op paa Daxkket. Nu
nermede Skibet sig sterkt den fynske
Kyst. Klokken halv et vilde han veere 1
Nyborg, saa vilde det endnu vare tre Timer,
inden han kom til Vejle! Og naar han saa
endelig traf hende, hvorledes vilde hun saa
tage imod ham? Hun maatte da sige ham,
hvorfor hun pludselig havde torladt ham,
som om hun var blevet fernermet paa ham,
rejst bort fra ham uden at sige ham et
Ord.

Rejsen gennem Fyen fik da ogsaa Ende,
Fargefarten over Lille Belt varede kun en
halv Time, og tre Kvarter senere sad han
i Jernbanehotellet 1 Vejle og styrkede sig
til den Fodvandring, han nu havde tilbage.
" Han ‘havde en hel Mil at gaa; men man
havde trostet ham med, at det var en me-
get smuk Vej langs den nordlige Bred af
Vejlefjord; og hvis han havde meget travit,
kunde han sagtens faa et Kereto).

Ja, vist var Vejen smuk! Fjorden tilhajre
og Norreskov til venstre! Hun skulde bare
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vide, hvor ner han var hende! Mon hun
saa vilde komme ham 1 Made?

Der henne gik en Bondekone og en lille
Pige; de maatte vist kunne give ham lidt
Besked.

Han gik hurtigt, men nu forsterkede
han yderligere sine Skridt og naaede snart
Konen og Pigen. Han hilste paa dem og
gav sig 1 Snak med dem.

»Har jeg langt til Tirsbek?« spurgte
han.

»Nej — ikke saa farlig langt; naar De
gaar lidt rask, kan De vel vare der om tre
Kvarter.«

»Er De kendt paa Gaarden ?«

»Ja, Gaarden kender jeg godt nok.«

»Men Folkene 2«

»Herskabet !«

»Nej — ikke Herckabet. Der skulde nylig
vere kommen en ung Pige fra Kebenhavn
dertil. «

»Nej — det veéd jeg ikke noget om;
men det kan nok vaere.«

nFarvell« Saa var det bedst at komme
videre.
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Hvis hun nu ikke var hiemme, naar han
kom dertil? Saa maatte hun vel vare i
Skoven i Narheden — og saa vilde han
vente paa hende, til hun kom  hjem. Han
vilde ikke gaa tilbage tilVejle, for han havde
talt med hende, om han saa skulde vente
aldrig saa lenge. Hovedbygningen maatte
vel vere som et lille Slot, der laa inde ien
Have med Jerngitter for. Det kunde jo
vere, naar han kom dertil, at hun gik inde
i Haven, saa at han kunde se hende gennem
Gitteret, kunde kalde paa hende!

Nu var det et Kvarter siden, han havde

talt med Bondekonen — saa kunde der
da ikke vare mere end en halv Time
igen.

Hvis hun gik en Tur — alene eller
sammen med en anden ung Pige — og

hun tilfeldig gik ind imod Vejle — og
hun medte ham? Det var den Tanke, der
atter og atter kom igen! Saa spejdede han
hen ad Vejen — han var vis paa, at han
kunde kende hende langt borte! Men han
saa’ ingen, der lignede hende.
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Han saa’ paa sit Uhr. Klokken var fem.
Saa maatte han da snart vare der. Men
der gik atter et Kvarter, og endnu kunde
han ikke skimte noget, der lignede en Herre-
gaard, ikke en Smule Taarn, der tittede
frem mellem Trzernes Kroner. Og saa, da
han var lige ved at blive ked af, at Vejen
var saa lang, stod han pludselig for en hvid
Bygning med et lille spidst Skifertag. Men
Gaarden laa jo ogsaa nede ien Dal i Boge-
skoven, omgiven af haje Banker. En skon-
nere Plet kunde nappe tenkes! Gaarden
var ikke saaledes, som han for lidt siden
havde taenkt sig. Vedbend slyngede sig op
ad Muren og op ad Verandaen og Trappen
med de store Vaser.

Han saa’ ingen hverken i Gaarden eller
i Haven og stod et Qjeblik stille og over-
vejede, om han skulde gaa hen og ringe
paa 1 en af Lengerne, da han i det samme
fik Dje paa en ung Pige, som gik lengere
nede i Haven. Han gik hen til hende, hilste
og spurgte efter Emilie Nielsen fra Keben-
havn.

Den unge Pige kendte hende. »Skal jeg
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vise Dem op paa hendes Varelse — hun er
vist der oppe — eller skal jeg hente hende
ned 2«

Ludvig Renne vilde helst vente paa hende
her nede.

Den unge Pige gik op 1 Bygningen.

Det varede nasten ti Minuter, inden
hun kom tilbage. Studenten gik hende 1
Made.

» Jomfru Nielsen skal straks komme.«

»Mange Takl« Han stod lidt og
teenkte. »Har Jomfru Nielsen Vindue her ud
til 2«

»Nej — til den anden Side.«

»Jeg gaar et Stykke hen ad Vejen aden
for.«

Om lidt vilde hun komme! Havde hun
set ham — eller stod hun bag et Vindue og
saa’ efter ham? Han haabede, den unge
Pige havde sagt til hende, at han var gaaet
hen ad Vejen. Han kunde ikke lide at
gaa og vente inde 1 Haven, hvor man maa-
ske ikke holdt af, at der kom fremmede,
og han vilde helst mede hende et Sted,
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hvor ingen kunde se hendes Mode med
ham.

Han syntes, det varede saa lxnge, in-
den hun kom. Han gik hen og satte sig
paa en Trestub, hvorfra han kunde se
hende, saa snart hun kom ud paa Vejen.

Maaske hun pyntede sig for at kunne
gaa en Tur gennem Skoven med ham.

Ja, der kom hun, helt sortkledt og med
sorte Baand paa Hatten. Hun saa’ ham ikke
straks; hun standsede og saa’ sig om til
begge Sider. Saa rejste han sig og gik
over til hende. Hun smilte flygtigt, da
hun saa’ ham og rakte ham alvorligt Haan-
den.

Han sagde hende forst et Par Ord i
Anledning af hendes Faders Ded, mens han
holdt hendes Haand i sin. Saa fulgtes de ad
opad Skovstien.

»Vidste Du, det var mig? Havde Du set
mig 2«

»Nej — men jeg vidste det.«

»Havde Du da ventet mig ?«

Hun. smilte lidt vemodigt og rystede paa
Hovedet. »Nej — men saa snart den unge
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Pige kom og sagde, at der var en Herre,
der vilde tale med mig, saa vidste jeg, at
det var Dem.«

»Du lovede en Gang, at Du vilde sige
Du til mig! Hvad har jeg gjort Dig,
sidlen Du saa hastigt vendte Dig fra mig?«

»Véd De det ikke?«

»Nej — sig mig endelig, hvad det
er!« udbred han hurtigt. »Jeg aner det
ikke !«

Hun svarede ikke straks; hun vidste ikke
rigtig, hvordan hun skulde forklare ham,
hvad Clara havde fortalt hende.

»Jeg syntes, vi var saa gode Venner, da
vi sagde god Nat til hinanden den sidste
Sendag Aften, vi var sammen,c sagde
han.

»Ja,« svarede hun 1 en dempet Tone,
og saa begyndte hun at fortelle, langsomt
og ofte afbrudt, som om hun stundom havde
svert ved at faa Ordene frem. »Men om
Natten kom Clara ind i Vearelset....Hun
greed ....og hun spurgte, om jeg tog Dig
fra hende .. .. hun var ikke vred paa mig....
hun var meget bedravet . ...hun vidste ikke
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at jeg holdt af Dig .... hun troede det
ikke ....men hun fortalte mig saa meget,
som Du havde sagt til hende, og noget af
det var det samme, som Du havde sagt til
mig.«

»Hvad var det?«

»At Du havde lovet din Moder, ikke at
forlove eller gifte Dig, for Du havde faaet
din Embedseksamen — det samme, som Du
sagde til mig....og hun forstod det saa-
ledes, at hun skulde vente paa Dig....og
det vilde hun gerne. Du havde gaaet saa
meget sammen med hende alene — ofte
langt bort....hun kunde maaske nok tro,
at ‘det var Venskab, der var opstaaet mel-
lem Dig og hende, ikke skulde vzre forbi, naar
Sommeren var omme og det lille Hus der
ude tomt. Men saa folte hun, at.naar jeg
kom derud, glemte Du hende, og det var
det, der bedrevede hende....Og da jeg saa
harte, at meget af det, Du sagde til mig
den sidste Sendag, vi var sammen, det havde
Du ogsaa sagt til hende, og da hun kom
ind til mig om Natten og var saa bedrovet,

saa tenkte jeg, at Du maaske nok kunde
Askepot. 35
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lide hende, at Du maaske nok en Gang
havde tenkt paa at knytte hende fastere til
Dz ..o saa’ kunde det “ware, at det, .Du
havde sagt til mig, ikke var saa godt over-
vejet ... og saa lovede jeg hende, ikke mere
at komme der ud.«

»Og det kunde Du geore med koldt
Hjerte 2«

»Koldt Hjerte?« gentog hun og smilede
vemodigt. »Hvorfor tror Du da, jeg saa gerne
vilde bort fra Byen, saa langt bort som mu-
ligt 2«

Han svarede ikke derpaa. De gik et
Stykke Vej uden at tale sammen. Saa be-
gyndte han igen med lidt usikker Stemme:
»Det gor mig ondt, at jeg har gjort Clara
bedrovet. Det er imod min Villie. Jeg
mindes ikke, at jeg har sagt noget, der
kunde faa hende til at tznke saaledes, som
Du siger. En Gang, vi talte sammen om
Blankas og Ankers Forlovelse, gjorde jeg
en lost henkastet Bemarkning om, at jeg
havde lovet min Moder ikke at forlove mig,
for jeg var bleven Lege — det er det
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hele. Jeg haaber ikke, at Claras Sorg er ret
dyb.«

»Det skal Du ikke sige; Clara er en stille
og alvorlig Pige.«

»Mandag Morgen kunde jeg nok marke,
at der var sket en Forandring med Dig;
men jeg kunde ikke komme til at tale for-
trolig med Dig, fordi Clara fulgte Dig helt
hjem. Saa skrev jeg, men Du svarede ikke
paa mit Brev.«

Emilie standsede pludselig og saa’ over-
rasket paa ham. »Det Brev har jegaldrig faaet!«

Det var sendt med Posten til Borgergade
— inden Du endnu var rejst — og inden
din Fader var ded.«

»Saa har min Stedmoder taget det og
beholdt det.«

»Og lest det?« spurgte han.

»Det er der ingen Tvivl om.«

»For saa vidt ger det ingen Ting — saa
kommer vor Forlovelse hende ikke overrask-
ende — hvis Du vil,« sagde han.

Da hun ikke svarede, tilfajede han lidt
efter: »Jeg havde ventet at treffe Dig paa
Kirkegaarden . . .«

B5*
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»Jeg fik forst at vide, at min Fader var
ded, da han var begravet.c

»Det tenkte jeg nok.«

»Det var fra Clara jeg fik Brev! Hun
skrev, at Moder havde skrevet for Begravel-
sen, men at man havde glemt at sende
Brevet afsted. Clara tror vist nok, hvad hen-
des Moder har sagt hende, men jeg tror det
ikke.«

Da de havde gaaet et lille Stykke Vejuden at
tale sammen, standsede han hende plud-
selig. »Og Du bliver slet ikke forundret
over, at jeg kommer her over?«

Hun rystede smilende paa Hovedet. »Nej,
jeg kunde jo ikke lade vare med en Gang
imellem- at tenke paa Dig, og saa tenkte
jeg ogsaa, at hvis Du mente det, Du sagde
til mig, da vi var ude i Baaden paa Lyngby
Sg, saa vilde Du nok opsege mig . ..og kom
Du ikke — saa havde det hele ikke haft
noget at betyde.«

»Og det kunde Du tro om migr«

»Aa — ja...hvad skulde jeg tro? Det
var saa underligt, da Clara kom op til mig
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om Natten — det var det, der fik mig til at
tvivle.«

»Men nu tvivler Du vel ikke mere ?«

Hun rystede smilende paa Hovedet.

»Nua kom jeg,« tilfgjede han i en hjerte-
lig Tone, »og nu kan der intet uklart vare
imellem os. I Morges sagde jeg ikke til
min Moder, hvor jeg rejste hen; men naar
jeg i Morgen kommer hjem, fortzller jeg
hende det hele.«

»For min Skyld behover Du ikke at
sige noget, hvis din Mod¥r ikke synes om
det. Jeg bliver her ovre, og jeg kan godt
vente.«

»Synes Du godt om at vaere her?« spurgte
han.

» Jeg har aldrig haft det saa godt som nu.
Her er jo saa smukt, og Egnen er saa
fuld af Sagn og Gaarden her allermest. Jeg,
der har tilbragt min Barndom mellem Ke-
benhavns skumleste Gader, jeg fik saadan en
brendende Kerlighed til Land og Se og
Skov den forste Gang, jeg kom udenfor
Byen — og da var jeg bleven en voksen
Pige. Da folte jeg en Lzngsel efter at
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komme lengere og lengere bort; men jeg
vidste, at min Fader ikke holdt af, at jeg
rejste, og jeg troede ikke, min Stedmoder
vilde slippe mig. Men saa fornylig vaag-
nede Laengslen paa ny, sterkere end nogen-
sinde for, og saa spurgte min Stedmoder
mig selv, om jeg vilde rejse, og hun eller
Brandt skaftede mig Pladsen — det var den
storste Velgarning, hun nogensinde har gjort
mig — og det var vel efter, at hun havde
lest dit Brev — for at jeg ikke skulde staa
i Vejen for Clara.c

»Du har haft godt af denne Luft,« sagde
han. »Du kommer vist meget i Solen.
Naar jeg en Gang kommer for at hente
Dig, vil Du vel nedig her fra, og det er
ikke sikkert, jeg kan fore Dig hen til et Sted,
der er lige saa kont.c

»Jeg folger med Dig alligevel, naar Du
kommer og henter mig.«

»Det er nok en stor Landstreekning, der
herer til denne Gaard,« sagde han.

»Ja, men det er dog intet imod, hvad
det var i gamle Dage,« svarede hun. »I Aare-
nes Lob er Jorden stykket ud og solgt til
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forskellige. Jeg synes, dct er morsomt at
teenke sig, at Herregaardens Historie kan
fares saa langt tilbage i Tiden som til Dron-
ning Margrethe.«

»Men da har den vist set lidt anderledes
ud end nu,« bemzrkede Renne.

»Nej, det tror jeg ikke. Da den 1 den
nyere Tid blev revet ned og bygget op, be-
holdt den nok sin gamle Form, de tre Len-
ger og det lille Taarn i Midten.«

yDen har vist ikke vaeret hwid fra torst,
og det gammeldags Materiale, Kampesten
og Munkesten, har vel givet den et helt
andet Udseende.«

»En Digter maatte kunne skrive flere
historiske Romaner om Familierne paa ‘T'irs-
bak. Jeg synes, der er Stof nok.«

»Hvor har Du faaet alt det at vide?’«

»Af gamle Folk her paa Egnen. Jeg
svermer for de gamle Sagn og Historier.
Jeg har allerede gjort en hel Del Optegnel-
SEr.«

»Dem maa Du vise Anker, han er baade
Digter og Maler. Her er maaske ogsaa
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Spogelser? Anker holder jo af at male saa-
danne overnaturlige Vasner.«

»Ja, her skal vere en hvidkledt Dame
— eller har vaeret her en Gang; jeg véd
ikke om hun er her mere; jeg har aldrig
set hende, men en gammel Kone har for-
talt mig om hende. Man saa’ hende af og
tii om Natten komme ud af et Varelse i
‘Taarnet; hun var helt hvidkledt og havde
et Barn paa Armen og et Nogleknippe ved
Siden ; saa gik hun gennem Ladebygningen,
over en lille Bro og ud til et Hus i Skoven,
hvor der tidligere har varet Smedie. Hun
skal en Gang have veret Husholderske paa
Tirsbek og have draebt sit Barn. Man siger
ogsaa, at der i den gamle Bygning var et
Kammer, som altid var aflaaset, og hvor
ingen maatte komme, men hvor Herskabet
hver Nytaarsaften gik ind med en Pude;
om det var i det samme Vaxrelse, hvori
den hvide Dame havde sit Tilflugtssted, véd
jeg ikke.«

Studenten lo. »Jo, Du kan tro, det har
det nok vaeret. Det var da heller ikke for
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meget, om den hvide Dame en Gang om
Aaret fik en ren Pude at legge Barnet
paa.«

De blev ved at vanke om i Skoven, hvor
de kun medte faa Mennesker.

»Lidt er der vel altid til Grund for et
Sagn,« sagde Emilie. »Men det er da sik-
kert, at en af Gaardens tidligere Ejere, Ove
Lunge, havde en Datter, Jomfru Anna, der
var Nonne, og mens hun var Nonne, fik
hun et Barn med den unge Joakim Rennow,
der senere blev Biskop.«

»Det var en sver Forbrydelse af en
Nonne. Mon det saa ikke er hende,
der om Natten vandrer om i hvide Kla-
der P«

»Det ved jeg ikke.«

Da de lidt efter kom til en Hulvej, saa’
Ludvig Renne sig om til alle Sider. Der
var ikke et Menneske at se. Alt var saa
stille.

»Nu er Solen ved at gaa ned,« sagde
han og lagde sin Arm om hendes Liv. »Det
vil ikke vare lenge, for her bliver merkt i
Skoven. Jeg vilde gzrne vere sammen
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med Dig meget lengere; men det er vist
fornuttigst, at jeg folger Dig hen til Gaar-
den og selv gaar tilbage til Vejle. Mens vi
nu staar i denne Hulvej, og ingen ser os,
saa kysser jeg Dig en, to, tre Gange.« Han
kyssede hende og trykkede hende til sit
Bryst.

Saa var det som om hun pludselig
kom til at huske paa noget og saa’ sig
hastigt om. »Hvis det er denne Hulvej,
de kalder Polakkerhulen, saa er deret Sagn
om den.«

»Det er dog en forferdelig Mangde
Sagn, Du har lert,« sagde han leende.

»Ja — det er jo nyt for mig som Ke-
benhavnerinde, og som jeg allerede har sagt
Dig, holder jeg saa meget af de gamle
Sagn og Aventyr; saa sporger jeg Folkene
ud, naar vi sidder og taler sammen om Af-
tenen, og saa kappes de om at fortelle mig.
Og allermorsomst synes jeg det er, naar
man kan se de Steder, som Sagnet fortaller
Oom.«

»Men Du er dog ikke sikker paa, at det
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er Polakkerhulen, vi nu gaar i?« spurgte
han. ;

»Nej — jeg véd kun, at den skal vere
et Sted her 1 Skoven.«

»Og hvad siger Sagnet om den?«

»Det var nok i Krigen med Svenskerne,
at vi havde polske Hjelpetropper, og da
Krigen var sluttet, blev nogle af Polakkerne
her i Landet, og de var meget varre end
selve Fjenden. I en Fiskerhytte her henne
ved Fjorden hzngte de Konen op i Skor-
stenen og rog hende ihjzl, mens Fiskeren
var ude at vande deres Heste. Da han
herte sin Kones Skrig, blev han bange for,
at de ogsaa vilde pine ham til at sige, hvor
der var gemt Kostbarheder, sprang i Van-
det og druknede, og senere har man ofte om
Natten set en Mand uden Hoved ride om i
Skoven.« :

»Fy, det var uhyggeligt! Men Polakker-
hulen ?«

»] den havde tre og tyve Polakker sogt
Tilflugt. De levede af Rov og Plyndring,
indtil de allesammen blev fangne og hangte
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og deres Hjerneskaller indmurede i Vejle
Kirkemur.«

»Ja, nu kan jeg huske det, jeg har for
hert Tale om Hjaerneskallerne i Vejle Kirke-
mur.«

De var nu paa Vejen hen imod Gaar-
den, og Samtalen var for et @jeblik gaaet i
Staa.

»Hvad Tid tager Du hjem?« spurgte
hun.

»Med det sidste Tog i Nat,« svarede
han. »Saa er jeg i Keobenhavn i Morgen
tidlig.«

»Er det ikke en anstrzngende Rejse —

fra Sendag Morgen til Mandag Morgen ?«
' »Det kan man kalde for at rejse med
litog,« svarede han, »men jeg ger garne
Rejsen en Gang til, inden det bliver Vinter,
Vi bliver maaske ude i Ordrup September
Maaned ud, hvis Vejret bliver ved at vare
godt; men inden vi flytter til Byen, kom-
nier jeg ‘over il Dig ‘en /Gang til. Saa
skriver jeg til Dig saa tidt, jeg har noget
at skrive om, og lige saa tidt skriver Du til
mig, ikke sandt? Og lange Breve skal det
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vere. Du har vel endnu ikke fortalt mig
alt, hvad Du véd om Tirsbek?«

»Jeg har jo endnu ikke fortalt Dig noget
om Christen Linde eller om Maren Loss.«

»Nej — men det kan Du jo fortzlle
mig med det samme. Hvem var Christen
Linde ?«

»Han var Bissekremmer fra Holstebro,
hvor hans Fader var Kebmand.«

»I gamle Dage var det nok meget al-
mindeligt, at Kebmandene rejste om som -
Bissekreemmere,« forklarede Studenten.

»Denne Christen Linde skal nok have
veret en ualmindelig dygtig Kremmer,«
vedblev Emilie. »En Gang kom han op
paa en Gaard i Naerheden af Vester-
havet, hvor han saa’ et meget mearkeligt
Svinetrug, og ved at betragte det narmere
saa’ han, at det var en Deobefont af mas-
sivt Guld. Bissekremmeren kobte Svine-
truget for saa godt som ingen Ting, og na-
turligvis uden at sige, hvad det var for dyrt
Metal, det var af; paa den Maade foregede
han betydeligt den store Formue, han alle-
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rede havde skrabet sammen. Han kebte
efterhaanden en hel Del Godser her i Jyl-
land.«

»Det kan ogsaa godt vere, at samme
Hr. Christen Linde var Pantelaaner,« sagde
Ludvig Renne og tilfgjede smilende: »Det
er ikke for at fornzrme min tilkommende
Svigermoder, at jeg siger det. Men den
Gang var Adelen allerede begyndt at fere
et ret lystigt Liv, at bruge mange Penge,
og saa kunde det nok hznde, at de rige
Kobmand laante de edsle Herremand Penge
i Gaarden, flere og flere, indtil Herreman-
den tilsidst maatte fortrekke og Gaarden
gik over i Kebmandens Eje. Den Gang
var det jo heller ikke saa svart for en
Borger at blive adlet, bare han havde Raad
til at betale for det.«

»Ja, Christen Linde lod sig ogsaa adle,
da han var 78 Aar, to Aar for han dade,
og hans Sen Niels blev gift med en adelig
Dame, Karen Rosenkrands. Om Niels Linde
melder Historien ikke andet, saa vidt jeg véd,
end at han som gammel Mand blev forelsket i
en Malkepige paa Tirsbek, Maren Loss, en
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Skomagerdatter fra Horsens. Hun skal have
veret meget smuk; hun var forst Hense-
pige paa en anden af Niels Lindes Gaarde,
saa blev hun Malkepige, og tilsidst blev
hun hans Husholderske og hans Kareste.
Niels Linde havde kun en Sen; han hed
Christen, lige som hans Bedstefader Bisse-
kremmeren. Man sagde, han var fjollet. I
hvert Fald var han ogsaa forelsket 1 Maren
Loss, og da han var lige saa renketuld og
beregnende, som hun var smuk, lykkedes
det hende at besnare den unge Adelsmand, saa
at han giftede sig med hende, da hans Fa-
der dede. Men den unge Frue paa Tirsbek
var meget letsindig; hun var gode Venner
med de unge Lojtnanter, som kom og drak
hendes Mands Vin. Tilsidst blev det Chri-
sten Linde for broget; han flygtede fra
Tirsbak til en anden af sine Gaarde, Kar-
gaardsholm, og tog sin Kone med. Men
her blev Maren Loss Kereste med Forval-
teren, Jorgen Hvas, og da Christen Linde
mearkede det, trak han Maren ind 1 et Vz-
relse, aflaasede Doren og vilde kvale hende.
Men Fruens Skrig tilkaldte hendes Elsker,
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der spraengte Daren, kastede Herremanden
hen i en Krog og bar den halvt besvimede
Frue ud. Da Christen Linde kom nogen-
lunde til sig selv efter den Medfart, sadlede
han sin Hest og red til Tirsbak. Her blev han
syg og dede, ikke mere end syv og tyve
Aar gammel, og Aaret efter giftede Maren
Loss sig med Jorgen Hvas, der med det
samme blev Ejer af syv Gaarde. Naturligvis
lod Jergen Hvas sig ogsaa adle — han kom
til at hedde Lindenpalm, og han blev farst
Kancelliraad, siden Justitsraad, og der havde
aldrig veret fort mere vildt og edselt Liv
paa Tirsbek end nu. Han maatte szlge
den ene Gaard efter den anden, indtil han
kun havde Tirsbxk tilbage, og den maatte
han tilsidst szlge til sin Svigerson, William
Halling. * Han boede sine sidste Dage i
et 'lille Bondehus, som han en Gang i
sine Velmagtsdage havde bygget til sin
Kusk. Svigersennen havde blandt andre
pudsige Ideer ogsaa den, at han vilde for-
skenne Menneskeslegten, ved at lade de kon-
neste Karle paa Godset gifte sig med de kon-
neste Piger. Om saa de grimme slet ikke maatte
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gifte sig, véd jeg ikke. — — Saa, nu er jeg
atter hjemme, og nu har Du en Mil til
Vejle.«

»Ja — jeg naar ikke Byen inden det
bliver merkt; men det gor ikke noget! Sep-
temberaftenen er saa mild, saa stjerne-
klar. Tak for i Dag, min egen, kere Veninde!
Tak fordi Du tog saa venligt imod mig og
Tak for dine mange Historier! Saa skal den
Sorg, Du har voldt mig, uden at vide af det
og uden at ville det, da ogsaa vare til-
givet og glemt. Allerede i Morgen skal jeg
skrive til Dig og fortzlle Dig noget om
min natlige Hjemrejse, jeg skal fortalle
Dig, hvor jeg spiser til Aften i Vejle, hvor-
ledes jeg sover i Jarnbanekupéen, om jeg
dremmer om den hvidkledte Dame, den
hovedlose Fisker eller om Dig. Og saa snart
jeg saa har skrevet, begynder jeg at lenges
efter Brev fra Dig. Men Du vil ikke lade
mig vente lenge. Og inden denne Maaned
er omme, kommer jeg igen herover at be-
soge Dig. Jeg skal skrive til Dig i Forvejen,
saa at Du maaske kan mede mig i Vejle.«

Askepot. _ 36
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AT

Et Haandtryk og et Kys — og saa ilede
han let hen ad Vejen.

Hun blev staaende og saa’ efter ham
med straalende Qjne saa lenge hun kunde
se ham.




XIIIL
Nyheden spredes ud.

Fru Renne stod tilfzldigvis ved Have-
gitteret, da hendes Sen Mandag Morgen
kom vandrende henad Vejen med sin tykke
Stok i Haanden.

»God Morgen, min Drengl« udbred den
gamle Dame i en munter Tone. »Hvor
har min Natteravn saa varet hennef«

»Over Sog og salte Vove, Mo’er l«

»Hvor da?c

»Du vil neppe tro det, Mo’er! 1 Jyl-
land l«

»Aa Snak !«

»Jo — 1 Vejlel« sagde han forngjet.

»I Vejle?« gentog hun.

»Ja.« Han gik sammen med Moderen

36
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gennem Haven, og da de var kommen ind
1 Forstuen, tilfojede han i en mere dzmpet
og mindre sikker Tone: »For at hilse paa
Froken Nielsen.« ‘

Og paa samme Tid forandrede Moderen
Tone. Der trak en merk Sky over hendes
Ansigt, da hun kort og koldt svarede:
»Naal«

Tavs gik hun op ad Trappen, han et
Stykke bag efter hende.

»Synes Du ikke om, at jeg gjorde den
Rejse?« spurgte han.

»Aa — hvad jeg synes om eller ikke
synes om i den Retning kan jo vare lige-
gyldigt. Naar Du gor den Rejse over til
hende, maa Du vel have en Hensigt der-
med. «

»Det havde jeg ogsaa, Mo’er.«

»Jeg kunde tanke det.c

»Er Du vred for det? Synes Du ikke,
hun er en god og fornuftig Pige ?«

»Hun er da den, jeg synes bedst om.«

»Det tenkte jeg nok. Og Du behaver
da ikke at vere bange for, at jeg forsemmer
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min Lesning. Hun bliver derovre, til jeg
en Gang henter hende.«

Da Fru Renne var bleven ene, satte hun
sig paa en Stol ved Vinduet og saa’ hen
imod Skoven. Saa slap der et dybt Suk
over hendes Laber. Naa, det kunde jo
ikke hjelpe at blive tungsindig for det! Det
var jo noget, hun maatte vere forberedt
paa: en Gang vilde der komme en ung
Pige og tage Sennen fra hende, Enkens ene-
ste Barn! De gamle maa altid vige for de
unge! Og saa vilde hun blive helt alene!
Men det kunde ikke vere anderledes. Hun
havde ikke noget imod Emilie — hun vilde
vere bleven en Smule skinsyg paa enhver
ung Pige, som hendes Sen forestillede som
sin Brud.

Clara var den forste, Fra Renne saa’,
efter at hun havde faaet den overraskende
Nyhed om sin Sens Forlovelse, og naturlig-
vis maatte Clara ogsaa here Nyheden; den
angik jo ogsaa hende.

»Veéd De saa, hvor Ludvig var henne i
Gaar?«

Clara stod ved det andet Vindue og saa’
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ud paa Vejen. Nu drejede hun hastigt Ho-
vedet og saa’ hen paa Fru Renne: »Nej.«

»Han var saamznd ovre 1 Vejle for at
hilse paa Deres Sester.«

Clara trak hurtigt sit Hoved tilbage og
skjulte sit Ansigt bag Gardinet, derfor fik Fru
Renne ikke at se, hvor bleg den unge Pige
pludselig blev, da hun med en lidt tvungen
Latter kun sagde: »Virkelig?«

Fru Renne fortalte videre: »Og saa
kommer han hjem og forteller mig, at han
er bleven forlovet!« Da Clara blev ved at
staa henne ved Vinduet uden at svare,
spurgte Fruen: »Hvad siger De til det?«

»Jeg?« Clara kom frem i Stuen. »Hvad
skal jeg sige? Det kommer jo lidt over-
raskende .... men de passer vist godt for
hinanden . ... Deres Sen og Mille.«

»Det vil vi haabe.«

Clara gik langsomt ud af Stuen og ind
i sit og Sesterens Verelse.

Blanka var der ikke; hun var vist gaaet
Morgentur med sin Kareste.

Det var ogsaa lige meget. Clara vilde
nok have fortalt Blanka Nyheden, men el-
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lers vilde hun helst vare alene. Og i dette
Jjeblik syntes hun, at hun var saa ene i
Verden, at der ikke var et eneste Menne-
ske, hun bred sig om, ikke om hendes Se-
stre, ikke engang om den muntre unge
Student, som hun for havde haft saa inderlig
ker. Og hun zrgrede sig over sig selv,
fordi hun havde veret saa kortsynet og saa
egenkerlig, og fordi hun den Nat, da hun
var saa bedrevet, var gaaet op til Emilie
og havde bedt hende om ikke mere atkomme
derud. Da maatte Emilie allerede have vidst,
at Studenten kunde lide hende, og dog op-
fyldte hun Sesterens @nske og rejste langt
bort fra Byen! Og hvad kunde det saa
nytte? Han rejste over efter hende. Clara
skammede sig over, at hun havde veret.
saa kortsynet og saa taabelig at rebe sin
Hemmelighed til Mille. Den forste Gang,
hun igen saa’ Mille — hvad saa? — Aa,
hun vilde enske, at hun aldrig saa’ Mille,
og at hun aldrig mere saa’ Ludvig Renne!
Naturligvis havde Mille allerede fortalt ham
alt, hvad Clara havde sagt — hun vilde
kunne se paa ham, om Mille havde fortalt
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ham det, saa snart hun saa’ ham. Bare hun
aldrig saa’ ham mere! Bare hun kunde
gaa ind til sin Moder og blive hos hende!
Eller bare hun lige som Mille kunde faa en
Plads langt borte fra Byen! — Ja, det vilde
hun bede sin Moder om! Hun vilde ikke
lenger blive her ude, hvor snart alle vidste,
at hun havde varet forelsket i den unge
Student, der havde foretrukket hendes So-
ster. Askepot havde sejret! Askepot havde
vunden Prinsen ligesom i ZEventyret!

Hun vilde tage hjem til sin Moder med
det samme; hendes Moder vilde nok give
hende Lov til at blive hjemme. Det kunde
se ud, som om hun flygtede; men hvad
bred hun sig om det? Hun vilde ikke se
ham, ikke sidde sammen med ham til Bords,
hvor han maaske vilde se paa hende med
medlidende Blikke, maaske bede hende om
Forladelse, fordi han havde faaet hende til
at tro, at han bred sig noget om hende! —
Nej, hun vilde ikke se ham, hun vilde tage
hjem til sin Moder med det samme.

En halv Time senere stod hun ude paa
Vejen. I Grunden hastede det jo ikke saa
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sterkt med at komme hjem, naar bare hun
fik Lov til at vaere alene og naar bare hun
ikke var i hans Nerhed !

Hun gik over paa den anden Side af
Vejen, og her blev hun staaende og saa’
over paa den lille Villa, hvor hun havde
tilbragt Sommeren og som hun havde holdt
saa meget af. Og Sommeren havde be-
gyndt saa lys og lykkelig; men nu var den
forbi, og den Lykke, den havde lovet hende,
havde hun ikke faaet. Hendes Lykke havde
varet som en sken Rosenknop, der var vis-
net, tor den havde foldet sig ud til Blomst,
fordi dens Stengel var knakket,

Mens hun stod her, forekom det hende,
at det var sidste Gang hun saa’ det lille
Hus med den smukke Have. Saa skulde
hun dog have et synligt Minde derfra, en
lille Blomst, hun kunde gemme, og af og
til tage frem for at den, skent vissen, kunde
genkalde Mindet om Dage, da hun havde
varet uendelig lykkelig, og Dage, da hun
havde veret dybt bedrevet, saadan som hun
var det i Dag.

Hun gik igen over Vejen, gik ind i Ha-
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ven og plukkede en lille blaa Blomst; hun
vidste ikke hvad den hed; Studenten havde
en Gang sagt hende det, men nu havde hun
glemt det.

Med den lille blaa Blomst i Haanden gik
hun hen ad Vejen, hen imod Jernbanesta-
tionen. Men da hun kom dertil, havde hun
alligevel ikke Lyst til at tage til Kebenhavn
straks; hun vilde endnu en Gang gere en
Vandring gennem Skoven — alene, som
hun var bleven vant til i den sidste Tid.

Det var markvardigt, at hun ikke ejede
en eneste Ting, der kunde minde hende
om ham, naar hun ikke saa’ ham mere,
naar hendes Moder gav hende Lov til at
rejse bort fra Byen. Hun havde ikke tenkt
paa det for,-men nu faldt det hende ind:
han havde aldrig plukket saa meget som en
Blomst til hende.

Saa! — dér kom Anker og Blanka henne
paa Skovstien! De havde vist endnu ikke
set hende — hun kunde godt dreje om ad
den Sidevej, hun stod ved. Naar hun gik
hen til dem, var hun bange for, de vilde
tage hende med hjem. Hun betenkte sig

4
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dog ikke lenge, men gik hen imod dem,
saa kunde hun da sige Blanka, at hun tog
til Kebenhavn; hun behovede jo ikke at sige
hende, at hun havde i Sinde at blive der
inde.

»God Morgen, sken Jomfrul« raabte An-
ker hende i Mede.

»God Morgen!« svarede hun lidt tvert.
Hun havde aldrig holdt meget af Anker, og
i Dag mindreend nogensinde. Hun gik hen
ved Siden af Sesteren, og da de havde gaaet et
Stykke Vej, sagde hun: »Véd Du, hvor Renne
var henne i Gaar?«

»Nej . .. jo, det ersandt, hanvar ude paa
Vandring.«

De gik et Par Skridt videre, inden Clara
svarede: »Han var ovre hos Mille.c

»Var han 2«

»Ja.«

»Hvor var han henne? « spurgte Male-
ren.

»Ovre hos Mille iVejle,« svarede Blanka.

»Og nu er han forlovet med hendele
tilfojede Clara hejt og i en tilsyneladende
munter Tone, men med usikker Stemme.
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»Sikken en Rad!« udbred Maleren. »Og
det har han gaaet saa stille med!«

Blanka var bleven alvorlig. »Gud véd,
i hvad Moder vil sige,« sagde hun.

»Jeg maa da huske at gratulere din Mo-
der, naar jeg kommer derind.«

»Der sker vist ingen Ulykke, om Du
skulde glemme det,« svarede Blanka tart.

»Tror Du ikke, Din Moder vil vaere glad
for Partiet ?«

»Nej.«

»Hvorfor ikke?«
bk »Aa — det kan jeg ikke saadan for-
i il klare.«

' »Jeg tager til Kebenhavn i Formiddag,«
I sagde Clara til sin Sester.

»Naa . .. Hils saa Moder l« svarede Blanka.
»Vi skal vel ikke til Byen i Dag?« spurgte
hun derpaa sin Kareste.

»Nej — det er ikke streengt nedven-
digt.«

Blanka smilede, hendes Kxreste var slet
ikke saa forhippet paa at komme hjem til
hendes Moder.

Da Anker og Renne traf sammen, lidt
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for de skulde spise til Middag, rakte Male-
ren hejtideligt Vennen sin Haand. »Maa
jeg sporge Dig, Ludvig Peter Ronne, er det
din Mening, at vi skal vare Svogre?«

nJa. — hvis Du ikke har noget imod
det.«

»Nej — tvert imod! Lad os gratulere
hinanden til Svogerskabet.«

Da Clara forlod Anker og Blanka, gik
hun ikke straks til Jaernbanestationen. Det
var lige som hun alligevel, da det kom
til Stykket, havde svart ved at rive sig los
fra de Steder, hvor hun havde tilbragt Som-
meren. :
Hun var ogsaa i saa trist Humer, da hun
kom hjem i Borgergade, at Moderen kunde
se det paa hende.

»Naa — kommer Du i Dag og besager
mig.«

Clara satte sig traet ned paa en Stol ved
Vinduet. »Ja, der er saa kedeligt der ude
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nu, saa forferdelig kedeligt. Jeg har mere
Lyst til at blive her inde med det samme.

Moderen smilede. »Tror Du her er
mere morsomt? Jeg synes, Du skulde
blive der ude de Par Dage, vi endnu har
tilbage af Sommeren; men naar Du selv
vil hjem, saa kom Du bare, naar Du har
Lyst.«

»Jeg havde mere Lyst til at rejse lige som
Mille.«

»Aa Snak, Du vil da ikke rejse fra mig?
Nu er Du jo omtrent den eneste, jeg har
tilbage. Og desuden er det jo heller ikke
saa let for Dig at faa en Plads, der passer
for Dig, som Mille. Du vil vel ikke have
en Plads som Tjenestepige.«

»Men Mille er jo heller ikke Tjeneste-
pige.«

»Kokkepige, Stuepige eller Husjomfru —
der er ikke stor Forskel, synes jeg,« sagde
Madam Nielsen. i

Der gik et Par Minutter hen i Tavs-
hed.

»Ronne var i Sendags ovre hos Mille.«
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Madam Nielsen drejede Hovedet med
en Hastighed, at man maatte undre sig over,
at hun ikke drejede Halsen af Led. »Nej
da?l«

» Jo.«

Pantelaanersken sad og stirrede paa sin
Datter, som om hun havde tabt Mzlet.
»Hvad skulde han dér?«

»Forlove sig med Mille.«

»Det maa de da ogsaa sperge mig
om! Hvordan har han faaet at vide, hvor hun
var P« ;

»Jeg véd det ikke; ikke af mig. Maaske
Mille har skrevet til ham.«

Madam Nielsen sad lznge og spekulerede
med Haanden under Kinden.

Clara saa’, at der laa en gammel Bog
paa Kommoden; hun rejste sig og tog den.
Det var tredje Del af »Den evige Jode«. Hun -
slog op i den og gav sig til at lese, uden
at tenke over, hvad hun leste,

Lidt efter rejste Moderen sig og gik ud
1 Laanekontoret, hvor Brandt var alene.

»Har en Pige Lov til at forlove sig uden
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sin Moders Samtykke ?« spurgte Madam Niel-
sen.

»Ja, det er der ikke noget i Vejen for,«
svarede Brandt. »Hvis Pigebarnet ikke er
femten Aar, kan Moderen give hende nogle
Kla.«

~»Har hun Lov til at gifte sig uden
min Villie, naar hun ikke er fem og tyve
Aar?«

»Nej — det kan De gere Indsigelse
imod — hvis De har nogen gyldig Grund
dertil, ellers nytter det ikke. Har De i Sinde
at gore Indsigelse mod en af Deres Dotres
Giftermaal ?«

»Nej jeg har ikke!l« svarede Pantelaaner-
sken kort og bidende.

Brandt lo og vedblev i en rolig, dril-
lende Tone: »Jeg troede, Mille var bleven
forlovet.«

»Hvorfor troede De det?«

»Fordi De ser saa glad ud!«

» Abekat I« v

»Det kan ikke h'zlpe, De bliver arrig og
bider mig! Saa er altsaa Mille bleven for-
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lovet? Det er vel med den vordende Dok-
tor 2«

»Saa snart Mille eller Doktoren fortal-
ler mig noget, skal De vare den farste, der
faar det at vide.«

»Saa kan det maaske vare lenge nok !«

Da der i det samme kom en xldre Kone
ind i Laanekontoret, lod Brandt Madam
Nielstn ekspedere hende og smuttede selv
ind i Dagligstuen, hvor han vidste Clara
opholdt sig. »Maa jeg gratulere til Dokto-
renl« sagde han.

»Takl Ja, det er jo Mille! Har Moder
fortalt Dem det?«

»Ja — ikke saadan ligefrem, men med
Hentydninger, som jeg ikke godt kunde
tage fejl af.« Han gik tilbage til Laane-
kontoret, og da den gamle Kone var gaaet,
rakte han med et skadefro Smil Haanden
ud mod Pantelaanersken: »Maa jeg saa gra-
tulere til Doktoren?«

Hun tog ikke imod den fremrakte Haand,
men svarede i en snzrrende Tone: »Naa
— kunde De ikke dy Dem? De skulde have

ren Besked! Man siger, Kvinderne er nys-
Askepot. 307
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gxrrige; jeg tror ikke, der er en Kvinde,
som kan vere mere nysgerrig end Del«

Han blev ved at le. »Jeg synes godt
om det Parti; De skal ikke sztte Dem imod
det.«

Hun stod lidt og saa’ paa ham, som
om hun havde Lyst til at rive ham i Haa-
ret. Saa gik hun hurtigt ind 1 sin egen
Stue og smakkede Doren haardt i efter sig.
Hun blev staaende lidt indenfor Deren for
at lytte, om hendes Fuldmagtig lo; men
hun herte kun, at han flgjtede Melodien:
»Fryd Dig ved Livet!«

Hun kom til at hade dette Menneske
mere og mere og kunde dog ikke slippe
fri for ham, ikke om hun saa vilde give
ham alle sine Penge; det havde han wrligt
sagt hende flere Gange, og han befandt sig
godt-i Forholdet, som det nu var. En Gang
havde hun lest eller hert, at Manden be-
herskes af Kvinden, men Kvinden beher-
skes kun af Satan. Erfaringen havde lert
hende, at denne Paastand var sand: hun
havde behersket sine to Mand; men den
tredie, der havde taget sig samme Rettig-
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heder over hende som en Mand, beher-
skede hende, for han var en Djavel i Men-
neskeskikkelse.

Da der var gaaet tre Dage kom Anker
og Blanka ind 1 Borgergade for at sporge,
hvorfor Clara ikke kom hjem.

Clara havde ikke Lyst til at vere ude
i Ordrup, hun kedede sig, det var det
hele.

»Nu flytter Ronnes vel ogsaa snart ?¢
spurgte Madam Nielsen.

»Ja,« svarede Anker, »de har faaet Lej-
lighed; de skal bo her i Narheden — i
Frederiksgade, og de har varet saa venlige
at leje en saadan Lejlighed, at jeg kan flytte
med dem; jeg faar et Varelse paa anden
Sal og et Atelier paa Kvisten.«

Madam Nielsen blev ikke glad ved denne
Meddelelse; hun lod sig dog ikke marke
med noget.

»Det bliver nemt for Blanka, naar hun
skal over at bessge Dem,« bemazrkede
Clara.

Det var netop det, Madam Nielsen arg-
rede sig over: bestandig skulde hun tvin-

37
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ges til at staa i Forbindelse med Folk, hun
ikke kunde lide.

»Der er vel nok andre end Blanka, der
besoger os,« sagde Maleren, »nu kommer
vi jo i Familie med Reonnes. Maa jeg gra-
tulere, Svigermoder !«

»Til hvad?« spurgte Pantelaanersken.

»Til min Ven, Ludvig Rennes og min
Svigerindes Forlovelse.«

»Derom har hverken Deres Ven eller
Mille sagt mig et Ord, saa det haster vist
ikke med Gratulationen.«

»Det er underligt!« udbred Maleren.
»Saa maa jeg have fat i ham og sige ham,
at han skal gaa her ind 1 Morgen.«

»Nej, hvis De vil gare mig en Tjene-
ste,« sagde Madam Nielsen, »saa lad ham
blive borte. Mille er ikke min Datter, og
det er let at se, at hun heller ikke betrag-
ter mig som Moder, siden alle andre véd,
at hun er bleven forlovet, kun ikke jeg. Og
han viser mig samme Hensynsloshed; han
kommer ikke og sperger mig, om jeg har
noget imod Forbindelsen, ikke engang for
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at fortzlle mig, at han har taget sig den
Frihed at forlove sig med min Steddatter.
Det betragter jeg som en Tilsideszttelse, en
Fornermelse. Hvis De vil sige noget til
ham, saa sig ham det, og saa maa De og-
saa gxrne bede ham fra mig, om at blive
borte herfra; jeg bryder mig ikke om at
tale med ham. Det samme gzlder hans
Kereste; hun har vist mig en Ringeagt,
som jeg ikke finder mig i — jeg vil ikke
se hende inden for mine Dare.«

Hun havde rejst sig op og stod midt
paa Gulvet, mens hun udslyngede sine harm-
dirrende Ord.

Det var en Bortgang, som mangen tr.-
gisk Skuespillerinde ikke kunde gere hende
cfter, tenkte Maleren og vendte sig om for
at skjule et lille Smil for Blanka og Clara,
der begge sad som lynslaaede efter denne
Tordentale.

Men et Par Timer senere, da Blanka
tog hjem til Ordrup med sin Kwreste, sagde
hun til ham: »Det var det, jeg sagde til Dig
i Forvejen, Du skulde ikke have talt til
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Moder om Forlovelsen; jeg vidste nok, hun
vilde blive vred.«

»Tror Du nu ogsaa din Moder mente
det saa slemt?«

»Ja — Mille kommer aldrig mere hjem
til Moder.«

1
o

e




XIV.

Graavejr.

Villaen i Ordrup havde nu lenge staaet
tom. Dearene var lukkede, Vinduerne sten-
gede med Skodder og Slaa, Treerne stode
bladlese og Blomsterne var visnede.

Fru Ronne og hendes Sen var flyttet
ind i Frederiksgade, ligeoverfor Marmorkir-
ken, og Maleren var flyttet med dem. Fru
Ronne og Ludvig var sikkre paa, at de ikke
vilde komme til at bo i denne Villa nzste
Sommer, og tog derfor Afsked med den
for bestandig.

Blanka tenkte ikke serlig dybt, det var
derfor ikke med noget tungt Sind, hun drog
fra det lille Hus i Neerheden af Skovene ind
i den gamle By. Hun havde jo sin Kare-
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ste; hvor han var, felte hun sig glad, saa
var Omgivelserne for hende en Biting.

Lidt anderledes var det med Clara; hun
var den, der mest savnede det lille Land-
sted og oftest lod hun sine Tanker dvzle
ved det. Men hun var ogsaa den, der var
mest alene, og saa var hun saa tilbejelig til
at lade Tankerne opsege kendte Steder,
dvele der, hvor hun en Gang selv havde
dvzlet, hvor hun havde varet lykkelig eller
bedreovet. Fra ingen andre Steder havde hun
saa dejlige Minder, som fra den korte Som-
mer i Ordrup.

Blanka var ikke meget hjemme i Bor-
gergade; hun opholdt sig mest hos sin
Kzreste og betragtede snart Fru Ronnes Lej-
lighed som sit egentlige Hjem, som en Fort-
sxttelse af Sommerlejligheden i Ordrup.
Paa den anden Side var hun jo ogsaa nu i
i Familie med Ronnes, Studenten var bleven
hendes Svoger og han og hun sagde Du
til hinanden. Fru Renne var ogsaa altid
meget venlig mod hende.

Derimod talte Fru Renne og Pantelaa-
nersken aldrig med hinanden, og Blanka
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havde flere Gange forsegt at faa Clara til
at folge med hjem til Ronnes, men forgeves.

Det var ogsaa sjeldent, Pantelaanersken
fik Beseg af sin Svigerson, Kunstmaleren.
En Gang imellem var han nedt til at gaa
derhen, men han blev der aldrig lenge.
Hans Svigermoder gjorde alt for at vinde
ham, men det lykkedes ikke; han var hef-
lig imod hende, spogede af og til lidt, men
hun markede godt, at han i Virkeligheden
ikke kunde lide hende, og Blanka falte det
ogsaa.

Det var kedeligt nok! Madam Nielsen
vilde gerne have en Mand at stette sig til,
naar hun en Gang vovede Forseget at fri-
gore sig for Brandt. Men det kunde vel
heller ikke nytte noget! Naar hendes Sviger-
son skulde hjelpe hende 1 Kampen mod
hendes Plageaand, saa maatte hun betro
sig til ham, saa maatte hun tilstaa ham mere,
end hun nogensinde turde betro sine Datre
— og vilde han saa ikke med Vammelse
vende sig mere fra hende end nu? Nej,
hun maatte blive nede i Sumpen, til hun
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ved egen Hjelp kunde komme op — eller
kvaeles 1 den!

Anker var meget flittig; han solgte sta-
dig Billeder til sin Kunsthandler, og selv
i havde han fire store Malerier, som han
skulde have paa Foraarsudstillingen, deri-
blandt det, han kaldte »Hypnotiseret«, hvor-
L til Blanka havde varet Model.

Men Blanka syntes ikke, han wvar saa
i fornejet, som da han i Sommer lob med
hende i Ordrup Krat, i Dyrehaven og i

ham, hvor det kunde vare, han havde tabt
sit gode Humer, svarede han, at det havde
han ikke tabt; men man blev jo ldre, man
kunde ikke bestandig blive ved at le, og
saa virkede denne graa tunge Luft altid tryk-
kende paa ham. Han kunde ikke lide Graa-
vejr, han elskede Solen og Lyset; naar han
gik og vadede i Snesjap, lengtes han altid
efter Vaaren.

Blanka lo. Snesjap!-Endnu var der
ikke falden Spor af Sne; men man var jo
heller ikke lenger end midt i November.

Clara var ogsaa bleven mere alvorlig

Charlottenlund, og da hun en Gang spurgte

]
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end for. Det lagde Blanka ikke Merke til,
men det saa’ ‘hendes Moder. Clara havde
atter begyndt at tage Undervisning i Forte-
piano hos en dygtig, men dyr Lerer, og
Moderen syntes det var meget fornuftigt.
Hvis Clara en Gang selv skulde fortjene
sit Brod, saa maatte det vare som Musik-
lererinde; andet havde hun selv aldrig lert.
Allerede nu kunde hun faa en Elev, en lille
Pige til 50 @re i Timen. Men Clara vilde
dog ikke undervise for halvtreds Dre i Ti-
men, naar hun selv maatte give 6 Kroner
Timen; saa heller undervise for slet ingen
Ting — og saa gav hun den lille Pige Af-
slag. Bagefter fortrod hun det. Hvis hun
havde undervist Barnet gratis, havde hun
selv faaet nogen Pvelse i at undervise og
maaske vunden sig en taknemlig lille Ven-
inde.

Clara abonnerede i det kongelige Teater,
ellers havde hun ingen Forngjelser.

Da der var gaaet et Par Uger sendte
Emilie sin Stedmoder et Brev, hvori hun
ganske kort beklagede, at hun havde faaet
Underretningen om sin Faders Dad for sent
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til at hun kunde vare tilstede ved hans Be-
o gravelse, paatalte lige saa kort og tert, at
il Stedmoderen havde taget et Brev, der var
sendt til Emilie, mens hun endnu opholdt
x sig i Kebenhavn, og fortalte endelig, at hun
var bleven forlovet med Ludvig Renne.

] Paa dette svarede Pantelaanersken ikke,
i og der blev aldrig senere vekslet Breve mel-
lem hende og hendes Steddatter.

Efter flere Dages Forleb, efter megen
Hovedbrud og mange Sjelekvaler fik Clara
sendt et Lykenskningsbrev til sin Sester i
Jylland. Ferst gik hun og slog sig til Ro
med, at hun slet ikke behevede at skrive
noget om Forlovelsen, da hverken Renne
eller Emilie havde fortalt hende noget derom;
men da hun saa fik at vide, at Blanka havde
skrevet, saa kunde hun ikke godt lade vare.
Hun gjorde da et Udkast med Blyant, rev
det 1 Stykker og skrev ni andre, hvoraf hun
rev de otte itu, oy efter det niende skrev
hun syv forbedrede Breve, hvoraf hun brandte
de seks. Men det er heller ingen let Sag
at lykenske den Pige, der har taget Ens
Kxzreste, og allersvarest er det, naar ved-
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kommende Pige er Ens egen Soster, hvem
man tror at burde forsikre, at alt det, man
tidligere troede var Kerlighed, ikke var an-
det end Lajer og Leg.

Paa dette Brev sendte Emilie et smukt
og hjerteligt Brev, indlagt i en Konvolut
tili Ludvig Renne, hvem hun bad om
at besorge det videre, da hun ellers var
bange for, at Stedmoderen skulde faa fat i
det. Reonne lod ®da Brevet gaa til Blanka
og Blanka til Clara.

Saa kom Julen, og denne milde Fredens
Fest var lige ved 'at bringe Ulred 1 ‘de ‘fo
Hjem i Frederiksgade og Borgergade. Begge
Husmedrene vilde efter god gammel Skik
fejre Juleaften i Hjemmet. Nu mente Fru
Ronne, at Anker, der boede og spiste hos
hende, tilhorte hende Juleaften, og han vilde
ogsaa allerhelst blive hjemme; men hans
Svigermoder havde ogsaa gjort Regning paa
ham, og hun vilde blive dybt krenket, hvis
han ringeagtede og svigtede hende.

»De vil da ikke have, at Ludvig og jeg
skal sidde ganske alene og spise Julegaas?«
sagde Fru Renne til ham. »Naar vi har
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tilbragt naesten hver Aften i Aaret sammen,
saa vil De da ikke svigte os den eneste Af-
ten, man altid tilbringer i sit Hjem, og den
Aften, man allermest feler Savnet af et
Hjem, naar man intet har.«

»Jeg behaver ikke at forsikre Dem, Frue,
at jeg heller tilbragte min Juleaften hos
Dem, end i Borgergade; det er noget, De
godt ved. Men jeg véd alligevel ikke, hvad
jeg skal gere, for jeg er den Stilling, hvad
jeg end gar, bliver jeg enten Uvenner med
Dem eller med min Svigermoder, derfor er
der ikke andet for mig at gere, end neje at
undersoge, hvem det er farligst at vare
Uven med. Naar jeg paa en venskabelig
Maade kunde blive enig med min Sviger-
moder om, at vi delte os Juleaften, saale-
des at Blanka og jeg var den halve Aften
hos hende, og den halve hos Dem, eller
at jeg blev hos Dem og Blanka hos sin
Moder.«

Men Fru Renne syntes, det var Synd at
skille de to Forlovede ad Juleaften, og
Blanka blev baade vred og bedrevet, da han
senere foreslog hende at klare Spergsmaa-
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let paa den Maade. Hun var lige glad, hvor
hun skulde tilbringe sin Juleaften, men hun
vilde vare, hvor hendes Forlovede var.

»Du kommer saa lidt hjem til Moder,«
sagde Blanka. »Du kunde garne ofre hende
denne ene Aften, selv om det ikke morer
Dig; og hun vil* blive meget ked af det,
hvis vi ikke tilbringer Juleatten hos hende;
for hvis Du ikke kommer, saa bliver jeg
heller ikke hjemme.«

»Men Fru Renne bliver ogsaa vred,«
indvendte Anker. »Hun er jo altid saa
venlig og gastfri, at det vilde vere utak-
nemligt at afslaa hendes Indbydelse.«

Det var oppe paa Ankers Varelse, at
denne Samtale fandt Sted. Han sad ved
Bordet med Haanden under Kinden. I Tan-
ker sad han og edelagde et Stykke Tegne-
papir ved at tegne Streger, Buer og en hel
Del andet meningslest Kradseri om mellem
hinanden. Saa tog han Haanden fra Kin-
den for at kunne holde paa Papiret, og be-
gyndte at tegne noget, der syntes mere
fornuftigt.

Blanka sad lige over for ham og saa’
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lige saa fortreedelig ud som han. Ingen af
dem talte; de grublede vel begge to over,
hvorledes de paa en heldig Maade skulde
komme over Juleaften. Nu faengslede hans
Tegning for et jeblik hendes Tanker.
»Er det en Gaas, Du tegner?« spurgte hun.

»Ja — det er en Gaas,« svarede han,
idet han blevved at tegne uden at se paa hende.
»Du kan jo gerne kalde den en Julegaas.«

Blanka smilte lidt vemodigt og vedblev
at betragte sin Kerestes Tegning. Nu havde
han snart tegnet en Gaas til.

»Hvor mange Gas skal der vare?«
spurgte hun.

»To.«

Han blev ved at tegne. Nu syntes hans
Opgave at interessere ham.

»Hvem er den til?« spurgte hun.

»Du maa gerne faa den,« svarede han.
yDu vil maaske sxtte den 1 Glas og
Ramme ?«

Hun lo. »Nej.«

Saa tegnede han noget, hun ikke rig-
tig kunde forstaa. »Er det en Snog, Gas-
sene haler i?« -
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»Nej — det er et Aalehoved.«

»Hvad skal det betyde?«

»Kan Du ikke forstaa det? Det er et
Situationsbillede. To Gas haler i et Aale-
hoved; de vil begge to have det. Aaleho-
vedet — det er mig, den ene Gaas er Fru
Ronne, den anden Gaas er din Moder.«

Hun tjattede ham i Nakken. »Vil Du
lade veere at kalde min Moder for en Gaas l«

Jo mere Julen nermede sig, des varre
blev det for Blanka.

»Hans talte om, at vi maaske kunde spise
der henne og saa komme her hen Resten af
Aftenen, eller ogsaa omvendt,« sagde hun
til sin Moder.

»Ne: — det bryder jeg mig ikke noget
om,« svarede Moderen. »Tror din Kereste,
han kommer til at kede sig her henne eller
er det for simpelt, saa kan han jo blive
kenne hos den fornemme Frue, og vil Du
ogsaa garne vare fri for at vere sammen
med os Juleaften, saa gaa Du ogsaa derhen.
Men jeg vil dog ferst se, om Anker bliver
borte hertra, for jeg vil tro det.«

Da Blanka om Middagen den Dag, man

Askepot. 38
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kalder Juleatten, gik hjemme fra, var hun
helt redejet af Graad.

»V1 spiser Klokken halv otte,« wvar alt,
hvad Moderen sagde.

Og saa blev der stegt og bagt og braset
i Pantelaanerskens Kokken, som om der om
Aftenen skulde vare stort Selskab. Lidt ef-
ter Middag gik hun i Byen alene, blev et
Par Timer borte og kom hjem med nogle
Smaapakker, som hun omhyggeligt gemte.

Allerede Klokken syv begyndte Moderen
at dekke Bord. Der blev dakket til fem.

Clara talte paa Kuverterne: »Mo’er, jeg,
Brandt.« Saa var der to Pladser til; de
kunde kun vare bestemte for Anker og
Blanka. Bare de ikke kom til at staa tomme!

»Er det sikkert, at Anker og Blanka kom-
mer 2« spurgte Clara.

»Ja, vist er det sikkert!«

Klokken blev halv otte, og Maden var
feerdig.

Clara sad ved Vinduet og saa’ ud paa
Gaden. Gaslygten udenfor braendte desigt.
Det sneede lidt, Tasne, der straks smaltede
og blev til en smudsigt, fedtet Zlte, hvori
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Folk travlt travede om. Det vilde blive en
forferdelig Juleaften, hvis Anker og Blanka
blev borte.

Brandt gik frem og tilbage paa Gulvet
og dampede saa sterkt paa en Cigar, at
Clara fik Hoste. Heldigvis fandt han paa at
gaa over hos Barbereren, saa var Anker og
Blanka maaske kommen ti] han kom til-
bage.

Klokken blev tre Kvarter til otte.

Saa blev Clara hgjlig forundret ved plud-
selig at here sin Moder synge. Hun sang
ellers aldrig, saa der maatte sikkert vare
nogeti Vejen med hende, siden hun nu gav
sig til at synge. Det var en Sang uden
Ord, med lange Pavser, skingrende falsk og
med dirrende Stemme.

Bare Anker og Blanka vilde komme,
onskede Clara, ellers var Moderen i Stand til
at synge saadan hele Aftenen!

Nu manglede Klokken kun ti Minuter i
otte. Maden havde varet ferdig i over en
halv Time.

Moderen gik hen ved Siden af Clara og
saa’ ud ad Vinduet,.
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»Gud véd, om det ikke er bedst, Du gaar
hen og siger til dem, at nu spiser vi.«

Clara skulde lige til at bede sig fritaget
for dette kedsommelige Hverv, da Anker og
Blanka pludselig traadte ind ad Daren.

Madam Nielsen tog imod dem med en
Ro, der hverken rebede Overraskelse eller
Glede. Da Blanka kyssede hende og spurgte,
om hun havde ventet, svarede hun: »]Ja,
lidt, men det gor ikke noget!«

Inden de gik tilbords, blev Julegaverne
udvekslede. Da hver havde faaet sit og gen-
sidig udtalt deres Beundring og Tak, stod
Pantelaanersken endnu med en lille Pakke i
Haanden. Hun fik Anker lidt til Side, og
idet hun gav ham Pakken, sagde hun i en
dempet Tone: »Naar det er Jul, plejer jeg
at kebe lidt til Barnene, og de keber ogsaa
lidt til mig. I Aar maa jeg faa Lov til at
regne Dem med til mine Barn, og saa maa
De ikke forsmaa min Julegave.«

Anker blev noget forvirret; han stod
med den lille sirlige Pakke i Haanden og
vidste ikke, hvad han skulde gere med den.
»Men jeg er ikke vant til at faa Presenter
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— heller ikke til at give nogen — jeg be-
tragter det kun som en Byttehandel, og da
jeg ikke havde ventet at faa nogen Pre-
sent-. ..«

»Saa har De heller ingen til mig,« af-
bred hans Svigermoder ham, da han stand-
sede. »Det skal De ikke bryde Dem om,
og De skal heller ikke kabe noget til mig;
men De maa ikke forsmaa min lille Present
— det er jo den forste til min Svigerson.
Jeg er saa glad, fordi De kom hjem til mig
1 Aften, jeg ved, at Fru Renne gerne vilde
have beholdt Dem derhjemme; men De kom
hjem til mig, og det er jeg saa taknemlig
for. Ja, De kan jo se, at jeg har: ventet
Dem. Put nu den lille Ting i Lommen;
naar De 'kommer hjem, kan De se, hvad
det er, og lad os saa gaa til Bords.«

Da Anker senere paa Aftenen aabnede
den lille Pakke, blev han red i Hovedet;
han havde ventet en lille Ting til hejst en
halv Snes Kroner; men dette praegtige Guld-
uhr i det flotte Etui og den svere Guld-
kede havde hun ikke faaet for halvtredie
hundrede Kroner. Han blev baade wmrgerlig
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og reort. En Julegave til halvtredie hund-
rede Kroner — den Svigermoder satte aaben-
bart Pris paa ham! Naa, han vilde ogsaa
soge at vare lidt mere venlig imod hende
end hidtil, komme lidt oftere hjem til hende,
af og til tage hende med ud; det vilde maa-
ske heller ikke vare af Vejen, om han kys-
sede hende i Aften, naar han gik hjem.

Hun var egenlig saa tilbageholden lige
over for ham, det var lige som om hun
var bange for at tale til ham, og hendes
Stemme lod lidt 2ngstelig, da hun, idet hun
klinkede med ham med sit Punscheglas,
spurgte ham, om han kom og spiste Fro-
kost i Morgen.

Uden Betenkning lovede han det.

Og da hun sent om Aftenen tog Atsked
med ham, beholdt hun hans Haand i sin og
trykkede den varmt, som for at give sine
Ord Eftertryk, mens hun takkede ham, fordi
han havde tilbragt Juleaften hos hende.

Saa bejede han sig ned og kyssede hende
paa Kinden, erbedigt som en voksen Sen
kysser sin Moder.

Hun var i saadan en mild, glad Stem-
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ning, og da Blanka og Clara havde sagt god
Nat til hende og var gaaet ind i deres eget
Verelse, for at gaa i Seng, blev hun sid-
dende paa sin Chaiselongue og tankte over
den Juleaften, hun havde tilbragt, den bed-
ste, hun thavde haft i mange Aar, og det
var bare fordi han havde varet med —
hendes Svigersgn. Han havde kysset hende
— og han var bleven glad for Uhret. Mon
han vilde have kysset hende, mon han vilde
have taget mod Uhret, dersom han havde
vidst, hvordan hun havde tjent de Penge,
hun havde kebt det for — at det var blo-
digere Renter end dem, Fattigfolk gav hende
for Laan paa haandfaaet Pant.

Hvis hun kunde szlge hele denne For-
retning og kebe sig en at mindre lyssky Art
— saa var det bedre — for Bernenes Skyld.

Der var nogen, der bankede sagte paa
Doren. Med et Udtryk af ZErgrelse gik hun
hen og lukkede Brandt ind; det var hun nedt
til, for at han ikke skulde give sig til at
banke saa hejt, at Blanka og Clara kunde
here det, og i Aften var han vist endnu




600 Askepot,

mindre forsigtig og hensynsfuld end szd-
vanlig — han havde drukket saa meget.

»Jeg tenkte nok, De var oppe endnu,c
hviskede han. »De sad maaske og ventede
paa mig,« tilfejede han med sit frekke Smil.

Hun var nedt til at tale lige®aa dam-
pet. »Jeg vilde enske, De vilde lade mig
have Fred i Aften.«

»Hvorfor det? De kan jo sove lenge i
Morgen! Gaa med op og hold mig lidt med,
Selskab.«

»Nejl« svarede hun sagte og bestemt.

Han gav sig til le og sagde mere hgj-
rostet: »Ja, saa bliver jeg sgu her hos Dem !«

Hun saa’ forskraxkket hen til Deren, der
forte ind til hendes Dstres Sovekammer.
Hvis de herte ham! Hun var nedt til at faje
~ham. Idet hun gik hen imod Deren, der
forte ud til Gangen, hviskede hun i en bi-
dende Tone: »Hvorfor kan De ikke tage
Dem en Tes, der er yngre og raskere end
jegf«

»De skal ikke kede Dem,« svarede han,
idet han slog Armen om hendes Liv, da de
gik op ad Trappen til hans Kvistkammer.
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»Jeg véd ikke, om jeg maa traktere med
et Glas Madeira?¢ sagde han, da de wvar
kommen op paa det hyggelige Kvistkammer
og havde taget Plads i Sofaen.

»Nej — jeg wil ikke drikke mere 1 Af-
ten.«

»Hvorfor ikke? Det giver Humer, og nu
ser De saa sur ud.«

»Det er fordi De kom.«

»Saa skal jeg serge for at opmuntre Dem.
Det er sandt, hvad gav De saa Deres Svi-
gerson 1 Aften?«

»Véd De 1 det hele taget, om jeg gav
ham noget 2«

»Nej — men det kan jeg tenke mig.
En Anerkendelse havde han vel ogsaa nok
fortjent, fordi han kom. Det er vist forste
Gang, han har tilbragt sin Juleaften paa et
Laanekontor. Men det lod for Resten tii,
at han morede sig godt. Hvad gavDe ham
saa £«

»Hvor De er nysgarrig! De er jo vant
til at gaa Krogveje, naar der er noget, De
vil have at vide, saa kan De jo ogsaa gere
det denne Gang.«
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Han lo. »Det har jeg ogsaa i Sinde.
Det kunde nok interessere mig at vide, hvad
De vurderer saadan en Svigersen til; han
faar nok ikke en Julegave til et Par Kro-
ner. Men naturligvis, De har Lov til at give
ham, hvad De vil.«

»Naa, Gud ske Lov !«

»Det bliver forhaabentlig 1 Familien.«

»Jeg gav ham et Gulduhr.c

»Hvad gav De for det?«

»To hundrede.«

»Ja — det var flot!«

»Og en Kade.«

»Massiv Guld ?«

»Ja — til halvtreds.«

»Det var Satans flot! Saa vil vi da haﬂ.be,
at Forlovelsen holder, for ellers var det
mange Penge at smide bort. De maa nasten
vaere glad ved, at De er Uvenner med De-
res anden Svigerson og ikke har faaet den
tredie endnu, ellers kunde Julegaverne til
Svigersennerne snart lebe op til et tusind
Kroner. — Naa, lad os nu ikke tale om
Penge paa en hej Helligaften! Klink med
mig og tem Deres Glas, det er den Vin,
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der gor de spanske Piger saa ildfulde, og i
Aften vil jeg se at faa Dem rigtig kaad.«

Da Fru Renne Julemorgen spurgte An-
ker, hvorledes han om Aftenen havde mo-
ret sig hos sin Svigermoder, viste han hende
Uhret og Kazden.

»Naa,« sagde Fru Renne, »nu er De ikke
billig! Hun binder Dem til sig med gyldne
Kaeder! Saa var det alligevel godt, at De
kom derhen; var De bleven borte, havde
De vist intet Uhr faaet.«

Det var nogle kedelige Dage, der fulgte
efter Julen. Himlen var graa og Gaden var
tilsalet af Snesjap. Anker var et Stemnings-
menneske, og naar Vejret var graat, var han
ogsaa i Graavejrsstemning, saa kunde han
ingen Ting bestille, men gik og lengtes efter
Solen, efter Foraaret.

En saadan Graavejrsdag sad Anker og
talte med sin Svigermoder om sine Foraars-
lengsler. _

»Jeg skal have fire Billeder paa Udstil-
lingen,« sagde han, »jeg vil ikke haabe, at
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“de kasserer noget for mig — det plejer de
da ikke, og faar jeg dem antaget, faar jeg
dem ogsaa nok solgt. Kunde De ikke have
Lyst til at komme hjem og se mit Ate-
lier P«

»Jo, men jeg holder ikke af at traeffe Fru
Renne eller hendes Sen. Og De bliver vel
boende?« spurgte hun lidt efter.

»Ja — forelobig. En Gang i Sommer,
tenker jeg, kan jeg selv faa et Hjem; det
vil iser komme an paa, om jeg faar
solgt mine Billeder paa Udstillingen.«

Madam Nielsen sad lidt og tenkte. Saa
sagde hun i en dempet Tone: »Bryllupet
besarger jeg — og jeg udstyrer Hjemmet.«

Maleren blev igen lidt befippet, ligesom
da hun gav ham Uhret. »Ja — hvorfor det?«
mumlede han.

»Fordi jeg gwrne vil — fordi jeg kun
lever for at se mine to Datre lykkelige. Jeg
ved, at Blanka holder meget af Dem, jeg
tror, De wvil vere god imod hende, derfor
vil jeg gerne gore hendes nye Hjem hyg-
geligt og pent. Jeg kan ikke lide lange
Forlovelser. Naar De siger, at De vil have
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Bryllup til Sommer, saa skal jeg serge for,
at det sker.«

Ja, saa blev det da bestemt.

I Januar Maaned kom der endelig klart
Vejr med Frost, og Vintersolen skinnede
paa Sneen uden at smelte den.

En saadan smuk Sendag Formiddag fik
Anker Lyst til at tage i Skoven med sin
Kzreste; han vilde leje en Kane. Blanka
bad, om Clara maatte folge med, og gik
straks hjem for at hente hende.

Clara mente, det kunde vaere morsomt
at komme ud at kere i Kane; de kunde
maaske endda komme gennem Ordrup og
se, hvordan Moderens Villa saa’ ud ved Vin-
tertid. Hun begyndte straks at pynte sig;
hun trippede fornejet omkring mellem Klz-
deskab, Spejl og Kommode. Og Blanka
var glad over, at hun fik Sesteren med ud.

Da Clara var helt paakledt, spurgte hun:
»Bliver vi kun os tre?«

»Nej — vi bliver da fire.«

Clara studsede. »Hvem er det!«

»Ludvig Renne,«
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Clara trak sine Handsker af igen. »Du
spurgte, om jeg vilde ud at kere i Kane
med Dig og Anker; Du talte ikke om, at
der var flere.«

»Det tenkte jeg ikke over.«

Clara tog sin Hat af.

Blanka saa’ forundret paa hende. »Vil
Du nu ikke med?«

»Nej.«

»Hvad skal det betyde? Du er da ikke
bange for Ludvig Renner«

»Jeg er ikke bange for ham, men jeg
har heller ikke Lyst til at vere sammen
med ham.«

»Det var en underlig Idé! Han har jo
ikke gjort Dig noget! Ver nu ikke saa
ser. Behold bare Kaaben paa og felg
med.«

»Nej — jeg vil ikke med — det er al-
deles bestemt!« svarede Clara, idet hun at-
ter hangte sin Kaabe ind i Skabet.

Da Blanka mazrkede, at alle Overtalel-
ser vilde vare spildte, gik hun.

Hvor saadan en Sester kan vare kort-
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synet, naar hun ikke har Tanker for andre
end sig selv og Karesten!

Endelig smaltede den sidste Sne, Solen
fik storre Magt; den lokkede Violerne og
de smaa Anemoner frem og fik Traers og
Buskes spade, lysegrenne Blade til at sprenge
deres Hylster.«

Saa var det Foraar!

Anker havde faaet sine fire store Male-
rier antagne paa Charlottenborgudstillingen,
og de havde vakt Opsigt, som hans Bille-
der plejede at gore. Iser talte man meget
om »Hypnotiseret«, som han havde malet
ude i Ordrup med Blanka som Model. Hun
havde flere Gange varet oppe paa Udstil-
lingen; men hun holdt ikke af at staa lenge
stille foran »Hypnotiseret«; hun var bange
for, at Folk skulde opdage Ligheden mel-
lem hende og den unge Pige i hvid Nat-
dragt paa Billedet.

Havde Anker i Vinterens Tid lengtes
efter Foraaret, saa vaagnede der nu ster-
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kere Lengsler i ham, Laengsler efter for en
Stund at komme bort fra Byen. |

»Hvem der kunde rejse ud nu, bare for
et Par Maaneder, og saa komme hjem og
holde Bryllup,« sagde han til sin Ke-
reste.

Blanka smilte lidt vemodig. »Andre
rejser ud, naar de har holdt Bryllup, Du vil
rejse for.«

»Ja — den sidste lille, billige Rejse
som Pebersvend. Derfor kan vi jo godt
gore Bryllupsrejse — hvis vi har Raad til
det.«

»Og hvor skulde jeg saa vere henne,
mens Du er borte?« spurgte hun lidt mut.

Han lo. »Du skulde sidde hjemme hos
din Moder og lese mine Rejsebreve og skrive
til mig, og saa skulde Du rejse over og se
til din Sester i Vejle og tage Clara med.
Og Du skal huske paa, at et Par Maa-
neder gaar snart, og saa kommer jeg tilbage
med nye Ideer og sterre Arbejdslyst end for.
Men endnu behover Du jo ikke at gruble
over, hyor Du skal gere af Dig selv, for
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naar jeg ikke faar solgt nogle af mine Bil-
leder, saa bliver jeg hjemme hos Dig.«

»Nej — det var da Synd, Du skulde
blive hjemme, naar Du gerne vilde ud,«
sagde Blanka.

Sandsynligvis talte Blanka ogsaa til sin
Moder om Ankers Rejselyster, for da hun
en Aften sad og talte med ham, spurgte hun
ham pludselig: »Vilde De garne ud at rejse?«

»Ja,« svarede Anker leende. »Det er saa-
dan en Rejselyst, der ligger i Foraarsluften.
Men jeg maa forst have solgt et Par af mine
Billeder, helst dem alle.«

»Saadan en Rejse er vel ikke billig ?«

»Jo, for jeg bryder mig ikke om at leve
flot, naar jeg er paa Rejse, og da jeg rejser
for at se mig om, saa vandrer jeg mere til-
fods, end jeg kerer paa Jarnbane.«

Allerede Dagen efter kom Anker glede-
straalende ind til sin Svigermoder og for-
talte: »Nu er det ene af mine store Billeder
paa Udstillingen solgt — »Hypnotiseret« —
otte hundrede Kroner!«

Askepot. 39
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Pantelaanersken rebede hverken Glede
eller Overraskelse. »Rejser De saar«

»Ja — saa rejser jeg — men bare en
otte, ni Uger — saa er det Sommer, naar
jeg kommer tilbage.«

Med et Suk gav Blanka efter, og en sken
Morgen rejste Anker til Tyskland.



XV.
Hypnotiseret.

Klokken var otte om Aftenen, Laanekon-
toret var lukket, Blanka og Clara var gaael:
en Tur ud ad Langelinie, Madam Nielsen
og Brandt sad ved Bordet i Dagligstuen,
fordybede i en alvorlig Samtale. Mens Brandt
var smilende. tillidsfuld og talte med Over-
bevisningens Varme, saa’ Pantelaanersken
uhyre tankefuld og beregnende ud, som hun
sad der og {tyggede paa et langt Blyant,
hvormed hun af og til skrev nogle Tal paa
et Stykke Papir, som hun havde liggende
foran sig paa Bordet.

Det var ogsaa en meget vigl g Sag, det
drejede sig om. Det var et mi:dre Hotel
paa Strandvejen med Restavratior. og lave,

39
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der skulde salges, og Brandt, der vidste, at
Pantelaanersken garne vilde af med Laane-
kontoret, naar hun kunde faa en ligesaa ind-
bringende Forretning, havde foreslaaet hende
at kebe Hotellet.

»Naturligvis kan cer tjenes meget paa
saadant et Sommerhc:el med Badehuse i
Seen og stor Have med mange Lysthuse.
Et af de store Lysthuse kan udmarket godt
indrettes til Musikpavillon, hvor der kan
staa et Flygel, og saa skal der vaere gratis
Koncert i Haven hver Eftermiddag — det
treekker voldsomt. Og .aa er det dog en
anderledes anset Stil'ing at veare Ejer af et
Hotel end af et Laaq:kontor.«

Madam Nielsen sal lidt og tenkte. »Og
hvad vilde De vare? — De vilde vel falge
med P«

»Selvtalgelig! De kan ikke undvare mig!
Husfruen maa bestyre Kokkenet — ellers
gaar der for meget til — jeg staar for Buf-
feten. Det er jo en Bestilling, jeg ikke er
helt ukendt med.«

»Nej — De har jo en “sang varet Op-
varter 2«
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Han saa’ forundret paa hende. »Ja, det
er rigtigt! Hvorfra véd De det? Jeg kan
ikke huske, jeg selv har fortalt Dem det.«

»Saa er der en anden, der har fortalt
det.«

»Hvem Pokker kan det veere?«

»Det kan jeg ikke huske.«

»Vist kan De huske det!«

»Naa — ja, saa var det en Opdagelses-
betjent, der en Gang var her inde for at
soge efter nogle Tyvekoster. Det var lige
da De var kommen her.«

»Hvor Fanden kunde han vide det fra?
Jeg har aldrig vaeret i Konflikt med Po.:t*iet.
Det kunde han da ikke sige?«

»Det sagde han heller ikke.«

»Saadan et Fjols! Men for Resten er der
vel ikke noget ondt 1 at have veeret Op-
varter? De faglerte Restavraterer er de dyg-

tigste — det vil sige dem, der har begyndt
som Opvartere. — Nu kan jeg ikke huske,

hvor det var vi slap.«

»Det er ogsaa lige meget. Om Vinteren
kan man ikke gere Regning, hverken paa
Rejsende eller Gaester ?«
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»Ikke mange Rejsende, det er klart; men
det er der heller ikke hverken paa Klampen-
borg eller Skodsborg. Gaester i Restavratio-
nen kommer der hele Aaret, naturligvis
mest om Sommeren, og det er i det hele
taget om Sommeren man skal skumme Flo-
den; men Dekan tro, der kommer ogsaa
en god Skilling ind, naar Hotellet er fuldt
af Rejsende, Restavrationen og Haven fuld
af Gaster Sendag Eftermiddag. Og der er
ingen Twvivl om, at den Forretning kan be-
tale sig. Men den skal pudses op, Bygnin-
gen og Lysthusene skal males, straalende
lyse, Hotellet hvidt eller lysegraat, Lyst-
husene blegrede indvendig, Gitteret om Ha-
ven. grent, og indvendig skal Hotellet flot
monteres l«

- »Men det koster jo mange Penge, mange
flere end jeg har.«

»Gor ingen Ting! Det skal jo ikke be-
tales altsammen paa en Gang; vi kan ve re
flere Aar om at betale det.«

»V1i skal dog sztte alle mine Penge i det,«
sagde hun tankefuld.

»Ja, det er drajt at give sir = sidste Penge
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ud,« svarede han smilende. »Men det gaar
heller ikke; noget maa vi beholde til Drifts-
kapital.«

»Og hvis det skulde mislykkes, saa har
jeg tabt det hele, og saa tror jeg ikke, jeg har
Mod til at begynde forfra igen.«

»Hvis man vilde tenke saaledes, hver
Gang man begynder paa et nyt Foretagende,
saa blev der aldrig udrettet noget i Verden.
En skal sxtte Penge i Foretagendet, enten
maa man selv gore det, eller man maa faa
en anden til det. De har lenge gaaet og
varet ked af Deres Laaneforretning, De vilde
gerne indtage en mere ophajet Plads 1 Sam-
fundet, og det kan man ikke fortenke Dem
i. Nu har De en Svigerson, der er bergmt
Kunstmaler, en anden, der har Udsigt til at
blive en beremt Lage, men som De har
Raad til slet ikke at regne med, og der er
ingen Tvivl om, at Deres tredie Svigersen
vil blive noget mindst lige saa stort, naar
De forst er blevet Hotelejer. De har jo set
Hotellet, De synes godt om det, saa forstaar
jeg ikke, hvad De beteenker Dem paal«

»Det er alle mine Penge, det drejer sig om.«
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»Jeg synes saagu det kan vere ligegyl-
digt, enten vi har Pengene staaende i et
Hotel eller i et Laanekontor! Har vi aldrig
tabt Penge paa Forskrivninger, Mobler eller
Tyvekoster ?«

»Jeg har tjent Penge alligevel, mange
Penge.« :

»Saa bliv da siddende i Deres Laane-
kontor, jeg vil ikke overtale Dem til at gore
noget, De muligvis kan komme til at for-
tryde.«

Pantelaanersken sad lidt og overvejede.
»Det bliver heller ikke let at komme af med
denne Forretning,« sagde hun.

»Jo — det bliver let nok. Mablerne
oppe paa Loftet og alt, hvad der er vort
eget, selger vi ved Avktion, og vi faar nok
en Mand til at overtage Laaneforretningen.
Aa, De skulde bare vide, hvor ked jeg i Jje-
blikket er af denne skallede Forretning, og
hvad for en brendende Lyst jeg har til at
blive Hotelbestyrer og komme til at herske
over en Snes Opvartere i sorte Kjoler! De
skulde se, hvor elegant jeg selv skulde blive!
Verdensmand ud til Fingerspidserne !«
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»Ja — naar De er ked af Laaneforret-
ningen,« sagde Madam Nielsen langsomt,
»saa kunde vi vel nok blive enige om, at De
opgav Deres Plads. . .«

»De behover ikke at sige mere, min
elskvaerdige Veninde! De veéd meget godt,
at jeg foler mig altfor neje knyttet til Dem,
til at jeg nogensinde kan skilles fra Dem.
Lad os derfor blive ved at tale om Forret-
ningssager. Villaen i Ordrup har vi natur-
ligvis ikke mere Brug for; den skal jeg snart
faa solgt og endda tjene paa den. Men,
som sagt, det gelder om at vaere hurtig i
Vendingen, vi har ikke lang Tid til Betenk-
ning. Jeg har gjort det forberedende Skridt,
men endnu kan jeg dog trzde tilbage, der-
for maa vi hellere i Dag end i Morgen

treette en endelig Beslutning.«

"~ Pantelaanersken vilde heller end geerne
have Hotellet; det varste var, at hun skulde
sette alle sine Penge i det, baade de rede
Penge, hun havde, og dem hun kunde faa
for Laaneforretningen i Borgergade og Vil-
laen i Ordrup, og det var mange Penge,
hun skulde tage ind den ferste Sommer,
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for at klare den forste Udbetaling ; mislykkedes
det, var det ikke sikkert, hun kunde neijes
med at tabe en Del af sine Penge, hun
kunde let tabe dem alle.

Men Brandt var saa sikker, og i de Aar,
hun havde kendt ham, havde han jo vist,
at han havde et godt Greb paa at tjene
Penge. Det var derfor bedst at slaa til.

Saa fik Brandt travit. Der var meget at
lebe om. Fra Herodes til Pilatus, fra Pro-
kurator til Avktionsholder. De Mabler, der
ikke kunde bruges, skulde szlges, Laane-
kontoret skulde afstaaes, Villaen skulde sel-
ges, Hotellet kobes og overtages snarest
muligt; der skulde trefles Aftale med Maler
og Snedker, Dekorater og Gartner.

En Dag gik Brandt oppe paa Mabelloftet
for at tage en Fortegnelse over det, der
skulde sxlges. Bag et Par store Skabe saa’
han noget, der syntes at vare et stort Ma-
leri, omhyggeligt indpakket. Han havde
ikke set det for, trak det derfor frem og
loste det ud af det Sejldug, hvori det var
indpakket.

Det var jo det ene af Ankers Malerier




Askepot. 61 9

fra Foraarsudstillingen, der blev lukket for-
leden Dag, det, han havde solgt for 8oo
Kroner! Det var altsaa hans Svigermoder,
der havde kebt det, uden at hverken Male-
ren eller andre vidste noget deraf. Denne
Opdagelse xrgrede Brandt. Uden at sige et
Ord til ham tog hun 8oo Kroner ud af
Forretningen og kebte et Maleri, som hun
ikke kunde faa 200 Kroner for, naar hun
solgte det paa Avktion. Det var en dyr Sviger-
son — siden Jul havde han kostet hende
over tusinde Kroner!

Han stillede Maleriet op ad en Kom-
mode, trak en Stol frem og satte sig foran
det i nogen Afstand. Han havde set det
paa Charlottenborgudstillingen, men ikke saa
ner ved som nu. Det var et underligt
fengslende Billede! Bag den halvaabne Dar,
lidt tilbage i Stuen, saa han kun saas uty-
deligt, stod Manden, som havde hypnotiseret
den unge Pige, og ventede paa sit Offer.
Det var underligt, Anker vilde bruge sin
-~ Kareste som Model til et saadant Billede,
der kunde vekke saadanne pirrende Tanker.

Brandt havde nogle Gange set en Mag-
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netiser udfere sine overraskende Eksperi-
menter; han havde aldrig selv prevet det.
Det kunde vare morsomt at gore et Forsag.

Da han noget senere kom ned i Stuen,
var Blanka tilfeldig alene; hendes Sester
var gaaet ud og hendes Moder var inde paa
Kontoret. Blanka sad og leste et Brev, hun
nylig havde faaet fra sin Kareste, og det
syntes at more hende saa meget, at hun af
og til lo hejt. ;

»Har Deres Forlovede oplevet et mor-
somt Aventyr?« spurgte Brandt.

Blanka, der var i godt Humer og som
Folge deraf mere meddelsom end hun plejede
at vare, forklarede straks, hvad det var, hun
havde 1ét af.

»Anker har en Nat i forrige Uge boet i
en lille hannoveransk By, der hedder Eschede.
Han sov for aabne Vinduer, som han plejer,
naar det er varmt. Tidlig om Morgenen,
da Solen stod op, flaj en Hane ind ad Vin-
duet til ham, satte sig op paa Stoleryggen
ved hans Seng og gav sig til at gale.« Saa
lo hun igen.

Brandt lo med. Han gik nazrmere hen
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til hende, saa han kunde se i Brevet. »Deres
Forlovede skriver ogsaa Digte, tror jeg.«

»Ja — det er en Aftenstemning, han har
skrevet 1 Slotshaven i Celle ved Caroline
Mathilde-Monumentet. Jeg kan saamend
ikke klage over de Breve, min Kereste
sender mig, der er baade Digte og Penne-
tegninger 1.« Hun viste ham Brevets sidste
Side. »Her skal De se et Gadeparti af en
lille By, der hedder Dudersstadt, den ligger
ogsaa 1 Hannover, i Narheden af Gattingen.
Er det ikke et morsomt Billede? For at
komme ind i denne Gade, skal man gennem
en Port 1 et Taarn, og vil De se Gade-
lygterne haenger midt i Gaden i Snore, der
er trukne fra det ene Hus over til det andet,
og Drikkevandet har Folk i en likket Rende
1 Gaden.«

»De Breve gemmer De da?«

»Ja — det kan De tro, jeg gor. - Aa —
det maa vere morsomt at rejse saadan om-
kring, og iszr saadan som han rejser —
mest til Fods. Naar han kommer hjem,
tror jeg, jeg vil komme til at sayne hans
Breve.«
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»Saa maa De nasten enske, at han vil
blive lidt lenger borte.«

Blanka lo. »Nej Tak !«

» Jeg synes, der var Tale om, at De skulde
have rejst med?«

»Nej — det vilde Moder ikke syntes
om, og saa vilde nok Anker ogsaa helst
rejse alene. Men han har lovet at rejse en
Tur med mig, naar vi har haft Bryllup.«

»Hvem kebte det store Billede paa Ud-
stillingen, det, hvorpaa De er malet som
hypnotiseret ?«

»Det ved jeg ikke,« svarede hun hurtigt.
»Min Kaereste véd det heller ikke. Billedet
er kobt paa Udstillingens Kontor, og den,
der har kﬂb.t det, har ikke sagt, hvem han
er.« —

»Holder De af, at en Fremmed skal have
Deres Portret som Sevngaengerske ?«

»Ja — hvad ger det? Han kender mig

jo ikke!l«
»Det kan De ikke vide.«
»Nej — naturligvis, men det er dog det

sandsynligste.«
»Hils, naar De skriver.«
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»Tak, det skal jeg!l«

Han tog sin Hat. »Jeg skal hen at tale
lidt med vor Prokurator.«

»Jeg troede, Sagen med Hotellet vur i
i Orden,« sagde Blanka.

»Det er den ogsaa; men der er jo en
Mazngde Skriverier i Anledning af saadan
en Handel. Denne Forretning har vi ogsaa
faaet solgt. Jo, vi skal saamend allerede
flytte ud paa Hotellet den 15de.«

»Det bliver morsomt !«

»Ja — det kan De takke mig for.«

»Det kan jeg vell«

Det var forst hen ad Aften, at Brandt
kom til at tale med Madam Nielsen. »Naa,«
sagde han med et spydigt Smil, »det er
altsaa Dem, der var den x=dle Kunstven, som
kebte Ankers storste Maleri — det til otte
hundrede Kroner ?«

»Har De opdaget det?« ;

»Ja. Hvad skal De med det, om jeg maa
sporge 2«

»Hvad bruger man Malerier til?«
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»Naa — De vil henge det op paa Deres
Vaeg?«

»Ja — eller paa Deres.«

»Min Veg er vist for lille til saadant et
stort Billede.«

»De har vel sogt Dem et Varelse ud
der ude paa Hotellet ?«

»Ja — men det er heller ikke stort;
som Barn har jeg varzt vant til smaa Varel-
ser; jeg finder mig ikke saa godt tilrette 1
de store. Derfor er jeg ogsaa nu saa be-
skeden, kun at tage to Varelser paa Ho-
tellet, et til at sove i, og et, hvori jeg kan
modtage de Fremmede. De kan tro, det
skal blive flot. Naa — saa tager jeg ogsaa
Deres Svigersons Kunstvark. Men husk nu
paa, at forelebig har De ikke Raad til at
kobe flere Kunstverker til den Pris, heller
ikke mere Nips til 250 Kroner.«

Hun blev ikke fornarmet ved hans spy-
dige Bemaerkninger. Han havde ordnet hendes
Sager saa hurtigt og klogt, alt syntes at
lykkes for ham, og hun saa’ nu paa det nye
Foretagende med samme Tillid som han.

Saa var hendes kareste Dnske snart op-
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fyldt. Hun vilde komme til at indtage en
anset Stilling 1 Samfundet, hendes Sviger-
sonner beheovede ikke at skamme sig ved
hende; hun vilde ikke mere komme til
at here det platte: »Aa, Madam Nielsen,
vil De ikke laane mig halvtreds Ore paa
denne Vest!« — Nu vilde hun blive rigtig
Frue!

Somme Tider spurgte hun sig selv,
hvorfor hun ikke kunde lide Brandt, hvor-
for hun var bange for ham, der dog altid
havde arbejdet til hendes Fordel og aldrig
narret hende for en @re. Det var hans Idé
at kebe Villaen i Ordrup, og derved var
han paa en Maade bleven Skyld i, at
Blanka var] bleven forlovet med en beremt
Kunstmaler. Det var hans frekke Veasen,
der saarede hende, den Magt, han havde
taget sig over hende, og som hun ikke
kunde frigare sig for. En Gang vilde hun
tale med Anker, sige ham, at hun trods alt
ikke rigtig stolede paa Brandt og bede ham
om at hjzlpe hende med at treffe saadanne
Forholdsregler, at hendes Fuldmagtig 1kke en
Gang narrede hendes Beorn.

Askepot. 40
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En Sondag Eftermiddag kom Brandt hjem
og traf Blanka alene hjemme.

»Er De ikke ude at spasere i Dag?«

»Nej — jeg har Hovedpine.« =

»Saa skulde De netop have gaaet ud 1
Luften,« sagde han.

»Naar jeg har Hovedpine, har jeg ikke
Lyst til noget som helst,« svarede hun
treet.

»Nu er det da sidste Sendag, vi boer
her; paa Tirsdag flytter vi ud paa Strand-
vejen. «

»Ja, Moder og Clara er der ude.«

»Virkelig?« udbred han lidt overrasket.
»Deres Moder kunde gerne have spurgt mig,
om jeg vilde med.«

»Saa var De vel ikke hjemme, da Moder
gik.«

»Nej — det var jeg vel heller ikke. —
Det er jo kedeligt med den Hovedpine. Skal
jeg tage den bort?«

»Med hvad?« '

»Med Handerne.«

»Det kan De ikke.«
»Hvor veéd De det?«
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Hun smilte flygtigt. »Det kan jeg da nok
tenke. «

»Maa jeg vise Dem det?« Han lagde
den ene Haand paa hendes Pande og den
anden paa hendes Nakke og holdt Henderne
saaledes i nogle Sekunder, saa trykkede han
Henderne mod hendes Tindinger. Hun
lukkede Qjnene halvt og gjorde ingen Mod-
stand. Saa begyndte han at lade sine ud-
spilede Fingre glide ned over hendes
Ansigt, uden at berore dette, saaledes som
han havde set Magnetisorerne gore.

Hvad var det! Hendes Arme gled lang-
somt slapt ned, hun lenede sig tilbage mod
Stoleryggen, og det saa’ ud, som om hun
var 1 Ferd med at falde i Sevn! Var hun
saa modtagelig for Hypnotisme? Plejede hen-
des Kereste da at hypnotisere hende — maa-
ske uden at hun vidste det? Brandt havde
kun tenkt paa at gere et Forseg paa at mag-
netisere hendes Hovedpine bort; han vidste,
at nogle kunde gore det, men selv havde
han aldrig prevet det. Han vedblev at stryge
mere 0g mere ivrigt; det var som om Var-
men fra hendes Tindinger, hendes Kinder og

40*
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fra hendes Bryst gennem hendes Kleder
stremmede over i hans Fingerspidser.

»Sov !« sagde han med sterk og bydende
Stemme.

Hun sov med aabne Ojne!

Men sov hun virkelig? Gjorde hun ikke
Nar af ham? Han loftede hendes ene Arm
1 Vejret. Hun vedblev at holde den i‘samme
Stilling, som om hun havde vareten livles
Leddedukke. Han trykkede let paa hendes
Haand, og hendes Arm sank ganske lang-
somt ned ved hendes Side. Han folte selv
en Uro 1 Blodet, som om han var i Fard
med at udeve en Forbrydelse. Og saa blev
han greben af en pludselig Angst for, at
han ikke skulde kunne vakke hende igen.
Han var lige ved at kalde paa hende; men
saa betenkte han sig; han vilde forst prove,
om hun vilde adlyde ham.

»Kan Du here, hvad jeg siger?« spurgte
han og stillede sig lige foran hende.

»Ja,« svarede hun med mat Stemme.

»Vil Du gare, hvad jeg siger?«

»Jal«




Askepot. 629

Han overvejede et Djeblik — han vidste
ikke, hvad han skulde befale hende.

»En Loppel« raabte han, »der sidder en
Loppe paa din Hals!«

Blanka greb med den flade Haand paa
Halsen.

»Den er hoppet ned paa Brystet — tag
den l«

Hun rejste sig op fra Stolen, knappede
sit Kjoleliv op og segte paa sit Bryst efter
Loppen.

»Den bider Dig paa Benet !«

Hurtigt satte hun sin Fod op paa Stolen,
loste sit Strempebaand og trak Strempen
ned.

»Der er den! — nu skal jeg tage den!c
Han rerte med to Fingre under hendes Kna,
som om han tog Loppen. »Jeg har den —
jeg har slaaet den ihjel! — Knap din
Kjole l«

Hun adled straks.

Der var ingen Tvivl om, at hun vilde
gore alt, hvad han befalede hende. Hans
Hjerte bankede, og han trak Vejret varmt og
tungt.
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»Om to Minutter skal Du komme ind
og kysse mig!« Han gik ind i Madam Niel-
sens Sovevarelse, og lagde sig paa hendes
Chaiselongue. Her vilde han ligge og vente
paa hende, og lade som om hansov — ne;
— hun skulde sgge efter ham! Han kreb
ned under Bordet, lagde sig paa Gulv-
teppet, trak Benene op under sig og laa
nu halvt skjult af Bordteppet.

Han laa stille og ventede, men inden
der var gaaet to Minutter kom hun. Hun
standsede og segte med Blikket efter ham;
hun fandt ham straks, lagde sig paa Kna
paa Gulvet, bojede sig ind under Bordet,
kyssede ham, rejste sig atter og gik ind i
den tilstedende Stue, hvor hun satte sig paa
Stolen.

Brandt skyndte sig der ind. Han lagde
Haanden paa hendes Pande, Tindinger og
Nakke lige som fer; lod atter Fingrene fare ned
ad Ansigt, Bryst og Sider, uden at rore hende,
saa viftede han med den hgjre Haand foran
hendes Pande. »Naar Du vaagner, skal din
Hovedpine vere forsvunden. Og saa skal
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Du have glemt alt, hvad her er sket. Har
Du forstaaet mig ?«

»Jal«

Han stod lidt og overvejede, hvad han
skulde gore. Han var nasten bange for at
vekke hende. Hvad skulde han sige, hvis
hun blev forskraekket ved pludselig at vaagne?
Vilde hun ikke forstaa, at hun havde vearet
hypnotiseret og tro, at han havde misbrugt
hendes Vilieloshed og den Magt, han havde
haft over hende. :

Der laa en Avis paa Kommoden, den
tog han, saa satte han sig ned i Sofaen for
at lese, han bajede sig over imod hende og
raabte hejt: »Vaagnl« Saa gav han sig til
at lese og lod, som om han ikke saa’ paa
hende.

Hun vaagnede roligt, som mnaar man
vaagner op af en sund Sevn. Hun saa’
hen paa ham; han sad fordybet i Avislas-
ning; han havde vist ikke lagt Merke til,
at hun et @jeblik var faldet i Sovn.

»Gud véd, hvornaar Moder og Clara kom-
mer hjem,¢ sagde hun.

Han smilte forngjet bag Avisen. Det var
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sikkert, hun havde ingen Anelse om, at han
havde hjulpet hende at fange en Loppe,
eller at hun havde kysset ham! Saa kunde
han godt gentage Eksperimentet en anden
Gang. »Hvornaar gik Deres Moder ?« spurgte
han.

»Lige efter Middag.«

»Hvorfor gik De ikke med?«

»Fordi jeg havde Hovedpine.«

»Har De da nu ikke mere Hoved-
pine P« : ,

»Nej — De har jo taget den bort.«

»Gik den virkelig bort? Det var pud-
sigt ! Jeg lagde jo kun mine Hander paa
Deres Hoved, og jeg troede wrlig talt ikke
selv paa, at jeg kunde gore Mirakler. Men
saa ved vi det til en anden Gang. Har De-
res Forlovede aldrig taget Deres Hovedpine
bort ?«

»Nej,« svarede hun, »heldigvis er det kun
sjeldent, jeg har Hovedpine.«

Brandt rejste sig. »Naa, det var nok ikke
her, jeg skulde sidde!« Han var bange for,
at han skulde komme til at fortale sig, naar
han vedblev at tale med hende om dette
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Amne. Der paa Gulvet laa hendes ene Strom-
pebaand. Det var kedeligt nok, at han ikke
havde lagt Marke til det for, da hun var
under hans Indflydelse. Saadan en Ubetyde-
lighed kunde let gore hende misteenksom
— og andre med, hvis hun omtalte den.

Han gik op paa sit Varelse, og lidt ef-
ter gik han ud. Han kunde ikke lade vare
at tenke paa sit hypnotiske Eksperiment.
Hvis han igen vilde dysse hende 1 Sevn og
befale hende at komme op til hamn paa en
bestemt Tid om Natten, saa vilde hun
gore det.




XVI.
Hotellet paa Strandvejen.

En Dag i Slutningen af Juni, hen ad
Aften, sad Blanka ved et lille trebenet Bord
foran Vinduet og skrev til sin Forlovede.
I Vinduskarmen laa hans sidste Brev. Han
kavde varet lengere borte, end han fra
{orst havde bestemt; men da han skrev saa
mange og saa interessante Breve, tilgay
hans Kareste ham i hvert Brev, hun sendte
ham. Men nu maatte han hjem. Hans
gamle Ven, Ludvig Renne, havde skrevet
til ham, at nu havde han taget sin Embeds-
| eksamen, nu skulde han vare praktiserende
{ o Lzge, nu skulde han giftes, og saa skulde
gid Anker versgo’ komme hjem og fere Emilie
i op til Alteret.
i \
!
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Da Fru Nielsen herte, at hendes Sviger-
son skulde fore hendes Steddatter op, blev
hun vred; hun vilde ikke mere have noget
som helst Samkvem med Emilie, og anskede
derfor heller ikke, at hendes Bern havde
det. Den Besked vilde Blanka dog ikke
skrive til sin Kereste; det maatte hendes
Moder selv tale med ham om, naar han kom
hjem.

I det Brev, Blanka skrev til sin Kere-
ste, lige for han kom hjem, skulde hun
ogsaa fortelle ham, at det var hendes Mo-
der, der havde kebt hans store Billede paa
Foraarsudstillingen. Gud véd, hvad han
vilde sige til det! Nu havde hun skrevet
det. Og saa havde hun givet ham en Be-
skrivelse af Hotellet, Moderen havde kabt.
Det blev et langt Brev; men nu var der vist
helier ikke mere at skrive om.

Hun tog hans Brev, der laa i Vinduet,
og leste det igennem en Gang til. Han
fortalte hende om sin Rejse i det sachsiske
Svejts, ledsaget af to Pennetegninger; paa
det ene saa’ man Elben og en ung Pige med
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bare Ben og korte Skerter — Blanka lo:
hendes Kareste holdt nok meget af at tegne
unge Piger med korte Skerter! — Det an-
det Billede var Albrechtsborg i Meissen. Om
Billedgalleriet i Dresden skrev han ikke me-
get, men han lovede at fortxlle hende en
Del om det, naar han kom hjem. Kom
man op i denne beromte Malerisamling,
saa’ man en Del Kunstnere sidde ved deres
Staffeli og kopiere Mestervaerkerne. Han
bragte ogsaa et Par Billeder med hjem, som
han havde malet, mens han opholdt sig i
Dresden. Lengere nede i Brevet havde han
tegnet et Billede fra Miincheberg, en lille
By midt imellem Frankfurt og Berlin. Det
var Ruinerne af en gammel Bymur med et
Taarn. Forneden i Taarnet var der ind-
muret en valdig Knippel, og under denne
et tysk Vers, som han havde oversat paa
Dansk for hende:

»Hvem der giver sine Bern Brad,
til han selv maa lide Nod,

skal med denne Knippel slaas.
indtil han ligger ded.«
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Hun sad og stirrede ud over Oresund.
Nej, hun havde vist ikke mere at fortelle
ham. Brevet skulde sendes til Kiel, hvor
han vilde hente det paa Postkontoret, naar
han kom til denne By, efter at have op-
holdt sig et Par Dage i Berlin, Altona og
Hamborg. Fra Kiel vilde han tage til Nykebing
paa Falster, og derfra gennem Laaland og
Sjelland gere Rejsen hjem til Fods eller
pr. Jernbane, som det nu bedst kunde

. treffe.

En Ugestid efter, en Formiddag, gik
Brandt en Tur ud ad Strandvejen og ind i
Trored Skov. Han var allerede en anset
Mand paa Strandvejen, »Verdensmand og
Kavaler til Fingerspidserne«, sagde han om
sig selv. De fleste troede, at det var ham,
der ejede Hotellet. Det merkede Fru Niel-
sen godt, og hun argrede sig ikke saa lidt
derover. Han var Verten, alle spurgte
efter ham, hun var henvist til sit Kekken
og sine Piger,

Til en Begyndelse gik Forretningen
godt, De fleste Beboere i Hotellet var
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Landliggere fra Kabenhavn. Om Eftermid-
dagen og iser om Sendagen var der i Reg-
len mange Gaster i Haven, og hver Aften
fra Klokken seks var der Flygelkoncert i
Havepavillonen.

I de forste fjorten Dage stod Brandt selv
ved Buffetten, tog imod Opvarternes Bestil-
linger og udleverede Varerne, men saa blev
han ked af det og antog en Overkellner;
saa kunde han bedre have et Blik over det
hele, sagde han til Fru Nielsen, der ikke
syntes om, at han skulde have saa megen
Fritid, gaa og spille Herre, mens hun nu
var mere bunden, end da hun var inde paa
Laanekontoret i Borgergade. Brandt mente,
at hvis hendes ny Stilling var for besver-
lig og ikke interesserede hende, saa kunde
hun jo tage en Bestyrerinde i Kekkenet. For
Resten kunde vel ogsaa Freken Clara hjelpe
sin Moder lidt mere, end hun gjorde. Hvad
ham selv angik, saa kunde han ikke staa
for Buffetten, naar de Fremmede vilde tale
med ham. Han kunde ikke indbyde en Grev-
inde for Eksempel til at komme ind bag
Skenken og tage Plads paa en Dlteunde,
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mens han gjorde hendes Regnskab op, og
han kunde ikke lobe derfra, hver Gang en
flojtede; paa den Maade vilde der jo bare
komme Kludder i Regnskabet.

Efter at have givet sin Frue den For-
klaring, tendte han sig en 25-@res Cigar,
udsendte med Velbshag et Par blaalige Rog-
skyer og gik ud i Haven.

Fru Nielsen havde en Gang spurgt ham,
om det ogsaa var nedvendigt, at han reg
saa dyre Cigarer i fri Luft.

Saa havde han svaret: »De skulde s’'gu
tale om en Cigar, der ikke koster os selv
otte Jre. Men synes De, den er for dyr,
saa kan De jo forere mig en Kasse Ciga-
rer,” hvormed jeg kan ryge Rave ud; De
plejer jo ellers ikke at vaere saa kneben med
 Presenter !«

Siden den Dag talte hun aldrig om, at
han reg dyre Cigarer.

Da Brandt lidt efter Middag kom hjem,
saa’ han Blanka sidde aleme i et Lyst-
hus i Baggrunden af Haven, hvor der
for Jjeblikket ingen Gaster var. Han
trak sig hurtigt tilbage, saa at hun ikke
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1 kunde se ham. Hun syntes at vare fordy-
! i bet i en Bog. Siden den Sendag, hun havde
| i | Hovedpine, havde han ikke hypnotiseret
i hende. Han havde mange Gange tenkt paa
| ik at gere et nyt Forseg, men han havde ikke

B havt Lejlighed til det. Nu kunde han maaske
{! : *’ overraske hende, uden at nogen lagde Merke
A til det. :

f; Ad Omveje listede han sig hen til Lyst-

havde set ham. Naa, skulde Forseget mis-
i lykkes, vilde han sige, at han havde villet
. gore Lojer med hende.
Han kiggede ind til hende. Hun sad
| stadig fordybet i Bogen. ;
L4 ~ »Sovl« raabte han og trak sigi det samme
{5 hurtigt tilbage.
Han lyttede. Alt var stille inde i hen-
t des Lysthus; hun maatte veere falden i Sevn
straks, ellers vilde hun have rejst sig for at
1 se, hvem det var, der havde raabt ind til
_* hende. Men hun vedblev at sidde ganske
){ 5 ' stille.
&
|

;’ huset og stod nu i Nabolysthuset, uden at hun
It

Han gik ud af Lysthuset, og da han var
kommet et Stykke hen i Haven, vendte han
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om og gik hen imod det Lysthus, hvori
hun sad.

Jo, hun sad endnu med Bogen foran sig,
som om hun leste, men aldeles ubevegelig.
Han gik helt hen til Lysthuset. Hun sov
med aabne Ojne.

Han bgjede sig ned imod hende. »Kan
Du here, hvad jeg siger?«

»Jal«

»Vil Du adlyde mig?«

»Ja l«

Han tenkte et @jeblik. »I Aften Klok-
ken ti skal Du gaa op i Varelse Nr. 5.«

»Ja l«

Saa trak han sig tilbage til Nabolysthuset.
Han saa’ sig om i Haven. Der var ingen
Mennesker i Narheden, ingen, der lagde
Marke til ham, Staaende udenfor Lysthuset,
halv skjult, raabte han ind til hende: »Vaagn !«
og trak sig hurtigt tilbage. Han skyndte
sig at gaa bag om Lysthusene, saa hun ikke
kunde se ham, fer han kom helt hen til
Indgangen af Haven, saa vendte han sig om,
og det saa’ ud, som om han kom ude fra
Strandvejen.

Askepot. 41
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Jo, hun sad lysvaagen lige som for, uden
at ane, at hun havde vearet hypnotiseret et
Par Sekunder.

Idet han kom i Narheden af hende, tog
han sin Hat af og hilste, og hun nikkede,
koldt og hefligt.

Han lo ved sig selv ved at se hendes
fornemme Mine; han vidste godt, at hverken
hun eller hendes Moder kunde lide ham;
men hvad bred han sig om det? Nu havde
han dem begge to i sin Magt, paa forskellig
Maade, og han kunde tvinge dem begge til
at adlyde, til at gore, hvad han vilde!

Han gik ind i Hotellet, og da han havde
skilt sig at med Hat og Overfrakke, gik han
ind i sit Verelse.

Flvor her var straalende og lyst! Mebler
med kornblaat Plyds og kostbare Malerier
paa Vaeggene! Han satte sig paa en Stol
lige over for Ankers Billede, »Hypnotiseret«.
Hvorledes var det faldet ham ind at frem-
stille en saa uhyggelig, nervepirrende Scene?
Interesserede han sig for Hypnotismen?

Vilde hun komme i Aften? Han rejste
sig, gik hen til Vinduet, der vendte ud til
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Haven, og saa’ hen til Lysthuset, hvor hun
endnu sad og leste. Vilde hun Klokken ti
i Aften pludselig synke hen i denne sevn-
lignende Tilstand og kun adlyde ham, trodse
alle Hindringer, for at gere, hvad han havde
befalet hende? Det var klogt, at han havde
paalagt hende at gaa op i et ubeboet Gaste-
verelse, men det var uforsigtigt, at han
havde ladet hende vente med at komme til
sent 1 Aften — straks havde varet bedre.
Nu rejste hun sig hurtigt, som om hun
havde gwttet hans Tanker, og leb hen imod
Indgangen! Hvad skulde det betyde? Huvis
han nu, idet hun kom forbi hans Vindue,
tilraabte hende et »Sov!« saa vilde hun
pludselig standse midt paa Stien og blive
staaende ubevaegelic som en Billedstotte.
Brandt drejede Hovedet, saa’ hen imod
Havelaagen og foer sammen. Det var Anker,
der vistnok uventet kom hjem fra sin Rejse.
Se, hvor forngjet hun leb ham i Maede!
Det var en Streg i Regningen! Nu vilde
hun hele Dagen vere sammen med sin

Kereste! Og hvor vilde hun vere i Aften
Klokken ti?
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Der kom en underlig Uro over Brandt.
Det var et voveligt Spil, han spillede. Hvis
Blanka i Aften var sammen med sin Kaere-
ste — hvad vilde han saa sige, om hun
pludselig forlod ham? Vilde han folge efter
hende — holde hende tilbage — opdage, at
hun var hypnotiseret? Brandt maatte vere
paa sin Post, ikke slippe hende af Syne,
folge hende som en Skygge til Klokken var
ti, for straks at vakke hende, uden at hun
markede noget — — hvis han kunde! Men
sandsynligvis vilde hun i Dag intet Jjeblik
vare alene.

Muligvis vllde hans sidste hypnotiske
Forsgg mislykkes. Han vilde enske det, og
saa vilde hen aldrig gentage det.

Blanka ferte straks sin Forlovede ind i
Hotellet og ind i den private Dagligstue.

Fru Nielsen tog venlig imod sin Sviger-
son, men Anker syntes dog, at der var en
vis Uro over hende.

Hun lod straks dakke Bord til ham,
spiste selv med tillige med begge sine Datre.

Forst blev der talt om Ankers Rejse, og




Askepot. 645

han fortalte paa sin terre, komiske Maade
om det, han havde oplevet undervejs.

»Men den storste Overraskelse mader
mig, da jeg nu kommer hjem,« sluttede han.

»Hvad er det for en Overraskelse?«
spurgte Fru Nielsen.

»At vi er kommen til at bo paa et Hotel.«

»Har Blanka ikke skrevet det til Dem ?«

»Jo — flere Gange — men det er alli-
gevel en Overraskelse, naar man kommer
hertil og ser det.«

»De synes vel om Forandringen?« spurgte
Fru Nielsen.

»Jeg synes den er storartet!« svarede
Maleren. »De er ogsaa selv kommen til at
se langt raskere ud.«

Svigermoderen smilte. »Luften er jo bedre
her, end inde i Borgergade; men for Resten
spekulerer jeg nu mere end for.«

»Saa —- hvorfor det?«

»Endnu er alt gaaet meget godt her ude;
Sendag Eftermiddag er her geerne saa mange
Mennesker, at vi inde i Kekkenet nzppe
har Tid til at trekke Vejret; men alligevel
— en daarlig Sommermaaned kan pdelegge
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meget — og nu har jeg nasten alle mine
Penge staaende i Hotellet; man kan jo somme
Tider blive lidt @ngstelig.«

»Aa — der er vistnok ikke noget at
frygte. De har jo en dygtig Bestyrer.«
»Ja — Brandt, han styrer og regerer,«

svarede Fru Nielsen langsomt. »Han har helt
vennet sig af med at sperge mig til Raads;
han tager Penge ind og han betaler Penge ud.«

»Men holder han ikke ordentligt Regn-
skab P« spurgte Maleren.

»Jo — det gor han nok — og jeg faar
ogsaa Pengene — han narrer mig ikke —
ikke endnu — men han optreder, som om
det er ham, der er Manden for det hele —
og det tror Folk da ogsaa. Det er det gale
ved det, at han aldrig har faaet fast Len,
han har faaet, hvad han skulde bruge og
han har veret meget ngjsom. Jeg tror han
personlig har vaeret saa sparsommelig, bare
for at faa saa mange des flere Penge i min
Kasse.«

Anker lo. »Det er ganske vist en sjel-
den Uegennyttighed; paa den Maade har
han altsaa slet ingen Len faaet? Han har
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faaet sin Kost, Logis og sine Kleder og
maaske lidt Lommepenge en Gang imellem,
og nu er De bange for han skal gaa og
bilde sig ind, at han har Andel i Deres For-
mue; ja maaske tilsidst tro, at Hotellet egent-
lig er hans? Men saa byd ham en fast maa-
nedlig Lon, maaske med visse Procenter af
Overskuddet.«

»Det gaar han ikke ind paa.«

»Saa lad ham lade vare! Tag en anden
Bestyrer, og hvis De tror at skylde Brandt
en Erkendtlighed, der kan betales i klingende
Mont, saa giv ham en passende Sum Penge,
for at trekke sig tilbage.«

»Det er jeg bange for, at han og jeg
aldrig bliver enige om. Desuden har jeg jo
i denne Tid heller ikke Overflod af klingende
Ment.«

»Men det haster vel heller ikke saa sterkt?
De har vel ikke Grund til at misteenke Deres
Minister for at naere saa oprerske Planer, -
som at stode Dem fra Tronen ?«

»Nej — endnu vel ikke,« svarede Fru
Nielsen langsomt. »Jeg har flere Gange
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tenkt paa at tale med Dem om ham; men
nu kan vi lade gaa nogen Tid.«

»Ja,« svarede Anker, »det er vel det
bedste. For Ojeblikket kan De vel ikke
engang undvare ham. Og hvad Pokker,
han var jo en sulten, selle Fyr, da han kom
til Dem, har jeg hert; han er tilfreds, naar
han har Dagen og Vejen, og da Dagen er
mild og Vejen er uden Torne, saa er han
glad og forlanger ikke mere.«

Fru Nielsen rystede smilende paa Ho-
vedet. »Nej, saaledes er han ikke; han er
som de fleste Mennesker, jo mere han faar,
des mere vil han have. Hvis den Dag en
Gang kommer, at han siger: Nu har jeg
nok! . . . saa har jeg vist ikke mere.«

»Det maa vare trist, at gaa og plage
sig med saadanne Tanker,« svarede Anker.
»Men jeg kender jo ikke Manden, bryder
mig heller ikke om at lere ham at kende,
for erligt talt synes jeg ikke om ham. —
Det er sandt, jeg fik da ogsaa en Over-
raskelse herfra, da jeg var nede i Tyskland,
det var da Blanka skrev til mig, at det var
Dem, der havde kebt mit Billede.«
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»Naa — ja, De maatte jo faa det at vide
en Gang,« svarede Svigermoderen rolig. »De
vilde gzrne rejse, og da jeg var bange for,
at den bedste Tid skulde gaa, inden De fik
solgt Deres Billeder, saa kobte jeg det.«

»Tak for Deres Godhed for mig.«

»Desuden syntes jeg, det var et Familie-
billede, som ikke garne skulde ud blandt
Fremmede.« :

»De mener for Blankas Skyld? Det er jo
ikke et Portret af hende, jeg har malet.«

»Enhver, der kender hende, kan dog se,
det er hende. Men det er ogsaa ligegyldigt.
Jeg kebte det, for uden at tilkendegive mig,
at gore Dem en Glade, og det haaber jeg,
jeg har opnaaet.«

»Ja.« ;
»Saa har jeg en Ting, jeg gwrne vilde
bede Dem om — ja, der er maaske mere

— men forst er der noget — det er vist en
stor Opofrelse, jeg beder Dem om — det
er jo derfor, De er kommen hjem. . .«
Anker saa’ forbavset paa sin Svigermo-
der. »Er det Ludvig Rennes Bryllup 2«
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»Ja — jeg vilde bede Dem, om at lade
vaere med at vere Emilies Forlover.«

»Jeg har jo lovet at fore hende op til
Alteret !«

»Ja — det er netop det, jeg beder Dem
om at lade vere med.«

»Ja, men jeg har jo lovet det! Det vilde
da vare stygt at bryde et saadant Lefte.
Og hvad Grund skulde jeg give? Jeg har
jo ikke Spor af Grund! Fordi De er uenig
med Deres Steddatter, det er da ingen Grund
for mig til at negte hende og min gamle
Ven en Tjeneste, som jeg sxtter en Are i.«

»Jeg wvil aldrig have noget Samkvem,
hverken med ham eller hende, og jeg on-
sker heller ikke, at mine Born har det.«

Maleren sad lidt og tenkte. »Jeg troede
ikke, Deres Deotre delte Deres Faolelser til
Emilie; men hvad mig angaar, saa har jeg
jo intet udestaaende hverken med Ludvig
Ronne eller med hans Forlovede — tvart-
imod, jeg holder af dem begge to, og saa
— Ja, saa har jeg aldrig brudt et Lofte til
en Ven, for saa vidt det har staaet i min
Magt at opfylde det. Juleaften fojede jeg
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Dem, fordi jeg folte, at jeg nzrmest horte
hjemme hos Dem og jeg vil altid gere,
hvad jeg synes, der er Ret. Jeg har meget
at takke Dem for, derfor er jeg meget ked
af, at jeg ikke kan opfylde det ferste, De
beder mig om.«

Fru Nielsen sad og saa’ hen for sig, mens
der spillede et svagt, alvorligt Smil om hen-
des Mund. »Kan De ikke?«

»Nej — jeg kan ikke.«

Baade Blanka og Clara havde siddet og
hort paa den tildels ret alvorlige Samtale
mellem deres Moder og Anker, uden at tage
Del i den.

Da Anker nu rejste sig, forlod Blanka
ogsaa sin Plads.

»Hvor skal Du hen? spurgte Blanka, da
han tog sin Hat.

Han svarede ikke straks.

»De kommer vel igen?« spurgte Fru
Nielsen. »Der er lavet et Verelse i Stand
til Dem — Nr. 5. De vil vel nok vere
her ude hos osi Sommer — jeg beder Dem
om det! — Den Ben kan De vel opfylde

m]gP«
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»Ja, og idet vil jeg ogsaal Tak — saa
lenge De vil have mig. — Er De vred paa
mig 2«

»Jal Men naar De er saa bestemt i Deres
Beslutning, saa vil jeg ikke tale mere med
Dem om den Ting.«

Anker og Blanka gik en Tur ud ad
Strandvejen. Anker talte ivrigt om den
Samtale, han havde haft med sin Sviger-
moder om Emilies Bryllup. At hun ikke
kunde lide sin Steddatter og hendes Kareste,
og at hun vilde vise dem sit fjendtlige Sin-
delag, det maatte blive hendes egen Sag;
men at hun vilde forlange, at andre og iser
han skulde gare felles Sag med hende, det
var urimeligt, og det xrgrede ham.

Et Stykke bag efter dem gik Brandt. Han
var bange for at tabe hende af Syne, naar
han ikke vidste, hvad Tid hun kom tilbage.
Ferst holdt han sig i en passende Afstand,
men snart blev han saa optagen af sine
Tanker, at han glemte sin Forsigtighed og
kom helt hen til Anker og Blanka.

Blanka drejede Hovedet og saa’ paa ham.
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Nu var han nedt til at gaa hen og hilse
paa Anker.

» Jeg skal egentlig ikke denne Vej,« sagde
han, »men da jeg saa’ Dem, vilde jeg gzrne
hilse paa Dem. De har jo haft en interes-
sant Rejse, herer jeg. Deres Forlovede
fortalte mig en Sendag noget om den,
og jey raadede Deres Forlovede til at
gemme Deres Rejsebreve, Det maatte vare
morsomt at kunne rejse ud! Men nogle
rejser og andre tager mod de Rejsende og
sorger for deres Velfeerd, og jeg er kommen
tii at here til de sidste. — Naa, jeg maa
nok skynde mig tilbage, at jeg ikke skal
blive savnet. Har man ikke den Forneijelse
at se Dem i Aften?«

»Jo — vi kommer snart tilbage,« svarede
Anker.

»Det gleder mig! Paa Gensyn!« Han
tog sin Hat at og skyndte sig tilbage til
Hotellet.

Men han var alligevel lige saa urolig
som da han for saa’ Maleren komme hjem.
Han vilde enske, af Klokken havde slaaet
de skebnesvangre ti Slag. Han vilde sag-
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tens kunnet klare sig, hvis Maleren ikke var
kommen hjem. Alle andre vilde rimeligvis
tro, at Blanka var bleven syg, men Maleren
vilde snart opdage, at hun var hypnotiseret.

Da Brandt atter var kommen hjem og
traf Fru Nielsen, sagde han til hende: »Jeg
hilste ftygtigt paa Deres Svigersen ude paa
Vejen. Han kommer nok tilbage til Aften?«

»Jal«

»Han skal maaske blive her ude?«

»Ja.«

»Hvilket Varelse har De tenkt, han skal
have 2«

»Nummer fem.«

Brandt foer sammen. »Nummer fem !« gen-
tog han sagte. »Ja — det er jo i Orden,«
tilfojede han derpaa.

Siden Familien var flyttet ud i Hotellet,
var der ikke mere Tale om nogen bestemt
Spisetid. Tidt spiste Brandt, Blanka og Clara
ved Fallesbordet sammen med de Rejsende,
men i1 Reglen spiste de til forskellige Tider,
naar de havde Lyst og hvad de havde Lyst
til; de bestilte det bare hos en Opvarter.

I Dag var det kun Clara, der spiste ved
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Table d’hote. Men om Aftenen lod Fru
Nielsen dxkke Bord i sit private Verelse,
hvor hun uforstyrret vilde tilbringe Aftenen
sammen med sine Datre og Svigersennen.
De gik forst tilbords, da Klokken var over
otte.

Og Tiden gik hurtigt. Anker fortalte
Historier fra sin Rejse. Da Klokken var
nerved ti, fortalte han noget om et Ophold
1 Rendsborg.

»Det er den eneste By, hvor jeg fik de
beromte tyske Klumper til Middag,« sagde
han. »Nermest af en Fejltagelse kom jeg
til at bo i et Semandsvartshus ved Havnen.
Varten var Enkemand og Vertshuset be-
styredes af hans Datter, en net, ung Pige
paa seksten Aar. Jeg boede der kun i to
Dage og i den Tid saa’ jeg ikke en Gast i
Bevartningen, ikke engang Vearten selv;
han gik omkring paa andre Vertshuse og
drak sig fuld. Den forste Aften, jeg wvar
der, kom han hjem om Natten Klokken toly
og forlangte Middagsmad.«

Anker fortalte videre om den markelige
Vartshusholder.,
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Saa bekyndte Uhret i Sideverelset at
slaa ti. Blanka blev urolig. Ingen lagde
M=rke til det. Anker fortalte videre og
Clara lo hejt. Men inden Klokken havde
slaaet det tiende Slag, havde Blanka rejst sig
og var kommen helt hen til Daren.

»Hvor gaar Du hen, Blanka?« spurgte
Moderen.

Blanka svarede ikke, men aabnede Daren
saa- meget, at hun lige kunde smutte ud af
den og lukkede den igen efter sig saa sagte,
som om hun var bange for at veekke nogen.

»Hun kommer vel straks igen,« sagde
Clara.

Anker fortalte videre. Clara var jo en
taknemlig Tilherer. :
Ude paa Gangen paa forste Sal gik Brandt

og ventede.

Den Herre, der boede i Varelset ved
Siden af Nr. 5, var ikke hjemme, og det
Verelse skulde Blanka forbi — hvis hun
kom. Brandt saa’ paa sit Uhr — kun et
Par Minuter i ti. Bare der nu ingen Gaster
vilde komme — og bare Blanka ikke vilde
komme! — Han vidste, hun sad nede i Stuen
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i Selskab med sin Moder, sin Sester og sin
Forlovede. Hvis hun ikke kom inden Klok-
ken var et Par Minuter over ti, saa var
Eksperimentet vist mislykket, saa var hans
Magt over hende ikke saa stark, som
han havde ventet — og frygtet. Saa vilde
han gere sig et Zrinde ind til Familien og
se hende.

Han stillede sig lige ovenfor Trappen,
der forte ned til Stuen.

Nu herte han en Klokke slaa ti og straks
efter en anden, og saa herte han en Dar
nede i Stuen blive aabnet og atter lukket
— taktfaste Skridt led nede i Gangen, op
ad Trapperne. Det var hende — hun kom!

Brandt kom til at ryste. Han smuttede
hen i Vaerelse Nr. 4 og holdt Deren paa
Klem.

Et Qjeblik efter kom hun, for at gaa ind
1¥NE. 5

»Vaagn !« raabte han ud til hende, trak
sig hastigt tilbage og lukkede Daren.

Da han et Par Sekunder efter atter for-
sigtigt aabnede Degren, var hun der ikke.
Han saa’ ind i Nr. § — heller ikke der!

Askepot. 42
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Han listade sig hurtigt hen til Trappen og
lyttede. Jo —nu aabnede hun Deren til sin
Moders private Lejlighed og gik ind. For-
sigtigt listede han sig ned ad Trappen, hen
til Deren og lyttede. Han kunde here Ma-
lerens Stemme, han herte Clara le og lidt
efter herte han ogsaa Blanka deltage ret for-
nojet i Samtalen. Der var altsaa ingen Ting
i Vejen. Saa var den Sorg slukket.

Nwste Morgen kiggede Anker i Forbi-
gaaende ind i Brandts Verelse, hvortil Daren
stod helt aaben. Brandt sad inde ved Skrive-
bordet.

»God Morgen!l« sagde Maleren.

Brandt rejste sig hurtigt. »God Morgen,
Hr. Anker, god Morgen! Ver saa god at
trede naermere!l«

Anker gik ind i Stuen og tog Plads i en
Lanestol.

Brandt tog en Cigarkasse, bed Maleren
en Cigar og tog selv en med.

Anker saa’ sig om i Varelset. »Naa, det
er Dem, der har faaet mit Billede,« sagde han.

Brandt udstedte en gryntende Latter.
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»Nej — det kan man nok ikke sige. Det
er hengt her op, fordi dette Varelse egent-
lig er Hotellets Kunstkabinet. Her bliver
de Fremmede vist op, naar de vil tale med
Varten, og derfor maa dette Varelse, skent
ikke ret stort, vere udstyret saaledes, at
det kan imponere. Det er et storartet Bil-
lede! Interesscsrer De Dem selv for Hypno-
tismen? Har De nogensinde forsegt at hyp-
notisere?« Brandt havde taget Plads i en
anden Lenestol paa den anden Side af Sa-
lonbordet, der stod midt paa Gulvet.

»Nej,« svarede Anker, »og jeg vil heller
ikke befatte mig med den. Det er en Ting,
som kun Lagerne skulde have Lov til at
anvende, hvor den kan gere Gavn; Gaglere
og andre kan kun gore Skade med den, ja
endog benytte den i forbryderiske Jjemed.«

»Det har jeg ogsaa tenkt mig. Men kan
man ikke selv blive Hypnotiser imod sin
Villie ?«

»Jeg véd ikke . . . jeg kan ikke tanke
mig et saadant Tilfelde.«

»Jo — jeg synes det er saa ligefrem,«
vedblev Brandt i en rolig og let Tone. »Det

42*
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er jo meget almindeligt, at man stryger
Hovedpine bort med Heaenderne.«

»Har De provet detr«

Nu blev Brandt lidt urolig. »Jeg kan
ikke 1 Ojeblikket huske, at jeg selv har
provet det; men jeg har da hert, at man
kan gore det, og der er vist heller ikke Spor
af Tvivl om, at man i mange Tilfzlde kan
stryge en Hovedpine bort. Naar nu den,
der har Hovedpine, er en yngre, lidt nerves
Dame, tror De saa ikke, at Magnetisorens
Bergringer let vil paavirke hende, hensxtte
hende 1 en Dvale, der let kan gaa over til
Sevn? Han havde kun til Hensigt med de
kendte Haandbevagelser at stryge Hoved-
pinen bort, men opdager pludselig, at han
er bleven Hypnotisar — Hypnotiser imod
sin Villie. I saadant et Tilfelde gelder det
jo for Hypnotiseren at bevare sin Fatning,
ikke blive forskrazkket, men straks tilraabe
hende et »Vaagn !«

»Maaske efter forst at have provet nogle
Eksperimenter med hende?«

Brandt lo tvungent. »De tenker paa Deres

Maleri ?«
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»Aa — mit Maleri skildrer jo ligefrem
en Forbrydelse.«

»Ja — det har jeg ogsaa tenkt mig, og
det er vel det, der gor det saa interessant.
Ja, jeg forsikrer Dem, jeg finder det uhyre
interessant. Jeg har mange Gange siddet for-
dybet i Betragtninger lige over for det Billede.«
Han streg en Tendstik og tendte den halve
Cigar, han havde tilbage. »De vil ikke mis-
forstaa et Spergsmaal, Hr. Anker! De for-
demmer, at andre end Lager befatter sig
med Hypnotisme ; men tror De ikke, at Deres
Billede kunde =gge til Forseg, der kunde
ende med en Forbrydelse?«

»Det har jeg ikke tenkt paa, da jeg ma-
lede det. Men De har jo set paa det saa
lenge, og det har ikke ledet Dem i Fristelse.«

»Nej — men jeg smigrer mig ogsaa med
at vere ualmindelig koldblodig,« svarede
Brandt langsomt. »Om jeg end ikke har
forsegt mig som Hypnotiser, saa har Bil-
ledet dog vakt min Interesse for Hypnotis-
men. Jeg har last, at naar man forst en
Gang har hypnotiseret et Menneske, saa har
man stadig Magt over det og kan senere
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alene ved et rask Tilraab bringe det i denne
sevnlignende Tilstand, man kalder Hyp-
notisme. Mediet behover ikke engang at se
Hypnotiseren; det er nok, naar det herer
nans Stemme.c :

Anker lo. »De skal se, det ender nok
med, at De bliver Hypnotiser. — Naa, jeg
maa nok se at komme til Kebenhavn.c

»Skal det vare en frisk Cigar?« Brandt
rakte Maleren Kassen.

»Lad gaa! Jeg maa jo ind og fortelle
min Ven Ludvig Renne, at jeg er kommen
hjem, saa for min Skyld kan han holde
Bryllup naar det skal veere.«

»Ja, det er sandt, nu skal her jo snart
vere Bryllup i Familien; men det marker
vi her ude vist ikke noget til.«

»Nej — jeg kommer nok til at repre-
sentere hele Brudens Familie,« svarede Anker
og lo.



XVIL
For og efter Bryllupet.

Fredag Aften var Blanka 1 meget daar-
ligt Lune, og hun og Moderen var blevne
Uvenner. Blanka havde bedt saa meget, om
hun maatte gaa med til Emilies Bryllup, der
skulde finde Sted om Lerdagen, men Mode-
ren havde svaret: »lkke for alt i Verdenl«

»Naar min Kereste maa gaa med og
maa vere Brudeforer,« havde Blanka ind-
vendt.

»Det er meget imod min Villie, at Anker
gaar med l«

»Saa kan jeg jo ousaa gaa med imod din
Villie.«

»Du kan jo preve paa detle
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»Bagefter Bryllupet gaar jeg dog allige-
vel op til Renne og Mille.«

»Truer Du! Jeg tror I er gale allesammen !
Tror I, I kan byde mig hvad det skal vzere?
At din Kereste trodser mig 0g gaar med,
det gor mig meget ondt, men Du kan tro,
jeg skal huske det, Du kan tro, jeg skal
huske det !«

Det var ferste Gang, Blanka og hendes
Moder havde vekslet saa haarde Ord.

Og i lige saa trist Humer var Blanka,
da hun vaagnede Lordag Morgen og huskede
paa, at hun ikke maatte komme med til
Emilies Bryllup.

Og varre blev det, da hun om Formid-
dagen kom ind i'sin Kerestes Verelse og
saa’ hvor flot han skulde vare og hvor for-
ngjet han var.

»Ja, Du kan sagtens synge I sagde hun
forknyt.

»Man maa jo eve Stemmen lidt til i
Aften,« svarede han og begyndte forfra paa
Sangen. ;

»Skal Du have lakerte Sko paa?« spurgte
hun nesten gradeferdig, idet hun bukkede
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sig ned efter de blanke Sko. »De er helt
nye! Hvornaar har Du faaet dem~r«

»] Gaar. Det er rigtignok lenge siden,
jeg har veeret saa fin. Nu vil jeg bare
haabe, at Emilie kan holde Takt, naar wi
gaar gennem Kirken, og at hun begynder
med venstre Fod. Men det maa jeg for-
klare hende, naar vi kerer til Kirken. — Det
er saa yndigt, at felges adl« sang han.
»Jo man kan godt marschere efter den!
Lad mig holde Generalprove med Digl«
Han bed hende Armen, for at hun kunde
marschere henad Gulvet med ham 1 Takt
til den gamle Bryllupssalme.

Men Blanka vilde ikke. »Lad mig veare
1 Fred! Du kan holde Generalprave med
Mille, det er meget bedre.«

Han lo. »Det bliver et stolt jeblik,
naar Mille og jeg traeder ind i Kirken og
Orglet bruser: Det er saa yndigt at felges
ad! — Du kan tro, Mille bliver fin! Jeg wvil
haabe, min Buket er fardig, naar jeg kommer
til Byen.«

»Giver Du hende en Brudebuket ?«
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»Ja, det er vist Skik, at den, der forer
Bruden op, giver hende Buketten.«

Lidt senere gik Blanka nede 1 Haven,
hvor hun medte Brandt.

»Kan De ikke tale Moder til Fornuft?«
spurgte Blanka.

Brandt snoede Spidserne paa sit lange
Overskag, smilte og sagde: »Jeg plejer at
kunne gore det! Hvad er der 1 Vejen?r«

»Jeg maa ikke gaa med min Forlovede
til Milles Bryllup.c

»Naa — det er sandt — ja, det er jo i
Aften. Men det er Deres Moders svage
Side, og i det Kapitel er hun vist meget
stedig. Men jeg skal preve paa, om jeg
kan udrette noget for Dem. For evrigt maa
jeg sige, at det er Dem selv, der har varet
ufornuftig.«

»Jeg 2« spurgte Blanka lidt forundret.

»Ja, netop, og havde De bare talt til mig
om det i Forvejen, saa skulde jeg nok have
hjulpet Dem — i det mindste med et godt
Raad. Deres Moder skulde slet ikke have
haft at vide, at Bryllupet skuide vare i Dag,
saa kunde De meget godt have pyntct Dem
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og gaaet med Deres Kereste og sagt til
Deres Moder, De skulde i Selskab; det var
jo ingen Usandhed; bagefter kunde hun altid
faa at vide, hvad det var for et Selskab.
Naturligvis vilde hun have skandt lidt, men
hvad saa? Det deer man ikke at! — Men
nu er det for sent, nu kan vi ikke bruge
det Fif. Om jeg kunde spille Deres Moder et
eller andet Puds, saa skulde jeg medden storste
Forngjelse gore det — for Deres Skyld og
fordi Deres Moder virkelig har Uret 1 denne
Sag og nok har fortjent at faa en Lektion.
Ellers véd De, at jeg altid er paa Deres
Moders Parti og har hendes Fordel for Qje;
men hun paaskenner det ikke altid — tveert-
imod. Nu skal jeg spekulere paa det! Der
er ikke lang Betenkningstid — men i Lo-
bet af et Par Timer. De er altsaa ikke
bange for at spille Deres Moder et Puds?«

»Jeg vilde voldsomt garne med til Bryl-
lupet.« :

»Det kan jeg godt forstaa. — Ja, stol De
bare paa mig — nu begynder jeg at teenke.«

Brandt satte sig et Jjeblik hen 1 et en-
somt Lysthus. Han kunde godt lide at
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spille Fru Nielsen det Puds, at Blanka trods
hendes Villie kom til Emilies Bryllup. Saa-
dan var nu en Gang Forholdet mellem Fru
Nielsen og hendes Bestyrer, og havde altid
veret det, at de trods det foravrigt gode .
Samarbejde, drillede hinanden saa godt de
kunde. Det var alligevel en vanskelig Op-
gave, han havde faaet. Med det Gode gav
Fru Nielsen ikke sit Samtykke til, at Blanka
gik til Stedsesterens Bryllup; Magt kunde
der fornuftigvis .ikke vare Tale om; det
gjaldt derfor at finde en List. Men Fru
Nielsen var forsigtig som en gammel Rotte,
hun gik ikke let i en Felde. Han kastede
uvilkaarlig Blikket ud over @resund, hvor
Hotellets Badehuse laa. -Hvis man endda
kunde faa hende til at gaa i Vandet, saa
kunde han nok faa en Pige til at hente
Fruens Tej og bortfere det, mens Fruen laa
og plaskede i de salte Balger, og naar hun
ingen Kleder havde at tage paa, var hun
ngdt til at blive, hvor hun var, til Blanka
var kommen afsted. Men Fruen gik aldrig
i Vandet. Man vilde i Dag ikke kunne faa
hende lokket bort fra Huset og det kunde
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heller ikke nytte at tzenke paa at faa hende
lukket inde; hun vilde bare skrige op og
gore Spekakel. Nej, det var en meget van-
skelig Opgave.

Han saa’ op ad Huset. Dér sad hun
oppe ved Vinduet! Saa var hun vist alene.
Han kunde jo gzrne gaa op og tale med
hende.

Han rejste sig, gik langsomt over Haven
og op paa ferste Sal, hvor han bankede paa
Fruens Der.

»Naa, skal De ikke ind og se paa Bryl-
lupet?« Han kastede sig ned i en Lznestol
og lagde Benene overkors.

»Til Bryllup — — jeg?«

»Ja — jeg véd nok, De ikke gaar med
til Gildet, men De kunde jo sagtens, uden
at blive set, gaa hen i Kirken.«

»Tror De ikke, jeg har andet at be-
stille P« '

»Naa — saa lenge kunde De vel nok
undveres her ude i Dag. Jeg syntes, det
maatte kunne more Dem at se, hvorledes
Deres lille Askepot ser ud som Brud. Saa-
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dan noget kan man dog ikke se med andres
Dine. For Deres Datre skal vel med?«

»Nej, de skal ikke !«

»Heller ikke Froken Blanka?«

»Nej l«

I det samme kom Blanka ind. Hun saa’
meget modfalden ud. Brandt tilkastede hende
et opmuntrende Blik. Hun gik langsomt
hen til sin Moder. »Maa jeg saa gaa med?«

»Hvad maa Du?«

»Maa jeg saa gaa med Hans?«

»Maa jeg vare fri for dine Plagerier!
Jeg har sagt nej, og saa maa det vare nok!
— Du véd, hvordan Mille har behandlet
mig: hun holder Bryllup og bleser mig et
Stykke; hverken hun eller han har spurgt
om mit Samtykke.«

»Nej — for Du har selv sendt Renne
den Besked, at han ikke maatte komme.«

»Det kan gerne vaere — saa er det et
Bevis paa, at jeg ikke vil have noget med
dem at bestille.«

»Saa vidt jeg kan forstaa,« bemaerkede
Brandt med en svinepolisk Mine, »forlanger
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Froken Blanka heller ikke, at De skal have
noget med dem at bestille.«

»Den Sag skal De slet ikke blande Dem
ind i!« svarede Fru Nielsen i en haard Tone.

»Jeg maa vel nok faa Lov at gere en
lille Bemarkning ?« vedblev ham med samme
uforstyrrelige Ro.

»Nej, De maa ikkel«

»De siger Nej til alting; men nu vil jeg
sige min Mening — for Deres egen Skyld.«

Fru Nielsen rejste sig hurtigt op og
vilde smutte ud; men Brandt, der markede
hendes Hensigt, stillede sig leende foran
Daren og sperrede saaledes Vejen for hende.

»Ved Deres Demonstration tilsigter De
vel ikke andet, end at lade Emilie fole
Deres Vrede? Hvorfor skal det saa gaa ud
over Froken Blanka? De kan dog ikke hindre
hende i senere at bessge sin Stedsester. De
har pralet at, at De kun arbejder for Deres
Dotres Lykke; jeg vil nok sperge Dem, om
Froken Blanka ser lykkelig ud! Hun er meget
bedrovet, fordi hun ikke maa gaa med sin
Kaereste til Bryllup, og enhver ung Pige
vilde vere bedravet af samme Grund. Hvorfor
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vil De ikke unde Deres Datter den For-
ngjelse? Hun kan jo sige, at hun er gaaet
med imod Deres Villie og trods Deres Vrede;
paa den Maade gleder De Deres Datter og
viser paa samme Tid den unge Brud Deres
Utorsonlighed.«

Blanka syntes, det var en meget fornuf- -
tig Tale og var lige ved at tro, at den
havde overbevist og omstemt Moderen.

Men saa snart Brandt tav, spurgte Fru
Nielsen i en foragtelig Tone: »Er De saa
teerdig, Abekat?«

Brandt lod Armene synke, saa’ op i
Luften og mumlede: »Nej — hun er hverken
til at hugge eller stikke il«

Fru Nielsen gik stolt ud ad Deren, fulgt
af Blanka, der nu liavde opgivet ethvert
Haab.

Brandt stod et @Djeblik og betznkte sig.
-Saa skyndte han sig op i sit Sovekammer
og begyndte i starste Hast at pynte sig i
Sort, som om han ogsaa skulde til Bryllup.
Da han havde tfaaet Kjolen paa, lob han rundt
i Hotellet med et langt hvidt Slips hengende
lost om Halsen, for at sege om Fruen.
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Endelig fandt han hende, og som om der
aldrig havde varet vekslet et ondt Ord
imellem dem, sagde han: »Jeg vilde gzrne
bede Dem om at binde denne Slips for mig
— 1 en flot Slgjfe.«

Fru Nielsen var lige ved at falde bag
over. Da hun igen var kommen lidt til
Samling, spurgte hun: »Hvor skal De hen?«

“lan smilte betydningsfuldt. »Jeg er bange
for, at De bliver vred, naar jeg siger Dem
det. Men jeg maa bede Dem om ateskynde
Dem lidt; jeg tenkte ikke over, at Klokken
er bleven saa mange.«

»De skal maaske i Kirken, for at se Bru-
dens Kjole lige som de gamle, nysgarrige
Jomfruer?«

»De tror da ikke, at jeg pynter mig i
Kjole og hvid Slips, for at sidde skjult i
en halvmerk Kirke ?«

»Er De maaske indbudt til Bryllup?«

»De talte nylig om gamle, nysgzrrige -
Jomfruer; De er nok ikke selv fri for denne
lille Svaghed. Men jeg har travlt — vil De
binde min Slips?«

»Nej, jeg vil ikke.«

Askepot. 43
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»Det kunde De have sagt strakslc

Han svingede sig rundt paa den ene Hzl
og leb ud ad Deren.

»Abekat!« raabte hun efter ham.

En halv Time senere saa’ hun ham gaa
gennem Haven sammen med Anker. Mon
det var Anker, der havde opfordret ham til °
at folge med? Det Venskab var da ikke
gammelt, og det skulde hun nok faa ade-
lagt! Tidligere havde Anker vist sig meget
kold og overlegen lige over for Brandt, han
havde sagt til hende, at han ikke kunde lide
ham — og nu gik de til Bryllup sammen
— bare for at mrgre hende, det vidste hun
godt, det var de blevne enige om; men hun
skulde huske det!

Hun opsegte Blanka.

Blanka sad paa sit Varelse og saa’ for-
gredt og forknyt ud.

Moderen satte sig paa Blankas lille Sofa.

»Blanka, kom hen til mig!l« sagde hun
med saa megen @mhed, som hun kunde
legge 1 sin Stemme.

Blanka fik Taarer i Qjnene og gik hen
til Moderen.
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»Sazt Dig her ned ved Siden af mig.«

Blanka tog Plads ved Siden af Moderen.

»Det gar mig ondt, at jeg har gjort Dig
saa bedrevet,« sagde Moderen, trykkede
Blanka til sit Bryst og kyssede hende paa
Kinden. »Mellem os skulde der jo aldrig
vere nogen Uenighed, og vi skulde aldrig
gore hinanden Sorg — naar vi kunde undgaa
det; men det kan vi ikke altid. Tror Du,
jeg vilde have gjort Dig saa bedrevet, hvis
jeg kunde have undgaaet det; men enhver
anden Ben kunde jeg have opfyldt Dig, kun
ikke denne; véd Du ikke det? Da I var smaa,
var I to de eneste, jeg bred mig om! I var
to magre, lange, blege Tase; jeg var saa
bange for, at I skulde de fra mig. Somme
Tider blev jeg ogsaa bange for, at jeg skulde
do fra Jer, for I kunde undvare mig. Saa
blev Mille prakket paa mig! Allerede som
Barn kunde jeg ikke lide hende, fordi hun
var kennere, fyldigere og mere end I,
og nu hader jeg hende mere end for!
Hun har stjaalet Claras Lykke! Clara kunde
have vearet Brud i Stedet for hende i Aften!
Hun forstaar at drage Mandene til sig! Se

43*
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hvor forhippet din Kaereste er paa at komme
ind til hende, og hvor glad han er for det!
Han har gaaet og sunget hele Formiddagen,
skent Du var bedravet! Og Brandt, denne
Abekat! Baade han og din Kereste vidste,
hvor meget det var mig imod, at de gik
med; men de kunde ikke blive fra hende!
— Er der noget andet, jeg kan glede Dig
ved, saa sig mig det.«

Blanka rystede sorgmodigt paa Hovedet.

Moderen kyssede hende, idet hun rejste
sig. »Men nu maa Du ikke mere vare ked
af det.«

Da Anker, idet han gik hen til Vognen,
for at kere til Stationen, og medte Brandt
i Haven, ligeledes i sorte Klaeder og med
haj Silkehat, saa’ han forbavset og spergende
paa ham.

»Ti bare stillel« hviskede Brandt, »jeg
skal straks forklare Dem, hvor jeg skal hen.c
Og da de var kommen udenfor paa Vejen,
tilfajede han: »Jeg skal egentlig ingen Ste-
der, men nu tror Fru Nielsen, at jeg skal
med til Bryllup og ergrer sig over det, og
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det er ogsaa Meningen. Jeg var fer oppe
at bede hende om at binde min Slips —
jeg kan saagu godt selv binde den! — saa
blev hun saa arrig, at hun skeldte mig ud
for en Abekat. Deres Forlovede spurgte
mig for, om jeg ikke kunde bringe hendes
Moder til Fornuft, saa hun fik Lov til at
gaa med til Bryllup. Med virkelig Veltalen-
hed og wuomstedelige Fornuftgrunde talte
jeg hendes Sag, men forgaves, og det =rg-
rede mig, og for at betale lige med lige,
fandt jeg paa at spille denne Komedie. Nu
tilbringer jeg Aftenen paa en Varieté i Ko-
benhavn og tager hjem med det sidste Tog.
Saa kan vi maaske atter medes og komme
til at kere hjem sammen?«

»Det kan vere,« svarede Anker. »Jeg
tager sandsynligvis ogsaa hjem med sidste
Tog. Men jeg behaver vel ikke at bilde
min Svigermoder ind, at De har vaeret med
til Bryllup?«

»Nej — selvfalgelig! Jeg har ikke sagt,
hvor jeg skulde hen, og jeg siger ikke, hvor
jeg har varet, saa kan Fruen jo tro, hvad
hun vil.«

>
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Anker vilde helst have keort alene, men
nu maatte han finde sig i Brandts Selskab
lige til Klampenborgstationen i Kebenhavn.
Saa skiltes de ad. Brandt glk hen imod
Vesterbrogade Anker satte sig 1 en Droske,
for at kere til Kebmagergade, hvor han hos
Fru Rennes Svigerinde skulde hente Bruden.
Undervejs maatte Drosken holde i Vimmel-
skaftet, mens Anker gik ind hos en Blom-
sterhandler og hentede den Brudebuket, han
havde bestilt.

Anker havde aldrig set Ludvig Rennes
Tante, men han vidste, at hun var en livlig,
gammel Dame, Enke med en voksen Datter
og to voksne Sgnner i gode Livsstillinger,
og som alle tre boede hos hende.

Da Anker kom op hos Fruen og ringede
paa, aabnede en Pige Doren og vilde tage
imod Buketten.

»Nej — jeg folger selv med,« sagde Ma-
leren og lo.

Pigen redmede. »Om Forladelse l« sagde
hun og lod Anker trade ind i den forreste
Stue.

I det samme kom Fruen. »God Dag!
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Velkommen! Jeg kan tenke, at det er Hr.
Anker!« sagde hun, idet hun venskabeligt
rakte ham Haanden. »Vi er ved at pynte
Bruden. De kan tro, hun bliver nydelig!
Vers'god at tage Plads. Hun er lige straks
feerdig.«

»Ja — Tak — der er jo Tid nok! En
hel Time, tror jeg. Det er mig, der er
kommen for tidlig; men naar man kommer
pr. Jernbane © . .«

»Ja, det er sandt, De boer jo langt ude
paa Strandvejen, siger min Brodersen. —
Undskyld mig et @jeblik; jeg maa ind og
sige, at det er Dem, der er kommen.«

Men inden den gamle Frue var naaet
hen til Doren, kom Emilie ind, smilende og
redmende, straalende i hvid Silkekjole.

Hun gik rask hen og rakte ham Haanden.
»Jeg kunde here, det var Dem! Tak fordi
De vil kere med mig! Jeg er ikke helt ferdig
— men jeg skal bare have Krans og Sler
paa — og nogle Blomster — men det venter
jeg med til vi skal kere.«

»Blomster! — det er sandt!« Han tog
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Buketten og rakte hende den. Det er Blom-
ster, der er plukket og bundne til Dem.«

»Hvor de er smukke! Mange Tak! —
Kommer Blanka?«

»Nej — hun har gradt sine madige
Taarer i Dag — hun har tigget og bedt;
men hun maatte ikke.«

Emilies glade Smil forsvandt og hun satte
sig ned paa en Stol ved Siden af Anker.

»Men hun kommer i Morgen og hilser
paa Dem,« tilfojede Anker hurtigt.

»Gor hun P«

»Ja — det lover jeg Dem.«

»Og Clara?«

»Det véd jeg ikke; jeg skal sige det til
hende.«

»Nej — det er ikke vard at opfordre
hende til at komme. Hun kommer nok af
sig selv — hvis hun har Lyst. Maatte De
gerne komme?»

»Jeg er for gammel til at sperge om
detl« Han saa’ smilende paa hende. »De
har forandret Dem noget i det lange Aar,
jeg ikke har set Dem; den friske Luft der



Askepot. 681

ovre ved Vejle Fjord har givet Dem et
endnu friskere Udseende end for.«

»Jeg har ogsaa haft det saa godt der
ovre. I det hele taget har jeg haft Lykken
med mig. Jeg kom til at tenke paa det 1
forrige Uge, da jeg sad i Jernbanekupeen
og kaerte tilbage til Kebenhavn.«

»Kom De 1 forrige Uge?«

»Ja — Ludvig hentede mig, og jeg har
varet hos hans Tante siden. Alle Folk er
saa gode imod mig. Her har veret Sy-
jomfru hele Ugen alene for min Skyld. De
kender jo nu saa godt min Families og mine
Forhold. De ved, at der blev gjort Forskal
paa mig og mine Stedsestre, da vi var Bern.
Min Fader kaldte mig Askepot. Det var
lige som om jeg blev holdt inde og tilsidst
sendt bort, for at Lykken ikke skulde finde
mig; men den fandt mig alligevel, og nu
er jeg saa uendelig lykkelig. Jeg har tenkt
paa det tidt; men det var dog iser nu, da
jeg sad 1 Jernbanekupeen og saa’ ud over
Landet. Det var saa underligt at komme
tilbage til Kebenhavn, og saa at tenke sig,
at jeg ikke skulde vare hos min Stedmoder,
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men hos fremmede Folk, som jeg aldrig
havde set for. — Hvorfor ler De?« spurgte
hun og saa’ smilende paa ham.

»Jeg morer mig over, at De i dette
Jjeblik kan sidde saa rolig og tale med
mig. Jeg havde tenkt mig, at en ung Pige,
der skulde giftes om en halv Time, vilde
vere urolig, nerves, lige som naar en De-
butantinde har Lampefeber.«

Emilie lo igen. »Jeg er aldrig nerves.
Men det er maaske rigtigt, at jeg gaar ind
og faar min Krans og mit Sler paa.« Hun
rejste sig, for at gaa ind i den anden Stue.

»Hvem kommer i Aften ?«

»Ludvigs Tante, Kusine og to Fetre her
fra, et Par Studenter eller Kandidater, Lud-
vigs Venner, som jeg ikke kender. Vi bli-
ver nok ikke mere end femten eller seksten
i det hele.«

»Og hvor skal Gildet holdes?«

»Her.« 4

»Jeg har helt glemt at sperge Ludvig,
hvor De skal bo.«

»I Store Kongensgade. Ludvig fik Lej-
ligheden efter en gammel Lage, der trak
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sig tilbage til Privatlivet, og han fik nogle
af den gamle Lzges Sygekasser, saa han
har allerede begyndt at praktisere. — Nu
skal jeg straks vere ferdig.«

Anker saa’ beundrende efter hende. Hvor
hun var nydelig! Han kom til at tenke paa,
at den Gang, han skulde male et Billede til
Nielsen, fordi han havde baft Sommerophold
paa Villaen i Ordrup, vilde Nielsen have,
at det skulde vare et Portret af Emilie,
men hendes Stedmoder satte sig imod det
og fik sat igennem, at det blev et Billede
af en af hendes egne Deotre.- Det havde
Blanka senere fortalt ham. Den Gang var
baade Blanka og Clara ham temmelig lige-
gyldige og Emilie havde han ikke set, kun
hendes Portret. Saa begyndte han at male
Clara i Gyngen, men opgav det, fordi han
ikke kunde faa hende til at indtage den
Stilling, han bestemt fordrede, og saa malede
han Blanka. Hun var mere f{ojelig; hun
var saa mild og saa ejegod; det var ogsaa

derfor, han fattede Godhed for hende og -

sluttede hende til sig. Men hvis Nielsens
@nske var blevet opfyldt, hvis Anker var
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kommen til at male Emilie, mon han saa
nogensinde havde forlovet sig med Blanka,
og mon han saa ikke ved Emilies Bryllup
havde byttet Rolle med Vennen, saaledes
at han selv blev Brudgommen og hans Ven,
den unge Lage, Brudeforer? Han gav sig
til at le ad sig selv: saadan kan man sidde og
fantasere, naar man skal fore sin Vens Brud
til Alteret! Men umuligt var det ikke, at
det vilde vaere gaaet saaledes til, hvis Emi-
lie var bleven hans Model i Stedet for Blanka.

Saa havde hans Svigermoder nok ikke
tilbudt at ville besorge Bryllupet og udstyre
Hjemmet; men hvad saa? Han kunde vel
klare sig uden hende, selv om han skulde
vente lidt lengere med at holde Bryllup.
M=rkvaerdigt nok, siden han var kommen
hjem fra Rejsen, havde Svigermoderen slet
ikke talt om Bryllupet.

Han blev pludselig revet ud af sine Be-
tragtninger ved et hejt Piskeknald, der nede
fra Gaden led op til ham. Han rejste sig,
gik hen til Vinduet og saa’ ud. Jo, det
var jo Brudekareten med de-hvide Heste!
Og Vognen var nzppe standset, for Folk,
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der havde Tid nok, samlede sig om den, saa’
paa de hvide Heste, saa’ op ad Huset: Hvor
mon Bruden kommer fra? Det var nok veerd
at standse lidt, for at se en ung Brud! Hun
maatte vel snart komme! — Og saa blev
man staaende.

Anker stod endnu henne ved Vinduet
og saa’ ud, da Emilie kom tilbage, nu med
det lange Sleor og Myrthekransen og de
lange hvide Handsker, straalende smuk. Gud
véd, om Aventyrets Askepot var dejligere,
da hun stod som Brud ved Prinsens Side?

»Her er jegl«

Ludvig Rennes Tante og hans Kusine,
en ken ung Pige paa en Snes Aar, fulgte
med, paakladte til at kere med i Kirke.

Tanten gik hen til Vinduet og saa’ ud.
»Gud, sikken en Masse Mennesker — og
en Politibetjent! Naa — der kommer nok
vor Droske, Johanne. Lad nu Emilie forst
gaa ned.«

Syjomfruen, der havde pyntet Emilie,
fulgte med ned ad Trappen, for at holde
Slaebet.

Det var et af de gammeldags Huse med
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smalle Trapper; Anker holdt sig derfor lidt
tilbage. Da Syjomfruen fulgte med Emilie
helt hen til Vognen, holdt Anker sig imens
tilbage inde i Gangen, og forst da hun
havde indtaget sin Plads, gik han rask gen-
nem de to tatte Rakker af Tilskuere, der
havde set Bruden og nu garne kunde tage
ham med 1 Tilgift.

Lige bag efter kom Tante Renne og
hendes Datter.

»De behaver ikke at kere saa rask,«
sagde hun til Brudevognens Kusk, »vi vil
torst ind 1 Kirken,« sagde Fruen og skyndte
sig tillige med Datteren ind 1 Drosken. »Ker
lidt rask til, Kusk, saa De kan komme for-
end Karethen.«

»Jeg har gaaet og tenkt paa, om min
Stedmoder ikke alligevel skulde komme ind
i Kirken,« sagde Emilie, mens Vognen korte
hen ad Kebmagergade til Trinitatis Kirke.
»Hun kunde jo godt holde sig skjult, saa jeg
ikke kunde se hende.«

»Nej — hvis Svigermoder vilde med i
Kirke, maatte hun have taget til Kebenhavn



Askepﬁt. 687

med samme Tog som Brandt og jeg, og
det tror jeg ikke hun er.«

»De tror heller ikke Brandt kommer ?«

»Nej — det tror jeg ikke; i hvert Fald
sagde han nej til mig. Han fulgte bare med
mig for at drille Svigermoder.«

Emilie lo. »Naar vi havde tenkt paa, at
han vilde tage med, kunde vi jo godt have
indbudt ham ?«

Anker lo. »De staar maaske i en Smule
Taknemlighedsgzeld til ham/?«

Emilie saa’ lidt forbavset paa Maleren.
»Jeg? — Det tror jeg ikke!l«

»Er han ikke den egentlig Aarsag til, at
De gifter Dem med Ludvig Renne?«

Emilie lo igen. »Det var ham, der skaf-
fede mig Pladsen paa Tirsbzk; men det
var 1kke for at jeg skulde blive gift — tveart
1mod.«

»Det var ham, der opdagede Villaen i
Ordrup, det var ham, der fik Deres Sted-
moder til at leje den, og hvis det ikke var
sket, vilde De ikke have gjort Bekendtskab
med Ludvig Renne.«

»Nej — det er ogsaa sandt,« svarede
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Emilie leende. »Ja, vil De saa hilse ham
fra mig, hvis De kommer til at keore hjem
sammen med ham i Aften.«

»Det skal jeg.«

I det samme standsede Vognen og Daren
blev lukket op. Anker steg ud, hjalp Emilie,
rakte hende Armen og forte hende gennem
de Nysgarriges Skare, der var endnu sterre
end den udenfor Hjemmet, og ind i1 Kirken.

Dagslyset var dempet og nogle af Lysene
var tendt. Forneden var Kirken dog halv-
mork ; man kunde nzppe se, hvem det var,
der sad i Stolene; kun oppe ved Alteret
var der staalende lyst, og der oppe sad
Ludvig Renne ved Siden af sin Forlover og
ventede paa sin Brud.

Orglets®Toner lod sterkt og stemnings-
fuldt, mens han vandrede gennem Kirken
med den smukke Brud ved sin Side.

Da Orglets Toner forstummede, begyndte
Prasten sin Tale, og da Vielsen var tilende-
bragt, spillede Orglet atter, mens Renne og
hans unge Frue nu sad lige over for deres
Forlovere. :

Saa kom den unge Prast hen til Brude-
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parret og sagde: »Maa jeg vare den forste,
der ensker Dem til Lykke !«

Emilie syntes, det var saa kent sagt, og
blev rort.

Under Orglets Musik gik Brudeparret ud
til deres Vogne, fulgt af deres Forlovere og
de andre Bekendte og Fremmede, der havde
varet til Stede, og et Kvarter efter var et-
hvert Lys slukket i den gamle Kirke.

Endnu var ikke alle Bryllupsgasterne
samlede hos Tante Renne, og Anker stod
ved Vinduet og talte med en af Fatrene,
saa kom Ludvig Renne og lagde sin Haand
paa Vennens Skulder og ferte ham ind i et
lille Sideverelse.

»Nu kan jeg maaske faa Lov til at tale
lidt med Dig, min gamle Ven,« sagde Ronne;
»det bliver vel ikke ret mange Minuter.
Jeg kan ikke sige Dig, nvor glad jeg er
over, at Du kom hjem, saa snart jeg bad
Dig om det. Og da jeg for sad oppe ved
Alteret og saa’ Dig komme gennem Kirken
sammen med hende, saa syntes jeg, at det
var min bedste Ven og min bedste Veninde,
der kom mig i Mede. Aa, jeg har saa me-

Askepot. 44
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get, jeg skal tale med Dig om! Du maa
komme hjem til os. Ja, Du kommer vel i
Morgen — og Blanka med! Men i Morgen
kommer der vel saa mange; Du maa ogsaa
komme en Aften, naar vi er kommen mere
til Ro. — Saa, der kommer Moder allerede!
— FEr der nogen, der sparger efter mig,
Moder ?«

»Nej,« svarede Fru Renne og tog Plads
paa en Stol i Narheden af de to Venner,
»jeg vilde bare se, hvor Du var, og da jeg
heller ikke kunde finde Anker, txnkte jeg
nok, I havde geemt Jer et eller andet Sted.
Jeg forstyrrer vel ikke? Det er vel ikke
Hemmeligheder, her droftes?«

»Nej, paa ingen Maade !«

»Nu ringer det igen!« udbred Fru Renne
og rejste sig. »Lad mig kun gaa ud og
tage imod.«

Ludvig Renne rejste sig ogsaa. »Ja, jeg
kan nok heller ikke blive siddende her. —
Det er en rigtig rar gammel Moder jeg har,«
sagde han.

»Ja, det er vist,« svarede Anker leende.
»Véd Du, hvad hun har givet mig? —
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Ja, hun har selvfolgelig givet mig mange
Ting i1 Anledning af Bryllupet®*— nasten
hele Indboet og mere til — men véd Du,
hvad der folger med? — Et levende Vasen
— kan Du saa gette?«

»Nej.«

»Maren l«

»Maren? Din Moders gamle Tjeneste-
pige 2«

»Jal«

»Er Du glad for hende ?«

»Maren er en Perle, og Moder mener,
at hun bedre kan undvare hende end jeg.«

»Naa, din Moder flytter ikke selv med?«

»Nej — Moder vil blive ved at bo hos
sig selv; men hun tilbringer nok den meste
Tid hjemme hos mig. Nu, da hun er ble-
ven ene, vil hun have en mindre Lejlighed.
— Hor, vil Du tage Moder til Bords?«

»Med Fornagjelse! «

I det samme kom Fru Renne tilbage.

»Nu er Freden forbi, Ludvig, vil Du nu

komme ud at hilse paa de Fremmede, der
kom. «

44*
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»Ja, jeg er allerede paa Vejen. Anker
skal vere din Bordkavaler, Moder.«

Fru Renne lo og gav Maleren et ven-
skabeligt Sted paa Armen. »Det kan jeg
da nok tenke, naar han ikke har taget sin
Kazreste med.« Da Ludvig var gaaet ind,
for sammen med sin Hustru at hilse paa de
nys ankomne Bryllupsgester, tilfgjede Fru
Ronne i en dempet Tone: »De holder vel
Talen for Brudeparret 2«

»Ja — jo — ja, det maa jeg vell«

»Ja, det maa De, det har jeg gaaet og
gledet mig til. Der er ingen, der kender
Ludvig saa godt som De — og Emilie er
der slet ingen af de andre, der kender.«

»Ja — saa maa jeg; men der er vel
endnu et Par Timer til vi skal tilbords.«

Sandt at sige havde Anker lenge tenkt
paa den Tale, men han var endnu ikke
bleven enig med sig selv, og han frygtede
for, at naar den endelig skulde brende af
vilde den blive baade los og usammenhan-
gende. Han havde haft stor Lyst til at
legge AEventyret om Askepot til Grund for
sin Tale; men det var alligevel en kilden
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Sag at fortelle Brudens Barndomshistorie
til alle de Fremmede og fremstille sin egen
Svigermoder som den onde Stedmoder, der
absolut vilde have sine egne Datre gift.

Da det kom til Stykket, blev det allige-
vel en ken Tale, Anker holdt for de Ny-
gifte. I det hele taget herskede der en
hjertelig Stemning fra ferst til sidst.

Henad Midnat bred Brudeparret op, for
at kere hjem til deres eget, og paa samme
Tid kerte Anker ud til Klampenborgstationen,
for at komme hjem med det sidste Tog.

I Forsalen ventede Brandt paa ham. Da
de var kommen ind i Kupeen, fortalte de
hinanden, hvorledes de havde tilbragt Af-
tenen.

»Og saa skal jeg hilse Dem fra den unge
Fru Renne,« sagde Anker.

»De kan hilse mig,« svarede Brandt.
»Der er ingen, der har bedt Dem om at
gore det.«

»Jo, netop. Jeg fortalte hende, at De var
kort med mig i fuldeste Puds, for at drille
Svigermoder, og jeg mindede hende om, at
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De var den egentlige Ophavsmand til Bryl-
lupet ...«

»Jeg?l«

»Ja,« svarede Anker og lo. »Saa for-
bavset -blev Emilie ogsaa, indtil jeg havde
forklaret hende, at det var Dem, der fik
Svigermoder til at kebe Villaen i Ordrup,
og derfra stammer Bekendtskabet med
Renne.«

»Ja, Tak skal De have! Jeg kan rigtig-
nok ikke svare til Folgerne af alle de Til-
feeldigheder, der kan opstaa af saadan et
Bekendtskab.«

»Aa, i dette Tilfelde er det vel ikke saa
slemt. «

»Nej — det indremmer jeg.«

»Hvorfor vilde De ikke tro, at Fru Renne
bad mig om at hilse Dem P«

»Fordi ingen plejer at sende Hilsen til
mig, og jeg som Folge deraf heller ikke til
andre. «

»Hun sagde endog, at havde hun vidst,
De vilde med til Bryllup, kunde hun godt
have indbudt Dem.«

»Her, nu geor De mig skamfuld og rert l«
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sagde Brandt. »Og jeg har ikke sendt hende
saa meget som et lille Lykenskningskort.
Men jeg plejer ikke at gere det! Hun som
alle andre, der kender mig, kan ikke lide
mig! Jeg kender ikke et eneste Menneske,
der har noget til overs for mig, men deri-
mod flere, der hader mig! Er det ikke un-
derligt at tenke sig, at man aldrig, saa
langt man kan huske tilbage i Tiden, har
veret elsket — kun hadet? Jeg har varet
Kereste med et Par Piger — Bundfald na-
turligvis — men det var et Keresteforhold
uden Spor af Kerlighed — en ren Parodi
paa et Kerlighedsforhold, der kun kunde
bestaa paa Grund af Frygt — af Frygt for
mig! Hadet og frygtet — er det ikke un-
derligt at tenke sig? Var det ikke Stoikerne,
der lerte, at et Menneske skulde vzre sig
selv nok og skulde leve i Overensstemmelse
med sin egen Natur, sit eget Vasen.«

Anker lo. »Jo — men De er da ikke
Stoiker! De er jo ikke Dem selv nok, selv
om De kan undvere Deres Medmenneskers
Kerliglied, og Stoikerne satte Pris paa Ven-
skabet.«
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»Det vilde jeg maaske ogsaa gere, naar
jeg vidste, hvor jeg skulde finde det.«

»Hvor har De varet henne i Aften og
bleven saa bitter ?« spurgte Anker.

»Henne, hvor man morer sig — i Tivoli
— 1 Kisten.«

Tidlig naste Morgen gik Fru Nielsen
ind 1 sine Dotres Sovevarelse.

Blanka var i Fard med at flette sit
Haar, men Clara laa og sov trygt med Ar-
men under Hovedet.

»Hvor hun sover godt«, sagde Moderen.

»Hun sover jo altid leenge om Morgenen,
og 1 Nat kom hun vist meget sent hjem;
det er nogle farlige Natravne henne Los
Vinhandlerens.«

»Var hun der henne 1 Gaar?« spurgte
Moderen 1 en ligegyldig ‘Tone, men blev
ved at betragte den sovende Datter. »Hun
er bleven mere fyldig i den sidste Tid; det
kleeder hende godt med de runde, rede
Kinder.«

Blanka saa’ paa den sovende Sester, men
svarede ikke.
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Clara havde i den sidste Tid fort et
mere frit Liv, end hun plejede, mere sel-
skabeligt; hun havde faaet en storre Kreds
af Venner og Veninder; ingen spurgte, hvor
hun gik hen eller hvor hun kom fra. Mo-
deren sagde aldrig noget, og Blanka forun-
drede sig kun over, at hendes Sester kunde
lide at ryge Cigaretter og drikke Kognak
og Bajersk U] som en Mand.

Fru Nielsen talte hverken til Anker eller
Blanka om Bryllupet den foregaaende Aften;
forst da hun ved Middagstid saa’ Blanka
paakledt til at gaa ud, spurgte hun, hvor
hun skulde hen.

»Jeg skal til Byen med Hans,« svarede
Blanka lidt forknyt ; »vi skal vist flere Steder.«

»Du skal da ikke ind til disse Ronnes 2«

»Maa jeg heller ikke gaa der ind i Dag?«

»Jeg troede, vi i Gaar var bleven enige
om, at vi ingen Omgang skulde have med
dem.« : :

»Nej — det har jeg ikke tenkt paa.«

I det samme kom Anker op. »Er Du
feerdig, Blanka ?«
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»Ja,« svarede Blanka gredeferdig, »men
jeg maa ikke gaa med.«

Anker saa’ forbavset paa hende og paa
Svigermoderen. »Maa Du ikke gaa med? —
Maa hun ikke gaa med?«

»Jo — gaa bare!« svarede Fru Nielsen
ophidset. »Hun véd, at jeg hader de Men-
nesker, hun véd, at jeg har Grund til det,
og alligevel er hun saa forhippet paa at
komme ind til dem. Saa kan jeg da se, at
Blanka holder mere af den Taos, der har for-
bitret mig saa mange Aar af mit Liv, end af
sin Moder! Men gaa bare og bliv der med
det samme l«

Med disse Ord gik hun hurtigt ud og
smakkede Doren haardt i efter sig.

Blanka satte sig ned paa en Stol og brast
i Graad.

I det samme kom Clara ude fra Gangen,
trallende en lystig Melodi. Da hun saa’
Sosteren sidde gradende og Svogeren staa
midt i Stuen og betragte hende med et morkt
Blik, troede hun, at de Forlovede var blevne
uenige, standsede et @Djeblik og lod Blikket
lobe fra den ene til den anden.
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»Skal vi saa gaar« spurgte Anker.

Blanka blev siddende, hun rystede gre-
dende paa Hovedet, men svarede ikke.

»Gaar Du ikke med?«

»Nej,« svarede hun sagte.

»Saa vil jeg gaal« sagde han kort og
vendte sig om. Forst da han var kommen
hen i Doren, drejede han Hovedet og nik-
kede kort og alvorligt til de to Sestre.
»Farvell«

Clara saa’ forundret efter ham. »Hvad
er der i Vejen?« spurgte hun.

»Jeg maatte ikke gaa med i Gaar til
Emilies Bryllup — og jeg maa heller ikke 1
Dag — for Moder.«

Clara vidste ikke, hvad hun skulde sige;
selv havde hun ikke Lyst til at gaa derind,
men derfor kunde Blanka jo godt have Lyst
til det. Inden hun havde funden paa Raad
eller Trost kom Moderen tilbage, som om
hun havde fortrudt sine haarde Ord.

»Naa, Du skal ikke sidde der og grade,«
sagde hun i en Tone, der baade rebede
Zrgrelse og @mhed. »Gaa bare — gaa bare
med! Hvor er Anker?«
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»Han er gaaet.«

Moderen blev lidt flov. »Er han gaaet
alene! — Han geor nok ikke mange Om-
stendigheder! — Men saa skynd Dig lidt at
tolge efter ham — Du kan sagtens naa ham.
Lad bare vare at sidde og grazde i Dag
med! Skynd Dig nu lidt! Bad dine @jne i
koldt Vand! Det er utaaleligt at se alle de
Taarer, Du kan grede for ingen Ting. —
Hjxlp hende lidt, Claral« Moderen gik igen.

»Ja, kom nu, Blanka,« sagde Clara, »saa
skal jeg folge med Dig helt ned til Sta-
tionen.«

Blanka rejste sig. »Du kan jo gaa med
der ind.«

Clara rystede paa Hovedet. »Nej, det
har jeg saamend ikke Lyst til.«

»Det vilde glede baade Ronne og Mille.«

»Jeg tvivier ikke om det; men jeg ‘har
vennet mig af med at bryde mig om, hvad
der gleder andre. — Nej, Du maa virkelig
terre dine @Djne; Du ser jo ud, som om Du
hele Dagen havde staaet og skaaret Log og
stodt Peber.«
Lidt efter var begge Sestrene paa Vej
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til Jernbanestationen. Men de havde over
en Times Gang til Klampenborg. Anker
havde haft et stort Forspring, og da Blanka
og Clara kom til Stationen, var Toget nylig
kort.

»Det er kedeligt,« sagde Blanka. »Nu
skal jeg gaa her og vente en hel Time, og
saa skal jeg kere alene derind.«

»Saa gaar vi en Tur saa lenge,« svarede
Clara. »Vi kan jo gaa op paa Dyrehavs-
bakken.«

»Nej — saa langt ter jeg ikke gaa; hvis
vi saa skulde komme for sent, maatte jeg
vente en hel Time til.«

»Lad os da sette os ind i Ventesalen,
saa er vi sikre paa, at Toget ikke laber fra
os, med mindre vi skulde falde i Sevn,«
sagde Clara i en munter Tone.

»Nej — lad os heller sxtte os udenfor
— her paa denne Bznk.«

»Som Du vil l«

De tog Plads paa en af de lange Banke
i Narheden af Stationsbygningen.

»Du kunde lige saa godt folge med der-
ind,« sagde Blanka, :
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»Det kan ikke nytte, Du forseger paa at
overtale mig til det, for jeg vil ikke derind.«

Lidt efter spurgte Blanka: »Vil Du aldrig
gaa med derind 2«

»Aldrig?« gentog Clara. »Jo, hvorfor
ikke det?«

»Jeg mente ogsaa, at fordi Moder er
Uvenner med Mille og Renne, behever vi
ikke at vere det.«

»Nej, men jeg vil gerne have Fred, og
hvis jeg skulde felde saa mange medige
Taarer, som Du i Gaar og i Dag, for at
faa Lov til at gaa derind og enske til Lykke,
saa vil jeg heller blive derfra.«

»Jeg mente ogsaa, at Du ikke kunde
have noget imod Mille og Renne.«

Clara lo. »Nej — hvad skulde jeg have
imod dem ?«

»Moder mente i Gaar, at det var Milles
Skyld, at Du ikke blev gift med Renne.«

»Aa Snak !«

»Hun sagde, at Mille havde stjaalet din
Lykke.«

»Moder er snart en lojerlig gammel Kone!
Det er mearkeligt, at hun ikke ogsaa siger,
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at Du har stjaalet min Lykke, ved at tage
Anker fra mig.«

»Vilde Du da ogsaa have haft Anker?«
spurgte Clara modfalden.

»Aa, Blanka, hvor Du dog kan sperge
barnagtigt! Jeg vil slet ingen have! — Men
tror Du ikke, man bliver tret af at sidde
her og vente? Skal vi gaa lidt hen ad Vefen 2«

»Ja — men ikke for langt.«

Da Blanka noget senere var kommet ind
1 en Kupé, for at kere til Kebenhavn, satte
Clara sig i en Charabanc og kerte hjem.

Da Anker ringede paa den unge Lages
Dorklokke, troede han forst, at der ingen
var hjemme; men saa kom han til at huske
paa, at hos en Lzge maa man altid vente
noget, inden der bliver lukket op, naar det
er udenfor Konsultationstiden, og da han
havde ventet passende lenge, kom Maren
og aabnede Doren halvt, for kun at sige
ham, at Doktoren ikke var hjemme; men
da den gamle Pige saa’, hvem det var, der
havde ringet, aabnede hun Doren helt o,
hilste paa ham med sit gladeste Smil,
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Han hazngte sit Tgj i Korridoren og
traadte ind.

»Doktoren« var i Virkeligheden ikke
hjemme. For @Jjeblikket var der ikke andre
end hans Moder, hans Kusine og hans Hu-
stru, og den sidste lab venligt Anker i Made,
saa snart hun saa’ ham.

»Kommer De alene?« spurgte hun.

»Du — Dulc«

Hun lo. »Det er sandt, nu siger vi jo
Du til hinanden. Er Blanka ikke med ?«

»Nej. Hun var helt paakledt til at gaa
med, saa kom hendes Moder i Vejen for
hende, og saa kom der en af de smaa
Scener med Graad og Twnders Gnidsel.«

»Det er kedeligt.«

»Ja — men der kommer vel snart en
Tid, da hun ikke behaver at gore rede for,
hvor hun gaar hen. Er Ludvig ikke hjemme ?«

»Nej — han er ude hos sine Patienter.«

»Det lyder stort. Paa sin farste Hvede-
bredsdag gaar han ud til sine Patienter.«

Emilie lo. »Han var saamznd ude hos
sine Patienter i Gaar, paa selve sin Bryllups-
dag.« :
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Efter at Anker havde hilst paa Fru
Renne og hendes Broderdatter, viste Emilie
ham om i den private Lejlighed, i Vente-
vaerelset og Modtagelsesvaerelset; alle V-
relserne var stilfuldt udstyrede.

»Jeg har en Del Studier med hjem fra
min Udenlandsrejse,« sagde Maleren. »Jeg
skal tage dem med her ind, saa kan Du
selv valge Dig et af dem, som jeg saa
skal male til Dig; det skal blive et stort
Stykke, der fylder paa en Vag.«

»Ja, Tak — det vil jeg blive glad for;
men hvis der mellem dine Studier og Ud-
kast er et dansk Landskab, saa valger jeg
det. Jeg holder mest af Billeder fra kendte
Steder.«

Han lo. »Ude fra Ordrup-Egnen maa-~
ske?« _

»Ja — hvorfor ikke?« svarede hun le-
ende. »Et Skovparti med en af de bekendte
rode Porte og de lige saa bekendte tilhe-
rende smaa hyggelige Skovleberhuse — et
saadant Billede syntes jeg er saa agte
dansk.«

»Du kan godt sige saa ®gte sjellandsk!
Askepot. 45
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— Godt, saa skal jeg i Morgen gaa ud at op-
sage et idyllisk Skovleberhus, en red Port
og en sommergron Skov.« :

»Eller en Sg.«

»En Sg?«

»Ja — der var jo saa mange venlige
Smaasger derude.«

»Og saa er der maaske en af dem, Du
synes allerbedst om — en, som minder
om en smuk Dag?«

Emilie saa’ smilende paa ham og nik-
kede.

»Og hvad hedder den S ’«

»Lyngby S@,« svarede Emilie stadig smi-
lende.

»Godt,« sagde Maleren. »Lyngby Seo
~en Sommerdag med Solskin, langt fra Land
en Robaad med to ombord. Det Billede
skal jeg begynde paa i Slutningen af Ugen.c

»Du kender altsaa Historien?«

»Aa ja, jeg tror nok, jeg har hert en
lille Svale synge om den.c

Da den unge Lzge lidt efter kom hjem,
overraskede han sin Hustru og sin Ven
ved at” vere i Folge med Blanka. Renne
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havde medt hende nede paa Gaden, og in-
den de naaede op til hans Degr, havde han
faaet at vide, hvorfor hun kom alene, og
at Anker rimeligvis allerede var kommen.

»Moder fortryder saa snart, naar hun
en enkelt Gang har veret haard,« sagde
Blanka til sin Kareste, der leende og sper-
gende tog imod hende. »Saa snart Du var
gaaet, kom Moder ind og sagde, at jeg
skulde gaa med; hun kunde ikke forstaa,
Du vilde tage atsted uden mig.«

Anker lo. »lkke?«

»Nej — hun syntes Du var saa kort for
Hovedet.«

»Det bliver jeg vist nedt til at vare
lige over for din Moder, for at vi ikke skal
blive Uvenner; gode Venner tror jeg for
Resten aldrig jeg bliver med hende.«

»Moder er virkelig skikkelig,« sagde
Blanka en lille Smule stadt.

Anker saa’ paa Emilie, der havde hert
paa Samtalen, og lo./E»Det kan nok vare.«

»Clara fulgte mig til Jernbanestationen,«
vedblev Blanka lidt efter.

45*
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»Naa — vilde Clara ikke kere med her
ind ?« spurgte Emilie.

»Nej — ikke i Dag; men hun kommer
en anden Dag. Saa behover hun jo ikke
at sige til Moder, hvor hun skal hen. Det
gor hun da for Resten heller aldrig. Du
kan maaske knap kende hende, naar Du ser
hende; hun er bleven lige saa fyldig som
Du.«

Mens Emilie og Blanka fortsatte Sam-
talen om Clara, rog Renne og Anker en
Cigar i det lille Herrevaerelse, som Reune
kaldte sit Studerekammer.

»Du har altsaa allerede mange Patien-
ter, saadan at Du hverken har fri paa selve
din Bryllupsdag eller din ferste Hvedebrods-
dag?« spurgte Maleren.

»Jeg har ikke saa faa. Men jeg har jo
ogsaa boet her over en Maaned, Maren og
jeg, og jeg fik jo Lejligheden efter en gam-
mel Lzge, der opgav sin Virksomhed og
rejste paa Landet.«

I Lobet af Eftermiddagen kom der ikke
saa faa Venner og Bekendte for at gratu-
lere de Nygifte; men da Klokken var mel-
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lem ni og ti om Aftenen, var Lagen og
hans unge Hustru alene.

Emilie sad ved Klaveret og fantaserede;
det var mest Brudstykker af gamle, kendte
Melodier, hun spillede ind i hinanden, med
smaa Mellemspil, som hun selv lavede. Nu
var det forste Gang, hun rigtig havde Lej-
lighed til at spille paa sit nye Klaver.

Ronne sad i Hjornet af Sofaen og lyt-
tede til hendes Musik. Da hun fra de sid-
ste Takter af »Du er rig, Du er dejlig, o
Syd« gik over til »Mens Lampen spreder
sit hvide Skin¢, nynnede han med.

Hun saa’ hen paa ham og smilte. Da
hun havde spillet Melodien til Ende, stand-
sede hun, vendte sig om paa Stolen og
sagde til ham: »Det var kent af Dig, at
Du kebte et Fortepiano til mig. I al den
Tid, jeg var ovre i Tirsbak, har jeg ikke
spillet; men jeg har da heldigvis hverken
giemt Noder eller Spil.«

»Nej, heldigvis! Jeg sidder just og un-
drer mig over, hvilket musikalsk Talent,
Du i Grunden har, og jeg gleder mig til,
at Du hver Aften vil spille for mig, naar
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jeg er ferdig med mit Arbejde og sidder
her inde hos Dig.«

»Ja — det vil jeg.«

»Nu kan Maren da here, at Du er kom-
men.«

»At jeg er kommen ?« spurgte hun, som
om hun ikke forstod, hvad han mente.

»Ja — da Maren og jeg boede her
alene, var her noget tomt. Da saa dit Toj
kom i Dazkkekurv, Champagnekurv og Kuf-
fert, sagde Maren: »Naa — nu begynder
den unge Frue at flytte ind! Der er skam
meget og det er skam fint! Mon jeg skal
legge det i Kommodeskufferne?« — »Nej,«
sagde jeg, »lad det ligge til Fruen kommer;
vi tor ikke rore ved det — knap se paa
detl« Saa lo Maren. Og det var godt,
vi ikke havde fyldt Skab og Kommode med
dit Toj; for da Du en Dag selv kom, flyt-
tede Du om paa Meblerne i dit eget Vee-
relse. og 1 Sovekammeret; navnlig maatte
Skabet ikke staa, hvor jeg havde sat det.
Det morede mig, og da Du uden nogen som
helst Strid havde faaet din Villie, sagde jeg



Askepos. T

til mig selv: Saa blev det dog hende, der
bestemte, hvor Skabet skulde staa.«

Emilie lo. Hun rejste sig fra Klaveret,
gik hen og lagde sin Arm om hans Hals.

»Mens jeg var ovre i Jylland, dvzlede
mine Tanker tidt, maar jeg i Skumringen
sad i mit lille Vearelse, ved Lyngby Se.
For sagde Anker, at han vilde male et Bil-
lede til mig fra en Egn nede i Tyskland;
men jeg bad ham om at male et Billede,
hvor man saa’ Lyngby Se, og det lovede
han mig; han vilde begynde paa det i nae-
ste Uge. Naar jeg faar det Billede, saa skal
Du faa Lov til at bestemme, hvor det skal
hznge.«




XVIIL

En afgerende Kamp.

Sommeren var forbi. Nasten alle Som-
merhotellets Gaster var rejst, i Restavratio-
nen og i Haven var der ikke mere travlt.

Anker boede endnu i sin Svigermoders
Hotel. Om hans Bryllup blev der kun talt
lidt. Fru Nielsen havde jo en Gang sagt
til ham, at hun vilde besorge Brylluppet og
sorge for hele Udstyret; men da han kom
hjem fra Rejsen, havde hun bedt ham; om
han vilde bo hos hende i Sommer og lade
Brylluppct vente til Efteraaret, da hun havde
sat saa godt som hele sin Formue i Hotel-
let, men naar Sommeren var forbi, haa-
bede hun nok, at hun havde saa mange
Penge tilovers foruden dem, hun skulde betale
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1 December Termin, at hun kunde fejre sin
Datters Bryllup.

Anker var snart ked af Opholdet her-
ude. Han havde malet Billedet med Lyngby
Se til Emilie, men ellers havde han saa
godt som ingen Ting bestilt, og havde hel-
ler ikke endnu Lyst til at bestille noget.
Det var maaske, fordi Opholdet her ude
ikke kostede ham noget, og fordi han endnu
havde et Par Hundrede Kroner paa Kiste-
bunden. Kunsthandleren havde flere Gange
opfordret ham til at begynde paa de Bille-
der, hvortil han havde bragt Skitser og Stu-
dier med hjem fra Tyskland; men det var
aldrig blevet til noget.

Nu vilde han dog atter begynde paa
Arbejdet; men han vilde ind til Byen og

leje et Atelier.
: Nogle af Claras Omgangsvenner havde
sluttet sig sammen til et Bal, der skulde
holdes paa Skodsborg en Sendag i Midten
af Oktober. Det blev betragtet som det
sidste Sommerbal der ude, for man tog ind
tii Kebenhavn med de mange Vinterfor-
nojelser. Nogle havde forladt Landstederne
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allerede i September eller farst i Oktober,
men nogle vilde holde ud saa lenge som
. muligt. Oktober havde varet saa mild og
endnu var der jo en Del Blade paa Traerne.

Blanka havde faaet Lov til at tage med
og hun gik mange Dage i Forvejen og gle-
dede sig til Ballet; mest morsomt var det
vel, at hun ogsaa havde faaet overtalt sin
Kaereste til at tage med.

Brandt kendte personlig flere af de unge
Herrer, der arrangerede Ballet, og var en
af de forste, der meldte sig som Deltager.

Den eneste, der ikke lod sig overtale,
var Fru Nielsen. Hun dansede ikke, sagde
hun, hun kendte ingen, og havde derfor ikke
Lyst til at sidde og - se paa de andres
Dans.

Men da den lengselsfuldt ventede Sen-
dag kom, vaagnede Blanka med en stzrk
Hovedpine. Hun stod ikke op for ved Mid-
dagstid, men maatte igen legge sig paa
Chaiselonguen.

Da hun kom ind i Spisestuen, traf hun
Brandt; han havde i Forvejen hert Tale
om, at hun havde Hovedpine, spurgte, om
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det ikke var bedre og udtalte sin Bekla-
gelse, da han herte, at hun ikke vilde folge
med til Bal i Aften. Hun undrede sig over,
at han ikke spurgte hende, om han skulde
tage hendes Hovedpine bort, som han en
Gang havde gjort; men han sagde vel in-
gen Ting, fordi der var andre tilstede.

Da han gik ud af Deren, fulgte hun
langsomt efter ham og indhentede ham paa
Trappen.

sHor, Brandt, kan De ikke tage min
Hovedpine bort, lige som den Sendag inde
i Borgergade.«

»Jo — det kan nok vere,« svarede Brandt
langsomt og eftertznkende. »Men jeg tror
ikke, Deres Forlovede synes om det.«

»Gor det da noget?« spurgte hun lidt
forundret.

»Nej — jeg kan ikke indse det. — Men
hvis De vil have, jeg skal forsege, saa kom
op paa mit Varelse; dér bliver vi ikke for-
styrrede ; kom om et Kvarters Tid; men saa
skal De ikke tale om det i Forvejen; bag

efter, naar Hovedpinen er forbi, ger det jo
ikke noget.«
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Blanka lagde Haanden paa Panden og
gik langsomt henad Gangen.

Brandt gik ind i sit Varelse. Han ry-
stede lidt. Om nogle Minutter kom hun!
Denne Gang var det hendes eget Paafund.
Han trak Rullegardinet ned, men lidt efter
rullede han det op igen; der var jo ingen
Genboer, hvorfor skulde der saa vare halv-
morkt i Stuen? Det vilde maaske bare gore
hende forskraekket. — Hvis hun blev borte!
Det vilde vare wrgerligt! — Det var ogsaa
dumt, at han lod hende gaa og vente et
Kvarter i Stedet for straks at tage hende
med ind. Men han blev saa nerves, lige
som forrige Gang, han vilde hypnotisere
hende, han maatte vare lidt alene for at
fatte sig. Og nu gik han dog urolig og
ventede paa hende!

Han aabnede Dgren ud til Gangen og
satte sig i Chaiselonguen. Han saa’ paa sit
Uhr. Aa, hun kom vel nok!

Men Kvarteret var da gaaet! Saa havde
hun vel betenkt sig. Han rejste sig op
og saa’ ud ad Vinduet. Naa, det var nok
ikke vardt at blive siddende her!
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Han gik ud, lukkede sin Dear af, put-
tede Noglen i Lommen og gik hen ad
Gangen. Da han omtrent var kommen
halvvejs, kom hun. Uden at sige noget,
vendte han straks om, gik atter hen og
aabnede Deren og lod hende gaa ind forst.

Saa lukkede han sagte Doren, hvori
Noglen sad udvendig. Det maatte vere
tidsnok at tage Noglen ind og aflaase Do-
ren, naar hun forst sov!

Han trak en Stol ud paa Gulvet. »Vil
De sxztte Dem her. Den Hovedpine skal
vi snart faa bort. Det vilde jo vare Synd,
om De ikke skulde komme paa Bal 1 Af-
ten. Naar jeg befrier Dem for Hovedpinen,
danser De vel en Dans med mig?«

Mens han med lidt usikker Stemme holdt
denne lille Tale, lagde han Henderne paa
hendes Pande, Nakke og Tindinger og lod
derefter Fingrene rystende lebe ned ad hen-
des Hoved og Sider uden at rere hende.

»Sov !«

Ja — nu sov hun med aabne, stirrende
Djne.

»Kan Du forstaa mig?«
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»Jal«

»Vil Du adlyde mig?«

»Ja l«

»Nu skal Du sove et Kvarter paa Chaise-
- longuen. Du maa ikke krelle din Kjole —
tag den af og leg den paa Stolen.«

Blanka knappede sin Kjole op, tog den
af og lagde den paa Stolen,

»Og dine Sko !«

Hun tog straks Skoene af og lagde sig
hen paa Chaiselonguen.

Han stod og saa’ paa hende, lod sin
Haand glide hen ad hendes nogne Arm,
pillede ved hendes hvide Skert. Saa satte
han sig i Chaiselonguen og lagde hendes Fad-
der op paa sit Sked. Nu havde han hende
1 sin Magt.

Pludselig kom han til at huske paa, at
hans Negle sad udvendig iDeren. Han vilde
rejse sig for at tage Noglen ind og affaase
Doren. Men i det samme herte han Trin

ude paa Gangen — han kunde hare, det
var Fru Nielsen. Nu maatte han vente, til
hun var gaaet — hun kom vel ikke her

ind? Han lyttede angst og uden at trekke
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Vejret. Han vaklede hen til Doren og ry-
stede, saa han nappe kunde holde sig op-
rejst.

Fru Nielsen styrede lige hen til hans
Verelse. Han holdt paa Deren, saa hun kun
fik den aabnet paa Klem, og hviskede ud
til hende: »Undskyld — jeg kan ikke lukke
Dem ind — jeg er ikke alene.«

Hun kom kun for at tale' et Par Ord
med ham i et Forretningsanliggende og
anede intet ondt; men hans besynderlige
Optraden gjorde hende nysgaerrig og mis-
tenksom. Vilde han ikke lade hende komme
ind, maatte det vare fordi der var en Kvinde
inde hos ham! Hvem var det? Var det en
af Tjenestepigerne ?

Disse Tanker foer som en Lyn gennem
hendes Hoved. Med et kraftigt Slag med
Skulder og Hofte, slog hun Daren op og
stod i det samme Nu inde i Stuen.

»Blankal« Det kom som et Skrig, fuldt
af den dybeste Smaerte. Hun maatte et
Djeblik stotte sig til Bordet for ikke at
synke sammen; hun stod som et saaret
Vildt og gispede efter Luft. Og der henne
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laa hendes Datter, halv nogen, ubevageliy
og stirrede paa hende med aabne Ojne.

Saa foer Moderen rasende hen imod
hende, slog sine skalvende Fingre i hendes
nogne Arme og rev hende med et vold-
somt Ryk ned paa Gulvet. »Hvorfor ligger
Du dér? Hvorfor tildekker Du ikke dit An-
sigt og styrter ud?«

Da Blanka blev liggende som bevidstles,
* kastede Moderen sig over hende. »Blanka!
Hvad er det? Hun kan jo hverken here
eller tale!l«

Med et Spring foer hun hen til Brandt,
der stod bleg og skaxlvende henne ved Dg-
ren, borede alle sine Fingre ind i hans Hals
og slog hans Baghoved to, tre Gange mod
Dorkarmens skarpe Kant, idet hun raabte
med has Stewume : »Du har bedgvet hende!
Du har bedovet hende for at faa din Villie
med hende! Du kunde ikke nejes med at
have Moderen til Elskerinde, Du maatte
have Barnet med!« Hun vedblev at knuge
sine Hender ind i hans Hals og slog hans

Nakke mod Derkarmen,
Han blev blaa i Ansigtet, hans Qjne
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lukkede sig til, han kunde ingen Modstand
gore. Hans Hals og hans Hoved var blodigt:

»Aa — jeg kunde drzbe Digl« Hun
trak ham lidt lengere ind i Veerelset og ka-
stede ham voldsomt ned i Gulvet.

Han blev liggende paa Gulvet som be-
vidstles.

Et Stykke fra ham laa Blanka, lige saa
bevidstles i sin hypnotiske Tilstand.

Og midt imellem dem stod den fortviv-
lede Moder og vred sine Hender.

Daren ud til Gangen stod helt aaben.

Anker havde sit Varelse paa den anden
Side af Gangen, ikke langt ‘fra Brandts.
Da han herte sin Svigermoders Stemme,
der, skent dempet, trengte over til ham
og syntes at robe sterk Ophidselse, aab-
nede han forsigtigt Doren; han gettede,
at det var kommet til et Sammenstod mel-
lem hans Svigermoder og hendes Bestyrer;
men enkelte losrevne Ord fik ham til at
studse og lokkede ham over Gangen, og
pludselig stod han inde i Brandts Verelse.

Da Fru Nielsen saa’ sin Svigersen, sank
hun sammen, kastede sig ned paa den Stol,

Askepot. 46
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hun stod ved, trykkede Panden mod Stole-
ryggen og gav sig til at hulke dempet og
krampagtigt.

Anker stod et @jeblik som lynslaaet,
stottende sig mod Vaggen, med sammen-
knugede Hander og trak Vejret saa tungt,
at det lod som en Rallen. Det var ogsaa
et szlsomt Billede, der viste sig for ham:
Paa Stolen sad hans Svigermoder og grad
som en fortvivlet, paa Gulvet henne ved
Vinduet laa hans Kareste, halv atkledt og
bevidstles, og lige inden for Deren laa Brandt
med bloedende Hoved. Blodet havde plettet
hans Flip og Gulvet.

Anker vaklede hen til Blanka, bajede sig
ned over hende og kaldte paa hende.

Hun laa med aabne Jjne, men saa’
ikke paa ham.

Han rejste sig langsomt og gik hen imod
Deoren.

Brandt hzvede Hovedet, stottende sig
paa Albuerne. Hans Ansigt var blegt og
blodigt og Haaret klabede sig fast til hans
Pande og Tindinger. Han saa’ op paa An-
ker. »Jeg har ikke gjort hende noget, De
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maa tro mig, jeg har ikke gjort hende noget.
Hun havde Hovedpine og kom op til mig .. .«

»Lad hende klede sig paa — vak hende !«
sagde Anker, hurtigt og daempet.

»Ja l«

Brandt rejste sig. Hvor hans Hoved
havde hvilt, var der en Blodplet paa Gulvet
Han bejede sig ned over Blanka. »Vaagn I«

»Nejl« raabte Anker hurtigt og angst
Men det var for silde. »Nu faar hun jo’
alt at vide, den ulykkelige Pige!« mumlede
han. — »Kom,.lad hende ikke s* Dem l«

Anker gik ud, fulgt af Brand.

»Jeg tenkte ikke over det,« mumlede
Brandt. »Men De maa tro mig, jeg har
ikke gjort hende noget, De maa endelig tro
mig l«

Anker vendte sig om og saa’ foragteligt
paa ham. »Jeg vil ikke tale med Dem —
jeg vil ikke vare under Tag sammen med
Dem !«

Han gik ind i sit eget Varelse. Lange
sad han tilbagelznet paa en Stol, med fol-
dede Tander, stirrende ud for sig, uden at

46*
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se paa noget — et Billede paa den dybeste
Sorg.

Brandt blev staaende et Qjeblik og stir-
rede paa Daren, der havde lukket sig efter
Anker, Saa gik han ind i et Gastevarelse,
hvor det ingen boede. Hau saa’ ind i Spej-
let. Hvor han saa’ ud! Og da han tog
sig op til Hovedet, blev Haanden blodig.
Hun havde veret lige ved at drabe ham —
kvale ham og slaa hans Hoved i Stykker!
Nu var det ham, der havde faaet Ho-
vedpine! Han begyndte 3t vaske sit blo-
dige Hoved, bandt det derefter ind i Haand-
kledet og lagde sig oven paa den op-
redte Seng.

Men inde i hans eget Verelse stod Mo-
der og Datter. Da han havde udtalt sit
Vaagn!, kom Blanka til sig selv og saa’ sig
forundret om. Hun huskede straks, at hun
var gaaet ind til Brandt, for at hun skulde
befri hende for Hovedpinen. Men hvorfor
havde hun hverken Kjole eller Sko paa, og
hvorfor sad hendes Moder dér og gred? —
Hypnotiseret! — Han maatte jo have mis-
brugt hendes Bevidstlashed paa en opro-
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rende Maade, siden Moderen gred! Hun
turde ikke sperge. Hun stod tavs og be-
drevet og saa’ paa Moderen. Saa faldt hen-
des Qjne paa Blodpletterne paa Gulvet.
Havde hendes Moder saaret Brandt?

Hun blev ved at staa ved Bordet, Mode-
ren sad hensunken i Sorg.

Saa rejste Moderen sig-og gik langsomt
ud, uden at vende sig om og se efter Dat-
teren; det var som om hun ikke vilde made
hendes Blik.

Der maatte vere handet hende det verste,
der kunde tenkes, siden Moderen var saa for-
tvivlet derover, noget, som ingen vilde for-
tzlle hende, men som man 1 Smug vilde
tale om. Og Anker? Hun greb sig op til
Tindingerne med begge Hender — hun
turde ikke tenke den forferdelige Tanke
ud! Men den kom igen, krybende frem som
en giftig Snog: Anker vilde faa' det at vide
— han vilde gaa fra hende! Hun ' kuade
ikke grede, saaledes som Moderen — ikke
nu — hun kunde nzppe tenke klart] Det
var lige som om hendes Tanker var om-
taaget, som om hele hendes Tilvarelse for
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Gjeblikket var hyllet ind i en Taage, der
lammede hendes Tanker og Folelser, saa
hun ikke i Djeblikket ret kunde fatte den
forferdelige Ulykke, der havde ramt hende,
cller fole den uendelige Sorg, der en Gang
vilde trykke hende til Jorden. :

Hun gik ind i sit og Sesterens felles
Verelse.

Om hun nu kunde gaa i Seng og vaagne
i Morgen tidlig, lykkelig over, at det hele
havde veret en styg Drom. — Vanzret!
Hun vidste det ikke selv, men man vilde
sige det, og saa maatte hun tro det! Derfor
furde hun ikke se sin Moder i Qjnene.

Hun vidste ikke, hyor hun skulde gere
af sig selv. Huu vilde helst vere, hvor in-
gen saa’ hende.

Det var endnu hejlys Dag og Solen var
ved at gaa ned. Langsomt kledte hun sig
af. Saa tidligt gik man kun i Seng, naar
man var syg; men saa kunde de jo tro, at
hun var syg, og naar der kom nogen ind
i Kammeret, vilde hun lade som om hun
sov, for at blive fri for at tale med nogen.
Ganske stille vilde hun ligge, med Lagenet
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op over Hovedet og prove, om hun kunde
lade vere med at tenke.

Anker begyndte at pakke sit Tej og sine
Malerekvisiter sammen. Det gik langsomt.
Af og til faldt hun i Tanker, sad lenge paa
en Stol og stirrede frem for sig, som om
han bavde glemt, hvad han skulde bestille.

Endelig blev han ferdig. Saa gik han
hen til den nermeste Vognmand og bestilte
en Droske eller en Landauer, der kunde fore
ham og hans faa Ejendele til Jernbanesta-
tionen.

Han kom tilbage fra Vognmanden og
gik op paa sit Verelse uden at mede nogen
anden end Opvarteren, der gik og kedede sig.

En Snes Minutter efter kom Vognen og
standsede uden for Haven.

Anker lod Opvarteren hjzlpe Kusken
at bere Kufferten ned i Vognen, selv tog-
han sin Malerkasse og Staffeli.

Vognens Rullen og Standsen uden for
Hotellet havde lokket Fru Nielsen hen til
Vinduet og faaet hende til at fare sammen,
da hun trods Halvmerket saa’, at det var
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Ankers Kuffert, Opvarteren og Kusken bar
gennem Haven. Hun gik ud paa Gangen
og standsede Anker, da han for anden Gang
gik ned til Vognen.

»Tager De bort?« spurgte hun med en
Stemme, der nasten kvaltes af Angst.

»Ja,« svarede han kun; han havde selv
svert ved at tale.

Der blev en pinlig Tavshed. Den zldre
Kvinde og den unge Mand stod lige over
for hinanden i det hewftigste Oprer, uden at
turde se paa hinanden.

Saa spurgte Fru Nielsen saa utydeligt,
at det var vanskeligt for Anker at forstaa
hende: »Gaar De...bort...{ra Blanka?’«

»Ja — jeg kan jo ikke andet.«

Atter blev der en lang og pinlig Tavshed.

»Hvad siger Blankar« spurgte Moderen.

»Jeg har ikke talt med hende; det er
bedst, vi skilles ad uden at give hinanden
en Forklaring, der ingen Nytte er til. Jeg
kan ikke tro andet, end at Blanka vil vare
af samme Mening. At skulle se hinanden
nu, at skulle tale sammen og tage Afsked
med hinanden, det vilde vare altfor pinligt
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for os begge. Naar Blanka faar at vide, at
jeg er gaaet, saa véd hun, at det var mig
umuligt at blive, og hun vil vere mig tak-
nemlig for, at jeg er gaaet stille bort.«

»Aa nej,« bad Moderen angst, »gaa ikke
fra hende — gor hende ikke ulykkelig! Ger
hende ikke Uret, hvis hun er uskyldig! De
maa jo kunne faa Vished!«

»Jeg tror ikke, hvad det Menneske siger,
selv. om han sverger den dyreste Ed! De
tror det ikke selv. — De har jo varet lige
ved at drebe ham! Jeg kan ikke blive herl«

Han rev sig lempeligt los fra hende og
ilede ud til Vognen, der stod rede til at
kare, og rullede bort, saa snart han havde
smakket Doren 1 efter sig.

en fortvivlede Moder stod som forste-
net og herte paa Vognens hurtige Rullen
hen ad Vejen; den forekom hende som en
Ligvogn, der med Jernbanefart bortforte
hendes drebte Lykke.

Vognen var for lenge siden forsvunden,
Lyden af Hjulenes Rullen hen over Vejens
Skarver hertes ikke mere, men Moderen
blev staaende ubevagelig, indtil pludselig
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Claras Latter henne fra Havelaagen fik hende
til at fare sammen,

»Her, Froken Nielsenl« lod en ungdom-
melig, frejdig Mandsstemme,

Clara lo. »Nej — nu har jeg ikke Tid
mere — jeg skal op at pynte migl«

Og saa smuttede hun fra ham og leb
leende gennem Haven.

Inde 1 Gangen leb hun forbi Moderen:
vJeg maa nok skynde migl« Og let og
munter foer hun ad Trappen og ind paa
sit Verelse.

Der var morkt i Varelset. Mens Clara
tendte Lampen, nynnede hun en Danseme-
lodi. Hun begyndte straks at pynte sig i
Baldragten, og der var gaaet et Par Minut-
ter inden hun lagde Merke til, at hendes
Soster laa 1 Sengen.

»Er Du sygr«

»Ja,« svarede Blanka uden at se op

»Skal Du ikke med?«

» Nej. «

»Det er kedeligtl«

Clara holdt op med at synge og skif-
tede Dragt i Stilhed. En Gang imellem
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henvendte hun et Par Ord til Sesteren, men
da hun intet Svar fik, troede hun, at Blanka
sov o tav helt stille.

Der kom en Pige ind og kaldte paa
hende. »Vognen holder udenfor.«

»Nu skal jeg straks vaere der!l«

Paa Bordet stod et Par gule Roser, som
Blanka skulde have hatt i Haaret.

Clara gik hen til Sengen.

_»Maa jeg have dine Roser ’«

»Blanka saa’ op. »Mine Roser?« gentog
hun i en underlig dremmende Tone, »mine
Roser? — Ja, dem maa Du havel«

Lidt efter susede Clara ud af Deren;
den lLivide Silkekjoles lange Sleb raslede
henad Gulvet.

»Mo’erl — Hvor er Mo’er?«

Moderen kom ud paa Gangen.

»Nu gaar jeg, Mo’er, saa maa de andre
komme bagefter, hvis de vil! — Synes Du
om mig? — Jeg har faaet Blankas Roser
— hun gaar jo ikke med. Der er kedeligt,
hun er bleven syg. Farvell« Hun kyssede
Moderen og foer ned ad Trappen.

Den Vogn, der havde kert Anker til
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Klampenborg Jernbanestation, kerte nu Bal-
damen til Skodsborg.

Fru Nielsen vilde gaa op til Blanka.

Idet hun gik henad Gangen, aabnede
Brandt Deren til det Gastevarelse, han var
tyet ind 1.

»Maa jeg forklare Dem, hvorledes det
er gaaet til,« sagde han, »jeg forsikrer Dem,
jeg har ikke gjort Deres Datter noget.«

»Ikke et Menneske, der kender Dem,
tror et Ord af, hvad De siger!« svarede
hun med lidt hes Stemme, som om Blodet
atter var komm t i Kog ved Synet af hen-
des bitreste Fjen le. »Jeg vidste, at De en
Gang vilde gore mig ulykkelig; nu er det
sket! Gaa nu Deres Vej — jeg kan ikke
taale at se Dem — jeg vil ikke se Dem!
Skynd Dem at komme bort, inden jeg over-
giver Dem til Politiet.«

»Gor kun det, saa skal det snart blive
bevist, at Deres Datter er uskyldig, — hvis
hun da har veret det i Forvejen. Det hele
var en Kaadhed, som jeg ikke kan blive
straffet for. Deres Datter kommer op til
mig og beder mig, om at tage hendes Ho-
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vedpine bort, jeg forseger paa det med de
Strygninger, som Magnetisarerne bruger.
Til min Overraskelse bliver hun hypnoti-
seret. For at prove, om jeg kan faa hende
til at gore, hvad jeg befaler, siger jeg, hun
skal sove et Kvarter paa Chaiselonguen,
saa skal Hovedpinen vere forbi, naar hun
vaagner; jeg befaler hende at tage sin Kjole
af, for ikke at krolle den. Det er det hele.
Vil De hente Politi for den Sags Skyld,
kan De maaske skaffe mig nogen Tids
Varetegtsarrest, saa lenge Undersogelsen
varer; men De kan ikke faa mig straffet.«

Fru Nielsen blev noget tvivlraadig ved
den Ro, hvormed Brandt talte. Hvorfor
havde han ikke straks givet hende den For-
klaring 1 Stedet for nu, da han havde haft
saa god Tid til at lave den.

»Hvorfor siger De forst det nu?«

»Fordi De ikke for gav mig Tid til at
sige et Ord; De har jo veret lige ved at
kvale mig.«

»Det er ikke sandt — De kunde godt
have talt — da De havde vzkket Blanka,
kunde De have sagt det til hendes Forlo-
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vede! Nu er det for silde — nu har han

brudt med hende — han er gaaet bort og
kommer ikke mere tilbage. Det er Deres
Skyld !«

»Han vilde ikke here paa mig — han
vilde ikke tro mig.«

»Nej — ingen kan jo tro Dem — ingen!

Jeg vidste, at De en Gang vilde bringe
Ulykke over mig og mine Born! Jeg har
neret Mistro til Dem 1 alle de Aar, jeg
har veret sammen med Dem- — jeg har
vaeret bange for Dem — jeg har hadet Dem
— jeg har tilbudt Dem min halve Formue
for at forlade mig! De har svaret med Haan
og Latter paa mit Forslag!l Jeg har veret
Deres Slavinde, Deres Skoge — De vilde
hevne Dem, brendemarke mig, gere mig
foragtelig i mine Borns @jne — de eneste
to Vasner, jeg elsker og lever for, de skulde
foragte deres Moder, serge over deres Mo-
der, sorge hver Gang deres Tanke dvzlede
ved mig! Saa grusomt vilde De havne Dem,
hvis jeg jog Dem bort. Derfor turde jeg
ikke jage Dem bort, derfor tvang jeg mig
til at vere sammen med Dem, skent jeg
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hadede Dem mere end den Galejslave maa
hade den Fange, han er lenket sammen
til, dertor taalte jeg Deres frakke Tilneer-
melser, skont de fyldte mig med Vemmelse!
Jeg turde ikke slippe Dem, fordi jeg var bange
for, at De skulde skille mig ved mine Borns
Kaerlighed, at De skulde skille mine Bern
fra dem, de holdt af! Det har De gjort nu!
Nu har De gjort mig alt det Onde, De kan!
Sig om mig, hvad De vil, lad hvem der
vil, tro det — nu er alt mig ligegyldigt!
Men skynd Dem at komme bort, og lad
mig aldrig se Dem mere!l«

»De er gall« sagde Brandt hejrastet og
i en haanlig Tone. »De farer op som en
Furie og skaber Dem for ingen Ting! Deres
Svigerson har slaaet op med Deres Datter!
Bryder han sig noget om hende, falder han
nok til Patten igen, naar han faar at vide,
at der ingen Ulykke er sket. Tror De, jeg
lader mig saadan smide ud, efter at jeg i
mange Aar har slidt mere end De for at
samle den Formue, De nu raader over! Jeg
har aldrig faset anden Lon end Fede og
Kleder! De har for budt mig Halvdelen for o B
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at ophave Kompagniskabet — De indrem-
mede det selv for et Ojeblik siden! Halv-
parten, det var lidt nok, for Deres For-
mue har fordobtet sig mange Gange, siden
jeg traadte tii — men De indremmer dog,
at Halvdelen tilkommer mig. Nu vil De vel
ikke forsege paa at skremme mig paa Flugt
som en Mus! Giv mig, hvad der tilkommer
mig, saa gaar jeg.«

»Jeg vil ikke forhandle med Dem! Deér
— tag, hvad der er!« Hun kastede Noglen
til Pengeskabet hen ad Gulvet. »Saa kan
De ikke faa mere! Og jeg vil ikke tale
mere med Dem — ikke underskrive noget
— naar De faar de rede Penge, jeg har,
saa er jeg vel @delagt — men saa er jeg
fri for Dem, der har fyldt mig med Raed-
sel og Afsky! Og kommer De atter i mit
Hus, saa gor jeg en Ulykke paa Dem.c

Han smilte haanligt, bejede sig ned og
toe Neglen op fra Gulvet. Saa gik han
rask ind i Stuen, hvor Pengeskabet stod.
Han tog de rede Penge, der var. En Time
senere var han paa Vej til Jernbanesta-
tionen,
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- Imens sad Fru Nielsen paa en Stol ved
Blankas Seng. Hun havde slukket Bord-
lampen og tendt en lille Natlampe, der svagt
oplyste Verelset.

»Er det Hovedet, det er galt med? spurgte
hun, idet hun lagde sin Haand paa Blankas
Pande og klappede hendes Kind.

Blanka bredte Armene ud, for at omfavne -
Moderen. Fru Nielsen lagde sig paa Knz
ved Siden af Sengen og bejede sig ned over
Datteren, der omslyngede hende med begge
sine Arme.

»Nej — jeg har ingen Hovedpine mere,«
hviskede Blanka. »Men jeg er saa bedrovet.«

Moderen kunde ikke finde Ord, der kunde
troste.

Lidt efter spurgte Blanka: »Anker er vel
gaaet?«

»Ja — han er gaaet.«

Blanka drejede Hovedet og borede An-
sigtet ned i Dynen, for at skjule, at hun
greed. Hidtil havde hun ikke graedt, nu laa
hun og hulkede som et Barn, men kvalte
Graaden 1 Puden.

Moderen vilde ikke troste hende med,

Askepot 47
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at Anker nok kom igen; det var jo en Trost,
hun ikke selv troede paa.

Da Clara hen ad Morgenstunden kom
hjem fra Ballet, sad Moderen endnu paa
Stolen ved Blankas Seng.




XVIII.
To Besog.

Klokken var ikke mere end ti omFormid-
dagen, da Anker ringede paa Ludvig Rennes
Darklokke.

Maren lukkede op, og da hun saa’, det
var Anker, forte hun ham ind i Dagligstuen.

Et Par Minutter efter kom Emilie ven-
ligt smilende hen imod ham og rakte ham
Haanden. Men hun foer uvilkaarlig sammen,
da hun saa’, hvor bleg og tret han saa’ ud,
og hvor flygtigt Smilet var, da han hilste
paa hende.

»Du er kommen tidlig til Byen i Dag,«
sagde hun.

»Jeg kom i Aftes.«

»Saa? Der er da ikke noget i Vejen der
hjemme ?«

47*
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»Nej —« svarede han i en langsom, ube-
stemt Tone. — »Ludvig er vel ikke hjemme ?«
spurgte han lidt efter.

»Nej — men han kommer om en Times-
tid. — Du er da ikke syg?«

Nu saa’ han paa hende og lo. »Nej —
Du skal ikke glede Dig til en ny Patient.c

Hun slog ham venskabeligt paa Skul-
deren. »Naa — Gud ske Lov, Du kan vere
morsom; jeg syntes arligt talt, Du saa’ saa
kedelig ud.«

»Ja, som Doktorfrue vaenner Du Dig vel
til at se skarpt paa Folk.«

Hun merkede straks, at i Dag var det
vanskeligt at holde en Samtale i Gang med
ham ; han var saa aandsfravarende og urolig.

»Jeg skal ud at serge for Frokosten til
Ludvig kommer hjem — maa jeg lade Dig
vare lidt alene?« spurgte hun.

»Ja — det maa Du gerne. — Naar Lud-
vig kommer hjem, saa har han vel meget
travlt 2« .

»Jeg haaber, han har en Time til Fro-
kost; hans Konsultationstid begynder Klok-
ken tolv.«



| Askepot. 741

»Det er slet ikke, fordi jeg har saa meget
at tale med ham om; jeg vil bare sige Far-
vel til Jer — jeg rejser igen.«

»]Jeg troede, Du vilde blive hjemme nu?«
spurgte hun mildt og satte sig ned ved
Siden af ham.

»Ja — det var ogsaa Meningen — men
nu rejser jeg igen.«

Han talte hele Tiden langsomt og al-
vorligt.

Hun sad lidt og saa’ paa ham, uden at
sige noget. Saa spurgte hun: »Er det med
Moder, Du er bleven Uvenner?«

»Nej — hun bad mig meget orh at
blive.«

»Hvad sagde da Blanka?«

»Blanka,« gentog han, uden at se paa
Emilie, »hende talte jeg ikke med om det.«

Emilie foer sammen, som om hun plud-
selig blev forskrzkket. Hun sad lidt og
stirrede hen paa ham. »Er det Blanka ?«
spurgte hun angst. »Har Du brudt med
Blanka ?«

»Brudt med Blanka?« gentog han lige




742 Askepot.

som for. »Det er saadan en trist Historie
— jeg skal fortelle den siden, naar Ludvig
kommer hjem — jeg gider ikke fortzlle den
to Gange.«

Emilie sukkede dybt. »Stakkels Blanka !«

»Stakkels Blanka !« gentog han lidt efter
som et Ekko.

Hun rejste sig op, stillede sig ved Siden
af hans Stol og lagde sin Haand paa hans
Skulder.

Han sza’ op paa hende. »Du vilde jo
gaa — lad mig ikke opholde Dig — jeg
kan imens laese Aviserne — eller se, om
der er noget i dem, der er vard at lase.c
Han tog et af Morgenbladene, der laa paa
Bordet.

»Jeg skal skynde mig,« sagde hun og
gik ud.

Da der var gaaet en Snes Minutter, blev
~der ringet paa Doren. Emilie lob selv ud,
for at lukke op. Hun blev lenge ude i For-
stuen. Anker syntes, han kunde hore Rannes
Stemme. Saa vidste han ogsaa, at Emilie
fortalte ham, hvad hun vidste.

Saa kom Emilie igen lobende gennem
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Dagligstuen. »Det var Ludvig,« sagde hun,
»nu kommer han straks.«

Lidt efter kom den unge Lage hen og
hilste paa Vennen. »Det gleder mig, at Du
vil spise Frokost sammen med os i Dag,«
sagde han.

»Det bliver nok ikke meget,« sagde Ma-
leren, »Jeg har ingen Appetit.«

»Aa — det kommer nok! Du faar et
Glas Vin til — Du har jo fer svermet for
min greske Vin.«

»Ja — den er fyldig; den er jo ogsaa
god for Syge.«

»Men bedst for Sunde, min gamle Ven.«

Renne vilde gerne anslaa en munter
Tone, men det lykkedes ikke rigtigt, og hvert
@jeblik faldt han i Tanker.

For at Samtalen ikke skulde gaa i Staa
spurgte Anker: »Har Du mange Syge?«

»Ja — jeg har ikke saa faa.«

»Gud ske Lov!« sagde Anker tert, uden
at tenke over, hvad han sagde.

Roane saa’ smilende paa ham. »Skal
man egentlig prise Vorherre, fordi der er
mange Syge 2«
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»Nej — men det vilde da vare trist for
Dig, hvis Du ingen Syge havde. Paa den
anden Side maa det ogsaa vare trist at gaa
0g se paa den megen Sygdom — og den
megen Sorg, hvor der er Sygdom i Huset.
Virker det ikke nedtrykkende paa dit Sind ?«

»Naar man ger, hvad man kan for at
lindre Sygdommen, saa maa en Lage vanne
sig af med at tenke paa andres Sorg.«

»Ja — naar man bare kunde lade veare
at bryde sig om andres Sorg, saa havde man
aldrig Sorg selv — ingen Sorg, der var vard
at tale om.«

Samtalen blev afbrudt ved, at Emilie kom
ind og meldte, at Frokostbordet var dakket.

»Kom saa, min Ven,« sagde Renne og
rejste sig, »og lad os geore Forsag paa at
spise vor Frokost uden at blive forstyrret.«

Samtalen ved Bordet var ikke livlig, og
forst da Emilie gik ud for at serge for Kaf-
fen, sagde Anker:

»Din Kone har vel allerede fortalt Dig
noget om, at jeg er kommen for at tage
Afsked med Jer?«

»Ja — hun talte noget om det. Jeg
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troede, at det nu var din Mening at blive
her hjemme.«

»Ja — det var ogsaa min Mening,« sva-
rede han, idet han stadig talte i en alvorlig
Tone og lidt mere langsomt, end han plejede,
»men nu har jeg taget en anden Bestemmelse.«

»Hvor vil Du saa rejse hen’«

»Til en eller anden venlig lille By i
Tyskland — maaske tager jeg forelebig
Ophold i Harburg — saa kan jeg senere
tage mere Syd paa. Jeg har truffen Aftale
med min Kunsthandler her i Byen — og
for ovrigt kan det jo nok vare, at der er
Marked for dansk Malerkunst der nede.«

»Og hvor lenge har Du saa i Sinde at
blive borte 2«

»Det har jeg ikke bestemt endnu. Der
maa jo gaa nogle Aar — adskillige Aar —
hvis jeg kommer igen.«

Legen rykkede sin Stol nzrmere hen til
Vennen, saa’ skarpt paa ham og sagde:
»Sig mig nu, Anker, hvad er det, der er
hendet? Du har brudt med din Forlovede,
sagde Emilie for. Jeg kender ikke Grunden
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— muligvis holder Du ikke af at tale om
den.«

»Grunden — den faar I jo nok at vide
alligevel. Blanka er uden Skyld — og hun
er den ulykkeligste af os to — jeg er saa
bedravet for hendes Skyld. Det er denne
Skurk, Brandt! — Jeg har aldrig rigtig
kunnet blive klog paa, hvad det er for en
Rolle, han spiller i min Svigermoders Hus
— om han er hendes Elsker. Han har
hende fuldstendig i sin Magt. Hun har
sagt til mig, at hun har budt ham Halvdelen
af sin Formue for at opgive Kompagniska-
bet — han har nok aldrig sat en Qre ind 1i
det Kompagniskab — men alligevel vil han
ikke for nogen som helst Pris opgive det.
Hun frygtede for, at han en Gang vilde
tage det hele, og bad mig om at passe paa.
Jeg har tor tenkt meget over den Ting.
Der er ingen Tvivl om, at hun er bange
for at trede op imod ham, og hun maa
have en Grund til denne Frygt — ellers
maatte det jo vere let for hende at skille
sig af med ham, hvis han kun var hendes
Kompagnon — et Kompagniskab er da ikke
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uoploseligt, véd jeg. De maa have en
Hemmelighed sammen, som hun ikke tor
betro nogen — ellers havde hun fortalt den
tii mig. Hvis Hemmeligheden er den, at
hun har varet hans Elskerinde, naturligvis
allerede mens Manden levede, og at hun
for at kebe hans Tavshed har vedblevet at
vere det — saa er han tilsidst ikke nejedes
med hende — han har taget hendes Datter
med.« :

Ludvig Renne foer op. »Blankal Det
er jo umuligt !«

Der gik et Par Sekunder, inden Anker
svarede- 1 en dempet Tone: »Han havde
hypnotiseret hende.«

Legen sad et Qjeblik tavs, lige som
hensunken i Tanker. Saa spurgte han,
dempet og klanglest som Vennen: »Vold-
tegt 2«

»Ja — sandsynligvis.«

Der blev en lang Pavse.

»Hvorledes opdagede Du det?« spurgte
Legen.

»Det var Moderen, der kom og over-
raskede ham — og gjorde Forseg paa at
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drebe ham. Det skete i hans Sovekammer.
Fra mit Vaerelse horte jeg Stejen og gik
derover. Blanka laa paa Gulvet — bevidst-
les — hypnotiseret — uden Kjole og Fod-
to) — — han laa bladende i Kakkelovns-
krogen — og Svigermoder var sunken sam-
men paa en Stol i krampagtig Graad. Han
kom dog snart til sig selv — han havde
bare faaet nogle Huller i Hovedet og nogle
hiafter pan Halsen:: “'Jeg sagde tilvhamy fat
han skulde lade Blanka klede sig paa og
derefter veekke hende. Jeg mente, at naar
hun ingen saa’, naar hun vaagnede op, vilde
hun maaske aldrig faa at vide, hvad der var
hendet hende. Men han blev forfjamsket
og vakkede hende straks. Jeg gik — han
ogsaa. Da Blanka kom til sig selv, var der
ingen anden til Stede end hendes Moder,
men hun har vist snart forstaaet alt.«

»Men er det sikkert, at han har benyt-
tet sig af hendes hypnotiske Tilstand?«
spurgte Renne.

»Jeg er bange for det,« svarede Maleren.
- »Svigermoder kebte jo mit bekendte Billede
paa Udstillingen, det, hvor jeg havde malet
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Blanka som hypnotiseret, og hang det op
paa hans Varelse. Da jeg var kommen hjem
fra Rejsen, begyndte han en Dag en Sam-
tale med mig om Hypnotisme. /Amnet
syntes at interessere ham 1 hej Grad. Han
spurgte mig, om jeg selv havde provet det,
og fortalte, at han aldrig saa meget som
ved magnetiske Strygninger havde forsegt
at forjage Hovedpine; men nogle Dage efter
fortalte Blanka mig tilfeldig, at han en
Gang havde kureret hende for Hovedpine
ved at stryge hende med Fingerspidserne
ned ad Hovedet. Allerede den Gang vaag-
nede min Mistanke, og nu har jeg faaet
Vished. «

Under den sidste Del af Ankers Fortel-
ling var Emilie kommen ind med Kaffen.
Hun sagde intet, satte stille Bakken med
Kopperne paa Bordet og indtog atter den
samme Plads ved Bordet som for.

»Du har ikke talt med Blankar«

»Nej — med hendes Moder har jeg talt,
da hun standsede mig paa Trappegangen
— ellers har jeg ikke talt med nogen der-
hjemme. — Jeg rejser i Eftermiddag med
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Dampskibet til Stettin, Naar jeg er kom-
men til mit Bestemmelsessted og har faaet
fat i en Bolig, saa skriver jeg til Jer, og
saa er der nok en af Jer, der en Gang imel-
lem vil sende mig et Par Ord.«

»Ja — det skal vi nok,« svarede Renne.
»Som Forholdet nu er, tror jeg nok, det er
bedst, Du rejser; men jeg haaber, at dit
Ophold i Udlandet ikke bliver ret langva-
rigt, og at alt vil ordne sig til det bedste,
saaledes at ingen Tvivl skal pine Dig og
ingen skal lide Uret.«

Lidt efter tog Vennerne Afsked med
hinanden, og Klokken tre var Maleren om
Bord i Damperen paa Vej til Tyskland.

Emilie stod ved Toldboden, da Skibet
sejlede. Hun var den, der havde givet An-
ker det sidste Haandtryk, nu tilviftede hun
ham det sidste Farvel.

I en vis sergmodig Stemning gik hun
langsomt hjem langs Grenningen til Store

Kongensgade.
Men da hun kom hjem, blev der beredt
hende en uventet Overraskelse — Blanka

sad og ventede paa hende.
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Emilie trykkede Sesteren til sit Bryst og
kyssede hende hjaerteligt.

Blanka smilte svagt; hun saa’ bleg og
tret ud. »Jeg er kommen for at sperge
din Mand, om han ikke kan skaffe mig en
Plads som Sygeplejerske — helst paa et af
Hospitalerne, det er lige meget hvilket af
dem.«

»Vil Du vere Sygeplejerske, Blanka?«
spurgte Emilie venligt og trak Sesteren ned
til sig, saa de kom til at sidde Side ved
Side i Sofaen. »Har Du tenkt paa, hvad
det er for et vanskeligt Hverv — et Hverv,
Du slet ikke er vant til, som mange Gange
vil saare dine Folelser og faa dit Hjaerte til
at krympe sig sammen. Og husk paa, hvor
bunden Du vil vaere.«

Blanka saa’ paa Sesteren med et sorg-
modigt Smil. »Aa — jeg er vel ikke mere
fintfelende end andre; i hvert Fald maa jeg
vel snart kunne venne mig til Livet ved
Sygesengen — og ved Operationsbordet,
hvis det er det, Du sigter til. Og hvad
Friheden angaar — jeg har jo saafaa Venner
— jeg er ikke forlovet mere.«
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Emilie svarede med at trykke hende tet-
tere ind til sit Bryst. »Du har Din Ring
paa endnu,« sagde hun.

Blanka saa’ paa den glatte Guldring,
smilede svagt og sagde: »Ja — han har
ikke forlangt den tilbage, saa kan den jo
gerne blive siddende; den kommer dog ikke
til at tage Pladsen op for nogen anden.«
Hun saa op paa Sesteren. »Du har vel ikke
hert noget om det?«

»Har han allerede veret her?« spurgte
Blanka hurtigt. »Jeg tenkte nok, han-vilde
komme — jeg var nasten bange for at
trefle ham her. Saa har han vel fortalt,
hvad der er sket? Naa — saa véd I det jo
og saa behover jeg slet ikke at fortelle
noget om det. Jeg vil ikke lenger vare
hjemme. Vi har jo ikke lert noget, hver-
ken Clara eller jeg — ikke andet end Mu-
sik — men jeg har hverken Evner eller
Lyst til at tjene mit Bred som Musiklaerer-
inde.«

»Men Moder vil vel heller ikke have, at
Du selv skal arbejde for dit Bred.«
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»Nej — men det vil jeg selv. Jeg vil
ud mellem Fremmede, og jeg vil gerne have
en Plads, der legger Beslag paa al min Tid
og alle mme Tanker; den maa gzrne vare
ansvarsfuld og lidt besverlig — jeg vil
gerne ofre mine Krefter for dem, der lider
— Jeg tror, jeg har Taalmodighed nok dertil.
— Hvornaar var Anker her?«

»Jeg kommer lige fra Toldboden, hvor
jeg har taget Afsked med ham; han er rejst
til Stettin, men derfra vil han rejse videre
sydpaa; han vidste endnu ikke, hvor han
vilde tage Ophold.«

»Jeg tenkte nok, han vilde rejse; bare
jeg kunde gore det samme.«

Emilie herte, at hendes Mand kom hjem.

»Nu kom Ludvig,« sagde hun. »Jeg gaar
ud og siger, at Du er her, saa behaver Du
ikke at give ham nogen Forklaring.«

Hun skyndte sig ud og traf sin Mand i
Korridoren. Efter at hun havde kysset ham,
forte hun ham med sig ind i Ventevarelset.

Han saa’ smilende paa hende. »Hvor
Du ser hejtidelig ud! Fr det fordi Du har

Askepot. 48
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fulgt Anker til Dampskibet. Kom han godt
afsted? Saa’ Du ham sejle bort ?«

»Nu er Blanka her !«

»Blanka! Véd hun, han er rejst? Er hun
meget fortvivlet P«

»Hun er vist meget bedrovet — natur-
ligvis; men hun er rolig og fattet. Hun
vil ikke mere vaere hjemme.«

»Det kan jeg godt forstaa, iser hvis
denne Brandt skal blive ved at vare der.
Men hvad vil hun nu?«

»Hun vil sperge Dig, om Du ikke kan
skaffe hende Ansattelse som Sygeplejerske
paa et af Hospitalerne.«

Han stod et Djeblik og tenkte og svarede
ikke straks.

»Synes Du ikke, det er en fortvivlet
Idé ?« spurgte hun.

»Aa — hvorfor det?«

Han fulgte ind i Dagligstueu med Emilie,
gik hen imod Blanka, og idet han heldt
begge hendes Hander i sine, sagde han:
»Naa — der er nok sket en stor Omvelt-
ning ude hos Jer.«

»Om Blanka var kommen og havde sagt,
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at hun vilde vere Nonne, saa kunde jeg
ikke vare bleven mere forundret, end da
hun sagde, hun vilde vzre Sygeplejerske,«
sagde Emilie.

»Alt bliver vel godt igen,« sagde Renne,
»selv. om der skulde gaa nogen Tid. —
Imidlertid skal jeg nok skaffe Dig Plads
som Elev paa et af Hospitalerne, og hvis
Du saa ikke skulde synes om det, har Du
jo Lov til at opgive det.«

»Jeg opgiver det ikke,« svarede Blanka
med et sergmodigt Smil. »Hvornaar tror
Du, jeg kan faa Besked ?«

»Jeg skal gaa ud til Professoren i Mor-
gen.« g

»Ja — for jeg kan ikke lide at vare der
hjemme.«

»Saa bliv hos os et Par Dage.«

»Maa jeg?«.

»Ja — inderlig gerne l«

»Saa vil jeg tage hjem 1 Aften, for at
ordne mine Sager, og saa kommer jeg her
1 Morgen.«

Da Blanka kort efter tog hjem, fulgte
Emilie hende til Jernbanestationen.

48
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Neste Morgen, da Blanka stod ved Vin-
duet og stirrede tankefuld ud over Sundet,
kom hendes Moder ubemarket ind 1 Stuen.
Hun blev staaende et @jeblik ved Daren og
saa’ sorgmodigt hen paa Datteren. Saa igik
hun hen til hende og lagde sin Arm om
hendes Liv.

»Du skal ikke vaere bedrovet, Blanka.
Nu er vi jo kun tre igen, Du, Clara og
jeg, og nu vil vi holde sammen og holde
rigtiz  meget af hverandre, ikke sandt,
Blanka?«

Blanka rystede paa Hovedet. »Jeg kan
ikke holde ud at vare her lenger.«

Moderen saa’ forbavset paa hende. »Her,
Blanka ?«

»Ja — jeg vil bort herfra — jeg vil ud
at serge for mig selv, ligesom Emilie i sin
Tid — jeg kan ikke holde ad at gaa ledig
her hjemme. Jeg har i Gaar segt mig en
Plads — og faaet Lofte om den allerede i
Morgen.«

»En Plads?« gentog Moderen. »Hvad
er det for en Plads, Du har segt, Blankar«
Et svagt Smil spillede om Blankas Mund.
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»Det maa Du nok sperge mig om,« sagde
hun. »Jeg har leert at spille lidt, at brodere
lidt — ellers intet, ikke engang en Smule
Husholdning! Jeg har segt Plads som Syge-
plejerske.«

»Blanka !« udbred Moderen smartelig be-
veget. »Du maa ikke gore mig mere ulyk-
elig, end jeg er iForvejen. Sig mig ikke,
at Jeg ogsaa har mistet din Kerlighed!
Alle mine Forhaabninger er snart bristede.
Vi kan ikke blive lenge her ude — snart
maa vi atter flytte ind til Byen og begynde
en lille Forretning i en lille Gade; men jeg
skulde nok serge for, at I ikke kom til at
savne noget. Clara har forandret sig meget —
hun lever kun for at more sig — somme
Tider er jeg bange for, at hun seger daar-
ligt Selskab. Jeg véd ikke, hvor jeg har
hende — jeg har ikke hendes Fortrolighed
— maaske heller ikke hendes Kearlighed.
Men jeg troede paa Dig, Blanka, Du er saa
mild og god, jeg troede, Du vilde vare den
sidste til at forlade mig — og saa kommer
Du og siger, at Du ikke kan holde ud at
vere her — ikke holde ud t vare sammen
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med mig. Jeg har heller ikke din Fortro-
lighed — uden at tale tii mig om det so-
ger Du Plads paa et Hospital, bliver maaske
sat til at pleje smitsomme Syge — lige
meget — bare Du kommer bort fra mig!
Hvorfor, Blanka? Hvad har jeg gjort Dig e«

»Ingen Ting, Moder — ikke andet end
godtl« svarede Blanka, idet hun omfavnede
sin Moder og trykkede hende til sit Bryst.
»Saadan maa Du ikke forstaa det! Det er
denne Uvirksomhed, jeg ikke kan holde ud,
og det er dette Hus, disse Stuer, jeg har
faaet Afsky for.c

»Aa, Blanka, vi bliver her jo heller ikke
saa lenge! Vi bliver nedt til at fiytte
herfra.«

»Men saa skilles vi heller ikke, selv om
vi ikke ser hinanden hver Dag! Hold mig
ikke tilbage nu, Moder! Du kan ikke tenke
Dig, hvor bedrovet jeg er, 08 hvor jeg
lenges efter at kommie i en Virksomhed,
der helt kan optage mine Tanker. Om jeg
blev hos Dig nu, jeg tror, mine Tanker
vilde gore mig afsindig.«
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»Hvornaar vil Du tage bort?« spurgte
Moderen med brudt Stemme.

»I Dag.«

»Allerede i Dag! Har Du allerede faaet
en Plads?«

»Ja — jeg venter det.«

»Og hvem har skaffet Dig den Plads?«

»Ludvig Renne.«

»Jeg tenkte det! Er det ogsaa ham, der
har givet Dig Ideen ?«

»Nej — den har jeg selv faaet.«

Moderen sad nogen Tid tavs, med Haen-
derne i Skedet og stirrede frem for sig.
»Saa varer det vel heller ikke lenge, for jeg
bliver helt alene. Jeg havde aldrig troet, at
I vilde gaa fra mig, for I selv fik et Hjem.
Men gaa Du kun, naar det ikke kan vare
anderledes.«

Blanka bojede sig ned over Moderen og
kyssede hende paa Kinden. »Er Du vred
paa mig ?« :

Moderen rystede paa Hovedet. »Har
Du sagt Farvel til din Sester?« spurgte
hun. :

»]Ja, jeg sagde 1 Morges til Clara, at jeg
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vilde tage til Byen i Dag. Nu er hun nok
ikke hjemme 2«

Moderen sukkede dybt. Nej — Clara
var ikke hjemme, og hun kom ikke hjem,
for Blanka var borte.

Om Aftenen sad Clara og spillede Whist
- sammen med en Dame og to unge Herrer
i et af de smaa Restavrationslokaler. De
drak svensk Punsch og reg Cigaretter, Da-
merne saavel som Herrerne. Hver Gang
der blev givet Kort, blev der talt og Iét.
Fru Nielsen undrede sig over, at Clara
kunde vare saa opremt.

Og da sent paa Aftenen Claras Venner
var gaaet, sagde Moderen: »Du véd vel, at
Blanka er gaaet bortr«

»Er hun gaaet bort? Kommer hun ikke
igen r«

»Jeg troede, hun havde sagt det til Dig
i Morges.«

»I Morges?« gentog Clara. »Naa — ja,
jeg tror ogsaa, hun snakkede noget om, at
hun vilde vere Sygeplejerske, men jeg for-
stod hende ikke rigtig. Men hvad skal det
betyde? Er hun bleven gal eller hellig? —

-
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Saa skal jeg da ligge alene i Nat! — Naa,
der er vel ingen, der kommecr og tager mig.«

»Jeg kan jo godt komme ind til Dig,«
sagde Moderen. _

»Nej, det er saameend ikke verd at gor
saa meget ud af saa lidt. — Naa, god Nat,
Moder !«

»God Nat !«

Allerede den naste Dag kunde Ludvig
Renne fortelle Blanka, at hun kunde blive
Elev paa St. Johannesstiftelsens Sygehus.




XIX.

Enden paa Visen.

For faa Aar siden var der i Store Regne-
gade et smalt Hus, ikke ret hejt; nu er det
bygget om.

I det gamle Hus var der en temmelig
dyb Kalder, der blev brugt som Marskan-
diserbod. Paa Muren lige uden for Ned-
gangen hang en Del gamlé Kleder og Vin-
dyerne var fulde af gammelt Fodtej og
gamle Hatte. Butiken var firkantet og tem-
melig stor, men ikke meget lys. Fra Bu-
tiken forte en Dor med en lille rund Glas-
rude i ind til Dagligstuen, hvor der ikke var
megen Plads til at rore sig, navnlig fordi
der var temmelig mange Mobler, der syntes
at robe, at Marskandiserenken og hendes
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Datter — starre var Familien ikke — en
Gang havde kendt bedre Dage; der fandtes
endog et opretstaaende Fortepiano. I Bag-
grunden forte en Trappe paa tre Trin op
til et Sovekammer, der altsaa ikke laa saa
dybt nede under Jorden som Butiken og
Dagligstuen, men hvor der til Gengald var
saa lavt, at man ikke behavede at have
Garderhgjde, for at kunne naa at tegne
med Fingeren 1 Loftet. Sovekammeret
havde et Vindue ud til en lille bitte merk
og snavset Gaard. Ved Siden af Sovekam-
meret var Kokkenet.

I denne alt andet end herskabelige Kal-
derlejlighed boede nu Clara og hendes
Moder.

Det var en Eftermiddag i November.
Klokken var lidt over fire, Lygtetenderen
var allerede i Ferd med at tende Gade-
lygterne, Clara sad bag Vinduet og saa’ paa
ham, halvt skjult af et Par langskaftede
Damestovler, et Flojls Liv og en rod Bare-
kaabe.

Clara sad alene. Hun bred sig ikk om
at tende Lys, skont der var helt morkt 1
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Stuen. Men det var dog bedst at tende
Lamperne 1 Butiken, ellers kunde Folk
gxrne tro, at der var lukket. Hun rejste
sig, hoppede ned fra Forhejningen og gik
ud og tendte de to Lamper i Butikken.

Hun var lige bleven fardig med dette
Stykke Arbejde, havde atter sat sig ind paa
sin Stol paa Forhejningen ved Vindu t, for
at se ud paa Gaden, hvor der nu var tendt
Lys i alle Butiksvinduer — saa ringede
Klokken der ude.

Clara hoppede igen ned fra Forhejningen,
kiggede forst gennem det lille Hul i Deren
og gik saa ind i Butiken.

Det var en fattig Kone og en lille Dreng,
tyndkledt og med et Par udtraadte Gymna-
stiksko paa Benene. _

»De har vel ikke en Skjorte, der kan
passe ham?« spurgte Konen.

Clara tog Maal af Drengen med @jnene.
»Jo, det kan nok vare.«

»Og som ikke er for dyr,« tilfgjede
Konen.

Clara trak en Skjorte ud af en Bunke
Linned og rakte Konen n.
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Den fattige Kone havde snart overbevist
sig om, at det var en god Skjorte. »Hvor
meget koster den?« spurgte hun med lidt
usikker Stemme.

»65 {Jre,« svarede Clara kort og be-
stemt.

»Ja — jeg havde egentlig ikke tenkt at
gaa heiere end halvtreds Ore.«

»Det er jo en nzstén ny Skjorte,« for-
klarede Clara, »og saa er det en Mansket-
skjorte.« :

»Ja — jeg ser nok, at det er en Mansket-
skjorte,« sagde Konen langsomt. »Det er
strengt taget ikke nedvendigt, for han plejer
jo ikke at gaa med Mansketskjorte.«

Clara kom til at le. »Nej, det ger han
vel ikke.« ~

»Men paa den anden Side gjorde det
heller ikke saa neje, naar De ikke har andre
og naar bare den var lidt billigere. Hvad
er saa det nejeste? Kan jeg faa den for fem
og halvtreds ?«

»Nej, det kan den ikke szlges for,«
svarede Clara med tret Stemme,
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»Naa — Skidt vere med det — saa
tager jeg den for treds; hejere kan jeg ikke
gaa, for jeg har ikke mere.«

Uden at svare pakkede Clara Mansket-
skjorten ind i et Stykke Avispapir og solgte
den til Konen for 6o @re. Maaske vilde
hendes Moder skende for de fem Qre, naar
hun kom hjem; men naar Konen ikke havde
dem, var hun jo lovlig undskyldt, og Dren-
gen nikkede saa lyksalig til Clara, da han
gik. »God Nat!«

Da Clara atter kom ind i Dagligstuen,
kastede hun sig ned i Sofaen. Hun havde
ladet Doren til Butiken staa aaben og Gade-
lygten uden for hendes Vindue lyste ned til
hende, saa der var ikke helt merkt i Stuen.
Hun rystede mismodig paa Hovedet. At
skulle staa og prutte med en fattig Kone
om en gammel Skjorte! Det havde hun
ikke dremt om, da hun i Sommer ferdedes
ude paa Strandvejen. Da ejede hendes Mo-
der et flot Hotel. Nu var Hotellet og hele
Herligheden gaaet i Hundene, og hun og
hendes Moder sad i en skummel Kzlder i
en af Kebenhavns Smaagader, Det var
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Enden paa Visen — en trist Ende paa en
lystig Vise; den mindede lidt om det gamle
Zventyr om Fiskeren og hans Kone.

Ro, ro til Fiskesker!

Flynder dybt paa Bunden der!

Saa kom den store Flynder, det var
Brandt! En rigtig Flynder var han! Han
opfyldte hendes Moders Dnske, forte hende
til Glans og Pragt, til den smukke Bygning
med den kenne Have ved det dejlige Sund
— og han lod hende synke tilbage til den
gamle Bygade, hvor der lugtede af Fattig-
dom!

Ja, det var en underlig Historie! Brandt
var kommen saa hovedkulds afsted! Clara
havde aldrig rigtig faaet at vide hvorfor.
Moderen vilde ikke tale om det. Kun kunde
Clara forstaa, at han havde faaet eller taget
de fleste af hendes Moders Penge, og at det
var derfor Moderen maatte opgive Hotellet.
Clara kunde ikke tro det straks. Hun havde
saa hurtigt indlevet sig i Forholdene det-
ude, vundet saa mange Venner, der’ levede
et lige saa fornejeligt Liv som hun.- Saa
kom Moderen en Dag og sagde til hende:
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»Nu har jeg faaet det ordnet. Jeg slipper
for Avktion, og jeg faar endda saa mange
Penge, at jeg kan aabne en lille Forretning
inde i Byen. Vi maa hjelpes ad, vi to,
saa gaar det nokl«

Ja — nu var de kun bleven to tilbage
— de andre var gaaet hver sin Vej! Anker
var jo ogsaa gaaet uden at sige Farvel  til
nogen som helst, ikke engang til sin Forlo-
vede! Man sagde, han var rejst til Tyskland.
Naar hun spurgte sin Moder, hvorfor Anker
saa pludselig havde forladt Blanka, svarede
Moderen, at hun ikke vidste det. Ja, det
var en underlig Historie! Det saa’ jo ud
som om Blanka havde staaet i et Kerlig-
hedsforhold til Brandt, og paa dette Forhold
var der nok kommen saa soleklare Beviser,
at der slet ingen Tvivl var mere. Derfor
havde al Forklaring veret overfladig, de
tre handlende Personer var gaaet hver sin
Vej, og Blanka havde hengivet sig til en
Stilling, der godt kunde betragtes som en
Slags Bod for den Brede, hun havde be-

gaaet.
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Stakkels, stakkels Blanka! Det var en
trist Ende, hendes smukke Elskovsvise fik!

Nej, Emilie — hun var den, der fangede
Lykken! Hun var tilsidesat, hun var Aske-
pot — nu kunde hun triumfere ! Clara tenkte
paa den lille Villa i Ordrup, hun tenkte paa
den Nat, da hun skinsyg, ulykkelig, fortviv-
let gik op i Kammeret og bad Stedsasteren,
om ikke at tage den unge Student fra hende.
Og Emilie lovede det! Askepot vilde virke-
lig bringe dette Offer for sin onde Stedmo-
ders Datter! Men Skabnen vilde det ander-
ledes! — — Der kunde man se, at ingen
Kaerlighed var evig!

Der var en Tid, da alle hendes Tanker
ftokkedes om den unge Student som Sommer-
fugle om en Blomst, da hun savnede ham
og lengtes efter ham, naar hun ikke saa’
ham, da hendes Ojne straalede og hendes
Kinder glodede, naar hun medte ham — og
nu, ikke to Aar efter, var han hende aldeles
ligegyldig.

Butiksklokken ringede, men i det samme
blev der raabt: »Det er migl«

Askepot.
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Clara rejste sig langsomt Og gik hen
til Butiksderen, der stod aaben.

Madam Nielsen kastede sin Bylt paa en
Kaidse. »Smid -det’ bare lige " paa Gulvet,«
sagde hun til en Dreng, der var fulgt med
hende med en Pose paa Nakken.

Drengen kastede Posen.

>Hvad er det?« spurgte Clara.
gidii det “er-imest Bornestavler 0g

Kledessko. — Der - har Du en 10-Dre,«
sagde Madam Nielsen til Drengen. »Saa kan
Du gerne kigge her ind i Morgen.«

Drengen lob.
»Trak Avktionen saa lenge ud 2« spurgte

Clara.

nJa — der var en Del. Jeg lober hen J
i Store Kongensgade med det samme; jeg
har faaet en Adresse at Madam Carlsen;
der er en Dame, der vil selge nogle Kjoler. = .

Hyorfor har Du ikke tendt Lys?«
»Aa, jeg sad lidt i Halvmerket og tenkte = o

paa gamle Dage.c

»Ha — gamle Dage! — Hvad er det for = 1

et Numer, her staar?« It
Clara tog en lille

krollet Lap Papis
i
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hvorpaa der var skrevet noget med Blyant.
Hun holdt Sedlen op til Hengelampen i
Butiken og gav sig til at le. »Det var dog
nogle redsomme Krageteer! Om det er to
Tretal, der ligner Nital eller omvendt, véd
jeg ikke. Enten staar der Nr. 33 eller 99,
1. Sal, Kekkentrappen; men der staar ikke,
hos hvem det er.«

»Saa har Madam Carlsen ikke vidst det.
Fruerne holder jo ikke af, at der skal komme
Marskandiserkoner op ad Hovedtrappen, for
at kobe brugte Klaeder. Saa lober jeg altsaa
forst hen i Nr. 33, og er det ikke der, gaar
jeg 1 Nr. 99. Nu skulde Du tende Lampen.
Jeg kommer straks tilbage.«

Men Clara havde ikke Lyst til at bestille
noget, og saa havde hun nok af det Lys,

Gaslygten og Butikslampen kastede ind til
hende.

Saa var der anderledes hyggeligt ude
hos Lage Renne i Store Kongensgade,
Emilie havde just faaet Besog af sin Sted-
sester Blanka. Der var Lys og Musik i
Stuen. Den store Hangelampe var tendt
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og Lysene paa Klaveret. Emilie spillede.
Blanka sad og herte paa hende, mens hun
haklede paa en Blonde.

Da Emilie havde endt sin Sonate, vendte
hun sig smilende om mod Sgsteren. »Hor,
Blanka, naar nu Ludvig kommer hjem, maa
vi spille firhendigt for ham; han holder
saa meget af Musik. Jeg har en Del fir-
haendige Melodier, som Du ogsaa har lert.«

- Inden Blanka fik Tid til at svare, kom
Maren ind fra Kekkenet.

,Der er en Kone, der siger, at hun er
vist her hen af en Madam Carlsen; hun
skulde kebe nogle brugte Kieder.«

Emilie lo. »Det maa jo vare cn Fejl-
tagelse, og jeg kender heller ingen Madam
Carlsen. Sig hende, at det ikke er her.«

»Jale Pigen vilde gaa, men betenkte
sig et Djeblik. sDet er ellers markelig,
<aa den Kone ligner Fruens Moders gamle
Pige.«

Blanka rejste sig. »Hvem 2«

»Saa?« sagde Emilie, og vidste 1 Dje-
blikket ikke, hvem Maren mente. Hun
fulgte med ud i Kekkenet, — yMo’er !« Det
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var et Udbrud af Overraskelse og Hjerte-
lighed, der satte Marskandiserkonen i For-
virring.

»Undskyld,« sagde hun, »jeg ser, jeg er
gaaet forkert — jeg er meget ked af det —
jeg havde ingen Anelse om, at Du boede
her.«

Emilie vilde gribe Stedmoderens Haand.
»Kom ind, Mo’er !«

Men Madam Nielsen trak i en Hacf sin
Haand tilbage. »Nej — jeg herer til paa
Kokkentrappen — og her har jeg slet ikke
noget at bestille — jeg er gaaet fejl — Du
maa endelig ikke tro, det er et Paaskud —
det er et underligt Tilfelde — jeg er meget
ked af det — jeg kom for — — — ja,
Blanka har vel fortalt Dig, hvordan det er
gaaet mig — at jeg har mistet nesten alt
— at jeg har en lille Marskandiserforretning
i Regnegade — jeg maa igen gaa paa Avk-
tioner og hos private Familier og kabe gam-
melt Toj, lige som i gamle Dage — jeg er
kommen her op i Aften efter en forkert
Adresse — jeg er meget ked af det.«

»Kom ind til mig, Mo’er!« bad Emilie.




Askepot.

T —— = e - ~ T —T

»Hvorfor skal vi vere fremmede for hin-
anden ?«

»Fremmede 7« gentog Stedmoderen med
et svagt Smil og en bitter Betoning, »jo,
det har vi jo altid varet, og anderledes bli-
ver det aldrig. Vi har aldrig holdt af hin-
anden ; det kan nok veare, det er min Skyld
— jeg har ikke kunnet hykle, Du heller

ikke — derfor er det, vi nu er saa frem-
mede for hinanden. Men nu ger det jo
ikke noget — nu har vi ikke mere noget

med hinanden at gere. Jeg er kommen her
op af en Fejltageise — Du har faaet det
godt — jeg gaar og slider i det, som jeg
altid har varet vant til.«

Saa snart Maren markede, at hun var
tilovers, trak hun sig tilbage og gik ind
og sagde til Blanka: »Det er en Kone,
som Fruen kender.«

Blanka havde straks anet, hvem det var,
der kom ved Kekkenderen for at kebe brugt
Toj Hun narmede sig Kokkendoren, og uden
at ses af Moderen herte hun paa Samtalen
i Kokkenet. Nu traadte hun frem: »Mo’er l«
Madam Nielsen saa’ paa den haje, blege,
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alvorlige Pige uden at blive forundret.

»Naa — er Du her? — Ja, hvorfor ikke?
Man holder sig til dem, man holder mest
at. Jeg har jo Clara — endnu; maaske

varer det ikke saa lenge, inden hun bliver
ked af at sidde nede hos mig i Marskan-
diserkaelderen — og naar jeg saa har mi-
stet begge mine Bern, saa er det vist
ogsaa forbi med mig selv.« Hun vilde gaa,
men Blanka, der ligesom Emilie havde Taa-
rer 1 jnene; holdt hende tilbage.

»Vent lidt, Mo’er, saa gaar jeg med l«

»Med mig? Nej — det skal Du ikke.
Jeg skal hen at gere en Forretning — —

jeg ‘er bare gaset forkert —— jeg faar
maaske en Byrde at bere — derfor skal
Du ikke gaa med — lad mig vare alene

om at bare mine Byrder!«

Ende.




Mellemakt.

En Sendag Eftermiddag — det var Sendagen
mellem Jul og Nytaar — leste jeg forste Kapitel af
»Askepote, som jeg just var bleven terdig med, for
en mindre Kreds af Venner og Bekendte, der den
Dag tilfldig var mine Gester. Af disse var der to,
der har fulgt Romanen med en trofast og rerende Op-
merksomhed, en yngre Kusine, der er gift med en Ka-
rethmager, og en Mand, som jeg med et vist Praleri
holder af at kalde »Kaptainenc, skent han stadig med
en kledelig Beskedenhed erklerer, at da han var
Sgmand, var han aldrig mere end Styrmand og se-
nere Skipper, men da hans Skude forliste, blev han
Formand paa en Arbejdssplads, og det er han endnu.

Disse to trofaste Venner, Skipperen o8 min Kusine,
kom jevnlig og leste Manuskriptet til »Askepotc,
efterhaanden som det blev skrevet og for det blev
trykt. Jeg havde vist dem Huset i Borgergade,
hvor Madam Nielsen havde haft sit Laanekontor, en
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Sommerdag havde jeg taget dem med ud i Ordrup,
hvor den Villa laa, hun en Gang havde ejet, og jeg
havde vist min Kusine Modellen til Brandt, en Gang
vi tilfeldig traf ham ved Landbohgjskolens Have.

Da sidste Kapitel var ferdigt, kom de for at here
det. Jeg leste det selv for dem — det er jo ikke
ret langt. Da jeg var ferdig med det, var der ingen
af dem, der sagde noget. Min Kusine var rort og
min Ven Skipperen saa’ ud til at vere gnaven.

Endelig udbrad han: »Det var da en forbandet
Ende! Man faar jo ikke at vide, hvordan det gaar
Personerne.«

»Naar man ikke skulde slutte en Roman, fer alle
Personerne i den var dede, saa fik den jo aldrig
Ende,« indvendte jeg. »Jeg har villet fortelle Emi-
lies Historie, og den slutter med hendes Bryllup.
Bruddet mellem Anker og Blanka jevnes ikke, og
Brandts Rolle i Romanen er udspillet. Saa er der
Clara! Hendes Liv blev meget beveget og tragisk,
og hendes Historie har jeg i Sinde at fortzelle i en
Roman. Men ikke straks. Jeg har endnn ikke lagt
Scenerne til Rette og en af dem, en sterkt drama-
tisk Scene foregaar uden for et lille Ledvogterhus
paa den sjellandske Jarnbane; den kan jeg ikke
skildre uden at se Ledvogterhuset og dets Omgi-
velser ved Sommertid.«

»Nej — det bryder vi os ikke om!« udbred Skip-
peren. »Vi vil have Claras Historie med det samme,
inden vi har glemt Askepots!«

Og min Kusine gav ham Ret, De Lasere, der
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havde fulgt Askepot, og maaske var kommen til at
holde af Clara, vilde naturligvis gwzrne have Claras
Roman med det samme.

Saa gav jeg efter og skrev Claras Roman —

»Ledvogterens Hustru« —, saa snart »Askepot« var
sluttet. '

FORFATTEREN.
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